


Capitolul 1

Vremea era minunata. O zi insorita si senind, cu un
cer albastru, presérat cu nori albi ce pareau desenati. O
zi tipica de vara indiana.! Afit de calda. Caldura facea
ca totul sa decurga mai incet si sa paré mai senzual. $i
era cu totul neobisnuit pentru San Francisco. Asta era
partea cea mai frumoasa. lan statea la 0 masa mica din
marmura roz, la locul sau obignuit, pe terasa restauran-
tului Enrico de pe Broadway. Traficul zumzaia in jurul
lui, in timp ce perechi grabite se indreptau spre diverse
locuri unde s& ia prinzul. Caldura i dadea o senzatie
delicioasa.

lan isi legdna sub masa un picior peste celdlalt, Trei
margarete se aflau intr-o vaza, iar piinea era proaspéata
si pufoasa. Degetele, un pic prea subtiri i prea fine, ale
lui lan luard o felie de piine din cos. Doua fete tinere il
privird gi chicotird. Nu era doar un barbat dragut’, era
sexy, frumos, chipes si elegant. Avea clasa. Inalt,
subtire, blond, cu ochi albastri si pometi proeminenti,
cu picioare lungi, cu miini ce erau imediat remarcate, o
fatd de la care nu-li puteai lua privirea si... un corp pe
care-| admirai. lan Clarke era un barbat frumos. lar el
gtia asta, dar o lua ca pe ceva obisnuit. O stia pur si

1. Anotimp specific Americii de Nord, de la inceputul toamnei,
caracterizat prin vreme calda si uscata.
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simplu. Sotia lui o stia si ea. $i ce-i cu asta? Si ea era
frumoasa. Nu era ceva care sa conteze cu adevarat
pentru ei. Dar pentru altii conta. Celorlalli oameni le
facea placere s&-i priveasca, in acel fel flamind in care
fixezi cu privirea oamenii care aratd extraordinar de
bine, vrind parca sa stii ce vorbesc, unde se duc, pe
cine cunosc, ce maninca... de parca ai putea fura cite
ceva din toate astea. Dar nu se putea. Trebuia sa te
nasti asa. Sau sa cheltuiesti o groaza de bani pentru a
contraface un aspect exterior cu care nu fusesesi
inzestrat de la natura. lan n-avea nevoie sa-l falsifice. El
il avea din nastere.

Femeia cu palarie mare de pai gi rochie roz ob-
servase si ea acest lucru. Il privea fix, pe sub borul
palarlel li privea miinile ce rupeau felia de piine, i privea
gura in timp ce bea. i vazu chiar si parul blond de pe
brate cind el isi sufleca minecile la soare. Era asezata la
citeva mese distantd de el, dar il putea privi bine de
unde stdtea. Asa cum il mai privise de alte citeva ori
inainte. Dar el n-o vazuse niciodata. De ce-ar fi vazut-o0?
Ea observa absolut tot, apoi inceta sa-1 mai studieze.
fan nici macar n-avea habar de existenta ei. Era ocupat
cu restul privelistii.

Viata era incredibil de frumoasa. Aflata in punctul ei
culminant, era stralucitoare si usoara. Lucrase toata
dimineata la al treilea capitol at romanului s&u, iar acum
personajele incepuserd sa prinda viata, exact ca
oamenii care treceau pe Broadway... mergeau, rideau,
isi aveau vietile lor. Personajele Iui era foarte reale
pentru el. Le cunosgtea ca pe nigte fiinte apropiate. Era
tatal lor, creatorul or, prietenul lor. lar ele erau prietenii
lui. Era un sentiment atit de placut sé |ncep| un nou
roman. §i popula viata. Toate acele fete noi. Le snm;ea
parca sub degete!e lui in timp ce lovea tastele maginii
de scris. Chiar si acea senzafie era extraordinar de
placuta.

Avea tot ce-gi dorea, un orag pe care-l iubea,



incepuse in sfirsit un nou roman gi avea o sotie cu care
ridoa, glumea si cu care adora sa& facd dragoste.
Trocuserd sapte ani si totul, legat de ea, era ca in prima
/1: risul ei, Zimbetul, expresia ochilor, felul in care statea
goald la el in birou, cocotata in vechiul balansoar, bind
boro gi citind ceea ce ‘el scrisese. Totul era atit de per-
foct, lar viitorul se anunta si mai bun, acum cind isi
incepuse noul roman, Era 0 zi minunata. lar Jessie se
intorcea acasa. Fusesera trei saptamini foarte produc-
tive, dar el se simtea dintr-odata singur i cuprins de o
atare de voluptate... Jessie.

lan inchise ochii gi alungd zgomotul traficului din
Jurul lui... Jessie... cu picioarele ei frumoase, pline de
fratle, cu parul blond, matasos, si ochii verzi cu reflexe
aurll... Jessie care minca unt de arahide si gem de caise
Im ora doud dimineata, intrebindu-l ce parere are despre
hainele din colectia de primavara a magazinului ei...
JVreau sa spun, lan, spune-mi sincer, iti place sau nu
colectia de primavara? Din punctul de vedere al unui
barbat... fii sincer...” De parca ar fi contat cu adevarat,
din punctul de vedere al unui barbat. Ochii aceia mari si
verzi, privindu-l cercetétor si parca intrebindu-l daca c
lubea, daca...

Sorbi din ginul cu tonic si continua sa se gindeasca
la Jessie, simtindu-se din nou indatorat fata de ea. |I
ficea sa simta ceva, ca o impunsaturad, undeva in adin-
cul stomacului. Dar asta facea parte din viata lui; 1i da-
tora intr-adevar enorm. El avusese mai multe slujbe,
predase ca profesor, dar fusese foarte prost platit,
schimbase aceasta slujba pe alta intr-o librarie, dar ei
nu-i placuse, spunind ca nu e de nivelul |ui, Asa ca el
renuntase la ea. Cochetase chiar o vreme cu jurnalis-
tica, dupa ce primul lui roman avusese succes. Apoi
venise mostenirea ei care le rezolvase o mare parte din
probleme. Din probiemele lor, dar nu neaparat si ale lui.

— Stif, doamna Clarke, 1i spusese el, intr-una din zile,
te vei satura sa mai fii casatorita cu un scriitor care
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moare de foame. i privise intens fata in timp ce ea
scuturase din cap i zZimbise in lumina soarelui dintr-o Zi
de vara, in urma cu trei ani..

— Mie nu mi se pare ca mora de foame, ii raspunsese
ea bétindu-l cu palma pe stomac si apoi sarutindu-|
ugor pe buze. Te iubesc, lan.

— Trebuie sa fii nebuna. Dar si eu te iubesc. Fusese
o vara durd pentru el. Nu cistigase nimic timp de opt
luni. Dar Jessie isi avea, bineinteles, banii ei. La naiba!

— De ce sint nebuna? Pentru c¢a iti respect munca?
Pentru ca sint de parere ca esti un sot bun, chiar daca
nu mai lucrezi pe Madison Avenue? $i ce daca, lan?
Cui ii pas& de Madison Avenue? Tie iti pasa? iti lipseste
atit de mult, sau vrei doar sa te chan|e§t| din cauza asta
tot restul viej[ii? Fusese o ugoard notéd de améaraciune in
vocea ei, amestecata cu furie. De ce nu te poti bucura
de ceea ce esti? 1l mai intrebase ea.

~ Si ce sint?

" — Un scriitor. $i unul bun.

- Cine spune asta?

~ Criticii ,spun”, uite cine spune!

— Nimeni nu se ofera sa-mi plateasca drepturi de
autor.

~ La naiba cu drepturile de autor! Ea paruse atit de
serioas3, incit lui 1i venise sa rida.

— M-am chinuit atit de mult sa gasesc dar nu sint...
oh, sa-i ia naibal

~ Oh, mai taci din gura... ticdlosule... uneori ma faci
sa fiu atit de furioasa. Un zimbet slab ii aparuse pe fata,
iar el se aplecase gi-o sarutase, £a incepuse sa-si
plimbe un deget pe partea interioaré a coapsei lui, tot
mai sus, privindu-l cu zZimbetul ei specific, iar el fusese
cuprins imediat de excitare...

Inca isi mai amintea, perfect.

— Femeie diabolica, ii spusese el. Te ador. Hai s&
mergem acasa. Plecaserd de pe plaja tinindu-se de mi-
na, ca doi copii, zimbindu-gi unul aituia. Nici macar nu



9

asteptasera sa ajunga acasa. Dupa citeva mile, lan z&-
rise un golfulef ingust, situat la mica distanta de drum,
parcaserd acolo gi facuserd dragoste sub copaci,
inconjurati de zgomotele naturii. Inca isi mai amintea
cum statusera intin§i dupa aceea pe pamintul moale,

imbracati doar in camagi cu picioarele goale 1ucm-
du-se cu pietricelele si firele de iarba. Incai isi mai amin-
lea cum atunci se gindise ca nu intelege ce anume ©
facea pe ea sa stea impreuna cu el... De ce? $i pe el
impreund cu ea. Dupa parerea lui, nimeni nu trebuia sa
puna asemenea intrebéri. Dar uneori era tentat s-o faca.
Uneori se temea ca tot ceea ce-l lega pe el atit de muit
de ea era increderea pe care ea o avea in scrisul lui. Nu
voia s& creada ca asta era motivul, dar, cu sigurania,
ora o parte din el.

Toate acele nopti de discutii, la cafea si vin de la el
din birou. Ea era intotdeauna atit de al naibii de sigura.
Cind el avea nevoie ca ea s& fie. Asta era partea cea
mai buna.

— Stiu ca vei reusi, lan. Asta e. Pur si simplu stiu ¢a
vei reusi. Era atit de al naibii de sigurd! De aceea
reusise sé-l facd sa renunte la serviciul de pe Madison
Avenue, pentru ca era atit de sigurd. Sau fusese poate
din cauza ca dorise sa-| faca dependent de ea? Uneori
se gindea si la aceasta posibilitate.

- Dar de unde, stii, la naiba? Cum e posibil sa stii ca
vol reusi? E un vis, Jessie. O fantezie. Marele roman
american. Stii cite nulitati existd care igi inchipuie ¢ 1l
vor scrie?

~ Cui 1i pasa? Nu esti tu.

- Poate ca sint. Ea aruncase odata cu paharul cu
vin inspre el cind spusese asta si-l facuse sa rida. Sfir-
giserd prin a face dragoste pe blana groasa si pufoasa,
in timp ce el picurase vin de pe barbia lui pe sinii ei gi
amindoi izbucnisera in ris.

Din aceasta cauza el trebuia sa scrie un roman bun.
Trebuia, pentru ea, pentru el insusi. Trebuia s-o faca de
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data asta. Sase ani de scris avusesera drept rezultat un
roman dezastruos si o carte frumoaséd de fabule, pe
care criticii 0 cotasera drept o opera clasicd. Se vindu-
sera mai putin de sapte sute de exemplare. Din roman
nu se vindusera nici macar atitea. Dar acesta, noul lui
roman, va fi altfel. Stia asta, Era ,copilul® lui, produsul
conceptiei mintii lui, in concurenta cu al ei, Lady J.

Lady J. era boutique-ul lui Jessie. lar Jessie facuse
din el ceva cu totul deosebit. Avea un fler anume, o
atingere magica, avea intotdeauna hainele potrivite unui
anume moment. Jessie era genul de om care imprastia
o vrajad peste tot ce atingea. O luminare, o esgarfa, o
‘bijuterie, o tentd de culoare, o umbra de zimbet, o
sclipire de caldura, o revarsare infinitd de stil. Jessie se
nédscuse cu asta. Goala si cu ochii inchisi si tot avea stil.

La fel ca atunci cind intra la el in birou la ora
prinzului, cu parul ei blond fluturindu-i pe spate, cu o
urma de zimbet in ochi, sarutindu-l pe git si... deodata
un trandafir de culoarea somonului era aruncat peste
hirtille lui. Un trandafir perfect sau o lalea de un galben
stralucitor agezaté intr-o vazé de cristal linga ceasca lui
de cafea, citeva felii de pepene galben... The New York
Times... sau Le Figaro. Pur si simplu avea stil. Avea un
dar de a transforma tot ce atingea in ceva mai mult, in
ceva mai bun.

Gindul la ea il facu pe lan sa zimbeasca, in timp ce
privea oamenii agezati la celelalte mese. Dacad Jessie
s-ar fi aflat acolo ar fi fost imbracata cu ceva usgor pro-
vocator. Acest gind legat de Jessie ii indrepta atentia
spre femeia cu pélérie de pai, agezata la citeva mese
distanta. N-o vazuse pind atunci. $i se gmd1 ca merita
intr-adevar s3 fie vazuta. intr-o dupa amiaza fierbinte de
varda, dupd ce bause doua ginuri cu tonic. De-abia i
putea zari fata de sub palarie.

Avea brate subliri si miini frumoase, fara inele. O
urmari sorbind cu paiul o bauturd acidulatd. Simii o
excitare cunoscutd, in timp ce se gindea ia sotia lui gi 0
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privea pe femeia cu pélarie. Ce pacat ca Jessie nu era
acasa! Era o zi perfecta pentru a merge pe plaja, pentru
a nota si a transpira, pentru a te tavali in nisip, pentru
a-i freca miinile de corpul celuilalt, ungindu-! cu lotiune
de plaja. Felul in care femeia_cu palarie isi arcuise gura
in jurul paiului il nelinistise. Il facuse s-o doreasca pe
Jessie, acum.

Mincarea comandata de el sosi, dar alegerea se
dovedi a fi fost proasta. Era prea grasa, prea fierbinte si
prea muta. Ar fi trebuit sd-gsi comande o salatd. Gusta
de citeva ori, apoi se opri. Nu dorea nici méacar cafea.
Era o zi prea placuta pentru a te forta sa faci lucruri pe
care nu le doreai. Era mult mai ugor sa te lasi in voia
soartei sau a mintii. Asta, cel putin, nu era atit de dau-
nator. Se simtea bine. Intotdeauna se simtea bine la
Enrico. Aici se putea relaxa, putea privi necunoscutii, se
putea intilni cu scriitori pe care-i cunogtea gi putea ad-
mira femeile.

Fard vreun motiv anume, il 1asa pe chelner s&-i
aduca al treilea pahar cu bauturd, Rareori bea aliceva
decit vin alb, dar ginul era rece si placut. lar al treilea
pahar nu-i va face nici un rau.

Multimea de la Enrico incepu sa se impragtie. Chiar
gl zgomotul traficului se auzea mai slab din cauza mu-
7Icii si a vocilor oamenilor. Lui lan 1i amintea de ultima zi
de scoala. Barurile de noapte situate de ambele parti
ale restaurantului erau linistite, luminile for de neon nu
sc aprindeau pina la caderea serii. Era mult mai placut
docit lumina de neon. Era ceva real, tindr gi plin de viata
¢l parea cd seamanad cu un joc.Fata cu palarie nu-si
descoperi fata cind lan pleca, dar continua sa-l pri-
veasca, apoi ridicd din umeri gi facu semn chelnerului
pentru nota de platd. Putea sa se intoarcd acolo sau
poate... cine gtie...

lan se gindea la ea in timp ce se indrepta spre
masind, usor ametit, dar nu intr-atit incit sd se vada.
Compunea in sinea lui versuri, 0 ,0da pentru o fru-
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musete nevazutad”“. Rise in sinea lui cind se urca in ma-
sina lui Jessie, dorindu-gi sa se fi strecurat mai degraba
In interiorul lui Jessie. Se sim{ea exirem de voluptuos.

Conducea magina lui Jessie, un mic Morgan de cu-
loare rosie. $i li facea o imensa pldcere. Fusese un
cadou foarte frumos, se gindi el, ragind socul! in afara.
Un cadou foarte frumos. Pentru o femeie foarte fru-
moasa. |-o cumpérase din avansul primit pentru cartea
de fabule, Daduse tot cecul pentru magina. Curata
nebunie. Dar ei ii placuse enorm. lar el o adora,

Se indrepta inapoi pe Broadway si se opri la stop,
apoi trecu din nou prin fata restaurantului Enrico in
drum spre casd, cind vazu cu coada ochiului drept o
patd de culoare roz. Palaria se invirtea acum pe un
deget, iar ea isi tinea fata ridicata spre cer, legénindu-si
soldurile Iejer in timp ce pasea pe tocurile inalte ale
sandalelor albe. Rochia roz i se mula pe golduri, dar nu
foarte tare, iar parul rosu si ondulat ii incadra fata. li
statea bine in roz si ardta al naibii de sexy. Avea forme
rotunde si proaspete, parea atit de tinara... douazeci si
doi?... douazeci si trei? Privind-o, lan simii din nou acea
dorintd in adincul lui. Parul ei de culoarea cuprului
reflecta lumina scarelui. Voia s&- atinga. Sa-i smulga
palaria din mina gi sa fuga, pentru a vedea daca ea vine
dupé el. Voia sé se joace si n-avea cu cine.

Trecu incet cu masina pe lingd ea, iar ea isi ridica
privirea, fata i se imbujora si-si feri repede capu!, de
parca nu s-ar fi asteptat sa-1 vada, iar acum asta
schimbase totul. Apoi intoarse capul si-l privi din nou,
iar expresia de surpriza fu inlocuit de un zimbet slab si
o migcare de-abia perceptibilda din umeri. Destinul, la
urma urmei, azi era ,ziua".-Se pregatise special pentru
ea. lar acum era bucuroasa. Parea nedornicd sa plece,
sa se indepérteze de privirea lui aprinsd. El nu merse
mai departe cu magina. Statu acolo, in timp ce ea il
privea de la colf. Nu era atit de tinard cum crezuse.
Douazeci si sase... douadzeci gi sapte? Dar era inca



13

proaspatd. Suficient de proaspéata, dupa trei ginuri cu
tonic si foarte putind mincare.

Ochii ei 1i cercetara fata, il fixard o clipa, cu grija,
apoi in timp ce el o privea. Ea incepu sa se apropie,
aratindu-si sinii plini ce contrastau puternic cu bratele
subtiri, aproape infantile.

— Te cunosc de undeva? Ramase lingad masina,
{inindu-gi péalaria in mina, trecindu-si un picior in fata
celuilalt. Aceasta miscare ii scoase si mai mult in relief
forma goldurilor, iar Jan isi simti dintr-odata pantalonii
prea strimti.

— Nu, nu cred.

- Te uitai insistent.

— Da... imi pare rdu. Eu... mi-a placut palaria. Am
observat-o in timp ce luam prinzul.

Fata ei se relaxa, iar el ii raspunse la zimbet, desi
simti putind dezamagire. Era mai batrind ca Jessie,
poate chiar cu un an sau doi mai mare ca el. Era genul
care de la distantd parea cu totul deosebita, dar odata
ce se apropia visul se destrdma. lar radacinile parului
rogu se zareau acum ca fiind negre.

— Vrei sa te duc undeva? De ce nu? isi spuse el in
gind. Nu putea merge departe, probabil in aceeasi
directie cu el, la vreun birou situat la o distanta de
citeva blocuri.

~ Da, sigur, multumesc. E prea cald ca sa merg pe
Jos. li Zimbi din nou gi se chinui sa deschida usa. lan i-o
deschise din interiorul masinii, iar ea se aseza pe
scaun, etalindu-gi decolteul adinc. Asta, cel putin, era
oxtrem de real.

- Unde sa te duc?

Ea tacu o clip&, apoi zimbi.

— La Market and Tenth. Nu-ti e in drum?

- Nu, e bine. Nu ma grabesc. Dar fu surprins de
adresa ei. Era un loc ciudat pentru a lucra acolo, un loc
prost pentru a locui acolo.

- Ti-ai luat zi libera? Ea il privea intrebatoare.
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— Intr-un fel. Lucrez la domiciliu. In mod normal, el
nu era atit de expansiv, dar ea il facea sa se simia
stinjenit, 1l fcea s& simtd nevoia de a vorbi. Parfumul
raspindit de femeie era greu, iar rochia i se ridicase mult
pe coapse. lan era flamind. Dar ii era foame de Jessie.
lar Jessie se afla incé la zece ore departare.

— Ce lucrezi? Pentru o clipd, el ar fi vrut s& spuna ca
e un gigolo, intretinut de sofia sa. Se contrazise apoi in
gind si se incrunta.

— Sint scriitor. Raspunsul fu taios.

— Nu-i place?

~ Tmi place la nebunie. Ce te-a facut sa ma intrebi
asta? De aceasta data era surprins.

"— Felul in care ai inceput sa te incrunti. Esti un tip
dragut cind zZimbesti.

— Mulfumesc.

— De nada.” De asemenea, ai $i 0 magina frumoasa.
Ochii ei cuprinsera dintr-o singuré privire totul: camasa
bine croita St. Tropez, pantofii Gucci, purtati 1ara ciorapi.
Nu stia ¢& sint Gucel, dar isi dadea seama cad sint
scumpi. Ce masina e? intreba ea. Un MG?

- Nu. Un Morgan. Si e a sotiei mele... Cuvintele i se
oprird ins& in git. Tu ce lucrezi?

- In momentul de fata sint chelnerita la Condor, dar
am vrut sa vad cum arata imprejurimile la lumina zilei.
De aceea am venit sa iau prinzul aici. E cu totul alt gen
de lume. lar in acest moment al zilei sint cu totii mult
mai treji decit noaptea.

Condor nu era cunoscut ca avind o clientela prea
selecta. Era vestit pentru fetele ,topless®, iar lan
presupuse cum servea ea clientii, pe jumatate goalé. Ea
ridica din umeri, apoi zimbi slab. Parea din nou aproape
draguta, dar ochii ei aveau ceva trist in adincul lor. Ceva

1. Pentru putin (Ib. spaniola n text)
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ca un regret, ca la un animal haituit gi distant. il privi
ciudat o data sau de doua ori. Si din nou lan constata
ca se simte stinjenit in prezenta ei.

— Locuiesti la Market and Tenth? Trebuia s& spuna
ceva.

~ Da, la hotel. Tu? Era o intrebare grea. Ce-ar fi
putut rAspunde el? Dar ea raspunse in locul [ui. Lasa-ma
sa ghicesc. Pe Pacific Heights? Stralucirea din ochii ei
disparuse, iar intrebarea sunase amara $i acuzatoare.

— Ce te face sa crezi asta? incerca si para amuzat,
dar nu reusi prea bine. O privi in timp ce se opri intr-un
ambuteiaj pe Montgomery Street. Ar fi putut fi secretara
cuiva sau o fata ce interpreta un rol mic dintr-un film. Nu
arata a fi o femeie ieftind. Parea obosita si trista.

— lubitule, mirosi a Pacific Heights.

— Nu te lasa pacalitd de mirosuri. Nici de ,tot ce
straluceste”... Riserd amindoi usor, iar el se juca cu
gocul in timp ce traficul se puse din nou in miscare.
Intoarse masina si o 1ud pe Market.

- — Casatorit?

El aproba din cap.

— Pacat. Barbatii buni intotdeauna sint casatoriti.

- E un inconvenient? Era o nebunie sd spuna asa
ceva, dar era mai degraba curios decit serios, iar ginul
cu tonic igi spunea cuvintul.

-~ Uneori ma duc cu tipl casatoriti, alteori nu. De-
pinde de tip. in cazul tau... cine stie? Im| pIaC|

— Sint flatat. Arati bine, ca sa ma exprim in genul tau.
Cum te cheama?

— Margaret, Maggie.

— E un nume frumos. Ea ii zZimbi din nou. ‘Asta e,
Maggie? Era sihgurul hotel din zona si nu arata prea
bine.

- Da, asta e, Casa, dulce casa. Frumos, nu-i aga?
lncerca sa-gi ascunda Jena iar el se pomeni fiindu-i mila
de ea. Hotelul arata trist si deprimant.

— Vrei 83 urci pentru o bautura?
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El stiu din privirea ei ca s-ar simii jignita daca ar
refuza-o. $i, la naiba, n-avea nici un chef sa se duca
acasa gi sa lucreze. Mai avea inca noué ore gi jumatate
de umplut pina la sosirea avionului lui Jessie. Dar mai
stia, de asemenea, ce-ar fi putut insemna dacéa accepta
invitatia lui Maggie. lar faptul ca lasa in mod constient
83 se intimple un astfel de lucru era foarte urit fata de
Jessie, mai ales in ziua cind ea sosea acas3. Se abti-
nuse timp de trei saptamini. De ce nu mai putea rezista
o singura dupa-amiaza?

Dar fata asta péarea atit de singura, atit de lipsita de
dragoste, iar ginul cu tonic i luase mintile. $tia ca nu
voia sa se intoarca acasa. Nimic in acea casa nu-i apar-
finea, nu cu adevarat, cu excepfia a cinci sertare care
contineau -dosare cu scrierile Iui si a masinii de scris
Olivetti pe care Jessie i-o facuse cadou. Era un gigolo.,
Era printul consort al lui Jessie,

- Sigur, am timp pentru o bautura, Daca insa o faci
sa fie cafea. Ce sa fac cu masina?

— Cred ca o poti parca in fata usii. E 0 zona marcata
cu alb, nu i-o vor ridica de acolo.

Parca magina in fata hotelului, iar Maggie privi cu
atentie spatele masinii in timp ce el o trase finga bor-
dura. Era usor de retinut ce scria pe placuta cu numarul
de inmatriculare. Un nume despre care ea crezu ca era

al lui. Jessie,
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Jessica auzi trenul de aterizare desprinzindu-se din
burta avionului st zimbi. Centura de siguranta era prinsa
la locul ei, lumina de deasupra capului era stinsa gi ea
isi simti inima batindu-i mai tare in timp ce avionu! se
roli deasupra pistei pentru ultima oara. Vedea clar
luminile de dedesubt.

isi privi ceasul. 1l cunostea atit de bine. Chiar acum
ol cauta cu disperare un loc de parcare la garajul aero-
portului, speriat ca intirziase si ca ar putea s-o piarda la
poarta de iegire. Dupa ce gésea un loc, alerga ca un
disperat pina la terminal gi o agtepta acolo gifind gi
2imbind, cu nervii incordati. Intotdeauna facea asa.
Facea din venirea ei acasa ceva deosebit.

Se simiea de parca fusese plecata pentru un an, dar
adusese lucruri atit de frumoase! Colectia de primavara
va fi. minunata. Pasteluri blinde, materiale fine din lina
croite in bie, pelerine in culori deschise, fuste din ma-
tase, mineci ample si citeva minunate suede-uri.' Vafi o
primdvara grozava pentru boutique-ul ei. Marfurile pe
care le comandase nu vor incepe sad soseasca decit
peste trei, patru luni, dar Jessie se bucura deja gindin-
du-se la ele. Le memorase pe toate. Colectia de pri-
méavara era gata. li placea sa planuiasca lucrurile

1. material foarte fin din piele de caprioara
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dinainte. ii pléicea s stie ce va urma. li pldcea s stie ca.
isi are viata ei si munca ei planuite cu mult inainte. Unii
oameni puteau gasi plictisitor un astfel de gen de viata,
dar nu Jessie.

Ea si lan planuisera sa faca o excursie in Carmel in
luna octombrie. Ziua Recunostintei urma sa fie petre-
cutd cu nigte prieteni. De Créciun vor merge poate sa
schieze la lacul Tahoe, apoi, dupa Anul Nou, vor trece
repede in Mexic in cautare de putin soare. lar apoi
colectia de primavara va incepe sa soseasca. Totul era
perfect planuit dinainte. Calatoriile ei, mesele ei, gar-
deroba ei. Isi putea permite sa facad planuri pentru ca
avea o afacere care mergea bine, un sot pe care-l iubea
si pe care putea conta intotdeauna si era inconjurata de
oameni pe care se putea bizui. Foarte putine lucruri
erau variabile in viata ei si ii placea in felul acesta. Se
intreba daca asta era motivul pentru care nu-gi dorise
niciodatd un copil. Pentru ca acesta ar fi fost o variabila.

Rotile atinsera pista, iar ea inchise ochii... lan...
tinjise atita dupa el In ultimele saptamini. Zilele fusesera
pline, iar noptile ocupate, totusi il sunase intotdeauna
cind ajunsese seara la hotel. Dar nu putuse sa intinda
mina si s&-l atinga sau sa fie tinuta de el in brate. Nu
putuse sa rida si sa-l priveasca in ochi, sa-l gidile pe
talpi, sa stea Iinga el sub dus, lingindu-i stropii de apa
de pe spatele plin de pistrui. Isi intinse picioarele lungi
in fata ei, asteptind ca avionul sa so oproasca.

Era greu sa fii rabdatoarc. Voia ca avionul sa se
opreasca. Voia sa alerge afara gi sa | vada. Chiar acum.
Nu existasera niciodata alli barbali poniru oa. Era greu
de crezut, dar asa era. So gindise o data sau de doua
ori la asta, dar niciodata nu intilnlse po altul care sa-i
merite atentia. jan era in ochii ot mull mal bun decit toti
ceilalti, Mai sexy si mai dogtopt, mai tandru i mai iu-
bitor. lan Ti infelegea atit do binn donntelo gi ii satisfacea
atitea nevoi. In cei sapto nni do cind ara cAsatoriti, pier-
duse contactul cu majorilnton prictenslor of din New
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York si nu le inlocuise cu altele in San Francisco. Nu
avea nevoie de prietene, de confidente, de ,cea mai
buna pnetena il avea pe lan. El era prietenul ei cel mai
bun, iubitul ei, chiar si fratele ei, acum cind Jake murise.
Si ce daca lan avea din cind in cind cite o ,aventurd"?
Nu se intimpla des, iar el era discret. P¢ ea n-o deranja.
Barbatii fAceau asta cind simteau nevoia, daca sotiile
tor erau plecate. El nu se folosea de asta, nu se lauda
sau nu o facea sa sufere. Ea doar presupunea céa el
facuse asa ceva din ¢ind in cind. Asta era tot, intelegea.
Afita timp cit nu stia. Presupunea doar, ceea ce era
ceva cu totul diferit de a sti.

Parintii ei avusesera o astfel de casnicie si traisera
fericiti ani de zile. Privindu-i, Jessie intelesese ca existau
lucruri despre care nu se vorbea, cu care nu il faceai pe
celdlalt sa sufere. O casnicie buna se baza pe consideratie,
iar uneori pe capacitatea de a sti s&-ti tii gura. Parintii ei
erau morti acum. Nu fuseserd tineri cind se néscuse ea.
Mama ei se apropia de patruzeci de ani, iar tatal tre-
cuse de patruzeci gi cinci. lar Jessie avusese patru ani
cind se ndscuse Jake. Dar, casatorindu-se mai tirziu, pa-
rintii ei se respectasera mai mult decit o fac majoritatea
cupluritor. Jessie invatase foarte mult din asta.

Dar toli disparuserd acum. Trecuserd deja trei ani.
Parintii ei murisera la citeva luni unul de altul. Jake mu-
rise cu un an inainte, in Vietnam, la douazeci si cinci de
ani. Toti se dusesera. Jessica era singura care rama-
sese. Dar il avea pe lan. Slava Domnului ¢a il avea pe
lan. Simiea fiori de-a lungul girei spindrii ¢ind se gindea
in felul acesta... ce s-ar face ea fara lan? Ar muri... Asa
cum tatal ei murise cind rdmasese fard mama ei... El era
tot ce avea acum. E! o t{inea in brate noaptea tirziu cind
ii era frica. El o fAcea sa rida cind ceva o intrista foarte
tare. Deci, ce importania avea dacd existau aventuri
trecatoare de care ea nu afla, atita vreme cit el era
mereu linga ea cind avea nevoie? Si intotdeauna era.

Auzi ugile deschizindu-se usor. Lumea-incepu si se
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inghesuie spre coridoare. Zborul de cinci ore se ter-
minase. Sosise timpul s& mearga acasa. Jessie isi ne-
tezi pantalonii cu o mina si o intinse pe cealaltd dupa
haina. Era dintr-un suede de culoare portocalie, pe care
o purta la niste pantaloni dintr-un suede bej, cu ¢ bluza
din matase imprimata in nuanie de caramel pe dede-
subt. Ochii ei verzi straluceau pe fata bronzata, iar parut
blond ii cadea liber si bogat peste umeri. Lui lan ii pta-
cea cum fi vine in portocaliu, iar ea isi cumparase haina
de la New York. Zimbi in sinea ei, gindindu-se cit de
mult ii va placea lui... aproape la fel de mult ca si blazer-
ul Pierre Cardin pe care i-l cumparase lui. Era amuzant
sa-| rasfete pe lan.

Trei oameni de afaceri si niste femei galagioase se
inghesuira inaintea ei, dar ea era suficient de inaltd pen-
tru a putea vedea peste capetele lor. El era acolo, la
poarta, iar ea ii facu semn cu mina. El ii Zimbi Iarg,
facindu-i la rindul lui cu mina si apoi porm incet spre ea;
croindu-si drum prin multime. Cind ajunse finga ea o lua
in brate.

— Era gi timpul sa vii acasa... si aratind asa cum arati
vei fi norocoasa daca nu te voi viola chiar aici. Parea
atit de incintat! 3i apoi o saruta, era acasa.

—~ Da-i drumul, vicleaza-ma. Sa vad daca indraznesti.
Ramasera acolo unde erau, sorbindu-so unul pe altul
din ochi $i spunindu-si tot ce aveau do spus din priviri.
Jessie nu-gi putea abtine un zimbot do po buze, nici
miinile de pe fata li. E atit do bino sa to simt! lubea
pielea lui moale si mirosul de lamiio dogajat do ea.

~ Jessie, daca ai sti co dor min fost do tine... Ea
dadu din cap, pentru ca gtia. $t ol il funoso col putin tot
atit de dor de el.

— Cum e cartea?

- Frumoasa. Vorboaun dospro hanalitafllo po care le
discutd oamenii co so cunoie unal pe altul foarte bine.
Nu aveau nevoio do mullo cuvinte. Cu adovérat fru-

moasa, adauga ol. li lun goants mare din plele maron
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de unde o lasase ea pentru a-l saruta: MHaide, doamna
sexy, s mergem acasa, spuse el. Ea isi strecura bratul
sub al lui si pornira impreund. Parul ei ii atingea umerii,
iar ea parea o completare a fiintei lui.

- Ti-am adus un cadou.

El Zimbi. Intotdeauna i aducea.

- Vad ca ti-ai cumparat gi tie unul. E o haina grozava.

— iti place’? Mi-a fost teama ca e un pic prea lipa-
toare. Era un carame! arzator, cu margini purpurii.

— Pe tine arata bine. Totul pe tine arata bine.

— Dumnezeule, ce dragut esti cu mine! Ce-ai facut?
Ai busit magina?

— E frumos ce spui? E frumos?

— Al busit-0? Dar ea ridea si el incepu la rindul lui sa
rida.

— Nu, am schimbat-o pe o motocicletd Honda. M-am
gindit ca-ti va placea mai mult.

- Ce bine te-ai gindit! Dragul meu, sint de-a dreptul
emotionata. Acum, haide, spune-mj adevarul. Cit de rau
aratd masina?

- Rau? Vreau sa te informez c&d nu numai ca se afla
intr-o conditie excelentd, dar e si curatd, stare in care
nu se afla cind ai plecat tu. Biata maginuta era atit de
murdaral!

- Da, stiu. Ea isi dadu capul pe spate iar el zZimbi.

— Esti 0 rugine, docamna Clarke, dar te iubesc, O
saruta pe virful nasului, iar ea fgi petrecu bratele in jurul
gitului lui,

- Ghici?

— Cite incercéri am dreptul?

- Una.

— Ma jubesti?

- Ai ghicit! Ea chicoti si-l saruta pe git.

— Ce primesc ca premiu pentru ca am ghicit?

- Pe mine.

— Grozav, accept.

— Ce bine-mi pare ca sint acasa! Ea ofta usor si
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ramase in cercul format de bratele lui, in timp ce asg-
teptau s8 soseasca bagajele. El putea vedea usurarea
din ochii ei. Nu-i placea sa fie plecatd, nu-i placea s&
calatoreasca cu avionul, ii era teama sa nu moara, ii era
teama ca el sa nu moara intr-un accident de masina cit
timp ea era plecata. De cind parintii i fratele ei mu-
risera... avea foarte multe spaime. Nu pentru ca ei ar fi
murit de © moarte violenta. Mama ei fusese batrina.
Destul de batrind. Avusese saizeci si opt de ani. lar tatal
ei trecuse de saptezeci de ani. Murise de durere, in mai
putin de un an. Dar Jessie nu fusese pregatlta s& indure
ambele pierderi intr-un timp atit de scurt gi era incredibil
cit de mult o afectasera. Nu-gi revenise niciodata in
intregime dupa moartea fratelui ei, dar dupa cea a pa-
rintilor... La vremea aceea lan se intrebase daca isi va
mai reveni vreodatd. Se simtea atit de singura si de
speriata. Parea ca nu mai e fiinta pe care o cunostea.
Devenise dintr-odata atit de dependenta de el, atit de
diforita do Jossio do odinioara. $i parea ca voia sa fie
sipna en 5ol o la fol do dependent de ea... Atunci
Iorine s convingd sa gi lase sujba si sa se dedice in
infrogiimo serisului. 1gi putuse permite asta. Dar, intr-un
fol, ol nu fuseso sigur ¢a va putea. Insa fusese bine
pontin amindoei, in majoritatea timpului. lar prin faptul
cn |intretinea, Jessie se simfea mai sigura. El era intr-a-
dovar ot ce avea ea acum.

Privi din nou spre el si zZimbi.

- Asteapta doar pina te duc acasa, doamna Clarke.

— Viciosule.

— Da. Sifiti place la nebunie.

— Da, imi ptace.

Oamenii ii priveau, dar ei nu observau asta. Le
ofereau oamenilor ceva frumos la care s priveasca,
ceva care ii placea sd zimbeascd, sd se simtd bine,
sa-si doreasca. Ceva ce le placea si lor la fel de muit.
Erau amindoi frumosi si aveau tot ce-si doreau. lar asta
stirnea de obicei un amestec de emotii celor care fii
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priveau.

Mersera la garaj sa-si ia- masina, iar Jessie zimbi
mindra cind o vazu.

- Dumnezeule, ce bine arata! Ce i-ai facut?

— Am spalat-o. Ar trebui s& fncerci si tu din cind in
cind. Ti-ar placea efectul.

— Oh, taci din gurd. 1l lovi in glumi, jar el se feri,
prinzindu-i bratul in tlmp ce ea ridea.

— inainte de a ma mfrlnge amazoand, urca in
masina. O pocni peste fund si descuie usa.

— Nu-mi spune amazoana, ticalosule! FustangiuleI

- Fustangiu? Mi-ai spus fustangiu? El parea gocat si
se intoarse din nou lingd ea. Doamna, cum indraznesti
sa-mi spui in felul asta? O rasuci si o trinti pe scaunul
maginii. Asa, si dad-mi voie sa-ti spun ceva, linga o tipa
ca tine, nici nu-i de mirare!

- lan, egti un rahat! Dar el stia ca pe ea n-o deranjau
astfel de glume. in afara de asta, cred cd am mceput sé
ma micsgorez.

- Oh? Chiar aga? Cu citiva centimetri, nu-i asa? El
chicoti, in timp ce termina de asezat bagajele in port-
bagaj. Magina era decapotata, asa ca ea il privea zimbind.

~ Du-te dracului! Stii foarte bine ce naltime am, dar
m-am masurat ieri ¢i am vazut cd aveam cu doi
centimetri mai putin.

- Probabil cé stateai jos.

El se urca linga ea, se intoarse si o priviin ochi,

— Buna, doamna Clarke. Bine-ai venit acasa!

— Buna, dragostea mea. E atit de bine sa fiu din nou
acasa. Schimbard un zimbet lung, iar el porni masina.
Ea isi scoase haina cea noud si-gi suflecd minecile
bluzei. A fost cald astazi aici? E inca destul de cald.

— A fost foarte cald si frumos si insorit. lar daca si
miine e la fel poti suna 1a boutique sa le spui ca esti
Inzapezita la Chicago Vom merge la plaja.

- Inzapezita, in septembrie? E§tl nebun. $i, dragul
meu, nu pot. Dar ii placea ideea, iar el stia acest lucru.
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— Oh, ba da, poti. Te voi rapi daca va fi nevoie.

- Poate m-ag putea duce mai tirziu.

- Acum ai inteles ideea. li zimbi victorios si trase
socul.

— A fost chiar atit de frumos azi?

— A fost. Si ar fi fost si mai frumos daca tu ai fi fost
‘acasa. M-am pilit la prinz la Enrico i n-am stiut cum
sa-mi petrec restul zilei.

- Sint sigurd ca ai gasit ceva. Dar nu era nici urma
de malitie in tonul vocii ei, nici o expresie suspicioasa
pe fata.

— Nu. Nu cine gtie ce.

Ve
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- Jessie, esti fara indoiald cea mai frumoasa femeie
pe care o Cunosc.

- Complimentul e in intregime reciproc. Ea statea
intinsa pe burta, Zimbindu-i. Aerul era plin de parfumul
corpurilor lor. Aveau amindoi péarul ciufulit. Nu se tre-
zisera de mult timp. Doar de atit ¢it le fusese necesar
pentru a face dragoste.

— Nu poate fi in intregime reciproc, prostuto. Eu nu
sint o femeie frumoasa.

- Nu, dar esti un barbat nemaipomenit.

— lar tu esti o femeie adorabild. Meriti sa traiesti cu
un scriitor. Ea zimbi din nou, iar el isi plimba un deget
de-a lungul spatelui ei.

- Vei da din nou de necaz, dragul meu, daca face
asta. Ea trase un fum din tigara pe care o fumau amin-
doi si expird pe deasupra capului lui, inainte de a-| saruta.

- La ce ord mergem la plaja, Jessie, dragostea mea?

- Cine a spus cd@ mergem la plaja? Dumnezeule,
dragul meu, trebuie s& ma duc la magazin. Am lipsit trei
saptamini.

— Deci, ce mai conteaza o zi? Ai spus ca mergi azi
cu mine la plaja. O privi dezamaagit, ¢a un copil.

— N-am spus.

— Ba ai spus. Sau aproape ai spus. Ti-am zis ca te
voi rapi si a parut sa-ti placa ideea. Ea rise si-si baga
mina in parul lui. Era imposibil. Un copil mare. Dar unul
atit de frumos. Nu-i putea rezista niciodata.
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~ Stii ceva?

— Ce? El paru multumit si privi spre fata ei. Arata
frumoasa dimineata. —

— Esti o pacoste, asta egti. Trebuie sa muncesc.
Cum sa merg la plaja?

— Simplu. Le suni pe fete, le spui ca nu poti veni pina
miine si apoi plecam amindoi. E foarte simplu. Cum ai
putea pierde o astfel de zi, pentru numele lui Dumnezeu?

— Muncind pentru a-mi cistiga existenta.

Erau genul de comentarii care Iui nu-i placeau. Din
-ele reiesea cé el nu fsi cistiga singur existenta.

— Ce-ai zice daca ma duc de dimineata si stau mai
putin?

- Mda. S$tiu eu ¢a nu vei mai pleca, odata ajunsa la
boutique. Jessica, esti o spargatoare de gasca. Asta
esti. O spargatoare de gasca. De prima clasa. Dar ea
pornise deja goala, spre bucatarie, pentru a pregati
cafeaua gi-i raspunse peste umar.

~ Tt promlt sa plec de la magazin la ora unu. Ce zici?

- E mai bine decit nimic. Dumnezeule, iti iubesc
fundul! Si ai mai slabit. Ea ii zimbi si-i trimise un sarut.

- La ora unu, iti promit. Putem lua prinzul aici.

- Asta inseamna ceea ce cred eu ca inseamna? Ei
zimbi gi ea aproba din cap. Atunci vin sa te jau la
douasprezece si jumatate.

- Ne-am inteles.

Lady J se afla la parterul unei case in slil victorian de
pe Union Street. Casa era vopsila in galben, cu margini
albe, iar pe o placuta mica de brons, aflala pe usa, era
scris numele magazinului: LADY J. Jossio avea o vitrina
mare, pe care o schimba do doua ori po luna. Era
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simplu si eficient, iar acum, in timp ce intra cu Morgan-
ul pe alee privi pentru a vedea ce facusera cu vitrina cit
timp ea fusese plecata. in vitrind se afla o fustd maron
din tweed, cu camasa de culoarea parului de camila, cu
coliere de chihlimbar, o palarie tricotata si o scurta din
bland de vulpe, aruncata peste un scaun din catifea
verde. Vitrina arata foarte bine, exact asa cum trebuie
pentru toamna... desi nu pentru vara indiana. Dar asta
nu conta. Nimeni nu-si cumpéra haine pentru vara in-
diand. Oamenii isi cumparau haine de toamna.

Lucrurile comandate la New York ii reaparura in
minte in timp ce- si lud servieta §i urca cele citeva scari
de la intrare. Era deschis. Fetele stiusera ca va veni mai
devreme.

— Ei, uite cine a venit! Zina! S-a intors Jessie! O fata
micutd, cu trasaturi frumoase, orientale, pocni din pal-
me si sari in picioare, alergind incintata spre Jessie.
Arati nemaipomenit! Cele doud formau o pereche ciu-
data. Jessie era blonda, inaltd si contrasta cu frumu-
setea delicata si plina de gratie a japonezei. Parul ei era
de un negru stralucitor si cadea in unghi drept de la
ceafa spre virful barbiei.

- Katl Ti-ai taiat parull Jessie ramase surprinsa. Cu
o lund In urma parul fetei cddea lung pinad la mijloc,
atunci cind nu-l purta strins intr-un coc in virful capului.
O chema Katsuko, ceea ce insemna pace.

— M-am saturat sa mi-l tot string. Cum iti place? Facu
o pirueta intr-un picior si parul i fluturd in jurul capului.
Era imbracata in negru, asa cum se imbraca cel mai
des, ceea ce-i accentua eleganta si gratia. Din cauza
acestei gralii de pisica, Jessie ii daduse porecta cu care
| se adresase: .

- Imi place! E foarte modern! Isi zimbird una alteia,

1. pisica {Ib. engleza)
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dar furd cufind intrerupte de un strigat de bucurie.

— Aleluia! Te-ai intors acasal Era Zina. Cu parul ei
rogu, cu ochi céprui, senzuala si tipic sudista. Avea sinii
mari, in timp ce celelalte doua ii aveau mici, iar gura ei
spunea clar ca-i place sa rida si cd ii plac barbatii. Parul
ei cirliontat ii incadra fata si avea nisgte picioare nemai-
pomenit de sexy. Barbalii se topeau cind o vedeau
mergind, iar el i placea la nebunie sa-i tachineze. Ai
vazut ce gi-a facut Kat la par? intrebd ea. Pronuntase
cuvintul ,par” de parca japoneza si- rasese complet. Eu
asfi plins un an intreg, adauga ea. Zimbi, in timp ce
gura ei pronunta fiecare cuvint ca pe o mingiiere. Cum
a fost la New York? intreba ea.

- — Frumos, minunat, nemaipomenit, urit gi cald. As-
teptati sa vedeli ce-am cumparat!

— Ce culori? Pentru o persoand care se imbraca cel
mai adesea in alb si negru, Kat avea un fler teribil
pentru culorile aprinse. Stia pe care sa le cumpere, cum
sa le combine, cum sa creeze contrastele, cum sa le
amestece. Se pricepea la tot, numai nu le imbraca.

- Toate sint pastelate si sint atit de frumoase ca-i
vine s& mori! Jessie pasi satisfacuta peste mocheta
groasa, de culoare bej, de la Lady J. Era afit de bine s3
fie din nou in domeniul ei. Cine a aranjat vitrina? Arata
grozav!

— Zina. Lui Kat intotdeauna ii placea sa-si laude
prietena. Nu-i aga ca aratd nemaipomenit cu scaunul
acela verde care creaza contrastul?

- E fantastic. Si v&d cd nimic nu s-a schimbat
pe-aici. Voi doua sinteti la fel de unite ca doua siameze.
S-au facut ceva bani cit am fost plecatd? Se asezad in
scaunul ei preferat din piele bej, un scaun adin¢ care i
permitea sa-si intinda picioarele in fata. Era genul de
scaun pe care stau de obicei barbatii in timp ce
asteapta.

— Am facut multi bani. Cel putin, in primele doua
saptadmini. Sdptamina asta a fost mai slaba. Vremea a
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fost atit de frumoasa. Kat ii dadu repede raportul si
ultima frazéa 1i aminti lui Jessie c& avea doar patru ore
de lucru, inainte ca lan sa vina s-o ia la plaja.

Zina ii intinse o cana cu cafea neagra, in timp ce
Jessie privi in jur. Vazu colectia de toamna cumpdrata
de ea, in mare parte din Europa, in urma cu cinci luni si
care, pe fondul decorului bej gi maron al magazinului,
ardta foarte bine. Doi dintre pereti erau acoperiti cu
oglinzi i in fiecare colf se aflau numeroase plante. Alte
plante atirnau din plafon, luminate de becuri ascunse
cu subtilitate.

- Cum merge colectia aceea daneza? Colectia
daneza era in mare parte “formata din haine rosii, fuste,
tricouri, tret feluri de blazere si o minunata pelerina de
un rosu inchis, de cireasd coapta, care facea o femeie
sa se simta la fel de exotica si de sexy cum s-ar fi simtit
intr-o haind de blana. Era o haind grozava! Jessie isi
comandase una gi pentru ea.

— Marfa daneza merge bine, spuse Zina cu accentul
ei specific de New Orleans. Ce face lan? Nu |-am mai
vazut de citeva saptamini. Trecuse o singura data pen-
tru aincasa un cec, in ziua ce urmase p!ecérii lui Jessie,

— Lucreaza la o noua carte. Zina zimbi gi aproba din
cap. Il placea. Kat nu era asa 319ura daca-l place. Ea se
ocupa de contabilitate, asa ci stia cit de mult cheltu-
ieste el din profiturite Jessicai! Dar Zina lucra de mult
mai mult timp in magazin si ajunsese sa-l cunoasca §i
sa-l aprecieze. Kat era mai noud si incd mai purta
amprenta duritatii specifice pentru New York. Cind nu
mai suportase presiunea de acolo se hotérise sa se
mute la San Francisco. I§;| gésise slujba de la Lady J, la
o saptdmina dupa ce sosise in oras si se considera tot
atit de norocoasa ca lucra acolo, dupa cum se simtea si
Jessie cd o avea in magazin. Era foarte priceputa in
acest domeniu.

Cele trei femei petrecura o] jumatate de ora sporo-
vaind la cafea, in timp ce Katsuko ii ardta lui Jessie



30

nigte articole taiate din ziare in care era vorba despre
boutique. Aveau doi noi clienti, care practic golisera
magazinul. Vorbira despre planurile pe care le avea
Jessie pentru tcamna. Voia sa organizeze o parada de
moda inainte de a pleca la Carmel, in luna octombrie.
Kat putea sa inceapa sd se gindeasca la citeva idei
pentru asta.

Magazinul prinsese viata odata cu intoarcerea ei, iar
impreuna formau un trio puternic. Toate trei aveau ceva
de oferit. Asta se vedea din faptul ca boutique-ul nu
avusese de suferit cit timp ea lipsise. Nu-si putea per-
mite aga ceva $i amindoua fetele stiau asta si-si iubeau
munca. Ea le platea bine, isi puteau cumpéra haine
frumoase cu prefuri reduse, iar Jessie era o femeie
foarte rezonabila ca sefa, ceea ce era un lucru rar. Kat
lucrase la trei patroane in New York si toate trei fusese
niste ticaloase, iar Zina scapase de mai multi barbati
care 1i ceruserd sa bata la masina, sa ofere cafele gi sa
se culce cu ei, nu neaparat in aceasta ordine. Jessica le
cerea sd munceasca din greu, ore intregi, dar si ea
muncea in rind cu ele, uneori chiar mai mult. Facuse din
Lady J un succes si le cerea sa mentind magazinul la
acest standard. Nu era o sarcina dificila. Ea aducea un
suflu nou in fiecare anotimp, iar cientilor le placea acest
tucru. Lady J era solid ca o stinca. Exact asa cum era
Jessica si totul din jurul ei.

~ lar acum, fetelor, cred c-ag face bine s nu uit pe
corespondenta. Cit de multé e?

-~ Nu foarte multa. Zina a raspuns la cele mai grele.
Sint citeva scrisori de la femeile acelea din Texas care
au fost aici in luna martie si care vor sa stie daca pu-
loverele galbene cu guler inalt mai sint inca la moda...
chestii de genul asta, A raspuns Zina la toate.

— Zina, te iubesc.

— La dispozitia dumneavoastrd. Facu o plecaciune
adinca, iar sutienul de un verde aprins iesi la iveald sub
greutatea sinilor ei. Dar celelalte doua incetaserd s-o
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mai necdjeasca in legaturd cu acest subiect. Fiecare
era multumitd de cum arata si toate trei aveau destule
motive pentru a fi.-

Jessie merse in biroul ei mic din spate gi privi in jur,
multumita. Plantele ei crescuserd, corespondenta era
sortatd ordonat pe categorii, notele de plata fusesera
achitate. Vazu dintr-o privire ca totul era in ordine.
Acum, tot ce avea de facut era sa se uite prin cores-
pondenta. Tocmai era pe cale sa se apuce de citit, cind
Zina aparu in usa, putin derutata.

— A venit un barbat care vrea sa te vada, Jessie.
Spune ca e urgent. Parea aproape ingrijorata. Nu era
unul din clieniii lor obisnuiti i nu venise pentru a
cumpara ceva.

— 8a& mé vada? Pentru ce?

— N-a spus. Dar m-a rugat s&{i dau cartea lui de
vizitd. Zina ii intinse un carton dreptunghiufar de culoare
alba si Jessie o privi drept in ochi.

- S-a intimplat ceva? Zina ridica din umeri, iar Jessie
citi numele de pe cartea de vizitd: ,William Houghton,
Inspector de politie. Politia din San Francisco”. Nu inte-
lese ce legatura avea cu ea $i o privi pe Zina, cautind o
explicatie. S-a intimplat ceva cit timp am fost plecata?
intreba ea. Am fost jefuiti? Poate ca ele nu-i spusesera
de la inceput pentru a nu o speria.

— Nu, Jessie, sincer, nu s-a intimplat nimic. N-am nici
cea mai mica idee despre ce este vorba., Accentul ei
parea copilaresc cind Zina era ingrijorata de ceva.

— Nici eu. Pofteste-l aici. Ar fi mai bine sa vorbesc
cu el

William Houghton igi facu aparitia, urmind-o pe Zina
cu interes. Pantalonii ei albi, care 1i veneau perfect
peste soldurile inguste, creau un contrast puternic cu
pieptul mare. Ofiterul o privea cu ochi flaminzi.

- Inspectorul Houghton? Jessie se ridica in picioare
gi Houghton paru impresionat. Cele trei femei formau
un grup interesant. Katsuko nu scapase nici ea privirii
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lui cercetatoare. Sint Jessica Clarke, spuse ea.

- As vrea sa discutam citeva clipe singuri, daca nu
va deranjeaza.

— Foarte bine. Pot sa va ofer o cafea? Usa se in-
chise in spatele Zinei, iar el clatind din cap, in timp ce
Jessie ii arata un scaun de lingé birou unde sa se age-
ze. Il privi tintd. Cu ce va pot ajuta, inspectore? Dom-
nigoara Nelson a spus cd-i ceva urgent.

- Da, este, magina de afara, acea Morgan, e a dum-
neavoastra? Jessie aproba din cap, simtindu-se ciudat
sub privirea lui patrunzadtoare. Se intreba dacd lan
uitase din nou sa plateasca taxa pentru parcare. Mai
fusese nevoitd o data sa-| scoatd afara din inchisoare,
platlnd o cautiune de doud sute de dolari. in San Fran-
cisco nu era de gluma. Sau plateai taxa de parcare sau
te inchideau. '

- Da, e masgina mea. Numele meu e trecut pe
placuta de inmatriculare. Zimbi amabil si sperd ca mina
nu-i tremura cind isi aprinse o noua tigara. Era absurd,
nu facuse nimic rau, dar ceva la acest barbat, ceva in
cuvintul ,politie” te facea automat sa te simti vinovat,
chiar daca nu erai. Producea panica, teroare.

- Ali condus-o dumneavoastra ieri?

- Nu, eu am fost plecatad la New York pentru nigte
afaceri. M-am intors ieri seard. Spuse acest lucru de
parcad era nevoitd sad se dezvinovateascd, sa dove-
deasca ca lipsise din oras cu un motiv intemeiat. Daca
lan ar fi aici! El se descurca mult mai usor decit ea fi
asemenea situatii.

— Cine altcineva mai conduce masina dumnea-
voastrd? N-o intrebase ,mai conduce altcineva?” ci
.Cine altcineva?”

— Soful meu. Simti un junghi in stomac cind pomeni
de lan.

— A condus-o ieri? Inspectorul Houghton igi aprinse
o tigara si continua s-o priveascd, de parca voia s-0
evalueze.
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— Nu stiu sigur. Are propria lui magina, dar o _con-
ducea pe a mea cind m-a |uat de la aeroport. il pot
suna si intreba. Houghton dadu din cap, iar Jessica
astepta.

— Cine altcineva ma conduce magina? Vreun frate?
Vreun prieten? Vreun iubit? Ochii lui ii intilnird pe ai ei
cind pronunta ultimul cuvint, iar ea se simti cuprinsa de
furie.

- Sint o femeie casatorita, inspectore. Nimeni alt-
cineva nu mai conduce masgina. Doar soful meu si cu
mine. Reusise sd- puna la punct, dar ceva pe fata lui
Houghton 1i spunea ¢a nu obtinuse o victorie.

- Masina e inregistratd pe numele firmei? Placutele
dumneavoastrd de inmatriculare sint inregistrate pe
adresa magazinului. ,Magazin! Boutique, dobitocule, nu
magazin!“ se ngdi ea. Presupun ca sinteti proprietara
acestui loc? mai intreba el.

— Asa e, inspectore. Despre ce este vorba? Expira
fung si privi fumul, simtindu-gi mina tremurindu-i putin.
Se intimplase ceva.

— As vrea sa vorbesc cu sotul dumneavoastra. imi
putet1 da adresa de unde lucreaza, va rog’? Scoase
un pix $i agteptd sa noteze pe dosul unei céarli de
vizita. X

— E vorba de plata parcarii? Il cunosc pe soful meu...
si e cam uituc. Zimbi pentru a-l imbuna pe Houghton,
dar nu reusi.

— Nu, nu e vorba de plata parcarii. fmi dati adresa
unde lucreaza sotul dumneavoastra? Ochii lui erau ca
gheata.

~— Lucreazad acasa. E doar la o distantd de sase
blocuri de aici. Pe Vallejo. Vru sa se ofere s&-l inso-
;easca dar nu indrazni. Nota adresa pe una din céartile
ei de vizita si i-o intinse.

- Mul}umesc Vom tine legétura.

Dar despre ce naiba? se intrebd ea. Voia sa stie.
Dar el se ridica st se indrepta spre usa.
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- Inspectore, ag aprecia foarte mult dacad mi-ati
spune despre ce este vorba. Eu... El o privi din nou
ciudat, cu acea privire cercetétoare care pérea ca pune
mereu intrebdri, dar nu raspunde niciodata la ele.

— Doamna Clarke, nu sint nici eu pe deplin sigur.

~Cind voi fi, va voi spune.

- Muljumese. ,Mulfumesc?” Pentru ce? Rahat.

Dar el deja plecase si, in timp ce ea merse in
camera principalda a boutique-ului, il vazu urcindu-se
intr-o magina verde-olive si plecind. Un alt barbat se afla
la volan. Mergeau cite doi. Antena din spatele maginii
se legana din timp ce ei se indreptara spre Vallgjo.

— Despre ce-a fost vorba? Fata Iui Katsuko era
serioasa, iar Zina parea tulburata.

~ Ag vrea gi eu al naibii de mult sa stiu. M-a intrebat
doar cine conduce magina gi apoi a spus ca vrea sa
stea de vorba cu lan. La naiba, pun pariu cé iar a uitat
sd plateasca parcarea. Dar nu parea asa i Houghton
spusese ca nu era vorba despre asta... sau era?
Dumnezeule! Ce mod placut de a i se ura bun venit
acasal

Se intoarse din nou la ea in birou si forma numdrul
de telefon de-acasd. Era ocupat, apoi Trish Barclay
intrd in magazin si Jessie fu ocupaté cu diverse prostii,
cum ar fi de exemplu jacheta de blana din vitring, pe
care Trish o cumpara. Era una din clientele ei cele mati
bune, iar Jessie trebui sa salveze aparantele, cel putin
pentru un timp. Abia douazeci $i cinci de minute mai
tirziu putu sé-| sune din nou pe lan. De data aceasta
nu-i rdspunse nimeni.

Era ridicol! Trebuia sa fie acasa. Fusese acasa cind
ea plecase la magazin., Si lina fusese ocupata cind
sunase finainte... Politia era in drum spre casa lor,
Dumnezeule, poate era ceva cu adevarat serios! Poate
ca facuse un accident cu masina si nu-i spusese, Poate
ca cineva fusese ranit. Dar el i-ar fi spus ceva. lan nu
i-ar fi putut ascunde asa ceva, daca s-ar fi intimplat.

:
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Telefonul suna la nesfirgit, dar nimeni nu-i raspunse.
Poate ci era in drum spre ea. Era putin trecut de ora
unsprezece.

™ar Nick Morris avu nevoie de ceva ,fabulos" pentru
ziua sotiei sale. Uitase de ea si trebuia s& cumpere pina
la prinz ceva de cel putin patru sute de dolari. Era 0
ticalorasa nenorocitd si nu merita nimic, dar Jessie i
didu o mina de ajutor. Il placea pe Nick, iar inainte ca
el sA plece din magazin incarcat de cutii invelite in hirtie
stralua citoare maron si galbena, Barbara Fuller intra
indun tru, apoi Holly Jenkins gi Joan Wiicox si... se facu
ora prrinzului. Dar tot nu primi nici o veste de la lan.
Suna din nou acasa §i incepu sa intre n panica. Nimeni
nu-i r‘&spunse. Poate cd de data asta era intr-adevar pe
drum, venind spre ea. Spusese ca va veni s-0 ia la
douas prezece si jumatate.

La ora unu el incd nu apéruse, iar ea era aproape
gata =3 izbucneascd In lacrimi. Fusese o dimineata
oribila. Oameni, tensiune, vinzari, probleme. Bun venit
acasa. Si lan nu era de gasit. lar ticdlosul dla de
Hougheton o enervase cu intrebérile lui misterioase in
legatura cu magina. Isi cauta un refugiu la eain birou, n
timp ce Zina pleca la masa de prinz. Avea nevoie s3 fie
singurZ&. Sa se gindeasc3. Sa-gi redobindeasca linigtea.
Dar tre bouia sa afle. Era ugor de aflat, la urma urmei. La
Naiba, tot ce avea de facut era sa sune si sa intrebe
daca aweau retinut pe cineva cu numele de lan Powers
Clarke. Va rasufla macar ugurata cind ei fi vor spune ca
nu. Sauda isi va lua carnetul de cecuri si va alerga pina
acolo s&-| scoata din inchisoare pentru neplata taxei de
parcare . Nu era mare lucru. Dar ii trebui sa bea inca o
gurd der cafea, sa fumeze inca o figara, inainte de a
putea forrma numarut de telefon.

. Obtirmu numarul de la informatii. Curtea de Justitie.
Inchisoa rea municipala.-Era ridicol. Se simtea ca o cara-
ghicasad gindindu-se la ce-ar spune lan daci ar intra
acum si ar vedea-o sunind la pugcarie. Ar ride de ea cel
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putin o sdptamina.
O voce aspra ii raspunse la celalalt capat al firului.

— inchisoarea municipald. Palmer la telefon. Dum-
nezeule! $i acum, ce avea de facut? Foarte bine, ai
sunat, acum intreaba, prostuto!

— Eu... vreau si va intreb daca aveti pe cineva cu
numele... un domn cu numele lan Clarke, lan Powers
Clarke, daca este retinut la dumneavoastrd. Pentru
neplata taxei de parcare.

- Cum se scrie? Sergentul de la informatii nu péarea
amuzat Neplata taxei de parcare era ceva grav.

= Clarke. Cu un ,E® la sfirgit. lan. |-A-N C-L-A-R-K-E.
Trase iar din tigara in timp ce astepta, iar Katsuko baga
capul pe usd, intrebind-o ce face la prinz. Jessie
scuturd cu putere din cap si-i facu semn sa inchida usa.
Nervii ei erau incordati de citeva ore, de Ia sosirea
inspectorului Houghton

Vocea de la telefon reveni dupd o pauza care i se
paru interminabila,

— Clarke, da, e la noi.

Jessie ofta usuratad. Era destul de neplacut, dar nu
era sfirgitul lumii. Cel putin acum stia si-l putea scoate
de-acolo intr-o orda. Se intreba cite bilete de parcare
uitase sa plateasca de aceastd data. Merita sa- i faca
scandal de data asta. O speriase al naibii de tare. $i,
probabil, asta dorise si Houghton. Nerecunoscind ca
era invinuit pentru neplata taxei de parcare. Ticdlosul!

- L-am inregistrat acum o ora. Acum il interogheaza.

- Pentru neplata parcérii? Ce ridicol! Era prea de tot.
lar Jessica indurase prea multe in aceasta dimineata.

~ Nu, doamna. Nu pentru neplata parcarii. Pentru
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trei acuzatii de viol si o tentativd de atac la persoana.
Jessie simii-de parca tavanul se prabusgise peste capul
ei gi ramase fara suflare.

- Ce?

— Trei reclamatii de viol si o tentativd de atac la
persoana. -

- Dumnezeule! Pot sa vorbesc cu el? Miinile i
tremurau atit de tare, incit ii furd necesare amindoua
pentru a tine receptorul $i simii ca i se face rau.

— Nu. Poate vorbi cu avocatul lui si-l putetn vedea
miine. Intre ora unsprezece si doud. N-a fost inca fixata
cautiunea. Se fixeaza abia joi. Sergentul inchise tele-
fonul gi ea ramase tinind in mind receptorul, privind
absenta, in timp ce lacrimile incepurd sa-i curgad pe
obraji. Katsuko deschise usa si-i intinse un sandvig. |i
trebuirad citeva clipe sa perceapa imaginea din fata
ochilor.

— Dumnezeulle! Ce s-a intimplat? Se opri si privi
uimita spre Jessica. Jessica nu-gi pierdea niciodata
cumpatul, nu plingea niciodata, nu... Sau cel putin, ele
n-o vazusera niciodata intr-o astfel de stare, atunci cind
era la magazin.

— Nu stiu ce s-a intimplat. Dar este cea mai ridicold,
mai absurda si mai oribild gresealal Tipa cind rosti
aceste cuvinte, apoi apuca sandvisul adus de Kat si-l
arunca in camera. Trei acuzatii de viol! Si una de atac la
persoana! Ce dracu’ se intimpla?

Ve
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—Jessie? Unde te duci?

Trecu in goana pe linga Zina, care tocmai se in-
torsese de [a masa de prinz.

- Incerc doar sa ma conving ¢d nu m-am intors de
la New York. Ma duc acasa. Dar nu ma suna. Smuci
usa masinii i se urca inauntru.

- Ti-e rdu? Zina strigd de pe scéri, dar Jessica
clatina din cap, trase socul, rasuci cheia in contact si

dadu inapoi.

Cind ajunse acasa, Jessie apuca telefonul cu o
mina i agenda de telefoane cu cealaltda. O ceagca pe
jumatate plind cu cafea se afla pe masa din bucatarie.
tan se afla la mijlocul micului dejun cind ei-il luasera
de-acasa. Jessie se intreba daca vecinii vazusera.

Un teanc de pagini din noua carte se afla linga
cafea. Nimic altceva. Nici un bilet, nici un mesaj pentru
ea. Probabil ca fusese socat. $i, fara indoiala, era o
acuzatie neadevarata. ldentificasera gresit persoana. In
citeva ore cogsmarul va lua sfirgit, iar el se va intoarce
acasd. Ea se va linigti. Acum, aveau nevoie de un
avocat. Nu-si putea permite sa intre in panica.
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Gasi in agenda numele pe care-l cduta. Suna si el 1
raspunse imediat. Era un barbat pe care ea si lan il
respectau, un avocat cu o reputatie bund, asociatul
principal al firmei la care Jucra. Philip Wald.

- — Dar, Jessica, eu nu ma ocup de criminalistica.

— Ce importanta are?

— Foarte mare, ma tem. Ceea ce iti trebuie este un
avocat bun, specializat pe probleme de criminalistica.

- Dar n-a facut-o el, pentru numele lui Dumnezeu.
Avem nevoie de cineva care sa lAmureasca lucrurile si
sa-l scoata de acolo.

- Ai vorbit cu el?

~ Nu, nu m-au ldsat. Uite, Philip, te rog. Du-te pina
acolo si vorbegte cu ei. Vorbegte cu lan. Toatd po-
vestea asta e complet absurda. Nu se auzi nici un
raspuns la celalalt capat al firului. -

— Asta pot face, spuse el in cele din urma. Dar nu
pot prelua cazul. N-ar fi drept pentru nici unui din noi.

— Ce caz? E vorba doar de o identificare gresita a
persoanei.

- Stii pe ce se bazeaza?

- Ceva legat de masina mea.

— [ti cunosteau numarul de inmatriculare?

- Da.

- Pweate au transpus gresit cifrele sau literele. Ea nu
spuse nimic, dar era destul de greu de transpus orto-
grafia numelui ,Jessie” dintr-un alt nume. Asta era prin-
cipalul lucru care o nelinigstea. Legatura cu masina ei. Iti
spun ce voi face, continua Philip. M& duc acolo sa-l
vad, aflu ce s-a intimplat si iti recomand citeva nume de
avocatl fei Iegatura cu éi §i dupa cete stabrle§t| 12 unul
ii. spui ca-l voi suna eu mai tirziu gi-i voi spune ce-am
aflat, Le vei spune ¢& eu ti-am spus sa-i suni.

Ea ofta adinc.

— Multumesc, Philip.

El ii d&du numele si-i promise sa ireaca pe la ea
dupa ce- va vedea pe lan. lar Jessie bau din cafeaua
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rece a lui 1an si incepu sa-i sune pe prietenii lui Philip.
Avocati specializati in criminalistica.

Primul era plecat din orasg. Al doilea era ocupat cu
pfocese pind cel putin saptdmina viitoare si nu mai
putea prelua incad un caz. Al treilea era prea ocupat ca
sa poata vorbi cu ea. Al patrulea lipsea din birou. Cu al
cincilea reusi sa vorbeasca. Jessie ii detesta vocea de
cum i-o0 auzi.

— A mai avut vreo condamnare anterioara?

- Nu. Sigur ca nu. Doar amenzi pentru neplata parcarii.

— Droguri? Ceva probleme cti droguri?

- Nici una.

— E bautor?

— Nu, doar vin in ocazii deosebite. Dumnezeuie,
barbatul asta vorbea de parca credea intr-adevar ca lan
o facuse. Asta era clar.

-0 cunosgtea dinainte pe aceastd femeie... era o
cunostintd mai veche?

— Nu stiu nimic despre aceasta femeie. Si presupun
ca e vorba de o greseala.

— Ce va face s& credeti asta?

Ticalosul! Jessie it detesta!

— Imi cunosc sotul.

— Ea {-a identificat?

— Nu stiu. Domnul Wald va poate da toate .relatiile
dupa ce vine de la intilnirea cu lan. La inchisoare... oh,
Doamne... lan era la inchisoare, iar acest avocat
nenorocit #i punea niste intrebari idicate, daca lan o
cunostea sau nu pe femeia care-l acuzase de viol. Cui i
pasa? Ea voia doar ca el sa vina acasa. Acum. Nu voia
nimeni sa inteleagad acest lucru? Simli o greutate in
piept si-i fu greu sa respire, in timp ce incerca sa- §i
men;ma vocea calma si sa nu lase panica sa puna
stapinire pe ea.

- Ei bine, doamna, vreau sa va spun ceva. Dum—
neavoastra si sotul dumneavoastra ali dat peste un ma-
re bucluc. Dar e un caz interesant. Oh, pentru numele
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lui Dumnezeu! Ag fi dispus s&@ ma ocup de el, continua
avocatul. Dar ramine problema onorariului meu. Vreau
s&- primesc in avans.

— In avans?

— Da. Veti intiini aceastd problema@ la majoritatea
colegilor mei, daca nu chiar la toti, la cei care se ocupa
de genul acesta de cazuri. Trebuie sa&-mi primesc
onorariul dinainte, pentru-ca odata ce apar la Curtea de
Justitie ca aparator al sofului dumneavoastra, devin din
punct de vedere legal legat de acest caz, indiferent
daca mi-ati platit sau nu onorariul. lar daca sotul
dumneavoastra ajunge la inchisoare, s-ar putea s& nu
mai vreti s& ma plétiti Aveli ceva bunuri?

lan s& ajunga la mchlsoare’r’

- Da, avem bunuri. De-abia isi putea desclesta dlntn

— Ce fel de bunuri?

- Va asigur ca avem de unde sa va platim onorariul.

. = Vreau s fiu sigur. Onorariul meu pentru acest caz
este de cincisprezece mii de dolari.

- Citin avans?

— Vreau jumatate din suma inainte de audiere. Am
impresia ca ati spus ca este joi. §i cealaltd jumatate
imediat dupa. _

"~ Dar n-am cum sa-mi transform bunurile in bani
gheatd in doua zile. |

— Atunci, ma tem ca nu am cum s preiau cazul.

= Multumesc. Ar fi vrut sd-i spund sa se duca
dracului, Dar Incepu s& intre din nou in panica. Cine,
pentru numele lui Dumnezeu, o va ajuta?

A sasea persoana al carei nume il daduse Philip se
dovedi mai umana. Numele lui era Martin Schwartz.

- Se pare ca aveli o problema foarte grea, sau, cel
putin, sotul dumneavoastrd are. Credeti ca a facut-0?
Era o intrebare interesanta, iar ea i placu pentru ca nu
pérea sigur de acest lucru. Ezitd o clipa inainte de a-i
raspunde. Barbatul merita un raspuns bine gindit.

- Nu, nu cred. $i nu numai din cauza ca sint sotia
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lui. Nu cred ca ar putea face aga ceva. Nu e genul [ui gi
nici n-ar avea vreun motiv pentru care s-o faca.

— Bine, accept asta. Dar oamenii fac fucruri ciudate,
doamna Clarke. Pentru binele dumneavoastra, fiii
pregatitd sa acceptati asta. Sotul dumneavoastrd poate
avea o latur@ pe care nici n-o cunoasteti.

Era posibil. Orice era posibil. Dar ea nu credea. Nu
putea crede.

- As vrea sa vorbesc cu Philip Wald dupa ce-l vede,
continua Schwartz.

~ As aprecia daca ati face-o. Pentru joi e fixat ceva
ce se numeste audiere. Vom avea nevoie pina atunci de
un-avocat, iar Philip nu crede ca e de competenta lui sa
preia cazul. Cazul... cazul... cazul... ura deja acest cuvint.

— Philip e un om bun. :

— $tiu. Domnule Schwartz... Nu-mi place ca trebuie
sé& aduc vorba despre asta, dar...

— Onorariul meu?

— Onorariul dumneavoastra, Scoase un suspin adinc
si simti un nod in stomac. _

- Putem discuta despre asta. Voi fi rezonabil.

- Va spun sincer, cel cu care am vorbit inaintea
dumneavoastra mi-a cerut cincisprezece mii de dolari
pina joi. Nici nu-mi pot da seama de unde i-as scoate
pina atunci. .

— Aveti ceva bunuri?

— Da, avem bunuri. Tonu!l ei deveni dintr-odata
neplacut. Am propria mea afacere, o casa, o masina. Si
sotul meu are si el 0 masina. Dar nu-mi pot vinde casa
sau afacerea in doud zile.

Lui i se paru interesant felul in care ca spusese
-afacerea mea“, si nu ,a noastra” Se intreba care era
.afacerea |ui“, daca exista asa cova

- Nu ma asteptam sa va lichidali 1oale bunurile
deodata, doamna Clarke. Tonul lui era calm, dar ferm.
Ceva in felul lui de a fi o linisti. Dar ma gindecam ca veti
avea nevoie de niste surse colalerate poentru cautiune,
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—

daca acuzatia se va mentine. Vom vedea. Cautiunea se
poate ridica la o suma destul de mare. Dar pentru asta
ne vom face griji mai tirziu. In ceea ce priveste onorariul
meu, cred ca doud mii de dolari pind la proces este o
suma rezonabild. Daca se ajunge la proces, inca cinci
mii de dolari dupa aceea. Dar asta va fi abia peste
cateva luni, iar daca sinteti prietend cu Philip n-am de
ce sa-mi fac probleme. Ea realiza atunci ¢a aceia care
nu erau prieteni cu Philip ,produceau necazuri". Simii
un oarecare sentiment de recunostintd. Cum vi se
pare? o intreba el.

Ea dadu din cap pentru sine, surprinsa, dar usurata.
Era cu sigurantd mult mai bine decit onorariul care i se
ceruse mai fnainte. Insemna golirea cecului ei de
economii, dar cel putin avea de unde plati cei doua mii
de dolari. I§| putea face griji cu privire la celelalte cinci
mii mai tirziu, daca va fi cazul. Va vinde masina daca va
trebui, fara sa stea pe ginduri. lan era pe primul loc si
avea nevoie de el mult mai mult decit avea nevoie de
masina. Si mai erau gi bijuterile mamsi ei. Dar astea
erau lucruri sacre. Chiar si pentru lan.

- Ne putem descurca.

— Bine. Cind pot sa va vad?

~ Oricind doriti.

— Atunci ag vrea sa va vad miine, la mine in birou.
Voi vorbi cu Wald in aceastad dupa-amiaza si voi merge
sa-| vad pe domnul Clarke miine dimineata. Puteti veni
la mine la birou Ia ora zece gi jumatate?

- Da.

— Bine. Voi face rost de raportul politiei si vom vedea
ce scrie acolo. In regula?

- Minunat. Ma simt deodata de parca mi s-a luat o
mare greutate de pe suflet. Tmi iegisem comp[et din
minti. Politia, cautiunea, acuzari, audieri... nici nu-mi da-
deam seama ce se intimpla. Nu inteleg ce s-a intimplat.

- Vom afla. Asa ca, stati linistita.

- Mulfumesc, domnule Schwartz. V& muliumesc
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foarte muilt.

— Ne vedem miine dimineata.

inchisera amindoi telefonul gi Jessica se pomeni din
nou cu ochii plini de lacrimi. Fusese dragut cu ea. in
sfirsit, cineva se purtase civilizat cu ea de cind incepuse
toatd povestea asta. Incepind cu Inspectorul de politie
care nu-i spusese de fapt nimic, la sergentul de la infor-
matii care ii spusese acuzatiile si apoi i trintise telefonul
si avocatul acela care ii ceruse cincisprezece mii de
dolari in patruzeci si opt de ore... iar acum Martin
Schwartz, care se comportase ca o fiintd omeneasca.
Si, dupa parerea lui Philip Walld, Schwartz era un avo-
cat competent. Fusese o zi incredibilda. Doamne Dum-
nezeule, unde era lan? Lacrimi fierbinti incepura sa-i
curgad pe obraji. | se parea ca nu incetaserd sa-i curga
toata ziua. Trebuia sa- si revina. Waid va sosi in curind

la ea,

Philip Wald sosi la cinci si jumatate. Fata lui exprima
o mare ingrijorare, iar ochi ii erau obositi.

~ L-ai vazut? Jessie simii ca ochii o ustura din nou si
lupta sa- si stapineasca lacrimile.

— L-am vazut.

— Cum se simte?

- E bine. E zguduit, dar e-n regula. Era foarte
ingrijorat de cum te simti tu.

— ]-ai spus c¢a sint bine? Miinile Ti tfremurau din nou
cu putere, iar cafeaua pe care o bause toata ziua nu
facuse decit sa-i accentueze aceasla stare. Arata
departe de a fi ,bine”

— l-am spus c@ ai fost foarte necajila, ceea ce e
firesc, date fiind circumstanteie. Jessica, hai s& ne ase-
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zam. Ei nu-i placu tonul cu care el spuse acest lucru,
dar poate ca era doar obosit. Avusesera toti o zi grea.
O zi ce parea ca nu se mai termina.

~ Am vorbit cu Martin Schwartz, spuse ea. Cred ca
va lua cazul. A spus ca te va suna in aceasta dupa-a-
miaza.

— Bine. E un avocat foarte bun si, de asemenea, un
barbat dragut.

Jessica il conduse pe Philip in living-room, unde el
se ageza pe canapeaua lunga si alba din fata ferestrei.
Jessica se ageza pe un scaun bej din piele, ITngé o
masa veche de alama, pe care ea gsilan o cumparasera
din Italia in luna lor de miere. Respird adine, ofta si-si
intinse picioarele In fata ei. Era o camera placuta, care
intotdeauna o linigtea. Un loc in care venea $i se
relaxa... cu exceptia zilei de azi. Acum se simiea de
parca nimic nu va mai fi vreodata la fel ca inainte, de
parca trecusera ani de cind lan n-o mai tinuse in brate
sau de cind nu-i mai vazuse lumina din ochi.

Aproape instinctiv, ochii ei se indreptara spre un mic
portret de-al lui pe care ea i-| facuse cu ani in urma. Era
atirnat deasupra caminului gi-i zimbea. Simti ¢ durere
fara margini. Unde era”el acum? isi aminti dintr-odata,
cu durere, de senzatia pe care o avusese cind privise
pozele de la liceu ale lui Jake, in timp ce-i sorta
lucrurite, dupa primirea telegramei.

-~ Jessica? Ea ridica privirea uimita, iar Philip o privi
indurerat. Trebuia sa-i spuna totul. Jessica, ai un mare
necaz. Ea zimbi obosita si-si sterse o lacrima de pe
obraz.

— Asta e fraza anuluil Ce altceva e nou? Philip
ignora slaba incercare de umor gi continud. Voia sa
termine cit mai repede.

- Nu cred c& a facut-o. Dar a recunoscut ca s-a
culcat cu acea femeie ieri dupd-amiaza. Adica, el a... a
avut relatii sexuale cu ea. Isi concentra privirea asupra
genunchiului drept, incercind s& rosteascad aceste
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cuvinte neplacute pe nerasuflate.

In;eleg Dar nu intelegea deloc. Ce era de infeles?
lan facuse dragoste ¢u o altd femeie. lar acea femeie il
acuza de viol. De ce nu simfea nimic? Era cuprinsa de
o amorteald care se raspindise in tot corpul ei. Nu furie,
nimic altceva, doar amorieala. Si poate mita pentru tan.
Dar de ce se simtea atit de amortitd? Poate pentru ca
aflase acest lucru de la Philip, care era oarecum un
strain. Tigara arse pina la filtru si se stinse in mina ei, iar
ea astepta ca el sa continue.

— A spus ca a baut prea mult ieri la prinz, iar tu
trebuia sa vii acasa spre seard. A mai spus ceva din
care reiegea ca ai fi fost plecata de citeva saptamini si
ca el e barbat... te scutesc de toate astea. A observat-o
pe fata asta in restaurant si dupa citeva pahare nu i s-a
parut ca ar arata rau.

- A agéatat-o? Se simiea de parca alicineva rostea
cuvintele in locul ei. Se simiea de parca luase o
supradoza de novocaina.

— Nu, n-a agalat-o. A plecat de la restaurant pentru a
merge acasa Si a lucra la cartea lui, dar a trecut cu
masgina pe lingd Enrico in drumul spre casé@ si s-a
intimplat ca ea statea la colt cind el a oprit la semafor.
Si, fara sa stie de ce, a invitat-o in magina. Nu arata
prea grozav cind s-a urcat, parea chiar putin mai mare
decit el. in raportul polmel a declarat ca are treizeci de
ani, dar el spune ci are cel putin treizeci si sapte sau
treizeci si opt. |-a dat adresa hotelului de pe Market,
unde a pretins ca locuieste, iar lan mi-a spus ¢a i-a fost
mila de ea cind |-a invitat sa urce pentru o bautura. Asa
ca a urcat cu ea, a baut ceva... era o0 jumatate de slicla
de bourbon la ea in camera... i a spus cd i s-a urcat la
cap si.. au avut relafii sexuale. Wald tusi pentru a-gi
drege vocea, isi feri privirea si continua. A spus ca asta
a fost tot. Sau, spus mai pe gleau, si-a tras pantalonii- gi
s-a dus acasa. A facut un dus, a dormit putin, gi-a facut
un sandvis si a venit sa te ia de la aeroport. Asta-i toata
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povestea. Povestea lui lan. Dar din vocea lui, Jessica igi
dadu seama ca era mai mult.

— Pare de.un prost gust desavirgit, Philip. Dar nu
pare ca ar fi fost un viol. Pe ce se bazeaza acuzatiile?

— Pe povestea ei. Si trebuie sa-{i amintesc, Jessica,
cit de grava e o acuzatie de viol in zilele noastre. Ani de
Zile femeile s-au plins de violuri, iar béarbatii au adus
dovezi care au demonstrat ¢ nu era asa. Detectivii
particulari gdseau probe care dovedeau ca respectivele
femei nu fusesera virgine si imediat barbatii erau elibe-
rati, cazurile clasate i femeile facute de rusine. Din mai
multe motive, acum lucrurile nu mai decurg in felul
acesta. Nu conteaza ce s-a intimplat cu adevarat.
Acum, politia si tribunalul sint mult mai prudenti si mai
inclinati s& dea crezare femeilor pe care le trateaza mai
drept. E mult mai bine asa, in general... cu exceptia
unor astfel de situatii, cind unele femei spun cite o min-
ciuna si tipul, desi cinstit, dd de bucluc. Exact cum
inainte unele femei cinstite aveau de suferit din cauza
unor nenorociti, acum barbati nevinovati primesc un sut
in... acolo unde deare mai tare.

Jessica nu-gi putu suprima un zimbet. Philip era atit
de cuviincios! Era sigura ca facea dragoste cu nevas-
ta-sa cu pantalonii scurti pe el.

— Sincer, Jessica, cred ca lan a cdzut pe mina unei
femei bolnave si nefericite. S-a culcat cu el si apoi a
" spus ¢a a fost violata. lan spune ca ea a avut un com-
portament seducator fajd de el si ca a pretins ca e
chelnerita la un bar de noapte ,topless”. Ceea ce nu e
adevarat. Dar e posibil ca ea sa fi jucat un joc psiho-
logic foarte murdar cu el. Dumnezeu stie de cite ori a
mai facut-o pind acum, in diverse feluri subtile, cu
amenintari, santaje. Se pare totusi ca pina acum n-a
mai ajuns niciodaté la politie. Cred cé va fi al naibii de
greu de dovedit & minte. Cu sigurantd, nu se va putea
dovedi fara un proces. Violul e greu de demonstrat, dar
e si mai greu de dovedit cd n-a fost viol. Daca ea isi
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mentine acuzatiile, sustinind ca a fost, atunci procurorul
va trebui s intenteze proces. Si, din pécate, se pare ca
inspectorul de politie care se ocupd de caz crede
povestea femeii. Daca se hotarasc ca vor capul lui lan,
indiferent de motive, atunci va trebui sa se ajunga la
judecata.

Tacurd amindoi un timp ndelungat, apoi Philip ofta
si-vorbi din nou.

— Am citit rapoartele politiei, iar femeia pretinde ca el
a agatat-o gi ca ea l-a rugat s-o ducé inapoi la biroul ei.
E secretara [a un hotel de pe Van Ness. in schimb, el a
dus-o la acest hotel de pe Market unde au... au baut
impreund acea bauturd. Acceptind aceastd varianta a
povegtii e al naibii de norocos ca nu l-au acuzat i de
rapire. In orice caz, din raport reiese ca el a fortat-o sa
aiba de doua ori raporturi sexuale normale cu el si...
raporturi nenaturale. Pentru asta e acuzat si de atac la
persoand. Desgi cred ca pind la urma vor renunta la
aceastad acuzare... nu existd nici o dovadda medicala.
Philip parea scirbit de ioate aceste amanunte, iar Jes-
sica simfi ca-i vine s vomeze. Se simtea de parcé totul
in jurul ei era ireal. Ar fi vrut sa cresteze cuvintele cu un
cutit pe pielea ei: ,Raporturi nenaturale“. Ce fel de ra-
porturi nenaturale?

— Pentru numele lui Dumnezeu, Philip, ce vrei sa
spui prin ,nenaturale“? lan e absolut normal in pat.
Philip rosi. Jessie nu. Nu era momentul sa fie rusinoasa.

- Raporturi orale si sodomie. Jessica strinse din bu-
ze si-l privi serioasad. Raporturile orale nu pareau ceva
atlt de nenatural. Nu existd dovezi clare pentru so-
domie, dar nu cred ca vor renunta la aceasta acuzatie.
Iti spun din nou, e vorba de acuzatiile ei impotriva lui si
de faptul ca ei o cred. $i, din pacate, inainte de sosirea
_mea, lan a recunoscut ca a avut raporturi sexuale cu
femeia. Nu a marturisit despre raporturi sexuale orale
sau sodomie, dar nu trebuia sa recunoasca nici despre
raporturile sexuale normale. Mare prostie cd a facut-o!
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- — Va agrava cazul?

— Probabil ca nu. Putem sustine la proces ca a facut
maérturisirea sub influenta starii de goc. Martin va avea
grija de asta.

Jessica ramase o clipa cu ochii inchisi, nevenindu-i
sa creada ca tot ce se intimpla era adevarat.

- Ce vrea femeia asta de la noi, Philip? Ce poate sa
vrea de la el? Bani? La naiba, daca asta vrea, ii voi da,
indiferent cit de mulli vrea. Pur si simplu nu pot s& cred
ca toate astea se intimpla cu adevarat. Isi deschise
ochii gi-l privi din nou, simtind din nou acea senzatie
devenita familiara, de confuzie si irealitate.

- Stiu ca e foarte greu pentru tine, Jessica. Dar ai
acum un avocat excelent. Increde-te in el. Va face o
treaba buna pentru tine. Un lucru e sigur si nu trebuie
sé-| faci indiferent de circumstante. Nu trebuie sa-i oferi
bani femeii. Politia nu va renunta acum la caz, chiar
daca ea ar face-o si in cazul asta ai fi acuzatad de mita
sau mai stiu eu ce. Vorbesc serios... politia pare sa
manifeste un interes evident pentru acest caz. Nu pun
des mina pe un caz de viol, in care acuzatul e domiciliat
pe Pacific Heights. Am impresia c& unii dintre ei cred ca
a sosit timpul ca aceia din clasa sus-pusa sa plateasca
si ei. Sergentul Houghton, cel care se ocupa de acest
caz, a facut citeva remarci foarte neplacute despre
»2anumiti cameni care cred ca-gi pot permite orice pe
seama celorlalti care au bani mai putini®. Nu este ceva
frumos, dar dacé aga gindeste atunci trebuie tratat cu
manusgi. Am senzatia ca nu-i place cum arata lan sau
cum arati tu. Aproape ca ma face sa ma intreb daca nu
va crede pe amindoi o pereche de ticnili, care faceti tot
ce va trece prin cap ca sa va distrati. Cine poate sti ce-i
in capul lui... eu ti-am spus doar care-i impresia mea..
dar vreau si fii foarte atenta, Jessica, Indiferent ce s- ar
mt:mpla nu-i oferi bani femeu asteia. i vei face rau si lui
lan si tie daca incerci sa faci asta. Daca vrea bani, daca
te sund... las-o sa& vorbeasca. Potli depune marturie
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despre asta mai tirziu. Dar nu-i da nici-un cent!
Accentud asupra ultimei propozitii, apoi isi trecu mina
prin par. Nu-mi place ca trebuie sa-li spun toate astea,
Jessica, continua el. lan era aproape bolnav din cauza
celor intimplate. Dar evident, trebuie sa stii ce s-a
petrecut. Nu e defoc placut si trebuie sd recunosc ca
suporti totul foarte bine.

Dar simti lacrimile din nou in ochi si ar fi vrut sa-
implore s& nu fie asa dragut cu ea, sd n-o felicite de cit
de bine suporta. Putea face fata lucrurilor dure, dar stia
ca daca cineva o stringea in brate, o compatimea, arata
¢a-i pasa de ea... sau daca lan ar fi intrat pe usa in clipa
asta... ar fi izbucnit in plins si nu s- ar mai fi putut opri.

— Multumesc, Philip. Lui i se paru ca vocea ei suna
ciudat de rece, de parca il dadea afard. Cel putin, e
evident ca n-a fost vorba de un viol si asta trebuie sa fie
dovedit la tribunal. Daca Martin Schwartz ¢ bun de
ceva.

- Da, dar... Jessie, va fi foarte urit. Trebuie sa fii
pregatitd pentru asta. Ochii lui {i cautard pe ai ei §i ea
aproba din cap.

- Inieleg asta. Dar nu intelegea. Nu cu adevérat. Nu
intelegea absolut nimic. Cum ar fi putut infelege? Nimic
nu mai parea de inteles incepind cu ora unsprezece in
acea dimineata. Era sub stare de soc. S$tia doar doua
lucruri si nu le intelegea nici méacar pe acestea doua: ca
lan era plecat, ca nu-l putea vedea, simti, auzi, atinge.
Si cé se culcase cu o alta femeie. Trebuia sa infrunte
aceasta realitate.in mod public. Restul se va l&muri mai
tirziu.

Philip nu mai avea cum s-0-ajute si n-o cunostea pe
Jessica suficient de bine pentru a-i oferi consolare.
Numai ian o cunostea pe Jessica atit de bine. lar Jessie
il facea pe Philip sa fie nervos. Era atit de calma! Era
recunoscator ¢ad se putea stapini, dar il facea sa nu
simta nimic fatd de ea si sa fie derutat. Se pomeni
intrebindu-se ce simte ea cu adevarat. Se gindi la sotia
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lui si la cum ar reactiona ea intr-o astfel de situatie, sau
la sora lui, la oricare din femeile pe care le cunogtea.
Jessie era diferita de toate. Era prea echilibrata pentru
gustul lui... si totusi era ceva in ochii ei care se
sfarimase. Ca doua geamuri care se sparseserd. Era
singurul semn ca lucrurile nu erau in ordine.

_— Existd vreo sansa s& ma sune? Credeam ca ai
dreptul sa dai un singur telefon de la inchisoare. Alta
datd ii daduse, cind fusese retinut pentru neplata
parcarii.

— Da. Dar cred ca preferad sa nu te sune, Jessica.

— Da? Parea s se retraga iar in ea insasi.

— Da. A spus ¢a nu e sigur cum vei reactiona. Ceva
de genul ca asta ar fi ultima picéturé

— Ticélosul. Philip fsi feri priwrea si in citeva minute
se pregati de plecare. Fusese o zi extrem de neplacuta
Se pomeni parindu-i bine cd nu era specializat in
probleme criminalistice. Nu le-ar fi putut digera. Nu-|
invidia pe Martin Schwartz pentru acest caz, indiferent
cifi bani cistiga de pe urma Ilui.

Ve

Jessie rdmase in living room, muit timp dupa ple-
carea |ui Philip. Astepta sa auda telefonul sunind... sau
cheia lui lan in ugd. Nu putea fi adevarat. El va veni
acasa, intotdeauna venea. incerca sa goneasca sen-
zafia de linigte ap&satoare din casi. Incepu s3 fredo-
neze tot felul de cintecele si sa-si vorbeasca cu glas
tare. El n-o putea lasa singura... nu!l... Mai tirziu, noap-
tea, i se paru ca aude vocea mamei ei... gi a lui Jake,.,
si a tatélui ei... dar niciodata pe a lui lan... niciodata... O
va suna, trebuia s-0 sune. N-o putea lasa singura, atit
de speriata, nu-i putea face una ca asta, ii promisese ca
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n-o va face niciodata, iar lan nu-gi incélca niciodata
promisiunile Dar o facuse. Acum isi incélcase o pro-
misiune. Isi aminti asta in timp ce stitea pe podeaua
din hoi, pe intuneric, noaptea tirziu. in felul asta ii va
auzi mai repede cheia in usd cind va sosi acasa. Va
veni acasa, desi nu-gi tinuse promisiunea, Se culcase
cu o altd femeie si acum o facea sa infrunte aceasta
situatie. N-o putea ignora. Se ura... se ura... ura... pe ea,
dar nu pe el. Oh, Doamne, poate cd lan n-0 mai iu-
beste... poate era indrégostit de cealaltd femeie...
poate... De ce nu sung, la naiba? De ce... de ce... La-
crimile incepusera sa-i curga pe fata ca ploaia fierbinte
de vara. Se intinse pe parchetul neted din hol si-l
asteptad pe lan. Ramase intinsa acolo pina dimineata.
Telefonul insa nu suna.



Capitolul 5

Birourile avocatilor Schwartz, Drewes si Jonas erau
situate in cladirea Bancii Americii de pe California-
Street, o plasare excelenta. Jessica urca pina la etajul
patruzeci si patru, aratind nelinistitd si cbositd. Purta o
pereche de ochelari inchigi la culoare si un deux-piéces
bleumarin. Era o toaleta pe care o pastra pentru intil-
nirile de afaceri si Inmormintari. lar cea de-acum avea
cite putin din amindoud. Era ora zece si douazeci si
cinci. Sosise cu cinci minute mai devreme, dar Martin
Schwartz o astepta.

O secretard o conduse de-a lungul unui coridor
lung, mochetat, ce oferea o priveliste asupra golfului.
Birourile erau situate pe coltul din nord al cladirii. Era
evident ca firma era mare si prospera.

Biroul lui Martin Schwartz avea doi pereti de sticla,
dar decorul era auster si rece. El se ridica din spatele
biroului. Era un barbat de inaltime medie, cu parul
carunt. Purta ochelari si o privea incruntat.

- Doamna Clarke? Secretara o anuntase, dar el ar fi
recunoscut-o oricum. Arata exact asa cum se astep-
tase... bogata, eieganté Dar era mai tinard decit isi
inchipuise si mult mai calma decit indraznise sa spere.

- Da. Ce mai faceti? §i intinse mina, iar el i-o strinse
cu placere. Era o femaie atragatoare. O alatura in minte
barbatului neras, obosit, dar care aréta totusi bine, pe
care-l vazuse de dimineatd la inchisoarea municipala.
Trebuiau sa formeze o pereche frumoasa impreuna. De
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asemenea, vor arata foarte bine si la tribunal. Prea bine
poate... prea frumosi, prea tineri. Nu-i placea deloc cum
se prezinta acest caz.

— Vreti sa luati loc? Ea dadu din cap, se aseza
intr-un scaun vizavi de biroul lui si-i refuza oferta de
cafea.

— L-ati vazut pe lan?

— Da. Si pe sergentul Houghton. $i pe procurorul
districtual care se ocupa de acest caz. Si am vorbit cu
Philip Wald aproape o ora noaptea trecutd. Acum as
vrea sé vorbesc cu dumneavoastra si apoi vom vedea
cum stdm in acest caz. Schitd un zimbet si incepu sa
rasfoiasca niste hirtii de pe birou. Doamna Clarke, ali
fost vreodata implicata in probleme legate de droguri?

— Nu si nici lan. Poate am tras citeva fumuri de
citeva ori. Dar n-am fumat nicicdata ,iarba“. Nici unuia
din noi nu i-a placut. Si nu bem niciodata nimic mai
exotic decit vinul.

— Haideti s& nu ne indepartdm de subiect. Ne rein-
toarcem la problema legatd de droguri. Aveti prieteni
care consuma droguri?

— Nu, din cite stiu eu.

- Exista ceva de acest gen care ar putea fi adus ca
proba impotriva dumneavoastra sau a domnului Clarke?

~ Nu, sint convinsa de asta.

- Bine. Parea doar putin ugurat.

— Ce v-a facut sa intrebati?

~ Oh, anumite aspecte de care am simtit ca
Houghton ar incerca sa se foloseasca. A facut niste
remarci dezgustatoare cu privire la magazinul dumnea-
voastra, Despre o fatd de acolo care aratd ca o dan-
satoare. planturoasa si despre o alta, o orientala
.exoticd”. De asemenea, despre faptul ca soful dum-
neavoastra este scriitor gi stiti ce-gi imagineaza oamenii
despre aceasta categorie, Houghton e un om cu ¢ ima-
ginatie bogata, tipul barbatului mediocru din clasa mij-
locie, ce nutreste un profund dezgust pentru tot ceea



55

ce e legat de clasa sociala din care proveniti.

-~ Mi-am dat seama de asta. A venit la magazin sa
stea de vorba cu mine inainte de a-l aresta pe lan. lar
.dansatoarea planturcasa® care i-a stimit tot felul de
fantezii e o tinara care are ghinionul sa poarte la sutien
masura 38, cupa D. Intimplator, merge la biserica de
doud ori pe saptamina. Jessma nu zimbi. Dar Martin
Schwartz o facu.

— Pare incintatoare. Reusi sa-i smulga un zimbet, cu
destul de mult efort. :

- lar daca sergentului Houghton i s-a parut ca avem
prea- multi bani, s-a ingelat si asupra acestui punct.
Ceea ce el a vazut poate fi explicat prin faptul ca parintii
si fratele meu au murit acum citiva ani. Am mostenit tot
ce-au avut ei. Fratele meu n-a avut sotie sau copii
cédrora séa e lase ce avea si nu mai exista alli frati sau
surori,

- Inteleg. Apoi, dupa o scurtd pauza, isi ridica din
nou privirea spre ea. Trebuie sa va simtiti singuré fara
familie. Ea aproba fara sa spuna nimic gi-gi finu ochii
indreptati asupra privelistii.

- |l am pe lan.

— Aveli copii? Ea clatind din cap st el incepu sa
inteleaga cite ceva. Motivul pentru care nu era furioasa,
pentru care voia cu atita disperare ca sotul sa i se
intoarca acasa, fara sa-i spuna un singur cuvint de re-
pros cu privire la acuzatiile aduse. Motivul pentru graba
si spaima pe care i le simtise la telefon si pe care le
vedea din nou acum, in birou. Acest il am pe lan®
spunea totul. Realizd dintr-odatd ca, in ceea ce-0
priveste pe Jessica Clarke, era tot ce avea.

- Inteleg ca nu exista nici o sansa sa se fi inselat in
acuzatule aduse?

— Nici una. Victima, in acest caz, face mare taraboi. ii
vrea neaparat capul. Cred ca trebuie sa va agteptati ca
vor scotoci adinc in viala dumneavoastrd, Puteli su-
porta asta? Ea aproba din cap, iar el nu-i spuse ca lan
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se temea ca ea nu va face fata unei astfel de tensiuni.
Existd ceva ce trebuie sa stiu? o intreba el. Vreo indis-
cretie anume? Probleme in césnicie? Ceva in genul ,or-
giilor" sexuale, orice altceva?

Ea scutura din nou din cap, parind enervata.

— imi pare rau ca trebuie sa intreb, dar oricum totul
va iesi la iveala. E mai bine sa fiti sincerd acum. Si,
bineinteles, vom face propriille noastre cercetari cu
privire la acea femeie. Am un om foarte bun, doamna
Clarke, vom face tot ce putem mai bine pentru lan.

li zimbi din nou gi, pentru o clipa, ei i se paru ca
totul nu-i decit un vis. Acest barbat nu era real, n-o
intrebase daca participase vreodata fa orgii sau dacé
consumase droguri... lan nu era cu adevarat la inchi-
soare... Barbatul asta era un prieten de-al tatalui ei si
totul nu era decit un vis urit. Il simti privind-o fix si fu
nevoitd sa accepte cé totul se intimpla in realitate. Mai
rau, trebuia sd accepte realitatea ci lan era la in-
chisoare,

- Il putem scoate pe lan din inchisoare inainte de
proces?

— Sper, dar asta va depinde in mare masurda de
dumneavoastra. Daca acuzatiile ar fi fost mai putin se-
vere, l-am fi putut scoate fara cauliune. Dar cu ase-
menea capete de acuzare, sint aproape sigur cd
judecatorul va insista sa fie platita cautiunea, in ciuda
faptului ca lan n-a mai avut alte condamnari anterioare.
Si iegirea lui va depinde daca veti putea sau nu plati
cautiunea. Vor sa o fixeze la douazeci i cinci de mii de
dolari. E foarte mult si va trebui sa piatiti cu bani gheata
la tribunal, ca garantie pina la terminarea procesului.
Vom incerca sd reducem cautiunea la 0 suma mai
rezonabila.

Jessica ofta adinc si fara sa-si dea seama isi scoase
ochelarii fumurii. Ceea ce el vazu atunci it soca. Doua
adincituri rogii se aflau sub ochii ei, care erau injectati i
plini de spaima. Avea in fata lui o femeie cu ochi de
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copil. Tot ce vazuse pind acum nu era decit o fatada.
Crezuse c&-i deplin stép?né pe ea, dar poate ca nu era
asa. Poate ca nu. Poate cé ea era cea slab3, iar lan era
cel care-o mentinea pe linia de plutire. il facu sa se
simta mai bine Tn privinta lui lan. Pentru ca lan era, fara
indoiald, intr-o forma mult mai buna.

Schwartz se for{a sa-si concentreze din nou mintea
la problema cautiunii, in timp ce ochii Jessicai conti-
nuau sa-l priveasca. Parea ca nu-si da seama de cit de
mult it dezvaluise din ceea ce se petrecea in interiorul ei.

— Credeti ca veli fi in stare sa@ platiti cautiunea,
doamna Clarke? Ea-l privi obosita gi ridica din umeri.

— Cred ca o pot obtine din afacerea mea. Dar stia ca
nu avea cum plati cautiunea, daca i inmina lui Schwartz
cecul de doua. mit de dolari pe care-! avea in geanta. Si
nu avea de ales. Aveau nevoie de un avocat inainte de
a se gindi macar la cautiune. Va trebui sa obtina un
imprumut pentru care va garanta cu magina. Sau cu...
altceva. Nu asta conta acum. Nimic nu confa. Va
garanta chiar si cu locuinta, daca va fi nevoita. Dar
daca... trebuia sa afle. Ce se intimpld daca nu putem
plati imediat cautiunea? intreba ea.

- Nu se poate garanta cu nimic altceva, doamna
Clarke. Sau platiti taxa integral sau nu-i dau drumul lui
lan din inchisoare.

— Pina cind?

~ Pinad dupa proces.

- Dumnezeule! Atunci, n-am prea mult de ales, nu-i
a§a7

~In ce sens?

- Va trebui sa scoatem banii astia de undeva.

Ei aproba din cap, fiindu-i mila de ea. Rareori se
intimpla ca vreun client sa-i atingd o coarda sensibil3,
lar dacé ea ar fi plins sau s-ar fi véitat, |-ar fi enervat cu
siguranta. Insad asa, reugise sa-i cistige respectul... si
mila. Nici unul din ei nu merita asa ceva. Se intreba din
nou care era povestea adevarata cu privire ia acuzatia
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de viol. Simtea pina in adincul sufletului ca nu fusese cu
adevarat un viol. Dar intrebarea era daca acest lucru
putea sa fie dovedit.

Petrecura inca cinci minute explicindu-i procedurile
legate de audiere. Era o simpla aparitie la tribunal, cind
se citeau acuzatiile, se fixa cautiunea si se stabilea data
urmatoarei infatisarii lui lan la tribunal, la o altd audiere
preliminara procesului. Victima nu lua parte la audiere.
Jessica fu usurata.

— Aveti vreun numar de telefon, doamna Clarke,
unde va pot gési astdzi dacd am nevoie de dumnea-
voastra? Ea dadu din cap si-i scrise telefonul de la
boutique. Fu pentru prima oara cind se gindi s mearga
acolo.

.~ Voi fi acolo dupa ce-l vad pe lan. Ag vrea sa merg
sa-l vad acum. Si, domnule Schwartz, va rog sa-mi
spuneti Jessica sau Jessie. Se pare ¢d ne vom vedea
destul de mult in viitor.

— Da, asa este. Vreau sa venili din nou la mine la
birou vineri. Amindoi, daca reusiti sa- scoateti pe lan pe
cautiune. Cuvintul ,daca” o facu sa se cutremure. Nu,
adauga ef, mai bine venili luni. Daca reusiti sa-1 scoateti,
aveti nevoie amindoi de putind linisté. Apoi, ne vom
pune cit de curind pe treaba. Nu avem prea muit timp.

— Cit timp avem? Era de parcé intreba pe doctor cit
timp avea de trait. _

— Vom sti mai exact dup@ audiere. Dar procesul va
avea |loc probabil peste doua luni.

— Inainte de Craciun? Din nou, ea ii amintea de un
copil mare. X

— Inainte de Créaciun. In afara de faptul ca, dintr-un
motiv oarecare, vom obtine o aminare. Dar sotul dum-
neavoastrd mi-a spus azi-dimineata ca vrea sa se ter-
mine totul cit se poate de repede, pentru a da totul la
spate si a uita.

A uita? se gindi ea. Cine va putea sé uite?

El se ridica si-i intinse mina, scotindu-si pentru o
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clip@ ochelarii.

- Jessica, incearca sa te relaxezi. Lasa grijile in sea-
ma mea pentru o vreme.

- Voi incerca. Se ridica gi ea, i strinse mina gi el fu
din nou luat prin surprindere de inéaltimea ei. iti multu-
mesc, Martin, pentru tot. Vreun mesaj pentru lan? Se
opri in uga.

— Transmite-i din partea mea ca e un barbat noro-
cos. Ochii lui o privird cu caldurd, iar ea zimbi la acest
compliment si apoi iesi afara din birou.

Ve

Martin Schwartz se aseza, isi rasuci scaunul pentru
a privi afara si clatina din cap. Va fi un caz al naibii de
greu. Era sigur ca lan n-o facuse, dar amindoi vor crea
probleme cind vor apérea fa tribunal. Tineri, frumosi,
fericiti si bogati. Juriul il va condamna pentru ¢a a inge-
lat o femeie ca Jessie. Femeile din juriu o vor urf pe
Jessie. Barbatii nu-l vor placea pe lan, pentru ¢ vor fi
de parere ca scrisul nu e o meserie. lar ei doi aratau ca
avind foarte multi bani, indiferent cit va incerca Jessie
sa explice despre mostenirea ei. Pur §i simplu nu-i pia-
cea cum se prezenta acest caz. lar victima era evident o
femeie ciudata, poate una bolnava. Singura lui speranta
era ca vor gasi suficiente dovezi cu care s-o distruga.
Era un joc murdar, dar era singura sansd pe care ©

avea lan.



Capitolul 6

Jessica se opri in hol pentru a suna la boutique,
Vocea Zinei era ingrijorata cind o auzi.

- Jessie, esti bine? Sunasera in cele din urma la ea
acasi la ora zece si jumatate, in acea dimineatd, dar ea
plecase deja.

- Sint bine. Dar Zinei nu-i placu tonu! vocii ei. La voi
e totul in reguia?

— Sigur. Vii pe-aici?

- Dupa prinz. Ne vedem mai tirziu. inchise inainte ca
Zina s& mai poata intreba ceva §| merse sa-si ia Mor-
gan-ul'din garaj. Trebuia sa a|unga la tribunal pentru a-l
vedea pe lan.

Era mai sdraca cu doud mii de dolari, dar se simtea
mai bine. Lasase cecul intr-un plic albastru 1a secretara
din primul birou. Prima parte a onorariului lui Martin
Schwartz. Asa se infeleseserd. Le mai rdméasesera o
sutd optzeci si unu de dolari pe cec, dar cel putin lan
avea acum un avocat. Ce pret trebuiau sa plateasca
pentru o prostie!

Incerca sa nu se gindeasca la nimic in timp ce stra-
batea orasul cu masina. Nu era atit de furioasa pe cit
era de derutatd. Ce se infimpiase? Cine era aceasta
femeie? De ce le facea asa ceva? Ce avea cu lan?
Dupa cé vorbise cu Martin, Jessie era mai mult decit
sigurd ca lan nu facuse nimic rau... cu exceptia faptului
ca agatase o femeie pentru o placere de o dupé-a-
miaza. Oh, Dumnezeule, dar agatase gresit femeial
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Gasi un loc de parcare pe Bryant Street, vis-a-vis de
un sir lung de birouri luminate cu neon la care se pla-
teau cautiunile. Se intreba la care din ele se va adresa
miine dupa-amiaza. Toate aratau atit de murdare. N-ar fi
viut sa trebuiasca sa se duca in nici unul din ele. Intra
repede in tfribunal, unde fu supusa unui detector, in
timp ce un gardian ii controla poseta. Trebuia s& se mai
opreasca la un punct de control pentru a merge la
-inchisoare, sa-si arate carnetul de conducere si sa se
legitimeze ca sotia lui lan. Foarte multi oameni astepiau
la coada, dar avansau foarte repede.

Era o masa de oameni simpli, iar ea facea nota
discordanta printre ei. Indltimea ei 0 deosebea de toate
celelalte femei, iar deux- -piéces-ul bleumarin parea
absurd. Erau acolo femei imbracate in pantaloni din
imitatie de piele, cu jachete ce imitau blana de leopard,
sandale albe cu tocuri foarte inalte si coafuri ciudate.
Béarbati negri imbracati in satin si negrese imbracate in
haine ce semanau a pijamale ieftine din satin. Era o
adunatura . interesant&, pentru o secventa de film, nu
pentru viata adevarata. Nu se putu abtine sa nu se
intrebe daca femeia cu care se culcase lan arata ca una
dintre acestea. Spera ca nu... desi in acest moment nu
mai avea nici o importanta. Genunchii ii tremurau si nu
stia ce-i va-spune. Ce putea sa-i spuna?

Mina ii tremura cind apasa butonul liftului pentru
etajul al saselea. Simii in stomac un amestec de sen-
zatii, de parca se prabusea gi zbura in acelasi timp, in
timp ce se intreba cum era la inchisoare. Avusese
ocazia sd arunce o scurtd privire o singura data cind
venise sa-i achite cautiunea pentru neplata taxei de par-
care, dar nu facuse nicicdatd o vizita, sfava Domnului!
Mersese jos si-l luase de acolo. De data asta era cu
totul altceva,

Liftul o duse pina ia etajul sase. Tot ce stia era ca
voia sa-l vada pe lan. Dinir-odatd, realiza ca pcate de-
pasi crice stare de frica sau furie, ca poate trece printre
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tofi oamenii aceia cu care stituse la coadd, numai
pentru a-l vedea pe lan.

Vizitatorii asteptau in fata unei usi de fier si un
gardian i lasa s& intre in camera in grupuri de cinci sau
sase. De acolo ieseau pe o altd ugd, aftatd in capatui
indepartat al camerei. Lui Jessie i se pdru ca pe acea
usa treceau in neant, fara a mai apérea vreodata.

Dupa o clipa, Jessie intrd induntru. In camera era
cald si aerul era inchis, pentru ca nu existau ferestre.
Era lJuminata doar cu neon. Peretii interiori aveau gea-
muri de sticla, cu mici suporturi de fiecare parte pe care
se aflau telefoane. Abia atunci realizd ca-l va vedea
dupd un geam de sticld. Nu se gindise pina atunci la
acest lucru. Ce puteai spune printr-un telefon?

Fata lui apéru la unul din geamurile aflate la dis-
tanta, in timp ce ea se intreba spre care geam sa se
indrepte. Rdmase acolo, privind-o, iar ea isi simti ochii
umplindu-i-se de lacrimi. Nu trebuia sa plinga... nu tre-
buia... nu trebuia! Se indrepta incet spre telefon, simtind
cum i se stringe inima, iar picioarele de-abia se miscau,
dar reusi totusi s& mearga, un pas dupé celalalt, iar el ii
vazu miinile tremurindu-i cind ii facu ezitind semn cu
mina. lar apoi, deodata, se pomeni fata in fatd cu el si
lud receptorul in minad. Se privird unul pe altul o clipa,
fara sa spuna nimic. Apoi, el vorbi primul.

— Te simii bine?

— Sint bine. Tu cum te simti?

El tacu o clipa, apoi dadu din cap aprobator,
Zzimbind slab.

— Grozav, dar zimbetul ii disparu imediat. Oh, iubito,
imi pare atit de rau ca trebuie sa treci prin toate astea
din cauza mea. Totul e 0 nebunie si e al naibii... cred ca
tot ce vreau sa-ti spun, Jess, e ca te iubesc si ca nu stiu
cum dracu’ s-a intimplat toatd porcaria asta. Nu stiam
cum vei reactiona cind vei afla.

— Ce-ai crezut? Ga voi fugi? Am facut eu vreodata
asta? Parea atit de ranita, incit el ar fi vrut sa-si intoarca
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privirea, Era greu s-o privesti, Foarte greu.

~ Nu, dar asta nu este chiar genul de probleme cu
care te confrunti zilnic, cum ar fi un imprumut de treizeci
de dolari la banca. Vreau. sa spun ca asta este...
Dumnezeule, ce pot sé spun, Jessie? Ea ii zZimbi slab in
loc de raspuns.

— Ai spus deja. Si eu te iubesc. Asta e tot ce
conteaza. Vom rezolva toata incurcatura asta.

- Da... dar... Jessie, se pare cé nu va fi usor. Femeia
aia 7si sustine cu putere acuzatia, iar politaiul asta,
Houghton, se poarta de parcé ar fi pus mina pe cel mai
mare violator din.regiune.

— E adorabil, nu-i asa?

— A vorbit si cu tine? lan paru surprins.

— Chiar inainte de a merge acasa §| de a vorbi cu -
tine. lan arata atit de palid!

- Ti-a spus despre ce-i vorba? Ea scuturd din cap
si-si feri privirea. Oh, Jess... in ce scandal te-am bagat!
Pur si S|mplu nu-mi vine sa cred.

— Nici mie. Dar vom supravietui. i Zimbi cu zimbetul
6i cel mai curajos. Ce parere ai despre Martin?

- Schwartz? Mi-a placut Dar te va costa nigte bani
frumosi, nu-i aga? Jessie incercd sa pard neafectata si
incerca sa schimbe vorba, dar el o intrerupse. Cit?
Pentru o clipa in ochi ii aparu o privire trlsta

- Nu conteaza.

— Poate nu pentru tine, Jessie, dar conteaza pentru
mine. Cit?

— Doua mii acum si alte cinci daca se ajunge la
proces.

— Glumesti?

Jessie scutura din cap in semn de raspuns.

— Cel cu care am vorbit inainte mi-a cerut cinci-
sprezece mii, bani gheata, pina la sfirsitul saptaminii.,

— Sfinte Doamne, Jessica... e curatd nebunie. Dar iti
voi da inapoi ce i-ai platit lui Schwartz.

- Ma plictisesti, iubitule.



64

— Te iubesc, Jess. Schimbara o privire lunga si
tandra, iar Jessica simti din nou lacrimi fierbinti in ochi.

~ De ce nu m-ai sunat noaptea trecuta? Nu-i spuse
ca statuse toatd noaptea intinsa pe podea, asteptindu-i
telefonul, speriatd, aproape in prag de isterie, prea
obosita sa se poatd migca.

-~ Cum as fi putut sa te sun, Jess? Ce ag fi putut sa-ti
spun? Cred c& eram in stare de soc. Stateam aici, uimit.
Nu puteam intelege.

Atunci de ce te-ai culcat cu ea? 53 te ia naiba! Dar
scinteia de furie 1i disparu din privire de indata ce-| privi.
Era la fel de nefericit ca ea. Mai mult chiar.

= De ce crezi ca te-a acuzat de... de...?

- Viol? Pronunta cuvintul de parcé era o condam-
nare la moarte. Nu stiu. Poate e bolnava sau nebun3,
poate ca vrea sa se razbune pe cineva, poate ca vrea
bani. De unde dracu’ sa stiu? Am fost un dobitoc ca am
facut-o. Jessie, eu... Isi muta privirea, apoi si-o indrepta
din nou spre ea, iar in colturile ochilor avea lacrimi.
Cum vom putea tréi mai departe dupa toatd povestea
asta? Cum vei mai putea trai tu, Jessie? Farad sa ma
uragti? $i... pur $i simplu, nu-mi dau seama..

~ inceteaza! Sopti taios cuvintul in receptor Ince-
teaza imediat! Vom reusi sa trecem cumva peste toata
povestea asta si nu ne vom mai gindi niciodata la ea!

— Dar vei putea? Vreau sa spun, Jessie, chiar crezi
ca vei putea'? De fiecare data cind te vei uita la mine, nu
ma vei url putin din cauza ei, din cauza banilor pe care
i-ai dat, si... la dracu’! isi trecu o mina prin par i cauta
in buzunar o tigara. Jessie il privi si abia atunci fi
observa pantalonii. Avea niste pantaloni albi de pijama,
din cei care se poarta in spitale,

- Sfinte Doamne, ce s-a intimplat cu pantalonii t&i? Nu
ti-au dat timp sa te imbraci? Ochii ei se marira, inchi-
puindu-si-i pe sergentul Houghton tirindu-l pe lan afara
din casé, cu catuge la miini si cu fundul aproape gol.

— Sint adorabili, nu-i asa? Mi-au dus pantalonii la
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laborator pentru a-i testa de sperma. Totul era atit de
cumplit, de urit, atit de dezgustator, atit de... Voi avea
nevoie miine de niste pantaloni, pentru a merge la
tribunal. Apoi, ramase ginditor o clipa si trase lung din
tigara. Pur si simplu nu inteleg, spuse in cele din urma.
Daca ar fi vrut bani, nu trebuia decit s& ma santajeze.
I-am spus ca sint casatorit.

Ce dragut... apoi, fara nici un motiv, il privi pe lan,
asa cum arata, imbracat in acei pantaloni de pijama, cu
fata lui de copil, cu parut blond ciufulit, i privi pe oa-
menii aceia care 1i inconjurau si incepu sa rida.

— Te simti bine? El paru dintr-odatd inspaimintat.
Daca ea facea o crizd de isterie? Dar nu parea deloc
isterica, parea sincer amuzata,

— Stii ceva? Ma simt bine si te iubesc, iar toata po-
vestea asta e ridicola, aga ca, vrei te rog sa vii acasa
si... stii tu ce aliceva? Arati dragut in pijama. Era acelasi
ris pe care el il auzise de o mie de ori ia ora doua
dimineata, cind ea il necdjea si-i citea romanele, um-
blind goald prin casa, cu cite un creion dupa fiecare
ureche. Era acelasi ris ca atunci ¢ind faceau dus
amindoi si se improscau cu apa, acelasi ca atunci cind
il gidita in pat. Era Jessie si deodatd zimbi si el, asa
cum n-o mai fcuse de cind incepuse tot acest cogmar.

- Doamna, esti absolut nebund, dar te ador. Vrei te
rog sa ma scoti din rahatul asta ca s& pot veni acasa
si... Se opri cind era gata sa pronunte cuvintul si deveni
dintr-odata palid.

— 54 ma violezi? De ce nu?

Apoi, isi zimbira unul altuia, fara sa mai spuna nimic.
Ea se simtea bine acum. Il avea pe lan chiar in fata ei,
stiacae iubita, aparata si protejata. Cind lan dlsparuse
pe neagteptate si casa se cufundase in liniste, fusese
de parca el murise. Dar el nu murise, el trdia. Va trai
intotdeauna si va fi mereu al ei. Deodata, simti ca-i vine
sa danseze, acolo, la inchisoare, in mijlocul hotilor si al
tirfelor. Voia sa danseze. lan era din nou al ei.
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— Domnule Clarke, de ¢e te iubesc asa de mult?

— Pentru ca esti inapoiata mintal, dar eu te iubesc
asa. Doamna, poli fi sericasa o clipa? Fata lui arata ca
nu glumea, dar Jessie incd mai avea o urma de ris in
ochii ei obositi i rosii.

— Ce-i?

-~ Am vorbit serios ¢ind am spus ca-fi voi da banii
inapoi. '

— Nu-ti face probleme din cauza asta.

- Ba imi fac. Cred ca e timpul s&-mi iau si eu un
serviciu. Nu mai merge asa, Jessie si tu stii asta foarte
bine.

~ Ba da, merge. Ce vrei sd spui prin ,nu mai merge
asa"? Paru din nou speriata.

~ Vreau sa spun ca nu-mi place sa fiu intretinut,
chiar daca e spre asa-zisul beneficiu al carierei mele de
scriitor. E neplacut pentru orgoliul meu gi foarte rau
pentru casnicia noastra.

— Prostii!

- Nu sint prostii. Vorbesc serios. Dar nu e locul si
momentul potrivit s& vorbim despre asta. Vreau insa sa
stii ¢, oricit de multi bani cheltuiesti cu toata povestea
asta, i vei primi inapoi. E clar? Ea it privi enervata, dar
vocea lui lan ii rasuna si mai ferma in ureche. Vorbesc
serios, Jessie. Nu ma supéra. Nu te voi 1asa sa platesti
din banii tai.

~ Q.K. Ea il privi fix si in aceeasi clipd un gardian o
batu usor pe umar. Vizita se terminase. Si mai aveau
atitea sa-si spuna.

_ = Ai grija de tine, iubito. Ne vedem miine la tribunal.
li vazu expresia speriata din ochi.
— Poti sa ma suni diseara?

El clatina din cap.

— Nu, nu ma vor lasa,

— Oh. Dar trebuie sa te aud... am nevoie de tine,
lan... am...

- Culca-te si odihnegte-te bine inaintea audierii de
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miine de la tribunal. Imi promiti? Ea dadu din cap,
aratind ca un copil, iar el ii zimbi. Te jubesc asa de mult,
Jess. Vei avea grija de tine, de dragul meu?

Ea dadu din nou din cap.

— Situlafel lan... eu... ag muri fara tine.

- — Nu vorbi asa. Acum du-te si ne vedem miine. Si
Jess... iti muliumesc, pentru tot,

- Te iubesc.

- Si eu te iubesc.

Dupa aceste ultime cuvinte nu se mai auzi nimic in
receptoare, iar ea li facu semn cu mina in timp ce i
urma pe ceilalli vizitatori ce urcau in lift. Era din nou
singura cu ei. lan plecase. Dar acum era altceva. Avea
gindurile pline de vocea si chipul lui, de culoarea
parului, de mirosul pielii lui. El era din nou viu in mintea
ei. Era cu eainca.



Capitolul 7

Zina si Katsuko erau amindoua ocupate cu clientii
cind Jessica sosi la boutique, asa ca avu citeva clipe
timp sa se calmeze la ea in birou, inainte de a sta de
vorba cu ele. Era o adevarata nebunie. Ghiciti unde am
fost? Sa-l vizitez pe lan la puscarie. Apoi, de la pusca-
rie, venise direct la Lady J. Ce nebunie!

Fetele serveau citeva femei care voiau rochii pentru
Palm Springs. Erau niste femei grase, plictisitoare si nu
foarte prietencase. Jessicai ii era imposibil sa lucreze.
Se gindea incontinuu fa lan, la inchisoare, la Martin
Schwartz, la inspectorul Houghton. Ochii inspectorului
pareau s-o urmareasca neincetat.

— Cu ce se ocupa sotul dumneavoastra? o intreba
una dintre femei, in timp ce se uita la noile fuste din
catifea. Erau de un bordeaux inchis, cu margini din
satin negru. Imitatfii dupa St. Laurent.

— Sotul meu? Violeaza... vreau sa spun, creeaza ro-
mane! Femetle gasird raspunsul extrem de amuzant.
Chiar Zina si Kat izbucnira in ris. Jossica rise cu ochii
plini de lacrimi.

- Si sotul meu obisnuia sa faca asta... pina s-a apu-
cat de golf. A doua femeie gasi gluma cxtrem de amu-
zanta si se hotari la doua fuste si 0 bluza, in timp ce
prima femeie alese pantalonii.

Petrecu o zi lunga la magarsin, dar cel putin fu
scutitd de a vorbi cu Zina si Kat. Era aproape ora cingi
cind se agezara toate trei la o cafea.
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- Jess, e totul in reguld acum?

—~ E mult mai bine. Am avut citeva probleme, dar
totul se va rezolva pina miine. Cel putin miine el va veni
acas3 si vor gasi o rezolvare. Numai s vina acasa!

— Am fost foarte ingrijorate din cauza ta. Ma bucur
céa totul e bine. Zina parea mulfumita, dar Katsuko con-
tinua sa priveasca cercetatoare ochii Jessicai. Ceva nu
era in regula.

— Arati ca dracu’, Jessica Clarke.

- Ma flatezi. E din cauza costumului &stuia sobru.
Privi in jur, intrebindu-se daca ar trebui sa se schimbe
cu ceva din colectia de toamna pentru a-si ridica mo-
ralul. Dar era tirziu si se simtea obosita.

Jessica se ridic3, se intinse si simfi o durere in spate
dupa noaptea petrecuta pe podea. In afara de ten-
siunea din timpul zilei. Isi arcui spatele, incercind sa
indeparteze durerea, cind o femeie intrd in bouhque
Jessie, Zina si Kat se privird una pe alta, incercind sa se
hotdrasca cine se va ridica si o va servi, dar Jessie fu
cea care se indrepta in cele din urma zimbind spre
femeie. Femeia paru multumita, iar lui Jessie ii facea
bine sa serveasca clientii. li ocupa mintea cu aitceva.

- Pot sa va ajut?

— VA suparali daca arunc o privire? Am auzit de
boutique de la o prietena si aveti niste lucruri frumoase
in vitrina.

~ Multumesc. Spuneti-mi daca va pot ajuta cu
ceva.

Jessica si femeia schimbara un zimbet, apoi ea
incepu sa se uite la imbracamintea sport. Era eleganta,
avea peste treizeci si cinci de ani, poate chiar patruzeci,
desi era greu de spus. Era imbracatd cu un costum
simplu, de culoare neagra, format dintr-o jacheta si un
panta!on 0 bluza crem din in, o esarfa viu colorata la git
si multe bijuterii care pareau foarte scumpe: o brétara,
un lant, citeva inele groase si o pereche de cercei cu
onix i diamante care ii atrasesera atentia lui Jessie de
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cum intrase in magazin. Se vedea clar ca femeia avea
bani. Fata ei exprima céaldura si incé ceva... ca gi cum i
faceau placere lucrurile frumoase pe care le purta, dar
stia c& mai erau gi alte lucruri in viata ei care contau mai
mult,

Jessie o privi in timp ce trecea de la un raft la altul.
Parea multumita, fericitd. Si avea o gratie anume da-
toritd céreia iti facea placere s-o privesti. Fala ei era
tindara, parul de un blond cenusiu cu suvite gri. Era
ciudat, dar lui- Jesssie ii amintea de o pisicd siamez3,
mai ales din cauza albastrului deschis al ochilor. Ceva
la ea te fAcea 53 doresti s-0 cunosti mai indeaproape.

- Cautali ceva anume? Avem niste marfd noud in
spate. Femeia i zimbi [ui Jessie si ridica din umeri.

-~ M-ar interesa haina aceea de suede de acolo.
Aveti marimea opt? Privi vinovata, ca un copil ce cum-
para mai multd guma de mestecat decit avea voie, dar
de asemenea $i de parca s-ar simfi foarte bine. Ca si
cum Tsi putea permite citd guma de mestecat voia si
orice altceva.

- Ma voi uita. Jessica disparu in depozit, intrebin-
du-se daca aveau masura opt.

Nu aveau. Dar aveau una asemanatoare, care costa
cu patruzeci de dolari ‘mai muit. Jessica scoase bonul
si-i duse haina femeii. Era de culoarea scortisoarei, cu o
croiala foarte frumoasa. Era, de fapt, mult mai frumoasa
decit prima, iar femeia observa asta imediat.

- L.a naiba! Speram sa nu-mi placa.

~ E greu sa nu-i placa o astfe! de haina. Si va vine
foarte bine.

O privird pe femeie rotindu-se gratios in fata oglinzi,
imbréacata in haina de suede de culoarea scortigoarei. i
venea de minune, iar ea gtia asta. Dar acestei femei i-ar
fi stat bine in orice ar fi imbracat.

- Cit costa?

— Trei sute zece. Zina si Kat schimbard o privire
mirata, dar stiau ¢d nu trebuie sa puna intrebari. Jessie
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avea intotdeauna un motiv pentru toate nebuniile pe
care le facea gi de regulda avea dreptate. Poate ca
aceasta femeie era o persoana deosebitd, pe care Jes-
sie spera s-0 faca clienta magazinului. Ardta cu siguran-
{a ca o perscana pe care ai recunoaste-o cu ugurinta.
Si nu parea deloc socata de pret.

— Are si pantaloni asortati?

— A avut, dar s-au vindut.

— Pacat. Dar reusi sa gaseasca trei tricouri, o bluza
si o fustd din suede care se asortau perfect cu haina,
inainte de a hotari ca facuse prea muite cheltuieli pentru
o singura zi. Pentru magazin vinzarea era frumusgica.
Ea scoase carnetul de cecuri, invelit in piele verde si
privi Zimbind spre Jessie. Daca ma vedeti intrind aici
mai devreme de o saptamina, dati-ma afard, spuse
ea.

— Trebuie neaparat? intreba Jessie, cu o expresie de
parere de rau.

— E un ordin, nu o rugaminte!

— Ce pacat! Cele doud femei riserd, apoi cumpa-
ratoarea completa cecul. Era o suma ce depéasea cinci
sute de dolari. Dar ea nu parea sé&- si faca probleme O
chema Astrid Bonner gi locuia pe Valiejo, la c&teva
blocuri distanta de casa lui Jessie.

- Sintem aproape vecine, doamna Bonner. Jessie i
spuse adresa ei, iar Astrid Bonner ¢ privi Zimbind.

— Cunosc casa! E casa aceea mica, vopsita in
albastru si alb, cu flori viu colorate in fata!

. — Ne puteti vedea de la distanta!

— Nu va scuzali. Si aveli 0 masgina sport de culoare
rosie? Jessie aratd pe fereastra.

— Eu sint. Riserd amindoua, iar Zina inchise usile
magazinului. Era sase fara un sfert. Vreti sa beti ceva?
Aveau o sticla de Johnnie Walker pe care o tineau Tn
spate. Unii dintre clientii lor ramineau adesea dupa
program pentru a sta de vorba. Era ceva placut.

— Mi-ar face placere, dar nu pot. Probabil ca sintei
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nerdbdatoare sa ajungeli acasa. Jessie zimbi, iar Kat-
suko puse cumpératurile doamnei Bonner in doua cutii
mari de culoare maron, apoi le lega cu panglici colo-
rate.

— Sinteti proprietara magazinului?

Jessie dadu din cap.

— Aveti lucruri frumoase. N-aveam nevoie de haina
aceea, dar... n-am pic de vointa. Asta e cea mai mare
problema a mea.

— Uneori risipa te face sa te simti bine.

Astrid Bonner aproba din cap fara sa spuna nimic si
cele doua femei schimbara o privire lunga. Jessie se
simtea bine In compania ei. li parea rau ca Astrid Bon-
ner nu statea sa bea un pahar. Jessie n-avea pentru ce-
sa se grabeasca acasa si i-ar fi facut plécere sa stea de
vorba cu ea. Se intreba in care casa locuia. Apoi ii veni
o idee.

- Pot s& va duc pind acasa? Plec chiar acum. Asta
ar fi scutit-o de intrebarile pe care Zina si Kat i le-ar fi
putut pune, orele de serviciu fiind terminate. $i carora
inca nu le putea face fa}a. Prezenta [ui Astrid Bonner ar
fi prote]at o.de asemenea intrebéri. inca nu le anuntase
ca in dimineata urmatoare nu va veni la magazin, pentru
ca trebuia s& mearga la audiere.

— Ar fi grozav, muliumesc. De obicei, cind sint atit de
aproape de casa merg pe jos, dar cu aceste doua
cutii... ar fi minunat! Zimbi si paru foarte tinara. Jessie
se intreba citi ani avea in realitate.

Isi lua haina, geanta si se indrepta spre cele doua
fete.

- Noapte buna, fetelor. Ne vedem miine, mai tirziu.
Nu vin de dimineata. Isi zZimbira una alteia, iar Jessie
deschise usa pentru Astrid, Zina inchise din nou dupa
ele §1 toate plecara. Fara intrebari, fara ras punsuri, fara
minciuni. Jessie era extrem de usurata. Nu-gi dadea
seama cum rezistase toata dupa -amiaza.

Deschise uga masinii s Astrid urca induntru, tinind "
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cutiile in poala si se indreptara spre casa.

- Magazinul trebuie sa va ocupe mult timp.

— Imi ocupa,. dar imi place. Apropo, numele meu e
Jessica Clarke. Abia acum am realizat ca nu m-am pre-
zentat. Imi cer scuze. Schimbard inca un zimbet, iar
briza de seara ravasi parul proaspat aranjat al lui Astrid
Bonner. Vreti sa ridic capota maginii?

~ Sigur ca nu. Rise dintr-odata si o privi pe Jessie.
Nu sint chiar atit de batrind si de scortoasa, pentru
numele lui Dumnezeu. Si trebuie sa recunosc, va invi-
diez pentru acest magazin. Am lucrat si eu la o revista
in New York, in urma cu zece ani, dar inca mi-e dor de
tot ce tine de mod§, indiferent sub ce forma.

- Si noi ne-am mutat aici de la New York, acum gase
ani. Ge v-a adus aici? 4 7

— Sotul meu. Nu, de fapt am venit intr-o célatorie de
afaceri. 3i aici [-am cunoscut pe sotul meu si... nu m-am
mai intors niciodata acolo. Paru incintata cind isi aminti
acest episod. |

— Niciodata? Inca va mai agteaptd sa va intoarceti
inapoi? Amindoua femeile izbucnira in ris.

— Nu, m-am intors pentru numaj trei saptamini. l-am
anuntat si asta a fost tot. Pind atunci fusesem genui de
femeie dedicatad carierei, care n-avea de gind sa se
caséatoreasca vreodata si apoi... I-am cunoscut pe Tom.
Si, gata cu cariera!

— Ali regretat vreodata? Era o intrebare extrem de
personald, dar ea parea sa té stimuleze s& te simti in
largul tau in prezenta ei. lar Jessie asa se simtea.

— Nu, niciodata. Tom a schimbat totul. Jessica se
pomeni vrind sa spun& ,Ce Ingrozitor”, apoi se intreba
de ce. La urma urmei si lan ii schimbase viata, dar nu in
felul acesta. Pe ea n-o costase o cariera, n-o obligase
nimeni sa plece de la New York. Ea dorise sa se muie
la San Francisco, dar n-ar fi putut renunia la Lady J. Nu,
repetd ea. N- am regretat nici o ciipa. Tom a fost un om
deosebit. A murit anul trecut.
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— Oh, imi pare rau. Aveti copii?

Astrid rise si scutura din cap.

- Nu, Tom avea cincizeci si opt de ani cind m-am
casatorit cu el. Am petrecut zece ani minunati impre-
una... singuri. Afostca o Iungé luna de miere. Jessie isi
aminti de viata ei cu lan gi Zimbi.

- Avem aceeasi parere. Copiii iti pot complica mult
viata.

—~ Nu daca ii doresti. Dar noi doi ne- am gindit ca
sintem prea batrini. Eu aveam ftreizeci si doi de ani
cind m-am maritat cu el si nu eram chiar genul de
femeie potrivitd pentru a deveni mama, N-am regretat
niciodatd. Numai ca viata mea e extrem de linigtita
acum.

Deci Astrid avea patruzeci si doi de ani. Jessie fu
surprinsa.

— De ce nu va luati un serviciu? intreba ea.

— Ce-as putea face? Am lucrat la Vogue, dar aici nu
e nimic in genul &sta. lar cei la Vogue nu mai au nevoie
de mine, dupa zece ani. lmbatrlne§t| iar eu am im-
batnmt destul de mult Si, |n afara de asta, n-am nici cea
niciodata.

— Va puteti gasi ceva intr-un domeniu inrudit cu
moda.

— Ca de exemplu?

— Un boutique.

— Ajungem din nou de unde am pornit, draga mea.
Sint foarte invidioasa pe ceea ce faci.

- Nu fiti invidioasa. Exista i unele probleme.

- Si recompense, sint sigurd. Va duceti des la New
York?

- Am venit de-acolo acum doua zile. $i ieri soful
meu a fost arestat pentru viol, adduga ea in gind. li
statuse pe virful limbii sa spuna asta, dar Astrid ar fi fost
ingrozita. Oricine ar fi fost. Ofta adinc, uitind pentru o
clipa ca nu era singura.
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- Calatoria a fost chiar atit de neplacutad? intreba
Astrid, zimbind.

— Ce célatorie?

— Calatéria la New York. Ali spus cd tocmai v-ati
ntors de la New York acum doua zile, apoi ati oftat de
parca v-ar fi murit cel mai bun pneten -

— Imi pare rau. Am avut o zi grea. incerca sa zim-
beasca, dar dintr-odata totul i reveni in minte. Cogmarul
celor intimplate o coplesi din nou. Urma o clipd de
liniste, apoi Astrid o privi peste cutiile din brate.

- Sa intimplat ceva? Era o privire adinca, cerce-
tatoare, la care era greu sa raspunzi cu 0 minciuna.

- Ceva care va putea fi rezolvat in curind.

~ Pot s& va ajut cu ceva? Ce femeie draguta! Erau
complet striine una de alta si ea o intreba pe Jessie
despre problemele ei. Jessie zimbi si incetini cind
ajunse la colf.

— Nu, totul e in ordine. Si deja m-ati ajutat cu ceva.
Mi-ati incheiat ziua aducindu-mi o raza de soare. Care
este casa dumneavoastra?

Astrid zimbi si-i arata.

— Aceea. Ali fost foarte dragutd ca m-ati adus
acasa.

Era o resedinta sobra, din caramida, cu jaluzele
negre, vopsita in alb si inconjuratd de tufisuri ingrijite.
Lui Jessie ii veni sa fluiere admirativ. Ea si lan obser-
vasera deseori casa si se intrebasera cine locuieste in
ea. Béanuisera ca proprietarii calatoresc foarte mult,
deoarece casa pérea adesea nelocuita.

— Doamna Bonner, as vrea sa va intorc comphmen-
tul la adresa caséi. Sojul meu §i cu mine ii invidiem de
ani de zile pe proprietarii acestei case.

- Sint magulita. Si spune-mi, te rog, Astrid. Dar casa
ta arata mult mai vesela, Jessica. Asta e ingrozitor de...
~ chicoti - de maturd. Cred ca asta-i cuvintul potrivit,
Tom © avea deja cind ne-am casatorit, la fel ca multe
din lucrurile frumoase din interior. Va trebui sa vii odata
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la o cafea. Sau la o bautura.

- Mi-ar face placere.

— Atunci, ce-ai zice sa vii chiar acum?

- Mi-ar... mi-ar face placere, dar ca sa-i spun ade-
varul, sint frintd. Am avut niste zile foarte pline de cind
m-am intors de la New York. Putem amina pe alta
data? '

— Cu placere, multumesc inca o data pentru ¢ca m-ai
adus cu masina. Cobori din masind si-i facu semn cu
mina in timp ce urca treptele din fata casei. Jessie i
raspunse la semn. Ce casa grozava! Era bucuroasa ca
0 cunoscuse pe Astrid Bonner. Era o femeie incinta-
toare.

Jessica o lud pe aleea casei ei, gindindu-se la Astrid
si la cele spuse de ea. Parea ca renuntase la multe de
dragul sotului ei. $i parea fericita ca o facuse.

Intréd in casa intunecoasa, isi scoase pantofii si se
aseza pe canapea fara sa aprinda luminile. Recapitula
evenimentele zilel. Fusese o zi incredibila. Totul, de la
intilnirea cu Martin Schwartz, golirea contului lor de eco-
nomii, vizitarea lui lan la inchisoare si discutia placuta
avutd cu Astrid Bonner... Cind va deveni viata din nou
reala?

Se gindi sa-si toarne ceva de baut, dar nu avea
suficientad energie pentru a se ridica. Mintea ii alerga in
toate directiile, dar corpul ii era greu ca plumbul. In-
treaga masinarie parea ca nu mai functioneaza. Dar
mintea ei... mintea ei... se gindea neincetat la vizita fa-
cuta lui lan. Acum era din nou acasa. Singurd, in casa
unde el o astepta intotdeauna seara. Casa era insupor-
tabil de linistita... la fel cum fusese apartamentul lui Jake
cind ea se dusese acolo... dupd moartea lui... De ce se
gindea acum intruna la Jake? De ce il compara mereu
cu lan? lan nu era mort. El va veni miine acasa... nu-i
asa? Va veni. Dar daca...? Soneria de la intrare suna,
dar ea n-o auzi pina cind zgomotul insistent n-o intre-
rupse in cele din urma din gindurile care i se invirteau
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prin minte. fi fu necesard ultima picaturd de energie
pentru a se ridica si a se indrepta spre uga.

Merse in ciorapi pind in holul intunecat si vorbi prin
usd. Era prea obositd pentru a incerca sa ghiceasca
cine era.

— Cine e? Vocea ei de-abia se auzi de partea
cealaltd. Dar el o auzi. Privi peste umar la insotitorul lui-
si dadu din cap. Acesta porni incet spre masina de
culoare verde.

- Politia.

Inima lui Jessie incepu sad batd repede la auzul
acestui cuvint si se sprijini tremurind de perete. Acum
ce mai era?

- Da?

— Sint inspectorul Houghton. Vreau sa vorbesc cu
doamna Clarke. Dar stia deja ca ea era. De cealaltd
parte a usii Jessica fu tentatd sa-i spuna ca doamna
Clarke nu era acasa. Dar masina ei era parcata vizibil in
fata casei, iar el se va fitli prin jur, asteptind. Nu mai
avea cum sa scape de ei. Viala ei 1i apartinea, casi a
lui fan.
~ Jessica deschise incet usa gi rdmase fira sa spund
nimic in holul intunecat. Chiar gi fard pantofi era mai
inaltd decit inspectorul. Isi sustinurd unul altuia privirile
o clipa lunga. Toatd ura pe care n-o simfise fata de
tradarea Iui lan era Indreptatd acum asupra inspec-
torului Houghton. Nu era greu sa- urasti.

— Buna seara. Pot sa intru? Jessie se dadu ia o
parte, aprinse fuminile, apoi i-o [ua inainte spre living-
room. Rarmase in mijlocul camerei, privindu-l drept in
fata, fara sa-l invite sa ia loc.

— Ei bine, inspectore? Ce mai e? Tonul ei nu-i
ascundea sentimentele.

— Ma gindeam ca putem sta putin de vorba.

- Oh? Asa se obisnuieste? Era speriata, dar i era
si mai teama sa arate asta. Daca o viola? Un viol
adevarat de aceasta data. Daca... oh, Doamne... unde
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era lan?

- E ceva absolut obignuit, doamna Clarke.

Péreau sa se cerceteze unul pe altul cu privirea, ca
niste vechi dugmani. Pitonul gi prada lui. Nu-i placea
deloc rolul ei. li era teama de el, dar nu aréta acest
‘lucru. El o gasea frumoasa, dar nici el nu-i arata acest
-Jueru. 1t ura pe lan pentru mai multe motive. Asta se
vedea.

— Va deranjeazad dacd ma asez? Da, foarte mult,
spuse ea in gind.

- Deloc. li facu semn cu mina spre canapea- si se
aseza si ea in scaunul ei obignuit.

— Aveli o casa frumoasa, doamna Clarke. Locuili de
mult timp aici? Privi in jur, parind sa inregistreze toate
detaliile, in timp ce ea isi imagina ca-i spune si se ducé
dracului $i ca-i scoate ochii cu degetele. Dar stia ca
asta nu era ceva real. i puteai uri pe politisti, dar nu
trebuia sa-ti arati ostilitatea. Era nevinovata, lan era
nevinovat, dar era inspaimintata de el.

- Inspectore, asta e un interogatoriu sau o vizita
particulara? Avocatul meu mi-a spus ca nu trebuie sa
vorbesc cu nimeni cind el nu-i de fata. |l prlw pe bar-
batul imbracat in costum maron din fata ei, intrebin-
du-se daca va incerca s-o violeze. Purta o cravata
stralucitoare, de culoarea mustarului. Ei incepu sa-i fie
greata si dintr-odata intra in panica, intrebindu-se daca
isi luase pilula anticonceptionald in acea dimineata.
Apoi, deodata, il privi si stiu ¢a-| va omori daca va incer-
ca s&-i faca vreun rau. Va trebui sa-l omoare.

— Nu, nu trebuie sa vorbiti nu nimeni daca avocatul
dumneavoastra nu e de fata, dar aveam citeva intrebari
si m-am gindit ca va fi mai placut pentru dumneavoastra
s&-mi raspundeti la ele aici. Mare favoare! gindi ea.

— Cred ca prefer sa raspund la tribunal. Dar amindoi
stiau ca ea nu va trebui sa raspunda [a nimic la tribunal.
Era sotia acuzatului. in mod legal, nu trebuia sa depuna
marturie.
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- Cum doriti. Se ridica si se pregati de plecare, apoi
~se opri in dreptul barului. Sintefi si dumneavoastrd o
bautoare? Intrebarea o infurie.

— Nu, si nici sotul meu nu este.

— Mda, asa am crezut si eu. Pretinde cd era ametit
cind a dus victima la hotel. Totusgi, am crezut ca minte.
Nu pare a fi un bautor. Inima lui Jessie tresari si ochii i
se umplurd de urd. Ticalosul asta incerca s-0 atraga in
cursa.

— Inspectore, va cer sa plecati, acum.

Houghton se intoarse spre ea si o privi cu o expre-
sie de bunavointa prefacuta. Dar ochii lui contineau tot
atita ura ca si ai lui Jessie. Vocea de-abia i se auzi, desi
statea la citiva pasi de ea.

—~ Ce faceti cu un papitoi ca el?

— lesi afara din casa meal Vocea ei era la fel de
coboritd ca-a lui si intreg corpul {i tremura.

~ Ce-0 53 faci cind se va duce la puscérie? iti vei
gasi un alt gigolo pe care sa-l intrefii ca pe el?
Crede-ma, surioara, nu-l plinge prea tare. Sint o gra-
mada ca el )

- lesi afara! Cuvintele furd ca doi pumni trimisi in
fata Iui, iar el se rasuci $i merse spre uga. Se opri 0
clipa si privi inapoi la ea.

- Pe curind.

Usa se inchise in urma lui si, pentru prima oard in
viata, Jessica simli nevoia de a ucide.

El se intoarse din nou la ora zece In aceeasi seara,
insotlit de doi politisti, cu un mandat de perchezitie,
pentru a cauta arme si droguri.

De aceasta data Houghton avea aerul politistului la
datorie si ii evitd privirea in ora cit durd perchezitia. i
scotocird prin sertare si dulapuri, §i ravasird lenjeria de
corp, ii rasturnara gentile pe pat, fi imprastiara hainele si
hirtiile lui lan prin tot living room-ul.

Nu gasira nimic, iar Jessie nu-i pomeni lui lan de-
spre asta, niciodata. {i trebuira patru ore si jumatate
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pentru a aranja toate lucrurile la locul lor gi inca alte
doua ore pentru a se linigti din plins. Temerile ei fu-
sesera justificate, o violaserd. Nu in felul de care se
temuse, -dar In alt fel. Fotografile mamei ei erau im-
prastiate pe birou, pastilele anticonceptionale erau
aruncate prin bucatarie, jumatate din ele luate pentru a
fi testate la laborator. Intreaga ei viatd era imprastiata
prin toata casa. Acum, era si razboiul ei. Ji era pregatita
sa lupte. Noaptea aceasta schimbase totul. Acum erau
si dusmanii ei, nu doar ai lui lan. Si, pentru prima data
in sapte ani, lan nu era aici ca s-o0 apere- Nu numai
asta, dar el era cel care o facuse sa se infrunte direct cu
dusmanul. Adusese acest necaz pe capul i, la fel ca si
pe al lui. lar ea era neajutorata. Era vina lui lan. Acum, si

el era dusmanul ei.



Capitolul 8

Jessica asteptd impreund cu Martin Schwartz In
rindurile din spate ale salii de judecata pina dupa ora
zece. Programul era extrem de incércat, iar procesele in
intirziere. Procedurile acuzatiilor erau trecute repede in
revistd, apoi se stabilea cautiunea si apéareau alte
chipuri. In cele din urma lan aparu pe o usa care facea
legatura cu inchisoarea, insotit de o parte si de alta de
cite un gardian.

Martin merse in partea din fatd a incaperii, iar
acuzaliile furd, slava Domnului, enumerate, nu descrise.
lan fu intrebat daca intelesese de ce anume era acuzat,
iar el raspunse afirmativ.

Cautiunea fu fixata la douazeci si cinct de mii de
dolari. Martin ceru sa fie redusa, iar judecatorul cintari
rugamintea, in timp ce o femeie procuror sari in picioare
si obiectd. Ceru chiar sa fie fixatd o cautiune si mai
mare. Dar judecatorul refuza. Reduse cautiunea la.
cincisprezece mii de dolari, batu din ciocanel si fu adus
un alt acuzat. Audierea preliminard fusese stabilita
peste doua s&ptamini.

~ Acum ce facem? ii sopti Jessica [ui Martin, cind
acesta veni din nou linga ea. lan fusese scos deja din
camera de judecata si dus inapoi in inchisoare.

— Acum vei scoate de undeva cincisprezece mii de
dolari pentru a- i plati si vei gasi ceva ce valoreaza inca
cincisprezece mii cu care s& poti garanta.

— Cum sa fac asta?

- Vino. Voi avea eu grija de tine.
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Dar, Dumnezeule... cincisprezece mii? Abia acum
realizd ce suma mare, era enorm, Merita ceva atit de
multi bani? Da, lan.

Coborira in hol si traversara strada spre unul din
birourile luminate cu neon la care se plateau caufiunile.
Nu aratau prea placut, iar cel in care intrard nu parea cu
nimic mai bun decit celelalte. Mirosea a fum de tigara,
scrumierele erau pline pina la refuz, iar doi barbati erau
asezatli pe o0 canapea si motaiau, parind ca asteapta. O
femeie cu par blond ii intreba ce vor, iar Martin 7i expli-
cd. Ea suna la inchisoare si nota acuzatiile, in timp ce-o
privi lung pe Jessie. Jessie incerca sa nu clipeasca macar.

— Va trebui s& garantati cu ceva. Casa dumnea-
voastra e proprietate personala?

Jessie dadu din cap si explica ipoteca.

— Mai am propriul meu magazin. li dadu femeii nu-
mele si adresa magazinului, adresa casei §i numele
bancii unde era tacuté ipoteca.

~ Cit credeli ca valoreazd magazinul dumnea-
voastra? Ce este, de fapt? Un magazin de imbraca-
minte? Jessie aproba din cap, simiindu-se intr-un fel
umilita, fara insa sa stie de ce. Poate din cauza ca
femeia stia care erau acuzatiile aduse {ui lan.

— Da, e un magazin de imbracaminte. Si avem un
inventar destul de mare. De ce voia s-0 impresioneze
pe femeia asta idioald? Dar apoi realizd ca era din
cauzd ca femeia asta detinea cheia eliberarii lui lan.
Martin Schwartz statea linga ea, urmarind procedurile.

- Va trebui sa sunam la banca. Reveniti ta ora patru.

~ Si atunci 1l veti elibera? Oh, Doamne, te rog, tre-
buie sa-| elibereze! Simi din nou ca e cuprinsa de pani-
c&, o simfi urcindu-i-se in git, groasa gi amara precum bila.

— 1 vom elibera in functie de ce va spune banca
despre caséa si magazin, zise femeia plina de ea. Amin-
doi folositi aceeasi banca? Jessie dadu din cap, parind
distrusa. Bine, spuse femeia. Asta va economisi timp.
Aduceti cei cincisprezece mii de dolari cu dumnea-
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voastra cind reveniti. In numerar.

— In numerar?

~ Da, sau un cec emis de banca. Nu primim cecuri
personale.

— Muitumesc.

lesira in stradd, iar Jessie trase adinc in piept aerul
proaspat. | se parea ca trecusera ani de ¢ind nu mai
respirase un aer atit de curat, Respiré din nou si privi
spre Martin Schwartz.

- Ce se intimpla cu cei care nu au atma bani?

-~ Nu platesc cautiunea.

- Si ce fac?

— Ramin in Inchisoare pind la pronuniarea verdic-
tului.

— Chiar daca sint nevinovati? Stau la inchisoare atita
timp?

- N-ai de unde sa stii daca sint sau nu nevinovati
pina la proces.

— Ce dracu’ se intimpla cu nevinovatii, pind li se
‘dovedegte sau nu vinovatia?

El ridica din umeri si privi drept inainte, fara sa spu-
na nimic. il deprimase mersul in acel birou in care se
plateau cautiunile. Rareori isi insotea clientii in aceste
birouri. Dar lan 1l rugase s-o faca si el ii promisese. Era
ciudat sa te porti cu o femeie aga de inalta si care parea
atit de independenta de parca era fragila si neajutorata.
Dar banuia ca lan avea dreptate. Dedesubtul armurii ei
protecteare, se ascundea o fiinta foarte vulnerabila. Se
intreb& daca armura sa va crapa inainte ca totul sa se
termine. Asta era tot ce le mai lipsea.

- Ce fac oamenii séraci, care nu-gi pot lua avocati?
Dumnezeule! |l durea suficient de tare capul si fara sa
se mai ocupe de problemele sociale.

— Primesc aparatori publici, Jessica, Si cred ca avem
destule de rezolvat pentru noi, fara sa ne mai gindim si
la oamenii saraci, nu crezi? De ce nu te duci la banca
ca sa rezolvi asta?
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- O.K. Imi pare rau.

— N-ai de ce. E un sistem nenorocit, stiu asta. Dar
regulile nu sint stabilite pentru binele oamenilor saraci.
Fii recunoscatoare ¢ nu esti unul din ei, in clipa de
fata, si nu te mai gindi la asta.

~ E greu, Martin.

El clatina din cap si-i zimbi slab.

— Te duci la banca?

- Da, domnuls.

- Bine, vrei sa vin cu tine? ‘

- Sigur ca nu. Baby-sitting-ul e inclus in taxa sau
te-a rugat lan sa o faci?

- Eu... nu... ch, pentru numeie lui Dumnezeu. Du-te
la banca. Si anuntad-ma cind l-ai scos din inchisoare.
Sau, nainte de asta, daca te mai pot ajuta cu ceva.

Ce-ai zice sa& ne imprumuti cincisprezece mii de do-
lari, scumpule? spuse ea in gind. li zimbi gi se indrepta
incet spre masina ei. Inca nu stia de unde va scoate
banii. Ce dracu’ va spune la banca? Adevarul, apoi,
daca va fi nevoie, 1i va implora. Cincisprezece mii... Pa-
rea ca trebuie sa urce Everestul.

T

Dupa sase tigari si o conservatie agonizanta de o
ora cu directorul bancii, Jessica reusi sd obtind un
imprumut personal de cincisprezece mii de dolari,
pentru care garanta cu masina. far cei de la banca o
asigurara ca totul va fi in ordine cind vor suna de la
biroul de plata a cautiunii. Pe fata directorulut bancii era
o expresie de uimire tot timpul cit durd conversatia, el
incercind cu disperare s-¢ ascunda, dar fara succes. lar
Jessica nici nu-i spusese macar care erau acuzatiile, ci
doar cé lan se afla la inchisocare. Se ruga in sinea ei ca
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de la biroul unde se platea cautiunea sa nu i se spuna
de ce anume era invinuit, iar dacd o vor face, el
sa- §| tind gura. fi jurase deja ca va avea grija ca totul
sa ramind confidential. Si, cel putin, obtinuse cei
cincisprezece mii de dolari... fi obtinuse... ii obtinuse! lar
casa si magazinul ei valorau de zece ori mai mult decit
garantla de care trebuia s-o dea. Dar, cumva, tot simiea
ca nu va fi suficient. Si daca tot nu-i vor da drumul Tui
lan? Atunct ii trecu prin minte un gind. Cutia din seif.

— Doamna Clarke?

Ea nu raspunse. Statea doar asezata acolo, in fata
.

- Doamna Clarke? Mai e si altceva?

— Imi pare rdu. Oh... eu... tocmai ma gindeam la
ceva. Da, eu... ma gindeam ca as vrea sd umblu azi in
seiful meu,

- Aveti cheia la dumneavoastrd?

Ea aproba din cap. O tinea prinsd de breloc. Cauta
in geanta si i-o ntinse.

- O voi ruga pe doamna Lopez sd va deschida
cutia.

Jessie il urma ginditoare, apoi o urma pe doamna
Lopez, pe care n-o cunostea dinainte. Se pomeni apoi
in fata cutiei din seif, iar doamna Lopez o privea, tinind
cutia in miini. Era o cutie mare. -

— Vreti sa mergeti cu ea intr-o camera?

— Eu... eu... da. Multumesc. Nu trebuia sa faca asta.
Nu avea nevoie sa faca asta. Era o gregeala... nu... dar
daca casa si Lady J. nu valorau suficient? Stia ca acum
nu mai gindea normal. Era cuprinsa de panica. Dar era
mai bine sa fie sigurd... pentru lan. Insa era atit de
dureros. $i trebuia sé infrunte totul de una singura.

Doamna Lopez o conduse intr-o camera mica, cu
un birou Formica de culoare maron Si un scaun negru
din vinilin. Pe perete atirna o fotografie urita ce repre-
Zenta Venetia st parea decupatd de pe capacul unei
cutii de bomboane. Jessie rdmase singurd, doar ea si
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cutia. O deschise cu grija gi scoase trei cutii mari din
piele maron si doud casete de bijuterii dintr-o piele ro-
sie, decolorata. La fund mai era o casetd, de un al-
bastru decolorat. Aceasta continea lucrurile de valoare
ale lui Jake: butonii daruili de tatal lor cind Jake im-
plinise douazeci si unu de ani, inelul lui de la scoal3,
ineful de Ia Marina. Majoritatea erau lipsite de o valoare
reald, dar fusesera lucrurile lui intime.

Cutiile din piele maron contineau adevaratele valori.
Scrisori pe care parintii ei si le scriseserd de-a fungui
anilor. Scrisori pe care si le scrisesera cit timp tatal ei
fusese plecat, 1a razboi. Poezii pe care mama ei i le
scrisese tatalui ei. Fotografii, suvite din parul ei si din
parul tui Jake, comori. Toate lucrurile care contasera
odatd. Acum, erau amintiri care o faceau s3 sufere.

Deschise cutia albastra gi zimbi printre lacrimi cind
vazu bijuteriile lui Jake pe pielea bej ce captusea cutia,
jnca mai pastrau mirosul lui Jake. Isi amintea cum
obisnuia s&-l tachineze cu privire la inelul lui de scoala.
fi spunea ca e oribil, iar el era atit de mindru de el. lar
acum, inelul era acolo. Il puse pe deget. Era prea mare
pentru ea. Ar fi fost prea mare si pentru lan. Jake fusese
foarte solid.

Se intoarse la cutiile maron. Cunostea atit de bine
senzatia pe care o avea cind le atingea. Aveau gravate,
in coltul de jos din dreapta, initialele parintilor ei, cu
litere de aur. Cele doué cutii erau perfect identice. Erau
o traditie de familie. In prima cutie gasi o poza cu toti
patru, facuta la un Pagte. Ea avea pe atunci unsprezecé
sau doisprezece ani. Jake avea sapte ani. Era mai muit
decit putea suporta. Inchise cutia fara zgomot si isi
indrepta atentia spre obiectele pentru care venise,

Casetele cu bijuterii din piele rogie. Era totusi incre-
dibil. Va lua cu ea bijuteriile mamei ei. Erau atit de pre-
tioase pentru ea, atit de sacre, simtea atit de mult c& ji
apartin inc& mamei ei, incit nu le purtase niciodata in
toti acest ani. lar acum era dispusa s3 le dea pe mina
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unor straini. Pentru lan.

Desfacu cu grija casetele si privi sirul lung de inele.
Un inel cu rubin intr-o monturd veche care fusese al
bunicii ei. Doua inele frumoase din jad pe care tatal ei le
adusese din COrientul indepartat. Inelul cu smarald pe
care mama ei si-l dorise atit de mult si pe care-I primise
cind implinise cincizeci de ani. Inelul de logodna cu
diamant, verigheta, cea ,reala®, o bagheta subtire de
aur pe care mama ei o purtase intotdeauna, pe care ¢
preferase inelului cu smarald si diamante pe care tatal
lui Jessie i-l cumparase pentru a se asorta inelului cu
smarald. Mai erau doua bratari simple, din aur. Un ceas
de aur cu mici diamante de jur-imprejurul cadranului. Si
0 brosa mare, frumoasa, cu un safir inconjurat de
diamante, care fusese tot a bunicii lui Jessie.

In a doua caseta erau trei siraguri de perle perfect
rotunde, cercei cu perle si 0 pereche de cercei cu
diamante pe care ea $i Jake le cumparaserd mamei lor
In anul dinainte de a muri. Totul se afla acolo. Jessie
simti cd i se face rdu privind. Stia ca nu va fi in stare sa
le lase la biroul unde se platea cautiunea, dar cel putin
le va avea la ea daca va fi nevoie. Cu doua zile in urma
nici nu i-ar fi tfrecut prin cap una ca asta, dar acum...

Puse celelalte cutii inapoi in seiful de metal si pleca
din camera. Trecusera aproape doud ore de cind se
afla acolo. Se apropia ora inchiderii.

Cind merse inapoi pe Bryant Street femeia de la
birou minca un cheesseburger, peste ziarul de dupa-a-
miaza. N

— Ati adus banii? Isi ridica privirea si-i vorbi lui Jessie
cu gura plina.

Jessica dadu din cap.

— Ati vorbit cu banca pentru garantie? indurase des:
tul pind acum, iar agonia prin care trecuse la deschi-
derea seifului fi pusese capac. Voia ca tot cosmarul sa
se termine cit mai curind.

— Ce bancad? Fata femeii era total inexpresiva, iar
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Jessie isi inclestd pumnii pentru a se abtine sa nu
inceapa sa tipe.

— California Union Trust Bank. Vreau sa-mi scot sotul
in seara asta.

- Care sint acuzatiile?

~ Acuzatiile sint viol si tentativa de atac. Aproape ca
tipase cind rostise cuvintele.

~ Aveti vreo proprietate?

— Pentru numele fui DumneZeu, am mai discutat
toate aceste lucruri de dimineatda si ali spus ca veti suna
la banca pentru a intreba despre magazinul si locuinta
mea. Am’ fost aici impreund cu avocatul meu, am
completat formele si...

— Bine. Cum va numiti?

— Clarke. Cu un ,e“ la sfirsit.

—~ Da. Formele sint aici. Scoase hirtille cu doua
degete murdare de grasime. Nu-l puteti scoate totusi
acum.

- De ce nu? Jessica simli ¢d i se face rau.

- E prea tirziu pentru a mai suna la banca.

~ Rahat. Si ce facem?

- Veniti miine dimineata.

— Sigur, iar lan va mai sta la inchisoare incad o
noapte, minunat. Lacrimi de frustare i se urcara in git,
dar nu putea face nimic, decit sa mearga acasa gi sa se
intoarca inapoi miine dimineata.

— Vreti sa vorbiti cu seful?

- Acum?

- Ba, e aici, in spate.

- Nemaipomenit, Spuneti-i ca sint aici. Oh, Doam-
ne, te rog... te rog. fal sa se comporte omeneste... te
r0gQ...
Barbatul iesi din spate scobindu sc intre dinti cu un
deget murdar pe care avea un irnel de aur cu un
diamant mare, de culoare roz. in ceaialtd mina avea o
doza de bere. Era imbracat in blugi si un tricou si avea
mult par negru si cirliontat pe brate si la baza gitului.



89 -

Pérul lui arata ca al unui african. Nu era mult mai batrin
decit Jessie. Rinji ¢cind o vazu, se mai scobi ¢ datd intre
dinti, apoi isi lua mina de la gurd si i-o intinse. Ea i-o
strinse, dar cu destul de multa dificultate.

— Imi pare bine. Sint Jessica Clarke.

- Barry York. Cu ce va pot ajuta?

— Incerc sa-mi eliberez sotul pe cautiune.

- De ce? Care sint acuzatiile? Hei... agteptati o clipa.
Haideti la mine in birou. Vreti o bere? Chiar voia. Dar nu
cu el. li era cald, era obosita si insetatd, satuld de toate
prin cite trecuse, speriatd, dar nu voia sa bea nimic in
compania lui Barry York, nici macar apa.

—-Nu, multumesc.

— Cafea?

— Nu, muliumesc. Ma simt perfect. El incerca sa fie
politicos. Trebuia sa-i acorde macar atita incredere. O
conduse intr-un birou mic, cu peretii acoperiti de foto-
grafii cu femei goale, se aseza intr-un scaun rotativ, isi
puse o sapca verde protectoare de soare pe cap, dddu
drumul 1a stalie si-o privi pe Jessie rinjind.

- Nu vedem multe persoane ca dumneavoastra,
doamna Clarke.

~ Eu... nu... multumesc.

— Deci, ce s-a intimplat cu sotul dumneavoastra?
Care-i acuzatia? A condus sub influenta alccoluiui?

- Nu, viol. Barry fluierd lung, in timp ce Jessie privi
spre burta lui. Cel putin, avusese o reactie sincera. Ce
porcérie! Cit e cautiunea?

— Cincisprezece mii.

- Vesti proaste.

— Ei bine, de asta ma aflu aici. Vesli bune pentru
tine, Barry iubitule, spuse ea in gind. Poate iti vei putea
cumpara © scobitoare de aur cu banii astia, cu un dia-
mant in virf. Am vorbit cu doamna de afara mai devreme
si @ spus ca va suna la banca mea, dar...

— Dar? Faia lui deveni mai severa.

— A uitat.
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Barry clatina din cap.

— N-a uitat. Nu acceptam imprumuturi pentru sume
atit de mari.

- Nu?

El catina din nou din cap.

— Nu de obicei. Jessica simti ¢ca va izbucni in plins.
Cred ca ea n-a vrut de fapt sa va spuna.

— Deci am pierdut o zi intreagd, sotul meu e tot la
inchisoare, iar cei de la bancé asteapta un telefon de la
dumneavoastrd si... mai ce, domnule York? De unde
naiba puteam eu sa stiu toate lucrurile astea?

— Ce ziceti de o cinad? Inchise statia i o batu ugor
pe mind. Respiratia ii mirosea a pastrama si usturoi.
Mirosea cumplit!

Jessica 1l privi §i se ridica in picioare.

- Sftiti, cred ca avocatul meu s-a inselat total cu
privire ta locul acesta. Si intentionez sa spun exact
acest lucru.

— Cine-i avocatul dumneavoastra?

— Martin Schwartz. A fost aici azi-dimineatd impre-
una cu mine.

- Uitati, doamna... cum ati spus ¢a va cheama?

— Clarke.

— Doamna Clarke. De ce nu vreti sa va asezati si sa
discutdm putin?

— Acum sau dupa cina? Sau dupa ce mai ascultam
niste muzica?

El zZimbi.

- V-a placut muzica? M-am gindit cad e un fundal
placut.

Deschise din nou statia, iar Jessie nu stiu daca sa
rida, sa plinga sau sa tipe. Era evident ca nu-l va scoate
niciodata pe ian de la inchisoare. Nu cu acest pref.

— Vreti sa serviti cina? o intreba 2l _

- Da, domnule Yerk. Cu sotul meu. Care sint san-
sele sa-| scoateti pe sotul meu din inchisoare ca sa pot
lua cina cu el?
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- in seara asta? In nici un caz. Trebuie sa vorbesc
mai infii cu banca dumneavoastra.

- Exact in acest punct ajunsesem si azi-dimineaté la
ora douasprezece si jumatate.

- Pai, mda, imi pare rau. Voi avea grija personal de
acest lucru miine dimineata, dar nu pot face nimic
dupa ce banca a inchis, nu cind e vorba de o suma
de marimea celei din cazul dumneavoastra. Cu ce
garantati?

- Magazinul meu si casa mea. Depinde de dum-
neavoastra, Sint dispusa sa garantez fie cu una din ele,
fie cu amindoud. Sau eram dispusa. Dar am alta idee.
Era o nebunie, era imoral, era ceva gresit, dar era atit
de satula de tot, inclt trebuia s-o0 faca. Cauta in pogeta
si scoase cele doud casete cu bijuteriile mamei ei. Ce
spuneti de astea? il intreba ea.

Barry York se aseza jos gi nu scoase un cuvint in
urmatoarele zece minute.

-— Dragute.

- Sint mai muit de atil. [nelele cu smaralde si
diamante sint deosebite. lar broga cu safir valoreaza ¢
gramada de bani. La fel si perlele.

— Da, probabil. Dar problema e ca n-am de unde sa
stiu pina nu le duc Ia un bijutier. Tot nu-I pot scoate pe
sotul dumneavoastra in seara asta. Ticalosul...! Sint totusi
nigte bijuterii foarte frumoase, adaugé el. De unde le
aveti?

Le-am furat, spuse ea in gind.

- Sint ale mamei mele.

— Stie ca sotul dumneavoastra e la pirnaie?

- N-are cum, domnule York, E moarta.

— Oh, imi pare rau. Ascultati, le voi duce la evaluat
miine dimineata la prima ora. Voi suna la banca dum-
neavoastra. Il vom scoate pe sotul dumneavoastra pina
la prinz. Va jur, daca totul e-n regula. Dar nu pot face
nimic inainte. Dar pina la prinz, daca totul e in regula, il
vom scoate. Aveli onorariul meu?
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Da, iubitule, pind la ultimul banuf, spuse ea in
gind.

- Da.

— O.K. atunci totul e aranjat.

— Domnule York, de ce nu puteti lua toate bijuteriile
in seara asta si s&-i dafi drumul acasa? Nu va pleca
nicaieri ¢i vom rezolva toate problemele financiare,
miine dimineatd. Daca secretara dumneavoastra ar fi
sunat la banca atunci cind a spus c-o va face...

El clatina din cap, scobindu-se din nou intre dinti si
ridicindu- gi cealalta mina.

- As vrea sa pot. Dar nu se poate, asta e, nu pot. E
slujba mea in joc. Ma voi ocupa de asta miine dimineata
ja prima ora, va jur. Sa fili aici la ora zece si jumatate si
vom rezolva totul.

- Bine. Se ridica in picioare, simtind de parca toata
greutatea [umii cdzuse pe umerii ei. Inchise cele doua
casete si le bdga Inapoi in poseta.

— Nu mi le lasali?

- Nu. Vi le-as fi iasat doar daca il puteam scoate it
seara asta. Credeam ca va dali seama de valoarea
lor. Dar aga, prefer sa garantez cu casa gi magazinu
meu.

- O.K,, bine, Dar nu paru deloc multumit. E o suma
foarte mare, stiti doar. Ea dadu din cap obosita.

— Nu va faceli griji. E o casa frumoasa si o afacere
rentabila. lar el @ un om cinstit. N-ar fugi nicaieri. N-ati
pierde un banut.

— Ati fi surprinsa daca ali vedea cili dintre ,0oamenii
cinstiti® fug.

- Ne vedem miine, la zece si jumatate, domnule
York. {i intinse mina si el i-o strinse, zimbind din nou.

— Sinteti sigurd cu privire la cina? Pareti obosita.
Poate putind mincare v-ar face bine. Putin vin, putin
dans... la naiba, distrati-va putin inainte ca ,batrinul" sa
vind acasa. Si priviti in felul &sta lucrurile. Daca el a fost
acuzat de viol, trebuie sd va inchipuiti c& n-a fost
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invinuit de pomana.

— Noapte buna, domnule York.

Peste o jumatate de ord dormea deja pe canapea $i
nu se trezi pind a doua zi dimineata la ora noua. Cind
se trezi, simti de parca murise cu o seara inainte.

Toate evenimentele prin care trecuse in ultimul timp
incepusera sa-si lase amprenta. Cearcanele de sub
ochi erau si mai adinci, ochii pareau sa se fi micsorat gi
observa ca incepuse sa sladbeasca. Fuma gase tigari,
bau doua cafele, incercd sa manince o felie de piine
prajitd si suna la boutique pentru a spune ca nu va
veni nici azi. Sosi la Yorktowne Bonding la .zece si
jumatate.

La birou se aflau alte doua persoane... o fata cu
parul vopsit in negru care mesteca guma si un tinar cu
barbd gi accent mexican. De aceastd datd Jessie
intreba direct de domnul York.

- Ma asteapta. Cei doi functionari ¢ privira de parca
nu mai auzisera aga ceva pina atunci.

El apéru in doua minute, imbracat in pantaloni scurti
albi si murdari si un tricou albastru, ducind cu el o
revista Playboy si o racheta de tenis.

- Jucati?

— Uneori. Ati vorbit cu banca?

El zimbi. parind incintat.

— Poftiti l]a mine in birou. Cafea?

— Nu, multumesc. Incepea sa simta de parca acest
cosmar nu se va termina niciodatd. De parca isi va
petrece tot restul vietii intre inspectorul Houghton si
Barry York, intre camera de judecata si inchisoare, intre

" banci si... era ceva fara sfirsit. Exact cind parea sa se

+ termine intervenea altceva, alta pista falsa. Era o situatie

: fara iesire. Nu exista nici o rezolvare. Era aproape

' sigura de asta. lar lan nu era decit un mit. Cineva pe
care il inventase, dar care nu exista cu adevirat.

{ - Stili, pareti obosita. Mincati cum trebuie?

1 - Maninc excelent. Dar sotul meu e la inchisoare,
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domnule York, si as dori foarte mult s&- scot de acolo.
Care sint sansele mele pentru a face asta in viitorul
apropiat?

— Excelente, Dadu din cap. Am vorbit cu banca st
totul e In ordine. Ati garantat cu casa si ati fost de acorc
sa garantati si cu cistigurile magazinului in caz ca sotul
dumneavoastrd calca iardsi strimb. $i va vom retine si
inelui cu smarald si brosa cu satir.

— Cum? Nu cred ca ati inteles, domnule York. Casa
si magazinul sint singurele cu care garantez. V-am spus
leri ca eram dispusa sa va ofer bijuterile mamei mefe
numai daca I-afi fi eliberat aseara, fara sa mai asteptat;
sa sunali la banca. Ca un fel de garantie.

~ Mda. Ei bine, m- as simti mai bine dacé mi-ati da si
aceasta garantie acum,

— Ei bine, nu v-0 dau.

— Cum s-ar simti sotul dumneavoastrd daca ar
continua sa ramin& in inchisoare?

— Domnule York, nu existd o lege impotriva cererii
unei garantii mai mari decit este cazul? Martm i
spusese despre asa ceva.

— Ma acuzati ca sint necinstit? Oh, Doamne, era pe
cale sa piarda totul.., oh, nu...

— Nu. Uitati, va rog...

— Uite ce-i, scumpo, nu fac afaceri cu fetiscane care
ma acuza ca sint necinstit. Eu vreau sé-i fac o favoare
si imi pun fundul la bataie pentru batrinul tau si o
cautiune de cincisprezece mii de dolari, iar tu ma faci
hot. Vreau sa-fi spun ca nu sint obligat sa inghit tot
rahatul asta.

— mi pare rau. Simti lacrimi fierbinti arzindu-i ochii.
incepu sa se intrebe daci va face fata pina la capat
acestei povesti. El o privi si ridica din umeri.

— Bine. Va spun cum vom face. Voi pastra doar
inelul. Puteti lua br0§a Vi se pare mai bine?

— Bine. | se. parea cumplit, dar nu-i mai pasa. Nu mai
avea nici o |mportanta Nu mai conta daci lan fugea si
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ei ii luau casa si magazinul, masina si inelul cu smarald.
Nimic nu mai conta.

York facu in asa fel incit redactarea formalitatilor sa
dureze de doud ori mai mult decit in mod normal si isi
trecu mina peste sinii ei cind se intinse sa ia un nou
stilou. Ea il privi direct in fata, iar el zimbi gi-i spuse ca
ar fi frumoaséa daca ar minca asa cum trebuie. fi povesti
apoi despre prietena lui inalta pe care-o avusese la
liceu. O fatd pe care-o chema Mona. Jessica dadu din
cap si continua sa semneze hirtiile. In cele din urma
toate formalitdtile furd gata. El musca capétul unui
trabuc lung si subtire, apoi ridica receptorul pentru a
anunta la inchisoare.

— O voi ruga pe Bernice si te insofeasca vis-a-vis,
Jessica, Ajunsese sa i se adreseze pe numele ei mic. Si
asculta, daca ai vreodati nevoie de ajutor, suna-ma.
Vom tine legatura. Ea se ruga sd nu fie nevoie §i-i
strinse mina inainte de a iesi din birou. Se simiea de
parca nu putea merge drept. Fusese prea mult. De prea
multe zile.

Cind Barry York se hotéri s-o trimitd pe functionara
care mesteca guma s-o insoteasca pe Jessie pentru a-|
glibera pe lan, se facuse deja ora prinzului. Jessicai i se
parea ca era miezul noptii,

Femeia pe care el o numise Bernice [ud hirtiile, le
frunzari o clipa, apoi o insoti pe Jessie vizavi si intrara
impreuna la Tribunal. Baga teancul de hirtii semnate de
ea si de Barry York prin geamul unui ghiseu de la etajul
al doilea, apoi se intoarse si o privi o clipa pe Jessie.

— Ramineti cu batrinul?

— Poftim? -

— Aveti de gind sa ramineti cu sotul dumneavoastra?

~ Da... bineinteles... de ce? Se simtea din nou
derutata. Pentru ce o Intreba aga ceva femeia asta?

- E o acuzatie a dracului de urita, surioara. Ce sa
caute o frumusicd asa ca tine cu un ratat ca el? Te va
costa o gramada de bani. Clatina din cap si plescai de
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doua ori din guma.

— Merita.

Fata ridicd din umeri gi facu semn cu mina spre
lifturi. .

— Poti urca acum la inchisoare. Am terminat. Nu,
doamna, spuse Jessie in gind. Eu sint terminata. Asta ¢
altceva. Functionara se indrepta spre scari.

Jessica merse la inchisoare si trebui sa sune la ¢
sonerie pentru ca un gardian sa apara la uga.

— Da? Nu e inca ora de vizita.

- Am venit s&-mi eliberez soful pe cautiune.

- Cum il cheama?

- lan Clarke. Stii, faimosul violator, adauga in ginc
Yorktowns Bonding a sunat sd va anunte.

- Voi verifica. Sa verifice? Ce sa verifice? Dupa ce
garantase cu casa, cu magazinul, cu inelul mamei ei, ce
mai era de verificat? Sa te ia naiba! Si pe Yorktowne
Bonding... si pe inspectorul Houghton... si... pe lan?
Nu mai era sigurad de nimic. Nu mai stia ce simte. Era
furioasa pe el, dar nu pentru ceea ce facuse, ci pentru
ca nu fusese linga ea cind avusese atita nevoie de el.

Agtepta la usa aproape o ord, stupefiata, ametits,
sprijinindu-se de perete fara sa stie exact de ce. Daca
nu-l va mai vedea niciodatd? Dar deodatad usa se des-
chise, iar el statea acolo, in fata ei. Era nebarbierit,
tras la fata, obosit si epuizat. Dar era liber. Ea garan-
tase cu tot ce avea pentru ca el sa fie liber. St el era
liber acum. ,

- Totul e-n reguid, iubito... totul e-n regula. Totul va i
bine. Jess... Era lan. fan cel adevarat, lan cel sincer. lar
el o tinea cu atita blindete, incit aproape o duse pe
braje pina la masind. Ea nu mai putea suporta nici ¢
picaturd in plus, iar el stia asta. Nu cunostea toatc
detaliile celor intimplate, dar cind vazu hirtiile de plata =
cautiunii §i vazu ca era mentionat inelul cu smarald a
mamei ei, intelese mai mult decit i-ar fi putut spune.

- E bine, iubito... totul va fi bine.
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Ea se agata de el orbeste in timp ce stateau linga
masina, cu lacrimile giroindu-i pe obraji, cu fata marcata
de soc si disperare, scotind scincete slabe printre
suspine.

— Jessie... iubito... te iubesc. O tinu strins, apoi o

duse acasa.



Capitolul 9

- Ce ai de gind sa faci azi, dragul meu?

Jessie 1i turna lui lan a doua ceasca de cafea la
micul dejun si privi ceasul. Era aproape ora noua si ea
nu mai fusese la boutique de doud zile. Se simiea de
parca lipsise o luna, de parca existase doar intr-o lume
a ei. | se parea ca traise un cogmar nesfirgit, dar care
acum se terminase. lan era acasa. Isi petrecuse aproa-
pe tot timpul dormind in bratele lui. $i parea din nou ca
e lan cel dintotdeauna. Curat, barbierit, putin mai odih-
nit. Era imbréacat in pantaloni gri si un pulover pe git de
culoarea vinului. De fiecare data cind il privea voia sa-
atinga ca sa se convinga ca e real.

— Ai de gind sa scrii astazi?

— Nu stiu inca. Cred ca-mi voi petrece ziua simtin-
du-ma bine. Dar nu-i ceru sa-gi petreaca ziua cu el. Stia
cd ea are de lucru. Facuse destul pentru el in ultlmele
citeva zile. Nu-i putea cere mai mult.

~ As vrea s fi putut sta acasi cu tine. |l privi cu jind
peste ceagca de cafea, iar el o batu usor pe mina.

- Vin sa te iau la prinz.

— Am o idee. De ce nu ti-ai petrece ziua impreund cu
mine la boutique?

_ Eli privi ochii si stiu la ce se gindeste ea. Fusese la
fel luni intregi dupa moartea lui Jake. Aceeasi teroare,
ca el ar putea sa dispara daca nu il avea in permanenta
sub ochii ei.

— N-ai reusi sa lucrezi nimic, iubito. Dar voi fi prln
preajma. Voi sta pe-aici cea mai mare parte a timpului.
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Dar restul timpului? Se intinse si-i lud mina. Nu-gi spuse-
serd nimic. Nu era nimic de spus. M-am gindit sa vor-
besc cu citeva persoane despre un serviciu, adauga el.

— Nu! Ea isi trase mina, iar ochii ii trimiteau flacari.
Nu, lan! Te rog!

- Jessica, fii rezonabild. Te-ai gindit cit ne costa
acest dezastru? Cit te costd pe tine, mai exact? E
momentul sa-mi fau si eu o slujba. Nimic exotic, ceva
care sa aduca niste bani in casa.

- $i ce vei face c¢ind va trebui s& aparl la tribunal? in
timpul procesuliui? Cit de folositor crezi ca vei fi atunci
la un serviciu? Il prinse din nou de mina si-l tinu strins,
iar el i vazu durerea din ochi. Vor trece luni pina cind
toata aceasta disperare va trece.

- Ce anume, mai exact, astepti de la mine sa fac, Jess?

— Sa termini cartea.

— $i sa te las pe tine sa semnezi cecurile pentru
toatd aceasta incurcatura?

Ea aproba din cap.

— Vom rezolva problemele astea mai tirziu, daca vrei
neaparat. Dar mie personal putin imi pasa, lan. Ce
importanta are cine semneaza cecurile?

— Pentru mine are. intotdeauna a avut, intotdeauna
va avea, adauga el in gind. Dar si el stia ca nu va fi in
stare sa se concentreze asupra unui serviciu pind ce nu
se va termina toatd povestea asta. Procesul.. pro-
cesul... era tot la ce se putea gindi. Nu era intr-o stare
de spirit potrivitd pentru a-gi lua un serviciu. Vom vedea,
spuse el.

- Te iubesc. Ochii ei se umplurd din nou de lacrimi,
iar el fi dadu un bobirnac in virful nasului.

— Daca incepi din nou sé&-ti umezesti ochii, doamna
Clarke, te voi tirf in pat si-ti voi da un motiv adevarat
pentru care sa plingi. Ea rise drept raspuns si mai turna
niste cafea.

— Nu pot sa cred ¢a esti din nou acasa. A fost atit de
cumplit fara tine... a fost... a fost de parca... Cuvintele i
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se oprird in git.

— A fost probabil foarte linistit si placut, iar tu ai fost
o prostuta ca n-ai stiut s& te bucuri de aceastd atmos-
fera. Drace, doar n-ai crezut ca voi sta acole pentru
totdeauna, nu-i asa? Vreau sa spun, chiar si pentru un
scriitor, genul asta de experienta de viata e la .un mo-
ment dat prea greu de suportat.

— Ticalosule. Par ea zimbea acum. N-avea nimic de
care s& se mai teama.

— Vrei sa te duc cu magina la magazin?

— Mi-ar face placere. Puse cestile in chiuveta si-si lua
jacheta din piele portocalie de pe spéatarul unui scaun.
Era imbracata cu niste blugi care-i veneau perfect si un
pulover bej din cagmir. Arata din nou ca Jessie... cu
exceplia ochilor. Isi puse ochelarii intunecati si-i zZimbi.
Cred ca ar trebui sa-i mai port citeva zile, spuse ea. Inca
arét de parcd am fost beata doua saptamini.

- Esti frumoasa gi te iubesc. O ciupi de fund in timp
ce se indreptau spre ugd, iar ea se lasa pe spate §i-l
sarutd. Mirosi foarte frumos, 1i spuse el.

- Doar ce-i mai bun. Eau de mille pieds. Spuse asta
Zimbindu-i larg, iar el gemu.

- Oh, pentru numele lui Dumnezeu. Era una din
vechile lor glume. ,Apa de la 0 mie de piCloare

in drum spre boutique ea ardta cu mina spre casa
lui Astrid si-i spuse despre vizita pe care i-o facuse la
magazin.

- Pare o femeie draguta. Linistita si placuta..

- Drace si eu as fi linistit si placut, daca as avea
banii ei. .

— lant Era atit de bine sé stea din nou lingd ea, sa-i
priveasca profilul in timp ce conducea, sa&-i simtd cu
buzele pielea de pe git atunci cind 1t séruta. Se trezise
de nenumdrate ori in timpul noptii pentru a fi swura ca
era tot acolc.

— Vin s& te jau pe la doudsprezece. C.K.7

Ea il privi o clipZ. inainte de & da din cap.
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— Al sa fii aici? Slgur’? T

— Oh, iubito... voi fi &iei. Promit. Oiua in brate, iar ea
ii strinse cu afita putere, Incit il duru. $tia ca ea se
gindea la ziua cind fusese arestat si nu mai venise s‘o
ia la prinz. Fii fetitd cuminte, ii spuse. Ea zimbi si cobori
din masing, trimitindu-i un ultim sarut inainte de a urca
scarile din fata magazinului.

lan isi aprinse o tigard si porni cu masina, privind
ambarcatiunile din golf. Era o zi frumoasa. Vara indiana
trecuse si nu mai era atit de cald cum fusese in urma cu
citeva zile, dar cerul era la fel de albastru si sufla o briza
ugoara. Asta i} {&cu sd se gindeasca inapoi, in urma cu
cinci zile. | se parea ca trecusera cinci ani de atunci. Tot
nu putea intetege.

Se opri la un stop si un alt gind ii trecu prin minte.
Inelul cu smarald pe care Jessie il lasase pentru cau-
tiune. Inca 1l mai uimea acest lucru. Stia ce simtea ea
pentru lucrurite mamei ei. Nici mécar nu le purta. Erau
obiecte sacre, ultimele rdmasite ale unei lumi demult
dispérute. lar acel inel insemna pentru ea mai mult decit
oricare altd bijuterie. Gestul asta ii spunea mai mult
decit oricare altul. Era ¢ nebunie, dar simtea ca o iu-
beste si mai mult decit inainte de a se intimpla toata
povestea asta si poate ca gi Jessie invatase ceva. -
Poate cd acum stiau amindoi ce au. Poate vor avea mai
multé grija. El stia un singur lucru. Zilele lui de aventuri
discrete luasera sfirgit. Pentru totdeauna. Dintr-odata,
realiza ca are o sotie. Realiza lucrul acesta mai muit
decit o facuse vreodatd pind acum. Ce aliceva mai
voia? Un copil, poate, dar se resemnase cu absenta
copiilor. Era destul de fericit doar cu Jessie.

Ve
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- 'neata, doamnelor. Jessie intra in magazin cu un
Zimbet linigtit pe fatad. Katsuko isi ridicd privirea de la
birou.

— Ei, ia te uitd cine a venit, Si chiar intr-o zi de
simbata. Incepuserdm sa credem ca ti-ai gasit un
serviciu mai bun.

- N-aveti voi un astfel de noroc.

— Totul e-n ordine?

— Da. Totul e-n ordine. Jessica dadu usor din cap si
Katsuko stiu ca asa era. Jessie era din nou ea insasi.

— Ma bucur, Katsuko i intinse o cafea, iar Jessie se
apleca peste un birou din crom si sticla.

- Unde-i Zina?

- 1In spate, verifica stocul. Doamna Bonner a trecut
ieri pe-aici. Te cauta. A cumparat una din noile fuste de
catifea de culoarea vinului.

- Trebuie sa-i fi venit grozav. A probat-o cu bluza
crem din satin?

- Da. Le-a cumparat pe amindoud si costumul verde
cu pantalon. Femeia asta trebuie s& aiba gauri in
buzunare. Dar i 0 inima foarte pustie, adauga Jessie in
gind. Isi daduse seama de asta, stia.

- Va mai trece pe-aici, adauga Katsuko.

— Sper. Chiar daca nu va cumpara nimic. imi place.
Ceva idei pentru parada de moda?

— Am avut citeva ieri, Jessie. Am facut citeva in-
semnari i ti le-am lasat pe birou.

- Ma duc sa ma uit. Se intinse lenesa si se indrepta
spre biroul ei, luindu-si cafeaua. Se simtea de parca se
intorsese dupa o lunga absenta, dupa o lungd boala.
Se simiea inceata, ingrijorata si fragila. $i totul parea
dintr-odata diferit. Magazinul parea atit de placut, cele
doua fete atit de dragute... lan era atit de frumos... cerul
atit de albastru... totul parea sa arate mai bine si mai
mult.

Citi corespondenta, achitd citeva note de platad si
discuta despre parada de moda cu Katsuko, in timp ce
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Zina se ocupa de clienti. Dimineata trecu repede, iar lan
sosi cu cinci minute inainte de mijlocul zilei. Cu un brat
plin de trandafiri, de culoarea somonului, cei care-i
placeau cel mai mult lui Jessie.

— fan! Sint nemaipomeniti! Erau aproximativ trei du-
zini, iar ea v&zu o cutiutd patratd in buzunarul jachetei
lui. O rasfata si el ii placea la nebunie. li zZimbi si se
indrepta spre biroul ei.

- Pot sa va vorbesc o clipa, doamna Clarke?

— Da, domnule. Pentru atitia trandafiri imi puteti vorbi
citeva saptamlnll- Cele doua fete riserd, iar Jessie il
urma pe lan in birou. E! inchise usor usa si-i zimbi.

— Ai avut o dimineata placuta?

- M-ai adus in acest loc izolat ca sa ma intrebi daca
am avut o dimineatad frumoasa? El continud sa-i zim-
beasca, iar ea chicoti. Haide, spune adevéarul. E mai
mare decit o cutie de piine?

- Ce?

- Surpriza pe care mi-ai adus-0, bineinteles.

— Ce surprizad? Ti-am cumpdrat trandafiri si tu mai
vrei si aliceva? Rasfatata lacoma si... Dar atata prea
incintat de sine pentru a o convinge chiar si pe Jessie.
Oh... aici, spuse el si scoase cutiuta din buzunar,
zimbind larg. Era o braiara groasa de aur. Pe partea din
interior era gravat ,Toata dragostea mea, lan®. Statuse
finga bijutier toatd dimineata in timp ce-o gravase. Nu
era momentul s& faca risipa de bani, dar stiuse ca ei ii
va face placere sa primeascé asa ceva, iar ideea ii ve-
nise cind se apucase de scris. Era o bratara frumoasa
si era exact pe marimea incheieturii miinii ei. il costase
ultimele lui economii.

~ Oh, dragul meu... & frumoasa. Si-o puse pe mina si
vazu ca-i marimea potrivitd. E perfectad! exclama ea. Oh,
lan... esti nebunt

!ntlmplator sint mdragos’ut nebuneste de tine.

— Incep s& cred ca ai descoperit un zacamint de

petrol. Ai cheltuit o avere in dimineata asta. Dar nu era
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urma de suparare in vocea ei, doar plécere iar lan
ridicd din umeri. Asteaptd pind le-o voi arata fetelor!
spuse ea. 1l saruta pe coltul gurn deschise usa si se
ciocni de Zina care mergea in depozit. Priviti brajara
mea! le spuse ea.

— Vai, vai!l Asta Inseamna ca te-ai logodit cu barbatul
frumos care ti-a adus trandafiri? Ea chicoti si-i fcu cu
ochiul lui lan.

— Oh, taci din gurd! Nu-i asa ca-i frumoasa?

- E nemaipomenita. Tot ce vreau sa stiu e unde mai
poli gasi un barbat ca el?

- Incearca ia mica publicitate. lan privi peste umarul
lui Jessie, zimbind.

- S-ar putea sa incerc. Zina disparu in depozit si, cu
o privire triumfatoare in ochi, Jessie ii arata bratara lui
Katsuko. Peste citeva minute ea si lan plecau sa ia
prinzul undeva,

- Mama, ce-mi place bratara mea! Era ca un -copil
cu o jucarie noud si-gi ridica bratul pentru a admira
bratara in lJumina soarelui. Dragul meu, e grozava! Cum
ai reusit sa-i convingi s-o graveze atit de repede?

— Cu un pistol la ceafd, bineinteles. Cum altfel?

— Oh, pentru numele [ui Dumnezeu... stii, ai foarte
multa clasa!

— Pentru un violator. Dar zimbi ¢ind spuse asta.

- lan!

- Da, dragostea mea? O saruta, iar ea rise si se urca
in masind. Avea mai mult stil decit oricare din barbatii
pe care-i cunostea.

In seara aceea merserd la un film, iar duminica
dimineata dormirad pina tirziu. Era o noud zi calda si
senind, cu nori albi §i pufosi care se plimbau pe cer,
parind ca sint pictati.

— Vrei s& mergem la plaja, doamna Ciarke? El se
intinse lenes, apoi veni linga ea gi-o sdruta. Lui Jessie ii
placea sa simta senzatia produsa de barba lui crescuta
peste noapte pe obrazul ei. Era asprd, dar n-o durea.
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- Mi-ar face pidcere. Cit e ceasul?

- E aproape de prinz.

- Minti. Trebuie sa fie in jur de noua.

- Nu mint. Deschide ochii si convinge-te singura,

-~ Nu pot. Sint inca adormita.

Dar el o musca pe git si o facu sa rida, iar ea isi
deschise ochii.

- Inceteaza!

— Nu vreau. Da-te jos si pregateste-mi micul dejun.

- N-ai auzit de emanciparea femeii? Ea stitea in-
tinsa pe spate si casca.

— Ce-i aia?

- Emanciparea femeii. Adica, sotul trebuie sa pre-
gateasca duminica micul dejun... dar... pe de alta
parte... Isi privi bratara din nou gi zimbi larg. Nu spune
ca sotul trebuie sa-i cumpere sotiei bijuterii grozave.
Asa ca, poate ca-i voi pregati totusi micul dejun.

- Iniméa generoasa, nu te obaosi prea tare.

— Nu ma voi obosi. Oua prajite? Isi aprinse o tigara
si se scula.

- Am o idee mai buna. X

~ Micul dejun la Fairmont? [i zZimbi si-si admird din
nou bratara.

-~ Nu. Te voi ajuta si eu. Tu esti prea ocupata sai
admiri bratara, pentru a avea timp sa pregatesti un mic
dejun ca lumea. Ce zici de omletd cu stridii afumate si
brinza? O privi incintat de aceastd combinatie, dar
Jessie se strimba.

— Nu putem renunta la stridii?

- De ce nu la brinza?

- De ce nu la omletd?

~ Atunci, ludm micul dejun la Fairmont?

- lan, esti nebun, dar... te iubesc. Il musca de
coapsa, iar el isi plimba mina pe spatele ei moale.

Mai trecu o ora pina cind se dadurad jos din pat
Chiar si felul in care faceau dragoste era diferit acum.
Era o combinafie ciudatad de disperare si recunostinta,

~
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de ,Oh, Doamne, te iubesc” amestecat cu ,Hai s8a ne
prefacem ca totul e mai bine decit in mod normal®. Nu
era, dar prefacindu-se, ajuta, putin. Motoarele lor go-
neau inca un pic prea repede.

- Mergem sau nu astazi la plaja? El se ridica in pat,
cu parul blond ciufulit ca al unui baietel.

— Mie mi se pare o idee buna, dar incd n-am fost
hranita.

~ QOoooh... bietui copil. N-ai vrut omleta mea cu
stridii afumate.

Ea il trase de o suvita de par.

— Prefer ce-am primit in schimb.

- Rusine!

Jessie 1i scoase limba, se dadu jos din pat si se
indrepta spre bucatarie.

- Unde te duci asa, cu fundul gol?

- La bucéatarie, s& pregatesc micul dejun. Ai vreo
obiectie? )

— Nu. Ai nevoie de cineva care sa te priveasca?

Un minut mai tirziu ea auzi trintindu-se usa gradinii,
jar el aparu in bucatarie, cu o paturd innodata in jurul
mijlocului si cu un buchet de petunii in mina.

- Pentru doamna casei.

—~ imi pare rau, e plecatd. Pot sa le primesc eu in
loc? il saruta ugor si-i lua florile din min&, punindu-le pe
dulap. El o lua in brate si 1asa patura sa cada pe jos.

— lubitule, te iubesc nebuneste, dar dacad nu ince-
tezi, sunca se va arde gi nu vom mai ajunge niciodata la
plaja.

- Te deranjeaza’P Amindoi zimbeau, iar gunca se
prajea tot mai tare, In timp ce oudle incepura sa faca
basici.

— Nu, dar am face bine s mincdm pentru ca e gata.
La naiba! El o batu peste fund, iar ea inchise flacara
aragazului $i aduse oud, suncd, pline prajita, suc de
portcale si cafea. Dezbracali, se asezard amindoi la
masa.
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Nu ajunsera la plaja inainte de ora trei, dar ziua era
la fel de frumoasa, iar soarele rdmase cald pina la sase.
Mincard o cind cu preparate de peste la Sausalito, in
drum spre casa, iar el ii cumpara un catelus facut din
SCoici.

— Imi place. Acum ma simt ca un turist.

- Ma gindeam ca trebuie sa-ti cumpéar ceva cu
adevarat scump ca sa-li amintesti de aceastad seara.
Erau bine dispusi in timp ce traversau podul pentru a
ajunge acasa, dar cuvintele lui o facurd sa se simta
ciudat. Dintr-odata, isi cumparau suveniruri, lucruri de
care sé-gi aduca aminte.

— lubitule, cum merge cartea?

- Mai bine decit ag vrea sa recunosc. Nu ma intreba
inca.

— Adevarat?

— Adevdrat.

Ea il privi, multumita. Arata aproape mindru de sine
si de parca se temea putin sa fie asa.

— Ai trimis ceva din ea agentului tAu?

— Nu, vreau s& astept pin& mai termin citeva capi-
tole. Dar cred cd e o carte buni. Poate chiar foarte
buna. Spuse asta cu un aer solemn care o0 misca. Nu
mai vorbise asa despre munca lui de ani de zile. De la
cartea aceea de fabule, care fuseserd foarte bune. Nu
foarte profitabile, dar categoric foarte bune. Criticii fu-
seserd intru totul de acord, chiar dacd publicul nu
avusese aceeagi parere.

Pe drumul spre casa se oprirad lingad clubul de
yachting, in apropierea podului, stinsera farurile si mo-
torul. Era placut de stat si de privit malul oceanului si
fisia ingusta de plaja. Amindoi erau obositi, de parca
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fiecare zi din cele care trecusera fusese o calatorie fara
sfirgit. Cele citeva zile de suferinta ii costasera enorm.
Ea observa in somnul lui greu si, la rindul ei, se simtea
mereu obositd, indiferent cit era acum de fericitid. Era o
noua forma de pasiune. O noua dorinta, o noua foame
a unuia pentru celdlait, de parca trebuiau sa acumuleze
rezerve pentru o jarna lunga si saraca. Aveau vremuri
grele in fata lor, Acesta era doar inceputul.

— Vrei s& mergem s& mincdm un cornet de inghe-
{atd? El avea o privire nelinistita in ochi.

— Sincer? Nu. Sint terminata.

— Mda si eu. Si vreau sa mai citesc putin in seara
asta. Capitolul pe care tocmai I-am terminat.

- Pot sa citesc si eu?

— Sigur. El paru incintat si porni motorul, indreptin-
du-se spre casé. Era ciudat cum nici unul din ei nu voia
s& mearga acasa. Oprirea de linga clubul de yachting,
propunerea de a merge la o inghetata... Care era de-
monul nevdzut de care se temeau sa nu-l gaseasca
acasd? se intreba Jessica. Dar ea stia care era demonul
ei. Inspectorul Houghton. Se asteptau mereu ca el sa
apara si sa- ia pe lan de linga ea. Se gindise la asta tot
timpul zilei cit fusesera la plaja, intrebindu-se ce va face
dacd el va apédrea de dupa o duna si va incerca sa ia
pe lan cu el. Nu-i spusese nimic |ui lan despre asta. Nici
unul din ei nu pomeni nimic despre arestul lui. De parca
amindoi se gindeau, dar nici unul nu voia sé vorbeasca
despre asta. ]

El statea intins in fata focului, citindu-si manuscrisul,
cind ea se gindi ca ar trebui sa-i aminteasca. Nu-i
placea ca trebuia sa aduca vorba despre acest subiect,
dar cineva trebuia s-o faca.

— Nu uita in legatura cu miine, dragostea mea. O
spusese pe un ton blind, plin de regret.

— Hm? Era adincit in ceea ce citea.

- Am spus s& nu uiti in legdtura cu miine,

— Ce-i miine? Ei o privi absent.
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- Avem intilnire la ora zece cu Martin Schwartz.
Incercd s-0.spuna de parcad aveau amindoi programare
la coafor, dar nu suna chiar aga. lan o privi si nu zise
nimic. Ochii ui spuneau totul.

]
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intilnirea cu Martin Schwartz avu efectut sa-i trezeas-
cd la realitate. Stind impreund cu el si discutind acu-
zatile, nu se mai puteau ascunde unul de altul. Jessica
simti ¢a i se face rau in timp ce statea si ascuita. Totul
era real acum. li era si mai rdu cind se gindea cu ce
garantase. Abia acum realiza, Pusese totul la bataie.
Casa, profiturile magazinului, inelui cu smarald. Totul...
Dumnezeule... si daca lan intra in panica si fugea? Da-
ca.. oh, Doamne... daca pierdea totul? Il privi, simtind
un nod in git, si incercd sa se concentreze la ceea ce
se vorbea. Aproape ca nu putea auzi. Nu se putea opri
s@ nu se gindeasca ca avea nevoie cu afita disperare
de béarbatul acesta, incit renuntase la tot pentru el. Si
acum, ce se va intimpla?

Martin le explica in ce constd audierea preliminara si
furd cu totii de acord s dngajeze un detectiv particular
care sd incerce sa afle cit mai mult despre ,victima“, Cit
mai multe, sperau ei, si numai lucruri defavorabile. Nu
aveau de gind sa se poarte cu manusi cu domnisoara
Margaret Burton. Singura solutie pentru lan era sa o
distruga.

- Trebuie sa fi existat totugi un motiv, lan. Gindes-
te-te bine. Al bruscat-o In vreun anume fel? Sexual,
verbal? Ai umilit-0? Ai jignit-0? Martin il privi patrunzator
pe lan, iar Jessie isi feri privirea. Detesta expresia
stinjenitd de pe fata Iui lan. lan? il intreba Martin. Si
apoi o privi pe ea. Jessie, poate ar fi mai bine sd ne
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lasi sa discutam singuri citeva clipe despre asta, fi
spuse el.

— Sigur. Era o usurare sa@ paraseasca incaperea. lan
nu ridica privirea cind ea iesi. Ajunseseré acum sa dis-
cute despre aceste lucruri. Cine ce i-a facut si cui,
unde, cum, cit de mult si cit de des? innebunea cind
se glndea ce va auzi Jessie la tribunal in timpul pro-
cesului.

Ea se plimba pe holurile mochetate, privind ima-
ginile de pe pereti, fumind, singura cu gindurile ei, pina
ce gasi un loc liber linga o fereastra care dadea spre
aceeagsti priveliste splendida vazuta si din biroul lui Mar-
tin. Avea multe la care sa se gindeasca.

O jumatate de ord mai tirziu o secretard veni s-0
cheme si o insoti inapoi in biroul lui Martin. lan parea
hartuit, iar Martin era incruntat. Jessie incerca sa inve-
seleasca putin atmosfera.

— Am pierdut partea cea mai buna? Dar zimbetul ei
fu fortat, iar ei nu incercara sa i-l intoarca.

— Conform spuselor lui lan, n-au existat ,péarti bu-
ne“. Trebuie sa aiba legaturd cu o nemultumire perso-
nala.

- Impotriva lui lan? De ce? O cunosteai? Se intoarse
spre sotul ei cu o privire surprinsa. Intelesese ca femeia
ii era total straina.

— Nu. N-0 cunosgteam. Martin a vrut sa spuna cé
vrut sa facd rau cuiva, indiferent cui, numai béarbat s
fie, iar eu am aparut la momentul nepotrivit.

- Paoti spune asta inca o data.

— Tot ce sper e sa putem dovedi cumva, lan. Green
trebuie sa descopere ceva despre ea.

— Ar face bine, la douazeci de dolari pe ora. lan se
incrunta din nou si o privi pe Jessie, iar ea dadu din cap
aproape imperceptibil. Nu era momentul si faca
economie. Va trebui sa sceatd banii de unde vor putea,
dar nu-sgi puieau permite sa fie zgirciti.

Martin le mai explicad incd o datd procedurile pre-

a
a
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liminare pentru a fi sigur ca au inteles. Era un fel de
mini-proces, la care aparatorul i victima isi va sustine
fiecare povestea lui, iar judecétorul va decide daca era
clasat cazul sau mergea mai departe la Curtea Superi-
card, pentru o decizie finala... Martin nu avea nici o
sperantd ca lucrurile se vor opri aici. Povestea pariii
adverse era sustinutd cu vehementa, iar circumstantele
era destul de nectare. Nici un judecator nu-gi va asuma
raspunderea sa decida intr-un astfel de caz dupa faza
preliminard. Nu le era de ajutor faptul ca femeia avea
aceeasi slufpa de ani de zile si ca era respectata la
locul de munca. Si mai erau o serie de aspecte psiho-
logice ale cazului care-] faceau pe Martin Schwartz sa
nu fie optimist: faptul ca lan era virtual intretinut de sotia
sa si ca nu scrisese in atitia ani macar o singura carte
care sa aiba succes, ceea ce poate ii produsese un
oarecare resentiment fatd de femei. Un procuror bun
putea sa dea acest aspect problemei. Detectivul par-
ticular urma sa se intilneasca si sa stea de vorba cu lan
in aceeasi dupa-amiaza sau in dimineata urmatoare.

Jessie si lan coborira cu liftul fara sa vorbeasca
nimic. In cele din urma, ¢ind ajunsera in strad3, Jessie
fu prima care vorbi.

— Ei bine, jubitule, ce parere ai?

— Nu buna, Se pare ca dacd nu descoperim ceva
murdar despre ea, n-am nici ¢ sansa. Si, dupa spusele
lui Schwartz, in ziua de azi o astfel de acuzatie e foarte
grava. Dar in cazul nostru nu e decit o singurd spe-
rantd. La proces va fi marturia ei impotriva marturiei
mele si bineinteles va mai fi si examenul medical. Dar
acesta pare destul de neconciudent. Pot afirma daca au
existat raporturi sexuale, dar nimeni nu poate spune
dacé a fost vorba de viol. Acuzatia de tentativa de atac
a fost abandonata. A ramas doar acuzatia de viol i cea
referitoare la ,aberatiile mele sexuale”. Jessica dadu din
~Aap. dar nu spuse nimic.

Mersera tacuti pina la boutique. Ea se gindea cu
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groaza la audiere. Nu voia s-0 vada pe femeia aceea,
dar nu era nici o cale de scapare. Trebuia s-0 vada, s-o
asculite, trebuia sa fie acolo de dragui lui lan, indiferent
¢it de uritd era intreaga poveste,

- Vrei sa-{i las masina, iubito? Pot merge acasa pe
jos. lan se pregéati s4 se dea jos din magind cind
ajunsera in fata magazinului.

— Nu, dragul meu. De fapt... daca stau s&@ ma
gindese, s-ar putea s& am azi nevoie de ea. Te incurca
cumva? Incerca sa vorbeascd pe un ton dragut, dar
tocmai ii trecuse prin minte un gind. Avea nevoie azi de
masina, chiar daca il incurca sau nu pe el cu ceva.

— Nu, iubito. Pot lua ,bomba sexy suedeza" daca
am nevoie. El se referise la Volvo-ul lui, iar ea zimbi,
© —Vrei sa intri sa bei o cafea? Dar nici unul nu avea
chef de vorba. Discutia avuta de dimineata cu avocatul
ii lasase pe amindoi ginditori si distanti unul fata de
celalalt.

— Nu, te las sa lucrezi. Vreau sa petrec putin timp cu
mine insumi. Era lipsit de sens sa-l intrebe daca era
suparat. Amindoi erau.

— Bine, dragostea mea. Ne vedem maij tirziu. Se
despartira la usa magazinului, dupa un sarut scurt.

Ea isi cautd imediat refugiul 1a ea in birou si fixa
intilnirea pentru ora unu si jumatate. Era singurul lucru
la care se putea gindi. lan va fi zdrobit, dar ce alta
solutie avea? $i apoi, nu era in situatia in care sa

obiecteze.

~ Ei bine, ce parere aveti? Detesta privirea bar-
batului si-l antipatiza imediat. Era gras, murdar si
libidinos.
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— Nu-i rau. O piesa frumusica. Cum arata motorul?

— Impecabil. El examina micuta masind Morgan de
parca era o bucatd de carne la piatd sau o firfa la un
bordel. Pielea lui Jessie se infiorda. Se simtea de parca
isi vindea propriul copil acestui barbat gras si scirbos.

— Va grabiti s-o vindeti?

— Nu. Eram doar curioasa ce pret imi ofeny pe ea.

- De ce vreti s-o0 vindeti? Aveti nevoie de malai? O
privi cu atentie pe Jessie.

- Nu. Am nevoie de o masgina mai mare. Dar totul -
era foarte dureros. Inca isi mai amintea uimirea si
incintarea din ziua cind lan aparuse cu ea gi-i daduse
cheile, cu un zimbet larg pe fata. Victorie. lar acum era
de parca isi vindea inima. Sau pe a lui.

- O sa va fac o oferta.

- Cit?

— Patru mii... nuu... poate aga, ca sa va fac o fa-
voare, patru mii cinci sute. Negustorul o privi §i astepta.

— E ridicol. Sotul meu a plétit sapte mii pe ea si e in
aceeasi stare bund@ acum ca atunci cind a fost cum-
parata.

- E tot ce pot s& va ofer. Si cred cé e cea mai buna
oferta pe care o veti primi daca vreti s-0 vindeti repede.
Amindoi stiau ca are dreptate. Un Morgan era o masina
frumoasa, dar foarte putini cameni isi doreau sau isi
putea permite una.

— Va voi anunta. Multumesc pentru timpul dumnea-
voastra. Fara alte comentarii, urcd in masind si pleca.
La naiba! Ce lucru complit ii trecuse prin cap. Dar mai
avea de platit restul onocrariului lui Schwartz, acum il mai
avea si pe detectiv, jar casa si profiturile magazinului
erau deja lasate ca garantie la Yorktowne Bonding, ¢ind
il eliberase pe lan. Si obtinuse deja un imprumut pentru
care garantase cu masina. Va fi norocoasa daca banca
o va l&sa s-o vinda. Dar o cunosteau suficient de bine.
S-ar fi putut s-0 lase. $i, in afara celor spuse de lan, ca
isi va cauta un serviciu, el nu facuse nimic in acest
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sens. Era adincit in scrierea cartii lui si nu iegea de la el
din birou. Era 0 muncé artisticd, dar total nerentabild in
acest moment. Si chiar daca isi lua un serviciu, cifi bani
putea cistiga intr-o luna sau doua fnainte de inceperea
procesului? Poate cartea totusi se va vinde. Exista intot-
deauna aceasta sperant&. Dar Jessie stfa din experienta
ca asta presupunea timp si se amégisera de prea multe
ori cu aceasta slaba speranta. Acum sgtia. Va trebui sa
vinda Morgan-ul. Mai devreme sau mai tirziu.

Nu vorbi cu nimeni despre asta tot restul zilei si avu
o placuta surpriza cind Astrid Bonner intrd in magazin,
cu putin inainte de ora cinci. Poate cé ii va aduce putina
relaxare dupa tensiunile zilei.

- Jessica, esti greu de gasit! Era bine dispusa. Toc-
mai isi cumparase un inel nou cu un topaz, o bijuterie
frumoasa, cu o piatra de treizeci si doua de carate intr-o
monturd de aur care valora o micd avere si In fafa ca-
reia ea ,hu putuse sa reziste”. La oricine altcineva inelul
ar fi aratat vulgar. Pe mina lui Astrid era insa elegant.
Dar Jessie simii din nou o durere in inima gindindu-se
la Morgan-ui ei. Topazul inconjurat de diamante ¢ cos-
tase probabil pe Astrid de doua ori mai mult decit suma
de care ea avea nevoie cu atita disperare.

— Viata mea a fost cam agitata de cind m-am intors
de la New York. Ce inel grozav, Astridi

— Daca ma plictisesc de el, il pot folosi ca inel de
batut la usa. Nu m-am putut hotari daca e frumos sau
cumplit de urit si stiu cad nimeni nu-mi va spune
adevarul.

- E frumos!

— Adevarat? O privi pe Jessie in gluma.

— Afit de adevarat, incit m-am inverzit de invidie in
clipa in care ai intrat.

— Dumnezeule! E uimitor ce poate face o fata cind e
putin plictisita! Rise cochet si Jessie zimbi. Ce proble-
me simple! Plictiseala.

— Vrei sa te duc acasa sau ai venit sa faci cum-
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paraturi?

— Nu am venit la cumparaturi si sint cu masina. Mul-
fumesc. Am trecut doar sa te invit pe tine si pe sotul tau
la cina. Fetele ii spusesera cé Jessie este cdsétorita.

- Ce dragut din partea ta! Ne face placere. Cind vrei
sa venim?

— Ce zici de miine?

- Ne-am inteles. Isi zZimbird una alteia incintate, iar
Astrid se plimba putin prin biroul lui Jessie.

~ Stii, Jessica, m-am indrégostit de locul acesta.
S-ar putea sa incerc sa te conving sa mi-l vinzi intr-una
din zile. Rise rautacios si o privi pe Jessica in ochi,

— Nu-ti consuma energia pentru asta. S-ar putea sa
ti-l dau de buna voie. in clipa de fata, s-ar putea sa-i fac
o funda si sa ti-l fac cadou!

— lfi bati joc de mine.

— Pot saii ofer ceva de baut si sa stdm putin de
vorba? Nu stiu tu ce pérere ai, dar eu am nevoie de o
bautura tare.

-- Tot problemele de care ai pomenit zilele trecute?

— Mai. mult sau mai putin.

— Ceea ce Inseamna sa-mi vad de treaba mea. Mi se
pare corect. Zimbi usor,

N-avea de unde sti ca Jessica isi petrecuse ziua
incercind sa uite ca Barry York detinea drept garantie
magazinul ei. Jessicai i se facea rau cind se gindea, iar
lan era complet rupt de realitate, lucrind zi si noapte la
cartea aia blestemata. Dumnezeule! Avea nevoie de
cineva cu care sa vorbeasca.

— Am o idee, Jessica.

Jessie ridica privirea, speriata. Pentru o clipa, uitase
complet de Astrid.

- Ce zici dacd am bea un pahar la mine acasa?

- Stii ce? Mi-ar face placere!

— Va fi placut. Hai s& mergem.

Jessie le uré repede noapte buna fetelor gi se simti
usurata sa plece de la magazin. Nu mai simtise nicic-
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datd asa ceva. Se simtea bine de cum intra pe uga
dimineata, iar seara, la plecare, era intotdeauna mulu-
mitd de ea si de viata ei. Acum detesta sa se gindeasca
'a acei loc. Era socant cum se putusera schimba lu-
crurile intr-un timp atit de scurt.

Jessie o urma pe Astrid acasa in magina ei. Femeia
mai in virstd conducea un Jaguar negru, vechi de doi
ani. 1 se potrivea de minune, era la fel de elegant i de
suplu ca ea. Aceasta femeie era inconjuratd de lucruri
frumoase. Inclusiv casa ei.

Casa era un amestec de antichitati frantuzesti si
englezesti, de stiluri Louis XV, Louis XVI, Hepplewhite si
Sheraton ce te lasa cu gura céascata. Dar nimic nu era
de prost gust. Casa era extrem de aerisita. Era decorata
cu mult galben si alb, avea perdele fine din organdi,
matasuri de culoarea coajei de ou, iar la etaj o colectie
impresionanta de tablouri. Doud Chagall, un Picasso,
un Renoir si un Monet.

- Astrid, @ nemaipomenit!

- Trebuie sa recunosc ca-mi place si mie. Tom avea
tucruri atit de minunate. Lucruri care sa-{i faca placere
gd le tii in jurul tau. Am cumpadrat citeva si impreund, dar
majoritatea erau cind am venit eu aici. Eu am cumparat
acel Monet.

- E o frumsuete. Astrid paru mindra. Avea si de ce.

Chiar si paharele in care turnda whisky-ul erau
deosebite, dintr-un cristal foarte fin, ce parea ca are in
el culorile curcubeului daca il priveai la lumina soarelui
de dupa-amiaza. Casa oferea o priveligte superba spre
podul Golden Gate, jar din biblioteca de la etaj, unde se
asezara amindoud, se putea admira golful.

- Dumnezeule, ce casa minunata! Nici nu stiu ce sa
spur.

Era splendid. Peretii bibliotecii erau acoperiti cu raf-
turi de femn pline cu carti vechi. Pe un perete se afla un
portret reprezentind un barbat serios, iar pe marmura
de deasupra caminului era un mic Cezanne. Portretul
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era al lui Tom. Jessie g,i i putea imagina ugor impreuna,
in ciuda diferentei mari de virsta. In ochii lui era o lumi-
nd calda, care prevestea fisul. in tlmp ce se uita la
portret Jessie realiza cit de singurd se simiea Astrid
acum.

— Era un barbat bine.

— Da gi eram foarte potriviti impreuna: Pierderea lui a
fost o loviturd foarte grea. Dar am fost norocosi. Zece
-ani inseamna muit cind sint ca aceia pe care i-am avut
noi. Dar Jessie vedea ca Astrid inca nu se hotérise ce
sa facd din viata ei. Plutea... intre magazinele de
imbracaminte, cele cu bijuterii si blanuri, intre calatoriile
pe care le facea. Nu avea nimic de care sa se agate.
Avea casa, banii, tablourile, hainele... dar nu mai avea
barbatul. {ar el era cheia. Fard Tom nimic nu maij, conta
cu adevarat. Jessie isi imagina cum trebuie sa fie. Fu
strabatuta de fiori la acest gind.

- Ce fel de om e sotul tau, Jessica?

Jessie zimbi.

- Un om grozav. E scriitor. Si e... e cei mai bun
prieten al meu. Cred c& e nebun si mlnunat stralucitor
si frumes. E singura persoana cu care pot sta de vorba
cu adevarat. E o persoana deosebita.

— in ochii lui Astrid aparu o lumina slaba in timp ce
vorbea, tar Jessie se sim{i dintr-odatad vinovatd. Cum
putuse sa-l descrie cu asemenea cuvinte pe lan acestei
femei, care pierduse barbatul ce insemnase pentru ea,
tot atit cit lan Insemna pentru Jessie?

— Nu, nu ma privi aga, Jessica. Stiu ce glnde§t| si te
ingeli. E foarte bine ca simti astfel. E foarte frumos ¢cd o
spui cu aceasta privire triumfatoare in ochi. Asa sim-
team si eu fatd de Tom. Bucura-te, savureaza aceste
clipe si nu-ii cere scuze pentru ceea ce ai spus. In nici
un caz, nu-ti cere scuze fatd de mine.

Jessica dadu din cap ginditoare, apoi o privi pe
Astrid.

- In momentul de fatd avem niste probleme ne-
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placute. :

— Unul cu altul? Astrid péaru surprinsa. Nu se vedea
pe fata Jessicdi. Se vedea ceva, dar nu ca ar avea
probleme cu soful... Aratase prea fericitd cind il descri-
sese. Poate probleme financiare. Tinerii aveau intotdea-
una astfel de probleme. Era, totusi, ceva. lesea la iveala
cind te asteptai mai putin. Ceva ca o teama, aproape
teroare. Boala, poate? Pierderea unui sin? Astrid se
intreba in gind, dar nu vru sa para curioasa.

— Cred ca se poate numi o crizd. Poate chiar una
mare. Dar problema nu e intre noi doi, nu in sensul {a
care te-ai referit. Privi afara spre golf gi ramase tacuta.

- Sint sigurd c-o veti rezolva intr-un fel. Astrid isi
dddu seama ca Jessie nu voia sa discute despre
asta.

~ Sper.

Incepura sa vorbeasca apoi despre afaceri, despre
cum mergeau treburile la magazin si ce fel de clienti
avea Jessie. Astrid o facu sa rida spunindu-i citeva
povesti de pe vremea cind lucrase la Vogue, in New
York. Era aproape ora sapte cind Jessie se ridica
pentru a pleca acasa, desiii parea rau.

- Ne vedem miine. La sapte si jumatate?

— Vom fi aici. Abia asgtept s&-i arét casa lui lan. Apoi,
i veni o idee: Astrid, iti place baletul?

- Il ador.

-~ Vrei sa vii cu noi saptamina viitoare s& vezi
Jeffrey? .

— Nu... eu... In ochii ei aparu o expresie trista.

~ Haide, nu fi uricioasa. lan se va bucura sa ne duca
pe amindoud. Dumnezeule, ce va insemna asta pentru
orgoliul lui! Rise gi Astrid tot mai paru sa ezite. Apoi
dadu din cap, zimbind ca o fetita.

— Nu pot rezista. Nu-mi place sa fiu a cincea roata la
carutd... am mai trecut prin asta dupa moartea lui Tom
si e cel mai cumplit lucru din lume. E mult mai usor sa fii
singurd. Dar mi-ar face placere s& merg cu voi, daca pe
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lan nu-l va deranja.

Se despariird ca doua scolarite care descoperisera
cé aveau norocul sa locuiasca vis-a-vis una de cealalta.
lar Jessie merse repede acasa pentru a-i povesti lui lan
despre casa in care locuia Astrid.

li va placea cu siguranta si casa si Astrid. Lui Jessie
fi amintea de ea insasi, de cum i-ar fi placut ei sa fie. Era
at’t de blinda, de deschisa, de vesela. Poate ca nu stia
incotro se va indrepta viata ei de acum incolo, dar se
vedea ca ajunsese la o intelegere cu ea insasi. Radia
dragoste si liniste, nu apuca viata cu disperare, asa
cum facea Jessie. Dar Jessie n-o invidia cu adevarat.
Ea inca il avea pe lan, in timp ce Astrid nu-i mai avea pe
Tom. Si, in timp ce mergea spre casé, Jessie se pomeni
accelerind pe alee. nerdbdatoare sa-| vada pe lan, nu
doar portretul lu

In timp ce se apropia de uga de la intrare vazu un
barbat indepartindu-se de casa si indreptindu-se spre o
magsina parcata pe alee. O privilung, apoi dadu din cap.
Jessie se simti cuprinsa de groaza. Politia... Politia se
intorsese... Ce mai voiau acum? Teroarea i se citea in
ochi, asa cum statea acolo, privind fix barbatul din fata
ei. Cosmarul reaparuse. Cel putin nu era inspectorul
Houghton. Dar unde era lan? Ar fi vrut sa tipe, dar nu
putea. Vecinii ar fi auzit.

— Sint Harvey Green Doamnd Clarke? Ea dadu din-
cap si rdmase pe loc¢, privindu-i cu groaza. Sint detec-
tivul pe care Martin Schwartz |-a angaijat peniru cazul
dumneavoastra. ’

- Oh, inteleg. A{i vorbit cu sotul meu? Simti deodata
o briza racoroasa pe fata, dar inimii ei ii trebui mai mult
pind sa se linisteasca.

— Da, am vorbit cu el. N

- Mai e ceva ce as putea eu adauga? Altceva in
afara de bani... gindi ea.

- Nu. Am discutat despre tot. Vom line legétura.
Facu un gest de salut spre parul lui lipsit de culoare si
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se indreptd spre masina. Era ¢ masina bej sau albastru
deschis, Jessie nu putea vedea bine in lumina asfin-
titului. Poate era alba. Sau verde deschis. Ca gi el, era
total nedefinita. Avea niste ochi uriti si o fatd pe care o
uitai imediat. Se pierdea bine in muitime. Nu-i putea da
o virsta, iar hainele lui se demodaserad de multi ani. Era
perfect pentru acest rol.

- — Dragul meu, m-am intors acasa! Dar vocea ei avea
acum o usoarad nervozitate, la fel ca a lui cind ii ras-
punse, lubitule?... Am fost invitati miine la cind. Nici
unuia dintre el nu-i pasa foarte muft de aceastd invitatie.
Dintr-odata, Harvey Green pdrea mult mai prezent decit
Astrid.

- Invitati? De cine? lan isi turnd ceva de baut in
bucatarie. Nu vinul lui alb pe care-l bea in mod obisnuit.
Era bourbon, ceea ce el bea rar, cu exceptia ocaziilor
cind aveau musafiri de pe Coasta de Est.

— De nouva mea clientd de la magazin, Astrid Bonner.
E foarte draguta. Cred ca iti va placea.

— De cine?

— Ti-am spus. Vaduva care locuieste in palazzo-ul
ala din caramida de la colt.

— Bine. Incerca sa simuleze un zimbet, dar nu-i reusi.
Te-ai intilnit cu Green cind ai venit?

Ea dadu din cap.

—~ Am crezut ca e un politist. Mi-a treséarit inima c¢ind
l-am vazut.

- Si mie. E amuzant, nu-i aga, sa trdiesti in felul
asta?

Ea incerca sa ignore remarca i se aseza pe scau-
nul ei obignuit.

— Imi poti turna gi mie ceva de baut?

— Whisky cu apa?

— De ce nu? Va fi al treilea pe ziua de azi.

- O.K. Trebuie sa fie o locuinta grozava casa in care
locuieste vaduva. Dar nu pérea ca-l intereseaza cu
adevarat. Puse cuburile de gheata in al doilea pahar.
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- O vei vedea miine. Si lan.., am invitat-o sa vina cu
noi la balet. Te deranjeaza? Trecu o clipa inainte ca el
sa o priveasca. Sorbi din pahar de doua ori, apoi i
raspunse, dar ei nu-i pldcu expresia de pe fata lui.

— lubitc, in momentul de fatd, putin imi pasa.

Incercara sa faca dragoste in acea noapte si, pentru
prima oara de cind se cunosteau, lan nu putu. Nu-i mai
pasa nici de asta. Parea inceputul sfirgitului.

Ve
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- Te-ai imbracat? Jessie 1l auzi pe lan invirtindu-se
incolo si- ncoace prin camera unde lucra. Ea tocmai isi
terminase de pieptanat parul. Era imbracata in pantaloni
albi din matase si un pulover turcoaz, dar nu era sigura
daca arata bine. Astrid va fi imbracata cu siguranta in
ceva nemaipomenit. lan! strigd ea din nou. Esti gata?
Mersul prin camera inceta, iar ea auzii pasii lui apro-
piindu-se. R

~ Mai mult sau mai putin. li Zimbi din usa dor-
mitorului, iar ea il privi in ochi si se apropie de el

— Domnule Clarke, esti atit de frumos.

— Si tu la fel. Era imbracat ¢u un sacou Cardin, de
culoare bleumarin, pe care ea i-l adusese de la New
York, o camasa crem si o cravata de culoarea vinului.
Avea nigte pantaloni bej, adugi de ea din Franta, care-i
scoteau in evidenta picioarele lungi.

— Arafi afit de frumos, iar eu cred ca sint foarte
indragostita de tine, iubitule.

El isi petrecu bratele in jurul-ei.

- In acest caz, ce-ai zice daca am sta acasa? Avea o
privire malitioasa in ochi.

- lan, nu ma atinge! Astrid va fi dezamagita daca nu
venim! Iti va placea foarte mult,

— Promisiuni, promisiuni! Dar ii oferi bratui, iar ea, isi
lua jacheta alba de matase care se afla pe un scaun din
hol. Acceptase sa mearga la aceasta cina, ca sa-i faca
ei pe plac. Mintea lui era ocupaté insa cu alte lucruri.
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L Eraprima
Mersera pe jos pina la casa din carami, . na, blind
seara cind aerul era mai racoros. Venea Yogmy'# total dife-
si pe nesimtite. Toamna la San Francisco ra #1778 motivul
rita de toamna la New York. Partial, acest " " n Francis-
pentru care amindoi se indragostisera de SZ::t
co. indrégisera clima lui blinda si placuta. , Pentru o
Jessica suna la usé si amindoi agteptaré
clipa, nimeni nu le raspunse. 3 : easca.
— Poate ca s-a hotarit ca nu vrea sa ne Drim/nasé si sa
— Oh, taci din gura. Vrei de fapt sa meres: gomot de
lucrezi la cartea ta. Dar i zimbi si apoi auziy

pasi. _ . fid, intr-o
Usa se deschise si Astrid, aratind SBigna f un sir de
rochie neagra, lunga pina la pémlnt sl .purtThd ‘f liber pe
perle, isi facu aparitia. Parul ei era pigpt§ha . Era mai
spate, iar ochii ii scinteiau cind ii pofti in s5./ar lan fu
frumoasa decit o vazuse Jessica vreoday<><: ijlocie s
uimit. Se asteptase la o vaduva de_virstum Sa-ifaca
fusese de acord cu aceasta vizita, mai muly aintini o
placere Jessicai. Nici nu-i trecuse prin cap o5y j,resia din
femeie. atit de frumoasa. li placea fata ei gi i
ochi. Nu aréta nici pe departe ca o femeie \,Jép ( spate o
Cele doua se imbratisar, iar lan r<'?1ma§‘§T . pe care
clipa, privindu-le, intrigat de frumoasa fen. = pe cate
n-o cunostea inca si de casa nemaipoma % fnposibil
incepuse s-0 zdreasca peste umarui ei. Qra i#72, cit si
sd nu fii uimit atunci ¢ind o priveai, atit be
casa ei. . rezentat
- lar acesta e lan. El se simii ca un béiatel Ff/
de mama lui gi intinse mina. s A imbra-
— jmi pare bine. Fu dintr-odata bucurq " . #pbail o
case noul sacou Cardin si cravata. Nu va i noabs.
cind obignuitd. lar ea era cu siguranta /Véduvé,
Trebuia sa fie, traind intr-un astfel de mediy 0$i spunea
pe deasupra. Extrem de bogata... dar cey, . w5 nobilor,
totusi ca nu era asa. Nu avea ochii aceia ai j o fiinta
Avea niste ochi placuti, o fata placuta. Arata CJ



-— 125

umana.

Astrid rise vesela- si-i conduse pe scéri spre biblio-
teca, iar lan si Jessica schimbaré priviri in timp ce tre-
ceau pe linga schitele si tablourile intilnite in calea lor...
Picasso... Renoir... din nou Renoir... Manet... Klimt...
Goya... Cassatt... El ar fi vrut sa fluiere de uimire, iar
Jessica ii Zimbi conspirativ, de parca erau doi hoti care
jefuiau casa vecind. lan isi arcui amindoua sprincenele,
iar ea fi scoase limba. Astrid mergea in fata lor. El ar fi
vrut sa-i gopteasca ceva, iar ea sa chicoteasca, dar nu
puteau pind nu ajungeau acasa. Dar lui Jessie ii facea

- profunda placere expresia de pe fata lui. O facea sa fie
maltioasa. |l ciupi ugor de fund cind trecu inaintea lui si
intra In biblioteca.

Astrid pregatise un platou cu aperitive. Focul tros-
nea in camin. fan lua o felie de pfine cu pate, apoi o
privi pe Astrid si izbucni in ris.

- Doamna Bonner, spuse el, nu stiu cum s& ma
exprim. Ma simt ca un baietel de paisprezece ani, Sint
coplesit de casa dumneavoastrd, $i de gazda, adaugéa
el in gind. Zimbi cu-acel zimbet nevinovat pe care
Jessie il iubea atit de mult, iar Astrid izbucni si ea in ris.

- Sint incintatd, e un compliment minunat, dar faptul
cad mi-ai spus ,doamna Bonner® nu mi-a placut la fel de
muilt. Poate tu te simli de paisprezece ani, dar pe mine
m-ai ficut s& ma simt de o sutd. Incearca sa-mi spui
LAstrid®. Toti trei risera, iar ea isi scoase pantofii gi-gi
strinse picicarele sub ea, intr-un fotoliu mare si confor-
tabil. Dar imi pare cu adevarat bine ca-ti place casa,
continud ea. Uneori e un pic prea mare, acum cind Tom
riu ma este. imi place afit de mult, dar uneori am im-
rresia C& nu locutesc in toata casa. Vreau sa spun, e
atit... ¢a si cum ar fi a mamei mele si eu am doar grija
de ea. Ma intreb citeodata daca e cu adevarat a mea?
Toata casa? Ce ridicoll Numai ca nu era deloc ridicol.
3i i se ootrivea perfect. lan se intreba daca stia ¢it de
bina i s& polrivaste aceastd casé sau dacd credea ceea
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ce spusese. Si-l imagind pe Tom construind aceasta
casd pentru ea, cu tot cu tablouri gi alegind acea pri-
veliste superba,

- Ti se potriveste foarte bine, sa stii. lan o privi in
ochi, iar Jessie urmari schimbui de priviri.

- Da, mi se potriveste si nu mi se potrivegte. Uneori,
pe unii cameni li inspaiminta. Stilul dsta de viata, opu-
lentd. Aceasta... cred ca se poate numi aura. O mare
parte din ea i se datoreaza Iui Tom, iar o parte mica
este doar.., oh... sint lucrurile. FAcu un semn vag cu
mina prin camera, cuprinzind repede obiectele de artad
ce reprezentau o avere: Lucruri. lar o altad parte sint eu,
adduga ea. Lui lan ii placu ca accentuase acest lucru.
Oamenii se agteapta la foarte mult de la tine cind traiesti
aga, continua ea. Uneori se agteapta sa fiu ceea ce nu
sint. Sau nu incearca suficient s& ma cunoascd asa
cum sint cu adevarat. Ti-am spus, Jessie, as face
schimb oricind cu bijuteria ta de casa. Dar... zimbi, intin-
Zindu-se lenesa ca o pisica la soare. Nici casa astanu e
chiar atit de rea, incheie ea.

— Mie mi se pare un loc al naibii de frumos In care
sa locuiesti, daca vreti sa stiti parerea mea, doamna...
Astrid. Riserd amindoi. Si ma indoiesc ¢ ai face chiar
schimb cu ,bijuteria” noastra, daca ai vedea cum sar
sigurantiele electrice si cum se stricd tevaria. Casa
noastra are citeva neajunsuri.

— Asta mi se pare a fi amuzant.

Era clar ca in aceastd casd nu se intimplase nimic
de genul asta, iar Jessie rise amintindu-gi de ultima
oara cind.sariserd toate sigurantele electrice si lan
refuzase sa le inlocuiasca. Petrecusera restul serii [a
lumina luminarilor... pina cind el voise sa se apuce de
lucru i avusese nevoie de masina electrica de scris. O
privise abatut, stiind ce gindeste.

— Ei bine, copii? Vreti sa va fac un tur al casei?
intreba Astrid, intrerupindu-le gindurile, Jessie n-o va-
zuse in intregime, iar lan aproba bucuros din cap,



127

Astrid porni descultd de-a lungul holului mochetat,
rasuci intrerupatoarele, deschise usile. La etaj erau
trei dormitoare. Al ei, ce dadea spre aceeagi priveliste
superba a golfului, cu un pat mare cu baldachin si
decorat cu motive florale pe fond galben. Mai avea un
mic budoar cu oglinzi si o baie cu marmura aiba.
Dupa ce traversai un hol cu marmura verde deschis
ajungeai intr-un dormitor elegant, plin cu antichitati
frantuzesti.

- Mama mea doarme aici cind vine in oras. Acest
dormitor i se potriveste de minune. Veti intelege ce-am
vrut sa spun c¢ind o veti cunoagte. E plind de viata,
micutd si amuzantd si i place sa fie inconjuratd peste
tot de foarte multe flori.

- Locuieste in Est? lan era curios si isi aminti
ca Jessie li spusese ca Astrid venise aici de la New
York.

- Nu, mama locuieste la o ferma din apropiere. A
cumpérat-o acum citiva ani si se simte grozav acolo.
Spre uimirea noastrd s-a acomodat foarte repede. Am
crezut ¢a dupa sase luni va muri de plictiseala, dar nu
s-a intimplat aga. E foarte independenta, calareste foar-
te mult si ii place s& faca pe cowboy-ul. Si are saptezeci
si doi de ani, daca vreti sa stiti. Iti aminteste putin de
Colette.

Jessie zimbi, inchipuindu-si o batrinica mica, cu pa-
rui alb, in tinutd de cowboy, stind in aceasta camerd
delicata. Dar dacd semana cu Astrid, si-o putea imagina
cu usurinta. Cu cizme de cowboy marca Gucei si pala-
rie Adoffo.

Dormitorul de lingd cel al 1ui Asirid era mult mai

sobru gi parea sa-i fi apartinut sotului ei. Jessie si lan
. schimbard repede o privire semnificativa... Avusesera

dormitoare separate? Dar Jessie Isi aminti diferenta de

. virstd. Lingd acest dormitor se afla un birou elegant, cu

multe obiecte din piele rosie si 0 masa de rucru plina de
[ fotografii ale lui Astrid.
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Astrid trecu repede prin aceasta camera si merse
inapoi pe hol, inchizind usa camerei de oaspeti, in timp
ce Jessie si lan o urmara.

— E o casa minunata, ofta Jessie. Era genul de casa
care te fAcea sa doresti ca data viitoare cind erai invitat
la cind sa apari cu tot ce posezi in brate. Af fi vrut sa
ramii aici pentru totdeauna. Acum inteleserd amindoi de
ce ea nu inchisese casa si nu-§i cautase o locuinta mai
mica. Casa pastra vii amintirile...

— Parterul l-ati vazut. Nu e cine gtie ce, dar e dragut.
Jessie se intrebd de ce nu era nici urma de servitori. Te
agteptai sa vezi cel putin o fatd imbracata in uniforma
apretatd sau un majordom, dar parea ca Astrid
locuieste singura.

— VA plac crabii? Trebuia sa va fi intrebat dinainte,
dar am uitat. Paru ugor jenata.

— Ne plac crabii! raspunse Jessie pentru amindoi.

- Oh, bine! Se pare ca de fiecare data cind comand
ceva pentru prieteni si uit sa intreb dinainte, aflu ca
macar unul e alergic sau ceva in genu! dsta. Mie imi
plac la nebunie.

Cina fu destul de neobignuitd. Astrid aduse un pla-
tou enorm plin cu crabi pe care-l agezd pe masa din
sufragerie, o carafa cu vin alb, salata si rutouri fierbinti,
apoi isi invitd musafirii s& se serveasca. Igi rasuci mine-
cile rochiei negre, il invita pe lan sa-si scoata sacoul si
se agezé ca un copil, pregatit s se ia la intrecere cu
oricine era dispus.

- lan, esti un baiat rau! il prnnse cu clestii crabllor de
Tnchefeturlle degetelor, apoi chicoti si sorbi din vin.
Avusese dreptate... arata intr-adevar ca o fetitd a cérei
mama lipsea de acasa pentru o seard, iar ea igi invitase
prietenii la cind daca ,promiteau ca sint cuminti“. Era
incintatoare, iar Jessie si lan o placeau amindoi.

Seara trecu fara ca vreunul sa simta. Pareau trei
oameni lipsiti de orice griji... cu gusturi scumpe si care
traiau numai in placeri. Era deja miezul noptii cind lan
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se scula si-i intinse mina lui Jessie.

- Astrid, as putea sta pina dimineata, dar trebuie sa
ma scol devreme miine gi s&@ ma apuc de lucru, iar
Jessie devine un monstru dacad nu doarme suficient.
Era insa evident ca tofi regretau ca seara se terminase.
Vii cu noi la balet saptamina viitoare?

) — Cu placere. $i vreau sa-ti spun ca Jessie mi-a

spus cd te voi placea si a avut suté la suta dreptate. Nu
mi-ar fi placut s& merg cu doi oameni lingd care m-as fi
simtit ca a cincea roata la caruta.

— Bine, pentru ¢ca nu egti. Risera toli trei, iar Astrid ii
imbratisd pe amindoi de parca ii cunostea de ani de
zile. Si ei simtira la fel, in timp ce Astrid statea desculta
in usa si le facea cu mina.

— Dumnezeule, Jess, ce searad placuta. Si ce femeie
minunata, e uimitoare.

— Nu-i aga? Dar trebuie sa fie foarte singurd. E ceva
ciudat in felul in care invita oamenii in viata ei, de parca
ar avea foarte multa dragoste de daruit si pe nimeni
care s-0 primeasca. Jessie casca la ultimele cuvinte, iar
lan aproba din cap. Intotdeauna ii placea sa discute cu
el despre o seara petrecutd impreuna. Parea ca el fu-
sese dintotdeauna cu ea, sa-i asculte secretels, parerile
si intrebérile.

- Ce fel de om crezi ca era sotul ei, Jess? Cred ca
nu era la fel de placut ca ea.

— Ce te face sa spui asta? Comentariul lui o sur-
prinse. Nimic nu-i sugerase ca Tom Bonner nu fusese
un barbat la fel de placut ca ea. Apoi Jessica rise si
ghici la ce se referise lan. Dormitoarele separate? in-
treba ea. El zimbi si ea il ciupi. Esti un ticalos, ii spuse
ea.

— Nu sint. $i d&-mi voie sa-ti spun, doamna. Chiar
daca voi trai pina la noudzeci de ani, nu ma vei scoate
vreodata din dormitorul... sau din patul nostru! Parea
foarte incintat de sine si o trase pe Jessie mai aproape
de el.
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- Asta e o promisiune, domnule Clarke?

- In scris, daca vrei, doamna Clarke.

— S-ar putea s&-}i aduc aminte odata. Se oprira si se
sarutard, inainte de a mai face cei citiva pasi care-i
despérteau de casa lor. Imi pare bine ca ti-a placut
Astrid, dragul meu, 1i spuse ea. Eu ma simt foarte bine
in compania ei. As vrea s o cunosc mai indeaproape.
E o persoand cu care poli sta de vorba. $tii, eu...
aproape ca am vrut sa-i povestesc despre ceea ce ni
s-a intimplat. Am inceput sa vorbim ieri gi... Jessie ridica
din umeri. li era greu sa se exprime, iar lan incepu sa se
infurie. £ genul care te face sa vrei sa-i spui adevarul,
zise ea. lan se opri si 0 privi.

- l-ai spus?

— Nu,

- Bine. Pentru ca am impresia cé te amagesti, Jess.
E o femeie dragutd, dar nimeni nu va infelege prin ce
trecem noi acum. Nimeni. Cum ai putea sa-i explici
cuiva ca i s-a intentat proces pentru un viol? De dragul
amindurora, iubito, nu spune nimanui despre asta.
Trebuie sa speram ca toata porcaria asta se va rezolva
si cd o vom putea uita. Daca vom spune altora, s-ar
putea sa ne urmareasca ani dé zile.

- Agsa m-am gindit si eu. $i... te rog.. ai putina
incredere in mine. Nu sint proastd. Stiu ca ar fi greu
pentru majoritatea oamenilor sa mteleaga

- Atunci nu le cere.

Jessica nu rdspunse, iar lan i-o lua inainte pentru a
deschide ugsa casei. Era pentru prima datd cind ei
alesesera sa se fereasca de restul lumii, de parcé aveau
un secret care acum ii fdcea sa se simta singuri si
izolati. Nu putea vorbi cu nimeni altcineva in afara de
lan. El i interzisese acest lucru. in trecut existase
intotdeauna posibilitatea de a alege.

Jessie il urma in casa si-si ldsa jacheta In holul de la
intrare.

— Vrei o0 ceagca de ceai inainte de culcare, jubitule?
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Ea puse la fiert un ibric cu apa si-l auzi indreptindu-se
spre biroul lui.
— Nu, muljumesc.

Ramase pentru o clipd in usa biroului si-l privi zim-
bind, in timp ce el se ageza. Avea un pahar cu coniac
finga el si un tenac de hirtii in fata lui. Isi slabi nodul
cravatei si se {3sa pe spate, privindu-gi sotia.

- Bun4, frumoasa doamna.

— Buna. Isi zZimbird o clipa, apoi Jessie isi lasa capul
intr-o parte. Ai de gind sa mai lucrezi?

— Doar un pic.

Ea dadu din cap gi merse sa ia ibricul de pe foc,
care incepuse sa fluiere cu putere. Isi facu un ceai,
inchise luminile si merse in dormitor. $tia ¢& lan nu va
veni in pat incd multe ore. Nu putea, nu putea sa in-
cerce sa facad dragoste cu ea in seara asta, Nu dupd
noaptea trecutd. Gustul amar al esecului inca mai per-
sista intre ei. Ca si celelalte lucruri care li se intimpla-
sera in ultimul timp era ceva nou, dureros si dur.

Ve

Seara de balet petrecuta cu Astrid fu la fel de reusita
ca si cina luatd |la ea acasa. Jessie pregatise si ea o
cind care-i astepta acasa dupa spectacol. Friptura tar-
tar, sparanghel rece, mai multe feluri de brinza, piine
frantuzeasca si o préjiturd de casd. Mai pregatise un
castron mare cu capsuni proaspete si frisca, alt vas de
cristal cu frisca pentru prajitura. Cina fu grozava si
amindoi o 1audara.

— Fata draga, exista ceva ce nu poti sa faci?

— Sint multe. Dar Jessie fu incintata de compliment.

- N-o crede. Poate face orice. fan igi insofi com-
plimentul cu un sarut, in timp ce turna dintr-o sticla de
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Bordeaux Chéateau Margaux '55. Era o seard deosebit3,
iar el adusese una din sticlele lui preferate de vin.

Cei trei formau deja un trio, spuneau glume, po-
vesteau si se sim{eau bine impreuna. Erau la a doua
sticla de vin cind Astrid se ridica si-gi privi ceasul.

— Sfinte Doamne, copii, € ora doud noaptea. Nu ca
as avea ceva de facut miine, dar voi avefi. Ma simt
vinovata ca v-am tinut atit de tirziu. lan si Jessica schim-
bara o privire rapida. Trebuiau intr-adevér sa se scoale
devreme a doua zi dimineatd. Dar Astrid nu observa
privirea. Isi cAuta geanta.

— Nu vorbi prostii. Seri ca aceasta sint o adevarata
placere pentru noi, spuse Jessie, zimbindu-i prietenei
ei.

- Nu pot fi mai mult decit sint pentru mine. Nici
n-aveti idee cit de bine m-am simtit. Ce faci miine,
Jessica? Te pot tenta cu un prinz la Vifla Taverna?

~ Imi... imi pare rau, Astrid, dar nu pot miine. O alta
privire rapida fu adresata |ui lan. Trebuie sa mergem la
o intilnire de afaceri miine dimineata si nu stiu la ce ora
se va termina. X

— Atunci, de ce nu ne-am intilni toti trei la prinz? Isi
gasi geanta si era gata de plecare. Ma puteti suna cind
ati terminat.

— Astrid, mai bine o l1Asam pe alta dat3, desi imi pare
nespus de rau, zise lan plin de regret, dar ferm.

— Sinteti amindoi niste rai. Dar simtise ca se petrece
ceva intre ei, o tensiune care nu existase pind acum.
Ceva nu era in regul&, dar nu-gi putea da seama ce §i
isi aminti de problema de care ii pomenise Jessica cind
se cunoscuserd. De atunci nu mai vorbiserd despre
asta si Astrid presupusese ci Jessie se referise la o
problema financiara. Era greu de crezut, dar era evident
ca nu putea fi vorba de altceva. Nu era ceva legat de
sdnatate, nu existau probleme in casnicia lor, cu
siguranta...

— Poate putem merge toti la un film la sfirsitul sap-
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taminii. lan le privi pe cele doua femei si incerca sa
intrerupa momentul prelungit de tacere. Nu la ceva atit
de clasic ca un balet. E un nou thriller frantuzesc la
Union. E cineva interesat?

- Oh, hai sa& mergem! Jessie isi pocni palmele si o
privi pe Astrid care zimbi gi abandona acea expresie
prudenta.

- Numai daca imi promm sa-mi cumperi de floricele.

— fti promit, lan ridica mina ca fa un jurdmint oficial.

— Juri?

- Jur. |zbucnira toti trei in ris. Pentru ce m-ai pus sa
jur? '

— Am fost nevoita. Sint innebunitad dupa floricele. Cu
unt! 1t privi serioasa si el o imbritisa prieteneste. Astrid
se apleca si-o saruta pe Jessie pe obraz. lar acum va
voi spune amindurora noapte buna. $i va voi lasa sa
dormiti. Imi pare sincer rau ¢& v-am tinut atit de tirziu.

— N-ai de ce. Noua nu ne pare.

Jessica o conduse pind la usa, iar Astrid pleca avind
un sentiment ciudat, De parca trdia un vis. Nu era nimic
concret care sa-i confirme aceasta senzatie, dar ceva
parea sd pluteascd in atmosferd, exact deasupra
capetelor lor... ca un bloc de beton.

Audierea preliminara fusese programatd pentru a

doua zi dimineata.



Capitolul 12

Jessica intra in sala de judecata tinind strins mina jui
lan intr-a sa. Era imbracata cu deux-pieces-ul bleumarin
si purta din nou ochelarii fumurii, iar lan arata palid si
obosit. Nu dormise mult in timpul noptii si avea o durere
de cap puternica din cauza vinului baut seara trecuta.
Tofi trei terminasera cele doua sticle de Margaux.

Martin Schwartz ii astepta. Frunzéarea un dosar la un
mic birou aflat pe o laturd a incéperii si le fdcu semn din
cap sa-l urmeze afara.

— Vreau sa cer ca audierea sa aiba loc cu ugile
- inchise. M-am gindit ca trebuie sa stiti dinainte, ca sa nu
fiti surprinsi ¢ind veti auzi. Avea un aer foarte sobru,
profesional, iar ei doi se simtird derutati. lan vorbi
primul, cu o expresie ingrijorata.

- Ce esie o audiere cu usile inchise?

— Cred ca victima va vorbi mai deschis daca nu vor
exista alti observatori in sald. Doar tu, ea, procurorul,
judecatorul si cu mine. E o precautie importanta. Daca
fsi va aduce prietenii cu ea va vrea sa-i faca sa creada
ca e purd precum apa de izvor. Si s-ar putea sa reac-
tioneze urit daca Jessica va fi de fatd. Fara sa inteleaga
de ce, Jessica tresari involuntar cind isi auzi rostit nu-
mele.

- Uite ce-i, daca eu pot suporta, trebuie sa poata si
ea. Jessie era ingrozitor de nervoasa si se temea de
momentul cind o va vedea pe acea femeie. Ar fi vrut sa
se afle oriunde, numai acolo nu. Tot corpul ii era in-
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cordat la gindul a ceea ce va urma. Dusmanul. intru-
chipat de o fiintda omeneascd. Infidelitatea lui lan,
ameniniarea la adresa viitorului lor, amintirea eforturilor
supraomenesti pe care le facuse pentru a-l elibera pe
cautiune. Toate astea, intruchipate chipui unei singure
femei. ' i

Martin vazu cit de incordati erau amindoi. Ii era mila
de ei si banui care era cauza nervozitatii lui Jessie:
Margaret Burton.

— Ai Incredere in mine, Jessie. Cred ¢ o audiere cu
usile inchise va fi mai buna din toate punctele de ve-
dere. Va trebui sa intrdm n citeva minute. De ce nu va
duceti sa va plimbati putin pe hol? Stati pe aproape, iar
eu voi iesi si va voi face semn cind judecatorul e gata
sé inceapa. lan dadu din cap, iar Martin merse cu pasi
mari induntru. lan isi simtea bratul de parca avea o
greutate de plumb atirnata de el. Jessie.

Nu aveau nimic sa-si spuna in timp ce mergeau de-a
lungul holului, pind in capat, pentru ca apoi sa se in-
toarcd. Jessie isi aminti alte holuri de marmura... Pri-
miaria, unde ea $i lan se casatoriserd... Isi amh i cum
astepta pe holul liceului s& intre la director... holuk cind
Jake murise... apoi alte holuri ¢ind, unul cite unul,
parintii ei murisera.

- Jessie?

- Hm? Se incrunta ¢ind il privi, de parca ii era greu
sd revinad in prezent.

- Te simti bine? Parea ingrijorat. Ea il stringea prea
tare de brat si mergea din ce in ce mai repede. El
fusese nevoit sa-i scuture bratul pentru a-i capta atentia.

- Da, sint bine. Ma gindeam doar.

— Inceteazd sa& te mai gindesti. Totul va fi bine.
Relaxeaza-te..

- Imi... Imi pare rau... e o zi atit de ciudata. Tie nu ti
se pare ciudata? Sau poate ca numai mie mi se pare
asa? Incepu sa se intrebe daca nu cumva innebunise.

— Nu, nu mi se pare ciudata, E o zi de rahat, dar nu
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ciudata. El incerca s& zimbeasca, dar ea nu se uita la el.
Privea in gol, cu niste ochi visatori. Incepea s&-l sperie.
Uite ce-i, spuse el, daca nu incerci sa te aduni chiar in
clipa asta, te trimit acasa.

— De ce? Ca sa n-o vad?

- Asta te preocupd, pentru numele lui Dumnezeu?
S-0 vezi? Asta e tot? Dumnezeule! Viata mea e in joc,
iar pe tine te preocupa s-o vezi pe ea. Cui ii pasa.de
ea? Daca imi revoca eliberarea pe cautiune?

— N-o vor face.

— De unde dracu’ stii?

— Eu... eu... oh, lan, nu stiu. Nu pot sa faca asta, si
gata. De ce ar face-0? Nici macar nu se gindise la asa
ceva. Acum mai avea ceva de care sa fie ingrijorata.

- De ce n-ar face-0?

- P&i, poate daca l-as fi sedus pe inspectorul
Houghton, sau pe Barry York, poate atunci n-ar fi
facut-o. Dar cum nu i-am sedus, atunci s-ar putea s-0
faca. Tonul ei era trist si speriat.

— Du-te acasa, Jessica.

— Du-te dracului.

Dar lan nu mai spuse nimic si privi peste ea. Timpul
parea sa se fi oprit in loc, iar Jessica se intoarse si ea si
privi. Era Margaret Burton,

Purta aceeasi palarie. Era Tmbracata cu un deux-
pieces bej care arata foarte decent. Avea chiar si
manusi albe. Hainele erau ieftine, dar ingrijite si foarte
curate. Parea extrem de comuna. Tipul profesoarei de
liceu sau al bibliotecarei, cineva foarie serios gi asexuat.

Parul ti era strins la spate intr-un coc, ascuns cu
grijd sub palarie. Radacinile negre n-aveau cum sa se
vada. Nu era deloc machiatd, iar pantofii aveau tocuri
joase si erau demodati. Aspectul ei te facea sa crezi
fara urma de indoiala cd o asemenea femeie ar face
dragoste doar sub amenintarea unei arme.

lan nu spuse nimic, ¢i o privi doar o clipd lungs,
apoi intoarse capul. Jessica ramase cu privirea afintita
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asupra femeii, cu atita ura intiparita pe fata, cum lan nu
mai vazuse vreodata. Era parca fascinata de imaginea
ei.

- Jess... hai, iubito, te rog.

O apuca de cot si incerca s-o faca sa mearga spre
capatul holului, dar ea nu se misca. Margaret Burton
disparu in sala de judecata fara sa fi aratat macar ca-i
vazuse. Dar Jessica tot nu se migca. Inspectorul
Houghton intrd si el imediat dupa domnigoara Burton,
iar Martin Schwartz iesi si1 chema pe lan, in timp ce
Jessie statea doar si privea.

- Uite, Jessie, aseaza-te pe o banca pentru citeva
minute. Ma intorc cit pot de repede. Ea era intr-o stare
cumplita, iar el avea destule pe cap de care sa fie
ingrijorat.

- lan? Se intoarse si-l privi cu o expresie incordata,
iar el simti ca i se face rau. Pur si simplu nu mai inteleg
nimic. Nu era nici urma de lacrimi in ochii ei, doar
durere.

- Nici eu. Dar acum trebuie s& ma duc induntru. Ai
sa te simti bine daca stai aici, afara, sau vrei s mergi
acasd? Nu era sigur ca avea curajul s-o lase singura.
Cunostea foarte bine acea privire din ochii ei.

— Voi sta aici.

Nu asta o intrebase, dar n-avea timp s& se certe cu
ea. Disparu in sala de judecatd, iar Jessie ramase
singura pe banca rece din marmura. Privi oamenii care
veneau si plecau. Oameni obisnuiti. Barbati cu serviete,
Femei cu batiste pe care le stringeau in mina, Avocati,
judecatori, victime, apératori, martori... oameni. Veneau
si plecau, in timp ce Jessie statea si se gindea la
Margaret Burton, Cine era? De ce facuse asta? De ce
tocmai lan? Paruse atit de mindrd, atit de sigura pe ea
cind intrase in sala de judecati. Sala de judecata

Deodiata ochii ei se indreptara spre uga. Era dintr-un
lemn de culoare inchisd, lacuit, cu un inel de bronz si
doud mici ferestre, ca niste ochi care te priveau... care
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te priveau... care te priveau... induntru... frebuia sa fie
acolo... Tnduntru... s-o0 vada... sa asculte.... s& afle de
e... trebuia.

Un mic bilet atirna strimb de unul din inele pe care
scria ,Inchis", iar un barbat in uniforma gri statea linga
usa, privind neinteresat la cei care treceau. Jessica se
ridicd, igi netezi fusta si se simti dintr-odata foarte cal-
ma. Isi arbord un zimbet slab pe fatad. Simtea un usor
tremur in coltul ochiului drept, dar cine putea sa ob-
serve asta? Parea foarte stapina pe. ea si-i zimbi curte-
nitoare barbatului in uniforma in timp ce se indrepta
spre usa gi puse mina pe unul din inele.

- Imi pare rau, doamna. E inchis.

— Da, stiu. Paru aproape incintatd la auzul acestei
vesti, de parcd ea daduse ordinul si era multumita sa
vada cé era respectat. Trebuie sa asist la acest caz.

— Sinteti avocat? Barbatul se dadu la o parte. Tre-
murul de la coltul ochiului parea ca-i va sfisia plecapa.

Ea dadu din cap.

- Da. Oh, Doamne, nu. Daca ii cerea legmmatla'?
' Sau mérgea induntru sa- spund judecétorului? Insa el i
deschise usa zimbind, iar Jessie intr& linigtita in sala.
Fusese o scena tipica pentru Jessie. Nimeni n-o intreba
niciodata nimic. Dar dacd acum o intreba? Daca jude-
catorul intrerupea audierea? Dacd o dadea afara?
Daca...

Judecatorul era scund si insignifiant, cu ochelari si
un par cenusiu. Ridica o clipa privirea, fara sa fie im-
presionat de noua venita si-si indrepta apoi privirea in-
trebatoare catre Martin Schwartz, Acesta, dupa ce-
arunca o privire tdioasa Jessicai, dadu din cap si privi
repede spre procuror care ridica din umeri. Reusise sa
intre.

Inspectorul Houghton era asezat linga o banca, fa-
cind un fel de declaratie. Peretii incéperii erau acoperiti
cu furnir, scaunele din primul find erau tapitate cu piele.
in aer plutea o atmosferd de tensiune. lan si Martin
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stdteau amindoi la un birou, situat in partea stinga. lar la
citiva pasi se afla Margaret Burton gi procurorul care,
spre nefericirea Jessicai, era o femeie. Tindra, arata
foarte dura, cu mult fixativ dat pe par si cu foarte multa
pudrd pe obraji, Purta o rochie verde, de mairoana sgi
un sirag de perle, iar colturile gurii ii erau coborite de
furie. Exprima o cumplita indignare pentru clienta ei.

Tindra femeie se intoarse si o privi pe Jessica, iar
Jessie se gindi ca trebuie sa fie de aceeasi virsta cu ea,
in jur de treizeci de ani. Cele doua femei schimbara o
privire de gheatd. Dar Jessica vazu multumirea de pe
fata celeilalte femei gi atunci intelese ce fel de lupta va
fi. O luptd de clasd. Marele gi fiorosul absolvent de
colegiu, proaspat locuitor in Pacific Heights, lan, care o
violase pe sarmana fatd din clasa de jos, profitase de
ea, de biata secretara neinteleasa, care va fi aparata de
o avocata purd, curata, durd, devotata clasei de jos.
Dumnezeule! Asta era tot ce le lipsea. Jessica se intre-
ba deodatd daca se imbracase cum trebuie. Dar chiar gi
in pantaloni si un tricou, Jessica avea stil, acel stil pe
care aceste femei il urau atita. Ce nebunie din partea ei
sa se gindeasca la imbracaminte!

Domnigoara Burton n-o vazuse pe Jessica intrind
sau nu arata ca ar fi vazut-o. Nici lan nu parea s-o fi
vazut. Jessie se strecurd in finiste pe un scaun in spa-
tele |ui i dintr-odata, de parca fusese lovit, el igi ridica
privirea i intoarse capul spre ea, privind-o socat. In-
cepu sa clatine din cap, apoi se apleca spre ea de
parca ar fi vrut sa-i spuna ceva, dar ochii ei erau ca de
otel. |l strinse ugor de umar si el isi feri privirea. N-avea
rost s3 se certe cu ea. Dar cind intoarse capul, umerii
lui largi pareau sa atirne neputinciosi.

inspectorul Houghton se ridica de pe scaunul de
unde se adresase judecéatorului, multumi curtii si se in-
toarse la locul sau de linga Margaret Burton. Acum ce
urma? Inima lut Jessie incepu sa bata cu putere. Din-
tr-odatad nu mai era atit de sigurd ca voia sa fie acolo.

-
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Ce va auzi? Va putea oare suporta? Daca va ceda ner-
vos? Dacé va face o criza... va tipa...

- Domnigoara Burton, poftiti, va rog.

Cind Margaret Burton se ridicd usor de la locul ei,
inima lui Jessie parea sa-i explodeze in. piept. Pulsul
puternic ji facea timplele sa-i zvicneasca si, in timp ce-si
privea miinile ce-i tremurau, se intrebd daca va legina.
Domnigoara Burton fu rugatd sa repete juramintul, iar
Jessica isi ridica privirea, tremurind acum din tot corpul.
De ce ea? Era atit de urita, atit de... ieftind. Dar nu, nu
era cu adevarat uritd. Avea ceva, 0 anumitd gratie a
miinilor pe care le tinea incrucisate peste genunchi,
niste urme vagi de frumusete pe fata. Ceva... poate.
Jessie se intreba ce simtea lan, stind chiar in fafa ei.
Parea la mii de mile depéartare. Margaret Burton pérea
mult, mult mai aproape. Jessica ii putea vedea fiecare
por, fiecare fir de péar, narile ugor in vint, tesatura ma-
terialului bej din care era facut deux-piéces-ul. Simti o
nevoie acutd sa se ridice si s-0 atingd, s-0 pocneasci
poate, s-0 scuture pina o va face sa spuna adevarul, Sa
o facd sa spuna ce se intimplase cu adevarat! Adevarul!
Jessie isi tinu respiratia si tusi, incercind sa-si limpe-
zeasca mintea.

-~ Domnigoara Burton, vreti va rog sa explicati ce s-a
intimplat in ziua respectiva, din prima clipd cind I-ati
vazut pe domnul Clarke? Spuneti-ne simplu, cu propriile
dumneavoastra cuvinte. Acesta nu este un proces. Este
doar o audiere preliminard care va stabili daca acestei
probleme meritd sa i se acorde in viitor mai multa
atentie din partea curtii.

Judecatorul vorbise de parca recitase o poezie...
erau cuvinte pe care le spusese de mii de ori inainte si
pe care nu le mai auzea cind le rostea. Dar invitatia fu
suficientd pentru Margaret Burton. {si drese vocea, fsi
lud un aer important si zZimbi slab. Inspectorul Houghton
se incrunta in timp ce-o privea, iar procurorul parea ca
nu-l scapa din vedere pe judecator.
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- Domnigoara Burton? Judecatorul privi in gol in
timp ce vorbi, iar ceifalti toti asteptau.

- Da, domnule. Onorate domnule judecator. Jessica
avu impresia ¢a ,victima" nu parea suficient de distrusa.
Victorioasa, poate, dar nu distrusd. Nu ardta a fi fost
violatd. Multumita? Asta era o nebunie. De ce s3 fie
muliumita? Dar Jessie nu reusi sa scape de aceasta
impresie in timp ce-o privea pe femeia care pretindea
céa fusese violata de soful ei.

Si atunci incepu recitalul:

- Luasem prinzul la Enrico $i dupa aceea am plecat
pe Broadway. Avea o voce plata, neplacuta. Putin prea
ridicata. Ar fi fost o buna cicalitcare. $i vorbea prea tare
pentru o perscanad care fusese vatdmata. Vatdmata
fizic, intern. Jessica se intreba daca judecétorul asculta
cu adevaratl sau auzea doar cuvintele fara sa le
perceapa semnificatia. Nu parea ca e atent.

— Mergeam pe Broadway, continuad ea, iar el s-a
oferit s& ma duca cu masina.

- V-a amenintat sau doar s-a oferit?

Ea clatina din cap, aproape cu regret.

— Nu, nu m-a amenintat. Nu cu adevarat.

— Ce vreli sa spuneti prin asta?

- Pai, cred céa s-ar fi infuriat daca l-as fi refuzat, dar
era o zi foarte calduroasa si nu se vedea nici un auto-
buz, iar eu intirziasem la serviciu si... Isi ridica privirea
spre judecator, dar fata lui nu exprima nimic. Oricum,
i-am spus unde lucrez, adauga ea. Se opri o clipd, isi
privi miinile $i ofta. Jessie ar fi vrut-sa-i suceasca gitul.
Ce oftat patetic! Isi infipse mina in umarul lui lan fara
sa-si dea seama, iar el tresari si se intoarse spre ea cu
o privire ingrijorata. Ea se fortd sa zimbeasca slab, iar el
o béatu ugor pe ming, inainte de a se intoarce din nou
spre Margaret Burton. .

— Continuali. Judecatorul ii reaminti cd trebuie sa
vorbeasca. Parea sé-gi fi pierdut firul povestirii.

— Imi pare rau, onorate domnule judecator. El... nu
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m-a dus napoi la birou si... stiu ca a fost 0 nebunie din
partea mea sa accept sa ma urc in masina. Dar era o zi
asa de frumoas3, iar el parea un barbat dragut. Am
crezut... nici nu m-am gindit... Pe neasteptate, o lacrima
i se prelinse dintr-unu! din ochi, apoi o akta din celélalt.
Strinsoarea Iui Jessie asupra umarului lui lan deveni
aproape insuportabila. El ii apucad mina si i-o strinse
blind, pina ce ea si-o retrase.

- Va rog, continuati, domnigoara... Burton. Verifica
numele pe hirtiile din fata lui, lua o inghititura de apa si
isi ridica privirea. Jessie isi aminti ca aceasta audiere
era o rutind pentru el, ceva ce facea zilnic. Parea total
detagsat de drama pe care ea o reprezenta pentru toti
ceilalti.

— Eu... m-a dus... la un hotel.

— V-ali dus cu el? Era o simpla intrebare, fard vreun
scop ascuns.

— Am crezut ca ma duce la birou. Vocea ei deveni
dintr-odata stridenta si furioasa. Lacrimile disparusera.

- 8i ¢ind afi vazut ¢a nu va duce la birou, de ce n-ati
plecat?

— Nu... nu stiu. Am crezut ca va... am crezut ca vrea
doar sd bem ceva impreuna, asa a spus §i nu era deloc
neplacut. Parea inofensiv gsi m-am gindit c& ma voi
descurca ugor... cu bautura, vreau sa spun... si apoi...

— Era vreun bar in hotel cind ali intrat? Ea clatina din
cap. V-a vazut cineva? Receptionerul? Ati fi putut cere
ajutorul cuiva? Nu cred cad domnul Clarke avea ¢ arma
atintita spre dumneavoastra sau ceva de genul &sta,
nu-i asa?

Ea rosi si clatina din cap cu regret.

— Ei bine, v-a vazut cineva?

— Nu. Cuvintul de-abia fu auzit. Nu era nimeni acolo.
Parea... parea ca un fel de hotel cu apartamente.

- Va amintiti unde era? _

Ea clatinad din nou din cap, iar Jessica il simii pe lan
foindu-se nelinistit pe scaunul din fata ei. Vazu ca fata ii
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exprima o furie imensa. In sfirsit, parea ca revenise la
viatd din nou, iar acea expresie de durere §i uimire ii
dlsparuse

— Ne puteti da adresa hotelului, domnigoara Burton?

Din nou cl&tina din cap.

— Nu, Eu... eram atit de tulburatd, incit... nu m-am
uitat. Dar el... el. Dintr-odata expresia de pe fata ei se
transforma.. Ochii i se marira si stralucira de furie si ura
incit, pentru o clipd, Jessie aproape cd o crezu. il vazu
pe lan devenind foarte linistit, A profitat de viata mea si
si-a batut joc de eal Mi-a distrus-o! M-a... Suspina o
clipd, apoi respira adinc, iar stralucirea de ura i disparu
din ochi. Cind am intrat induntru, continua ea, m-a
apucat de brat si m-a. tirit in lift. M-a dus apoi pina la
camera gi... Tacerea ei spunea totul si isi 1asa capul in
piept, in semn de infringere.

— Va amintiti ce camera era?

— Nu. Nu-si ridica privirea.

— Ali putea s-o recunoasteti?

— Nu, nu cred.

Nu? De ce nu? Jessie nu-gi putea inchipui ca nu
si-ar aminti o camera in care ar fi fost violata. l-ar rdmine
intipdritd in minte pentru totdeauna.

~ Ati putea recunoaste hotelul?

~ Nu sint sigura. Nu cred, totusi. I§| tinea inca pri-
virea atintita in jos, iar Jessie se indoi c& ea va povesti
mai departe... apoi realizd un lucru: daca ea se indoia
ca povestea va continua, insemna ca pina in acel punct
ea o crezuse cit de cit adevaratd. Cu acea iegire de
lacrimi si furie femeia ii convinsese pe toti. Sau era
destul de aproape s&-i convinga. Chiar si pe Jessica.
Aproape. Se uita spre lan gi-I vazu cé o privea, cu ochii
stralucindu-i de lacrimi. $i el stia acest lucru. Jessica
intinse mina dupa mina lui, de aceastd data linistita si
dorindu-gi sa-i transmitd putere. Ar fi vrut sa-l sarute,
83 ia in brate, sa-i spuna ca totu! va fi bine, dar acum
nu mai era atit de sigura de asta. Era sigurd de un



144

singur lucru... de cit de tare o ura pe Margaret Burton.

Nici Martin Schwartz nu péarea prea fericit. Daca fe-
meia pretindea cd nu-gi aminteste unde era hotelul,
pierdusera ultima speranta de a gasi un martor care sa-i
fi vazut acolo. lan nu putea localiza hotelul. Fusese prea
ametit de bautura, iar memoria lui era incetosata.
Adresa pe care si-0 amintise se dovedise a fi gresﬁa fi
condusese la un depozit. Existau multe hoteluri mici in
acea zona, iar Martin il trimisese pe lan intr-o duzina de
holuri, ale unor astfe! de hoteluri, inainte de audierea
preliminara. Dar nici unul nu-i paru cunoscut. Asa ca
parea ca va fi un caz ce se va limita la marturia
lui impotriva marturiei ei, fara vreun alt martor. Lui
Schwartz ii placea din ce in ce mai putin cum se pre-
zenta cazul. Femeia era un martor extrem de neplacut.
Vorbea dezordonat, era labila din punct de vedere emo-
tional, o clipa parea durd ca otelul, pentru ca in clipa
urmatoare sa izbucneasca in lacrimi gi suspine. Jude-
catorut va hotari cu sigurantd ca e necesar procesul,
daca nu din alt motiv, macar pentru a nu se ocupa el de
rezolvarea cazului.

- Bine, domnigoard Burton, spuse judecatorul,
invirtind un creion intre degete si privind spre peretele
opus, ce s-a intimplat dupa aceea? Tonul lui era sec si
neinteresat.

- Ce s-a intimplat?

- Ce-a facut domnul Clarke dupa ce v-a firit in
camera aceea? Ali spus ca v-a tirit, nu-i asa?

Ea aproba din cap.

— Dar n-a folosit 0 arma? Ea clatind din cap si in
sfirsit Tsi ridica privirea si privi catre auditoriu.

— Nu. Doar... doar cu mina. M-a pocnit de citeva ori
si mi-a spus ca ma omoara daca nu fac ce vrea el.

- Si ce voia?

- Eu... el... m-a forat sa... am... relatii sexuale orale
cu el... sa-i fac... sa... sd i-o fac. Vai, vai, cit de dureros
parea sa sune... Lui Jessie ii venea din nou s-o ples-
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neasca.

- Sii-ati facut?

— |-am facut.

— Si apoi? A... domnui Clarke a avut un orgasm?

Ea aproba din cap.

- Va rog raspundeti ia intrebare.

- Da.

— Si apoi?

— Apoi m-a sodomizat. Pronunta cuvintul cu o voce
plata, iar Jessie il simii pe lan tresarind. Ea insasi se
simtea extrem de jenata. Anticipase o dramé, nu un sir
de raspunsuri ce pareau spuse pe de rost. Dumne-
zeule, cit de umilitor. era totul! Cit de urit si ingrozitor!
Cuvintele, faptele, gindurile,

— A avut din nou orgasm?

— Nu... nu gtiu. Avu Indrazneala sa rogeasca.

— Dar dumneavoastra? Ochii ei se marira, iar Hough-
ton si tindra avocata privira incordati.

— Eu? Dar cum as fi putut? El... m-a... violat.

— Unora din femei le place, domnigoara Burton, in
ciuda faptului cd nu si-au dorit relatia. Dumneavoastra
v-a placut?

- Sigur ca nu!

— Deci, nu ati avut orgasm? Lui Jessie incepu sa-i
placa disconfortul celeilalte femei.

- Nu, sigur c& nu! Nu! Aproape ca tipa, parind
furioasa gi nervoasa.

- Bine. Apoi, ce s-a intimplat? Judecatorul parea
teribil de plictisit gi de putin impresionat de indignarea
domnigoarei Burton.

~ Apoi m-a violat din nou.

- Cum?

- EL.. m-a violat. $titi cum... aga cum se obignuieste.
Jessica aproape ca izbucni in ris. Un ,viol obignuit™!

— V-a facut sa suferiti?

— Da, sigur ca da.
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— Foarte mult?

Ea privi din nou in jos, glnd:toare absenta si trista.
in clipele acelea ar fi putut chiar sa-i fie mild de ea. Si
pentru o secunda, doar upa singura, Jessica se intreba
care ar fi fost reactiile ei. intr-o alta situatie, povestea ar
fi migcat-o. Poate chiar foarte mult. Dar acum... cum ar fi
putut fi miscata de femeia asta? N-o credea in ceea ce
spunea. Dar ce gindea oare judecatorul? Nu primise
raspuns la ultima intrebare.

— Domnigoara Burton, v-am intrebat dacd domnui
Clarke v-a facut sa suferiti foarte mult?

— Da. Foarte muit. Eu... el... lui nu i-a pasat de mine.
Lacrimile incepura sa-i curga incet pe fata si lui Jessie i
se parea c& ea vorbesgte de altcineva, nu de lan, de
cineva total strain care o violase pe aceasta femeie. Nu
i-a pasat daca ramin insarcinat&, continua ea, sau... sau
altceva. A... plecat. Lacrimile se transformard acum in
furie. Cunosc genul asta, spuse ea, se joacd cu niste
biete fete ca mine! Fete fara bani, fard familii bune si
apol, apoi... fac ce a facut el... si pleaca... Vocea ei se
pierdu intr-un suspin si privi absenta in poala. A plecat
si s-a dus inapoi la ea, adauga ea.

— La cine? Judecatorul paru derutat, iar domnigoara
Burton fsi ridica din nou privirea, cu o expresie usor
ametita pe fatd. La cine s-a dus inapoi? intreba jude-
catorul. i

— La sotia lui. O spuse direct, fara sa priveasca spre
Jessica.

— Domnisoara Burton, il cunosteati pe domnul
Clarke de undeva, inainte de a se intimpla asta? Ati fost
implicata in vrec legaturd romantica inainte cu el? Deci
si judecatorul avusese aceasta senzatie... aceasta vagéa
senzatie ca lan nu-i era compiet necunoscut.

— Nu, niciodata.

-~ Atunci, de unde stiali ca este insurat?

- Pérea insurat. $i oricum, mi-a spus si el. _

— Inteleg. Si v-a lasat la hotel dupd aceea? Ea
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aproba din nou din cap. Ce ati facut atunci? Ali sunat la
politie? V-ati dus la medic? Ati chemat un taxi?

— Nu. M-am plimbat o vreme. Eram ametita. Apci am
mers acasa si m-am spalat. Ma simteam ingrozitor.
Acum péarea din nou credibila.

— Ali consultat un medic?

— Dupa ce-am sunat la politie.

- Si cind ati facut asta? N-a fost imediat, nu-i asa?

- Nu.

— De ce nu?

- Eram speriata. A trebuit inainte s ma gindesc.

~ Si sinteti sigurd de povestea dumneavoastra
acum, domnisoara Burton? Acesta e adevarul curat?
Povestea pe care ati spus-o initial la politie a fost putin
diferita, nu-i asa?

— Nu stiu ce {e-am spus atunci. Eram zapéacitad. Dar
asta-i adevarul,

— Va aflati sub juramint, domnigoara Burton, asa ca
sper ca &sta e adevarul.

- Asta e. Dadu din cap, tira nici o expresie pe fata,
cu privirea absenta.

— Nu exista nimic ce-ati vrea sa schlmbat17

-~ Nu.

— Si sinteti sigura ca n-a fost o neintelegere, o0 aven-
turéd de-o dupa-amiaza care n-a decurs bine? Deodatg,
ura reaparu in ochii ei, iar ea fii inchise si-i strinse cu
putere.

— Mi-a distrus viata. Suierd cuvintele in linistea din
incapere.

— Bine, domnigoara Burton, muliumesc. Domnule
Schwartz, aveti intrebari?

— Doar citeva, onorate domn judecator. Voi fi rapid.
Domnigoara Burton, vi s-a mai intimplat vreodata ceva
asemanator?

— Ce vreti s& spuneti?

- Vreau sa spun, ati mai fost vreodata violata, chiar
si in gluma, ca un fel de joc, de vreun iubit, prieten, sot?
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- Sigur ca nu. Parea scandalizata.

~ Ali fost vreodata casatorita?

= Nu:

- Logodita?

— Nu. Raspunse din nou fara si ezite.

- Nici o logodna rupta?

- Nu.

— Vreo legatura serioasa, vreo dragoste tradata?

— Nici una.

— Aveti acum un prieten?

— Nu.

— Muliumesc, domnisoarad Burton. Dar aventuri tre-
catoare? Ali mai agatat vreodatda un barbat necunos-
cut?

- Nu.

— Atunci, sinteti de acord ci l-ali agatat pe doemnul
Clarke?

— Nu! Eu... el s-a oferit s& ma duca cu magina si...

~ Si dumneavoastra ati acceptat, desi nu-l cunos-
teati. Vi se pare un lucru intelept, intr-un orag ca San
Francisco? Tonul lui era politicos si ingrijorat, iar Mar-
garet Burton péru furicasa si derutata.

- Nu, eu... a... nu, n-am mai agatat pe nimeni pind
acum. Si am crezut doar... parea un tip cumsecade.

— Ce vreti sa spuneli prin cumsecade, domnisoard
Burton? Era beat,nu-i asa?

— Putin ametit, dar nu era facut pulbere. Si parea... ei
bine... parea un tip dragut.

— Vreti s& spunetli bogat? Sau elegant? Sau cum?
Ca un absolvent de la Harvard?

- Nu stiu. Arata curatel.

-Si frumos'? il gasiti frumos?

— Nu stiu. Isi tinea prlwrea atintita in poala.

— Afi crezut poate ca va incepe o legatura cu
dumneavoastrd? Ca se va indragosti? E o presupunere
corecta. Sinteti o femeie draguta, nu-i aga? O zi fierbinte
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de vara, o femeie singura... ce virstd aveti, domnigoara
Burton?

— Treizeci i unu. Dar paru nesigura cind raspunse.

- La politie ati spus treizeci. Nu cumva sinteti mai
aproagie de treizeci si opt? Nu e posibil ca...

— Obiectez! Procurorul se ridicase in picioare, cu o
expresie furicasa pe fata, Tar judecatorul aproba din
cap.

- Se admite. Domnule Schwartz -acesta nu e un pro-
ces, asa ca ati face bine sa va pastrati presiunile tactice
pentru mai tirziu. Domnisoara Burton, nu trebuie sa ras-
pundeti la aceasta intrebare. Ati terminat, domnule
Schwartz?

— Aproape, cnorate domnule judecator. Domnisoara
Burton, cu ce erati imbracata in ziua cind I-ati intilnit pe
domnul Clarke?

— Cu ce eram mbracata? Parea nervoasa i deru-
tatd. Martin o ametise cu intrebarile lui dificile. Nu... nu
stiu...

— Era ceva asemanator cu ce purtati acum? Un cos-
tum? Sau ceva mult mai usor, mai transparent? Ceva
mai sexy, poate? Procurorul se incruntd din nou, iar
Jessica incepu sa savureze situatia. li placea stilul 1ui
Martin. Chiar si lan privea intrigat, aproape incintat.

- Nu... nu stiu. Cred ca purtam o rochie de vara.

— Ca de exemplu? O rochie scurta?

— Nu. Nu port asemenea {ucruri.

~ Sinteti_ sigura, domnigoara Burton? Domnul Clarke
spune ca purtati ceva foarte scurt, o rochie scurta de
culoare roz, cu o palarie... era aceeasi paldrie ca asta
de acum? E o palarie foarte frumoasa. Dintr-odata ea se
simti prinsa intre compliment si implicatiile lui.

- Nu port roz.

— Dar palaria este roz, nu-i a§a7

— E mai degraba o culoare neutra, un fel de bej. Dar
palaria avea o tentd clard de roz. Era evident pentru
toata lumea.
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- Inteleg. Si cum era rochia? Avea tot o nuanta spre
bej?

— Nu stiu.

— Bine. Va duceti des la Enrico?

— Nu, am fost doar de citeva ori. Dar am trecut
adesea pe linga.

- L-ati mai vazut pe dofinul Clarke inainte? _

~ Nu. Nu imi amintesc. sa-| mai fi vazut. Isi reca-
patase siguranta de sine. Erau intrebari mai ugoare.

— De ce i-afi spus ca sinteti chelnerita la un bar de
noapte ,,topless de pe Broadway'7

— Nu i-am spus niciodata asa ceva. Acum era din
nou furioasa, iar Martin dadu din cap, parind preocupat.

- Bine, muliumesc, domnigsoard Burton. Va mulfu-
mesc, cnorate domn judecéator,

Judecatorul privi intrebator spre procuror, care cla-
tind din cap. Nu avea nimic de adaugat. li facu atunci
semn lui Margaret Burton s& coboare si rosti cuvintele
de care Jessica se temuse atit de mult.

— Domnule Clarke, va rog sa veniti.

-lan gi Margaret Burton trecurd la citiva centimetri
unul de altul, fara sa li se citeasca vreo expresie pe fata.
Cu doar citeva clipe inainte ea spusese c& el ii distru-
sese viata, iar acum privea drept prin el. Jessica se
simtea din ce In ce mai derutata in legatura cu aceasta
femeie.

Juramintul fu rostit, iar judecatorul privi peste oche-
lari a lan.

- Domnule Clarke, vreti va rog sa ne relatati varianta
dumneavoastra cu privire la ce s-a intimplat? Judeca-
torul parea din cale-afard de plictisit ¢ind lan incepu
relatarea evenimentelor din acea zi. Povesti despre
masa de prinz pe care o luase la Enrico, despre cit
bause, despre cum intrase in vorba cu ea, despre felul
seducator in care fusese imbracala si cum fi povestise
ca este chelnerita intr-un bar topless”, cum o dusese
cu masina pe Market Street la o adresa pe care ea i-0
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daduse, dar pe care nu $i-o mai putea aminti. $i in cele
din urma spuse cum ea il invitase Tn camera ei, unde
bausera ceva si facusera dragoste.

— A cui era camera?

—Nu stiu. Am presupus cd era a ei. Dar era destul
de goala. Nu stiu. Bausem destul de mult la prinz gi nu
judecam prea clar.

— Dar suficient de clar pentru a merge sus cu
domnisoara Burion.

lan rosi. Se simiea ca un scolar care facuse o
boacana si era chemat la directorul scolii...

- Sofia mea era plecata de trei saptadmini. inima lui
Jessie incepu sa bata cu putere. Era, deci, vina ei? Asta
se subintelegea? Asta gindea el, asta voia s&-i dea de
inteles? Ea era raspunzatoare de infidelitatea ui?

— Si ce s-a intimplat dupa ce totul s-a terminat?

— Am plecat.

— Pur si simplu? Aveati intentia sa va mai vedeti cu
domnigoara Burton? lan clatina din cap.

— Nu. Nu mai aveam de gind sa o vad vreodata. Ma
simteam foarte vinovat de ceea ce facusem. Martin se
incruntd cind auzi raspunsul, iar Jessie se miscd pe
focul ei. Judecatorul se lega de acest raspuns.

-~ Vinovat?

- Vreau sa spun, faid de sotia mea. Nu obignuiesc
sa fac asemenea lucruri. '

— Ce fel de lucruri, domnule Clarke? Violuri? .

— Nu, pentru numele lui Dumnezeu, n-am violat-o! 1si
strigase cu glas tare nevinovatia $i mici picaturi de
transpiratie ii aparurd pe frunte. Vreau sa spun ¢d ma
simteam vinovat pentru ca-mi ingelasem sotia, repeta el.

— Dar ati fortat-o pe domnigoara Burton sa urce cu
dumneavoastra in camera de hotel?

-~ N-am fortat-o. Ea m-a dus in camera de hotel. Era
camera ei, nu a mea. Ea m-a invitat,

— Pentru ce?

— Pentru o bauturd. Si probabil pentru ceea ce a
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capatat.

~ Atunci, de ce presupuneti ca pretinde ca ali
violat-o?

- Nu stiu. lan parea absent si epuizat, |ar judecatorul
cléatina din cap i privi in sala.

~ Doamnelor si domnilor, nici eu nu stiu. Scopul
acestei audieri este sa afiam dacd a fost vorba de o
neintelegere, daca este o problema ce se poate rezolva
usor, sa aflam daca a avut loc un viol si daca acest caz
merita sa fie examinat juridic mai departe. Este sarcina
mea s stabilesc daca anulez actiunea sau o trimit mai
departe, la Curtea Suprema3, pentru proces. Ca sa pot
anula aceasta actiune, ar trebui sa cred cu certitudine
ca acesta n-a fost un viol,

In situatia in care nu sint sigur de acest lucru, in
care problema nu e clara, n-am altceva de facut decit
sa trimit cazul la Curtea Suprema, pentru ca juratii-sa
hotdrasca i pina acum mie nu mi se pare ca e o
problema asa de simpla. Povestile celor doua pérti sint
total divergente. Domnigoara Burton sustine ca a fost
un viol, domnul Clarke spune ca nu. Nu exista nici o
dovada pentru nici una din variante. Asa ca ma tem ca
va trebui sa fie rezolvatd de Curtea Suprema, care va
judeca procesul. Nu putem anula actiunea. Ar putea
avea urmari extrem de serioase. Voi transtera cazul
Curlii Supreme, iar domnul Clarke va fi acuzat oficial
peste douad saptdmini. De caz se va ocupa judecatorul
Simon Warberg. Curtea se suspenda. $i, fara s& mai
adauge ceva, se ridica si iesi din sald. Jessica gi lan se
ridicara gi se privird unul pe altul derutafi, iar Martin
fogni hirtiile din fata lui. Margaret Burton fu scoasa din
sala de catre inspectorul Houghton.

~ Si acum? Jessica i vorbea soptit lui lan.

- L-ai auzit ce-a spus, Jess... mergem la proces.

— Privi inca o datad spatele {emeii care tocmai iegea
din sala, simtind un nou val de ura napadindu-i sufletul
pentru aceasta femeie care le distrugea, total inexpli-
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cabil, vietile. Nu gtia nimic mai mult acum decit in urma
cu trei ore. De ce?

- Ei bine, Martin? Jessica se intoarse acum spre
Martin. El parea foarte serios. Ce parere ai?

- Vom discuta la mine in birou, dar miros ceva ce
nu-mi place. Nu pot fi sigur, dar am mai avut un asttel
de caz cu citiva ani in urma. Avea de-a face cu o razbu-
nare. Nu impotriva tipului acuzat de viol, dar impotriva.
cuiva care o violase cu adevarat in adolescenta. Astep-
tase doudzeci si doi de ani sa se razbune pe un om
nevinovat. Nu va pot spune de ce, e doar o presimtire,
dar acest caz imi aminteste de cazul acela. Vorbise in
gsoapta. Jessica se aplecase spre el pentru a putea auzi
si era intrigatd de ideea care-i trecuse prin cap. Si ea
avusese o senzatie ciudata vizavi de aceasta femeie.
lan parea inca mult prea zguduit ca s& reactioneze la
ceva. O privi pe Jessie cu suparare,

- Ti-am spus s& astepti afara.

— N-am putut.

- Da. Am avut eu o banuiald ca vei aparea aici.
Nostim, nu? Parea trist si obosit. Erau singurii care ré-
masesera in sala de judecatd, iar el privi In jur de parca
tocmai se trezise dintr-un vis urit. Fusese o audiere
epuizanta si Jessica se simtea de parca imbatrinise cu
cinci ani in cursul acestei dimineti.

— Cind va fi procesul? il intreba ea pe Martin. Nu stia
ce sa-i spuna lui lan. Erau atit de multe de spus. Prea
multe.

- Peste gsase saptdmini. Ai auzit ce-a gpus judeca-
torul, Acuzatia impoftriva lui {an va fi facutd Curtii Su-
preme peste doud saptamini. Procesul va avea loc
patru saptamini dupa. Avem foarie multe de facut pina
atunci. Martin era extrem de sobru, iar Jessica murea
de curiozitale sa afie cum se rezolvase cazui celuilalt
client, cel care fusese acuzat de viol de femeia dornica
de razbunare, dar ii era frica sa afle. Nici lan nu intreba
nimic, iar Martin nu se oferi sa le dea aceasta infor-
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matie. Vreau ca Green sa se ocupe de caz zi $i noapte
si vreau ca voi doi sa fiti disponibili oricind am nevoie
de voi, le spuse el cu voce serioasa. ,

— Vom fi disponibili. Jessie fu prima care vorbi, in-
cercind sa-gi retina lacrimile. Vom cistiga, nu-i aga, Mar-
tin? Continua sa vorbeasca in soapté, desi nu stia sigur
de ce. Nu mai era necesar.

— Cred ca va fi o lupta strinsa. E cuvintul ei impotriva
cuvintului tau, lan. Dar, da, va trebui sa cistigam. Totusi,
nu paru destul de convingétor pentru Jessie, care simii
din nou in inima gravitatea intregii situatii. Cum se intim-
plase totul? Cind incepuse totul? Era doar din cauza ca
ea statuse prea mult la New York? Fusese el doar su-
praexcitat? Fusese un ghinion? Era oare aceasta fe-
meie vreo nebund, care ar fi procedat asa cu oricine
sau lan fusese ales in mod intentionat? A cui era vina?
Si cind se va termina totul?

— li vor revoca eliberarea pe cautiune? Asta fusese
groaza et permanentd. Si a lui lan.

— Pot s-o0 faca, dar n-o vor face. N-au nici un mativ,
atita timp cit el apare in instanta cind este citat si de
vreme ce judecadtorul n-a pomenit nimic despre asta.
Aveti grija ca nici unul din voi sa nu plece in nici un fel
de calatorie, sa nu dispara sau sa faca vizite rudelor pe
Coasta de Est. Stati pe-aici. Voi avea nevoie de voi. A
inteles?

Ei dadura solemn din cap, iar el ii conduse afaré din
sala de judecata, in timp ce Jessie se gindea la cele
spuse de el. Familie? Ce familie? Parintii lui fan erau
prea batrini pentru a le spune asa ceva. Ea si cu lan
cazusera de acord asupra acestui lucru. Parintii lui erau
atit de draguti si de cinstiti, atit de batrini, incit n-ar fi
inteles niciodata asa ceva. El era unicul lor copil si asta
i-ar fi terminat. $i, de ce sa le spuna? Totul se va
rezolva, trebuia.

lan si Jessie dadurd mina cu Martin, iar el se des-
parli de ei in fata salii de judecata. Fusese o dimineata
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fara sfirsit.

- Putem s3 ne oprim o clipd la toaletd? Jessica il
privi nervoasa pe lan. Se simiea ciudat linga el, de par-
c& cineva le spusese deodata ca el are cancer. Nu stia
daca sa plinga sau sa- incurajeze. Nu stia daca sa fuga
si sa se ascunda. Nu mai era sigurd de sentimentele ei.

— Sigur. Cred ca e la capatul holului. Si eu am ne-

voie. Nici unul din ei nu era dornic sa vorbeasca. Va fi
greu de regasit drumul catre celdlalt. Dar, in timp ce
‘mergeau de-a lungul holului, el se opri dintr-odata si se
intoarse cu fata spre ea, tinind-o de braf. Jessie, nu stiu
ce sa spun, incepu el. N-am facut-o, dar am inceput sa
ma intreb daca asta chiar conteaza. Nu pot suporta ce
inseamna toata aceasta poveste pentru tine. Am fost un
ticalos fara pereche vreme de citeva ore, dar tu esti cea
care platesti pentru asta.

Ea ii zimbi obosita drept raspuns.

— Dar tu? Tie iti face poate placere toatd chestia
asta? lubitule, sinterm amindoi implicati acum si va tre-
bui sd mergem pind la capét. Asta e. $i, pentru numele
lui Dumnezeu, nu ceda acum.

il privea cu atita blindete cum nu-t pnwse toata ziua.
I§| petrecu bratele in jurul lui, iar el o cuprinse fara sa
Spuna nimic. Avea nevoie disperatad de ea, iar ea stia
asta.

— Haide, iubitule, trebuie sa fac pipi. Ma intorc intr-o
clipa. il saruta usor pe git, ii strinse mina si disparu la
toaleta pentru doamne.

induntru, intrd intr-una din cabine si incuie usa. Ca-
binele aflate de o parte si de alta a celei in care se afla
ea erau ocupate. In partea stingd vazu o pereche de
pantoft r0§ii cu tocul jos si marginea unor pantofi bleu-
marin, iar in cea dreapta nlgte pantofl simpli, de culoare
neagra. Jessica isi trase ciprapii, isi netezi fusta si e in
acelagi timp cu persoana ce purta pantofi negri, din
cabina din dreapta. Arunca o privire nepasatoare in
acea directie in timp ce se indrepta spre chiuvetd si
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ramase pironita locului, trezindu-se nas in nas cu Mar-
garet Burton... privind-o, de fapt, de sus, din cauza dife-
rentei de Tnaltime... a cérei palarie de un roz-deschis i
|mp|ed|ca doar pariial vederea fetei.

Margaret Burton ramase foarte linistita si o prlv:
Jessica simti cum totul In ea se rascolegte Era chlar
acolo, in fata ei... o putea atinge... apuca... lovi... ucide...
dar nu se putea migca. Se auzi doar respiratia adinca a
femeii cind isi reveni de pe urma socului si alerga spre
usa, in timp ce palaria ii zbura de pe cap si ateriza la
picioarele Jui Jessie. Tolul durase doar citeva secunde,
dar pdruse ca trecuserd ore intregi, zile, ani... si apoi
femeia disparu, iar Jessie ramase acolo neputincioasa,
cu lacrimile curgindu- i pe fatd. Se apleca incet si ridica
nalaria inainte de a merge spre usd. Cineva bétea in
_usad nervos, disperat. Era lan. O vazuse pe Margaret
Burton iesind in goana, in timp ce el iesea de la toaleta
barbatilor. Si deodata fu ingrozit. Ce se intimplase? Ce
facuse Jessica?

Ea iegi fard sa spuna nimic, tinind palaria in mina, in
timp ce lacrimile ii curgeau pe fata.

— Ce s-a intimplat?

Jessica scutura doar din cap, stringind palaria in
mina.

— Ti-a facut ceva? |

Ea scuturéa din nou din cap.

— Dar tu?

Din nou, un clatinat din cap.

— Oh, iubito. O trase in bratele lui si-i lua palana din
mind, aruncind-o pe ¢ banca din apropiere. Hai sa ie-
sim naibii de aici i s& mergem acasa. De fapt, avea de
gind s-o scoata afard din orag. La naiba cu ce-a spus
Martin. Aveau nevoie sa plece undeva. in Carmel,
poate. Oriunde. Se intreba cit timp Jessica va mai putea
suporta presiunea. Cit timp va mai putea el suporta.
Palaria parea sa-| priveasca acuzatoare de pe bancj, in
timp ce-si tinea sotia in brate si se cutremurd, Era
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aceeasi paldrie pe care-o purtase in ziua aceea la En-
rico. In ziua aceea.. . ziua pentru care va plati ani.intregi,
Intr-un fel sau altul. lSI puse un brat in jurul umeritor lui
Jessie si o conduse incet spre lift. Ar fi vrut sd-si con-
topeasca sufletul cu al ei, dar nu era sigur ca mai avea
suficient si pentru el. Voia ca tot cosmarul sa se ter-
mine, dar asta era doar inceputul.

Cind liftul sosi ea pasi tacuta induntru. Ochii ii erau
atintiti spre usa. lan ar fi vrut s-o scuture. O vedea cum
se retrage treptat in sine. Mai vazuse cindva masca
aceasta.

Liftul 1i duse in haosul din holul de la parter. Era plin
de politisti, avocati si procurori, iar oamenii asteptau sa
le vind rindul sa intre in vizitd la inchisoare. lan si
Jessica se amestecara in multime. Nici lan, nici Jessica
n-o vazurd pe Astrid care venise acolo pentru a-gi lua
un nou adeziv pentru tablita cu numarul de inregistrare
al maginii, care se dezlipise la spalat. Erau doar |a cifiva
metri de ea, dar n-o vazura. Insa ea fi vazu si fu socata
de expresia de pe fata lor. Trecura pe linga ea, dar nu-i
opri. Aveau aceeasi expresie pe care o avusese ea cind
doctorii Ti spusesera cit de bolnav este Tom.

Vs
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in dimineata urmatoare lan se hotari. Jessica trebuia
s& plece. Amindoi trebuiau. lar in timp ce ea pregatea
micul dejun, el o puse in fata faptului implinit.

- Ce facem? Il privi neincrezatoare din bucatarie,
stind In picicarele goale si imbracata doar cu un halat.

— Plecadm ta Carmel intr-o jumatate de ord. De data
aceasta zimbi cind fii repeta vestea. Fa-li bagajele, dra-
gostea mea.

— Esti nebun. Martin a spus...

~ ...s&-i trimitem o ilustrata. lan zimbi victorios, iar
Jessica chicoti.

~ Si cind ma rog a spus asta?

~ Chiar acum.

— L-ai sunat? Il privea inca neincrezatoare, dar amu-
zata.

— Tocmai am inchis telefonul. Asa c3, iubita mea...
se apropie usor de ea, cu o urma de zZimbet... misca-i
frumosul tau fund inainte de a irosi ziua asta degeaba,

~ Esti ticnit! E! o s@rut, iar ea ii zZimbi, inchizindu-si
ochii. Dar un ticnit atit de dragut!

Facura pind la Carmel doua ore, cu lan la volanul
Morgan-ului. Aerul era mai racoros decit fusese in ulti-
mele saptamini, dar era o zi senina si stralucitoare, care
se mentinu asa pe tot parcursul calatoriel. Decapotara
Morgan-ul si calatorird in bataia vintului, extrem de feri-
citi. Parea ca vintul reusise sa le limpezeasca mintile si
sa le alunge grijite din cap. Calatoria se dovedi a nu fi
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fost o idee chiar atit de proastad gi dupa primele cin-
cizeci de mile Jessie incetd sa si-l mai imagineze pe
inspectorul Houghton urmarindu-i. Se simtea in perma-
nentd haituitd de el, dar poate ¢ca acum va scapa de
acest sentiment. Nu-i pomenise niciodata [ui {an de el.
Jessie mai fusese ingrijoratd si din cauza cheftuielilor
acestei calatorii, dar lan insistase, spunindu-i ¢a avea
destui bani in contul sdu de economii pentru a acoperi
excursia. li mai spusese sa-si vada de treaba ei si 0
avertiza ca vor calatori de aceastd data in regim de
economii, fara sa beneficieze de conditii de lux. Ea se
simti vinovat&, dar era obsedata de situatia lor finan-
ciard si de cheltuielile ce aveau sa urmeze odatad pro-
cesul inceput. lar lan avea o atitudine foarte ciudata in
ceea ce priveau banii, poate si din cauza ca nu avusese
niciodata. Avea obiceiul sa-i cumpere cadouri extrem
de costisitoare gi sa o faca sa petreaca clipe magnifice
atunci cind erau iotal lipsiti de fonduri. Era in stare sa
cheltuiasca pina la ultimul banut pentru citeva momente
de lux. in trecut, aceasta trasatura a lui o amuzase. Dar
in clipa de fata nu.

li era insd recunoscatoare pentru excursia la Car-
mel. Stia citd nevoie avea de aceasta iesire. Nervii ei
erau la pamint. Si mai stia ca si lan se afla in aceeasi
stare, indiferent cit de mult incerca s-o ascunda.

Astrid le recomandase un hotel mic unde statuse
primavara trecuta si despre care insistase cé e foarie
ieftin. Asa ca renuntara la luxul familiar de la Def Monte
in favoarea atmosferei intime si a mirosului de brad de
la L’Auberge. Hotelul era al unei perechi de francezi de
virstd mijlocie si, pe lingd alte mici suprize, serveau
micul dejun Café Complet la pat: croissant si briose
facute in casa si boluri cu cafea cu lapte aburinda.

Se plimbara pina la plaja si inspectara toate magazi-
nele, iar simbatad facura un picnic pe marginea unei
stinci de unde se putea privi marea.

- Mai vrei vin, dragostea mea?
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lan dadu din cap aprobator si-i dadu la o parte din
ochi, o suvitd lungd de par blond. Stateau intinsi unul
fingd altul, Jessie privind cerul, iar lan, sprijinit intr-un
cot, o privea pe ea. |li mingiie fafa cu mina si o saruta
usor pe buze, pe ochi, pe virful nasului.

—~ Daca faci asta nu ma voi mai ridica sa-fi dau vinul,
dragostea mea. El ii Zimbi din nou, iar ea ii trimise un
sarut. Stii ceva, lan?

- Ce?

- Ma faci foarte fericitd. Fata lui se intuneca, dar Jes-
sie 1l prinse barbia intre degete si- forta s-o priveasca in
ochi. Am vorbit serios, adauga ea.

= Cum poti spune asta acum?

- Pentru ca acum nu se deosebegte cu nimic de
altd data, lan. Faci lucruri frumoase pentru mine. imi dai
ceea ce am nevoie $i am nevoie de foarte mult. Uneori
trebuie sa platesti un pret pentru asta. Stiu, e foarte
greu acum, dar curind totul se va termina. Nu va putea
dura la nesfirgit. Una peste alta, cred ca sintem foarte
norocosi. Se ridica si-l privi, dar el isi feri privirea.

—"Norocesi, hm? Cred ca e un mod ciudat de a privi
situatia. Vorbise cu ftristete, iar ea se intinse gi-i lua
mina.

- Nu te mai consideri norocos?

— Ba da. Dar tu, Jessie? Fii sincerd. O privi din nou
pe sofia sa, iar in ochii lui era ceva necunoscut, un fel
de sinceritate care o sperie. De parca voia sa puna totul
sub semnul intrebarii. Pe ea. Pe el insusi., Pe ei doi.
Viata. Totul.

- Da, ma simt norocoasa. Vocea ei fu o goaptd in
vintul tdios din acea zi de octombrie.

— Jessica, dragostea mea, ti-am fost necredincios,
M-am culcat cu o alta femeie. Cu o tirfa nevrotica, to-
tusi, cu o femeie. Ma intretii de aproape sase ani. Nu
sint un scriitor de succes. Sint pe cale sa fiu judecat
pentru viol, s-ar putea sa ajung la inchisoare si chiar
dacd nu voi ajunge, va fi cel mai cumplit moment pe
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care l-am trait impreund. Si tu te consideri norocoasa?
Cum de reugesti?

Ea isi privi mult timp miinile, apoi isi ridica privirea
spre fata lui.

- lan, nu-mi paséd ca te-ai culcat cu o altéd femeie.
Nu-mi place, dar nu are importanta. Nu schimba nimic.
Nu pentru mine. Sa nu lasi sa schimbe ceva. Presupun
c& n-a fost pentru prima oaré, dar nu vreau sa stiu. Mie
nu-mi pasa. Mie imi pasa de tine, de noi, de casnicia
noastra, de cariera ta. Si nu te ,intretin". Lady J ne
intretine pe amindoi. Sintem norocosi ¢d avem maga-
zinul. lar intr-o buna zi vei scrie o carte care se va vinde
foarte bine si dupa care se va face un film, apoi alta
carte si alte lucrari strilucitoare pentru care vei cistiga o
avere. Care e atunci problema?

— Jessica, esti nebuna. li zimbi, dar ochii ii erau
seriosi.

‘= Nu, nu sint. Vorbesc serios. Ma faci fericita. Ma
faci sa strélucesc, ma faci sa exist, ma faci sa stiu ca
sint iubita, esti intotdeauna aici finga mine. Stii cine sint
si ce sint. lan, asta e atit de rar. Ma uit ia ceilalli oameni
si nu par sa aiba ceea ce avem noi. Ochii ei pareau ca
trimit flacari si capatasera culoarea jadului.

- Nu stiu ce sa spun, Jessica... te iubesc. Si eu am
nevoie de tine. Nu numai ca sa ma intretii cit timp scriu.
Am nevoie... oh, la naiba... Zimbi, mai mult pentru sine
decit pentru ea... am nevoie sa stai linga mine cu fundul
si picioarele goale, la ora doud dimineata si sa-mi spui
de ce nu-i bun al patrulea capitol. Am nevoie de felul
cum dai navala pe usa noaptea, cu expresia aceea en-
tuziasmata pe fata... am nevoie de... de felul... in care
ma respecti, chiar atunci cind eu nu ma respect foarte
tare.

- Oh, lan. Se ghemdui din nou in bratele lui $i inchise
ochii.

— Am foarte multd nevoie de tine, iubito. Dar... ceva
va trebui sa se schimbe.
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Ochii ei se deschiserd incet. El spusese ceva im-
portant. Stia asta mai mult din faptul ca-si schimbase
felul in care o tinea in brate, decit din cuvinte.

— Ce vrei sa spui?

- Nu stiu inca. Dar ceva va trebui sa se schimbe,
dupa ce vom supravielui acestui holocaust prin care
vom trece in urmatoarele luni.

- Ce, la naiba? Da-mi un exemplu! Ce sa se schim-
be? Vocea ei era neasteptat de taioasa si se depana
putin de el pentru a-i vedea ochii.

— Linisteste-te, Jessie. Cred ca a sosit momentul sa
facem o analizd amanuntitd. Nu stiu, poate e timpul sa
renunt la ideile mele cu privire la cariera de scriitor. Nu
putem continua exact ca pina acum. intr-un fei, nu mai
merge.

— De ce nu?

- Pentru c& ma simt intretinut. Tu achiti notele de
plata si nu mai pot sa suport asta in continuare. Stii
cum te simti ¢ind n-ai nici un venit? Stii cum e sa te
simti vinovat de fiecare data c¢ind tu iei bani din econo-
mii pentru a cumpéra niste tricouri? Ai cumva idee cum
ma simt cind tu achiti notele de platd pentru dezastrul
asta de-acum? Sa gtiu ca tu platesti pentru asa-zisul
meu ,viol"? Dumnezeule, Jessie, e ceva ce ma omoara,
De ce dracu’ crezi ca am fost impotent in ultimul timp?
Pentru ca sint grozav de incintat de ce-am realizat pina
acum cu viata mea?

— Nu poti vorbi serios. Esti intr-o stare teribila de
tensiune in momentul de fata. Ar fi vrut sa i-o risipeasca,
dar el nu voia s-o lase.

- Asa e. Sint supus unei tensiuni foarte mari, Dar o
parte din ea se datoreaza faptului c& n-am aranjat
lucrurile asa cum ar fi trebuit. Te-ai intrebat vreodata ce
s-ar fi intimplat daca n-ai fi avut Lady J sau daca parintii
tai nu fi-ar fi lasat niste bani?

- As fi lucrat pentru altcineva, iar tu ai fi lucrat in
publicitate si ai fi detestat acest lucru. Nu-i asa ca ar fi
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fost amuzant?

— Nu. Dar cum ar fi fost daca tu n-ai fi lucrat deloc,
iar eu ag fi lucrat ceva?

— Ce, de exemplu? Expresia fetei ei péru sé inghete
la auzul acestor cuvinte.

— Nu stiu ce. incad nu m-am grndlt

— lan, fi-ai iegit complet din minti. Nu te-am vazut
niciodaté muncind aga din greu la o carte ca la asta de
acum. Nu te-am auzit niciodata sa fii asa de sigur de
ceva ce ai scris. Si acum, vrei sa renunti?

— N-am spus asta. Nu inca. Dar e posibil. Ceea ce
vreau sé spun e altceva. Ce crezi ca ti s-ar intimpla tie,
cassniciei noastre, daca nu ai mai fi tu cea care ne
intretine, Jessie, ci eu? Ce-ar fi sa péastram banii tai ca
pe niste bani de rezerva, ca pe o investitie?

— $i eu ce-ag face toatd ziua? Ag tricota? Ag juca
bridge?

— Nu. M-am gindit la altceva. Poate pentru mai tirziu.
Avea o expresie blinda si era putin detasat, in timp ce
vorbea.

- La ce altceva?

- La... pai... la, daca am avea mai firziu copii... dupa
ce toatd nebunia asta se va termina, vreau sa spun.
N-am mai vorbit despre asta de foarte muhla vreme.
N-am mai vorbit de cind... Ea §tia ce vrea el sa spuna.
»0e ¢ind” lucrurile se schimbaserd. ,De ¢ind” parintii ei
muriserd. ,De cind" ea mostenise averea lor... ,de
cind”. Aceste cuvinte spuneau totul. Amindoi stiau asta.
Jessie... iubito, continua el, vreau sa am grija de tine.
Meriti asta.

- De ce?

— Cum adica, de ce? Paru pentru o clipa derutat.

- Vreau sa spun, de ce sa schimbam totul acum?
De ce sa porti tu intreaga povara? imi place s& mun-
cesc. Pentru mine nu e o povara. E amuzant.

— Pot fi i copiii amuzanti.

— N-am spus c¢é& nu sint. Expresia fetei ei era extrem
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de incordata.

- Dar?

— Oh, pentru numele lui Dumnezeu, lan, de ce tre-
buie sa discutdm despre asta acum? Nu mai purtasera
aceasta discutie de ani de zile.

— Nu spun cé trebuie s-o facem acum. Veorbim doar
despre cum ar fi daca s-ar |nt|mpla

- E ridicol. De parca am jUCEl un joc. |§| intoarse
privirea i simti dintr-odatd mina lui lan pe braful ei.
Stringind-o cu putere,

— Nu juedm nici un joc. Vorbesc serios, Jessie. Am
devenit un adevarat gigolo in ultimii sase ani. Am esuat
in cariera de scriitor, iar acum m-am culcat cu o tirfa
nenorocitd gi sint acuzat pe nedrept de viol. Incerc
sa-mi clarific ce are importanta in viata mea si ce nu, ce
trebuie s& schimb. Ce trebuie, poate, sa schimbam
amindoi. Nu, fara  poate”. Stiu ca trebuie. Acum, ai de
‘gind s& ma asculti si sa vorbesti cu mine sau nu?

Ea-l privi doar, fara sa spuna nimic. Dar gtia ca n-are
fncotro. El fi dadu drumul bratutui si turnd dou& pahare
cu vin pentru amindoi.

- Imi pare rau, adauga el. Dar asta e foarte im-
portant pentru mine, Jessie.

— Bine. Voi incerca. Lua paharul cu vin si ofta adinc,
privind spre cer, Toata discutia asta a inceput doar din
cauza ca ti-am spus ca ma faci fericita? Oh, Doamne...
mai bine imi tineam gura! li zimbi, iar el o s&rutad din
nou. ’

- Stiu. Sint un ticdlos. Dar, Jessie... vreau ca relatia
noastra sa meargl cu adevarai. Vreau sa fie mai bine
ca p”né acum. Nu vreau sa ma cuic cu alte femei sau sa
ma urasc sau... e ceva imporiant. Foarte important. Ma
bucur c2 te fac fericita. Situ ma {aci fericit. Foarte fericit.
Dar ne poate fi mai bine, stiu asta. Trebuie sd ma simt
ca sotut tau, ca un barbat pe umeni caruia cad respon-
smllitaﬂfp sau cea rai mare parte a lor, chiar daca asta
presupiine s& vindam cagsa $ £a locuim undeve unde
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eu sa platesc chiria. Dar am nevoie s& fac lucruri de
genui asta pentru tine. M-am saturat ca tu sa ,ai grija“
mereu de mine. Nu vreau sa par nerecunoscator, Jes-
sie, dar... am nevoie de asta, la naiba!

— Bine. Dar de ce? De ce acum? Din cauza femeii
asteia idioate? Din cauza lui Margaret Burton? Din cau-
Za ej vrej sa renunli la scris si vrei s& ne mutdm intr-un
loc unde tu sa platesti chiria? Era rautacioasa acum, iar
iui nu-i placea asta. Comentariul ei fusese plin de rau-
tate. :

— Nu, iubito. Margaret Burton e doar un simptom, ca
si celelalte nenorocite, o sutd sau doua, cite au fost
fnaintea ei. Asa vrei sa traiesti, Jessie? Cu minciuni sau
cu adevar? Alege, eu sint dispus sa joc dupa cum
vrei tu. '

Ea dadu peste cap restul de vin gi ridica din umeri.

— Pur si simplu nu inteleg care-i problema.

- Poate ca asta e problema. Ca si atunci cind am
vorbit despre a avea un copil. Nici atunci n-ai inteles,
nu-i aga? Asta nu inseamna chiar nimic pentru tine,
Jessie?

Ea clatina din cap si se uita in jos, evitindu-i privirea.

— Pur gi simplu nu inteleg. De ce? Uita-te la mine, la
naibal Pentru mine e important. Peniru amindoi, Dar
cind ea il privi, el fu gocat.

— Ma sperie.

-—Un copil? Nu recunoscuse niciodatéd cu voce tare
acest lucru in fata lui. De obicei se supara si incheiau
subiectul rapid. El se sim}i cuprins de tandrete cind auzi
asta. O speria?

—~ Ma sperie pentru ca... va trébui sa te impart cu
cineva, lan, si eu... nu pot. Ochii ei inotau in lacrimi si
barbia ii tremura cind Hl privi. Nu pot sa te impart cu
nimeni, lan. Nu pot, nu voi putea niciodata. Tu esti tot
ce am. Esti...

- Oh, iubito... O lua in brate si o legana usor, in timp
ce ochii i se umplura si lui de lacrimi. Ce nebunie sa
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spui un astfel de lucru! Un copil nu poate face asa
ceva. N-ar face niciodatad. Noi doi sintem deosebiti. Un
copil ar adauga ceva in plus, nu in minus.

— Da, dar ar fi al tau. Ar fi o familie adevarata. Si abia
atunci el infelese. El li avea pe parintii lui, dar ei erau atit
de batrini si de departe. ii vedea foarte rar. Dar un copil
ar fi o fiinta atit de prezenta, atit de reala.

- Tu esti adevarata mea familie, prostuto. Tu vei fi
intotdeauna adevarata mea familie. Cit de des ii spu-
sese el acest lucru de la moartea parintilor ei? De o mie
de ori? De zece mii de ori? Era atit de ciudat sa se
gindeasca inapoi la vremurile acelea. Ea fusese atit de
independenta i de sigurd pe sine cind se céséatorise cu
ea. Dar ii iubise foarte mult pe amindoi parintii si isi
adorase fratele. Cind vorbea despre ei era ca si cum ar
fi povestit despre nigte prieteni foarte dragi impreuna cu
care petrecuse clipe minunate. Timpul petrecut in com-
pania lor fusese o experientd extraordinara... patru oa-
meni extrem de frumosi, cu minti luminate, cu un simt
fin al umorului si enorm de muit stil. Fuseserd niste
oameni cu adevarat deosebiti. Si cind ei muriserd, o
parte din ea murise odata cu ei. Nu o parte vizibila. Ea
era |a fel de plina de viata, la fel de veseld, dar deodats,
in sufletul ei, devenise orfana. Il iubise pe lan si inainte,
dar nu avusese nevoie de el in acelasi fel. Devenise ca
un copil insp&imintat, pierdut intr-o zona de rézboi, spe-
riatd, tensionatd, sfisiatd mereu de amintirile trecutului.
Pierduta i singura. Tentativa de sinucidere fusese dupa
moartea lui Jake. $i o iasase schimbata. Dependenta.
lan fusese cel care o facuse sa-gi regaseasca din nou
echilibrul. Atunci ea incepuse sa-l numeascéa ,adevarata
ei familie”. Legatura dintre ei, care la inceput fusese
destul de lejera, devenise din ce in ce mai strinsa, iar
acum nu mai era loc in inima ei nici mécar pentru un
copil. E! gtia asta de muitd vreme, dar se gindise ca
poate la un moment dat panica va disparea. Dar nu se
intimplase asa, acum era sigur de asta. Propriile ei ne-
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voi erau inca foarte mari si probabil asa vor fi intot-
deauna. Era trist pentru el sa accepte acest iucru.

— Oh, Doamne, lan, te iubesc atit de mult si sint atit
de speriata... atit de ingrozitor de speriata. El o simti din
nou in bratele lui, gindurile i se intoarsera la ea, lasind
la o parte propriile lui probleme. Ea respira adinc si il
strinse cu putere in brate, in timp ce el ii mingiia parul,
gindindu-se la ceea ce de-abia acum intelesese si
trebuia sa accepte. Trebuia sa accepte. Pentru c& nimic
nu se va schimba niciodata. Oh, unele lucruri se vor
schimba, va avea el grija de asta, dar ea nu va mai sta
niciodatd pe amindoua picioarele, nu in intregime, nu
suficient pentru ca ei doi sa faca un copil.

- Si eu sint speriat, Jess. Dar totul va fi bine.

— Cum sa fie bine c¢ind tu ai de gind sa schimbi totul
dupa ce se termina povestea asta? Vrei sa vind maga-
zinul, sa avem un copil, sa te lagi de scris si sa-li iei un
serviciu si s& ne mutam... oh, lan! Suna mgrozﬂor' in-
cepu sa suspine, iar el rise slab in timp ce-o tinea n
brate. Poate ca ea era tot ce avea el nevoie. Poate ca
nici nu era normal pentru un béarbat sa-si doreasca nu
copil atit de muit cit si-l dorea el. Poate era doar un
pretext pentru a-gi flata orgoliul. Alunga repede acest
gind din mintea lui.

— Dumnezeule, am spus eu cd voi schimba toate
astea?

— Imi pare rau, iubito, n-am vrut sa-ti cer s& schim-
bam atitea lucruri deodata. Stiu doar cd unele trebuie
-schimbate.

— Dar toate?

— Nu, probabil nu toate. Si nu inainte ca tu sa fii de
acord cu mine. Aitfel n-ar merge. Trebuie sa dorim
amindoi acest lucru,

— Dar dupa cum spui tu pare ca viata noastra nu va
mai fi niciodata aceeasi ca inainte.

— Poate ca nu, Jessie. Poate nici nu trebuie sa mai
fie ca inainte. Te-ai gindit vreo clipa la asta?
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— Nu.

— Si nici nu vrei sd te gindesti, nu-i aga? Uita-te la
tine cum stai aplecata ca o femeie indianca, incercind
sa n-auzi nimic din ceea-ce-li spun, cu furnica aia care
iti urca pe brat... Astepta. Trecu o jumatate de secunda.
Ea sédri in picioare si scoase un strigat,

— Cu ce?

- Oh... ti1... cum de am uitat? Asa e, {ie ili este frica
de furnici. Isi trecu ugor mina peste mineca ei si se
ridica in picioare, iar.ea il lovi cu pumnul in piept.

- Sa te ia naiba, lan Clarke! Aveam o discutie seri-
oasa! Cum ai putut sa-mi faci una ca asta?! Nu era nici
o furnica pe mine, nu-i aga? Era?

' — Te-ag min}i eu vreodata?

— Te urasc! Inca mai tremura de emotie, furie, frica si
spaima din cauza furnicii si de emotiile mult mai pro-
funde produse de discufia dinainte. El inventase gluma
cu furnica pentru a destinde putin atmosfera.

Era ceva la care lan se pricepea foarte bine.

— Cum adica, ma urasti? Ai spus ca te fac foarte
fericita. O privi cu inocenta in timp ce-si puse bratele in
jurul ei.

- Nu méa atinge! Dar se topi in bratele lui, Tncercind
cu greu sa- st ascunda un zimbet. $tii... rosti ea cu voce
blinda... uneori ma intreb daca ma iubesti cu adevarat.

- Toti ne intreb@m uneori chestii din astea, Jess. Nu
poti primi un cerificat de garantie, aga cum ai dori tu,
iubito. Te iubesc la fel de mult cum te-au iubit mama si
tatal tau, la fel de muit cum te- a iubit Jake, la fei de
mult cum te-ar iubi... oricine. Dar eu nu sint nici unul din
ei. Eu sint eu, sotul tau, un barbat, aga cum tu esti sotia
mea, Nu mama mea. Si poate ca intr-o zi te vei satura
de mine si vei pleca. Mamele nu fac aga ceva cu copiii
{or, dar sotiile o fac uneori. Trebuie sa accept asta.

— Incerci s&-mi spui ceva? Deveni deodata rigida in
bratele iui.

— Nu, prostujo, doar ca te iubesc. Si cad nu pot fi
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decit ceea ce sint si nu pot face decit ceea ce fac. Cred
ca incerc sa-fi spun sa nu mai fii atit de nesigura si sa
nu-ti mai faci atit de multe griji. Uneori cred ca de aceea
nu ma lasi sa fac nimic si de acéea achili tu toate notele
de plata, pentru ca in felul acesta ma ai la mina ta. Dar
vreau sa-ti spun un secret... nu in felul asta ma ai, ci
pentru cu totul alte motive.

— Ca de exemplu? Ea zimbea din nou.

— Qh... ca de exemplu pentru felul frumos in care stii
sa cosi. i

— 8a cos? Nu stiu sa cos! Il privi mirat, iar el incepu
dintr-o data sa rida.

— Nu stii?

— Nu.

- O sa te invat.

— Egti adorabil.

- = Inchipuie-{i, doamna, si tu esti la fel. Ceea ce ma
face sd-mi aduc aminte. Cauté la mine in buzunar. Ea isi
arcui sprincenele si 1i rinji malitios.

— O surpriza pentru mine?

— Nu, bonul meu de la curatatorie.

— Ticélosule. Dar isi strecura usor mina in buzunarul
jachetei lui in timp ce vorbeau, cu ochii sclipindu-i de
emotie. Nu-i fu greu sa gdseasca cutiuta mica, de forma
patrata. O scoase zimbind si o tinu strins In palma.

— N-ai de gind s-o deschizi?

— Asta e partea cea mai frumoasa. Chicoti din nou,
iar el 1i surise. )

— Nu e diamantul Hope, ili jur.

— Nu?

- Oh, pentru numele lui Dumnezeu... Apoi, deodata,
ea o deschise, in timp ce el ¢ privea.

- Oh... e... oh, lan! Nebunule! Izbucni in ris si privi
din nou in cutie. Unde aj gasit asa ceva?

— Cind l-am vazut am stiut ca trebuie s&-1 ai!

Ea rise din nou si incercd sa si-l puna. Era un lant
subtire din aur cu un medalion in forma de boaba de
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fasole. Era leguma pe care ea o detestase in vremea
copilariei. ;

— Sfinte Doamne, n-am crezut niciodata ca va veni
ziva cind o sa port o boaba din leguma asta cumplita.
Si inca una de aur... Rise din nou, il saruta si isi lasa
capul in jos pentru a privi medalionul de pe lant.

— Arat& chiar foarte elegant. Daca n-ai sti ce e, n-ai
ghici niciodata ca e o boaba de fasole. Am avut de ales
- intre mai multe feluri de seminte. Toate sint creatia unui
designer foarte la moda.

- Si le-ai vazut intr-o vitrina?

—~ Da. $i m-am gindit ca daca se spune ci o boab3
de mustar iti aduce atita noroc incit poti s& muti muntii
din loe, atunci 0 boaba de fasole te va face sa poti
muta jumatate din lume.

— Care jumatate?

~ Oricare, doamna sexy. Hai sd ne intoarcem la
hotel.

~ Boabe de fasole... iubitule, esti nebun, Pot sa te
intreb cit din averea ta te-a costat aceastad boaba sen-
zationala de fasole? Observase ca era facuta din aur de
optsprezece carate, iar cutia provenea dintr-un magazin
foarte extravagant.

- Sigur cé nu poti. Cum sa intrebi asa ceva?

— Din curiozitate.

— Ei bine, nu fi aga curioasa. $i fa-mi o favoare. N-o
minca. Ea rise din nou si-l mugca de glt intinzindu-se
sa ia ce mai rdmasese din vin.

- lubitule, de lucrul asta polti fi oncnnd sigur. Nu voi
minca boabe de fasole niciodata. Nici macar una de
aur. Amindoi pufnira in ris, pentru ca exact asta i spu-
sese in urma cu opt ani, cind el 1i pregatise prima oara
cina la el in apartament.

El pregatise atunci gratar de porc, piure de cartofi si
fasole boabe, Ea devorase carnea si cartofii, dar el o
prinsese ascunzind repede boabele de fasole in po-
seta, cind venise din bucatarie, cu paharul de apa cerut



171

de ea. Ea 1 privise, ridicase miinile in sus si izbucnise in
ris, spunind: -

- lan, nu voi minca niciodata boabe de fasole. Nici
dacé ar fi din aurul cel mai masiv.

lar asta era intr-adevar din aur masiv. Pentru o clipa
inima i se strfinse gindindu-se la cheltuiala facuta. Dar
asta era lan. Vor ajunge !a sapa de lemn in stilul &sta.
Cu picnicuri pline de pasiune si cadouri din aur.

Dispozitia pentru restul weekend-ului fu de vacania.
Jessica nu pierdu nici 0 ocazie sa-si admire boaba de
fasole din aur, se tachinara, se imbratisara gi se saru-
tara. Atmosfera de la L'Auberge facuse ca dragostea lor
sa redevina ceea ce fusese dintotdeauna. Cinara in ca-
mera lor la lumina fuminarilor... 0 cind compusa din pui
fript pe care-l cumparasera din apropierea hotelului si o
mica sticla de gampanie luata cind se intorsesera inapoi
la hotel. Chicotira ca doi copii si se jucara ca doi tineri
in luna de miere, iar lucrurile triste despre care dis-
cutaserad dimineata furd date uitarii. Totul fu dat uitarii,
cu exceptia lui lan si a |ui Jessie. Erau singurii care
contau.

Singurul motiv de intristare era unul secret si anume
speranta luj lan de a avea un copil, la care insd acum
renuntase. isi dorea cu disperare, igi dorea la nebunie
s devina tatal unui copil, acum, inainte de proces, ina-
inte... si daca... cine putea sti ce se va intimpia? Putea
ajunge la inchisoare sau putea muri. Nu era un mod
optimist de a privi lucrurile, dar realitalile incepusera sa-|
inspaiminte. tar posibilitdlile erau si mai terifiante cind
incepu sa le analizeze. Un copil ar fi ca un fir nou de
iarba ce s-ar inalia din cenusd. Dar acum, cind
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injelesese in ce stare de panica era Jessie, subiectul
acesta era inchis. Cartile lui ii erau singurii copii. Astfel,
va lucra si mai asiduu la noua lui carte,

Duminica, Jessie ii cumpdara lui lan o palarie gen
Sherlock Holmes si un pai de porumb. Mincara la prinz
0 banana, inchiriard o bicicleta tandem si se plimbara in
jurul hotelului, rizind de lipsa lor de precizie. Jessica
renunta cind ajunsera in fata unui deal.

- Cum adica ,nu“? Hai, Jessica, impinge!

— Pe dracu’ voi impinge. Tu ai sa impingi. Eu voi
merge pe jos.

- Lenesol

— Priveste dealul asta. Cine crezi ¢& sint? Tarzan?

— Ei bine, uité-te la picioarele tale, pentru numele lui
Dumnezeu. Sint suficient de {ungi pentru a urca dealul,
ducindu-ma si pe mine, nemaivorbind de bicicleta.

- Domnule, esti un ticalos!

— Hei... priveste paianjenul ala de pe piciorul tau!

- Eu... ce?... Aaaah... lan! Unde? Dar el risese din
nou de ea, iar cind isi ridica privirea isi dddu seama de
asta. lan Clarke, daca imi mai faci o singura dat& aga
ceva, te voi., Encepu sa-l loveasca, iar el ridea din ce in
ce mai tare. Te voi... Il lovi in umar, dindu-l jos de pe
bicicleta si trintindu- | in iarba, Dar lan o apuca de mina
in timp ce ridea si o trase jos lingé el. lan, nu aici! Sint,
probabil, serpi in iarba! tan! La naibal inceteaza!

— Nu sint serpi. Ip jur. l§| bédga mina sub bluza ei,
facind-o sa chicoteasca.

— lan... vorbesc serios... nu! lan... Dar uitd de serpi
aproape instantaneu.



Capitolul 14

~ Ei bine, cum v-a placut ascunzatoarea mea pre-
ferata din Carmel? Zimbind, Astrid baga capul pe usa
biroului lui Jessie.

— La nebunie! Vino inauntru. Ce zici de o cafea?

Zimbetul lui Jessie spunea totul. Cele doua zile
petrecute in Carmel fuseserd ca o oaza de liniste intr-o
mare agitata. '

— Renunt la cafea, multumesc. Merg in centru, unde
trebuie s& ma intiinesc cu avocatul lui Tom. Poate ma
opresc cind ma intorc acasa. Jessica ii ardta boaba de
fasole din aur, ii povesti pe scurt cum petrecusera
weekend-ul si-i trimise un sarut cind Astrid pleca. Pentru
tot restul zilei Lady J fu o adevérata casa de nebuni.

Livrari de marfa, clienti noi, clienti vechi care voiau
ceva nou si Jmediat”, facturi ce fusesera trimise gresit
si doua transporturi de marfa de care Jessica avea
urgentd nevoie si care nu sosisera inca. lar Katsuko nu
le putea ajuta, pentru ca era ocupata cu detaliile privind
_parada de moda. Asa ci& Zina se ocupa de clienti, in
timp ce Jessie incerca sa rezolve celelalte probleme. Si
notele de plata. Urmatoareie douad saptamini fura
aproape la fel.

Harvey Green fgi facu de doua ori aparitia la bou-
tique pentru a discuta cu Jessie probieme minore, le-
gate de obiceiurile ei si ale lui lan, dar ea avu foarte
putine sa-i spund. Nici lan nu avu mai mulie de spus.
Duceau amindoi o viald simpla si nu avaau nimic de
ascuns. GCele doua fete din boulique inca nu intelegeau
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ce se intimpla, iar in saptadminile care trecusera de la
disparitiile neagteptate ale lui Jessie de la magazin fuse-
serd mult prea ocupate ca sa aiba timp sa-i puna intre-
bari. Presupuserd ca problema, indiferent care fusese,
se rezolvase. Astrid, la rindul ei, avu i ea grija s& nu-si
bage nasul prea mult.

lan era absorbit de noua [ui carte, iar urmatoarele
doud aparitii la Curtea de Justitie decurserd cu bine.
Dupa cum prezisese Martin, eliberarea pe cautiune nu
fu revocata. Nici macar nu se pomeni vreodata de asa
ceva. Jessica il insoti pe lan de amindoua datile, dar nu
fu nimic important de vazut. El mersese in fatd, insotit
de Martin, rostisera citeva cuvinte in fata judecatorului si
apoi li se daduse drumul sa plece. Dar de- acum, asta
devénise ceva obisnuit, ce facea parte din viata Ior de
zi cu zi. Aveau alte lucruri la care sd se gindeasca.
Jessica era ingrijoratad de o parte a colectiei de toamna
care nu se vinduse, de un transport de marfa care nu
sosise i de banii care se scurgeau din contul ei de la
baned. lan era preocupat de capitolul nou gi nu putea
sd se concentreze la nimic altceva. in aceasta consta
viata lor adevaratd, si nu in aparitii mecanice in fata unui
judecator plictisit.

O {una mai tirziu, Harvey Green fisi solicitd prima
parte a onorariului. O mie opt sute de dolari. Nota de
platd sosi la boutique, agsa cum ceruse ea, iar Jessie
ramase cu gura cascata cind deschise plicul. Aproape
cé i se facu rau. O mie opt sute de dolari. Pentru nimic.
El nu reusise sa afle nimic, cu exceptia numelui unui
barbat cu care Margaret Burton cinase de doua ori, dar
nu se culcase niciodata. Maggie Burlon parea s& fie
curatd. Colegii ei de serviciu o considerau o femeie
decentd, nu foarte sociabild, dar pe care puteai conta si
cu care era placut sa lucrezi. Citiva mentionasera ca era
uneori distanta si avea toane. Nu avusese in trecut re-
latii de dragoste pacionale, nu avea probleme cu
drogurile sau cu alcoolul. Nu se mai intorsese niciodata
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la vreun hotel de pe Market Street, in timpul cit Green o
urmarise, nici un barbat nu intrase in apartamentui ei de
cind incepuse urmérirea. Mersese singura acasa in fie-
care seard, dupa serviciu. Fusese la trei filme intr-o
lund, din nou singurd. lar o tentativa de a o agata, in
timp ce mergea cu troilebuzul, esuase total. Un ajutor
de-al lui Green o urmérise o bucata de drum, primise o
privire Tncurajatoare, dupa spusele [ui, dar apoi, cind o
invitase la o bauturd nu obtinuse decit un: ,Nu, multu-
mesc, amice“. Spusese cd ea pdruse chiar enervata
cind o invitase. Sau, mai rdu, paruse derutata. Din paca-
te, pédrea la fel de purd ca Fecioara Maria, iar cazul |ui
lan se anunta din ce in ce mai dificil, ¢cind va ?ncepe
procesul. Trebuiau sa descopere ceva, Dar nu gasisera.
$| acum Harvey Green voia o mie opt sute de dolari. $|
nici macar nu puteau renunta le el. Martin spusese ca
femeia trebuia urmaritd pina la inceperea procesului,
poate chiar si in timpul procesului, desi, atit el cit si
Green banuiau ca politia i spusese, probabil, sd aiba
grija cum se comporta. Acuzarea nu voia sa plarda to-
tul, din cauza c& dommgoara Burton isi dadea in petec
cu citeva saptamini inainte de proces.

Green nu reusise sa gaseasca nimic murdar in lega-
turd cu trecutul ei. Fusese casatoritd o data, la virsta de
optsprezece ani, iar cdsatoria fusese anulata citeva luni
mai tirziu. Dar el nu afld de ce sau cu cine fusese
casatoritd. Nimic. $i nu exista nici o dovada despre
existenta acestei casatorii, motiv pentru care ea nu
pomenise despre asta la audierea preliminaré. El aflase
acest lucru de la o femeie care lucrase cu Margaret
Burton. Jessie avea de platit pentru un raport absolut
curat despre aceasta femeie.

Se aseza la birou, privind nota de platd a lui Green
si deschise restul corespondentei. Mai era o nota de
plata din partea lui Martin pentru cele cinci mii pe care i
le mai datorau incd si noud note de platd de la New
York, pentru marfa de primavara cumpérata. inca o nota
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de plata de-a lui lan, din urma cu doud luni, pentru un
examen medical, in valoare de doud sute patruzeci si
doi de dotari si taxa ei pentru o radiografie pulmonara in
valoare de patruzeci de dolari. Ultima era o notad de
plata de saptezeci de dolari de fa un magazin de discuri
de unde facuse nigte cumparaturi inaintea plecaru la
New York. Isi simti stomacul stringindu-i-se in timp ce
incerca sa nu adune sumele pe care le avea de platit.
intinse mina dupa telefon, cautd numarul in agenda si
Suna.

Telefona la banca inainte de a merge |a intilnire si fu
destul de norocoasa. Datorita contului pe care-l avu-
sese in trecut, banca fu dispusa sa-i lase imprumutul
fara sa garanteze cu ceva pentru el. O putea vinde.
Sperase in sinea ei ca nu-i vor permite acest lucru. Dar
acum nu mai avea de aies.

Vindu Morgan-ul la ora doud dup&-amiaza. Pentru
cinci mii doud sute de dolari. Tipul ii spusese ca facuse
0 adevarata afacere. Depuse banii la banca inainte
de inchidere si ii trimise un cec de cinci mii lui Martin
Schwartz. Cu asta, termind ce avea sa-i plateasca Iui.
Putea respira usuratd acum. Saptamini intregi avusese
cogmaruri ¢d i se va intimpla ceva gi nimeni nu va vrea
sa-| ajute pe lan sa plateasca notele... Isi imaginase
cele mai cumplite fantezii, lan implorind-o pe Katsuko
sad-i dea bani, iar ea refuzindu-l pentru céa voia s& cum-
pere kimonouri pentru magazin, in timp ce Barry York il
ameninta ca-l va baga din nou la inchisoare. Acum erau
salvati. Taxele legale fuseserd achitate. Daca ei i se
intimpla ceva, lan avea un avocat care fusese platit.

Imprumuta apoi o mie opt sute de dolari din contul
lui Lady J pentru a-l plati pe Green. La ora trei si juma-
tate se afla din nou agezata in fata biroului ei, cu o
cumplitd durere de cap. Astrid aparu la patru si juma-
tate.

— Nu arafi prea vesela, Lady J. S-a intimplat ceva?
Astrid era singura care ii spunea asa, iar ea ii zimbi
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obosita. _

- M-ai crede daca ti-ag spune c& nimic nu mai merge?

- Nu, nu te-ag crede, Dar... ai ceva anume ce vrei
sa-mi spui? Astrid sorbi din cafeaua turnata de Zina, iar
Jessie ofta si clatina din cap.

- Nu-s prea multe de spus. Numai daca ai vreo gase
sute de ore libere sa asculfi, dar eu nu am atita timp
liber la dispozitie ca sa- ti povestesc. Cum ti-a mers azi?

— Mai bine decit tie. Dar n-am facut mare lucru.
M-am sculat la ora unsprezece si mi-am petrecut
dup&-amiaza mergind la coafor.

Dumnezeule! Cum i-ar putea spune? Cum ar putea
Astrid inlelege vreodata?

~ Poate ca aici am gresit eu. M-am spalat singura pe
cap aseara. li zimbi larg prietenei sale, dar Astrid nici
macar nu-i Zimbi In semn de raspuns. Era ingrijorata.
Jessie arata obositd si supdratd de mai multe sapta-
mini, iar ea n-o putea ajuta cu nimic.

— De ce nu-ti iei o zi libera si nu stai acasa cu sotul
tau nemaipomenit? Dumnezeule, Jessica, daca [-as
avea linga mine, nimic nu m-ar putea tine aici.

— $tii ceva? Cred cé ai dreptate. Era primul zimbet
adevarat al Jessicdi din acea zi. Te duci spre casa?
Mi-ar prinde bine sa ma duci cu masina.

- Unde-i masinuta ta?

— Morgan-ul? Incerca sa evite un rdspuns. Nu voia
sa mint&, dar... Astrid dadu din cap, iar Jessie simti o
durere in inima. E la reparat.

— Nici o problema. Te duc eu.

lan o vazu pe Astrid lasind-o pe Jessie in fata casei,
prin fereastra biroului sau si privi derutat. Era oricum
momentul sa faca o pauza... lucrase fara sa se
opreasca de la ora sapte dimineata. li deschise usa lui
Jessie inainte ca ea sa-si scoata cheia.

- Ce s-a intimplat cu magina? Ai lasat-o |a boutique?

— Da... eu... Isi ridica privirea gi-si simfi tot singele
parasindu-i obrajii. Trebuia sa-i spuna. lan, am... am
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vindut-o. Tresari cind ii vazu expresia fetei. Totul se opri
in loc.

— Ce-al facut? Era mai rdu chiar decit se temuse.

- Am vindut-o. Dragul meu, am fost nevoita s-o vind.
Nu mai aveam nici un ban. St aveam nevoie de aproape
sapte mii de dolari in urmatoarele doud saptamini
pentru onorariul lui Martin si jumatate din onorariul lui
Green. lar Green ne va cere cealaltd jumatate peste
doua saptamini. Nu-mi raminea altceva de facut. Se
intinse pentru a-i atinge mina, dar el i-o indeparta.

— Ai fi putut s3 ma intrebi cel putin! Sa ma intrebi,
sa&-mi spui ceva... pentru numele lui Dumnezeu, Jessica,
nu ma mai consulli pentru absolut nimic? Ti-am facut
cadou magina aia! Insemna ceva pentru mine! Se ridica
si se duse sa-si toarne un whisky, in timp ce ea il privea.

— Nu crezi ca insemna ceva si pentru mine? Vocea ii
tremura, dar el nu auzi asta, iar ea il vdzu dind peste
cap jumatate din whisky-ul din pahar. Dragul meu, sint
atit de.., n-am vazut ce alta... Tacu, cu ochii plini de
lacrimi. Isi amintea atit de bine ziua c¢ind el i-o adusese
acasa. Acum...

El bau si cealaltd jumatate din pahar si-si imbraca
jacheta.

—- Unde te duci?

— Afara. Fataii era pamintie.

- lan, te rog, nu face vreo nebunie. Era inspéi-
mintata de privirea din ochii lui, dar el clatina din cap.

— Nu trebuie sa fac vreo nebunie. Am facut deja. O
clipa mai tirziu, auzi usa trintindu-se in urma lui.

T

Se intoarse la miezul noptii, tacut si linigtit, iar Jes-
sica nu-l intrebd unde fusese. li era teama s-o faca.



179

Poate ca inspectorul Houghton le va face o alta vizita.
Dar se uri pentru acest gind, in timp ce-l privea pe lan
scotindu-si pantofn Doud gramajoare de nisip cursera
din ei, iar ea ii privi fata. Arata mai bine. Intotdeauna
facusera asta... mersesera pe plaja in timpul noptii
pentru a discuta, pentru a se gindi sau doar se plim-
basera fara sa vorbeasca nimic. El o dusese pe plaja
cind Jake murise. Pe plaja lor. intotdeauna impreuna.
Acum fi era teama si sa intinda mina pentru a- atinge,
dar voia s-0 faca, avea nevoie s-0 faca. El o privi tacut,
apoi merse la baie si inchise uga. Jessie stinse luminile
si-si sterse doua lacrimi de pe fata.

Simti boaba de fasole, din aur, la git si incerca sa
Zzimbeasca, dar nu putu. Nu mai erau in stare acum sa
rida de_acel medalion, nu mai erau tn stare sa rida de
nimic si, cine stie... poate intr-o zi va vinde si acel me-
dalion. Simti ca se uraste in timp ce statea intinsa in
pat, singura, in intuneric.

Auzi deschizindu-se usa de la baie, pasii usori ai lui
lan, apoi simii patul adincindu-se pe marginea opusa.
El statu acolo un timp care ei i se paru foarte lung,
fumind o tfigard. Se sprijini apoi de tablia patului si-gi
intinse picicarele. li cunostea toate migcérile fard sa le
vada, dar ramase nemigcata, dorind sa-| faca sa creada
cé doarme. Nu stia ce sa-i spuna.

— Am ceva pentru tine, Jess. Vocea lui era moro-
canoasa si coboritd in linistea din camera.

— Un pumn in gura?

El rise si-i puse o mina pe sold, in timp ce ea ra-
mase intinsa pe partea ei de pat, cu spatele la el.

- Nu, prostuto. intoarce-te. Ea- -$f scutura capul ca
un copil, apoi privi pe furis peste umar.

— Nu esti suparat pe mine, lan?

- Nu, sint suparat pe mine. N-aveai ce face altceva.
Stiu asta, dar as fi preferatd sa vind o groaza de alte
lucruri in afara de Morgan.

— imi pare atit de rau.
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- Si mie. Se apleca gi-0 sarutd usor pe gura, apoi ii
puse ceva usor $i nisipos in mina. Uite. Am gasit-o pe
intuneric. Era o scoicd alba cu o fosild imprimata in
centru.

— Oh, dragul meu, e frumoasa! i zimbi, tinind-o in
palma.

- Te iubesc. Apoi, zimbind slab si tandru, o trase in
bratele lui gi isi |&sa buzele sd coboare ugor spre
coapsele ei.

Urmatoarele doua saptamini trecura pe linga ei
nebuneste, fard sa fie simiite. Ore lungi petrecute la
magazm prinzuri luate acasa, certuri violente din cauza
cd plantele nu fusesera udate, urmate de impacari pline
de pasiune. Faceau dragoste, apoi aveau insomnii sau
dormeau prea mult, uitau sa manince sau mincau
exagerat gi faceau indigestie, erau terorizafi de cum vor
achita notele de platd, dar cheltuiau sume fabuloase
pentru un nou portmoneu Gucci pentru lan sau o noua
fusté din suede pentru Jessie, cumpératd de la un alt
magazin, cind si-ar fi putut-o lua foarte bine de la
magazinul ei la un pret mai mic. Faceau tot felul de
asemenea nebunii, de parca ziua in care se tragea linie
si se facea socoteala n-ar mai fi venit niciodata. Era
curatd nebunie. Nimic din ceea ¢e faceau nu avea
vreun sens. Saptamini intragi Jessie se simii de parca
se izbea dintr-un perste n altui, fara sd se mai poatd
opri. tan avea impresia cé& s neaca putin cite putin.

In ziva dinaintea procesuidi toiul, in sfirsit, ee linisti.
Jessie aranjase 12 magazin 38-31 ia o sAptaming libera,
chiar doud, daca hierusile mearoeau prost. Fleca de-
vrame de l2 botious o0 3¢ plimbd mult Inainte de a
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merge acasa, la lan. il gasi stind ginditor intr-un scaun,
privind pe fereastrd. Era pentru prima datd cind nu-l
gasea lucrind furios la noul lui roman. Parea ca e tot ce
poate sa faca in ultimu! timp, in afara momentelor cind
nu cheltuia bani sau cind nu facea dragoste cu ea.
Vorbisera foarte putin in ultimul timp. Fiecare maséa im-
preund decurgea in liniste sau era exagerat de gala-
gioasa... niciodata normala.

Dar In aceastd seard aprinserd focul impreund si
vorbird pind se facu intuneric. Ei i se parea ca nu-l
vazuse de luni de zile. Avea in sfirsit ocazia sa
vorbeasca din nou cu lan, barbatul pe care-l iubea,
soful ei, iubitut ei, prietenul ei. Cel mai mult.ii lipsise
prietenia lui, in aceste lungi saptamini de singuratate.
Fusese pentru prima datad cind nu reugisera sa-si
intinda unul altuia mina si s se ajute. Acum, mincara
impreuna o cina linistita, stind pe podea in fata focului.
Aceastd noua liniste facea ca procesul de a doua zi sa
li se pard mai putin inspaimintator. Se obignuisera deja
cu gindul la e}, in timpul scurs de la eliberarea lui lan pe
cautiune. Inchisoarea fusese ceva real. Lupta ei pentru
a gasi banii necesari pentru a plati cautiunea fusese
ceva real. Lasarea ca garantie a inelului cu smarald al
mamei ei fusese realitate. Dar ce era un proces? Era
mai degraba o formalitate. Un schimb verbal intre doi
parteneri platiti sa faca asta, intre cel platit de ei si cel
platit de stat, cu un juriu imbracat in robe negre care i
asculta, iar undeva, in fundal, se afla o femeie cu
numele de Margaret Burton. O saptamind, poate doua,
apoi totul se va termina. Asta era singura realitate.

Se rostogoli pe spate pe patura din fata focului si-i
zimbi somnoroasa, in timp ce el se apleca si o saruta.
Fu un sérut lung, plin de pasiune, care aduse inapoi
tandretea pe care o pierduserd in ultimele saptamini, iar
corpul ei incepu sa raspunda. In citeva minute faceau
dragoste, infometati unul de altul. Fu una din acele rare
nopti cind sufletele si trupurile se contopesc, se aprind
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si ard ore In sir. Vorbird foarte pulin, dar facura
dragoste de mai multe ori. Era aproape de ivirea zorilor
cind lan o duse pe Jessie, somnoroas3, in patul lor.

~ Te iubesc, Jessie. Acum dormi putin. Miine va fi o
zi lunga. El Ti sopti aceste cuvinte, iar ea zZimbi fa auzul
vocii lui In timp ce adormea. O zi lunga? Oh... aga era...
parada modei... sau mergeau din nou la plaja?... Nu-si
putea aminti... sau la un picnic? Care din toate astea?

- Si eu te iubesc... Vocea ei se pierdu pe masura ce
adormea linga el, tinindu-l strins in brate, ca un copil. El
o mingiie usor pe brat gi rdmase intins linga ea, fumind
o tigara. Apoi o privi, dar nu zimbi. Nu-i era daloc somn.
O iubea pe Jessica mai mult decit oricind, dar erau prea
multe alte lucruri adunate i mintea Iui.

Petrecu restul noptii treaz, privindu-si sotia, gindin-
du-se, ascultindu-i respiratia, mtreblndu -se cé va urma.

in dimineata urmatoare urma s& fie judecat pentru



Cap.ifolul 15

Sala de judecata in care urma _sd aiba loc procesul
era departe de a arata ca micuta sala in care avusese
loc audierea preliminara. Aceasta semana cu silile de
judecata din filme. Cu frunze aurii, pereti imbracati in
furnir, rinduri lungi de scaune. Judecétorul era asezat
sus, pe o platforma, iar steagul.american era intins pe
peretele din spatele acestuia. Incaperea era plina de
lume si o femeie striga nigte nume, unul cite unul. Se
opri dupa ce striga douasprezece. Alegeau juratji.

lan se agéza impreuna cu Martin in partea din fata a
incaperii, la masa rezervata apérarii. La citiva metri de et
statea un procuror, avindu-l aldturi pe inspectorul
Houghton. Margaret Burton nu se vedea nicaieri.

Cei doisprezece jurati Tsi ocupara locurile, iar
judecatorul le explica natura procesuiui. Unele femei
parura surprinse $i-i aruncara priviri curioase lui lan, iar
unul din barbali clatind din cap. Martin ficu répede
citeva insemnari §i privi mai atent juratii. Avea dreptul s&
ceara inlocuirea a zece dintre ei, la fel si procurorul.
Fetele erau total necunoscute, ca ale oameniior pe care
i vezi intr-un autobuz. ‘

Martin le spusese mai devreme lui lan si lui Jessie
ce fel de jurali ar vrea. Nu dorea si fie nigte fete ba-
trine”, care ar fi gocate la auzul acuzatiei de viol sau
care s-ar putea identifica cu victima. Desi, s-ar putea
comporta ca nhigte sotii din clasa medie, care ar con-
damna-o pe Margaret Burton ca s-a lasat agatatd de
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lan. Niste persoane tinere l-ar putea compatimi pe lan,
desi s-ar putea sa fie invidiosi pentru felul in care arata
tinara pereche, de parca n-ar avea nici o grija. Era o
situatie foarte delicata.

Jessie privi cei doisprezece jurati, femei si barbati,
cercetindu-le fetele, precum si pe cea a judecatorului.
Dar tocmai cind Martin se ridica pentru a intreba ceva
pe primul posibil jurat, judecatorul ceru pauza pentru
masa de prinz.

Procedura decurse foarte incet. Abia la sfirgitul celei
de-a doua zile juratii furd alesi definitiv. Tofi au fost
chestionatfi de amindoi avocatii in legaturd cu parerea
lor despre viol, in legaturd cu meseria si colegii lor, cu
obiceiurile si numarul de copii pe care-i aveau. Martin le
explicase inainte ca n-ar fi potrivili nici barbati care ar
putea avea fiice de virsta lui Margarete Burton. Ar fi prea
protectori cu victima. Trebuia sa iei in considerare atit
de multe lucruri si era evident ca unele sc@pau neaco-
perite. Unii jurati, chiar si acum, nu aveau intru totul
aprobarea lui Martin, dar el facuse tot ce putuse sinu le
mai raminea decit s& spere ca va fi bine. Martin impri-
mase un mod lejer de discutie cu juratii si, din ¢ind in
cind, cite unul izbucnise in ris la unele raspunsuri sau
glume.

in sfirgit, juralii furd alegi. Cinci barbati - trei pen-
sionari i doi tineri — si sapte femei — cinci de virsta
mijlocie si avind casnicii bune, doud tinere si neca-
satorite. Fusese o alegere buna. Martin spera sa con-
trabalanseze alegerea celor doi pensicnari pe care el
nu-i placea. Dar, pe ansamblu, era destul de muliumit,
jar lan si Jessie presupuneau ca avea dreptate.

Cind pérasira cu totii sala de judecatd la sfirgitul
celei de-a doua zile, Jessie avea impresia cad poate
recita pe dinafard vietile juratilor, cd poate enumera
ocupatiile lor si pe ale colegilor lor. Le-ar fi recunoscut
oricind chipurile in multime si isi va aminti fetele lor
toata viata, chiar daca nu-i va mai vedea niciodata dupa
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aceasta zi.

Primul lor soc aparu in cea de-a treia zi. Procurorul
tacut, care-o inlocuise pe acea femeie enervantd de la
audierea preliminara, nu aparu. Facuse o criza de apen-
dicita acuta in timpul noptii, dupa cum se anunta, sgi
fusese operat in acea dimineata, cu diagnosticul de
apendicita perforata. Acum, se afla la spitalul M. Zion,
veste care nu-i aducea Jessicdi nici un pic de con-
solare. Stirea fusese raportata judecatorului de catre
unul din colegii barbatului bolnav, care intimplétor avea
un caz in sala alaturatd. Dar judecétorul fu asigurat ca
procurorul fusese deja nlacuit §i ¢@ noua persoana va
aparea dintr-o clipa in alta. Lui lan si lui Jessie le tresari
inima. Femeia de la audierea preliminara va prelua din
nou cazul. Li se paruse un noroc¢ imens ¢ind ea nu mai
aparuse la deschiderea procesului, dar acum...

Martin se apleca si-i sopti ceva la ureche lui lan, in
timp ce judecatorul ceru o scurtd pauza pina la aparitia
noului procuror, Toata lumea se ridica, iar judecatorul
parasi sala de judecata, apoi multimea aflata in sald se
indrepta spre holuri. Era inca devreme, iar o ceasca cu
cafea de la unul din automatele de pe hol era bine-
venita. lti umpleai tlmpui cu ceva. Jessica se simti cu-
prinsa de deprimare, in timp ce tinea in mina ceasca
mica de plastic, cu cafea aburinda, ce nu arata deloc
imbietor. Nu se putea gindi decit la nenorocita aceea de
femeie procuror si a cit de mult réu va face prezenta e,
cazului. i privi pe lan, dar el nu spuse nimic. lar Martin
disparuse pe undeva.

Le spusese sa nu discute despre caz pe hol, in
timpul pauzelor. Dintr-odata, era greu de gasit banalitati
despre care sa vorbesti, pentru a rupe tacerea. Asa ca
amindoi preferara sa ramina tacuti, stind unul linga altul,
cu privirea pe care o au refugiatii care asteapta sa so-
seasca trenul, dar care nu infeleg exact ce se intimpla
Cu ei.

- Mai vrei cafea?
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— Hm? Gindurile ei erau aiurea.

- Cafea. Mai vrei cafea? lan repeta intrebarea. Dar
ea clatina din cap, cu o slaba incercare de a zimbi. Nu-ti
face atit de multe griji, Jess. Totul va fi bine.

— Stiu. Cuvinte. Numai cuvinte. Fara nici un sens in
spatele lor. Nimic nu mai avea sens. Totul era confuz,
imposibil de inteles. Ce cautau ei acolo? De ce as-
teptau ca la niste funerali? Jessica strivi o figara pe
podeaua de marmura gi privi plafonul. Era frumos, dar
ea il detesta. Era prea incarcat. Prea minutios lucrat. i
amintea perfect de locul unde se afla. Primaria. Pro-
cesul. Isi aprinse o alta tigara.

— Abia ai stins una, Jess. Vocea lui era blinda si
trista. Stia si el ce se Intimpla.

— Hm? Ea il privi prin flacara brichetei,

- Nimic. Vrei s& mergem inapoi?

— Sigur. De ce nu? Incerca din nou un zimbet slab,
apoi indesa ceagca de plastic intr-o scrumierd mare din
metal, plina cu nisip.

Se intoarsera inapoi in sala de judecata, unul linga
altul, dar fara sa se atinga. lan merse incet spre masa
care il separa pe el gi pe Martin de toti ceilalti. Jessica il
urmari cu privirea, il vazu pe Martin notindu-si repede
ceva intr-o agenda lungéa si galbena. Avocatul perfect,
luminat de o raza de soare ce cadea peste podeaua de
marmura. Jessica privi pentru o clipa pata de fumina,
fara sa se gindeasca la nimic, dorindu-gi numai sa fie in
alté parte. Apoi, absenta, isi indrepta privirea spre locul
destinat procurorului.

Era acolo. Matilda Howard-Spencer, inaltd, slaba.
Totul la ea péarea ascutit. Avea un cap ingust, cu par
blond tuns scurt, miini lungi si subtiri ale céror degete
pareau sa acuze. Purta un costum sobru, de culoare gri
si o cAmasa gri din matase. Ochii pdreau sé se asorteze
perfect cu costumul. De un gri-albastru, cu o privire
extrem de taicasa. Avea picicare lungi, osoase. Singura
bijuterie pe care o purta era o verighetd groasa de aur.
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Era casatoritd cu judecatorul Spencer, al cérui nume il
adaugase numelui ei de fata si era teroarea biroului de
procuraturd. Specialitatea ei erau cazurile de viol. Nici
lan, nici Jessie nu gtiau asta, dar Martin stia si li veni sa
urie ¢cind o vazu intrind in sala de judecatad. Mal avusese
un caz in care se confruntase cu ea si nu cigtigase.
Clientul lui se sinucisese la noua zile dupa proces.
Probabil ca ar fi facut-o oricum, dar... Matilda, draga
Matilda. Tot ce gtiau lan si Jessica era ceea ce vedeau
si simteau.

lan vazu ¢ femeie care il facu sa devind nervos.
Jessie vazu o femeie sculptatd ih gheata si simti ceva
ce o umplu de fricd. Acum nu mai era un joc. Era un
rézboi adevarat. Numai felul in care aceasta femeie il
privi pe lan fi spuse acest lucru. il privi o dat fix, apoi
se uitd de parca vedea prin el, de parca nu era
persoana care sa merite sa fie Iuaté in seama. ii spuse
ceva repede lui Houghton, iar acesta dadu din.cap de
citeva .ori, apoi se ridica si pleca. Era foarte clar cine
detinea controlul. Jessica il injurd in gind pe barbatul cu
criza de apendicita. Femeia asta era exact persoana de
care nu aveau nevoie.

- Toatd lumea in picioare... Judecatorul isi relud
locul, iar atmosfera se umplu de tensiune. El manifesta
o placere evidenta faja de noua persoana care aparuse
intre timp si-i facu remarcatd prezenta printr-un salut
plin de respect. Nemaipomenit!

Matilda Howard-Spencer facu repede citeva remarci
prietenocase la adresa juratilor, la care toti parurd sa
raspunda. inspira incredere, la fel de mult cum inspira si
teama. Vocea si comportamentul ei exprimau autoritate.
Nu parea sa aiba mai mult de patruzeci si doi sau patru-
Zeci gi trei de ani. Parea o persoand pe care te puteai
baza, cineva céreia ii puteai incredinta o problema, pe
miinile careia te puteai lasa. Era o femeie ce pérea in
stare s& ducd un razboi, sd conducd o armata i, in
acelagi timp, sa aiba grija de lectiile de latind si algebra
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ale copiilor. Dar ea nu avea copii. Era casatorita de mai
putin de doi ani. Legea era iubitul ei. Sotul ei i era doar
prieten. Un barbat trecut mult de saizeci de ani.

Procesul Tncepu cu audierea unuia dintre martorii
neinteresanti. Medicul care se ocupase de caz igi ocu-
nd locul in boxa. Nu spuse nimic in defavoarea lui lan si
nimic in avantajul lui Margaret Burton. Mérturisi doar ca
0 examinase, ca existasera semne ale unor raporturi
sexuale, dar nimic mai mult. In ciuda insistentelor Matil-
dei Howard-Spencer el isi mentinu parerea ca nu erau
dovezi care sa ateste ca fusese folosita forta. Obiectia
lui Martin fatad de insistentele ei fu repede respinsa, dar
marturia doctorului fu atit de lipsitd de ,culoare”, incit
nu avu prea mare importanta. Jessicai, totul ii parea
exirem de plictisitor, astfel incit dupa o ora igi indrepta
atentia spre dungile rosii din nylon ale steagului. Il pri-
vea fix, in timp ce incerca sa uite unde se afla... cuvin-
tele curgeau la infinit... ,crima infama impotriva naturii”...
sodomie... viol... raporturi sexuale... rect... vagin... sper-
ma... era ca un ghid spre fantezie pentru un copil de
paisprezece ani. Toate acele cuvinte nemaipomenite pe
care le cautai in dictionar cind aveai paisprezece ani.
Acum avea ocazia sa-| auda pe fiecare in parte, rostit
clar si raspicat. Vagin. Procurorul parea sa tina in mod
spemal la acest cuvint. Si viol. il pronunta de parca era
scris cu majuscule.

Ziua se termina, in sf‘r§it si merserd acasa la fel de
tdcuti cum fusesera in tot cursul saptamlnu Era
epuizant numai sa te afli acolo, sa stai in fata ochilor
juratilor, ai celorlalii aflati in sata. lar femeia aceea bles-
temata era neobositd, parind sa analizeze fiecare cuvint
si gind al martorilor. Si Martin era atit de gentleman. Dar
ce mai conta? Daca vor putea radmine calmi si vor
aparea regulat la tribunal, in curind totul se va termina.
Curind... dar pérea ca de-abia incepuse. Mai erau atitea
de discutat. Nu vorbira aproape nimic in timpul cinei din
acea seara, iar Jessica adormi repede, in halatul de
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baie, inainte ca lan sa iasa de la dus. Fu foarte bine,
pentru ca lan era prea obosit pentru a spune ceva. Ce
era de spus?

in dimineata urmatoare ea se intinse somnoroasa in
magina si Zimbi obosit.

~ De ce zimbesti, Jess?

- Mi-a trecut prin minte ceva nebunesc. M-am gindit
cd e ca atunci cind mergeam amindoi sa lucram im-
preuna la New York. Arata ginditoare, dar el nu zimbi.

- Nu chiar.

~ Nu. Avem timp s& ne oprim pe drum pentru o
cafea? Nu avusesera timp pentru micul dejun si era
deja prea ftirziu.

— Cred ca ne vom multumi cu cafeaua de la auto-
mate, Jess. Nu vreau sa intirziem. Se pot folosi imediat
de asta si-mi pot revoca eliberarea pe cautiune. Dum-
nezeule! $i totul numai pentru o ceagca de cafea.

- Bine iubitule. 1i atinse ugor umarul si-si aprinse o
noua jlgara Singurul loc unde nu fuma era la tribunai.

Isi strecura mina sub bratul lui in timp ce urcau trep-
tele Primariei. Era o dimineata cind totul parea luminos,
stralucitor si nou, indiferent ce grozavii se vor intimpla in
viata ta. Parea ca Dumnezeu nu stia ce-i asteapia pe ei.
El continua sa deruleze sirul zilelor insorite si frumoase.

Ajunsera in holul din fata salii de judecata avind
doar trei minute libere la dispozitie, iar Jessica se in-
drepta repede spre automatul de cafea.

— Vrei si tu? El vru sa spunéd nu, dar dadu din cap
aprobator. Cit de mult réu §i mai putea face inimii iui st
ce importantd avea? Lua ceagca din mina ei care tre-
mura atit de tare, inclt aproape varsa cafeaua jos

~ lubito, ne va trebui un an sa ne refacern dupa
toata povestea asta.

— Te referi la tremuratul meut dragalag? Ei i r&spunse
cu un zimbet. .

— Pe-al meu & vazut? Intinsz o mind g amindol
izbenica in s,
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— Deformare profesionald, cred.

— Pentru un violator? Ea incerc& sa para neafectats,
dar nu reusi.

- Gata, lan, inceteaza. Cu asta, scurta lor conver-
satie se termina, iar Jessica observa agitatie in apro-
pierea unei usi pe care nu scria nimic. Oamenii veneau
si plecau. Patru barbati, o femeie, sunetul mai multor
voci, de parca venea cineva foarte important.

Agitatia ii atrase atentia lui Jessie, dar lan arata
ciudat, tinind capul inclinat intr-o parte, ascultind foarte
atent. Vru sa-| intrebe ce se intimpld, dar nu era siguré
cd putea. El parea atit de absorbit de sunetul acelor
voci. Apoi, 0 usa se trinti repede si o femeie imbracata
intr-o rochie albad dadu coltul. Jessica ramase cu gura
cascata. Era Margaret Burton.

Gura lui lan se deschise, apoi se inchise, dar nicj
unui din ei nu se migca. Jessica rdmase in picioare,
socata, simtind fiori reci, cu ochii atintiti asupra lui
Margaret Burton, care se opri brusc, se dadu un pas
inapoi, apoi ramase pe loc cu o expresie uimita cind i
vazu. Parea ca linistea se asternuse dintr-odata in
intreaga cladire gi ca ei erau singurii trei oameni care
ramasesera pe lume. Nimic nu se migca... cu exceptia
fetei lui Margaret Burton. incet, foarte incet, ca o masca
de ceara care se topeste la soare, pe fa;a ei aparu un
Zimbet incredibil. Era un rictus, un zimbet de victorie,
destinat doar ochilor lui lan. Jessica o privi ingrozita,
apoi, ca gi cum corpul ei nu mai avea nici un control,
facu un pas salbatic inainte si vru s-o0 loveascd pe
femeie cu pogeta pe care-o tinea strins in mina.

- De ce? De ce, la naiba, de ce? Fu un strigat de
durere pornit din inima Jessicai. Femeia se dadu un pas
inapoi, pérind speriata, de parca se trezise brusc
dintr-un vis, iar in ‘acelagi moment lan o prinse pe Jessie
de mina. Putea si se intimple ceva ingrozitor. In ochii ei
se citea dorinta de a ucide. lar acel strigat, ,De ce?”,
incd mai rdsuna ca un ecou pe holurile cladirii, cind
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Margaret Burton o lua la goana, lovind cu tocurile in
marmura de pe coridor, in timp ce Jessie suspina in
bratele lui lan.

Mai multi barbali aparura imediat alergind, apoi se
intoarsera cind ii vazura doar pe lan si pe Jessie stind
acolo. Nu se Intimplase nimic, decit o cearta intre doi
sofi, de pe urma céreia sotia izbucnise in plins, Dar
Martin auzise si el strigatele, in timp ce se indrepta spre
tribunal gi, fara sa stie exact de ce, urma glasul
instinctului si veni spre locul de unde se auzise galagia.
Apoi, cind o vazu pe Margaret Burton intrind repede pe
o usd din apropierea salii de judecata, stiu ca se
intimplase ceva. O gasi pe Jessie tremurind, asezata pe
0 banc3, iar lan incercind s-o linisteasca.

— A pétit ceva?

lan il privi aspru, dar nu raspunse nimic.

- Ce s-a intimpfat?

- Nimic. A... a avut loc o intilnire neagteptatd cu
flustra domnigoara Burton. ‘

— |-a facut ceva lui Jessie? Martin se ruga sa-i fi
facut, Ar fi fost cel mai bun lucru care se putea intimpla
pentru cazut lor,

— A Zimbit. Jessie se opri din suspinat pentru a
explica. '

— A Zimbit? Martin o privi derutat.

— Da. Precum cineva care tocmai a ucis pe altcineva
si e bucuros.

— Hai, Jess... lan incerca s-o linisteascd, dar stia ca
are dreptate. Exact asa aratase Margaret Burion, dar ei
fusesera singurii care o vazusera.

— $tii foarte bine cé aga a aratat. Incerca sa-i explice
lui Martin, dar el nu comenta nimic.

— Acum te simti bine? Ea dadu incet din cap si
respird adinc.

— Sint bine.

- Perfect. Pentru ca trebuie sa intram in sala de
judecata. Nu vreau sa intirziem.
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Jessica se ridica nelinigtita, iar amindoi barbatii o
privird ingrijorati. Respird din nou adinc si inchise ochii.
Ce dimineata cumplita!

- Jessie... ;

— Nu. Lasa-ma acum. Imi voi reveni. Stiuse ce avea
lan de gind sa-i spuna. Voia ca ea s se duci acasé.

Cind intrara in sala de judecata simii citeva capete
intoreindu- se si se intreba cine auzise strigatele ei cind
Margaret Burton aparuse pe hol. Imediat i fu clar cine
auzisé. Dupa ce facura citiva pasi in sala, il vazura pe
inspectorul Houghton stind in fata lor sfidator, cu o
.privire furioasa ce era indreptata catre Jessie.

—~ Daca mai faci o data asa ceva, te voi aresta, iar
eliberarea lui pe cautiune va fi revocata imediat. lan privi
disperat spre Jessica, dar Martin facu un pas inainte.

— Ce safaca, mai exact, inspectore?

— S-0 ameninte pe domnigoara Burton.

- Jessica, ai amenintat-o pe domnigoara Burton?
Martin o privi ca un tata, care isi intreaba copilul de
cinci ani daca a varsat in toaleta parfumul mamei.

- Nu. Am... am tipat.

- Ce-ai tipat? -

— Nu stiu.

— A spus ,de ce?” Asta-i tot ce-a spus, raspunse lan
inlocul el.

- Nu mi se pare ca 0 amenintare, inspectore.
Dumneavoastra? De fapt, strigdtul doamnei Clarke s-a
auzit pe tot holul, ceea ce m-a si atras in acel loc.

— Eu 1l consider o amenintare.

,Eu te consider un ticdlos”. Lui Jessie ii statea pe
virful limbii s&-i spuni asta.

~ De unde vin eu, inspectore, expresia ,de ce” e
consideratd o intrebare, nu o amenintare. In afard de
faptul ca aceasta intrebare a noastra va ameninta cu
ceva. Fara sa mai spuna ceva, Houghton se rasuci si se
intoarse la scaunul sdu de lingd Matiida Howard-Spen-
cer. Dar nu parea deloc multumit. Nici [an nu era. Jessie
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it simti tremurind linga ea.

— Am sa-i omor pe ticalosul asta inainte de termina-
rea procesului. Dar privirea de pe fata lui Martin ii facu
pe amindoi s inceteze. Era inspaimintatoare.

- Nu, la naiba, veti sta aici si veli arata ca Mister si
Miss Amerlca chiar daca veti simti cd muriti in fiecare

-clipa. Incepmd chiar de-acum. E clar? Pentru amindoi?
Jessica, ma refer si la tine. Zimbeste frumos, Zimbeste.
La naiba. Mai mult de-atit. la-o de brat, fan. Dumne-
zeule, asta ne mai lipseste, ca judecatorul sa creada ca
avem vreo problema. Nu avem. Nu inca. Nu uitati asta.
lar cu asta, se Indreptd spre masa din fata incaperii, cu
o privire solemna, dar nu ingrijorata. Zimbi in directia
procurorului si se agseza cu un aer binevoitor. Jessie Si
lan nu se descurcara la fel de bine, desi isi dadura
silinta. inca mai aveau de facut fatd marturiei lui Mar-
garet Burton. Dar, dupa acel Zimbet diabolic, ascultarea
cuvintelor rostite de ea nu fu atit de ingrozitoare cum se
temusera ei.

Ea spuse deja bine cunoscuta poveste pe care o
prezentase si la audierea preliminard. Rochia alba cu
care era imbracata ii dédea un aer exirem de pur gi o
facea sa arate ca o doamna. Parea atit de sericasa, iar
Jessica observa ca parul ei fusese vopsit intr-o nuanta
mai castanie, fatd de nuanta de rosu dinainte. Nu era
machiata vizibil, iar sinii ei mari fuseseri mascali cu
multd grija. Parea sa nu aiba nici o formad mai pro-
nuntata.

— Domnigoara Burton, vreti s& ne povestiti ce s-a
intimplat? Procurorul purta o rochie neagra extrem de
sobrd, ce contrasta perfect cu rochia alba a martorului.
Totul arata ca intr-un film melodramatic.

Recitatul care urma suna foarte familiar. La sfirsitul
povestirii, procurorul isi intreba clienta:

~ Vi s-a mai intimplat asa ceva vreodata pina
acum?

Martoru! isi cobori capul §i de-abia murmura un
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+Nu“. Cuvintul fu rostit atit de slab, incit Jessie Isi
infipse unghiile in palma. Era pentru prima oara in viata
ei cind ura pe cineva atit de tare. $i stind acoio, pri-
vind-o, ascultind-o, simfea ca vrea s-0 omoare pe fe-
meia aceea.

— Cum v-ati simtit dupa ce v-a lasat acolo, in hotelul
acela murdar? Oh, Doamne.

— Imi venea sa ma omor. Chiar m-am gindit la asta o
vreme. De aceea mi-a luat atit de mult timp pin& sa sun
la politie. Ce interpretare! Aproape ca-ti venea sa te
ridici si s-o ovationezi la scenad deschisa. Dar era
deparie de a fi amuzant. Jessie gtia cd Margaret Burton
i-a cistigat pe jurati cu teatrul pe care |-a jucat.

Ce mai putea Martin sa faca acum? Daca se va
comporta dur cu ea, juratii 1l vor url pentru asta. intre-
barile pe care i le va pune el vor semana cu traversarea
unui teren minat.

Dupa mai mult de o ora, Matilda Howard-Spencer isi
termina intrebarile si veni rindul lui Martin. Jessica simti
un nod in git, apoi imediat isi reveni. Voia sa fie alaturi
de lan. Simiea ca nu mai poate suporta. Dar trebuia sa
mai suporte. Se intreba cum se simte el, stind singur
acolo. Acuzatul. Violatorul. Jessica se cutremura.

— Domnigoara Burton, de ce i-ati Zimbit azi-dimineata
pe hol doamnei Clarke? Prima intrebare a Iui Martin
soca pe toatd lumea. chiar si pe Jessie. Juratii rama-
sera uimiti, in timp ce Houghton se incrunta si-i sopti
ceva procurorului. .

— l-am Zimbit?... eu... péi.. n-am zimbit... nu i-am
zimbit lui! Rosi si paru extrem de furioasa, neétaira-
minind nimic din aspectul virgin dinainte.

—'Atunci ce-ati facut?

- Am... nimic, la naiba... eu... adica... oh, nu stiu
ce-am facut... Aerul de virgina reaparu, insotit si de o
expresie neajutoratd. Am fost doar atit de socata sa-l
vad acolo, iar sofia [ui mi-a spus ceva urit. Ea...

— Ce v-a spus? Martin parea ugor amuzat, iar Jessie
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se intreba daca era cu adevarat. Era greu de spus cind
era vorba de el. isi didea seama de asta pe zi ce
trecea. Continuati, domnisoara Burton, fi spuse el. Nu
fiti timida. Spunetl ne ce v-a spus. Dar nu uvitati ca va
aflatl sub jurdmint. i Zimbi si lua un aer expectativ.

— Nu-mi amintesc ce mi-a spus.

— Nu? Pa&i, daca a fost o intilnire atit de zguduitoare,
nu va amintiji ce v-a spus?

- Ne opunem, domnule judecator! Matilda Howard-
Spencer se ridicase in picioare si parea enervata.
Foarte enervata.

‘- Se aproba.

— Bine. Dar inca o intrebare... este adevarat ¢a v-ali
uitat urit la domnul Clarke, de parca...

— Ne opunem! Vocea procurorului ar fi putut taia
otelul, dar Martin zimbi angelic. Obtinuse ceea ce
dorise.

- Se aproba.

— Imi pare rau, domnule judecéator, Dar era un in-
ceput bun. lar restul povestirii se derula in continuare.
Cum fusese degradata, umilita, folosita, violata. Cuvin-
tele ajunsesera sa fie aproape comice. La ce anume,
mai exact, v-ati asteptat din partea domnului Clarke?

— Ce vreti sa spuneti? Ea il privi urit, dar era
derutata.

— V-ati asteptat-sa va ceara in casatorie intr-o
camera de hotel sau sa scoatd un inel de logodna din
buzunar, sau... la ce v-afi asteptat?

— Nu stiu. Eu... el... am crezut ¢a a vrut doar sa bem
-ceva impreund. Oricum, era putin ametit.

- Vi s-a parut atragétor?

— Sigur ¢a nu.

— Atunci de ce ati vrut sa beti ceva impreuna cu
el?

— Pentru ca... oh, nu gtiu. L-am crezut un gentleman.
Paru incintatd de raspunsul ei, de parca prin asta
spusese totul.
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— Aha. Asta a fost, deci, hm? Un gentleman? V-ar
duce un gentleman intr-o camera de hotel de pe Market
Street?

— Nu.

— Domnul Clarke v-a dus la un hotel de pe Market
Street sau... dumneavoastra l-ati dus pe el? Ea rosi
furioasa, apoi isi ascunse fata in miini, murmura ceva ce
nimeni nu putu auzi, pina cind judecatorul it ceru sa
raspunda. ’

— Nu l-am dus nicaieri:

- Dar v- ap dus cu el. Desi nu vij s-a parut atraga-
tor. Ati vrut in mod deosebit s& beti ceva impreuna
cu el?

— Nu. .

— Atunci ce-ati vrut sa faceti? Intrebarea aproape ¢
o facu pe Jessie sa zimbeasca. Minunat!

— Am vrut... am vrut... sa fim prieteni.

— Prieteni? Martin paru si mai amuzat. Se facea
singura de ris.

— Nu, nu prieteni. Oh, nu stiu. Voiam s& ma intorc
inapol 1a serviciu.

— Atunci de ce ati acceptat sa mergeti si s& befi ceva
impreuna cu el?

— Nu gtiu.

- Erati excitata?

— Ne opunem! .

- Reformulati intrebarea, domnule Schwartz.

— De cit timp nu mai avuseserdti contact sexual,
domnigoara Burton?

- Trebuie sa raspund la aceasta intrebare, domnule
judecator? 1l privi rugatoare pe judecétor, dar el dadu
din cap aprobator.

— Da. Trebuie.

— Nu stiu.

— Dati-ne o idee. Martin era insistent.

— Nu gtiu. Vocea ej deveni stridenta.

— De mult timp? Nu atit de mult? O luna... doua
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[uni... 0 saptamina? Citeva zile?

— Nu. .

— Nu? Ce intelegeti prin nu? Martin incepu s& para
_nervos.

— Adica nu, nu de citeva zile.

— Atunci de cit timp? Raspundeti la intrebare.

— De citva timp. Judecatorul o privi, iar Martin se
apropie. Foarte bine, de mult timp, raspunse ea in cele
din urma. Poate de un an,

- Poate chiar mai mult?

-~ Poate.

- Ultima data a fost cu cineva mai speciai?

- Eu... nu-mi amintesc... eu... da! Aproape ca striga
cind. rosti ultimul cuvint.

— Cineva care v-a facut sa suferiti in vreun fel, dom-
nigsoara Burton? Cineva care nu v-a iubit atit de mult cit
aii fi meritat, cineva care... Vocea lui era blinda, incit ar fi
putut adormi si un copil, dar procurorul sari in picioare
si intrerupse vraja.

~ Ne opunem! Abia peste doud ore Martin isi ter-
mind intrebarile, iar Jessica se simtea de parca era gata
s se prabugeasca. Nu-si putea inchipui cum se simiea
Margaret Burton cind fu condusa, plingind, afara din
boxa. Fu insofitd de inspectorul Houghton, in timp ce
Matilda Howard-Spencer isi rearanja hirtiille. Jessica
avea impresia ¢a procurorul era interesat mai mult de
caz, decit de victima. ]

Judecatorul ceru 0 pauza si anuntad urmatoarea infa-
tisare pentru ziua de luni. Pentru o clipa, toti ramasera
amortiti in safa de judecata. Era doar ora prinzului, dar
Jessie ar fi vrut sa se urce in pat si s doarma un an
intreg. Nu fusese asa de obosita in toata viata ei. Si atit
de epuizata. lar lan parea ca imbatrinise cu cinci ani
fata de dimineata.

Cind iesira din sala de judecata, cu Martin in spatele
tor, Margaret Burton nu se zarea nicaieri. Fusese
condusa pe |a iesirea judecatorului, iar Martin banuia ca
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parasise cladirea printr-o iegire mai discreta, pentru a
evita o ntilnire ca aceea de dimineata. Avea senzatia c&
Houghton nu avea nici el prea multd incredere in ea si
nu voia sa aiba mai multd bataie de cap decit avusese
pind acum.

Cind iesira la lumina soarelui, Jessie avu impresia
ca n-0 mai vazuse de ani de zile. Vineri. Era vineri.
Sfirsitul unei saptamini ce paruse interminabild. Aveau
acum doud zile intregi la dispozitie. lar tot ce-si dorea
era sa mearga acasa si sa uite de cosmarul asta, unde
avea impresia ca vietile lor intrasera pe mina acestei
femei nebune. Era ca intr-o tragedie greceasca... iar
juratii puteau reprezenta corul antic.

- La ce te gindesti? lan era incd ingrijorat din cauza
ei dup4d iesirea avuta in acea dimineata. Acum, mai mult
ca niciodata. Procesul fusese extrem de dur.

— Nu stiu. Nu sint sigurd cd mai pot gindi. Cred ca
pluteam doar pe undeva.

— Ei bine, hai sa piutlm spre casa. Vrei? O conduse
incet spre masina, ii deschise usa, iar ea se simtii
mbatrinitd cu doua sute de ani cind urca induntru,
Volvo. Dar era un loc familiar, era acasad. Avea nevoie
acum de asta, mai mult decit de orice aliceva. Ar fi vrut
sa-gi scoata din suflet intreaga dimineata.

- Ce parere ai, iubitule? Il privi prin fumul de tigara in
timp ce el conducea incet spre casa.

— Ce vrei & spui? incerca s ocoleasca raspunsul la
intrebare.

— Vreau sa spun, cum crezi ¢a merge? Martin ti-a
spus ceva?

— Nu prea mutt.

Ea dadu din nou din cap. Martin nu spusese prea
multe la despartire, decit ca-i asteapta la el in birou
simbata.

- Dar cred c3 totul merge bine.

" Sigur ca mergea. Trebuia sa mearga.

-~ Si mie mi se pare la fel. Bine? Parea oribil. Dar
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trebuia sa fie bine. Nu-i aga?
= Imi piace stilul fui Martin.
— i mie.
Anmindoi continuau fnca sa creada ca vor cistiga, dar
incepeau sé realizeze pretul pe care aveau de platit.
Nu inbani, nu in masini, ¢i in carne, singe si suflete.

Vs



Capitolul 16

Simbata dimineata lan merse la biroul lut Martin pen-
tru a discuta despre declaratia lui de saptadmina viitoare.
Jessica ramase acasa cu o migrena. Martin veni dupa-
amiazd s-0 vada acasd, pentru a discuta despre de-
claratia ei.

Duminica dupd-amiaza i suna Astrid, in timp ce
amindoi stateau ametiti in fotolii si priveau filme vechi la
televizor.

- — Buna, copii. Ce ziceti de niste spaghetti la cina, la
mine acasa? Pentru prima oard Jessie fu extrem de
scurta cu prietena ei.

— |Imi pare rau, Astrid, dar nu putem.

- Oh, voi doit Ocupati, ocupati, ocupati. Am incercat
s te gasesc toatd saptamina, dar n-ai fost la magazin.

Rahat.

- Stiu. Am avut treabd acasa si 1l ajut pe fan... la
editarea cartii.

- Cred céa e ceva amuzant.

- Da. Intr-un fel. Dar vocea ei nu reusi $a taca min-
ciuna sa pard mai convingatoare. Te sun eu cindva,
saptamina viitoare. Mulfumim pentru inivtatie, i spuse
Jessie. Tsi trimisera SArutari si inchisera te[efonur iar
Jessica se minuna gindindu-se ¢a nimeni nu stia de
fapt ce |i se intimpla. Era de necrezut ca ziarele nu
pomeniserad inca nimic, dar realiza apoi ca ceea ce li se
intimpla lor nu era cu nimic iesit din comun. Existau
nenumarate cazuri ca al lor in fiecare zi. Pentru ei era
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ceva nou, dar nu gi pentru mass-media. Existau cazuri
mult mai siropoase decit al lor, de care s se pome-
neasca in ziare. Pentru Jessie ar fi insemnat distrugerea
intregii ei afaceri. Dar nu parea sa existe nici un pericol
in aceasta privinta. Pina acum nu apéruse nici un repre-
zentant al presei si nimeni din acest domeniu nu mani-
festase vreun pic de interes. Pentru asta puteau fi
recunoscatori. lar ea era. Martin promisese ca daca
vreun reporter isi va face ‘aparitia, el va suna la ziarul
respectiv gi-i'va ruga sa fie discreti. Era sigur ca ei vor
coopera cu el. O mai facusera §| inainte.

Lui Jessie i parea rdu ca fusese expedltrva cu
Astrid. N-o mai vazuserd de citva timp si nu se intil-
niserd nici cu alti prieteni in ultimele doua luni. Le-ar fi
fost greu sa se vada cu oricine. Le era din ce in ce mai
greu s3 se intilneasca si cu Astrid. Si i-ar fi fost imposibil
sd dea ochii cu fetele de la magazin in timpul acestei
sdptamini. Jessie nu-intentiona nici macar sa se apropie
de magazin. Se temea ca ii vor citi prea mult pe fata.
Pentru acelasi motiv lan se ferise de lumea exterioara,
din ziua cind fusese eliberat pe cautiune. Era fericit sa
se adinceasca doar in cartile sale. Personajele pe care
le inventase ii tineau companie.

Si in acelasi timp notele de platd continuau sa urce.
Zina desfacea zilnic corespondenta lui Jessie si majo-
ritatea erau note de plata, inclusiv a doua parte a
onorariului lui Harvey Green, pentru incd noua sute de
dolari. $i, difi nou, pentru nimic. Fusesera bani platii
wpentru orice eventualitate”... in cazul in care Margaret
Burton facea ceva ce nu trebuia sa faca, in cazul in care
aparea ceva nou... dar nimic nu aparu. Reusise sa nu
afle absolut nimic. Pind duminica seara, exact dupé ce-
Jessie vorbi cu Astrid.

Telefonul suna. Era Martin. El gi Green voiau sa vina
imediat la ei. It trezi pe lan si asteptard amindoi incordati
pind ce aparurd cei doi barbati. Mureau amindoi de
curiozitate sa vada ce aflase Green.
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Ceea ce el gasise era o fotografie. A sotului lui Mar-
garet Burton, din acea casatorie ce fusese atit de re-
pede anulata in urma cu aproape douazeci de ani. Ai fi
putut zice ca barbatul din fotografie era lan. inalt, biond,
cu ochi albastri si o fatd ce parea mereu zimbitoare.
Statea linga un MG. Era mult mai vechi decit Morgan-ul,
dar exista o mare asemanare intre masini, ca si intre
barbati. Daca te uitai in treacat, parea ci e lan linga
Morgan. Parul barbatului era mai scurt decit al lui lan,
fata putin mai prelungé masina era neagra, nu rosie...
daca priveai mai atent existau deosebiri, dar nu multe
Aveai un soc cind te uitai prima data Ia fotografie. It|
l[Amurea intreaga poveste. Acum aveau explicatia. lar
prima banuiald a Iui Martin fusese corecta. Trebula sa
fie vorba de o razbunare,

Toti patru stateau in living intr-o tacere_dephna.
Green facuse rost de fotografie de la o verigoard de-a
domnigoarei Burton, un fir pe care se hotarise sa-l ur-
meze in ultima instanta. Si care se dovedise a fi o idee
foarte buna.

Schwartz scoase un oftat de usurare si se |3s3 pe
spate in scaun.

— Ei bine, acum stim. Verigsoara va depune marturie?

- Spune ca va minti, Nu vrea sa fie implicata. Mi-a
spus ca Margaret Burton ar ucide-o daca ar marturisi.
Femeia, verigoara vreau sa spun, pare aproape inspai-
mintatd de ea. Spune ¢a e cea mai razbunatoare fiinta
pe care a vazut-o vreodata. O vei cita in instanta?

~ Nu, daca nu vrea sa marturiseasca.

— Ti-a spus de ce Margaret Burton a anulat casa-
toria?

Martin musca ginditor din capatul unui creion ¢ind
puse intrebarea, in timp ce lan si Jessica ascultau linig-
titi. lan mai {inea inca in mina fotografia, care il facea sa
fie extrem de nervos. Asemanarea era uimitoare.

— Maggie Burton n-a anulat casatoria. Sotul ei a
facut-o.
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Martin ridica o sprinceana.

- Oh? o

- Verigoara crede ca Margaret era gravida. e doar
© banuiala, continua Green. Tocmai terrMNaseiceul si
lucra la biroul tatalui acestui tip. Era o firma deavocati.
Hillman si Knowles, nici mai mult, nici Mal pitin. lan
ridica privirea, iar Martin fluiera. S-a mafitaicu fivl
lui Knowles, continud Green. Un pusti P& hime Jed
Knowles. El era atunci student la drept $I-8l petrecea
vacanta de vard in biroul tatalui sdu. E pustiul iin foto-
grafie. Green ficu un semn vag cu mina, dar fitografia
ramase tot in mina lui lan. Oricum, spuse € mai de-
parte, s-au casatorit in mare graba gi foarte dicret, la
sfirgitul verii. Tatal a avut mare grija ca NIMIC s nu fie
facut public. N-a existat nici un anunt @l ciatoriei,
nimic. Parintii fetei locuiau amindoi in Midwest, ia ca la
nunta n-a fost nimeni din partea ei, cu exCepliaacestei
verigoare, care nu e nici macar sigurd c2 Sotit au locuit
vreo clipd impreund. S-au casatorit doarl. dupa care,
singurul lucru pe care si-l aminteste e Ca_Margaret a
stat citeva saptamini {a spital. Crede ca 2 faclto com-
plicatie post-abortum sau poate a avut o $arcini proas-
ta, ceva in genul asta. Knowles a anulat imediat dupa
asta casatoria, iar Margaret a ramas fara s0}, fara ser-
viciu si poate, fara copil. A facut o depre$!® Nénoasa Si
a petrecut tref luni intr-o mandstire catolic@. A fost 88
verific acolo, dar totul s-a petrecut in urma Cu doispre-
zece ani, iar maicutele din acel ordin sint acumin Kan-
sas, Montreal, Boston si Dublin. Nu ave™ Qanntia ca
vom gasi ceva acte privitoare la acea perioada, iar daca
vom gési, maicutele oricum beneficiazd de un regim
privilegiat. o

- Ce s-a intimplat cu fiul lui Knowles? Al Verificat?

— Da. Green nu parea deloc multumit. S-2 casatorit
cu o fatd din inalta societate, cu mult tam-tam chiar de
Ziua Recunostintei din acel an. Au avut loC petreceri
care au precedat nunta, anunturi publice i toate
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ziarele. Anuntul din Chronicle spune cé erau logoditi de
mai bine de un an, ceea ce |lamureste de ce tata
Knowles n-a vrut sa facd publicad casatoria fiului lui cu
Margaret Burton.

— Ai vorbit cu Knowles?

Green dadu din cap cu tristete.

— El si sofia lui au murit intr-un accident de avion
saptesprezece. luni mai tirziu, Tatal a murit de un atac
de cord in vara asta, iar mama calatoreste in Europa,
nimeni nu stie exact pe unde.

- Grozav. Martin se incrunta si incepu sa muste din
nou capatul creionului. Ceva frati sau surori? intreba el.
Prietent care pot sti ce s-a intimplat? Oricine altcineva?

~ E un fir mort, Martin. Nu exista frati sau surori. Si
cine si- ar mai aminti acum, dintre prieteni, vreau sa
spun? Jed Knowles e mort de optsprezece ani. E al
naibii de mult timp.

- Mda. Al naibii de mult timp pentru a duce cu tine
dorinta de razbunare. Rahat. Avem intreaga explicatia,
dar nici - vovada. Nimic. .

- Cum adica nimic? Era prima oara cind lan vorbea
de cind vazuse fotografia. Ascultase cu atentie toata
conversatia celor doi barbati. Mie mi se pare ca avem
totul.

-~ Da. Martin isi freca incet ochii cu o mina, apoi i
deschise. Dar nimic ce putem folosi la tribunal. Totul e
doar o presupunere. Asta e. Ceea ce-am aflat e, fara
indoiala, adevarat. Este intreaga explicatie psihologica
a faptei lui Margaret Burton. Acum gtim de ce te-a acu-
zat de viol. Arali exact ca tindrul bogat care a |asat-o
insarcinata, care s-a casatorit cu ea si care probabil a
obligat-o sa fac& avort, apoi a pérasit-o si s-a casétorit,
citeva saptdmini mai tirziu, cu prietena lui din inalta so-
cietate, Domnisoara Burton [-a intilnit pe prinful fer-
mecator, care apoi a.profitat de ea. A facut-o sé devind
din nou Cenugéreasa. $i de atunci urmareste sa se
razbune pe ef. De doudzeci de ani. De aceea n-a incer-
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cat probabil sa te stoarcd de bani. Nu vrea bani. Vrea
sa se razbune. Probabil ca ar fi oblinut ceva bani daca
incerca. Banii sint lipsiti de importanta pentru unii. Jes-
sica fgi dadu ochii peste cap, dar lan ii faicu semn sa
tata. Problema e ca prefera sa te vada ajungind in
" Inchisoare, decit sa te stoarca de bani, continua el. In
mintea ei tu nu esti decit un alt Jed Knowles gi vei pléati
in tocul lui. Semeni cu el, inspaimintator de mult, masina
ta se aseamana cu a lui, probabil ¢d ai si vocea lui. lar
ea te-a zarit probabil la Enrico in urma cu citeva iuni.
Esti un obignuit al acelui local. E posibil sa fi pus totul a
cale de mai mult timp. Dar problema e, cum putem
dovedi la tribunal toate astea? Se intoarse din nou spre
Green. Egti sigur ca verisoara nu va depune marturie?

— Absolut sigur. Green era scurt si emfatic. Martin
clatina din cap.

- Minunat. De aceea, lan, nu putem dovedi nimic din
toate astea la tribunal. Pentru ca acest martor, in loc sa
te ajute, ar putea sa te distruga daca il citdm in proces.
In afard de asta, chiar daca ar accepta sa depuna
marturie, n-avem nici o dovada. Tot ce putem dovedi e
ca Margaret Burton s-a casatorit cu Knowles si ca
aceasta casétorie a fost anulata. Totul e purd banuial.
Nu e ceva ce s& se ia in considerare la tribunal, lan,
daca nu existd probe serioase. Acuzarea va distruge
intreaga noastrd teorie.in zece minute, dacd nu avem
alte dovezi. Tu si cu mine stim ce s-a intimplat, dar nu
vom putea dovedi niciodata juriului dacd nu vom gasi
pe cineva, care sa depuna marturie ca a fost insarcinata
cind s-a césatorit cu Knowles, ca a facut un avort, ca a
avut o depreSIe nervoasa, ca a fost auzitd de cineva
jurind ca se va razbuna. $| cum vei dovedi toate astea,
chiar daca verisoara accepta sa depuna marturie? Ceea
ce avem in momentul de fatd este, ma tem, adevarul
fara posibilitatea de a-l dovedi.

Jessica simti lacrimi fierbinti in ochi, in timp ce
asculta, iar lan era mai palid ¢ca niciodata. Era aproape
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pamintiu.

— Atunci, ce facem acum?

- Vom face ce putem in situatia asta si ne vom ruga.
O voi chema din nou pe Margaret Burton sa depuna
marturie $i vom vedea cit va recunoaste din aceastd
poveste. Si cit de mult vom fi |&sati s& dezvaluim. Dar,
lan, nu va fi cine stie ce. Nu te baza pe asta,

Green pleca citeva clipe mai tirziu, stringindu-i mina
fui Martin pe hol si clatinind din cap.

- Imi pare rau, spuse el.

Martin dadu la rindu! lui din cap si peste citeva

minute pleca si el.

Procesul continua luni dimineat3, iar Martin o chema
din nou pe Margaret Burton in box&. O intreba daca
fusese céasatoritad cu Jed Knowles. Ea raspunse afirma-
tiv. Cit timp? Doua luni si jumatate. Zece saptamini? Da,
zece saptdmini. E adevdrat cd s-a casatorit cu el din
cauza ca era insarcinatd? Categoric nu. A facut dupé
aceea o depresie nervoasa... Procurorul se opuse intre-
barii, dar judecatorul respinse obiectia. intrebarea fu pu-
si dln nou:-E adevarat ca a suferit o depresie nervoasa
dupé ce casatoria a fost anulata? Nu. Niciodata. E ade-
varat ca acuzatu! seamand izbitor de biné cu Jed
Knowles? Nu. Nu observase o asemanare. E adevarat
ca domnul Knowles s-a recasatorit imediat dupa... Pro-
curorul se opuse intrebarii. Obiectia fu aprobata, iar ju-
ratii sfatuiti s& nu tina cont de toate intrebarile puse pina
acum. Apoi fu avertizat Martin a8 nu mai puna intrebéri
nerelevante pentru cazul de fatad. Jessica observa ca
Margaret Burton era foarte palida, dar perfect echili-
brata. Poate chiar prea echilibratd. Se pomeni rugin-
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du-se ca femeia sa-si piarda controlul, sa faca o crizd in
fata judecétorului, sa tipe, sa urle si sa recunoasca fap-
tul ca a vrut sa-l distruga pe lan pentru ca seména cu
Jed Knowles. Dar Margaret Burton nu facu nimic din
toate astea. | se spuse ca e libera sa plece din boxa. lar
Jessica n-o mai vazu niciodata.

P

Tirziu, in acea dup&-amiaza, Martin il rugd pe lan sa
numeasca doi prieteni care pot depune marturie asupra
caracterului si moralitatii lui. lan fu de acord, dar ochii
Wi erau plini de disperare, iar Jessica simti ca moare
cind vazu acest lucru. De parca Margaret Burton cisti-
gase deja. Ea disparuse. Aruncase bomba si plecase,
lasindu-i cu o fotografie care tinea loc de explicatie.

lan detesta ca trebuia sa explice unor persoane
straine ce i se intimplase. In ultimii ani nu mai fusese atit
de apropiat de prietenii de odinioard. Avea nevoie sa
realizeze ceva, sa fie cineva, sa construiasca mai intii
ceva. Era satul de explicatiile care i se dadeau cind o
carte ii era respins&, era satul de agenti gi de rescrieri.
Asa ca incetase sa mai explice cuiva viata lui. Incetase
sa mai intineasca pe cineva. Timpul liber il petrecea cu
Jessie. Ea avea darul s& fie extrem de exclusivista, Nu-i
placea sa-| impartd cu alte persoane, atunci cind el
facea pauza de la scris.

in acea seara dadu telefon unui scriitor pe care-l
cunostea si unui coleg de liceu devenit agent de bursd
care se mutase si el in vestul tarii. Amindoi fura-gsocati la
auzul acuzatiilor gi parura dornici sa-1 ajute. Nici unul nu
finea foarte mult la Jessie, dar amindurora le paru rau
pentru ce l se intimplase. Scriitorul era de parere cé
Jessie voia prea mult de |a lan, cd era prea posesiva gi
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ca nu-i lasa suficient tirnP pentru scris. Colegul de liceu
o considerase intotdeauna pe Jessie prea incapatinata.
Nu era genul lor de fem¢€ie,

Dar amindoi facura impresie bun la tribunal. Scri-
itorul, imbracat intr-un €Ostum de tweed, declara ca nu
demult cistigase un préMiu gi publicase trei povestiri in
The New Yorker gi un rOMan. Era o persoana respecta-
bild. Si vorbi foarte bine in boxa. Colegul de liceu facu o
impresie la fel de placutd, dintr-un’alt unghi. Era un cap
de familie respectabil, din clasa mijlocie, il cunostea pe
lan ,de ani de zile". Amindoi facura tot ce putura dar
nu fu prea mult.

Marli dupa-amiaza judecatorul incheie sedinta mai
devreme, iar lan si Jessie merserd acasa s se relaxeze.

- Cum mai rezisti, iubito? Nu pot spune ci vreunul
din noi aratad prea bin® in ultimul timp. Zimbi trist si
deschise congelatorul. Vrej o bere?

- Deschide-mi una. Jessie isi aruncd pantofii din
picioare si se intinse. Dumnezeule, m-am saturat de
toata porcaria asta. Pare ca nu se mai termina si...
impresia ¢ n-am stat jOS gi n-am avut ocazia s3 vor-
besc cu tine de un an. Lua berea din mina lui gi merse
sé se intinda pe canapeéa, in afard de asta, m-am sa-
turat sa ma tot imbrac N haine decente. Era imbracata
intr-un deux-piéces urit de culocare maron, pe care-l
avea de pe vremea studeéntiei.

— D&-i dracului! imbraca-te miine in bikini. Merita si
juratii sa aiba la ce sa sé€ Uite.

- Stii, credeam ca procesul va fi mult mai-dramatic.
E ciudat cd pind acum Ny e,

- Cazul nu e deloc dramatic. E vorba de marturia ei
impotriva mea. Cine a viOlat pe cine si de ce, unde i in
ce scop. Deja, nu ma mai simt atit de stinjenit ca tu stai
acolo si asculti toate déClaratiile. Acum, cind Margaret
Burton nu mai trebuia s2 apara la tribunal, adauga el in
gind.

— Nici pe mine nu ma mai deranjeaza, numai ¢a imi
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vine sa rid de fiecare data cind cineva spune ,0 crima
infama impotriva naturii®. Pare atit de exagerat. Riserd
amindoi pentru prima card de mult timp. in timp ce se
relaxau in decorul atit de familiar al living-ului, procesul
parea ca o gluma proastd. O gluma proastad care nu-i
privea pe ei.

- Vrei sa mergem la un film, Jessie?

~ Stii ceva? Mi-ar face placere. Tensiunea incepuse
sd se risipeasca. Ajunsesera amindoi la concluzia ca
vor cistiga, chiar daca nu aveau o dovada solida ca
Margaret Burton era © nebuna care voia sa se razbune
pe un barbat ce murise in urma cu aproape douazeci
de ani. Si ce daca? lan era nevinovat, La urma urmei,
asta era adevarul. Vrei s-o luam pe Astrid qu noi,
iubitule? il intreba ea.

- Sigur. De ce nu? li zimbi i se apleca spre ea s-0
sarute. Dar n-o suna decit peste o jumatate de ora.
Jessie i raspunse cu un zZimbet gi-si plimba degetul
de-a lungul bratului lui.

Astrid fu incintatd de invitatie si toti trei mersera la
film si riserd pind le dadura lacrimile. Tocmai de asta
aveau nevoie Jessie gi lan.

— Incepusem sa cred ¢a nu va voi mai vedea
niciodatd. Au trecut atitea sa@ptamini! Ce-ati facut? Ati
lucrat tot timpul la carte? Amindoi dadura din cap apro-
bator, schimbara subiectul si mersera sa bea o cafea.

Seara fu placuta si le facu bine la tofi trei. Astrid era
bucuroasd acum, ca-i vazuse. fan si Jessica aratau
obositi, dar amindoi pareau din nou fericiti. Poate ca
problema pe care o avusesera, indiferent ce fusese, se
rezolvase.



210

Astrid le spuse c& fusese la boutique aproape in
fiecare zi, iar parada de moda repurtase succes. Kat-
suko facuse o treaba grozava. Astrid cumparase patru
sau cinci din lucrurile de la paradd, iar Jessie ii spuse
ca facuse o prostie.

- E ridicol. Nu mai cumpara nimic cind lipsesc. iti
pot face o reducere daca sint acolo. Ti le pot vinde la
pretul en-gros.

— E o nebunie, Jessica. De ce s&-mi vinzi lucrurile

mai ieftin? Poli profita si tu de bogatia mea! Isi ridica
miinile pe care straluceau numeroasele ei bijuterii si toti
trei izbuncnira in ris.
O condusera acasa cu Volvo-ul, iar ¢ind ea intreba
despre Morgan, Jessica i spuse ca motorul necesita.sa
stea mai muit timp la reparat. Toti fura de acord ca era
mare pacat.

— Ce seard nemaipomenita! Jessica se baga in pat

Zimbind, iar lan casca, dind din cap fericit. imi pare bine
ca am iesit din casa.

- Si mie.

Il scarpina pe spate si statura la taclale, fara sa
discute despre ceva anume. Era genul de sporovaiala
pe care o aveau intotdeauna seara inainte de culcare.
Discutarad in treacat despre film, despre Astrid, Jessie
descoperi 0 mica vinataie _pe piciorul lui gi-l intreba cum
si-o facuse, el i spuse sa nu- §i tunda parul niciodata.
Statura de vorba de parcd nimic neplacut nu li se
intimplase vreodata. Reusira chiar sa si doarma putin,
ceea ce era un lucru pozitiv, de vreme ce lan trebuia sa
depuna marturie n ziua urmatoare la tribunal.
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Audierea lui lan durd doua ore, Juralii parura puiin
mai interesati decit in zilele precedente, dar nu cu mult.
Abia in ultima jumatate de ora parura sa se fi trezit cu
adevarat din somn. Veni rindul Matildei Howard-Spen-
cer sd-i puna intrebari, Tnainta in fata lui lan, parlnd ca
se gindeste la altceva, in timp ce ochii tuturor, in special
ai lui lan, erau indreptati spre ea. Cind in cele din urma
se opri, exact in fata lui, Tsi Incrucisé bratele si-si inclina
capul intr-o parte.

— Sinteti din Est? intrebarea il surprinse, ca si expre-
sia pnetenoasa de pe fata ei.

— Da. Din New York.

— Unde aii facut liceul?

- La Yale. )

~ Buna scoala. li Zimbi, iar el i intoarse zimbetul. Am
incercat s& urmez acolo Facultatea de drept, dar ma
tem ca n:am reusit. Ea fusese la Stanford, dar el n-avea
de unde sa stie si se pomeni in impasul de a nu sti
daca sa-si exprime parerea de rau, sa taca sau sa- i
zimbeasca. Ati urmat vreo facultate? il intreba ea. Nu |
se adresa nici cu lan®, nici cu ,domnule Clarke®. li
vorbea de parca-| cunosgtea sau dorea sa-l cunoasca
mai indeaproape. Ca pe un partener interesant de cina,
la o serata placuta.

— Da. Mi-am luat master-ul.

- Unde? Isi lasa din nou capul intr-o parte, privindu-|
cu interes. Nu era deloc genul de intrebari pentru care il
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pregatise Martin, Erau intrebari mult mai ugoare.

— Am fost la Columbia. La Facultatea de ziaristica.

- Si apoi?

— Am lucrat in publicitate.

- La cine?

El numi o mare firma din New York.

— Ati avut vreo prietena in timpul facultafii? Aha,
incepeau sa apara intrebarile la care se asteptase, dar
ea inca parea extrem de amabila.

— Citeva.

— De exemplu?

— Fete carecare,

- De la facultdtile invecinate? Cine? Ne puteti da
citeva nume? Era ridicol. lan nu vedea care era motivul.

— Viveca Harreford. Maddie Whelan. Fifi Estabrook.
Oricum nu le cunostea. De ce intrebase?

— Estabrook? Ca la'Estabrook gi Lloyd? Sint cei mai
mari agenti de bursa de pe Wall Street, nu-i asa? I privi
multumitd, de parca el facuse un lucru minunat.

— Nu gtiam atunci. Remarca ei il facu sa se simta
stinjenit. Sigur ca fata facea parte din celebra familie
Estabrook, dar nu asta fusese motivul pentru care el se
intilnise de citeva ori cu Fifi.

— Si mi se pare ca Maddie Whelan provenea si ea
dintr-o familie celebrd. Ceva imi spune ca era o familie
importanta. Sa ne gindim, Whelan... oh, stiu, magazinui
universal din Phoenix, nu-i agsa? lan rogi, iar Matilda
Howard-Spencer ii zimbi angelic, parind sa se distreze
de cunostintele ei mondene.

— Nu-mi amintesc,

- Sigur ca va amintiti. Altcineva?

— Nu imi mai aduc aminte. Erau niste intrebari
ridicole, iar el nu intelegea unde bate ea, exceptind
faptul ca voia sa-si bata joc de el.

~ Bine. Cind ali cunoscut-o pe sotia dumnea-
voastra?

- Acum opt ani. La New York.,
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— Avea foarte multi bani, nu-i asa? Tonul ei parea
aproape jenat, de parca pusese o intrebare indiscreta. -

— Ne opunem! Martin era livid. $tia exact ce urma-
reste ea, indiferent daca lan isi dadea sau nu seama.
Dar si lan incepuse sa priceapa. Fusese atras intr-o
cursa.

- Se admite. Reformulati intrebarea.

— Imi pare rau, domnule judecator. Bine, am inteles
cd sotia dumneavoastrd are un boutique aici, in San
Francisco? Avea unul si la New York? -

— Nu. Cind am cunoscut-o era coordonatoare de
moda si stilista la agentia de publicitate la care lucram
eu.

—~ Facea asta ca sa se distreze? Acum se simii o
ugoara urma de rdutate in vocea ei.

— Nu. Pentru bani. lan incepea sa se enerveze.

~ Dar nu avea neaparatd nevoie sa lucreze, nu-i
asa?

- N-am intrebat-o.

- 3 nici acum nu are nevoie sa munceasca, nu-i
asa?

— Nu-mi... Privi spre Martin' pentru ajutor, dar nu
primi nimic.

- R&spundeti la intrebare. E nevoita s lucreze acum

sau venitul ei e de-ajuns ca sa se intreting, atit pe ea cit
si pe dumneavoastra §i sad duceti o viata foarte
luxoasa?
.~ Nu luxoasa, nu. Bumnezeule! Jessie gi Martin se
cutremurard amindoi. Ce rdaspuns! Dar intrebarile
veneau ca niste ghiulele de tun si nu era timp sa le
rumegi.

— Dar venitul ei e suficient pentru a va intretine pe
amindoi?

- Da. Era foarte palid acum. Si foarte furios.

— Dumneavoastra | lucrati?

— Da. Dar raspunse foarte ncet, iar ea zimbi.

- Imi pare rau, nu v-am auzit raspunsul. Lucrati?
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- Dal

- Aveti un Serviciu?

— Nu. Luc€rez acasa. Dar lucrez. Sint scriitor. Bietul,
bietul lan. Jessne ar fi vrut sa alerge la el si sa- ia in
brate. De cé Irebuia si treaca prin toate astea? Tica-
loasa!

- Vindeti Mult din ceea ce scrieli?

- Destul.

- Destul Pentru ce? Destul ca sa va intretineti de
unut singur?

— Nu in Momentul de fatd. Nu avea cum sa se
ascundi de €a. i

— Asta va face sa fiti furios? intrebarea fu rostita atit
de blind, ca © mingiiere. Femeia asta era o vipera.

— Nu, nUY ma face furios. E o realitate a vietii, in
momentul d€ fata. Jessica intelege.

— Dar dUMnNeavoastra o ngelati. In;elege si asta?

— Ne optnem!

~ Se resPinge!

" ~Inteleg® $i asta?

- Nu o insel,

~ Haide, haide. Singur pretindeti c& v-ati culcat de
bunavoie cU dommg;oara Burton. E ceva ce faceli in
mod obisnuit, in viata dumneavoastra?

— Nu.

— A fost P&ntru prima data?

Ochii ILJI @rau atintiti asupra genunchilor.

~ Nu-mi @mintesc.

~ Va aflafi sub juramint. Raspundeti la intrebare. Vo-
cea ei era @Menintatoare precum suieratul unei cobre.

- Nu.

~ Pottim?

~ Nu. NU & fost pentru prima oara.

— V3 ingelati des sotia?

— Nu.

— Cit de des?
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- — Nu stiu.

— Si de ce fel de femei va folosifi... din aceeagi cate-
gorie sociald cu a dumneavoastrd sau din alte categorii,
temei ,inferioare”, din clasele de jos, tirfe, fete sarace,
ce fel? ‘

— Ne opunem!

— Se respinge!

- Nu ma ,folosesc” de nimeni.

Inteleg Ati insela-o pe sotia dumneavoastra cu Fifi
Estabrook?

— N-am mai vazut-o de ani de zile. De zece, un-
sprezece ani. Nu eram casatorit cind ma intilneam cu
ea.

— Vreau sa spun, v-ati ingela sotia cu cineva ca ea
sau va culcati doar cu femei ieftine”, femei cu care n-afi
putea apdrea in lumea in care va invirtiti? Ar putea fi
jenant, la urma urmei. Ar fi mult mai simplu sa va jucati
¢t mai departe de casa.

— Da. Oh, Doamne. Nu, nu... Martin privea fix pe-
retele, incercind sa nu lase sa i se citeasca ceva pe
fata, iar Jessie simfi c& dezastru! era pe aproape.

Inteleg Deci, va culcati cu temei ,ieftine”, pentru a
fi cit mai departe de casa? Ali considerat-o ‘pe dom-
nigsoara Burton o femeie ,ieftind"?

—~ Nu. Dar asa o considerase, iar raspunsul lui fu
destul de slab.

— Totusi, nu era din clasa dumneavoastrd social,
nu-i aga?

- Nu stiu.

- Era?

- Nu.

— V-ati gindit ca va anunta la politie?

— Nu. Si.dupa o clipa isi ridica privirea plind de
panica si adauga: Nu avea nici un motiv s-o faca. Dar
era prea tirziu, Raul fusese facut.

Lui tan i se spuse ca poate pleca din boxa, cu
mentiunea ca s-ar putea ca procurorul sa doreasca sa-l
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cheme mai tirziu. Dar oricum il distrusese pind acum.
lan parasi boxa tacut si se ageza greoi linga Martin.
Cinci minute mai firziu judecatorul ceru o pauza.

Pardsira toli trei sala de judecatd, lan ciatinind din
cap si iesira in strada.

— Am incurcat-o.

Jessie nu-l vazuse niciodata aratind aga de rau.

— N-aveai ce face. Asta-i stilut ei. Femeia asta e dis-
trugatoare. Martin scoase un oftat si le zimbi slab. Dar
si juratii au vazut asta. Nici ei nu sint chiar atit de prosti.
Nu avea nici un rost s&-l faca pe lan sa se simta si mai
rau, dar Martin era cu adevarat ingrijorat. Povestea cu
ingelatul nu-t deranja atit de mult ca aceea referitoare la
conflictul dintre clasele sociale. O voi chema pe Jessica
in instanta in dupa-amiaza asta, spuse el. Cel putin in
felul asta, terminam odata.

- Da, ne va masacra pe amindoi in aceeasi zi. lan
arata obosit si infrint, iar Jessica parea incordata.

— Nu fi ticalos.

- Te consideri in stare sa-i faci fata? Tonutl lui lan era
sarcastic si amar.

- De ce nu?

— Iti spun eu de ce nu. Pentru ca daca esti hotarita
s-o infrunti, 1an va fi cel care va pierde, interveni repede
Martin. Trebuie sa fii cea mai biinda, cea mai dulce, cea
mai calma sotie din lume. Daca vii pregatitd sa o ataci,
te va sfisia in doud de prima datd. Am repetat toatad
saptamina lucrurile astea. $tii ce ai de facut. Jessica
dadu din cap, iar lan oftd. Martin repetase si pentru el
toate astea, dar femeia asta blestematad nu-i pusese
intrebarile la care se asteptase. Dumnezeu stie ce-o va
mai intreba gi pe Jessie! Al inteles? o intreba Martin.

- Bine. Jessica zimbi si se despartira de Martin linga
Primarie. Trebuia sa se intoarca la birou, iar ei hotarira
sd meargd acasa. Jessica voia sa aiba grija de lan,
Avea nevoie de aga ceva dupa o astfel de dimineata si
in felul acesta putea sa nu se gindeasca la ce va spune



217

dupa-amiaza.

Cind ajunsera acasa il obligd sa se intinda pe cana-
pea, apoi ii scoase pantofii, ii desfacu nodul cravatei
si-si plimba o mina prin parul lui. El statu acolo, intins,
citeva clipe, privind-o doar.

—Jess... Nu stia ce sa-i spuna, dar ea intelegea.

- Nu spune nimic. Stai doar intins §i relaxeaza-te.
Ma duc sd pregéatesc ceva de mincare. Pentru prima
datd el nu protesta. Era prea obosit pentru a mai face
altceva in afara de a sta intins.

Cind ea se intoarse cu un castron cu supa fierbinte
si o farfurie plind cu sandvisuri, el adormise. Avea 0
expresie epuizata si tragica. Acea expresie pe care o ai
cind ti-a murit cineva, cind un copil e foarte bolnav sau
cind afacerile au dat faliment. Ca atunci cind nu mai {ii
cont de nici un program si sosesti acasd cu hainele
sifonate, aratind foarte obosit si inspaimintat. Ea ramase
si-l privi pentru o clipd, simtind un val de miia in adincul
ei. De ce se simtea atit de protectoare fata de el? De ce
nu simiea ca nu mai poate suporta tot ce se intimpla?
De ce nu era furioasa? De ce nu aréta gi ea la fel ca el
acum? Aratase asa cind el fusese la inchisoare, dar
acum el era aici, acum 1l putea atinge, putea avea grija
de el. Restul nu conta. Era ingrozitor, dar era ceva ce
nu va dura la nesfirgit. Va lasa urme, il va umili, dar nu-l
va ucide. Si nu-l va lua de linga ea. Se aseza linga el si-i
puse mina in poala ei, stiind ¢a nimic nu-l va putea lua
vreodata de linga ea. Nici Margaret Burton, nici procu-
rorul, nici tribunalul, nici chiar inchisoarea. Margaret
Burton va dispéarea, Matilda Howard-Spencer va prelua
alt caz, la fel Martin si judecatorul, iar totul se va ter-
mina. Era doar o problema de a rezista amindoi pina
trecea furtuna. Avea nevoie prea disperata de lan, pen-
tru a lasa ceva, chiar propriile ei sentimente, sa puna in
pericol ceea ce aveau ei impreund. Nu se va infuria.
‘Nu-gi putea permite asta.

Simti o ugoara tristete cind privi afara spre golf si se
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gindi la tatal ei. El n-ar fi facut un astfel de lucru, n-ar fi
|dsat-0 pe mama ei sa treaca prin asa ceva. Si-ar fi
protejat sotia mai mult decit o proteja an pe ea. Dar asa
fusese tatal ei. lar lan era altfel. Comparatiile nu serveau
la nimic acum. il avea pe lan. Era foarte S|mplu Cerea
foarte mult de la el, aga ca trebuia si ea sa dea la fel de
mult. Era dispusa s-o faca. lar acum venise rindul ei sa
dea. '

Privindu-!, in timp ce dormea, se gindi ca seamana
cu un baietel obosit. li mingfie parul de pe frunte si
respird adinc, gindindu-se la dupa-amiaza care-i astep-
ta. Era rindul ei acum. $i nu avea de gind sa piarda.
Hotérise asta dupa dezastrul de dimineata. Vor trebui
sa cistige procesul. Asta era. Era o nebunie ca se ajun-
sese pina aici. Dar nu va merge mai departe. Pentru
Jessie fusese mult prea mult.

lan se trezi cu putin nainte de ora doud si privi
surprins.

— Am adormit?

- Nu. Ti-am dat una in cap cu pantoful si ai lesinat.

El ii Zimbi si césca.

— Mirogi grozav. Stiai ca fiecare obiect din imbra-
camintea ta iti pastreaza parfumul?

— Vrei putind supa? Zimbi la auzul complimentului.
El ii bagase pe amindoi intr-o teribila incurcatura, dar un
lucru era sigur. Ea il iubea extraordinar de mult. Nu
avea doar nevoie de el, ci il iubea. Era tlmpul sa se
termine totul.

- Dumnezeule, ce hotarita pari. Ce ai pus [a cale?

- N-am pus la cale nimic. Vrej supa? |l privi, in t:mp
ce tinea intr-o mina ceasca Limoges a mamei ei, iar in
cealaltd mina un polonic.

— Vai, ce elegant! El se ridica si-o saruta, privind ce
era pe tava. Stii ceva, Jessica, esti cea mai minunata
femeie pe care o cunosc. $i cea mai buna. Ar fi vrut sa-I
necajeascd gi sa-l intrebe daca era mai buni ca Fifi
Estabrook, dar nu indrdzni. Banuia ca ranile diminetii
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mai singerau inca.

— Pentru dumneavoastra, milord, tot ce e mai bun.
Turna cu grijd@ supa de sparanghel in cana si puse pe
farfurie doua sandvisuri cu fripturd de vita. Adusese si
salaté proaspata.

— Esti singura femeie pe care o cunosc, care poate
face ca nigte sandvisuri servite la prinz s pard masa
cea mai festiva. )

— Te iubesc doar. Isi puse un brat pe dupa gitul lui
si-l mugca usor de ureche, apoi se intinse si se ridica.

— Tu nu maninci?

— Am mincat deja. Mintea, dar n-ar fi putut minca
nimic ¢ind stia ca peste mai putin de o ora urma sa fie
chemata in box3, la tribunal. Isi privi ceasul si se in-
dreptd spre dormitor. Ma duc sa-mi refac machiajul,
spuse ea. Trebuie sa plecam in zece minute. El i facu
fericit cu mina, iar ea disparu in dormitor.

— Gata? lan intra in dormitor cinci minute mai tirziu,
stringindu-si nodul cravatei si privindu-si parul ciufulit in
oglinda. Sfinte Doamne, arat de parca am dormit toata
Ziua, spuse el.

- De fapt, dragul meu, asa ai i facut. lar ea era
multumitd. Scurta ord de somn 1 facuse foarte bine.
Timpul petrecut acasa le facuse bine amindureora.
Jessie se simiea mai puternica decit fusese vreodata in
ultimele saptamini, Margaret Burton nu le va face nici un
rau. Cum ar putea? Jessie se hotérise s-o ignore, s-0
lase fara pic de putere. lar lan péru cé simte renasterea
soliei sale.

— Stii ceva? Ma simt mai bine. Eram terminat dupa
dimineala de azi. Nu voia s3 se gindeasca prin ce va
trece Jessie in aceastd dupd-amiaza, desi parea
pregatitd pentru asta. Te schimbi?

— M-am gindit ca asta ar fi mai potrivitd. Era o rochie
foarte frumoasa si eleganta, genul de rochie pe care ar
fi imbracat-o intr-o vizitd. Era dintr-o- matase fina, de
culoare gri, cu mineci lungi, feminine, si un cordon din
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acelasi material. Croiala rochiei era lejera si, fara sa fie
moderna, exprlma foarte mula ,clasa”“. De vreme ce tot
ne-au etichetat ca provenim din clasa de sus, adauga
Jessica, nu vad de ce n-am arata ca atare. M-am sa-
turat atit de mult de fustele astea nenorocite de tweed,
incit cred ca@ am sa le ard pe treptele din fata casei in
ziua cind se va termina toata aceasta nebunie.

— Arati grozav.

—Sint prea eleganta?

- Esti perfecta.

- Bine. Se incalta cu niste pantofi negri, din piele de
ied, isi prinse cercei cu perle la urechi, isi lua geanta si
se indrepta spre dufap pentru a-si scoate haina neagra.
ian credea cu adevarat ca arata nemaipomenit Era atit
de mindru de ea, nu doar de cum arata, ci de cum
suporta toatad povestea asta.

Martin nu fu, totusi, la fel de incintat, cind intrara in
sala- de judecata. Observa haina neagra a Jessicai si
matasea gri ce lucea dedesubt. Era exact ceea ce nu
voia. Totul pe ea parea scump. Arata de parca isi
pusese in cap sa dovedeasca ca tot ceea ce insinuase
Matilda Howard-Spencer era adevarat. Dumnezeule! Ce
era in capul lor?

Acest aer nou, de incredere in sine, scotea in
evidenta iegatura existentd intre ei. Oricine isi dadea
seama de asta, de faptut cd amindoi formau o pereche,
ca nu erau doar lan si Jessie, ¢i un cuplu. Aproape ca-i
era frica sa te gindesti ce s-ar intimpla, daca-cineva ar
incerca s& rupa acea legatura. In cazul in care ar fi
pierdut.

Jessica parea extraordinar de calma, in timp ce se
indrepta spre boxa martorilor. Rochia gri se unduia in
jurul corpului ei, iar minecile ii atenuau putin statura
impunatoare. Depuse jurdmintul si-l privi o secunda pe
lan, inainte de a-si indrepta atentia spre Martin.

intrebarile. iui construira imaginea unui cuplu fidel si
a unei sotii care-gi respecta prea mult sotul pentru a se
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indoi vreo clipa de faptul ¢a el nu spune adevarul. Mar-
tin fu multumit de comportamentul calm gi demn al Jes-
sicai, iar cind igi incredintd martorul procurorului, fu
nevoit sa-si suprime un zimbet. |-ar fi facut placere sé le
vada pe aceste doud femei suflecindu-si minecile si fu-
gdrindu-se de jur-imprejurul camerei. Erau foarte potri-
vite. Sau, cel putin, asa spera el.

Cu Jessica, Matilda Howard-Spencer nu-gi pierdu
prea mul timpul.

— Spuneti-ne, doamna Clarke, erati constienta de
faptul ca sotul dumneavoastra v-a mai ingelat pina
acum?

- Indirect.

— Ce vreti sa spuneti prin asta? Procurorul © privi
derutat.

— Vreau sa spun ca am presupus ca exisia aceasta
posibilitate, dar gtiam ca nu este ceva serios. '

— Inteleg. Era vorba doar de niste aventuri treca-
toare? Incepea din nou s& adopte stilul folosit in cazul
lui lan. _

— Nu. Nu-i vorba de asa ceva. lan nu este un
neserios. Este foarte sensibil. Dar eu calatoresc destul
de mult. $i, ce se intimpla, se-ntimpla.

— Vi se intimpla si dumneavoastra in egalda masura?
Ochii procurorului straluceau din nou. Parcid voia si
spuna: ,Te-am prins!®

— Nu, nu mi se intimpla.

— V4 aflati sub jurdmint, doamné Clarke.

- Sint constienta de asta. Raspunsul este nu.

Femeia paru surprinsa.

- Dar nu va deranjeazd daca sotul dumneavoastrad
mai calca pe de laturi?

— Nu neapérat. Depinde de c1rcumstante Jessica
arita ca o adevirata doamnd, iar lan era extraordinar
de mindru de ea.

— lar in legdturd cu aceasta circumstanta, cea la
care ne referim acum, ce simtiti, doamna Ciarke’?

a0
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~ incredere. :

— Incredere? Femeia fu din nou luatd prin surprin-
dere, iar Martin se migca nervos in scaun. Cum puteti
avea incredere si despre ce anume?

— Am incredere ca adevarul despre aceasta proble-
ma va iesi la iveald gi ca sotul meu va fi achitat. Martin .
privi spre jurati. O placeau. Dar trebuiau s&-| placé si pe
lan. Si, mai mult de atit, trebuiau sa-l creada.

— Va admir optimismul. Dumneavoastra achitati cos-
tul acestui proces?

— Nu, nu in intregime. lan tresari aproape vizibil. Min-
tea, desi se afla sub juramint. Sotul meu a facut o inves-
titie foarte serioasd dupa ce si-a vindut ultima carte. A
lasat insa aceasta investitie in grija mea, iar acum am
hotérit s-o vindem pentru a acoperi cheftuielile procesu-
lui. Asa cé, nu pot spune ¢ eu suport aceste cheltuieli,
Bravo! Deci, se referise la Morgan! i spusese chiar
adevarul. Lui lan ii venea sa sard de la focul lui si s-0
stringa in brate.

-~ Considerati ca aveti o casnicie buna?

- Da.

— Foarte buna?

- Extraordinar de buna. Jessica zimbi.

— Dar sotul dumneavoastrd se culca si cu alte
femei?

- Posibil.

—~ V-a spus despre Margaret Burton?

- Nu.

— V-a spus despre vreuna din femeile cu care a avut
relatii?

— Nu. $i nu cred c-au fost foarte multe.

- L-ati incurajat sa se culce si cu alte femei?

= Nu.

- Dar, atita vreme cit erau doar nigte necunoscute
nu v-a pésat, nu-i aga? ‘

— Ne opunem! _

- Se admite. Martorul nu trebuie sa raspunda.

+



— imi pare rau, domnule judecator. Se intoarse din
nou spre Jessica. Sojul dumneavoastra a fost vreodata
violent?

— Nu.

~ Niciodata?

- Nu.

- Bea mutt?

— Nu.

- Se simte complexat in barbatia lui din cauza ca
dumneavoastra achitali notele de platad? Ce intrebare!

— Nu.

— 1l jubiti foarte mult?

- Da.

— I protejati? -

- Ce vrefi sa spuneti?

- Adica, il feriti de neplaceri?

- B1ne|nteles ag face orice pentru a-l feri de ne-
placeri. Sint sot|a lui.

Pe fata Matildei Howard-Spencer aparu un zimbet
satisfacut,

- Inclusiv sa mintiti la tribunal pentru a-1 proteja?

— Nu!

— Martorul este liber.

Matilda Howard-Spencer se intoarse si merse la lo-
cul ei, iar Jessica ramase cu gura cascatd in boxa.
Femeia asta ticaloasa cistigase si de aceasta data.

% .
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A doua zi dimineata, toti isi ocuparé locurile pentru &
asculta rechizitoriul celor doi avocati in fata juriului. lan
si Jessie fura mullumiti de pledoaria lui Martin si de
stilul cu care se adresa juriului. Avurd impresia ca el
reusise sa creeze un val de simpatie in favoarea apa-
rarii. Parea ca detine intreaga situatie sub control. Apoi
se ridica Matiida Howard-Spencer si tinu un discurs dia-
bolic. Zugravi imaginea unei femei nedreptatite, care
muncea din greu gi ducea o existenta curata, Meggie
Burton. Sustinu de asemenea cu fervoare ¢a barbati de
genul lui lan Clarke n-ar trebui |asati sa profite de cine
poftesc, sa se foloseasca de spatele bietelor femei si sa
se intoarca acasa, la sotiile lor care-i intretin, care ,ar
face orice ca sa-i protejeze”, dupd cum se exprimase
Jessie. Martin obiecta la auzul acestei formulari, iar
obiectia {ui fu admisa. Explica mai tirziu ca i se intimpla
destul de rar sa fie nevoit s se opuna discursului de
incheiere al unui procuror, dar cd aceasta femeie parea
sa scoata flacari numai cind_ii pronunta numele lui lan.
Jessie inca mai spumega de furie, ¢ind sedinta se intre-
rupse pentru pauza de prinz.

— Ai auzit ce-a spus nemernica? Vorbi tare si stri-
dent, iar Martin si lan isi atintird amindoi privirea asupra
ei.

— Vorbeste mai incet, Jess, o ruga lan. Nu ajuta la
nimic daca se lua la cearta cu cineva tocmai acum, mai
ales cu vreunul din membrii juriului care treceau pe
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linga ei in acel moment, indreptindu-se spre masa de
prinz. lan vazuse pe doi dintre ei uitindu-se la Jess ¢ind
incepuse sa vorbeasca.

— Putin imi pasa. Femeia asta...

- Taci din gurd. Igi puse bratul in jurul ei si o strinse
usor. Gura mare, ii gopti el. Dar oricum te iubesc. Ea
oftd cu putere, iar apoi zimbi.

— La naiba, ;m-a scos din sérite.

- Si pe mine. Acum, hai s-o0 uitam citeva clipe pe
nenorocita asta si s& mergem s& mincdm undeva,
- Ne-am infeles? Nu mai vorbim despre proces, bine?

— Bine. Dar raspunse imbufnat, in timp ce mergeau
de-a lungul holului,

-~ Nu ,bine”, Vreau sa-mi promiti solemn. Nu vreau
sa-mi stric prinzul din cauza asta. Incearcad si te gin-
desti ca facem parte din juriu $i nu putem discuta de-
spre asta.

— Chiar crezi c& tin cont de asta? El dadu indiferent
din umeri si 0 trase de-o suvitad de par.

— Nu-mi pasa ce fac. Spune-mi doar daca imi promiti
sau nu ce te- am rugat. Nu mai vorbim despre proces.
Ai inteles? \

— Am inteles. Iti promit. Pisalogule!

— Asta sint. Sotui tau, unic §i pisalog. Parea foarte
nervos in timp ce coborau scarile pentru a iesi in stradé,
totusi, surprinzator de bine dispus.

Mersera acasa pentru a minca de prinz, iar Jessie
arunca o privire prin corespondenta, in timp ce lan frun-
zari Publishers Weekly, iar apoi se apuca sa citeasca
Ziarul peste sandvisurile pregatite de Jessie.

- Esti o companie grozava astazi. Ea musca dintr-un
sandvis turcesc si impunse cu degetul in mijlocul foii de
Ziar pe care-o citea el.

- Hm?

- Am spus ca ii s-a deschis fermoarul.

— Ce? lan privi in jos, apoi se strimba. Oh, pentru
numele lui Dumnezeu!
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- Vorbeste cu mine, fa naiba! Ma simt singura!

- Citesc ziarul cinci minute si tu te simii singura?

— Da. Vrei nigte vin?

— Nu. Avem Coca-Cola?

— Ma duc sa vad. Merse sa vada, iar el continua sa
citeascd ziarul cind ea se intoarse cu doza rece de
Cola. Uite ce-i...

— Ssst... li facu nervos semn cu rglna sa taca si
continua sa citeasca. Era ceva ciudat in expresia fetei,
in privirea din ochi, in timp ce citea. Parea socat.

- Ces-a Tntimplat? El nu-i raspunse, termina de citit
articolul si in cele din urma isi ridica privirea, avind o
expresie de om infrint.

- Citeste asta. ii arata primele patru coloane de pe
pagina a doua, iar inima lui Jessie se strinse cind citi
titlul: Vioful... e timpul sd fim duri. In articol era vorba
despre o sedinta a departamentului de criminalistica al
Ministerului de Justitie care avusese loc cu 0 zi in urma
si la care se discutase despre pedepsele care se da-
deau In mod normal pentru cazurile de viol. Articolul
spunea ca ar fi bine s& se dea pedepse mai dure, 83 nu
se mai practice condamnarea cu suspendarea pedep-
sei. Articolul parea sa sugereze ¢a oricine ar fi acuzat
de viol sa fie condamnat fara sa mai fie prea mult cer-
cetat. Jessie lasa ziarul jos si-l privi pe lan. Era un ade-
varat ghinion ca asa ceva sa apara in ziar exact in ziua
in care juriul urma sa delibereze.

— Crezi ca va avea vreun efect, l[an? Judecatorul le-a
spus sa nu fie influentati de...

- Oh, Jessica, astea sint prostii! Daca eu iti spun
ceva gi altcineva iti spune sd nu ma asculti, tu vei auzi
ce-ti spun eu sau nu? iti vei aminti sau nu? Sint si ei
doar nigte simpli oameni, pentru numele lui Dumnezeu.
Sigur ca sint influentali de ceea ce aud. Si tu esti la fel,
si eu, si judecatorul. Isi trecu o mind prin par si dadu
farfuria cu mincare la o parte. Jessica impaturi ziarul si-l
arunca pe dulap.
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~ Bine. Poate ca vor citi ziarul azi, poate nu. Noi nu
putem face absolut nimic. Aga ca, de ce sa nu ne pre-
facem cd n-am citit, dragul meu? Sa uitdm. Putem incer-
ca sa facem asta? Tu ai fost cel care m-ai pus sadi
promit ca nu discutdm despre proces, ai uitat? li zimbi
usor. Ochii lui aveau culoarea safirului, intunecali si
nelinistiti.

— Da, dar Jessie... pentru numele lui Dumnezeu...
bine. Ai dreptate. Imi pare rau. Dar masa decurse in
stare de tensiune si nici unu! nu-si termind de mincat
sandvisurile.

Facurda drumul Tnapoi spre Primarie fara sé vor-
beasca, iar Jessica auzi ecoul zgomotului facut de
tocurile ei ce loveau podeaua de marmura de pe holuri
in timp ce mergeau. Inima ei parea sa bata cu aceeasi
putere si in acelasi ritm, ca dangatul unui clopot.
~Judecatorul se adresa juriului mai putin de jumatate
de ord, apoi acestia iesira din sald pentru a delibera in
liniste intr-o incapere situata de cealalta parte a holului,
in imp ce un gardian rdmase sa pazeasca la uga.

— §i acum, domnilor? Martin si lan venird linga
Jessie,

— Acum asteptdm. Judecatorul va amina sedinta
" daca juriul nu ajunge la o decizie pind'la ora cinci. $i
totul se va relua miine.

~ Asta-i tot? intreba Jessie surprinsa.

- Da, asta-i tot. Ce ciudat! Totul se terminase.
Aproape. Toatd acea plictiseala, amestecata cu incor-
dare si cu tensiune, care devenise de fapt o drama. Si
deodata, totul se terminase. Cele doua tabere isi ex-
pusesera punctele de vedere, judecéatorul finuse un mic
discurs juriului, juratii plecasera si se incuiasera intr-o
camera unde discutau, stabileau un verdict, dupa care
toata lumea pleca acasd si procesul se termina. Era
oarecum ciudat. Ca un joc. Sau un dans. Totul era
extrem de bine organizat. Precum un ritual. Ritualul unui
trib. Gindul acesta o facu sa-i vind sa rida, dar lan si
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Martin pareau atit de seriosi. fi Zimbi sotului ei, iar
avocatul lor o privi cu ochi ingrijorati. Ea pur si simplu
nu Tntelegea $i era sigur ca nici lan nu intelege. Poate
ca era mai bine asa. ~

— Ce crezi, Martin? lan se mtoarse spre el, dar
Martin avu senzatla ca intrebase mai mult de dragul fui
Jessie, decit pentru el.

- Nu gtiu. Ai vazut ziarele de dimineata? Fata Iui lan
se posomori imediat.

— Da. La prinz. Asta nu ne e de nici un ajutor nu-i
asa?

Avocatul clatind din cap.

— Ei bine, cel putin ne-am prezentat onorabi.

- Ne-am fi prezentat si mai onorabil daca Green
descoperea niste dovezi concrete despre Burton gi Jed
Knowles. Sint convins ca asta a fost de fapt mobilul ei.
Martin scutura furios din cap, iar lan il batu pe umar.

- Ea va veni c¢ind se va pronunta verdictul? intreba
Jessie curioasa.

— Nu. Nu va mai aparea la tribunal.

— Tirfal Era un cuvint urit, pe care insa il spuse din
adincul sufletutui,

— Jessie! lan vru s-0 faca sa tacd, dar ea nu mai
putea fi oprita.

— Ce-i? Ne-a distrus vietile, ne-a adus practic in pra-
gul falimentului, ca s& nu mai vorbim de nervii nostri, iar
acum pleaca si dispare. Ce-ai vrea sa simt fatd de ea?
Recunostinia®?

- Nu dar n-are rost...

- De ce nu? Jessie incepucm dir nou 88 umbeasca
tare, jar lari stia cit era de nervoaséd. Marlin, n-0 putem
da in judecata dupa ce cigtigam nrocesyt?

- Da, cred ¢d da, dar ce vei obling de la ez? N-are
nimis.

- Aturci, s& dam in juJPLfU glaiu Nu se gindize
pind acum ‘2 asta

- Uite ce- de o nu v-ai duce erindai s& va pim-
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batf putin prin hol? il privi pe lan cu subinteles, iar lan
dadu din cap. S-ar putea sa mai dureze pina ce ]urlul sa
vina. Stati numai pe-aproape. Nu parae‘,l;l cladirea. Jes-
sie dadu din cap i se ridica cautind mina Iui lan. Martin
i lasd sa plece gi se intoarse la masa lui. Era inspaéi-
mintator felul in care Jessica nu voia sd accepte posi-
bilitatea ca ar putea pierde.

- As vrea sa putem merge sa bem ceva. Jessie iegi
incet pe hol si se sprijini de un perete, in timp ce lan
aprinse cite o tigard pentru amindci. Picioarele fi tre-
murau §i se intreba cit timp va mai putea juca rolul lui
Madame Cool. Ar fi vrut sa se intinda pe jos gi sa-i
stringd@ genunchii lui lan. Trebuia ca totul sa se termine
cu bine. Trebuia... trebuia... ar fl vrut sé bata la usa
camerei in care se afla juriul...

— Se va termina n curind, Jessie. incearcd sa mai
rezisti putin.

- Da. Ea i zZimbi cu jumatate de gura si-l [ud de bra,
in timp ce mergeau pe coridor.

Rémasera mult timp tacuti, iar Jessie isi lasa mintea
54 ratdceasca la intimplare, in timp ce fuma si mergea,
tinindu-i bratul ui lan. Durd aproape o ora, dar creierul
ei inceta in cele din urma sa se mai framinte, probabil
din cauza oboselii. Se simtea singura, epuizata si trista,
dar nu mai simiea ¢a se indreapta spre o directie gre--
sita. Era totusi ceva.

Hotari sa sune ia boutique pentru a vedea cum

- merg lucrurile acolo. Era un moment nepotrivit pentru a
suna, dar simti dintr-odatd nevoia sd vina in contact cu
ceva ce-i era familiar, s& stie ca lumea nu se rezuma
doar la un coridor nesfirsit, pe care ea si lan erau
condarnnati sa mearga, sa-si traiasca viaja, intr-o liniste
inspdimir -taloare fi I|psmau fetele oamen:'or

Fetele §i spusera ce se intimpiase in ultimu! timp, iar
ea se simti mai bine. Era ca atunci cind mersesera la
film cu Astrid. Normalitate. Atenua proportiile a ceea ce
li se intimpla, facind-o sa suporte mai usor.
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Pina la ora patru lan reusi si el s& se relaxeze, Ince-
purd sa joace jocuri de cuvinte. La patru si jumatate
incepura sa spuna glume vechi.

Apoit 1l vazurd pe Martin facindu-le nerabdator semn
s vina la capatul celdlalt al coridorului. Glumele ince-
tara dintr-odata. lan se ridicd primul si privi fata Jessicai.
Ea era palidd si se simti cuprinsa de disperare. Sosise
momentul. Se terminase cu jocurile care i ficeau sa
creadd cd nu se va intimpla niciodata... se intimpla
acum. Oh, Doamne... nu!

- Jessie, nu intra in panica! Vedea asta dupa expre-
sia fefei ei. O |lud in brate si o tinu cit putu de strins. Te
lubesc. Asta-i tot ce conteaza. Te iubesc. Trebuie sa stii
asta gi s& mai stii ca& nimic nu va schimba acest lucru.
Trebuie sa gtii ca te simii bine si cad aga te vei simti
intotdeauna. Ai priceput? Ea dadu din cap, dar barbia i
tremura. Te simti bine. Si eu te iubesc, adauga el.

— Te simii bine si tu te jubesti... adica pe mine...
Rise, un ris amestecat cu plins, iar el o strinse din nou.

— Te simti bine, prostuto. Nu eu ma simt bine.

~Tunute simti bine? Acum ii era mai bine. intotdea-
una ii era cind el o tinea n brate.

-~ Totul va fi bine, spuse el ‘Acum, hai s mergem.

- Te iubesc, dragul meu. Ag vrea sa stii cit de mult
te iubesc. Ochii i se umplura de lacrimi in timp_ce mer-
gea repede alaturi de el, incercind sa| spuna atit de
multe intr-un tlmp atit de- scurt

— Esti aici. Asta imi spune totul. Acum inceteaza sa
te mai comporli atit de dramatic si sterge-ti rimelul de
pe fatd. Ea chicoti din nou si-si trecu mina peste fata.
Cind fsi privi mina vézu ca era plinad de dungi negre.

~ Trebuie sa arat ingrozitor,

— Arali minunat.

Si atunci ajunsera acolo. La uga salii de judecaté.

- OK? Ei o privi lung si pétrunzétor in timp ce
stateau in usd, fatd in fatd. Gardianut ii privi, apOl |§|
intoarse capul.
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- 0.K. Ea d&adu repede din cap, apoi isi zimbira.

Intrard in sala de judecatd, iar membrii juriului erau
deja agezati la locurile lor. Judecétorul era si el la masa
- lui. Acuzatului i se ceru sa se ridice, iar Jessica aproape
ca se ridica si ea impreuna cu el. I§| repeta fara incetare
in gind: ,0.K.. O.K.. O.K..." Degetele i se infipsera in
scaunul pe care statea si inchise ochii, asteptind. Va fi
0.K.,, numai ca asteptarea era cumplitd. Se gindi ca e
ca atunci ¢ind astepti sa-i extragd un glont din brat. Nu
te va ucide, dar era ingrozitor de greu de suportat.

Pregedintelui juriului i se ceru sa citeasca verdictul,
iar ea fisi finu respiratia, dorindu-si sa fi putut sta alaturi
de lan. Asta era.

- Ce verdict a hotarit juriul pentru acuzarea de
sodomie si crim& infama 1mpotr|va naturii? Incepusera
s3 citeasca ultimele acuzatii pina ajunsera la prima... far
ea astepta.

- Vinovat, domnule judecator. Ochii ei se deschisera
si-l vézu pe lan tresarind, de parca virful unui bici il
lovise peste fatd. Dar nu se intoarse s-0 priveasca.

- lar pentru acuzarea de contact sexual oral fortat?

— Vinovat, domnule judecator.

— Si pentru acuzarea de viol?

— Vinovat, domnule judecator.

Jessica ramase acolo, impietrita. lan nu se misca.

Martin o privi, iar ea simti lacrimile incepind sa-i
curgd pe obraji, in timp ce juriul parasea sala. lan se
agezase acum, iar ea se indreptd spre el. Cind ajunse in
fata lui vazu ca privea in gol. Nu gési nimic sa-i spuna.
Vazu doar doua lacrimi curgindu-i pe fata spre barbie.
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- N-am facut-o, Jessie. Putin imi pasa de rest, dar
trebuie s3 stii c& n-am facut-o. N-am violat-o.

— Stiu. Raspunsu! €i fu o soapts, iar ea se agati cu
Putere de mina lui, In tiMp ce procurorul ceru taios ca
acuzatul s3 fie lugt In custodie, pina la stabilirea sen-
tintei. L

‘Totul se termin in cINCi minute. Venira si-l luara, iar
Jessica rdmase singura In sala de judecat, avindu-i ca
unic sprijin pe Martin. Era singura pe lume, sprijinin-
du-se doar pe un barbat pe care de-abia il cunostea.
lan nu mai era. Ea NU Mai era. Totul se terminase. Era
Ca si cum cineva [uase Un ciocan si izbise in viata ei,
sfarimind-o in mii de bucali. lar ea nu-gi putea da seama
care erau bucitile de 0glinda si care de sticla, care era
lan si care era Jegs'e.

Nu se putea mi$ca, NU putea vorbi, respira cu greu,
far Martin o conguse Incet, cu grija, afara din sala de
judecata. Aceasta femeie inalta, cu un aspect atit de
sdnitos, devenise dintr-o_daté O neputincioasd. Era de
parca dintr-odats NU Mai avea resurse interioare care
s-0 ajute sa traiascd, de parca intreaga ei fiinta se dez-
integrase. Ochii i erau alintiti asupra usii pe care lan
disparuse, ca si cuMm daca se uita intens il putea face sa
apara din nou. Martin n-avea nici cea mai mici idee
cum sa se poarte Cu €. Nu ramasese niciodata singur
cu un client aflat intr-o astfel de stare. Se intreba daca
ar trebui sa-si ¢heme sec.etara sau sotia. Sala de
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judecata se golise, cu exceptia gardianului care agtepta
s-0 incuie. Judecatorul o privise pe Jessie plin de regret
cind parasise sala, dar ea nu observase. Nu- vdzuse
nici pe Houghton plecind, la putin timp dupé lan. Poate
ca fusese mai bine. Nu auzea decit ecoul unui singur
cuvint, care-i r&suna continuu in cap. Vinovat... vino-
vat... vinovat...

~ Jessie, te duc acasa. O lud ugor de brat si o
conduse afara din sald, recunoscator ca ea 1l urmeaza.
Nu era pe deplin sigur ca ea stia cine este el sau unde
mergeau, dar era bucuros ¢é nu i se opunea. Dar deo-
data ea se opri si-l privi absenta.

— Nu, eu... voi sta si-l voi astepta pe lan aici. Eu... eu
vreau... am nevoie de lan. Ramase linga avocatul de
virsta mijlocie si incepu sa plingd ca un copil, ascun-
Zindu-si fata in miini. Martin Schwartz © asezd pe un
scaun din hol, Ti intinse o batista si o batu parinteste pe
umar. Ea tinea in miini portmoneul, ceasul si cheile de
la masgina ale lui lan, ca pe 6 comoara ce-i fusese lasata
in grija. lan plecase cu buzunarele goale si cu ochii
umezi. Cu céatuge la miini.

— Ce... ce... vor face... cu el acum? De-abia reusea
sa vorbeasca, bilbiindu-se printre lacrimi. Poate... poate
veni acasa? Martin realizd ca era prea aproape de o
criza de isterie pentru a i se putea spune adevarul.

— Hai mai intii sa te duc acasa. Apoi, vreau sa merg
sa-1 vad pe lan. Crezu cé spunindu-i acest lucru o va
linisti, dar nu facu decit s-o intarite mai tare.

- Si eu. Vreau sa-| vad si eu pe lan,

- Nu in seara asta, Jessica. Acum mergem acasa.
Asta era tonul pe. care trebuia acum sa-i adopte cu ea.
Jessie se ridica in picioare, il lua de bra; si-l urma afara
din cladire. Mergea fingd el de parca era o papusa
mecanica.

— Martin?

- Da? Erau acum afard, in aerul proaspat, iar ea
respira adinc.
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— Putem face re... recurs? Era mai calma decit
induntru. Parea sa pluteasca in afara realitatii, pentru ca
apoi sa revina, dar stia totusi ce se intimpla.

— Vom discuta despre asta.

- Acum. Vreau sa vorbim acum. Acolo, pe treptele
din fata Primariei, a ora sase dupa-amiaza. In starea de
disperare si de isterie in care se afla. Era greu-sadi
inchipui cad aceastd femeie distrusa fusese nu de mult
atit de sofisticata gi eleganta Jessica Clarke.

— Nu, Jessica, nu acum. Vreau sa vorbesc mai intii
cu lan. Si vreau sa te duc pe tine acasa. lan va fi foarte
suparat daca nu te duc acasa. -Oh, Dumnezeule.

_ = Vreau sa-| vad pe lan. Statea in virful scarilor, ca
un copil incapatinat, care nu judeca. Am... am nevoie
de lan. Lacrimile incepura din nou sa-i curga si asta
usurd putin urcatul ei in magina. Pind cind isi aminti ca
trebuia sé@ conduca Volvo-ul. Care era al lui lan.

- Iti aduc eu miine masina, Jessica. Acum da-mi
cheile .garajului. Ea i le intinse, iar el porni motorul Mer-
cedes-ului nou, de culoarea ciocolatei. O supraveghe
permanent in timpul cit durd drumul spre casa. Parea
inspaimintator de absenta si de ravasita, incit el se in-
treba dacad n-ar-trebui sa-l sune pe doctorul ei cind
ajungeau acasa. O intrebd dacad doreste acest lucry,
dar ea protestd vehement. Dar vreo prietena? intreba
Martin. Nu e nimeni pe care ai vrea sad chem? Nu-i
placea s-o lase singura, dar ea scuturd din cap, fara sa
spuna nimic, cu o privire ciudata in ochi, Se gindea la
juriu... la Margaret Burton... la inspectorul Houghton...
ar fi vrut s&-i omoare pe toti... i-l furasera pe lan...

— Jessica? Jessica? Se intoarse si-l privi absenta.
Ajunsesera in fata casei de pe Vallejo.

— Oh! Ea dadu din cap si deschise incet usa de pe
partea ei. Eu... te duci acum sé-| vezi pe lan?

— Da. Vrei sa-i transmiti ceva? Ea dadu repede din
cap §i incerca sa vorbeasca normal.

— Doar ca... doar ca... Dar nu reusi sd vorbeasca
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printre lacrimi.

— Ti voi transmite toata dragostea ta. Ea dadu din
cap recunoscatoare gi-l privi in ochi, parind ca este din
nou ea insasi. Aerul acela isteric parea sa fi disparut.
.Ceea ce ramdsese in schimb era socul si durerea.
Jessica, imi pare... imi pare teribil de rau.

— Stiu. Intoarse capul, inchise usa masinii si se in-
dreptd incet spre casd. Mergea ca o femeige foarte
batrind. Mercedes-ul se puse ugor in miscare. lti facea
rau s-o privesti. Parea ca e mai bine s-o lasi singura, cu
durerea ei. Dar el nu va uita niciodata felul in care arata
ea, pasind incet pe aleea pietruitd ce ducea spre casa,
cu capul plecat, cu parul dezordonat, stringind in mina
lucrurile personale ale lui lan. Era o imagine de nesu-
portat.

Jessica auzi masina mdepartlndu-se si privi absenta
spre straturile de flori din fata casei. Era oare aceeagi
casd in care venise sd manince la prinz impreund cu
lan? Era aceea§| casa in care locuiserd amindoi? is
ridica privirea si se uita la ea de parcad n-o mai vazuse
niciodata pina atunci. Se opri, parind c& nu poate
merge mai departe. Ridica incet un picior gi urca prima
treapta. Dar celdlalt picior era prea greu pentru a-l mai
ridica. Nu putea. Nu voia. Nu putea intra in aceasta
casa. Nu fara lan. Nu singura... nu... aga...

— Oh, Doamne, nu! Se prabusgi in genunchi pe trep-
tele din fafa casei i incepu sa suspine, cu capul in jos
si tinind in miini obiectele care fuseserd in buzunarele
lui lan. Auzi o voce rostindu-i numele, dar nu se in-
toarse. Nu era lan. De ce s& se mai oboseascd sa
raspunda... nu era lan... el nu mai era acum cu ea.
Nimeni nu mai era cu ea. Se simtea de parca el murise
in sala de judecatad... sau poate ea murise. Nu era
sigurd. Vocea 1i strigd iar numele, dar ea simti ca se
prabuseste pe trepte. Continutul posetei se raspindi pe
jos, iar parul ii acoperi fata precum vélul unei vaduve.

— Jessiel Jessica?
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Auzi niste pasi repezi apropiindu-se de ea, dar nu se
putu intoarce. Nu avea putere. Totul se terminase.

- Jessie... draga mea, ce s-a intimplat?

Era Astrid. Jessica isi intoarse capul si o privi, In
timp ce lacrimile continuau sa-i curga pe obraiji.

- - Ce s-a intimplat? Spune-mi! Totul va fi bine. Linig-
teste-te. Incepu sa-i mingfie parul ca unui copit si-i ster-
se lacrimile ce continuau sa-i curga {a nesfirsit pe fata.
S-a intimplat ceva cu lan? Spune-mi, draga mea, e vor-
ba de lan?

Jessie dadu din cap cu o privire distrusa, iar Astrid
simti inima oprindu-i-se in loc... oh, nu, nu lan... nu ca
Tom. Nu!

— A fost condamnat pentru viol. Cuviritele se auzira
de parca fusesera rostite de gura altcuiva, iar Astrid ¢
privi ca si cum primise o palma. E la inchisoare, adduga
ea. :

- Sfinte Dumnezeule, Jessie, nul Dar era adevarat.
Stia ca este adevarat cind Jessica dadu din cap si ©
lasa sa o conduca in casa si sd o culce in pat, Tableteie
pe care Astrid i le dadu o adormird aproape instan-
taneu. Astrid inca le mai purta la ea... de la moartea Jui

Tom,

Era ora trei gi jumatate dimineata cind Jessie se
trezi. Casa era cufundata in liniste. Auzi ticaitul ceasului.
in dormitor era intuneric, dar {uminile erau aprinse ir
living. Ascuitd, incercind sa auda zgomotele facute de
ian... sunetul masinii de scris, scirfiitul scaunului i pe
podeaua din birou. Se ridica in pat ascuitind, fara sz
auda nimic, apoi isi simfi capul invirtindu-se. Si atunc:
isi aduse aminte de tablete. Si de Astrid. Si de cum
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incepuse totul. intinse o mina tremuratoare spre {igari.
Era inca imbracata in tricou, ciorapi $i chiloti. Jacheta si
fusta erau agezate ordonat pe un scaun. Nu-gi amintea
cum ajunsese in pat. Tot ce-si putea aminti era sunetul
vocii lui Astrid, blind, spunindu-i lucruri pe care nu le
intelegea pe masurad ce adormea. Dar mai fusese
cineva acolo... cineva... acum insd nu mai era nimeni.
Era singura.

Statu intinsad in intunericul dormitorului, fumind, cu
ochii uscati, simtind o usoara senzatie de voma si fiind
incd adormitd din cauza tabletelor. Apoi, deodats, in-
tinse mina dupa telefon. Obtinu numarul de la informatii
$i suna.

~ Inchisoarea municipala. Langdort [a telefon.

- Ag dori sa vorbesc cu lan Clarke, va rog.

- Lucreaza aici? Sergentul de la informatii paru sur-
prins.

— Nu. A fost relinut in custodie ieri. Dupa un proces.
Nu spuse sub ce acuzatie. Fu surprinsa de cit de calma
i suna vocea. Nu se simtea calmi, dar stia c& daca nu
reusea sa para agsa nu va obtine ceea ce voia. Trebuia
s& pard foarte linistitd si s& vorbeasca destul de auto-
ritar gi...

- Probabil ca se afla la inchisoarea districtuala,
doamna. Dar ortcum nu puteti vorbi cu el.

- mteleg Aveti numarul de’ acolo? Se glnda sa le
spund cad este o urgen:{a dar in cele din urma renunta. fi
era teaméa s&-i mintd. Sergentul de la informatii fi dadu
numarul inchisorii districtuale de la Palatul de Justitie iar
ea il forma imediat. Dar nu reusi. | se spuse cé-gi poale
vizita sotul abia poimiine gi ca el n-avaa voie 53 sune la
telefon. Apoi ii inchisera tf*.aﬂfp,.ui. .

Ea aprinse o veiczd, 'n camera era frig. mbréca un
halat de baie peste triccu si se indreptd in \,iorap. spre
living. R&mase in mijlocul incaperii si privi n jar, Camera
era usor dezordonatad, nu foarte tare, seficisnt doar pan-
tru a-i amintl... erau unme In 2anapas, UrMa unu cap
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care statuse pe pernd, cartea pe care el citise in ultimul
weekend... papucii lui sub un scaun... simti un suspin
care i se opri in git si se intoarse §i merse la bucatarie
pentru a-si lua ceva de baut.. ceai... cafea, Cola...
orice... isi simtea gura uscata gi capul ametit, desi totui
ii era acum foarte limpede. Gasi farfuriile de la masa de
prinz in chiuveta si ziarele pe dulap, unde le aruncase
ea, impaturite astfel incit articolul despre viol era la su-
prafata. Totul era de parca el tocmai iegise din camera
sa faca o plimbare in jurul casei, de parca... se ageza la
masa din bucatarie, isi puse capul pe brate si incepu sa
plinga.

In birou era ia fel de rdu. Chiar mai rau. Incaperea
era intunecoasa, goald si pustie. Ardta de parca 1l
astepta sa intoarcd. De parca avea nevoie ca el sa
revind la viata acestei incaperi. Avea nevoie de el mai
mult decit avea biroul lui. Se pomeni clatinindu-se de pe
un picior pe altul, ca un copil nelinigtit, stind in usa,
mingiindu i cu mina cartile, camasile, tinindu-i papucii in
mina §+ tres&rind cind lumina arunca o umbra ciudata.
Era singurd. in casi, n noapte, in lume. Fara nimeni
care s- o ajute, care sa aiba grija de ea, caruia sa-i pese
de ea sau... deschise gura pentru a tipa, dar nu ie$i nici
un sunet. Se 1asa incet pe podea, tinindu-i papucii in
miini si astepta. Dar nimeni nu veni. Era singura.

Ve
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'Era ora noua gi jumatate dimineata iar ea statea in
cada incercind sa lupte cu o criza de isterie, ¢ind auzi
soneria de la usd sunind. Era bine. Bine. Totul va fi
bine. Va sta in cada putin, apoi va bea o ceagcd de
ceai, va minca micul dejun, se va imbréca si va merge
la boutique. Sau poate va sta in pat toatd ziua. Sau...
dar totul va fi bine. Mai intii o baie fierbinte si apoi... dar
nu-l putea suna pe lan. Nu putea vorbi cu el. Avea
nevoie sé vorbeasca cu el. Respira adinc si apoi ascul-
ta. Parea ca& se aude sunetul soneriei sau poate era
doar zgomotul facut de apa care curgea gi care-i juca
feste. Soneria continua sa sune. Dar nu era obligata sa
raspunda. Tot ce avea de facut era sa respire regulat si
sa ramna calmi, relaxindu-se in apa calda. lan o inva-
tase cum sa-gi pastreze calmui in felul acesta, cum sa
nu devina isterica, atunci cind mama ei... si Jake... dar
soneria continua sa sune. Sari din cada dintr-odata, lua
un prosop si alerga la usa. Daca era lan? Cheile lui erau
la ea. Daca... alerga la usa din fata, cu apa curgindu-i
pe corp, cu o jumatate de zimbet pe buze, cu ochii
deveniti dintr-odata stralucitori si mari. Prosopul 1i aco-
perea doar partial bustul. Deschise uga cu o smucitura,
fara sd mai intrebe cine era, apoi se dadu un pas ina-
poi, speriatad. Dar prea surprinsa sa inchida usa ia loc.
Ramase acolo, in prag, simtindu-sgi inima zvicnindu-i de
frica.

— Buna dimineata. Nu mi-as face un obicei de a
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deschide usa in felul acesta daca ag fi in locul dumnea-
voastrd, Ea privi repede in jos si-si strinse prosopul in
jurul ei. Vizitatorul era inspectorul Houghton.

— Eu... buna ziua. Ce doriti? Isi indrepta imediat spa-
tele si lua o pozitie impunatoare in usa, in ciuda faptului
ca nu era acoperita decit de un prosop.

— Nimic. Am trecut doar sa vad ce mai faceti. Avea o
privire ironica si victorioasa, privirea cu care se-uitase la
ea si cu o zi in urma, dar pe care ea n-o vazuse. O
facea sa doreasca sa-i scoatd ochii cu degetele.

- Fac bine, Ticalos nenorocit! isi spuse ea in gind.
Altceva mai doriti?

— Ali facut cumva cafeaua, doamna Clarke? Pentru
el, orice formalitati erau de prisos.

- Nu, inspectore Houghton. N-am facut-o. Si trebuie
s& plec imediat la serviciu. Daca aveti de discutat
treburi profesionale cu mine va sugerez sa va luati o
cafea de pe Union Street si sa veniti la mine la birou
peste o ora.

— Amabila, nu-i aga? Trebuie sa fi avut un soc
cumplit ieri.

Ea inchise ochii, luptindu-se cu valul de greata care
i se ridicd din stomac. Barbatul asta era sadic. Dar nu
putea voma acum. Nu putea. Auzi vocea [ui lan spu-
nindu-i: ,,0.K.?* in acel fel in care numai e! stia, iar ea
dadu din cap imperceptibil si se gindi: ,0.K",

- Da a fost un goc. Va face placere; inspectore?
Vreau sa spun, sa-i vedeli pe allii nefericiti?

— Eu nu vad lucrurile in felul acesta. Isi scoase un
pachet de tigari si-i oferi una. Ea scuturd din cap. Era
clar ca-i facea placere.

— Cred ca nu. Domnigoara Burton trebuie sa fi fost
incintata.

— Foarte. li Zimbi prin fumul tigarii si ea trebui sa se
abtind sa nu-| plesneasca sau sa nu-l scuipe. Asta fu
chiar mai greu decit sa nu vomeze.

- Ce se va intimpla acum cu dumneavoastra? Deci
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asta voia sa gtie.

- Ce vreli sa spuneti?

- Ce planuri aveti?

- Sa muncesc. Si sa-mi vad sotul miine. $i sa cinez
cu nigte prieteni s&ptamina viitoare, si...

El zimbi din nou, dar nu paru amuzat.

— Daca ajunge la inchisoare, s-a terminat cu casnicia
dumneavoastrd, doamna Clarke. Vocea lui era aproape
blinda.

- Posibil. Aproape orice poate termina o casnicie
daca lasi sa se intimple acest lucru. Depinde de cit de
buna e casnicia si de cit de mult doresti s-o salvezi.

— Si cit de buna e casnicia dumneavoastra?

—~ Excelentd. $i vreau s v multumesc din adincul
sufletului pentru grija ce mi-o purtati, inspectore. Voi
avea grija sa-i spun asta atit sotului meu, cit si avo-
catului meu. Sint convinsa ca domnul Clarke va fi misg-
cat profund. Stiti, cred ca sinteti un om foarte simtitor,
inspectoare... sau va preocupa in mod special sfaturile
conjugale?

Ochii lui privira drept in ai ei, trimitind fl&cari. Dar era
prea tirziu. Venise [a uga ei, sunase la sonerie si platea
acum pentru propriile-i greseli.

— De fapt, cred cd s-ar putea chiar, sa-i sun pe
superiorul dumneavoastra sa-i spun ce om minunat i
atent sinteti, inspectoare. Sa va pese de casnicia meal!

El isi baga pachetul de tigari din nou in buzunar, iar
Zimbetul ii disparu.

- Bine. Am priceput aluzia.

— Chiar asa? Vai, ce istet sinteti, inspectore.

- — Tirfal Rosti cuvintul printre dintii inclestati.

- Poftim?

— Am spus tirfa" si-i poti spune si asta superiorului
meu. Dar daca as fi in locul tau, iubito, nu m-as obosi
8a sun. Ai si-aga destule probleme si nu-ti vei mai vedea
barbatul pe-acasa mult timp de-acum incolo. Ai face
mai bine sa te obignuiesti cu ideea asta, surioara. S-a
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terminat cu tine $i cu scriitorasul tau de doi bani! Asa
cd, atunci cind te plictisesti sa stai de una singura pe
intuneric, priveste in jurul tau. Sint lucruri mai bune decit
ce-ai avut tu pind acum.

- Oh, serios? Si presupun c& tu esti un prim
exemplu? Tremura acum de furie, iar tonul vocii i se
ridicase la fel de mult ca al lui. i

— Alege pe cine vrei, dar vei ajunge sa cauti in jur. i
dau doua luni.

— Pleaca de-aici, inspectore. Si daca te mai apropi
vreodatd de casa asta, cu sau fard un mandat de
perchezitie, il voi suna pe judecéator, pe primar si pe
pompieri. Sau s-ar putea sa nu sun pe absolut nimeni.
S-ar putea doar, sa indrept teava unei arme spre tine pe
fereastra.

— Ai 0 arma, nu-i aga? Ridica dintr-o sprmceana cu
interes.

— Nuinca, dar voi avea. Se pare ca am nevoie.

El deschise gura sa spuna ceva, dar ea facu un pas
inapoi si-i trinti usa in nas. Din punct de vedere tactic,
era 0 migcare gresita, dar o facu sa se simta mult mai
bine. Pentru o clipd. Cind se intoarse inapoi in casa,
incepu sa& vomeze in bucatarie. |i trebuird doua ore ca
sé se opreasca din tremurat.

Ve

Astrid sosi la unsprezece. Aduse cu ea flori, un pui
fript si © punga plina cu fructe. Si un flacon mic de
tablete galbene. Dar dupa ce suna insistent douazeci
de minute nu pr|m| nici un raspuns. Stia ca Jessie era
acasa pentru ca sunase inainte la bouthue in cele din
urma incepu sa-si faca griji si batu in geamul bucatariei
cu inelele. Jessie se uitd cu grija printre perdele, apoi
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sdri in picioare cind vazu ca era Astrid. Crezuse ca era
Houghton din nou.

— Sfinte Doamne, copilule, credeam ca {i s-a intim-
plat ceva. De ce n-ai deschis usa? Esti speriatd din
cauza presei?

~ Nu, nu e vorba de asta. E... oh, nu stiu. Apoiochii i
-se umplura de lacrimi si-i povesti jui Astrid despre vizita
inspectorului Houghton. Nu mai pot suporta, spuse ea.
E atit de... diabolic, si atit de fericit de ce s-a infmplat.
$i a spus despre casnicia noastra ca... Plingea prea
tare pentru a mai putea continua, iar Astrid o facu sa se
ageze.

— De ce nu vii sa stai la mine o perioadd, Jessica? Al
putea locui in camera de oaspeti si ai pleca o vreme
de-aici.

— Nu! Jessica sari in picioare gi incepu sa se plimbe
prin camera, atingind scaunele pe linga care trecea sau
ridicind cite un obiect si apoi lasindu-| jos. Erau nigte
gesturi mici si sacadate, dar care lui Astrid i erau
familiare. Facuse la fel dupa moartea lui Tom.

— Nu. Mulfumesc, Astrid, dar vreau sd stau aici. Cu...
cu... Nu mai continué, nefiind sigurd exact ce voia sa
spuna.

— Cu lucrurile lui lan. S$tiu. Dar poate ca nu este 0
Idee foarte buna. $i crezi cd meritd sa fii harjutd de
cameni, ca politistul &sta? Dacd mai apar si altiica el,
pe neasteptate? Vrei sa ai de-a face cu ei?

— Nu voi deschide usa.

— Nu poti tréi in felui asta, Jessica. lan n-ar vrea sa
tréiesti aga.

— Ba da, ar vrea. Sincer. Cu adevarat... eu.. oh,
Doamne, Astrid, voi innebuni. Nu pot... nu stiu cum sa
tréiesc fara lan. X X

— Dar nu esti fara lan. Il vei vedea. Inca nu inteleg ce
s-a intimplat dar poate ca lucrurile se vor putea rezolva.
Nu a plecat, Jessica. Nu a murit, pentru numele lui
Dumnezeu. Inceteazd sa te comporii de parca ar fi
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murit.

- Dar nu e aici. Vocea ei iti inspira mila. Am nevoie
de el aici. Voi innebuni fara el. Voi... voi...

— Nu, nu vei innebuni. Nu dacd nu vrei sa innebu-
nesti sau daca nu te faci singura sa innebunesti. la-i
viata in miini, Jessica. Stai jos. in clipa asta. Hai, stai
jos. Jessica se plimba de la un scaun la altul. Ai mincat
ceva la micul dejun? o intreba Astrid. Ea clatina din cap
si incepu sa spund cd nu vrea s manince nimic, dar
Astrid ridicA o mina si disparu la bucatdrie. Se intoarse
dupa cinci minute cu piline préjitd, miere de albine, fruc-
tele proaspete cumpdrate de ea si 0 ceagcd cu ceai
fierbinte. Preferi cafea? o intreba ea. Jessie clatind din
cap si inchise pentru o clipa ochii. ‘

— Nu-mi vine sa cred ca asta se intimpla cu
adevarat, Astrid.

— Nu te gindi acum la asta. Nu poti pricepe acum,
asa ca nu incerca. Cind il poti vedea pe lan? Jessie
deschise ochii si ofia la auzul intrebarii.

- Miine.

— Bine. Atunci, tot ce ai de facut este sa incerci sa
stai calma pina miine, Poti face asta, nu-i asa?

Jessica dadu din cap, desi nu era sigurd. Asis
insemna o zi, 0 noapte si 0 dimineata. lar noaptea va @
cel mai greu. Plina de fantome, de voci, de ecouri si dc
spaime. Avea de supravietuit doudzeci si patru de cic
pina 1 va-vedea pe lan.

Dar era un singur lucru pe care voia sa-| faca. Acun:
inainte de a l vedea pe lan. lar acesta era ¢ vorbeas:
cu Marin despre recurs. || gasi la birou <ind sun.
Parez extrem de preocupat de starea ei.

— Te simli bine, Jessica¥

-~ 8int bine. Ce face lan? Voces 2f se siines r.:"‘—
pronunta aceste cuvinte, iar el se incrunta. |Sl anni;
seara frecutd ¢ind o dusesc ACASE,

- E:’UI)O; ia bine. A fost extrem ce socay, totusi.

- im! pot inchipwl. Spuse ssta Incet, Zimbind sz
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Socat. Amindoi erau socati. Martin, te-am sunat pentru
cé vreau sé te intreb ceva acum, inainte de a-l vedea pe
lar. .

- Ce? . _

-~ Vreau sa stiu ce putem face in legaturd cu un
recurs, cum trebuie sa procedam, daca tu te ocupi de
asta in intregime. Si cum vom plati pentru asta? adauga
ea in gind. Asta era o altd problema.

— Putem vorbi despre asta dupd ce se pronunia
sentinta, Jessica. Daca obtine o condamnare cu sus-
pendarea executlrii pedepsei, atunci nu mai are rost sa
facem recurs, decit pentru a-l scapa pe lan de acuzarea
de felonie. S-ar putea ca el sa vrea asta. Dar cred ca ar
trebui sa asteptdm pind cind va fi condamnat. £ ade-
varat, existd o pericada limitatad in care se poate face
recurs, dar avem inca suficient timp.

— Cit de curind se va pronunta condamnarea?

- De miine in patru saptamini.

. — Dar de ce sa asteptdm pina dupd aceea?

— Pentru ca, Jessie, nu stii ce se va intimpla. Daca il
condamna cu suspendarea executdrii pedepsei si- tri-
mit acasa, lan s-ar putea sa nu vrea sa-si cheltuiasca
ultimul ban sau ultimul tau ban, pentru un recurs. Nu e
oa atunci cind ar avea o pozitie profesionald delicata
care sa-i fie afectata de condamnare. $tiu, 1l poate afec-
ta in viitor, dar nu atit de mult, tinind cont de profesia
lui. §i, daca-iliber, ce mai conteaza?

- Cum adica, dacé-i liber? Jessie se simti din nou
derutata.

— Pentru cé existd doud alternative. Daca nu-t con-
damna cu suspendarea executarii pedepser il trimit la
Inchiscare. In acest caz, € normal sd vrei sa faci recurs.
Dar tot ce-ii va aduce un recurs, Jessica, va fi un nou

roces. Va trebui sa trecemn din nou prin {oata aceasta
ncercare. Nu existd nici ¢ dovada pe care sa n-o fi
adus in discutie. Nimic nu se va schimba. Deci, vei
trece din nou prin toata tensiunea unui proces, poate
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fara nici un rezultat. Cred ca in momentul de fata prin-
cipala noastra grija trebuie sa fie daca va fi condamnat
cu suspendare sau nu. Ne putem preocupa de recurs
dupa aceea. Bine?

Jessica dadu ginditoare din cap, apoi inchise
telefonul. Ce voise sa spuna prin ,dacad” il vor lasa
liber? De ce depindea acest ,dacd"?

s
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-0K?

- O.K. Ea Zimbi, duse instinctiv mina la medalionul
de aur de la git si se juca cu el citeva clipe. Supra-
viefuise celor douazeci gi patru de ore, iar Houghton nu
mai revenise. Te iubesc, lan.

— Draga mea, si eu te iubesc. Te simti cu adevarat
bine? Parea atit de ingrijorat din cauza ei.

— Sint bine. Dar tu?

Ochii lui vorbeau singuri De data aceasta se afla la
inchisoarea districtuald si era imbracat intr-o salopeta
murdara pe care i-0 dadusera acolo. fi mgramadlsera
hainele intr-o plasa si i le trimiseserd lui Martin, El i le
Inapoiase lui Jessie cu o seard ifnainte, odatd cu
Volvo-ul. Dupéa asta ea luase cele doua tablete pe care i
le Yasase Astrid.

— Martin spune ca te-ar putea condamna cu sus-
pendarea executarii pedepsei. Dar amindoi isi aminteau
articolul pe care-l citisera in ultima zi a procesului.
Articolul era pentru abolirea suspendarii executarii pe-
depsei in cazurile de vicl. Opinia publica nu le era fa-
vorabild in momentu! de fata.

~ Vom vedea, Jessie, dar nu.te baza pe asta. Vom
incerca. Zimbi, iar Jessie lupta sa-si stépineasca lacri-
mile. Te-ai purtat cum trebuie? 3 intreba el. Fara sa intri
n panica, fara sa faci crize? O cunostea prea bine.

-~ M-am comportat bine. lar Astrid a avut grija de
mine ca de un copil. Nu-i spuse nimic despre Hough-
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ton. Sau despre noaptea de seminebunie in care in-
ghitise un pumn de tablete pentru a putea supravietui.
Trecuse peste acea noapte ca peste un teren minat.

- Acum, e aici cu tine? El privi in jur, dar n-o vazu.

— Da, dar ma asteapta jos. I-a fost teama ca te vei
simti stinjenit. $i a presupus ca vom vrea s& vorbim
singuri.

— Spune-i ca o iubesc. Si cd ma bucur cé n-ai venit
aici singurad. Jessie, am fost bolnav de ingrijorare din
cauza ta. Promite-mi ca nu vei face nici o nebunie.

— lti promit. Sincer, dragul meu, Ma simt bine. Dar nu
ardta asa. Amindoi ardtau ingrozitor. Ravasiti, socati,
epuizati, iar in cazul lui tan barba crescuta de doua zile
nu-l ajuta sa arate mai bine. .-

Timp de inca juméatate de orad vorbira banalitati, asa
cum vorbesc oamenii aflati in stare de soc. Jessie era
preocupata sa nu inceapa sa plinga si reusi pind ajunse
_jos, la Astrid. Erau lacrimi de durere gi de furie.

— I tin Inchis in cusca aia blestemata ca pe un ani-
mal! lar femeia aia nenorocita std probabil la ea in bi-
rou, vazindu-gi de treburile ei, traindu-gi viala. Reusise
sé se razbune gi acum putea fi fericita. In timp ce lan va
putrezi in inchisoare, iar Jessie va innebuni de una sin-
gura acasa.

Astrid o duse acasa, ii pregati cina si astepta pina
ce fu pe jumatate adormita. Pentru Jessie noaptea trecu
mai ugor, mai ales datorita faptului cd era prea epuizaté
Adormi imediat. lar Astrid veni inapoi a doua zi dimi-
neatd, aducindu-i capgun: proaspete, un exemplar din
New York Times st din Women's Wear Daily, de parca
astea mai aveau vreo importanta.

—~ Ce m-ag face fara tine?

- Ai dormi pin& mai firziu, probabil. Dar eu m-am
trezit, agsa cd m-am gindit sa vin aici. Jessie clatind din
cap si-si imbratisa prietena, in timp ce turna doua cesti
. de ceai. Urma o perioada grea, iar Astrid era ca o mana

cereascd. Mai erau doudzeci si sapte de zile pina la
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pronuntarea sentintei. Si numai Dumnezeu stia ce se va
intimpla dupa asta.

Jessie trebuia sd se gindeasca la magazin, dar nu
era inca pregatita sa dea ochii cu cei de-acolo. Reusi sé
tina situatia sub control, dind telefoane extrem de rare
si avind o incredere foarte mare in Katsuko. Astrid o lua
cu ea la coafor, mai mult pentru a o line sub suprave-
ghere, decit pentru altceva. Jessie il putea vedea pe lan
de doua ori pe saptamina, iar in restul timpului n-avea
nici un tel. Incepea sa spund cite ceva si apoi uita ce,
scotea obiecte din poseta si nu stia pentru ce le sco-
sese. O asculta pe Astrid in timp ce vorbea, dar privea
prin ea, de parca n-o vedea $i n-o auzea. Nu se putea
concentra la absolut nimic. Arata exact asa cum se
simiea, ca un copil pierdut, aflat departe de casa, care
se agéata cu disperare de o noua mama. Astrid. Dar fara
lant nimic nu mai conta. Viata nu mai avea rost. Si cind
nu-l vedea i era greu sa creada ca el inca exista. Astrid
fncerca s-o tind pe linia de plutire pind la urmatoarea

intilnire cu el.

in ziua ce urma pronuntarii verdictului aparu un mic
articol pe ultima pagina a unui ziar. Dar nimeni nu suna,
cu exceptia celor doi prieteni care depuseserd marturie
pentru fan ja proces. Amindoi furd socati la aflarea ves-
tii. Astrid raspunse la telefon, iar Jessica le transmise
amindurora cite un mesaj. Nu voia s8 vorbeasca cu
nimeni.

Luni se duse la boutique, iar Zina si Katsuko fura
extrem de atente cu ea. Kat vazuse articolu! in ziar, dar
nu-i pomenise nimic la telefon despre el. Asteptase pina -
va putea vorbi personal cu Jessie. Si-si daduse seama
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din tonul ei de la telefon ¢a nu voia ca ele sa stie. Fu un
moment dureros cind ea impreund cu Astrid intrard in
magazin. Citi pe fata lor ca aflasera, iar ochii Zinei se
umplurd imediat de lacrimi. Jessie le imbrétisa pe amin-
doua.

Acum, cele doud fete inteleserd de ce venise
Houghton la magazin, de ce fusese Jessie atit de dis-
perata, de ce disparuse Morgan-ul. De-abia acum inte-
lesera.

- Jessie, putem face ceva? Katsuko vorbi in numele
amindurora.

— Doar un singur lucru. 8a nu vorbiti despre asta in
prezenta mea. Nu va pot spune nimic in clipa de fata.
Vorbitul nu ajuta la nimic.

— Ce face lan?

— Supravietuieste. E cel mai bun lucru pe care-l pot
spune.

- Ai vreo idee ce se va lntimpla'? Ea clatina din cap
si se agez& ticutd in scaunul ei obignuit.

— Nu. N-am nici cea rmai vaga idee. Raspunsul asta
e valabil pentru toate intrebarile? Privi fetele celor doua
temei si se simli deja obosita.

~ Ai nevoie de ajutor acasa, Jessie? Zina reusi in
sfirgit s& vorbeasca. Trebuie sa te simti singura. lar eu
nu stau foarte departe.

— Multumesc, draga mea. Iti voi spune daca am
nevoie de ceva. O strinse usor de mina si se indrepta
spre biroul ei, cu Astrid urmind-o indeaproape. Ultimul
lucru pe care si-l dorea era sa-si petréaca serile cu Zina,
compatimind-o. Ar fi fost mai rdu decit sa stea de una
singurd. Cind ajunse in usa biroului se intoarse cu o
privire serioasa. Vreau sa va spun un lucru, totusi. Nu
voi veni mult pe aici in saptadminile urmatoare. Am de
aranjat o serie de lucruri pentru lan. Trebuie sa8 ma
intilnesc cu diverse perscane in legaturd cu sentinta lui
si am foarte multe pe cap. Voi veni aici cit voi putea de
des, dar contez pe voi doua s& aveli grija de magazin in
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locul meu. Asa cum ati facut si pina acum. Bine?
Katsuko salutd militareste, iar Jessie zimbi, Sinteti
doud nebune, le spuse ea. E atit de placut sa fiu din
nou aici! :

— Ce-ar fi daca ag veni si eu sa le ajut? Astrid o privi
cu interes cind se aseza la birou.

- Ca sa-ti spun adevérul, am nevoie de tine mai mult
in alte parti decit la magazin. Kat are totul sub control.
Adevéarata problema o reprezint eu. Diminetile, serile,
noptile... stii tu. Astrid stia. i vazuse fata lui Jessie la opt
si jumatate dimineata si-i auzise vocea la doua. Asta i
spunea exact cum decurgeau noptile ei. Teroarea ca
lumina zilei nu va mai veni niciodata, ca lan nu se va
mai intoarce acasa niciodatd, ca lumea o va inghiti si ca
nu va reusi sa scape, ca Houghton i va sparge usa si o
va viola. Erau frici reale si ireale, demoni pe care si-i
construia de una singura si barbati care nu meritau sa
le fie pronuntat numele... toate impletindu-se in mintea
ei.

- Ai idee cind termini lucrul? Vin sa te iau. Putem
cina la mine in seara asta, daca te simti in stare.

— Esti prea buna cu mine. Si era uimitor, daca te
gindeai de cit de putin timp se cunosteau. Dar Astrid
stia cum e, Avea un adevérat respect pentru situatia

prin care trecea Jessie.

Majoritatea eforturilor Jessicai se indreptara spre in-
fluentarea sentintei lui lan. Se intilni de doua ori cu cel
care se ocupa de caz gi it vind pe Martin zi $i noapte.
Ce facea? La ce se gindea? Vorbise si el cu cel care se
ocupa de asta? Care erau parerile acestuia? Ar trebui
Martin sa vorbeasca cu superiorii [ui? intr-o zi, la prinz,
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Jessica merse chiar s& vorbeasca cu judecatorul. Aces-
ta fu intelegator, dar nu accepta sa fie presat in fegatura
cu pronuntarea sentintei. Jessie avu impresia clard ca
dacd ea n-ar fi aratat ca o ,doamna”, judecatorul n-ar fi
fost atit de amabil. Insa si agsa nu fu din cale-afard de

- binevoitor. Jessie aduna apoi o serie intreaga de scri-
sori de la prieteni apropiali de-ai lui lan, care atestau
caracterul lui impecabil. Primi o scrisocare chiar gi de
la agentui lui, In care acesta isi exprima speranta ca
lan va fi liber pentru a-gi putea termina noua carte gi
afirma ca mersul fa inchisoare ar insemna distrugerea
carierei lui.

Ziva Recunostintei veni gi trecu ca o zi obignuita.
Sau cel putin Jessica aga avu grija sa o faca sa treaca,
O tratd ca pe o zi oarecare, in care nu lucra. Nu-gi
ingadui sa se gindeasca la Zilele Recunostintei din anii
trecuti. Refuza ca anul acesta sa o faca s fie festiva in
vreun fel. O petrecu impreuna cu Astrid, iar lan rdmase
la inchiscare. Nu erau permise vizitele la inchisoarea
districtuala de Ziva Recunostintei. El minca sandvisuri
cu friptura rece de pui gi cili 0 scrisoare de la Jessica.
Ea minca fripturd cu Astrid, care renuntase la un
weekend la ferma Impreund cu mama ei. Dar sacrificiul
merita din plin. Era ingrijoratd din cauza lui Jessie, care
parea acum ca merge ca prin ceatd, trecind dintr-o
extrema in alta. Era fie ametita si indopata cu tablete, fie
intr-o stare de supraexmtatle din cauza prea multor
cafele.

Muncea zi si noapte. Facea tot ce-i statea in putinta
pentru infiueniarea sentintei, apoi isi indrepta toate
energiile asupra treburiior de la magazin, asa cum n-©
facuse de ani de zile. Lucrau din nou simbetele. Acaséa
facea tot ce putea... curdtd subsolul, facu ordine in ga-
raj, rearanja dulapurtle, facu curdtenie in birou... oiice,
numai pentru a se impiedica sa gindeasca. De-abiz
minca, de-abia dormea. Nu-si permitea s& simtd. Nu
indraznea sd aiba ceva omenesc. Camenii cddeau. Si
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de asta se temea cel mai mult. S& nu se prabuseasca.
lan stia, dar nu mai avea ce face acum. N-0 putea
atinge, n-o putea tine in brate, n-o putea simti, n-o pu-
tea face sa simtd. Nu putea face nimic, decit s-o pri-
veasca prin geamu!l de sticla si sa-i vorbeasca la telefon
cind venea sa-| vada la inchisoare, In timp ce ea se juca
nervoasa cu firul telefonului si-gi desfacea absenta cer-
celul.

lar el continua s& arate din ce in ce mai rau... ne-
barbierit, nespalat, slab, cu cearcine adinci si negre
sub ochi, ce pareau tot mai pronuntate de fiecare data
cind 1 vedea.

— Nu dormi niciodata aici? Vocea ei devenise putin
mai aspra acum. Avea un ton mai inalt, era mai stri-
dentd, mai speriata. li era mild de ea, dar n-avea cum
s-0 ajute acum. Amindoi stiau asta, iar el se intreba cit
timp ii va lua ei pina sa ajunga sa-| urasca. Pentru faptul
cd a gresit. Era inspaimintat ca va veni ziua c¢ind el nu
va mai putea raspunde tuturor cerintelor ei si cd ealiva
reprosa atunci acest lucru. Jessie se astepta la foarte
muit. Pentru ca avea nevoie de foarte mult.

— Dorm pe apucate. incerca sa zimbeasca. Incerca
sd nu se gindeasca. Dar tu? Am impresia cd ai foarte
mult fond de ten sub ochi, iubita mea. Am dreptate?

- Se intimpla vreodatd sa n-ai dreptate? Siabise ci-
teva kilograme, dar incepuse sa -doarmi un pic mai
bine. Numai c& asta inc& nu se observa. Noile tablete
rogii o ajutau. Erau mai bune decit cele galbene Si chiar
decit cele albastre, micule, pe care Astrid | le daduse
dupé aceea. Erau dz acelasi fel, daf mai ;L'M"”CF- Nu
discuta cu lsn despre asta. N-ar i inleles wr
foarie ari;’uiie Mumai ¢4 luarsa acestor 1ap’
tea cos mai frumoasd a zilel Cels doud zi
mina cind #l vedea pe lan crau momenteie
viatd, iar intra ole Yebua 5 supravietuizs !
Tabletzie o ajutau 54 fack acact luar, Asirid | 1asa uno
cite una, refuzind sa | dea iitreg Hanonul
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lan ar fi innebunit daca ar fi stiut. i promisese
solemn, dupa moartea lui Jake, ca nu va maj lua
sedative si somnifere, de nici un fel. Statuse linga ea o
noapte intreaga cind ii fusese rau dupa o supradoza, iar
ea 1i promisese atunci ¢d& nu va mai lua niciodata.
Uneori, ¢ind lua acum tabletele se gindea la asta. Dar
avea nevoie de ele. Avea cu adevarat nevoie de ele.
Altfel ar fi murit. Intr-un fel sau altul. li era teama sa nu
se arunce pe fereastra, fara sa vrea de fapt s-o faca.
Oricum, nu mai putea sa stea de vorba cu clientii care
veneau in magazin. Statea in biroul din spate, pentru ca
se temea de ce-ar putea spune. Nu mai era stapina
pe ea. Pe nimic. Jessica pierduse cirma propriei sale

vieti.

Cele patru saptamini de la pronuntarea verdictului si
pina la stabilirea sentintei furd un permanent cosmar,
dar clipa de care se temeau sosi in cele din urma. Cind
fu rostita pledoaria pentru condamnare cu suspendarea
executdrit pedepsei, Jessica statu linga lan. Era mai
putin inspaimintator, acum cind i putea atinge mina,
fata. Era prima oard intr-o lund cind il putea atinge.
Mirosea cumplit gi avea unghiile lungi. La inchisoare ii
dadusera un aparat electric de ras care i zgiriase fata.
Dar era lan. Era, cel putin, ceva familiar intr-o lume care
devenise complet nefamiliard pentru ea. Acum putea
sta alaturi de el. Putea fi a Iui. Aproape ca uita gra-
vitatea momentului. Dar formalitatile juridice o adusera
la realitate. Era aceeasi sala de judecatd, acelasi jude-
céator. Si totul era acum extrem de real.

lan nu primi condamnare cu suspendarea executarii
pedepsei. Judecatorul fu de parere cd acuzatiile erau
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mult prea grave. lar Martin le explica mai tirziu, c3 data
find conjunctura politicd din acel moment, judecitorul
n-ar fi putut proceda altfel. lan fu condamnat la patru
ani inchisoare, din care era obligat s faca cel putin o
patrime, adica un an.

Gardianul 11 U8, dar de aceasta data, Jessica nu mai

plinse.



Capitolul 22

Trei zile mai tirziu lan fu mutat de la inchisoarea
districtuala la inchisoarea federald. Merse, ca toti deti-
nutii de sex masculin din nordul Californiei la California
Medical Facility din Vacaville pentru vizita medicala.

Jessica veni acolo, doua zile mai tirziu, impreuna cu
Astrid, n Jaguar-ul ei negru, dupa ce avu grija sa in-
ghita doua tablete galbene. Astrid ii spuse ca erau ul-
timele pe care i le dadea, dar intotdeuna spunea asa.
Jessica stia ca ii este mila de ea.

Cu exceptia tevilor de tun care strajuiau intrarea
principala si a detectorului de arme cu care fura contro-
fate la intrare, inchisocarea de la Vacaville parea inofen-
siva. Induntrul ei se afla un magazin la care se vindeau
lucruri urite facute in inchisoare. Intrarea principald
semana foarte bine cu intrarea intr-un spital. Totul era
din sticla si crom, iar pe jos era linoleum. De afara arata
ca un garaj modern. Pentru oameni.

Cerura sa-t vada pe lan, completara numeroase for-
mulare si furd invitate sa ia loc in camera de asteptare
sau sa se plimbe prin hol. Zece minute mai tirziu aparu
un paznic care descuie o usad ce dadea spre curtea
interioara. Le spuse sa traverseze curtea si sa inire pe o
alta uga, pe care o vor gasi descuiata.

Prizonierii din curtea interioard erau imbracati in
blugi, - tricouri, iar in picoare aveau toate felurile de
incalidminte posibile, de la cizme la tenisi. Astrid fsi
ridicd o sprinceana spre Jessica. Nu arata deloc ca o
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inchisoare. Unii se jucau cu automatele de sifon, altii
stdteau de vorba cu prietenele lor. Pérea ca se afla in
curtea unui liceu, in timpul pauzei. Doar din loc in loc se
zarea o fatd posomoritd sau niste ochi de mama
inlacrimafi.

Ceea ce vazu ii dadu lui Jessie mai multa speranta.
il putea vizita pe lan undeva in curte, il putea atlnge si
fine de mina, puteau ride amindoi. Era cumplit s te
muliumesti doar cu atit dupa gapte ani de césnicie, dar
oricum era mai bine decit vorbitul prin telefon, separati
de un perete de sticld, de la inchisoarea districtuala.

Dar se dovedi ca nu era aga. lan mai avea de as-
teptat multe luni pina s& poata primi vizitele in curte,
daca raminea pina la sfirgit in acea inchisoare. Mai exis-
ta si pericolul de a putea fi transferat |a Folsom sau San
Quentin. Crice era posibil. lar in momentul de fata, vizi-
tele constau tot in statul fata in fata, cu un perete de
sticla intre ei gi vorbitul la telefon. Jessica simti o dorinta
nebuna de a arunca receptorul in geam, in timp ce
incerca sa-i zimbeasca lui lan. Tinjea sa-i atinga fata, sa
fie cuprinsa in bratele lui, sa-i simta mirosul parului. Si,
in schimb, tot ce tinea in mind era un receptor albastru
din plastic. Linga ea era unul roz, iar mai departe unul
gatben. Cineva cu simtul umorului montase aceste re-
ceptoare in culori pastelate de-a lungul peretelui de
sticla care Ii amintea de o maternitate. Ea avea nevoie
de soful ei, nu de cineva cu care sa vorbeasca la
telefon.

Dar el ardta mai bine... mai slab, dar ce! putin curat.
Se barbierise chiar, In speranta cd va primi o vizita.
Incepurd sa faca vechile lor glume, iar din ¢ind in ¢ind
Astrid lua telefonul din mina Jessicai si asculta. Totul
era atit de ciudat, felul in care stateau acoclo facind
conversatie cu un perete de sticla intre el. Expresia
tensionatd din ochii lui si incercarea de a glumi, care
avea intotdeauna un gust amar.

- Astae un adevarat harem. Pentru un violator. Rinji
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nervos de gluma |ui proasta.

— Poate cred ca egti un proxenet. Risul lor suna
fortat.

Realitatea era ca el se afla acolo. Pentru cel putin un
an. Jessie se intreba cit timp va rezista. Dar poate cé nu
va fi nevoita sa reziste. Poate ca nici unul din ei nu va fi.
Voia sa vorbeasca cu el in legdturd cu un recurs.

- Ai vorbit cu Martin despre asta?

— Da. Si nu va fi nici un recurs. li raspunse extrem de
serios, cu o0 anumitd siguranta in voce.

— Ce? Vocea Jessica deveni dintr-odata stridenta.

— M-ai auzit bine. Stiu ce fac, Jessie. Nimic nu s-ar
schimba dupa recurs. Martin e de aceeasi parere. Yom
plati alte cinci sau zece mii de dolari, ne vom afunda si
mai mult in datorii si cind al doilea proces se va termina
nimic nu se va schimba. Banuielile pe care le avem in
_legatura cu soful ei nu pot fi prezentate la proces, pen-
~ tru ca nu avem nici un fel de dovezi. Tot ce avem e ¢
fotografie veche gi o grodza de presupuneri. Nimeni nu
poate depune marturie. Nu avem nimic concret pe care
sa ne bazadm. Am mai facut asta o data, dar atunci n-am
avut de ales. Dar acum nu avem de ce sa mai trecem
inca o data prin tot cogmarul unui proces. Martin e de
parere ca trebuie sa rezist aici, s& ma port cum ttebuie
si probabil ma vor elibera mai devreme pentru buna
purtare. Oricum, am luat aceasta hotéarire gi stiu ca am
dreptate.

— Cine dracu’ ti-a spus ca ai dreptate si de ce nu
m-ai intrebat si pe mine?

~ Pentru ca e vorba de timpul pe care eu il voi
petrece aici, nu tu, E hotarirea mea.

~Dar Imi afecteaza si viata mea. Ochii i se umplura
de lacrimi. Voia un recurs, inca o sansé, ceva, orice. Nu
putea sa astepte pind ce el va fi eliberat pentru buna
purtare. Era vorba ca legile din California sé se schim-
be, sd se adopte condamnarea pe termen nedefinit.
Cine -putea astepta asa ceva? lar Martin spusese odata
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ca lan va avea de stat citiva ani. Doi ani? Dumnezeule,
Cum va supravietui?

— Jessie, ai incredere in mine. Asa e cel mai bine.
N-ar avea nici un rost.

— Am putea vinde ceva. Casa. Orice.

- Si am putea pierde din nou. Si atunci? Hai mai
bine sa stringem din dinti si s& trecem prin asta. Te rog,
Jessie... te rog, incearca. Nu pot face nimic pentru tine
in momentul de fata, decit sa te iubesc. Trebuie sa fii
tare. Nu va dura mult timp. Probabil ca nu va fi mai mult
de un an. Incerca sa spuna asta pe un ton vesel, de
dragul ei.

"~ $i daca e mai mult de un an?

— Vom vedea atunci. Lacrimile incepurd sa-i curga
pe obraji in loc de raspuns. Cum putusera sa ia o astfel
de hotarire fara s& vorbeasca si cu ea? Si de ce nu
voiau s& mai incerce o datd? Poate puteau cigtiga...
poate... Isi ridica privirea si-l vazu pe lan schimbind o
privire plind de inteles cu Astrid §i clatinind din cap.
lubito, spuse el, va trebui sa gasesti in tine putere.

— Pentru ce?

~ Pentru mine,

— Sint bine.

El clatina din cap si o privi.

— Ag vrea al naibii de mult sa fii. Slavd Domnului ca o
avea pe Astrid. .

El'ii privi fata © clipa lunga si-si dori la fel de mult sa
o poata atinge. Chiar daca nu mai avea suficiente cu-
vinte si de prea multe ori ramineau tacuti.

- Cum merge magazinul?

—~ O.K. De fapt, foarte bine. Afacerea e infloritoare.
Dar era o minciuna. Afacerea era departe de a fi inflo-
ritoare. Mergea mai rau decit fusese vreodata de la des-
chiderea lui Lady J. Dar ce-i putea spune, ce putea
~ spune féra sa sune a acuzare, a strigat de disperare?
Ce-i mai ramasese? Adevarul era ca afacerile mergeau
prost, iar el ar fi trebuit s& vina acasa gi sa@ munceasca
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s-0 ajute sa achite notele de plata... adevarul era ca el
n-ar fi trebuit sa fie la inchisoare... adevarul era ca el
arata cumplit, iar parul tuns scurt 1l imbatrinea si-l facea
sd arate obosit... adevarul era ca ei li era frica sa nu
devind In Inchisoare homosexual, sau mai rau, sa nu-
omoare cineva... Adevarul era ca ea nu mai gtia cum sa
achite notele de platd gi-i era teama cd nu va supra-
vietui noptilor de singuratate... Adevarul era ca voja sa
moara... adevarul era ca el n-ar fi trebuit sa se culce cu
Margaret Burton, adevarul era ¢3 el era un ticalos si ca
ea incepea sa-l urasca pentru ca nu mai era lingd ea...
ca plecase. Dar nu putea spune adevarul. Era prea mult
de spus gi gtia ca asta i-ar distruge.

E! vorbi din nou. Ea trebui sa-gi ridice privirea gi
sd-si concentreze atentia asupra lui.

— Jess, vreau sa faci ceva pentru mine c¢ind ajungi
azi acasa. Fotocopiaza manuscrisul cariii, pune copia in
banca §i trimite-mi originalul Voi primi aprobare spe-
ciald sa tucrez |a ea, iar cind va sosi manuscrisul ma voi
putea apuca de scris. Nu uita, te rog. incearca sa faci
ce te-am rugat chiar azi. Ochii lui se luminara in timp ce
vorbea, dar Astrid vazu expresia de pe fata Jessicai.
Jessie era impietrita. De-abia fusese condamnat la in-
chisoare, iar el era ingrijorat pentru cartea lui?

Vizita se termind dupd aproximativ o ord. Urma un
ramas bun, disperat, rostit la telefon, citeva cuvinte de
drégéstoase din partea lui Jan §i citeva clipe de panicad
incit Jessie nu mai fu in stare s& spuna nimlc,

i privi indepartindu-se incet, nedornic sa plece, dar
zimbindu-i ca un copil, in timp ce ea incerca la rindul ei
sa schiteze un zimbet. Dar in sinea ei se bucura cé
vizita se sfirsise. O costa din ce In ce mai mult de
fiecare datd cind venea sa-l vada. Aici era mai greu
chiar decit fusese la inchisoarea districtuala. Ar fi vrut sa
loveasca cu pumnul in geam, sa tipe, sa... orice, dar i
zimbi pentru ultima oara si o urma ametitd pe Astrid la
magina.
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- Mat ai vreuna din pastilele alea magice, zina
fermecata?

- Nu, nu mai am. Nu le-am luat cu mine. Astrid nu
spuse nimic mai mult, dar o atinse usor pe brat si 0
imbratisa inainte de a descuia masina. Nu mai avea ce

sa-i spuna.

— Vrei sd te las acasd ca s& te poti odihni putin?
Zimbi cind oprira la un stop de pe Brcadway, unde
autostrada intra in traficul de orag. Putin mai tirziu
trecura prin fata restaurantului Enrico.

- Aici a inceput totut.

- Ce? Astrid nu observase. Se intoarse si ¢ vazu pe
Jessie privind mesele de pe trotuar. Acum era frig, dar
citiva singuratici mai erau asezati la mesele de-afara,

— Enrico. Aici a cunoscut-o, M3 intreb ce face ea
acum. Avea o privire ranita si vorbea de parca visa.

- Jessie, nu te gindi la asta.

- De ce nu?

— Pentru c& nu are rost acum. S-a terminat. Acum
trebuie sa privesti inainte. Trebuie sa treci prin tunel si
inainte sa-ti dai seama...

- Oh, prostii! Vorbesti de parca ar fi o poveste,
pentru numele lui Dumnezeu. Cum crezi ca te simti sa-ii
vezi sotul printr-un perete de sticla, fara sa poti sa-l
atingi sau... oh, Deamne! Imi pare rau. Numai ¢a nu mai
pot suporta, Astrid. Nu pot accepta ca agsa ceva se
intimpla vietii mele. Nu vreau sa fiu singurd. Am nevoie
de el. Rosti ultimele cuvinte incet, simtind un nod in git.

— Dar inca il ai. In toate felurile in care conteaza.
Bine, e dupa un perete de sticla, dar nu va sta acolo
pentru totdeauna. Tu ce crezi ca simt eu cind stiu ca
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Tom e in cutia aia nenorocitd? Ca nu va mai vorbi cu
mine niciodata, ca nu ma va mai tine in brate niciodata,
ca nu va mai avea nevoie de mine, ca nu ma va mai iubi
niciodatd? Niciodata, Jessie. Niciodata. Tu si lan sinteli
despartiti doar pentru o vreme. Singurul lucru care ifi
lipseste e prezenia lui in casa, noapte de noapte. In rest
ai totul.

Dar ea de asta avea nevoie. De prezenia lui. Ce
Jrest’ mai avea? Nu-gi amintea nimic. Mai raminea
ceva? Mai fusese vreodata altceva?

— Va trebui sa incetezi sd mai iei tabletele astea,
Jessie. Vocea lui Astrid o aduse la realitate. Erau la
citeva case de locuinta ei.

— De ce? Nu-mi fac nici un rdu. Doar... doar ma
ajuta, asta-i tot.

— Nu te vor mai ajuta la un moment dat. Te vor
deprima si mai mult, daca n-au inceput s-o faca deja. $i
daca n-ai grija vei deveni atit de dependenta de ele incit
vei avea o mare problema. Eu am patit asta si mi-a fost
cumplit de greu sa scap de ele. Am petrecut saptamini
intregi la ferma mamei, incercind sa renunt. Asa ca, fa-i
tie un bine si renuntd ia ele acum. Jessie nu ua in
seama sugestia gi scoase un pieptan din geanta.

— Da. Poate ca voi merge direct la magazin.

-~ De ce nu te duci acasa pentru cinci minute sa te
odihnesti? Cum ar fi?

Ingrozitor. Dureros. _

— Bine. Daca vii gi tu sd bem o cafea. Nu voia sa
stea singura in casa. Trebuie s iau cartea lui lan si s-0
fotocopiez. Vrea sa se apuce din nou de scris. Astrid
observa incordarea din vocea ei. Putea care sa fie
geloasa? Parea ceva imposibil. Dar in aceste momente
orice era posibil la Jessie.

— Cel putin il vor lasa s& lucreze la carte.

— Asa se pare. Jessie ridica din umeri, iar Astrid intrd
pe alee,

- li va face bine.
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Jessie ridica din nou din umeri.

In holul de la intrare era putin dezordine, haine care
fusese probate si aruncate apoi la intimplare inainte de
plecarea la lan, din acea dimineatad. Astrid observa
hainele lui lan strinse intr-o parte a dulapului. Cea mai
mare parte din lucrurile imprastiate erau haine de dama,
lan lipsea doar de cinci saptamini, dar casa incepuse
sa semene cu locuinta unei femei singure. Se intreba
daca si Jessie observase acest lucru.

- Cafea sau ceai?

— Cafea, multumesc. Astrid ziimbi si se ageza pe un
scaun. Vrei sa te ajut? Jessica scutura din cap si Astrid
incercé sa se relaxeze. Era destul de dificil sa te afli in
compania lui Jessie in aceste clipe. Suferca gvident
foarte mult si nimeni n-o putea ajuta. Cu exceplia fap-
tului de a sta cu ea. Ce faci de Craciun? o intreba ea.

Jessica aparu cu doua cesti inflorate si rise amar.

— Cine stie? Poate ma agat pe mine anul asta in cui,
in locul ciorapului.

— Jessica, nu e amuzant.

— Mai e ceva amuzant?

Astrid ofta adinc si lua ceasca pe care i-o intinse
Jessie,

- Jessie, trebuie sa incetezi sa-i plingi singurd de
mild. Cumva, undeva, dar trebuie sa gasesti ceva de
care sa te agati. De dragul tédu, nu doar pentru el
Gaseste ceva, magazinul, un grup de prieteni, pe mine,
© biserica, orice ili este de ajutor, dar trebuie sa te agati
de ceva. Nu poti trai in felul acesta. Nu numai césnicia
ta nu va supravietui, dar nu vei supravietui nici tu. Asta
era ceea ce-l inspaiminta pe lan. Astrid stia. O privise o
datd sau de doua ori, iar ea intelesese. Nu va dura o
vesnicie, continua ea. Te vei intoarce la viata pe care ai
dus-o Tnainte.

- Nu-i asa? De unde stii asta? Eu nici macar asta nu
mai stiu. in clipa de fata nu §t|u dacd am avut intr-a-
devar ceva sau daca merita sa vreau sa ne intoarcem la
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ce-am avut. Era socata de propriile ei cuvinte, dar nu se
putuse abtine sa nu le spuna. Ce-am avut? continua ea.
Eu l-am intrefinut pe lan, iar el méa ura din cauza asta.
M3a ura atit de mult Tncit a trebuit s se culce cu alte
femei, ca sa se simtad barbat. Frumoasa casnicie, nu-i
asa, Astrid? Exact genul de casnicie la care viseaza
orice fata.

— Asa gindesti acum despre ea? Astrid vazu durerea
de pe fata Jessicai si simti ca i se fringe inima. Din cite
"am vazut eu, spuse ea, casnicia ta consta din mult mai
mult de-atit. Cind ii cunoscuse prima oard parusera afit
de tineri gi de fericiti, dar de-abia acum realiza ca erau
multe lucruri pe care nu le gtia. Intilni privirea Jessicai si
simti ca o doare sufletul pentru ea. Jessica trebuia sa-gi
dea foarte multe raspunsuri in lunile care urmau.

— Nu stiu, Astrid. Am senzatia ca tot ce-am facut a
fost gresit si vreau acum sa indrept lucrurile. Dar e prea
tirziu. El a plecat. $i, indiferent ce mi-ai spune tu, am
senzatia ca n-o sd se mai intoarca niciodata. Ma ama-
gesc singurd, stau si ascuit sa-i aud zgomotul pagilor,
ma plimb prin biroul lui... si apoi mergem sil vedem
.acolo, inchis ca o pasare in colivie. Astrid, e sotul meu
si I- au inchis acolo ca pe-un animal! Lacrimile si con-
fuzia i umplurd ochii.

— Asta e ceea ce te deranjeaza cu adevarat, Jessie?

Ea privi derutata de intrebare,

—~ Sigur cd méa deranjeaza! Ce credeai?

—~ Cred ca asta te deranjeaza, dar cred ca te mai
deranjeaza si alte lucruri la fel de muit. Cred ca ti-e
teama ca totul se va schimba. Ca el se va schimba.
Vrea acum sa-gi termine cartea gi asta te inspaiminta.

— Nu ma inspaimintd. Ma enerveaza. Cel putin asta
era un lucru sincer. Il recunoscuse cu glas tare.

- Ce te enerveaza? ) )

- Faptul ca stau aici singura, innebunind, incercind
sa ma impac cumva cu realitatea, iar el ce vrea? Sa se
prosteascd cu cartea lui, de parcd nimic nu s-a infim-
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plat. Si... oh... nu stiu, Astrid. E foarte complicat. Nu mai
inteleg nimic din ce se intimpla. Totul ma innebuneste.
Nu mai suport. Pur si simplu nu mai pot suporta.

— Ba poti, iar lan poate si el. Ai trecut deja prin
partea cea mai grea. Procesul trebuie sa fi fost cumplit.
Jessie aproba din cap,

— Da, dar asta e si mai rdu. Asta va dura la nesf"r§|t.

— Sigur ¢& nu. i, Jessie, poti suporta mult mai mult
decit crezi. La fel i lan. In timp ce rostea aceste cu-
vinte, spera sa aiba dreptate.

— De unde poti fi asa de S|gura’? iti amintesti cum
arata astazi, Astrid? Cit timp crezi ca poate rezista aga?
E rasfatat, a fost obisnuit sa duca o viata civilizata si sa
trdiasca printre oameni civilizati. lar acum e acolo. Noi
nu stim cum e, dar daca cineva il injunghie cu un cutit
sau altul vrea sa faca dragoste cu el? Ce se va intimpla
atunci? Esti siguré ca va putea face fata la asa ceva,
Astrid? Vocea el capatase deja un ton isteric. Si stii
care-i partea cea mai comica? continud ea. Ca el se afta
acolo din cauza mea. Nu din cauza lui Margaret Burton.
Ci din cauza mea. Pentru ca eu l-am acaparat atit de
mult, incit el a simtit nevoia sa-i demonstreze ei ceva.
Eu i—am facut-o. Puteam foarte bine sa-i pun chiar eu
céatusele la miini.

Astrid era convinsa ca ea credea cu adevérat acest
lucru, iar asta era partea cea mai tragica. Merse linga
ea si o cuprinse cu bratul, in timp ce Jessica suspina.

- Jessica, nu... nu, iubito. Stii...

- Stiu. E adevarat! Stiu asta. $i el stie. $i chiar si
blestemata aia de femeie stie. Ar fi trebuit sa vezi cum
s-a uitat la mine la tribunal. Dumnezeu stie ce i-a spus
el. Dar eu am privit-o cu ura, iar ea m-a privit cu... mila,
La naiba, Astrid, d&-mi te rog una din pastilele aiea [§|
ridica privirea spre Astrid, dar aceasta scuturd din cap.

— Nu pot.

- De ce nu? Am nevoie de ele.

— Al nevoie sd gindesti in clipa asta. Clar. Nu ame-
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fita. Ceea ce mi-ai spus e curatd nebunie gi probabil ca
foarte mult din ceea ce gindesti e la fel. Ai face bine
sd-li pui ordine in cap gi asta mceplnd chiar de-d@gcum.
Tabletele nu te vor ajuta

- Ma ajuta sa trec prin situatia asta. Acum o implora.

-~ Nu, nu te ajuta. Nu esti in stare sa vezi clar ce s-a
intimplat, iar ele iti vor face si mai réu. Si iti pot spune
un lucru cu certitudine. Dacd nu ifi faci ordine chiar
acum in minte, vei agrava tot mai mult lucrurile, iar cas-
nicia asta va fi terminata cind lan va iesi din inchisoare.
Vei sfirsi prin a-l uri, poate la fel de mult cum te urasti pe
tine acum. Trebuie sa te gindesti serios, Jessica. Ti-o
datorezi tie in primu! rind.

- Deci, vei avea grija s-o fac, nu-i aga? Vocea ui
Jessie era amara acum.

— Nu, nu pot face asta. Nu te pot forta sa te gindesti.
Dar nu-ti voi mai da nimic care sa-1i tuibure mintea. Nu
pot face asta, Jessica. Nu pot. Jessica simili o dorinta
imensa de a se ridica §i a o lovi, iar atunci stiu sigur ca
era in pragul nebuniei. Faptul ca voia s-o loveasca pe
Astrid era o nebunie. Dar era ceva foarte real. Avea
nevoie de tabletele alea blestemate.

— Mai devreme sau mai tirziu tot va trebui s-o faci.
Apoi, deodata, ochii lui Jessie se umplura de lacrimi.

— Dar dacé innebunesc? Adicd, daca innebunesc cu
adevarat?

— Derce sa innebunesti?

- Pentru c& nu pot face fafa situatiei. Pur si simplu
nu pot.

Astrid se simii la capatul puterilor si se intreba cum
reusise mama ei cind ea se aflase intr-o stare similara,
dupa moartea Iui Tom. Asta ii dadu o idee,

— Jessie, ce-ar fi sa vii impreuna cu mine la ferma de
Craciun? Mamei i-ar face placere si tie fi-ar prinde bine.

Jessie clatind din cap inainte ca Astrid sa-si termine
propozitia.

— Nu pot.



267

- De ce nu?

- Trebuie sa petrec Craciunul cu lan. Paru indure-
ratd la acest ngd

— Nu  trebuie®.

- Bine, atunci vreau. Craciunul fira lan? in nici un
caz.

— Chiar si cu peretele de sticld intre voi? Jessica
dadu din cap. De ce, pentru numele iui Dumnezeu? Vrei
sa te pedepsesti de una singurd? Jessica, nu fi ridicola.
lan ar fi bucuros sa stie ca petreci Craciunul intr-un loc
placut, cum ar fi la ferma. Jessica nu raspunse si dupa
0 pauza Astrid ii spuse ce gindea cu adevarat: Sau vrei
de fapt sa-1 chinui, ardtindu-i cit de mult suferi de Cra-
ciun?

Ochii Jessicai se deschiserd mari imediat.

— Dumnezeule, vorbesti de parca incerc sa-l fac sa
sufere.

- Poare ca da. Cred ca in momentul de fata nu te
poti hotari pe cine urasti mai mult... pe el sau pe tine. Si
cred c& amindoi ati fost suficient de pedepsiti... lan in
inchisoare, iar tu ti-ai facut-o cu mina ta. Nu vrei s&
incerci sa fii mai buna cu tine, Jessica? §i poate ca
astfel vei putea sa fii buna si cu el. Cuvintele lui Astrid
erau mai adevérate decit era dlspusa Jessica sa recu-
noasca, fti poti purta smgura de grija, Jessie, continua
Astrid. Si ‘lan va avea grija de tine, chiar de la distanta.
Prietenii te vor ajuta. Dar, cel mai mult, trebuie sa te ajui
tu singura.

— De unde stii?

— Stiu. Esti speriata si ai dreptate s& fii. Dar daca
te-ai linisti un pic si ai incepe $& te analizezi cu blindete,
n-ai mai fi atit de speriata. Dar trebuie s& incetezi sa mai
faci asta.

— Si 88 nu mai iau tablete?

Astrid dadu din cap, iar Jessie rdmase tacutd. Nu
era pregatita inca sa faca asta,

Dar incerca. Astrid plecd fara sa-i dea vreuna, iar
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Jessica merse la banca cu manuscrisul lui lan, simtin-
du-gi miinile si picioarele tremurindu-i, dar fara sa ia alta
tabletd, De acolo merse |la posta gi apoi la magazin.
Statu la Lady J mai putin de ord, apoi veni acasa unde
incepu sa se plimbe de una singura. Petrecu noaptea
ghemuitd intr-un scaun din living, fiindu-i greatd, tre-
murind, cu ochii mari gi imbracata cu un tricou al lui lan.
Tricoul mai pastra incad mirosul coloniei [ui gi astfel il
simtea linga ea. il simtea privind-o in timp ce statea in
fata cdminului. Vedea tot felul de chipuri in foc... al lui
lan, la mamei ei, al lui Jake, al tatalui ei. Venira toti la ea
tirziu, in noapte. Apoi i se paru cad aude zgomote ciu-
date in garaj. Vru sa strige, dar nu putu. Avea nevoie de
tablete, dar nu avea nici una. Nu se duse in pat toata
noaptea si la sapte dimineata isi chema doctorul. lar
acesta Ii dadu tot ce dori.

2z
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De Craciun Astrid petrecu trei sdptamini la ferma
mamei ei. Jessica ramase sa se ocupe de boutique.
Vizitele la lan deveniserd deja o rutind. Mergea sa-l
viziteze de doud ori in timpul saptdminii si duminicile.
Facea patru sute de mile sadptdminal cu masina lui, iar
Volvo-ul nu pérea sd mai reziste mult timp. Uneori se
intfreba daca ea si masina nu vor muri impreuna, la
marginea drumului. Volve-ul din cauza virstei inaintate,
iar Jessie din cauza tensiunii si epuizdrii, la care se
adaugau prea multele tablete pe care le inghitea. Dar
cu ajutorul lor se comporta acum mai bine. Majoritatea
oamenilor nu-si dadea seama ca se afla sub sedative.
lar lan n-o intrebase inca daca se afla sub un tratament
antidepresiv. Ea presupunea ca el pur si simplu nu voia
$a recunoasca ceea ce so intimpla. lar asta ii convenea
de minune.

Anul acesta nu-i putu trimite un cadou-de Craciun.
Avea voie sa primeascéa doar bani, agsa ca ii trimise un
cec. Uitd sd cumere cadouri de Craciun pentru cele
doué fete de la magazin. Singura ei grija era s& puna
benzina in masina, sa supravietuiasca vizitelor la lan de
o parte a peretelui de sticla si sa-gi reinnoiasca reteta.
Nimic altceva nu pérea sa conteze. lar energia care-i
ramasese o folosea gasind o cale de a achita notele de
platd. Acestea ii daddeau mare bataie de cap gi se trezea
dimineata gindindu-se cum le va acoperi pe toate, de
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unde sa se mai imprumute, daca va reusi sa plateasca
piné la... spera doar cé profiturile de Craciun s o rea-
duca pe linia de plutire. Dar Lady J avea si ea proble-
me. Jessie nu se mai preocupa de magazin aga cum o
facuse Inainte. Lady J era acum doar un magazin, nu
mai era o bucurie. Era un mijloc prin care isi achita
notele de platd si un loc unde isi petrecea ziua. Se
ascundea in micul ei birou din spate si jongla cu chitan-
tele. Rareori venea In magazin sa discute cu clientii.
Dupa citeva minute simtea aparind valul de panica de-
venit familiar gi trebuia s& se scuze... s ia o tableta
galbena... sau una albastra... o inghititura de whisky...
ceva care sa-i alunge panica. Asa ca era mai usor sa
stea in spate si sa le lase pe fete sa& se ocupe de
cumparatori. Era si-asa prea ocupata. Cu notele de
platd. Si cu incercarea de a nu se gindi. Depunea un
efort foarte mare incercind sa nu se gindeasca, mai
ales noaptea tirziu si dimineata devreme. Dintr-odat3,
pentru prima oard de ani de zile, isi amintea perfect
vocea mamei si risul tatlui ei. Nu se mai gindise de
mult timp la ei, dar acum erau din nou cu ea. Spu-
neau lucruri... unul despre altul... despre ea... despre
lan... si se simieau bine. Voiau ca ea sa se gindeas-
ca. Jake ii spuse chiar ceva o data. Dar ea nu voia sa
se gindeasca. Nu era inca timpul. Nu trebuia... nu
voia... nu putea... n-o puteau convinge sa se gin-

deasca... nu...

Craciunul nu cazu intr-una din zilele de vizita, asa ca
nu i putu petrece impreuna cu lan. Facu Craciunul de
una singura, cu trei pilule rosii $i doua galbene. Nu se
trezi pina a doua zi la ora patru dupa-amiaza si atunci
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merse la magazin. Voia s& aleagéa lucruri pentru a le
vinde cu pref redus. De Craciun magazinul pierduse
bani ¢i ea voia acum sa-i recupereze. O ieftinire i-ar
prinde bine. Va trimite mici anunturi clientilor ei celor
mai buni. Asta i va face sa vina sa cumpere neintirziat...
sau cel putin asa spera.

Lucra in registre pina in apropierea Anului Nou si in
cele din urma isi aminti s& le dea Zinei si lui Katsuko
niste cecuri in loc ge cadourile pe care uitase sa le
cumpre. Jessie primise trei cadouri si o poezie de la
lan. Astrid Ti daruise o bratara simpla de aur, iar Zina'si
Kat mici atentii. Un aranjament de flori intr-un vas de
ceramica din partea Zinei si un mic tablou intr-o rama
de argint din partea lui Katsuko. in noaptea de Craciun
citi poezia de la lan de nenumarate ori, pina cind colfu-
rile hirtiei se indoira.

Apoi, o lud cu ea la birou, tinind-o in pogeta si
scotind-o de acolo de mai multe ori pe zi pentru a o
citi. O stia deja pe dinafara din a doua zi dupa ce-o
primise.

Katsuko si Zina se intrebau deja ce facea la ea in
birou toata ziua. lesea doar pentru a-si lua cafea sau
pentru a cduta ceva in depozit, dar rareori le vorbea si
nu mai glumea niciodata. Zilele in care toate trei sta-
teau la birfa erau de domeniul trecutului. De ‘parca
Jessie disparuse si ea odatd cu.lan. Se enerva re-
pede si isi pierdea rabdarea cu camenii pentru cele
mai neinsemnate probleme. Si intotdeauna avea acea
expresie lipsitd de viata in ochi. Acea privire care
spunea clar ca raminea treaza in timpul noptii. Acea
privire absentd pe care ti-o dadeau numai seda-
tivele.

Doar zilele in care it vizita pe lan erau putin diferite.
Atunci revenea la viatd. Ceva scinteia parca in spatele
zidului inéltat intre ea si restul oamenilor. Ceva diferit se
intimpla atunci cu ochii ei, dar nu impartasea nimanui
ceea ce simfea. Nici macar lui Astrid, care petrecea din
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ce in ce mai mult timp la magazun Si ajunsese sd le
cunoascd mai bine pe Zina si pe Katsuko. Intr-un fel,
Astrid o inlocui pe Jessie. Avea exact felul placut de a f1
pe care-l avusese Jessie inainte. i tacea placere sé stea
la magazin, sa aibd de-a face cu cumpaératorii, cu
hainele, cu fetele. Avea timp pentru a ride si a sta de
vorba. Avea idei noi. lubea acest loc gi asta se vedea.
Fetele incepura sa tind la ea. Venea chiar si in zilele
cind Jessie se ducea sa- vada pe.lan.

- Stiti, uneori am impresia ca stau aici doar ca sa
stiu c& se intoarce cu bine inapoi. Sint ingrijorata de
fiecare data cind face drumul singura.

— Si noi la fel. Katsuko clatina din cap.

- Zilele trecute mi-a spus c& magina merge de parca
ar fi condus& de un pilot automat. Cuvintele Zinei nu
aveau daru! de a fi prea linistitoare. Mi-a spus ¢a uneori
nici macar nu-si aminteste unde e sau ce face pina cind
nu vede acel semn.

- Trist, nu-i asa? Ma intreb cit timp va rezista. Nu o
poate duce asa la infinit. Trebuie s& mearga undeva, sa
intiineascd oameni, sa zimbeasca din cind in cind, sa
doarma. $i sa-si limpezeasca mintea. Katsuko nu spuse
ultima propozitie cu glas tare, dar toate trei se gindira.
Nici nu mai arata ca femeia care era inainte, adauga ea.
Ma intreb el cum o duce.

— Oricum, putin mai bine decit ea. Dar nu l-am
mai vazut in ultimul timp. Cred cd e mai putin in-
spaimintat.

Jessie intrd in magazin, iar conversatia se opri. Era
trasa la fata si slabita, dar in ochii ei era ceva nou, greu
de definit, acea stralucire pe care lan i-0 dadea de
fiecare data cind venea de la el. Viata.

— Ei bine, doamnelor, cum a fost ziua de azi? fti
cheltuiesti iar toli banii aici, Astrid? Jessie se ageza
si lud o gurad din cafeaua rece a uneia dintre ele.
Mica tabletd galbena pe care o strecurd in gura in
acelagi timp de-abia fu remarcata. Dar lui Astrid nu-i
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scapa.

— Nu. Nu cheltuiesc nici un bani azi. Am venit doar
pentru o cafea si putina companie. Ce face lan?

— Bine, cred. E foarte ocupat cu cartea Iui. Cum au
mers azi afacerile? P&rea sd nu vrea sa vorbeasca
despre lan. Rareori mai vorbea despre lucrurile care
erau cu adevarat importante pentru ea. Nici macar cu
Astrid.

— A fost o zi destul de linistitd, Katsuko incepu sa-i
povesteascd, in timp ce Zina ii urmari tremurul mii-
nilor.

- Nematpomenltl o afacere moarta si o- magina
moarta! Volvo-ul gi-a dat ultima suflare. Parea ca pu:un ii
pasa de asta, de parca ar mai fi avut inca douasprezece
masgini acasa.

—~ Pe drumul spre casa?

- Bineinteles. Am venit impreund cu doi pusti din
Berkeley Intr-un camion Studebaker, din anul 1952. Era
vopsit in roz, cu dungi verzi, iar ei ii spuneau ,Pepe-
nele”. Asa si mergea. Incerca s para vesela, in timp ce
era privitd de cele trei femei.

~ Si unde-i masina?

— La o benzinarie din Berkeley. Proprietarul mi-a
oferit saptezeci si cinci de dolari pe ea si a fost de
acord sa renunte la plata remorcarii.

- Ai vindut-0? Katsuko paru gsocata.

— Nu. N-am putut. E a lui lan. Dar cred ¢-0 voi vinde.
Magina asta gi-a trait viala. Si eu la fel, adduga ea in
gind. Desi n-o spuse cu voce tare, cele trei femei o
dedusesera din tonul vocii ei. Voi cumpéra ceva mai
ieftin pentru drumurile mele la lan. Dar cu ce? De unde
va lua bani pentru asa ceva?

— Te voi duce eu..Vocea |ui Astrid era ciudat de
linigtita. Jessicaisi ridica privirea spre ea si dadu din
cap. Nu avea nici un rost sa protesteze. Avea nevoie de
ajutor gi gtia acest lucru. Si nu numai in ceea ce privea
masina.



Astrid o ducea pe Jessica sa-l vada pe lan de tret ori
pe saptamina. Asta o scutea pe Jessica sa mai ia celfe
doua tablete galbene cind ajungea acolo. Lua astfel
doud dimineata si alte doua dupa ce il vedea. Uneori
lua si una verde cu negru. Fiecare o ajuta cite putin.

lar Astrid nu mai putea discuta cu ea. Nu mai avea
nici un rost sa incerce. Tot ce putea face era sa stea
lingd ea si sa fie prezentad cind nimic n-0 va mai ajuta.
Cind se va intimpla, unde se.va intimpla, daca se va

“intimpla. Jessica se indrepta cu capul inainte spre pra-
pastie. Nimic n-o mai putea opri. lar lan nu mai putea
nici el sa faca ceva. Astrid vedea clar asta acum. Nu
voia sa recunoasca ce i se intimpla lui Jessie, pentru ca
n-o0 putea ajuta cu nimic. Si, daca n-o putea ajuta, pre-
fera sa se si faca ca nu observa. De fiecare data cind
Jessie venea, arétind si mai chinuitd, mai epuizata, mai
trista, mai macinata de durere, dar incercind sa braveze
st esuind lamentabil, lan nu facea decit sa sufere si mai
tare. Se simtea mai vinovat, mai indatorat, iar durerea lui
era si mai mare. Ochii lor se intilneau rareori acum.
Stateau doar de vorba. El povestea despre cartea lui,
ea despre magazin. Niciodatd nu vorbeau despre trecut
sau despre realitdtile prezentului. Nu-si impartaseau
sentimentele, ci isi spuneau doar cu regularitate un te
iubesc”, ca niste semne de punctuatie. Insa ei mureau
incet de o parte si de alta a peretelui de sticla, fiecare in
iadul lui, lan macinat de vinovalia ui, iar Jessie de a &i,
amindoi fiind orbi fata de ei insisi si unul fata de celdlalt,
lar Astrid privea, muta si ingrozita.

Daca s-ar fi putut ajuta unul pe altul, atunci poate ca
ar fi putut trai realitatea. Dar nu puteau si nu voiau.
Vedea asta acum in ochii lui Jessie. Tabletele o faceau
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s& traiasca izolata intr-o lumea care era doar a ei, o
lume confuza de unde rareori mai venea la suprafata.
Era foarte-aproape sa se inece, iar Astrid nu era sigura
daca lan nu se inecase deja. Astrid s-ar fi lipsit bucu-
roasa de aceste vizite. Dar de-acum toti trei isi intrasera
bine in roluri. Sot, sotie i prietena.

Ve

Luna ianuarie fu urmata de februarie si apoi de mar-
tie. Boutique-ul avu o perioadd de doud saptamini de
ieftiniri, care ins@ nu aduse incasari prea mari. Lumea
era ocupata, era plecatd sau n-avea bani. Ultima co-
lectie de iarna nu se vinduse deloc bine. Lady J nu era
un boutique pentru oamenii de rind. Avea o clienteld
selectd, din lumea buna. lar solii clientelor ei le spu-
sesera nevestelor lor s nu mai cumpere de acolo. Mar-
fa era proasta. lar ei nu mai erau dispusi sa plateasca
pentru un tricou si o fusta ce aratau absolut banal doua
sute de dolari.

— Dumnezeule, ce-o sa ne facem? Jessie se plimba
cu pasi mari prin camera si igi deschise un alt pachet
de tigari. Il vazuse pe lan in acea dimineata. Din nou
printr-un perete de sticla. Tot prinir-un perete de sticla.
Incepuse sa-si inchipuie ca va ajunge in sfirgit sa-l
atinga cind vor avea amindoi noudzeci §i sapte de ani.
Nici nu mai visa ca el va mai veni vreodata acasa. Nu
voia decit sa-l poata atinge.

- Vom avea o adevérata problema, Jessie, cind va
sosi colectia de primavara. Katsuko o privi ginditoare.

- Da. Ticalogii! Trebuia s& soseasca deja si a intir-
ziat. Se duse in depozit pentru a vedea ce mai era
acolo. In ultimul timp era foarte nervoasa. Durerea se
manifesta diferit. Nu mai era suficient s-o ascunda.
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Trebuia s& fie in stare sa stapineasca si vocile din inte-
riorul ei.

- Stii, m-am gindit. Katsuko o urmase in depozit gi
acum o privea.

- A fost dureros? Jessie risi idicad privirea, zimbi
stinjenitd, apoi ridica din umeri. Imi pare rau. La ce te-ai
gindit, Kat? Cind rosti ultimele cuvinte paru Jessie de
alta data. Dar asta se intimpla foarte rar acum.

- La colectia din toamna urmatoare. Pleci zilele
astea la New York? Cu ce? Cu mina in gura? se intreba
ea in gind.

— Nu stiu inca.

- Ce ne vom face in toamna daca nu te duci la New
York? Katsuko era ingrijoratd. Nu mai aveau aproape
‘deloc bani pentru o noua colectie si pe biroul lui Jessie
mai erau inca note de plata de achitat.

— Nu stiu, Kat. Voi vedea.

Merse la ea in birou si trinti usa, cu gura crispata.
Zina si Kat schimbara o scurta privire. Telefonul suna gi
Zina raspunse. Era pentru Jessie. De la un magazin de
discuri. Suna in biroul lui Jessie si asteptd ca ea sa
raspunda. _

Stind la ea in birou miinile lui Jessie tremurau in timp
ce invirtea intre degete un creion. Fusese inc& unul din
acele telefoane. li spuseserd ca erau convingi ca ea
uitase sa le trimita cecul pentru suma pe care le-o da-
tora... cel putin astia fusesera politi00§i leri primise un
telefon de la cabinetul doctorului gi fusese amenintata
ca o vor dain judecata Pentru cincizeci de dolari? Un
doctor o va da in judecata pentru cincizeci de dolari?...
Si un stomatolog pentru nouazeci si opt... mai exista o
nota de plata de la un magazin de bauturi, de unde lan
cumparase vin in valoare de o sutd patruzeci si cinci...
mai datora  curatatoriei doudzeci si sase de dolari si
farmaciei treizeci si trei. Nota de plata a telefonuiui era
de patruzeci si unu... si l. Magnin... si clubul de tenis al
lui lan... si noile plante pentru magazinul ei... si nota ce
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trebuia achitatd electricianului cind sériserd siguran-
tele... si cea a instalatorului... si tot aga. lar incasarile
magazinului erau din ce in ce mai mici, lan era la
inchisoare si totul mergea din ce in ce mai rau. lar acum
trebuia sa se mai gindeasca si la colectia de toamna.
Trei sute de dolari ar fi costat biletul de avion, apoi
hotelul, fara s mai ia in calcul ceea ce urma sa cum-
pere. Asta ar ingloda-o si mai mult in datorii, dar nu
avea de ales. Fara o colectie de toamna putea foarte
bine sa inchida magazinul de Ziua Muncii. Dar asa,
ajungea la ceea ce se temuse cel mai mult. Trebuia sa
mearga la banca sa incaseze banii de pe un cec. Era
convinsa ca va fi refinuta si condusa la directorul bancii.
Cit timp vor mai accepta ei imprumuturile fard acope-
“rire? Cit timp va mai suporta ea?

In timp ce calcula cit de scumpa ar fi calatoria la
New York, interfonul bizii, anuntind-o c3 are un telefon.
Ridica receptorul absenta, fara s-o mai intrebe pe Zina
cine o cauta.

- Buna, frumoaso, ce zici de o partida de tenis?
Vocea era joviala si sund deja un pic dragastoasa.

— Cine e acolo? Banui ca este vorba de un telefon
obscen si se gindi sa inchidg, in timp ce barbatul de la
celalalt capat al firului lud o inghititura dintr-o bautura,
probabif bere.

— Barry. Ce mai faci?

— Barry si mai cum? Se depértd de receptor de
parca era un sarpe. Nu era cineva pe care cunogtea.

— Barry York. $tii tu, de la Yorktowne Bonding.

— Cum? Sari In picioare de parca o palmuise cineva.

— Am spus...

— Stiu ce-ai spus. Ma suni sd ma intrebi daca vreau
sda joc tenis?

- Da. Nu joci? Paru surprins, ca un copil care tocmai
a fost foarte dezamagit de ceva.

— Domnule York, am inteles eu blne’? Vrei sa joci
tenls cu mine?
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- Da. Ce-i cu asta? Rigii ugor in telefon.

— Esti beat?

- Sigur ca nu. Dar tu?

— Nu, nu sint. Si nu nteleg de ce m-ai sunat. Vocea
ei parea ca vine direct de la Cercul Polar.

- Pai, esti o femeie frumoasa si pentru ¢a voiam sa
ma duc sé joc tenis m-am gindit ca poate vrei sa wii cu
mine. E foarte simplu. Daca nudi place tenisul, putem
merge sa cinam undeva.

- Ti-ai iesti din minti? Ce naiba te face sa crezi ca ag
putea avea cea mai mica dorinta sa joc tenis, sotron, s&
cinez sau sa fac orice altceva impreuna cu tine?

— Ei, ia te uitd ce s-a suparat' Spune-mi, iubito. De

- ce te-ai infuriat aga tare?

— intimplator sint o femeie casatorita. Rosti aceste
cuvinte srigind cu putere, iar Zina si Kat ii auzira tonul
ridicat din celalatd inc@pere. Se intrebard mirate cine
putea fi la telefon. Kat isi ridica o sprinceana, iar Zina
merse sa serveasca un client. In birou, conversatia
continua.

- Da, intimplator esti o femeie maritata. lar barbatul
tau se afld intimplator dupa gratii. Ceea ce e mare
pacat, dar asta te face pe tine sa ramii aici, in lumea de
afara, unde noi toti ceilalti jucam tenis, gotron, luam
cina gi facem sex impreuna. Jessie simii ¢a-i vine sa
verse. Isi aminti parul lui des si negru, felul in care
mirosea, inelul respingator cu acea piatra roz. Era
incredibil. Barbatul asta, porcul asta hidos; o suna pe
ea sgi-i vorbea despre sex. Ramase tintuita locului,
palida gi tremurind, iar lacrimile incepura sa i se adune
in spatele genelor. Era de-a dreptul amuzant. $tia ca de
fapt toata aceasta intimplare ar trebui sa fie amuzanta.
Dar nu-i venea sa rida. li venea sa plinga, sa vrea sa
mearga acasa, sa vrea sa... asta era ce-i lasase lan. O
lume formata din oameni ca Barry York, din cei care o
sunau pentru cecurile pe care ea ,uitase” sa le trimita si
pe care probabil va uita inca multe saptamini sau luni
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de acum incolo. Era atit de inspaimintatd incit 7i era
teama sa mearga si pina la florarie pentru un buchet de
margarete, temindu-se sd nu datoreze si acolo nigte
bani. Datora bani tuturor. lar acum, animalul &sta de la
telefon vroia sa facd sex cu ea.

- Eu... domnule... sint... Luptd impotriva lacrimilor
din voce si inghiti in sec.

- Ce s-a intimplat, iubito, femeile maritate din Pacific
Heights nu se excita sau ti-ai gasit deja un iubit?

Jessica privi receptorul, simtindu-si miinile tremurin-
du-i, iar suvoaie de lacrimi incepurd sa-i curga pe fatg,
in timp ce buza inferioara i se rasfrinse ca unui copil a
carui papusa fusese sfarimata in bucafi. Asta era lovi-
tura finala. Asta se intimpla acum cu viata ei. Clatina din
cap si puse usgor receptorul in furca.

i



Capitolul 24

— Ne vedem mai tirziu, doamnelor. isi lud geanta si
se pregati sa iasd din magazin. Era o dimineatd de
vineri frumoasa si calda, de la inceputul lunii aprilie.

. Primavara pérea sa fie peste tot in jur.

— Unde te duci, Jessie? Zina i Kat o privird sur-
prinse.

- 8a-l vad pe lan. Miine am alte treburi de rezolvat,
asa cd m- am gindit s& ma duc sa-l vad azi.

-~ Transmite-i dragostea noastrd. Ea le zZimbi celor
doud fete si iesi din magazin. Fusese foarte tacuta in
ultimul timp. Era destul de ciudat. Starea de nervozitate
parea sa fi dispéarut de la telefonul lui Barry York. Asta
fusese in urma cu trei saptdmini. Nu-i spusese lui lan,
dar umilirea i se citea pe fata.

York, Houghton, oamenii care sunau pentru bani,
nimic nu parea sa mai conteze. Era doar vina ei. Si-o
facuse cu mina ei. Mare Jessica Clarke. Atotputernica,
atotstiutoarea, cea care platea totul, doamna Jessica
Clarke. Acum vedea totul clar. Nopiile de insomnii ince-
peau s&-gi spuna cuvintul. Nu mai putea fugi de adevar.
Incepea sa se gindeascd, si-si aminteascad, sa inte-
leaga. Auzea totul acum ca niste benzi ce vorbeau in
intuneric. Nu avea incotro decit sa-si amitneasca... inci-
dente, momente, lucruri banale, voci. Acum nu mai
auzea vocea mamei ei. Nici pe a lui Jake, Ci pe-a ei si
pe-a lui lan. ,Fabule, dragul meu? Se vind bine?* De
parca asta era singurl lucru care conta. El ii gasise o
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mie de explicatii si motive... de parcd ii datora asa
ceva... iar fabulele fuseserad foarte frumoase. Dar nu
asta conta; pentru cd ea le ucisese inainte de a se
naste. cu © singurd intrebare; ,Se vind bine?* Cui ii-
pasa daca se vind? Probabil ¢ de aceea el ii cum-
parase Morgan-ul din avansul fuat pe publicarea cartii
de fabule. Era singurul mod in care-i putea raspunde la
intrebare.

Si fusesera atitea alte dati.

— La Opera, iubitule? De ce la Operd? E atit de
scump,

— Dar ne place la amindoi. Nu-i place, Jessie?
Credeam ca da.

— Da, dar... oh, la naiba. Voi lua din economiile de
casa.

— Oh, asta era? Urmase 0 pauza lunga. Am cum-
pérat deja biletele, Jess. Din banii ,mei". Dar el hotarise
sa nu meargd in cele din urma. Hotarise sa ramina
acasa sa lucreze.

Erau momente scurte, frinturi de fraze care-i rasunau
in urechi, care lasau amprente asupra unei vieti, asupra
unei casnicii, asupra unui om. De ce? Cind avea alita
nevoie de el? Sau poate tocmai de asta se intimplase?
Pentru ca ea avea nevoie de el si gtia ¢ca el nu are
nevoie de ea in acelasi fel?

— Dar si el avea nevoie de mine. Vocea ei rasuna in
singuratatea dinduntrul maginii. Nu putea accepta ca
Astrid s-0 ducé de trei ori pe saptdmind aga ca isi
inchiriase o masina cu care mergea sa-l vada. Inca o
cheltuiald pe care cu greu si-o permitea. Dar in timp ce
conducea, incepu sa-gi puna intrebari. De ce il legase
de ea? De ce il facuse dependent de ea? Pentru a-i tdia
aripile ca el sa nu-si poata lua zborul? Pentru ¢&, daca
ar fi zburat, ea n-ar fi putut supravietui. $i partea cea
mai amuzanta era ca el isi luase zborul. Intr-o singura
dupé-amiazé, sau poate in sute de dupa-amieze inainte
de asta. Dar acea singura dupa-amiaza ii costase tot ce



282

aveau. Avusese nevoie de o femeie care sa nu-i inchida
gura, care sa nu i-o reteze. De cineva care nu avea
nevoie de el, care nu-l iubea, care nu-l ficea sa sufere.

Fusese o adevarata nebunie, totusi. Indiferent ce
facuse ea, fusese de teama sa nu-l piarda, $i acum uite
unde ajunseserad. Era atit de adincitd in ginduri incit
aproape ca uitd s-o ia pe drumul care ducea spre inchi-
soare si era inca foarte ginditoare in timp ce-l agtepta
sa apara la geam.

Chiar si atunci ciind lan sosi, ea parea sa fie cu
mintea mai mult Tn trecut decit in prezent. lar el parea
de asemenea adincit in propriile-i ginduri. Ea isi ridic&
privirea spre el gi incercd sa zimbeasca. Avea o puter-
nica durere de cap si era obosita. I§| vedea propria
imagine reflectata In geamul care era intre ei. O facea
sa aiba impresia ca vorbea cu ea insasi.

— Nu esti foarte vorbaret azi, domnule. Clarke. S-a
intimplat ceva?

- Nu, ma gindeam doar la carte, cred.. Am ajuns la
un punct in care m-am impotmolit. Observa o expresie
ciudata in ochii ei si incepu sa-i povesteascad despre
carte, Ea il 1453 sa trdncaneasca citeva minute, apoi il
intrerupse.

— Stii ceva? Esti uimitor! Eu fac tot drumul pina aici
ca sa vad cum o duci si sa vorbesc cu tine despre ce
se intimpla in viata mea, iar tu imi povestesti despre
carte. )

— Ce-i rau cu asta? Paru derutat in timp ce-o privea
de cealalta parte a geamului. Si tu imi spui mie despre
Lady J.

— Asta-i altceva, lan. Asta e ceva real, pentru numele
lui Dumnezeu. Vorbea téios si asta il enerva.

— Ei bine, si cartea e ceva real pentru mine.

— Afit de real Incit nu-ti poti rapi o ora din pretiosul
tau timp ca sa stai de vorb& cu mine? La naiba, stai aici
de o ora ca un nebun, povestindu-mi de cartea ta bles-
tematad. Si de fiecare datd cind incep sa-ti spun cite
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ceva despre mine, nu egti atent.

— Nu-i adevarat, Jess. O privi necéjit si-si aprinse o
figara. Cartea merge foarie bine §| voiam sa-fi spun
asta. Nu cred c-am fost niciodata intr-o stare mai po-
trivitd pentru scris ca acum. $tiu c& spusese ceva gresit
de indatd ce cuvintele ii iesiserd pe gurad. Expresia de
pe fata ei era incredibila. Jessie, ce naiba se intimpla cu
tine?

— Sfinte Dumnezeule, stai si-mi spui ce stralucitoare
e cartea ta, ce ,stare potrivita pentru scris® ai, de parca
esti venit aici in vacanta. Stii cumva ce se intimpla cu
viata mea? Respird adinc, iar el simti de parca cineva i
turna otrava prin receptor, in ureche. Ea isi pierduse
controlul si nu mai avea de gind sa se opreascé acum.
Vrei sa stii ce se intimplé@ cu mine, in timp ce tu ai o atit
de ,potrivita stare pentru scris"? continua ea. Ei bine, i
voi spune, dragul meu, Lady J e in pragul falimentuiui,
oamenii ma suna la telefon zi si noapte spunindu-mi sa
le platesc banii pe care ii datorez si amenintindu-ma ca
ma dau in judecatd. Masina ta s-a stricat, nervii mei au
ajuns la limitd, am cosmaruri in fiecare noapte din
cauza inspectorului Houghton, iar barbatui caruia i-am
platit cautiunea m-a sunat s&4 ma intilnesc cu el acum
trei saptamini. Si-a inchipuit cd am nevoie de sex. Si
poate ca ticalosul are dreptate, dar nu cu el. De atitea
luni nu ti-am atins méacar mina si simt ¢& innebunesc.
Toata viaia mea se duce de ripd, iar tu ai o ,stare
potrivitd pentru scris”! $i stii ce-i cel mai minunat,
dragul meu... Tipa in urechea lui, iar ceilalti din incé@pere
priveau, in timp ce lui nu-i venea sa creada ce auzea.
Ceea ce-i absolut minunat, lan dragostea mea, continua
ea, e ca tot drumul pind aici m-am invinuit pe mine
pentru absolut tot ce s-a intimplat. Pentru tot ce nu
merge bine in cdsnicia noastrd, pentru presiunea pe
care am exercitat-o asupra ta, pentru lucrurile urite pe
care ti le-am spus. It| dai seama ca pina acum am retrait
flecare moment neplacut al vietii noastre, fiecare lucru
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pe care |-am facut gresit si care te-ar fi putut face sa
ajungi sa doregti sé te culci cu o femeie ca Margaret
Burton? M-am invinuit'pentru ca te-am intretinut ca sa-ti
poti realiza cariera de scriitor, mi-am spus ca {i-am furat
barbatia. Si in timp ce ma rastigneam pe mine insami, tu
ce faceai? Aveai ,cea mai potrivia stare pentru scris”
din viata ta. Ei bine, gtu ce? Ma faci s&-mi vina s& vars.
in t:mp ce tu stai aici, in aceastd minunata casa de
creatie care se numeste inchisoare, viata mea se duce
de ripd, iar tu nu faci nimic ca sa impiedici acest lucru,
iubitule. Nimic. Si vreau sa-ti mai spun ceva. M-am
saturat pind peste cap de geamul asta blestemat, de
faptul ca trebuie sa ma sucesc mereu ca sa te vad pe
tine, Tn loc sa-mi vad propria reflectie. M-am saturat
sa-mi transpire urechea, miinile si creierul in timp ce tin
in minad receptorul asta blesemat... m-am saturat pina
peste cap de toatad porcaria asta! Striga atit de tare incit
lumea din intreaga incapere o privea, dar nici unul din
ei nu observa. Erau lucruri care se acumulasera de luni
de zile.

— Presupun ca tu crezi ca mie-mi face placere sé
stau aici?

— Da, cred ca-ti face placere. E o casid pentru
scriitorasi de doi bani.

~ Aga e, iubito. Ai dreptate. Asta-i tot ce fac aici.
Scriu. Nu ma gindesc niciodata la sofia mea, la cum am
ajuns aici, si de ce, la femeia aia blestemata sau la
proces. Eu nu irebuie s& gasesc o cale sa scap de cei
care vor s& faca sex cu mine. Ascultd, doamna, daci ai
impresia ¢& asta-i genul de viatd pe care mi-l doresc.

. - o ' o, -y T .
poli sa- iei si sa {i-1 bagi in fund. Dar vreau sa-ti mai
spun ceva. Daca ai impresia cd asta-i césnicia pe care
mi-o doresc, poti sa ti-o bagi in acelasi loc. Credeam ca
avem o casnicie. Credeam cd avem ceva. Ei bine, stii
ceva, doamna Clarke? Nu avem nimic. Nimic. Nu avem
copii, nu avem sinceritate si avem doua profesii de
rahat. Sintem doi cameni de rahat din cite imi dau
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seama acum. Ti-ai petrecut ultimii sase ani incercind din
greu sa nu te maturizezi i facind pe orfana dupa ce
fi-au murit parinti. Nu numai asta, dar m-ai facut pe
mine s& ma simt vinovat Dumnezeu stie pentru ce, aga
cé eu am stat fingd tine si te-am tinut de mina. $i am
fost suficient de prost sa inghit toate astea pentru cé
te-am iubit si pentru ca voiam sa-mi fac o cariera de
scriitor. Ei bine, s-a dovedlt cé& acest mod de viata a fost
gresit, Lady Bountnful Il poti avea, daca il dorestl Eu
am nevoie de o sotie, nu de un bancher sau un copil
isteric. Poate de aia sint fericit aici, indiferent daca iti
vine sa crezi sau nu, indiferent de cit de imputit e locul
&sta. Aici pot sa scriu si nu sint intretinut de tine. Ce zici
de asta, iubito? Nu trebuie sa platesti pentru intretinrea
mea $i nu-ii datorez nimic, cu exceptia faptului ca m-ai
finut de mina in timpul procesului si ca te-ai comportat
minunat atunci. Dar iti voi da inapoi banii pe care i-ai
cheltuit pentru mine. lar daca tu ti-ai pus acum in cap sa
ma faci sa sufar cit poli de mult, sa8 ma faci sd ma simt
cit se poate de vinovat de ce ti se intimpla tie, de cit de
multe chitante ai de achitat, de ¢it de repede s-a stricat
magina mea, atunci poli sa te duci dracului. Nu pot face
absolut nimic de aici. Tot ce pot fac e sa-mi pese de
tine, sa fiu recunoscator ca vii s& ma vezi §i sa-mi
termin nenorocita asta de carte. $i daca nu ai chef sa
ma mai vezi, f&-mi un serviciu si nu mai veni. Pot trai si
f&ra asta.

Jessica simti ridicindu-i-se in piept bine-cunoscutul
sentiment de panica, in tip ce-i privea expresia fetei. Dar
de data asta era mai rdu. Nu-gi spuseserd niciodata
astfel -de lucruri unul altuia. lar acum nu se mai putea
opri. Simtea amaraciunea umplindu-i sufletul.

- De ce nu vrei s& mai vin sa te vad, iubitule? Ti-ai

1. Bountiful = generos (in limba engleza in text).
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gasit alta iubita aici? Asta e, ingerasule? Marele mascui
gi-a gésit un mascul pe potriva? lan se ridica si o privi
de parca ar fi vrut s-o loveasca direct prin peretele de
sticla, spre fascinatia multimii care privea acum de am-
bele parti ale geamului. Asta e, dragul meu? continua
ea. Ai devenit homosexual?

- Ma faci sa-mi fie greala.

— Oh, aga e, am uitat. Nu-{i plac ,crimele infame
impotriva naturii®. Sau iti plac? il privi cu o infinitd dul-
ceata in timp ce-si ridica o sprinceana si inima ii batea
violent in piept. Poate cé intr-adevar ai violat-o pe fe-
meia aia, la urma urmei.

~ Daca n-as fi aici li-as expedia un pumn direct in
fata. Se apleca spre ea, spre peretele de sticla care-
despértea, tinind inca receptorul in mina, iar Jessica se
ridica incet pentru a-l privi in fatd. Stia cd sosise mo-
mentul i nu-i venea sa creada. Dar tot nu se putes
opri.

- Mi-ai expedia un pumn in fatd? Vocile lor erau
linistite -acum. El 1i vorbea cu tonul ponderat al unui
barbat care e deja terminat, iar ea ii soptea precum ¢
vipera care se pregatea sa musgte pentru ultima oaré.
Mi-ai expedia un pumn in fatd? repetd ea zimbind. Dar
de ce acum, dragu! meu? N-ai avut niciodata curajul s-o
faci pina acum. Nu-i aga, iubitule?

El ii réspunse soptit, iar inima ei aproape se opri s&
mai bata cind i vazu privirea din ochi.

— Nu, Jess, n-am avut. Dar acum nu mai am nimic
de pierdut. Am pierdut deja. $i asta face ca totul sa fie
mult mai ugor. li zimbi cu un zimbet ciudat care ii pro-
duse fiori reci, o privi ginditor pentru o clipd, puse apoi
jos receptorul si pleca. Nu privi inapoi nici o data, iar ea
ramase cu gura deschisa de uimire. Ce spusese el?
Voia sa vina inapoi, pentru a-l intreba din nou, pentru...
ce voise sa spuna prin ,asta face totul mai usor*? Ce
facea... ticalosul... o parasise, n-avea dreptul sa faca
asta, nu putea, nu... si ea ce facuse? Ce spusese? Se
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prabusi in scaunul ei, socata. Curind murmurul vocilor
din jur reveni fa normal. lan disparuse de mult pe usa
aceea indepartata. Ea se ingelase. El avusese curaj. lar
acum facuse exact lucrul de care se temuse ea intot-

deauna. O péarasise.

Bara maginii inchiriate se freca de tufisurile din fata
casei ¢ind opri pe alee. isi 1asa capul pe volan si simti
un nod in git. Undeva, in adine, era un suspin care isi
cauta drumul spre in afara, dar era blocat de ceva, nu
putea iegsi. Isi sprijini capul cu toatad greutatea pe claxo-
nul de pe volan, iar sunetul strident paru sa-i explodeze
in cap. Era bine. Nu si-l va ridica. Statu asa pina ce doi
barbati care treceau pe-acolo venira si-i baturd in geam.
Ea intoarse incet capul spre ei, ii privi, apoi izbucni
intr-un hohot de ris isteric. Barbatii se privird unul pe
altul mirati, deschiserd usa masinii, apoi o trasera ugor
pe Jessie de pe volan. Ea privi de la unul la altul, rise
din nou isteric, apoi risul se transforma intr-un suspin.
Veni de undeva din adincul gitului si rdsuna ca un vaiet
Jung, trist §| smgurahc Clatina ugor din cap si repeta
printre suspine un singur cuvint; lan".

— Doamna, esti beata? Barbatul mai in virsta parea
stinjenit. Crezuse ca e ranita sau ca i s-a facut rau, ¢ind
o vazuse stind cu capu! pe volan si facind galagie cu
claxonul. Par ea era fie beata, fie nebuna sau drogata.
Nu se asteptase la asta. Barbatul mai tinar o privi, ridica
din umeri si rinji.

Jessie clatina usor din cap si repeta acelasi cuvint:
Jan®,

- Surioara, esti drogata? Ea nu raspunse si tindrul
dadu din nou din umeri si rinji.
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- Trebuie sa fie marfa de calitate.

—lan.

— Cine-i lan? lubitul tau?

O noua clatinare din cap.

Cei doi barbati se privird unul pe altul si inchisera
usa masinii. Cel putin claxonul nu mai suna acum, iar
ea nu se va trezi incd multe ore. Cei doi se indepartara,
tinarul parind amuzat, celdlalt mai putin.

— Esti sigur ca era drogata? Mie mi s-a parut mai
degraba nebuna.

— Era drogata si nebuna. Tinarul rise, isi pocni
miinile de burta si apoi isi petrecu bratul in jurul umerilor
prietenului sau. Chiar in acea clipa Astrid trecu pe-acole
si-i vAzu pe cei doi barbati mergind pe alee, rizind si
parind incintati de ei. Opri masina si se incrunta, in timp
ce fu strabatuta de un sentiment de teama. Nu pareau a
fi politisti, dar... 0 observara, iar tindrut ii facu semn cu
mina, in timp ce cel mai in virsta zimbi. Astrid nu putea
intelege ce se intimplase, iar cei doi se indreptard spre
o0 masind rogie. Nu era nimic ascuns sau grabit in
miscarilor lor, iar Astrid o observd acum pe Jessie in
masgina inchiriatd. Totul era in ordine. Astrid claxona.
Dar Jessie nu se intoarse. Claxona din nou, iar cei doi
barbati izbucnira intr-un ris ragusit.

— Nu incepe si tu, surioard. Femeia din masina e
facuta pulbere. A trebuit sa tragem de ea ca sa-i ludm
capul de pe claxon. Facurda un semn vag cétre Jessica,
pornird masina si iesird din parcare. Astrid se dadu jos
din masina ei i alerga pe ales.

Jessie statea tot acolo, plingind si suspinind, rostind
un singur cuvint: ,lan“. Astrid nu fu atit de sigura ca era
drogata. Poate doar putin, dar nu atit de mult pe cit
parea. Era in stare de soc. Se mtlmplase ceva.

~ Jessica? Isi petrecu un brat in jurul ei si-i vorbi
blind. Bunj, Jessne sint eu, Astrid. Jessica o privi si
dadu din cap. Cei doi bérba;i plecasera. Toatd lumea
plecase. Chiar si lan.
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— lan. Rosti cuvintul mai clar acum.

— Ce-iculan? -

- lan.

Astrid 1i sterse usor fata cu o batista.

— Spune-mi ce-i cu lan. Inima lui Astrid batea cu
putere, dar ea incerca sa-si pastreze mintea limpede si
sa-i priveasca ochii Jessicai. Nu credea céa era vorba
de o supradoza de sedative. Parea mai degraba o
supradoza de necazuri. Jessie ajunsese la limita pute-
rilor. '

— Ce+i cu lan, iubita mea? Spune-mi. S-a simtit réau
azi?

Jessica clatina din cap. Cel putin nu pafise nimic.
Astrid se temuse de asta la inceput, tinind cont de toate
ororile, despre care povesteau ziarele ca se petrec in
inchisori. Dar Jessica negase din cap.

- S-a intimplat ceva?

Jessica respird adinc si aproba din cap. Mai respira
o data si se 1asa pe spatarul scaunului.

~ Ne-am... ne-am... certat. Cuvintele de-abia se
intelegeau, dar Astrid dadu din cap.

- In legatura cu ce?

Jessica ridica din umeri, parind derutata din nou.

— {an.
— De ce v-ali certat, Jessie?
— Nu... nu stiu.

— Nu-ti amintesti?

Jessica ridica din nou din umeri si inchise ochii.

- Despre... totul... cred. Amindoi... am spus... lucruri
ingrozitoare. S-a terminat.

-~ Ce s-a terminat? Dar stia la ce se referise.

— S-a terminat. Totu! s-a terminat,

— Ce s-a terminat, Jessie? Vocea ei era atit de blin-
da, iar lacrimile incepura sa curgd si mai puternic pe
fata lui Jessie.

- Casnicia noastra s-a... terminat... Clatina din cap si
inchise din nou ochii. lan...
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— Nu s-a terminat, Jessie. Linisteste-te acum. Ati avut
probabil amindoi foarte multe pe suflet. Ali trecut prin
clipe grele in ultimul timp. Prin multe gsocuri. Trebuia sa
izbucneasca o data. Dar Jessjca scutura din cap.

— Nu, s-a terminat. Am... m-am purtat ingrozitor cu
el. Am fost intotdeauna... intotdeauna m-am purtat
cumplit cu el. Am... dar nu mai reugi sa vorbeasca.

— Hai s& mergem inauntru ca sa te poti intinde putin.
Jessica clatind din cap, dar nu se migca, iar Astrid
incerca sa-i atragé cumva atentia. Jessie, asculta-ma
putin. Vreau sa te duc undeva Ochii ei se deschisera
inspaimintati. intr-un loc foarte frumos, adauga ea, unde
iti place. Vom merge impreuna.

- La un spital?

Astrid 1i zZimbi pentru prima oara in cinci minute.

—~ Nu, prostuto. La ferma mamei mele. Cred cé-ti va
face foarte bine si....

Jessica scuturad incapatinata din cap.

- Nu... eu
- De ce nu?
- lan.

— Prostii. Te voi duce acolo si te vei odihni. Ai trecut
prin prea multe in ultimul timp. Nu crezi?

Jessica dadu din cap si inchise ochii din nou.

— Jessie, ai luat multe tablete azi? Ea vru 8& nege
cu capul, apot se opri si ridica din umeri. Cite? Spu-
ne-mi.

-- Nu stiu... sigur.

— Da-mi o idee. Douad? Patru? Sase? Zece? Se ruga
sa nu fie mai mult de atit.

- Opt... nu stiu... sapte... noua... Dumnezeule!

— Le ai in geanta? Jessica dadu din cap. lar Astrid ii
lud usor poseta de pe scaun. Ti le voi fua, Jessie. Bine?
o intreba ea. Jessica zimbi pentru prima oara gi respirad
adinc, Aproape ca péarea din nou ea insasi.

~ Am... de ales? Cele doua femei risera, iar Jessie isi
lasa prietena sd o ajute s@ meargd in casa. Se aseza
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intr-un fotoliu in living-room din care nu se misca, ci
ascultd doar sunetele facute de Astrid in timp ce se
invirtea prin baie si prin dormitor. Va fi atit de bine sa
stea departe de toate, chiar si de vizitele facute lui lan
dupd peretele de sticla. Atunci realiza ca nu-l va mai
vedea nicicdata. Restul il va |&muri mai tirziu, dar asta
stia deja. Suspina adinc si adormi in fotoliu pind cind
Astrid veni si o trezi pentru a o duce in Jaguar-ul ei.

Bagaiele ei fusesera facute, casa fusese incuiata, iar
Jessie se simli din nou ca un copil foarte mic, bine
ingrijit si tubit.

— Ce se intimpla cu magina?

- Cea pe care ai inchiriat-0? Jessica dadu din cap.
Voi trimite pe cineva s-0 ia mai tirziu. Nu-ti face griji
despre asta. Jessica nu-si facea. Facea parte din bine-
cuvintarea de a avea bani. Cineva ,0 va lua mai tirziu".
Chipuri si miini necunoscute care indeplinese sarcinile
pentru care sint platiti. Am sunat fetele la magazin, con-
tinua Astrid, si fe-am spus ca pleci cu mine. Le pofi
suna miine pentru a le da instructiuni.

- Cine va... cine va... glii tu, cine va conduce ma-
gazinul? Totul se ‘invirtea inca in capul Jessicai, iar
Astrid zimbi st o batu usor pe obraz.

— Eu. De-abia agtept. Nu e prea drept, tu sa pleci in
vacanta, iar eu & muncesc. Jessica zimbi si paru din
nou ea insasi,

~— lar colectia de toamna?

Astrid isi ridicd o sprinceand, surprinsa si porni mo-
torul maginii.

— Trebuie sa te fi trezit. O voi trimite pe Katsuko, cu
permisiunea ta. Voi avea eu grija de partea financiar3,
iar tu imi vei da banii mai tirziu. Jessica clatinad din cap
si-gi privi prietena. Scurtul somn parea s-o fi refacut.

- Nu-ti pot plati mai tirziu, Astrid. Lady J se lupta
pentru supraviefuire. Asta-i unul din motivele pentru
care nimeni nu s-a dus inca la New York.

- Lady J ar accepta un imprumut din partea mea?
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Jessica zimbi. _

— Nu stiu, dar mama ei s-ar putea sd accepte. Pot s&
ma gindesc putin?

— Sigur. Dupa ce se intoarce Katsuko. Am vesti noi
pentru tine. Nu ai voie sa iei vreo hotarire in urmatoarele
doua saptamini. Nici una. Nici macar in legatura cu ce
maninci la micul dejun. Face parte din regulile de baza
ale acestei scurte vacante. Voi da eu banii pentru
colectia de toamna si vom vedea cum ne vom descurca
mai tirziu.

~ Eu... dar...

- Taci din gura.

. — Stii ceva? Jessie o privi cu un zimbet slab si obosit
si cu ochii umflati. Poate voi accepta. Am nevoie de
colectia de toamna sau magazinul va da faliment. La
naiba! Katsuko a fost bucuroasa sa plece?

- Tu ce crezi? Cele doua femei isi zZimbira din nou,
iar Astrid opri in fata casei ei. Poti urca scarile? o in-
treba ea. Jessica dadu din cap si o urma incet pe Astrid
in casd. Am nevoie doar de citeva lucruri, continué ea.
Lipsesc doar o noapte. Miine vreau sa fiu la lucru. Stra-
luci de bucurie cind pronunta aceste cuvinte. Cin-
cisprezece minute mai tirziu erau din nou in masina si
se indreptau spre autostrada. Jessie simtea de parcé o
bomba i lovise viata, acum cind toate iucrurile se
petreceau cu o atit de mare viteza,

Schimbul de cuvinte avut cu lan ii reveni in minte, in
timp ce mergeau cu masina. Inchise ochii, iar Astrid
crezu ca dormea. Dar era perfect treaza. Prea treaza.
Mult mai treaza decit fusese in ultimul timp. Avea nevoie
de inca o tabletd, dar Astrid le aruncase pe toate ih
toaletd. Pe toate. Cele rosii, cele albastre, cel galbene,
cele negru cu verde. Nu mai rdmasese nici una. Cu
exceptia capului ei, in care rasunau cuvintele |ui [an... si
fata lui... si... de ce igi facuserd aga ceva unul altuia? De
ce atita ura, de ce atita furie? Nu putea sa inteleaga. Nu
Rutea sé& inteleagd nimic. Poate ca se uriserd intot-
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deauna. Poate chiar si vremurile bune fuseserd o min-
ciuna. Era atit de greu séa-gi dea seama acum. Si oricum
era prea tirziu. Cautarea raspusnurilor arsese plna la
temelii. Impreuna ea si cu lan, dadusera foc casniciei
lor i, de o parte si de alta a unui perete de sticla, o
privisera in timp ce ardea, intetind flacarile, refuzind sa
plece pina ce ultima bucatica disparuse.
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Astrid o atinse ugor pe umar, iar ea se trezi speriata
si derutatd, nestiind unde se afla. Excesul de tablete isi
facea simiit efectul, iar mintea ei era confuza.

~ Linisteste-te, Jessie. Sintem la ferma. E aproape
miezul noptii si totul e In reguld. Jessica se intinse i
privi in jur. Era intuneric, iar stelele straluceau deasupra
capului. Aerul mirosea a proaspat gi auzea caii neche-
zind undeva la distanta. In dreapta lor se afla o casa
mare, cu jaluzele de un galben stralucitor. Casa era
luminata si avea o uga deschisa.

Astrid fusese o clipa inauntru si vorbise cu mama ei,
fnainte de a o trezi pe Jessie. Mama ei nu fu socata,
nici méacar surprinsa. Mai trecuse prin asemnea crize cu
Astrid, cu diverse prietene, cu membri ai familiei, in
urma cu multi ani. Asemenea lucruri ii se intimplau
oamenilor, erau zdruncinali o vreme, dar majoritatea
supravietuiau. Putini erau cei care nu rezistau, dar
majoritatea isi reveneau. lar ferma era un loc potrivit
pentru refacere.

— Hai inauntru, somnoroaso, mama a facut ciocolatad
fierbinte si sandviguri, Nu stiu tu ce parere ai, dar eu
mor de foame. Astrid statea lingd usa deschisa a
masinii, iar Jessica igi trecu un pieptan prin par, zZimbind
trist.

— A pregatit si tabletele?

— Nu. Astrid {i aruncé o privire cercetatoare, E chiar
atit de rau?
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Jessica dadu din cap, apoi ridica din umeri.

— Dar voi supravietui. Ciocolatd fierbine, hm? Cum
se poate compara asta cu Seconal? Astrid se strimba la
ea gi ii scoase valiza din portbagaj.

— Am trecut prin aceeasi stare dupd@ moartea lui
Tom. Am venit aici si mama mi-a aruncat totul. Toate
tabletele. Si ermn intr-o stare mai rea decnt ai fost tu azi
dupa-amiaza.

— Eram prea uimita pentru a putea reacgona. Ai avut
noroc. Lasd-ma pe mine sa duc valiza. Intinse mina
dupa ea, iar Astrid i-o dadu. lan spunea intotldeauna ca
o0 amazoana ca mine... Dar atunci se opri si vocea i se
pierdu. Astrid o vazu plecindu-si capul si mergind repe-
de spre casa. Era bucuroasa ca o adusese aici. li parea
rdu doar ca n-o facuse mai devreme. Se intreba cit de
serioasa fusese cearta cu lan. Ceva fi spunea ca fusese
ceva extrem de grav, dar nu putea sti sigur.

— Al grijd la cap! Astrid o atentind aproape in clipa
cind ea se lovi de partea de sus a tocului ugii. Cele
doua femei intrara in holul principal una linga alta. In hol
se afla un pian de un rogu stralucitor, o oglinda lunga si
un perete plin cu palarii viu colorate. Podeaua era din
lemn de brad. Se mai afla o0 canapea confortabila si un
balansoar linga foc. Pe perete erau agatate tablouri in
ulei si o biblioteca plind cu carti. Era o combinatie ciu-
datd de stil modern si stil victorian, dar care mergeau
bine impreuna. Perdelele erau din danteld veche, iar
intr-un colt se afla o sob& mare din cardmida. Camera
era vesela gi calduroasa, cu o surprinzédtoare nota de
eleganta.

- Buna seara.

Jessica se intoarse la auzul vocii si vazu o femeie

“micutd stind in usa bucatériei. Avea acelasi par blond
cenusiu ca al fiicei ei si ochi albastri, scinteietori si
veseli. Acele cuvinte simple pe care le rostise parusera
s-0 amuze. Veni incet spre Jessica si intinse mina.

- E foarte placut sa te avem aici, draga mea. Cred
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cd Astrid te-a avertizat ca sint o batrinica sucita, iar
ferma e intr-o dezordine cumpilitad. Dar sint incintatd ca
ai venit aici. Luminitele din ochii ei jucau ca nigte flacari.

— N-am avertizat-o despre asa ceva, mama. Am
jaudat acest loc, aga ca ai face bine sa te comporii cum
trebuie.

'— Sfinte Doamne, ce mgrozitorl Atunci va trebui
sa-mi ascund toate cartile pornografice gi sad-mi anulez
toate intilniririle cu baieti, nu-i asa? Ce ftrist! Isi pocni
miinile una de alta de parcé ar fi fost extrem de supa-
ratd, apoi incepu sa chicoteasca vesel. Facu un semn
cu mina spre canapea, iar cele doua femei se agezara
lingd foc. Ciocolata fierbinte astepta in cesti din por-
tefan Limoges, pictat cu flori delicate.

- Ce frumos e, mama! E nou? Astrid isi turnéd o
ceagca si privi portelanul.

. — Nu, draga mea. E foarte vechi... din 1880, cred.
Cele doua femei se privirad si schimbara o privire com-
plice. Oricine putea vedea clar ca& nu erau doar mama gi
fiica, ci si foarte bune prietene. Jessica simfi o impun-
saturd de invidie pentru caldura pe care cele doua
femei o degajau.

- Am vrut sa zic, este nou la tine? Astrid lud o
inghititura din ciocolata fierbinte.

— Oh, asta ai vrut sa spuii Da, este nou.

— Esti o rea, stiai ca-l voi observa si de aceea l-ai
scos in seara asta. Dar paru incintata, iar mama ei rise,

- Ai perfecta dreptate! E drégut, nu-i aga?

— Foarte. Ochii celor doua femei sclipira veseli, iar
Jessica zimbi, savurind scena. Era surprinsd de aerul
tinar pe care-l degaja mama lui Astrid. Si de eleganta ei
care ramasese intacta in ciuda virstei si a vietii traite la
ferma. Era imbracata cu niste pantaloni din gabardina
gri, bine croiti si o foarte frumoasa bluza de matase, de
care Jessie era sigurad ca provenea de la Paris. Era de
un albastru care-i scotea in evidentd culoarea ochilor.
La git avea perle, lar pe degete citeva inele din aur,
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dintre care unul cu un diamant apreciabil. Ardata mai
degraba ca trdind in New York sau Connecticut, decit ia
o ferma. Lui Jessie aproape ca-i veni sa rida cind fsi
aminti imaginea descrisa de Astrid cu privire la mama
ei, echipatad in tinutd de cowboy. Era greu sa si-o
inchipuie asa.

— Ai venit la momentul potrivit, Jessica. Peisajul de
1ara e atit de frumos gi vegetatia asa luxurianta in acest
moment al anului; totul e verde si proaspat.

Jessica rise.

— Nu pot spune ¢d am planuit aceastd vacanta,
‘doamna Williams. Dar sotul meu a fost condamnat la
inchisoare, iar eu am devenit dependenta de sedative si
tranchilizante gi am ajuns in pragul unei depresii .
nervoase. lar azi dimineatd am avut o ceartd puternica
si... Rise din nou si clatind din cap. N-am planuit deloc
aceasta vacanta, repetd ea. Sinteli foarte dragutad ca
m-ati primit aici, desi ati fost anuntata cu atit de putin
timp inainte. .

— Nici 0 problema. li zimbi, dar ochii ei vedeau
absolut totul. Observase ca Jessica nu mincase nimic,
ci doar bause din ciocolata fierbinte. Fuma deja a doua
figard de cind sosise acolo. Banuia ca Jessica avea
aceeasi problema pe care o avusese Astrid la moartea
lui Tom. Tabletele. Simie-te ca acasé, draga mea, fi
spuse ea, gi stai cit vrei de mult.

— S-ar putea sé stau pentru totdeauna.

— Sigur nu. Te vei plictisi intr-o saptdmina. Ochii
femeii in virsta sclipird din nou, iar Astrid rise.

~ Tu nu te-ai plictisit aici, mama.

— Oh, ba da, dar cind ma plictisesc ma duc la Paris,
New York sau Los Angeles, sau vin sa te vizitez pe tine
in mausoleul acela ingrozitor in care tocuiesti...

~ Mama!

— Asta e si tu stii foarte bine. Un mausoieu foarte
frumos, dar oricum... stii care e parerea mea. Ti-am
spus anul trecut cé ai face mai bine sa-1 vinzi si sa-i
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cumperi o casd noud. Ceva mai mic si mai tineresc.
Ceva mult mai vesel. Eu nu sint suficient de batrind sa
locuiesc acolo, [-am spus asta lui Tom cind traia gi nu
vad de ce nu ti-ag spune-o gi tie acum.

— Jessica are genul de locuinta care {i-ar placea.

— Oh? O casuta in Tahiti, fara indoiala. Toate cel trei
femei riserd, iar Jessica facu o tentativd de a minca un
sandvis. Stomacul ei chiordia de foame si spera ca
daca va minca ceva miinile nu-i vor mai tremura atit de
tare. Banuia ca se va simti cumplit citeva zile de-acum
incolo, dar cel putin se va afla intr-o companie buna.
Era deja indragostitd de mama vorbéareata a |ui Astrid.

- Locuieste in casuta aceea minunata, vopsita cu
. alb si albastru, aproape de casa mea. Cea cu multe flort
in fata.

- Imi amintesc parca. Draguta, dar putin cam mica,
nu-i aga?

- Foarte, spuse Jessica in timp ce minca. Sandivsul
era cu brinza topita i sunca, peste care erau puse
salata proaspata i felii subtiri de rosgi.

— Eu nu mai pot suporta orasul decit pentru o vizita
scurtd. Dar dupa un timp bucurcasa sa ma intorc aca-
sa. Concertele mé plictisesc, oamenii imbracati elegant,
restaurantele sint proaste, traficul e obositor. Aici, cala-
resc dimineata, ma plimb prin padure gi viata pare o
aventurd in fiecare zi. Sint prea batrind pentru oras.
Calaresti? Avea un stil atit de iute Incit iti era greu sa
crezi ca are mai mult de cincizeci si cinci de ani. Jessica
stia cd are de fapt saptezeci si doi. Zimbi cind auzi
intrebarea.

— N-am mai calant de ani de zile, dar mi-ar face
placere.

— Atunci poti calari. Fa exact ce vrei, oricind vrei. Eu
pregatesc micul dejun la ora gapte, dar nu trebuie si te
scoli atunci, Prinzul 1l ia fiecare cind vrea, iar cina e la
ora opt. Nu-mi plac orele obignuite la tard. E neplacut
sa maninci cina la ora cinci sau sase. Nu mi se face
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foame atit de devreme. Si, apropo, fiica mea m-a pre-
zentat ca doamna Williams, dar numele meu este
Bethanie. Prefer sa mi se spuna aga. Era o femeie ex-
trem de iute, dar ochii ei albastri erau blinzi $i gura
parea mereu gata sa rida.

- E un nume frumos!

— Merge. Si acum, doamnelor, va urez noapte buna.
Vreau sa calaresc miine dimineatd devreme. Le zimbi
cald, Tsi saruta fiica pe crestetul capului si urca repede
scérile spre dormitor, spunindu-le ca le lasa sa-si alea-
ga singure camerele, Erau trei camere din care puteau
alege si toate erau pregatite pentru oaspeti. Oamenii
veneau deseori s-0 viziteze pe Bethanie, 1i spuse Astrid
Jessicai. Rareori se intimpla ca la ferma sa nu se afle
nimeni In vizitd. Prieteni din Europa includeau ferma in
itinerariul lor, alli prieteni care veneau de pe Coasta de
Vest spre New York inchiriau masini pentru a veni s-o0
viziteze si mai avea si citiva prieteni in Los Angeles. Si,
bineinteles, mai era si Astrid.

— Astrid, e absolut minunat. Jessica era coplestia de
tot. De casad, de mama, de ospitalitate, de libertatea de
a face orice si de caldura plind de viatd degajatd de
gazda. Mama ta e o femeie deosebitd, adauga ea.
Astrid zZimbi muljumita.

-~ Cred ca Tom s-a casatorit cu mine ca sa fie in
preajma ei. O adora, la fel si ea pe el. Astrid zimbi din
nou, multumitd de expresia de pe faa Jessicai,

- Imi pot da seama de ce a iubit-o. lan s-ar indra-
gosti de indatd de ea. Tonul ei se schimba cind spuse
asta, de parca incepu s$a pluteasca pe alte meleaguri.

— lti va face bine sa stai aici, Jessie.

Jessica dadu incet din cap.

- Poate pare o prostie, dar deja am senzatia cad ma
simt mai bine. Putin zdruncinata... ridicad © mind pentru
a-i ardta degetele ce tremurau gi zimbi... dar oricum,
mai bine. E 0 adevaratd ugurare sa gtiu ¢a nu trebuie sa
mai petrec de una singura, o noapte in casa aceea. Nu
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stiv de ce imi face alit de rau, dar e ingrozitor, Astrid.
Aproape ca-mi doresc ca acel loc sa arda pina la temelif
cit timp sitn plecata.

— Nu spune asta.

- Vorbesc serios. Am ajuns s& urdsc casa aceea. Pe
cit am fost de fericita odatd acolo, cred cd acum o
detest de doua ori mai mult. Si biroul... e ceva ce-mi
aminteste de toate greselile mele.

— Chiar crezi sincer ca ai gresit, Jessica? Jessica
dadu usor, dar ferm, din cap. $i esti doar {u vinovata de
ele?

— Aproape.

— Sper ca vei realiza ce lucru absurd spui.

- Stii ce ma doare cel mai tare? Faptul ca am crezut
cd avem o casnicie nemaipomenitd. Cea mai buna. lar
acum... totul pare atit de diferit. El isi inabusea resenti-
mentele, eu faceam ceea ce voiam. El ma insela si
nu-mi spunea. Eu presupuneam, dar nu voiam sa stiu.
Totul e afit de incurcat. imi va trebui mult timp pina
sa-mi fac ordine in ginduri.

- Poti sta aici oricit de mult vrei. Mama nu se va
satura niciodata de tine.

— Poate ca nu, dar n-as vrea sa abuzez de ospi-
talitatea ei. Cred c& daca voi sta o saptamina nu voi fi
doar norocoasa, c¢ili voi fi pe veci recunoscétoare.

Astrid ii arata Jessicai camerele disponibile, iar Jes-
sie alese o camera mica, placuts, vopsité In roz, cu o
cuvertura veche ce acoperea patul si suporturi din ala-
ma pentru ghivece ce atirnau deasupra caminului. Era o
camera destul de inalta, incit nu se lovea cu capul de
plafon c¢ind se ridica din pat.

~ Stii, Astrid, s-ar putea s nu ma mai intorc acasa
niciodata. Spuse asta zimbind, apoi isi indbusi un cas-
cat.

— Noapte buna, draga mea. Odihneste-te putin. Ne
vedem miine dimineata la micul dejun. Jessica dadu din
cap gi cascé din nou. li fAcu semn cu mina lui Astrid,
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cind inchise uga si sopti un ,multumesc" somnoros...
Va trebui s&-i scrie {ui lan a doua zi dimineata pentru
a-i spune unde era. Pentru a-i spune ceva. Dar se va
gindi la asta miine. In momentul de fata se afla departe
de toate problemele ei. Boutique-ul, lan, notele de plata,
peretele insuportabail de sticla din Vacaville. Nimic din
toate astea nu mai parea reale. Acum era acasa. Aga se
simtea si zimbi cind puse un bustean pe foc, inainte de
a-gi trage pe ea cdmasa de noapte. Zece minute mai
tirziu dormea deja. Pentru prima data de patru luni de

zile, fara nici o tableta.

Se auzi o bataie la uga lui Jessie, citeva minute
dupa ce inchisese ochii. Dar cind ii deschise vazu lu-
mina soarelui patrunzind prin perdeaua alba de organdi
§i O pisica grasa si alba casca somnoroaséa sub o raza
de soare ce cddea linga pat. Ceasul arata ora zece si
cincisprezece minute.

- Jessie? Te-ai sculat? Astrid baga capul pe usa.
Avea o tava enorma plina de bunatati.

- Oh, nu! Micul dejun la pat! Astrid, ma rasfeti! Cele
doua femei risera, iar Jessie se ridica in pat, cu parul ei
blond cazindu-i liber pe spate, intr-o cascada de cirli-
onti. Arata ca o tinara fata si surprinzator de odihnita.

— Arati teribil de sanatoasa in dimineata asta,
doamna.

— $i tot atit de infometata. Am dormit bustean. Pe
tava din fata ei se aflau chifle, sunca, doud oua préjite Si
0 ceasca de cafea abunnda toate servite in vase
dintr-un portelan fin, inflorat. in coftul tavii se afla o vaza
cu un trandafir galben. Ma simt de parca ar fi ziua mea
sau asa ceva, spuse ea.
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- Si eu [a fel! De-abiar astept s& ma duc la magazin!
Astrid chicoti gi se ageza in balansoar, in timp ce Jessie
incepu sd manince. Ar fi trebuit sa te las sa dormi putin
mai mult, dar vreau sd ma intorc in oras. lar mama a
hotarit ¢a in prima zi trebuie sa-ti maninci micul dejun in
pat.

- Ma simt jenata. Dar nu intr-afit incit a8 nu méninc
tot ce am aici. Chicoti si musca dintr-o chifla pufoasa.
Mor de foame, spuse ea.

— E normal. N-ai mincat nimic aseara la cina.

- Ce face mama ta in dimineata asta?

- Dumnezeu stie. A fost sa calareasca la ora opt, a
venit sa se schimbe si a plecat cu masina acum ci-
teva minute. Face ce vrea si nu admite s& fie ches-
tionata.

Jessie zimbi si vorbi cu gura plina.

- $tii, ar trebui s& ma simt foarte vinovata. Eu stau
aici, iar lan e acolo unde e. Dar pentru prima data de
luni de zile nu méa simt. Ma simt bine. De fapt, ma simt
minunat. $i usuratd, adauga ea in gind. Era o usurare
sa nu ai nimic de facut, Sa nu trebuieasca sa fii la
magazin, $& nu trebuiasca sa-1 vezi pe lan sau sa des-
chizi corespondenta si sa citesti notele de plata sau sa
raspunzi la telefoane. Era intr-o altd lume acum. Era
liberd. Ma simt grozav, Astrid, spuse ea. zimbi, se intin-
se si casca, cu burta plin, in timp ce razele soarelui
cédeau peste pat.

— Atunci, bucura-te de aceastd vacanti. Aveai
nevoie de aga ceva. Am vrut s te aduc aici inca de la
Craciun, iti amintesti? Jessica dadu din cap cu regret,
amintindu- -$i ce facuse atunci in loc sé vina cu Astrid la
ferma. Facuse Craciunul cu un pumn de tablete.

— Daca as fi stiut.

Mingiie pisica, iar ea ii linse degetul, in timp ce
Astrid se legana in balansoar, privindu-si prietena, Dupa
0 singurd noapte de somn si arata deja mai bine. Dar
incd mai avea multe de rezolvat. N-o invidia pe Jessica
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pentru sarcina ce-i revenea.

— De ce nu stai si tu citeva zile aici, Astrid?

Astrid clatina din cap.

— Si sa pierd toata distractia in care consta con-
ducerea unui boutique? Esti nebuné. N-ai putea sa ma
tii nici legata aici. Va fi cea mai mare distractie pe care
am avut-o in ultimul timp!

- Astrid, esti nebuna, dar te iubesc. Daca nu erai tu
n-as fi stat acum aici ca o printesd! Asa ca, du-te si
bucura-te de timpul petrecut la Lady J. E a ta! Jessie
privi cu regret. Aproape cd mi-ag dori s& nu mai tre-
buiasca sa ma intorc niciodata.

~ Vrei s&-mi vinzi mie Lady J? Ceva in vocea lui
Astrid o facu pe Jessica sa-gi ridice privirea.

—Vorbesti serios?

— Foarte. Poate s& devin asociatd, dacad nu vrej sa-
vinzi de tot. Dar m-am gindit foarte mult la asta. Numai
ca n-am stiut cum sa-ti propun. ~

- Aga cum ai facut-o acum. Dar eu nu m-am gindit
niciodata. S-ar putea sa fie o idee buna. Lasa-ma s-o
rumeg. Si s& vezi cum iti place cit timp eu lipsesc. S-ar
putea sad ajungi sad urdsti acel loc pind la urmatorui
weekend.

Dar Astrid isi dadu seama din tonul vocii ei ca
Jessica n-avea de gind sa renunte la Lady J. Se simiea
acea mindrie de proprietar in vocea ei. Lady J era al ei,
indiferent de problemele pe care le avea acum.

— Ai vorbit serios in legatura cu trimiterea lui Katsuko
la New York? Jessie era inca uimita de tot ceea ce se
intimplase in mai putin de douazeci si patru de ore.

- Da. I-am spus sa se pregateasca sa plece miine.
in felul &sta ii poti da ce instructiuni vrei. Putem rezolva
problema finantelor mai tirziu. Mult mai tirziu. Aga ca nu
mai adauga si asta grijilor pe care le ai deja. Ce parere
ai despre colectia de toamna? Ai ceva dorinte, cerinte,
idei, pareri?

— Nici una. Am incredere in alegerile ei. Are un
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simt al alegerii mai bun chiar decit al meu. lar dupéa
acest sezon nu sint convinsa ca eu as sti exact ce sa
cumpar.

~ Oricine poate avea un sezon mai prost.

- Mda. Unul. Jessica zimbi si-gi 1asa capul pe spate,
izbucnind apoi in ris. La revedere.

- Ticaloaso! Sa te distrezi bine aici. Locul asta imi
reface intotdeauna fortele.

- Dupa parerea mea arali foarte bine. Jessie se da-
du jos lenesa din pat, se intinse din nou si o imbratisa
pe Astrid. Calatorie placuta si transmite-le fetelor toata
dragostea mea.

O urmari plecind si-i facu semn cu mina de la fe-
reastra dormitorului. Jessie rdmase acum singura in
casd, cu exceptia pisicii, care se plimba incet pe per-
vazul ferestrei. De afard se auzeau zgomolele specifice
vietii de tard, dar atmosfera era linigtitd si insorita. Se
plimba descultd prin holul de la etfaj, se uitda prin ca-
mere, deschise carti, facu din ¢ind in cind cite o pirueta,
admira tabloruile, vorbi cu pisica, apoi cobori la parter
pentru a face aceleasi lucruri. Era libera! Libera! Pentru
prima oara In sapte ani, zece ani, cincizeci de ani, cinci-
zeci de ani, pentru prima oaré, era libera! Libera de
responsabilitati, de indatoriri, de spaime. Cu o zi
inainte fusese ta pamint. Ultimu!l punct de sprijin al
existentei ei gsubrede cazuse rostogolindu-se... si ea
cazuse cu el. Astrid o prinsese in timp ce cadea si o
dusese departe.

Dar partea cea mai buna era ca nu se sfanmase |§|
va aminti toatd viata acel moment cind doi straini o
trasesera de pe volan, in timp ce ea statea cu capul
lasat pe claxon. Atunci dorise sa innebuneascd, sa nu
se mai intoarca niciodata in fumea rauiui, a uritului si a
mortii, in lumea celor care ,tralesc”. Dar nu innebunise
deloc. Suferise. Mai mult decit suferise vreodata in toatd
viata ei. Dar nu innebunise. Si acum iat-o, plimbindu-se
prin aceastd casa frumoasa de tara, in picioarele goale,
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in camasa de noapte, dupa un mic dejun copios si cu
Zimbetul pe fata.

lar lucrul cel mai uimitor era ca nu avea nevoie de
lan. Fara el, lumea nu se prabugise. Era ceva nou
pentru Jessie si nu stia inca ce sa faca cu aceastd noud
stare de spirit. Asta schimba {otul.



Capitolul 26

Abia dupa-amiaza tirziu, in prima ei zi petrecuta la
ferma, Jessica se hotdri s& se ageze si sa-i scrie |ui lan.
Voia sé&-i spun& unde este. Inca mai simiea c¢a trebuie
sa-f ingtiinfeze. Dar ii era greu sa-i explice ce cauta
acolo. Atita timp daduse impresia cd detine controlful
asupra nervilor ei, iar acum i era greu sa-i spuna ce se
afla in spatele fatadel lzbucnise cu o zi inaitne, dar
acum trebuia s3 stea jos si sa-i expllce totul in finiste. fi
spuse ca de fiecare data cind ii raspunsese ca face
,bing” fusese o minciuna. Nu dorise sa recunoasca cit
‘de departe era de a face bine, iar acum trebuia sa
recunoasca. atit in fata ei, cit si in fata lui; Nu il mai
invinuia de nimic, dar nu voia nici sa-i de vreo expli-
catie.

Cuvintele nu-i veneau ugor. Ce-ar putea sa-i spuna?
Te iubesc, dragul meu, dar te §i urasc... intotdeauna
mi-a fost teama s& nu te pierd, dar acum nu mai sint atit
de sigurd... Zimbi la acest gind, dar apoi redeveni se-
rioasd. De unde sa inceapa? Erau atitea intrebari, Atit
de multe intrebari. Deodatd, se intreba cite femei mai
fusesera in afara ei. Si de ce? Pentru ca ea era ne-
potrivitd, sau pentru ca el era avid de femei, sau pentiu
cd avea nevoie sa demonstreze ceva, sau.. de ce?
Parintii ei nu-si pusesera niciodata unul altuia intrebari
dar gresisera. Cel putin din punctul ei de vedere, Era o
urmase exemplul, dar acum voia raspunsuri, sau creden
céd vrea, Dar recunoscu ca exista prosibilitatea sa-si
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poatd da singura raspunsurile pe care le cauta. 1l iubea
pe lan? Sau doar avea nevoie de el? Avea nevoie de el
sau de altcineva? Cum sa intrebi despre sapte ani de
casnicie intr-o singura pagina de hirtie... Ma respecti?
De ce? Cum poti? Nu era sigura in momentul de fata
daca il iubeste sau 1l respecta, daca se iubeste sau se
respecta pe ea insasi.

Voia sé-i spuna direct despre ferma doamnei
Williams, dar asta parea ceva necinstit. Aga ca ii lua
doua ore sa scrie scrisoarea. Era doar de o pagina. li
spuse ca ieri isi ddduse seama ca are nevoie de
odihna. Astrid venise cu o propunere minunata, ferma
mamei ei.

«Este exact genul de Joc unde, in fine, pot sa ma
odihnesc, sa-mi revin, sa respir din nou, sa fiu eu in-
sami. Existenta mea in zilele astea este un ciudat ames-
tec intre ce-am fost silitd sa fiu in uftimele sase luni gi
ceea ce incerc sa devin. Totul ma sperie destuf de tare.
Dar chiar si asta vreau sa se schimbe, lan. M-am saturat
s4a fiu mereu alit de inspaimintata. Spaimele mele tre-
buie séa fi fost 0 mare povara pentru tine in tofi acesti
ani. Dar acum m-am maturizat. Sper ca am facut-o Nu
stiu incd. In legatura cu cartea, ai avut dreptate si imi cer
scuze pentru ce-am Spus ieri. Voi regreta toatad viafa ca
am trecut prin toatd aceasta poveste cu atita demnitate
§i autocontrol. Poate daca am fi tipat, am fi urfat, ne-am
fi lovit §i ne-am fi smuls parul din cap la tribunal... poate
cd amindoi am fi fost intr-o form& mai buna acum. Dar
asa, mai devreme sau mai tirziu, trebuia ca totul sa iz-
bucneasca. Acum incerc sa ma refac. Bine? Cam alit,
dragul meu. Te iubesc. J.”

Ezita mult timp cu scrisoarea in mind, apoi o iImpa-
turi cu grija gi o puse intr-un plic. Erau multe pe care nu
le scrisese. Nu voia incd sa vorbeasca despre ele.
Scrise numele lui pe plic, dar nu gi adresa expeditorului.
Se intrebd daca el va crede ca lipsa adresei ex-
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peditorului se datora uitarii. Nu era aga.

Jessica se duse apoi in living si se alaturd mamei lui
Astrid la o bautura dupa cina.

- Nici n-ai idee cit de fericitd ai facut-o pe Astrid,
draga mea. Avea nevoie sa faca ceva. In ultimul timp
n-a facut decit sa cheltuiasca bani. Nu e un mod de
viatd sanatos. Constanta achizitionare de obiecte fara
valoare pentru a face sa treaca timpul. Nu-i face pla-
cere, face asta doar ca sd umple un gol. Dar bouti-
que-ul tau va reusi sa umple acel gol intr-un mod mult
mai bun.

- La boutique ne-am si cunoscut. A intrat intr-o buna
zi in magazin gi ne-am placut una pe alta. lar ea a fost
atit de buna cu mine. Sper ca ii va place cu adevarat
timpul pe care- va petrece siptamina asta la boutique.

— Astrid mi-a spus ca ai trecut prin momente grele in
ultimul timp.

Jessie dadu din cap.

- Vei depasi aceasta perioadé Cit de neplacutd
poate fi viata odata ce crestem mari. Rise peste paharul
cu Campari, iar Jessie zimbi. intotdeauna mi-au dis-
placut situatiile tensionate. Dar se dovedesc a fi pind la
urma utile, cred.

— Nu sint sigura ca situatia mea a fost atit de utila.
Cred ca va fi sfirgitul casniciei mele. n ochii Jessicéi se
citi o imensa tristete, dar era aproape sigurda ¢d acum
luase o hotarire. Nu voise sa recunoasca pind acum
acest lucru fatd de ea insasi.

- Asta iti doresti acum, copilule? Sa te eliberezi de
casnicia ta? Mama lui Astrid statea linistitd linga foc,
privindu-i intens fata Jessicai.

— Nu, nu-mi doresc libertatea. N-am avut niciodata
probleme cu  libertatea” mea. Imi place sa fiu casato-
rita. Dar cred ca am ajuns la un punct unde nu facem
decit sd ne distrugem unul pe altul, iar lucrurile vor
merge din ce in ce mai rdu. Dar acum e altceva. Pentru
ca acum vad ce se infimpla. Si nu exista nici o scuza
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pentru a continua asa mai departe,

- Presupun c& trebuie sé iei problema in miini. Ce
parere are soful tdu despre asta? Jessie ramase tacuta
pentru o clipa.

— Nu stiu. El... el e la inchisoare in momentul de fata.
Nu stia cd Astrid ii spusese deja mamei sale, iar Be-
thanie nu paru deloc surprinsa de acest lucru. Si tre--
buie sa@ ne vedem in conditii extrem de incordate,
continua ea, in care e greu sa stam de vorba. Te simti
obligat s& fii curajos si nobil §i nu indréznesti sa
recunosti nici macar fata de tine ca ai ajuns la capatul
putenlor

- Aj ajuns? fi Zimbi blind, dar Jessie nu-i intoarse
zimbetul cind dadu din cap. Trebuie sa fi fost foarte
greu pentru tine, Jessica, adauga ea. Tinind cont de
sentimentul de vind pe care il simti cind péarasesti pe
cineva, care se afla-intr-o situatie dificila.

- Cred céa de aceea nu mi-am permis s&@ ma gin-
desc. Nu am depasit o anumita limita. Pentru ca n-am
indraznit sa-l ,tradez”, nici macar in gindurile mele. i
pentry ca voiam sa ma vad pe mine intr-o postura
nobild, de martird. Si pentru ca... imi era teama. Imi era
teama ca, daca recunosc, nu voi mai putea niciodata sa
gasesc drumul inapoi.

- Partea cea mai amuzantd e ci intotdeauna il
gasim. Sintem mult mai puternici decit ne inchipuim.

- Cred ca abia acum incep sa‘inteleg asta. Mi-a luat
enorm de mult timp. Dar ieri totul s-a prabusit. lan si cu
mine ne-am certat ingrozitor, ne-am spus tot ce aveam
pe suflet, iar eu am crezut dupa aceea ca viata mea a
fuat sfirsit. Aproape am vrut s& ma sfarim in mii de
bucati. $| latd-ma aici. intr-o s:ngura bucata.

- Asta te surprinde? Femeia in virsta era amuzata.

- Foarte tare.

— N-ai mai trecut niciodata prin astfel de crize?

— Ba da. La moartea périnjifor mei. Fratele meu a
fost ucis in Vietnam. Dar... il aveam pe lan. lan era
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tamponul care amortiza orice durere. ian juca o mie de
roluri gi reprezenta tot atitea personaje pentru mine.

- E greu s&-i ceri cuiva atit de mult.

— E prea mult. De aceea se afld probabil acum in
:nchlsoare

Inteleg Te invinovatesti?
— Intr-un fel.

- Jessica, de ce nu-i lagi lui lan dreptul sa-gi asume
propriile- i greseli?" Indiferent din ce cauzad a ajuns in
inchisoare, indiferent, dacd are sau nu de-a face cu
tine... nu are si el dreptul sa fie autorut unei greseli?

~ E vorba de un viol.

— inteleg. lar tu ai comis vsolul pentru el. Jessica
chicoti nervoasa.

— Nu, sigur ca nu. Eu...

— Ce-ai facut?

— L-am facut nefericit. Am exercitat enorm de mult
presiune asupra lui, am achitat notele de plata, I-am
privat de barbatia {ui...

~ Al ficut icate astea? Femeia in virsta Zimbi, iar
Jessica zimbi la rindu! ei, Nu crezi ca ar fi putut sa
opuna? Jessie se gindi o clipa, apoi dadu din cap.

- Poate ¢a n-a putut sa se opund. Poate i-a fost
frica.

- Ah, dar atunci nu mai e responsabilitatea ta, nu-
agsa? De ce trebuie =7 porti 0 vina atit de mare? it[ fac:
placere?

~ Nu. lar lucrul cel mai absurd e ¢& n-a camis violul.
Stiu asta. Dar problema e ¢a s-a pus Tr. sitisalia de a i
acuzat de vici. i nu pot 88 nu ma invincvaiasc pentre
asta.

- Poti 52 o ierji pe femeie, indiferent cine este?

— Sigur, eu... Apoi Jessica gl ridizad privirea, uimité.
O iertase pe Margaret Burton. La un moment dat, de-a
lungul acestei nebunii, o iertase. R&zboiul cu Margars.
Burton se terminase. Avea o greutate mai pulin pe
suflet. Nu m-am gindit la astd pind acum, nu in ultimu




311

timp.

- Inteleg. Sint curicasa sa aflu cum l-ai privat de
barbatia Iui.

— L-am intretinut.

- El n-a muncit? in vocea Iui Bethanie nu era nici
urma de a-l judeca pentru asta, ci doar o intrebare.

— A muncit din greu. Este scriitor.

- A publicat?

— De citeva ori. Un roman, o carte de fabule, citeva
articole, citeva poezii.

— Este considerat bun?

- Foarte... numai ca n-a prea avut succes din punct
de vedere financiar. Inca. Dar va avea. Mindria din
vocea ei o surprinse, dar nu si pe Bethanie. -

— Atunci, ce urit din partea ta sa-l mcura]ea in
cariera! Ce lucru socant ai facut! Bethanie ii zimbi si
sorbi din Campari.

— N-a fost un lucru urit, stiu asta. Numai ca... cred ca
ma urdste pentru ca i-am ,tinut" cu bani.

— Probabil. Dar probabil, ca te si iubeste pentru asta.
Existd doud fete pentru fiecare medalie, Jessica, stii
doar. Sint convinsa ca si el stie asta foarte bine. Dar
inca nu inteleg de ce vrei sa pui capat acestei casnicii.

— N-am spus asta. A spus doar c& am impresia ca
se va sfirsi.

— De la sine? Fara nici un alt ajutor? Draga mea, ce
lucru extraordinar! Cele doud femei riserd si apoi
Bethanie astepta. Nu renunta niciodata la intrebarile ei.

Jessica isi ridica ochii dupa o clipa lunga si vazu
privirea patrunzatoare a Bethaniei. O privi drept in ochi
gi-i raspunse:;

~ Casnicia noastrd cred ca s-a terminat deja. De la
" sine. Nimeni n-a ucis-o. Noi am lasat-o s& moard. Nici
unul din nou n-a fost suficient de curajos s-o omoare
sau s-o salveze. Am folosit-o pentru scopurile noastre,
apoi am ldsat-o sd se consume. Ca atunci cind ai un
permis la o biblioteca dintr-un orag in care nu mai
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— A fost o biblioteca buna?

— Excelenta. La momentul respectiv.

- Atunci nu arunca permisul. S-ar putea s vrej sa te
intorci si sé reinnoiesti permisul.

-~ Nu cred ca ag vrea.

- Te face, deci, nefericita?

- Mai rau. Eu |-am distrus pe el.

- Oh, pentru numele lui Dumnezeu, copilule. Cit poti
fi de plictisitoare... si de nobila. inceteaza sd te mai
gindesti la el gig?ndegte&e la tine. Sint convinsa ca el
asa face. Sau cel putin aga sper.

— Dar daca eu nu sint potrivitd pentru el si n-am fost
, hiciodata... si daca detest viata pe care o duc acum,
asteptindu-1? Acum ajunsesera la partea cea mai adinca
‘a problemei. Daca mi-e teama ca m-am folosit numai de
el si nu sint sigurd dacé il mai iubesc? Poate cd am
doar nevoie de cineva, nu neaparat de lan.

- = Atunci ai nigte lucruri pe care trebuie sa {i le
l&muresti. Te-ai intflnit cu alti barbati de cind el a plecat?
= Nu, sigur ¢d nu.

- De ce nu? Jessica péru gocata, dar Bethanie rise.
Nu ma privi in felul asta, draga mea. Qi fi eu batrina, dar
nu sint incd moartd. Acelasi lucru i l-am spus si lui
Astrid. Nu stiu ce se intimpla cu generatia voastra. Toti
ar trebui sa fiti atit de libertini, dar de fapt sinteti
ingrozitor de corecti. Poate ca ai nevoie sa fii iubitd, Nu
trebuie sa faci trotuarul, dar poate ca-i vei gasi un
prieten placut.

— Nu cred c-as putea face asta, fiind in acelasi timp
si cu lan.

— Atunci, poate ca ar trebui sa te desparti pentru un
timp de el si sa vezi ce vrei. Poate cd el apartine
trecutului. Principalul e sa nu-ti irosesti prezentul. Eu
n-am facut asta niciodatd si de aceea sint o femeie
batrina, dar fericita.

— Nu esti o femeie batrina.
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Bethanie se strimba la auzul complimentului.

— Nu-mi foloseste la nimic sa ma flatezi. Eu mé vad
foarte batrind de fiecare datd cind ma privesc in
oglind3, dar cel putin ma plac aga cum sint. $i nu vreau
s& spun ca am fost o libertind. N-am fost. Dar nici nu
m-am incuiat intr-un dulap, pentru ca apoi sa dau vina
pe altcineva pentru ceea ce mi-am facut de una sin-
gura. Asta este ceea ce faci tu acum. Iti pedepsesti
sotul pentru ceva ce nu e de vina. Trebuie sé te gin-
desti, cu foarte multa seriozitate, daca poti sau nu sa
accepli ceea ce se intimpla. Daca poli, atunci probabil
ca totul se va rezolva de la sine. Dar dacé ai de gind
sa-i ceri s& plateasca pentru asta tot restul vietii, atunci
mai bine ai renunta de acum. Nu poti face pe cineva sa
se simta vinovat tot restul vietii. Un béarbat nu va suporta
mult timp acest lucru, iar felul in care.va reactiona poate
fi destul de neplacut.

- Deja a fost. Jessica igi aminti de cearta de la Vaca-
ville, in timp ce privea visatoare in foc.

— Nici un barbat nu accepta muit timp asa ceva. Si
nici o femeie. Cui i-ar placea sd se simtd mereu vino-
vat? Faci greseli, spui ca-ti pare rdu, platesti un pret, si
cu asta basta. Nu-i poti cere s& plateasca la infinit pen-
tru o gregseala. Va ajunge sa te urasca pentru asta,
Jessica. Poate ¢a nu vrei sa-| faci sa sufere doar pentru
prezent. Poate ca te folosesti de aceasta ocazie pentru
a-| face sa plateasca datorii mai vechi. S-ar putea sa ma
ingel, dar toti facem asta odata.

Jessica dadu din cap serioasa. Era exact ceea ce
facuse. il facuse sa plateasca pentru trecut, pentru sla-
biciunile lui si ale ei. Pentru incertitudinile si nesigu-
rantele ei. Se gindi la toate aceste lucruri cind vocea iui
Bethanie o aduse din nou la realitate.

— Poate ca ar trebui sd-mi spui sa-mi vad de treaba
mea.

Jessica zimbi si se 1asa pe spate in scaun.

— Nu, probabil ai dreptate. Nu m-am gindit niciodata
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la toate lucrurile astea. lar tu ai mare dreptate In ceea
ce spui. Mai mult chiar decit ag vrea sa recunosc,
totusi...

- Esti o buna ascultatoare, copila mea. Cele doua
femei isi zimbird, apoi cea mai in virstd se ridica in
picioare si se intinse discret. Dacd ma ierfi, Jessica,
spuse ea, cred cd ma voi duce ia culcare. Vreau sa
célaresc miine dimineatd, dar nu-i cer sa vii cu mine.
Obignuiésc sa ma trezesc la ore atit de pufin civilizate.
Ochii ei sclipira veseli in timp ce se apleca si o saruta
pe frunte, iar Jessica se ridica repede si o imbratisa.

- Doamna Williams, te iubesc. Esti prima persoana,
de foarte muit timp, care mi-a facut putina ordine in cap.

— In cazul asta, draga mea, f&-mi placerea de a
nu-mi spune doamna Williams. Detest s& mi se spuna
asa. Nu-mi poti spune Bethanie sau matuga Beth?
Copiii prietenilor mei aga imi spun si chiar si unele din
prietenele lui Astrid.

— Matusa Beth. Suna mlnunat. Deodat3, Jessica se
simti de parca avea o noua mama. O familie. Trecuse
atita timp de cind nu mai avuse una, cu exceptia lui lan.
Matugd Beth. Zimbi si isi simii-sufletul umplindu-i-se de
caldura.

- Noapte buné, draga mea. Somn ugor.-Ne vedem

miine d|m|neata

A doua zi dimineata cind cobori, micul dejun o as-
tepta. Un biletel vesel semnat métusa Beth o informa ca
in cuptor sint brioge calde, felii de slaninutd prajita si un
castron cu capsuni proaspete. Biletelul ii mai propunea
sa faca impreuna o plimbare cu jeep-ul pe dealurile din
jur, in acea dupa-amiaza.
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Fécura plimbarea si se simtira minunat. Matuga Beth
ii povesti despre , fantomele” care locuiserd la ferma
inainte si-care |asasera casa in conditii ,barbare®.

—~ As spune chiar ca barbatul era var primar cu
hunul Attila, iar copiii lor erau pur si simplu inspai-
mintatori! .

Jessica nu mai risese atit de muit de ani de zile. In
timp ce mergeau cu jeep-ul se gindi ce bine se sitea
farad tablete. Fara tranchilizante, fara sedative, fara
somnifere, fard nimic. Supravietuise doar cu compania
matusii Beth, cu mult soare si multd veselie. Pregatira
impreund cina in acea seara, arserd sosul olandez
pentru sparanghel, préjira prea tare frlptura si risera de
fiecare gregeala.

— $tii, primul meu sot spunea mtotdeauna ca intr-o zi
il voi otravi dacad nu esie atent. Atunci gateam

ingrozitor... nu ca ag gati mai bine acum. Nu sint deloc

sigurd daca sparanghelul asta e fiert. Musca cu grija
dintr-unul, dar paru muliumita de rezultat.

- Ai fost casatorita de doua ori?

~ Nu. De trei ori. Primul meu sot a murit cind aveam
doar douazeci si ceva de ani, ceea ce a fost foarte trist.
Era un baiat minunat. A murit intr-un accident de
vinatoare, la doi ani dupa ce ne- am céasétorit. Apoi am
avut o perioada foarte frumoasa... ochii ii sclipird cind
spuse asta... dupa care m-am casatorit cu tatal lui
Astrid, cind aveam fireizeci de ani. Pe Astrid am avut-o
la treizeci si doi de ani. lar tatal ei a murit ¢ind ea avea
paisprezece ani. Al treilea sot a fost si el dragut, dar
cumplit de plictisitor. Am divortat de el acum cinci ani,
lar viata e mult mai interesantd de atunci. Examina un
alt sparanghel si-l minca in timp ce Jessica ridea.

- Matusad Beth, esti o revolutionara! Cum a fost

-ultimul?

— Mort, numai ca nimeni nu i-a spus asta. Batrinii pot

-~ fi foarte plictisitori. A fost de-a dreptul jenant sa divortez

a"

%

de el. Bietul baiat era extrem de socat! Dar si-a revenit.
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il vizitez de fiecare data cind ma duc la New York. E la
fel de plictisitor gi acum, saracul de el. Zimbi angelic, iar
Jessie izbueni In alt hohot de ris. Matusa Beth nu era
atit de usuratica dupa cum lasa sa se infeleaga, dar, cu
sigurani&, nu dusese nici o viatd de calugarita.

- §i acum? Nu mai vrei nici un sof? Erau deja
prietene. O putea intreba.

— La virsta mea? Nu fi ridicola. Cine ar putea dori ¢
femeie batrina? Sint perfect multumitd asa cum traiesc.
pentru ca m-am bucurat de viata cind am fost tinara. Nu
e nimic mai rdu decit o femeie batrind care pretinde ca
nu e batrind. Sau una tinara care pretinde ca e batrina.
Tu si Astrid va pricepeti foarte bine ia aga ceva.

— Nu faceam asta inainte.

— Nici ea, ¢ind Tom era in viatd. E timpul si-si
gaseascé pe altcineva si sa renunie la mausoleul &la.
Mi se pare oribil.

— Dar e o casa draguta, matuga Beth. Mai mult decit
draguia.

~ $i cimitirele sint dragute, dar nu-mi doresc sa
locuiesc intr- unul... pina ¢ind nu voi mai avea incotro.
Afita timp cit poti sa aleqi, trebuie sd te folosesti de
sansa asta. Dar isi va reveni. Magazinul tau s-ar putea
sa-i faca bine. De ce nu i-l vinzi?

— Si atunci, eu ce-as face?

- Altceva. De cit timp ai magazinul?

- In vara asta se implinesc sase ani.

— E destul de mult. De ce sa nu incerci altceva?

Destul si pentru o casnicie? se intreba Jessica in
gind.

- lan vrea sa stau acasa si sa cresc copii. Cel putin
aga mi-a spus in ultimul timp. Acum citiva ani era fericit
asa cum erau lucrurite atunci.

— Poate ca ai gasit unul din raspunsurile pe care le
cautai. :

— Care? Jessica nu intelese,

— Ca acum citiva ani era fericit ,cu ceea ce avea
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atunci®. Cit de multe s-au schimbat in acesti citiva ani?
Poate ai uitat s& faci unele schimbari, Jessica. Poate- ai
vitat sa cresti.

~ Am crescut amindoi... Dar cum? Nu era inca
sigura ca asa era.

—~ Am Inteles ¢ nu vrei copii.

— Nu, nu e vorba c& nu vreau, numai ¢& nu era inca
momentui. Era prea devreme si eram fericifi singuri.

— Nu e nimic rau in a nu avea copii. Matusa Beth o
privi direct in ochi. Un pic prea direct. Nici Astrid n-a
vrut niciodata. A spus ca nu sint pentru ea si cred ca a
avut dreptate. Nu cred ca a regretat vreodata. in afara
de asta, Tom era putin cam trecut cind s-au casétorit.
Sotul tdu e un barbat tinar, nu-i asa, Jessica?

Ea dadu din cap.

- Si vrea copii. Ei bine, draga mea, poti lua anti-
conceptionale, dar lui i poti spune ca incerci sa ramii
insarcinatd, nu-i aga’? Ochii ei ii cautara pe ai lui Jessie.
Jessica isi feri privirea si rdmase ginditoare.

- N-ag face aga ceva.

— Oh, n-ai face, nu-i asa? Asta-i bine. Atunci ochii
Jessicai se intilnira cu ai matusii Beth.

— Dar m-am gindit |a asta.

— Sigur ca te-ai gindit. Stii, nici eu n-am fost sigurd
céa vreau copii. lar Astrid a fost o surpriza. Matusa Beth
aproape rosi. Dar am ajuns sa {in foarte mult la ea,
continud ea. Era foarte dulce cind era mica. $i in-
grozitoare peste citiva ani. Dar tot dulce in felul ei in-
suportabil de a fi. Imi placea de fapt foarte mult. Vorbea
despre Astrid mai degraba ca despre o aventura, decit
ca despre 0 persoana, iar Jessica zimbi, privindu-i fata.
Mi-a fost un mare sprijin cind tatal ei a murit, continua
matuga Beth. Am crezut ca lumea se va prabusi, numai
cad 0 aveam pe Astrid. Jessie aproape ca o invidia in
timp ce-o asculta. Vorbea de parca viata era mai putm
singuratica datorita ex:sten}e: lui Astrid.

- intotdeauna mi-a fost... teama, cred. Mi-a fost
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teama sa am copii pentru cd, m-am gindit, ca ar
reprezenta un obstacol intre mine si lan. Am crezut ca
m-ar face s& ma simt singura. Bethanie zimbi si clatin&
din cap. '

— Nu, Jessica. Nu dacd soful tiu te iubeste. Te va
iubi si mai mult daca ii vei face un copil. E o legaturd in
plus intre voi, o prelungire a fiintelor voastre, un
amestec intre ceea ce iubili i ceea ce uriti mai mult,
intre ceea ce aveti mai multd nevoie, intre ceea ce va
aduce mai multd bucurie la amindoi. E ceva foarte
frumos. iti pot enumera multe motive pentru a nu avea
copii, dar &sta nu se numara printre ele. Nu poti iubi
mai mult de o singura persoana?

Era o intrebare buna, iar Jessica hotari sa fie
sincera.

— Nu cred, matusé Beth. Nu cred ca mai pot. N-am
jubit pe nimeni in afard de lan atita vreme, incit nu-mi
pot imagina ca e! sa iubeasca pe alicineva in afara de
mine... nici mécar un copil. $tiu ca suna egoist, dar asta
simt.

- Nu sun& egoist. Suna inspaimintator, dar nu
egoist.

— Poate intr-o zi imi voi schimba punctul de ve-
dere.

— De ce? Pentru ca aga crezi c-ar trebui? Sau pentru
ca aga vrei? Sau pentru a-ti pedepsi si mai mult sotul?
Matusa Beth nu umbla cu menajamente. Asculta-mi
sfatul, Jessica. Dacd nu-ti doresti un copil, nu-fi face
probleme. A avea copii este hotarirea fiecaruia.
Indiferent ce faci, nu te lasa influentatd de presiunile
celorlalti sau de paérerile lor... cu exceptia sofului tau. Si,
vai, vai, nu-i aga ¢é esti norocoasa cad ma ai pe mine
sa-ti spun asemnea lucruri?

Izbucnird amindoua in ris si trecura la alte subiecte.
Dar Jessica fu uimitd de profunzimea lucrurilor despre
care discutaserd. Se pomeni destainuindu-i matusii
Beth secrete si sentimente despre care nu discutase cu
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nimeni in afara de lan. Pédrea ca in permanenia i
dezvajuie matugii Beth cite o parte a sufletului ei, pe
care o scoate si 0 expune, o sterge de praf si o
supune intrebarilor. Dar incepea s& se simta din nou
intreaga.

Zilele petrecute la ferma erau incintatoare gi
relaxante, in aer proaspat, cu dimineli placute in care
calarea de una singura peste dealurile din jur. lar serile
treceau pe nesimtite impreuna cu matusa Beth. Jessica
se pomeni dormind dupé-amiezele, citind pentru prima
data de la terminarea liceului romane de Jane Austen si
desenind citeva schite intr-o agenda. Unele dintre ele
puteau fi folosite pentru realizarea unui portret al
matusii Beth. li era rusine s-0 roage pe noua ei prietend
sa-i pozeze pentru un portret. Dar era pentru prima cara
cind dorea sa realizeze portretul cuiva, in afard de cel
facut lui lan cu multi ani in urm&. Fata matusii Beth era
potrivitd pentru a-i face portretul si ar fi fost un cadou
frumos pentru Astrid... care isi facu aparitia, spre
tristetea lui Jessie, peste doua saptamini.

" — Vrei sa spui ca trebuie sa ma intorc acasa? Astrid
arata obositd, dar fericita, iar Jessica avu sentimentul
pe care-l are un copil cind mama {ui vine sa- ia prea
devreme de la o petrecere.

- Nici sa nu indraznesti s& te intorci acasa, Jessica
Clarke! Am venit doar sa vad ce mai face mama.

— Ne simtim minunat impreuna.

- Bine. Atunci continua;i sa va simtiti. Voi fi foarte
nefericitd cind te vei intoarce in oras si-mi vei lua
jucdria. i povesti Iui Jessie despre excursia facuta de
Katsuko la New York, despre colectia de primavara care
se vindea mai bine decit indraznise Jessie sd spere.
Parea ca trecuserd ani de cind cumparase coiectia in
culori pastelate, de cind se intorsese acasa iar lan
fusese arestat, parea ca trecusera secole de la proces.
Socul tuturor acestor intimplari parea sa se fi atenuat.
Cicatricile de-abia se mai vedeau. Se ingrasase citeva
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kilograme si ardta odihnita. Astrid ii aduse o scrisoare
de la lan, pe care n-o deschise pina seara tirziu.

»--NU-mi vine sa cred, Jess. Nu pot s& cred ca ti-am
spus lucrurile acelea. Poate ca acest dezastru isi cere in
sfirgit tributul. Te simti bine? Tacerea ta mi se pare ciu-
data acum, absenfa ta imi e complet straina. Si des-
copar ¢a nu §tiu ce vreau cu adevarat: ca tu sa reapari
sau ca geamul asta blestemat dintre noi sa dispara. Stiu
cit if urasti, draga mea. Si eu 7l urasc la fel de muit. Dar ii
putem supraviefui. Cum e vacanta? Face minuni, sint
sigur. O meritai din plin. Presupun ca de aceea n-am
vesti de la tine. Egti ,ocupata sa te odihnesti“. Foarte
bine. Ca de obicei, sint cu totul adincit in cartea mea.
Merge incredibil de bine gi sper ca...”

Restul era in iniregime referitor la carte. Rupse
scrisoarea §i o aruncé in foc.

Matugsa Beth o intrebd mai tirziu despre scrisoare,
dupa ce Astrid se dusese la culcare. Intre ele doua se
crease un fel de complicitate, care o excludea chiar si
pe Astrid.

~ Oh, spune ca ma |ube§te si ca scrisul cartu merge
foarte blne amindoua in acelasi timp. incerca s3
vorbeasca nepésétoare, dar cuvintele ei sunara amar.

- Ahal Esti geloasa pe munca lui! Ochii matusii Beth
scinteiard. Acum vedea ceva ce nu vazuse inainte, nu
atit de clar, oricum. Totu! incepea sa iasa la iveala.

- Nu sint geloasa pe munca lui. E ridicol!

— Sint intrutotul de acord. Atunci de ce mormai
nemultumitd cind vorbesti despre scrisul lui? Ce s-ar
intimpla, Jessica, daca n-ar mai trebui sa-l intretii? N-ai
mai avea atunci control asupra lui, nu-i agsa? Daca va
reusi in sfirgit sa aiba succes? Ce-ai face atunci?

- Ag fi incintatd pentru el. Dar nu paru deloc
convingatoare, nici macar pentru ea.

— Ai fi? Crezi ca ai putea sa suporti asta? Sau esti
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prea geloasa chiar si pentru ca sa incerci?

- E absurd! Nu-i placea cum suna teoria lui Beth.

— Da; e absurd. Dar nu cred ca realizezi inca asta,
Jessica. La tine problema se pune astfel: sau te iubeste
numai pe tine, sau nu. Daca nu, inseamna ca nu-l poti
pastra. $i daca o face, inseamna ca n-ai cum sa-l pierzi.
Daca vei insista sa-l intretii la infinit, draga mea, va sfirsi
prin a-si gasi pe cineva pe care sa intretina la rindul lui,
care-i va permite sa se simta béarbat. Cineva care poate
ii va darui $i copii. 1a seama la cuvintele mele.

Jessica nu spuse nimic si amindoua mersera la
culcare. Dar cuvintele matusii Beth isi atinsera scopul.
lan ii spusese acelasi lucry, in felul lui. Cind fusesera la
Carmel 1 spusese ca lucrurile trebuiau sd se schimbe.
Ei bine, se vor schimba, dar nu in felul in care se
gindise lan.
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— Buna dimineata, matugad Beth... Astrid. Pe fata
Jessicai era o expresie hotarfta cind se aseza la masa
pentru a minca micul dejun. Pentru pnetenele ei era o
expresie Noua.

- Sfinte Doamne, copilule, ce faci la ora asta? De
cind se afla la ferma se sculase rareori inainte de zece,
iar acum matuga Beth era surprinsa.

— Bine. O privi cu grija pe Astrid, stiind cit va fi de
dezamagitd. Vreau sd-mi savurez din plin ultima mea zi
petrecuta aici. Am hotarit s& ma intorc acasa disear3,
impreuna cu tine, Astrid. Fata prietenei ei se schimba.

~ Oh, nu, Jessie! De ce? ‘

- Pentru ca am o serie de lucruri de rezoivat in oras
si. am fost ingrozitor de lenesa in ultimul timp, draga
mea. In afara de asta, daci nu ma intorc acum, probab:l
ci nu ma voi mai intoarce niciodata. incerca sa-si faca
tonul sa sune lejer, dar stia ca aceste cuvinte erau
foarte triste pentru Astrid. Siii parea rdu sa plece de la
ferma. Dar matusa Beth paru netulburata dé veste.

— |-ai spus mamei inainte de a-mi spune mie, Jessie?
Astrid observase privirea din ochii mamei &i.

— Nu mi-a spus. Matusa Beth raspunse repede,
inaintea Jessicai. Dar am presimiit aseard ca acest
lucru se va intimpla in curind. Nu te uita asa, Astrid, ca
ai sa faci riduri. Ce-ai crezut? Ca nu se va mai intoarce
niciodatd la magazinul ei? Nu fi prostutal Vine vreuna
din voi s caldreascd cu mine in dimineata asta? lsi
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unse cu unt felia de piine, péarind total neafectata, iar
Astrid Tsi descrei incruntatura dintre sprincene, fa fel
cum un _copil §terge cuvintele scrise in nisip. Mama ei
avea dreptate in legatura cu intoarcerea Iui Jessie in
orag. Dar timpul petrecut la Lady J 1i facuse mai multa
placere decit crezuse la ingeput.

Jessie i urmari expresia fetei, iar acum se simtea
vinovata.

- Imi pare cu adevérat rdu, draga mea. Nu-mi place
ca-i fac una ca asta. Cele doud femei tinere ramasera
tacute, iar matusa Beth clatina din cap.

- Ce plictisitoare sinteti amindoua. Ma duc sa cala-
resc. Sinteli binevenite sa motaiti aici. Una, simtindu-se
ridicol de vinovata, iar cealalta frustratd precum un co-
pil, dar amindoua fiind absolut caraghioase. Ma mira ca
amindoua aveti timp de pierdut cu asemenea prostii
Jessica si Astrid riserd si hotarira sa mearga sa cala-
reasca cu atit de inteleapta femeie.

Calaritul fu extrem de placut, iar ziua fu minunata.
Jessica se desparti plind de regret de matusa Beth. fi
promise sa revina cit de curind si se chinui sa gaseasca
cuvintele cele mai potrivite care sd exprime exact cit de
mult insemnasera pentru ea aceste doud saptamini
petrecute ia ferma.

— M-au refacut.

— Te-ai refacut singura. Acum nu strica totul intor-
cindu-te la oras si facind ceva prostesc.

Deci stia. Jessie era uimita. Nu exista nimic ce-i
puteai ascunde.

~ Nu te voi aproba daca faci vreo prostie, copila
mea. S nu sint deloc convinsa ca-mi place privirea din
ochii tai.

— Hai, mama. Astrid vazu stinjeneala Jessicai, iar
Bethanie nu-si mai continua ideea. Le dadu o pungé cu
mere, o0 cutie cu prajituri de casa si citeva sandvisuri.

- Asta trebuie sd va tind de foame pina ajungeti
acasa. Expresia ei se imblinzi din nou si-si puse un brat
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in jurul mijlocului Jessicai. intoarce-te cit de curind. imi
va fi dor de tine, stii doar.

- Ma voi intoarce curind.

Le facu semn cu mina din usa pinad ce Jaguar-ul
negru dadu coltul si disparu din vedere.

— S$tii, imi pare cu adevarat radu ca am plecat.
Ultimele doua saptamini au fost cele mai frumoase din
ultimii ani.

— Si eu simt intotdeauna la fel cind plec.

~ De ce nu te muti aici, Astrid? Eu m-as muta daca
ar fi mama mea. E un tinut atit de frumos. Jessie se l&sa
pe spate in scaun, gindindu-se la cele dou& saptamini
minunate petrecute la ferma si la ultimele minute de
conversatie cu matusa Beth.

— Sfinte Doamne, Jessica, ag muri de plictiseald aici.
Tu nu, dupa un timp?

Jessica clatind ugor din cap, far intre ochi ii aparu o
ugoard incruntatura.

— Nu, nu cred ca m-as plictisi. Nu m-am gindit nicio-
data la asta. .

- 'Ei bine, eu da. In ciuda faptului ca ag sta cu
mama. Nu e nimic de facut aici in afara de a calari, a
citi, a sta de vorba, a te plimba. Eu am inca nevoie de
nebunia unui oras.

— Eu nu. Aproape ca detest sa ma intorc.

- — Atunci ar fi trebuit sa mai stai.

— Nu puteam sa mai stau, Astrid. Trebuia sa& ma
intorc. Dar ma simt ca un animal in cusca gindindu-ma
ca trebuie s ma intorc inapoi la magazin. Astrid zimbi
la cuvintele lui Jessie.

- Nu te simti prost. Cele doua saptamini au fost un
dar minunat si pentru mine. Astrid ofta usor si urma
drumui lin de tara.

- Stii ceva, doamna Bonner?

Astrid zimbi, in loc de raspuns.

- Ce, doamna Clarke?

— O ador pe mama ta.
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- Si eu. Cele doua femei zimbira, iar Astrid ii arunca
o privire lui Jessie. A fost buna cu tine? Sau ti-a facut
viata imposibila? Poate fi foarte dura si mi-a fost un pic
teama ca-si va permite mai mult decit are dreptul. A
facut-0?

— Nu tocmai. A fost sincera, dar nu durd. Si n-a fost
nici o clipa rea. Doar foarte directd. Uneori dureros de
directa. Dar, in general, a avut dreptate. $i m-a facut sa
ma gindesc foarte mult. Mi-a salvat viata. La naiba, nu
mai sint o epava! Jessica rise si musca dintr-un mar.
Vrei unul?

- Nu, multumesc. Ma bucura ca ti-ai revenit. Cum {i
s-a paru lan in scrisoarea pe care ti-am adus-0? Am vrut
sa te intreb, dar am uitat. Fata Jessicai deveni serioasa,
dar Astrid avea ochii atintifi asupra drumului si nu
observa.

- De aceea ma intorc. ‘

— S-a intimplat ceva? Astrid ii arunca o privire ra-
pida.

— Nu. E bine. Dar vocea ei suna ciudat de rece.

~ Te duci sa-l vezi, Jessie? Astrid era putin deru-
tata.

- Nu. Ma duc sa-l vad pe Martin.

- Martin? Avocatul lui lan? Atunci inseamna ca s-a
intimplat ceva!

- Nu... nu in sensul asta. Apoi isi intoarse fata spre
geam si privi dealurile ce se perindau prin fata ochilor.
Ma intorc ca sa cer divortul.

— Ce sa faci? Astrid incetini magina gi se intoarse
uimitd spre Jessie. Jessica, nu! Nu vrei astal Nu-i
asa?

Jessica dadu din cap, tinind cotorul marului n
miinile ce-i tremurau.

~ Ba da. Nu mai vorbird nimic pe urmatoarele sute
de mile. Astrid nu gasi nimic de spus.

Cind Jessie il suna in dimineata urmatoare, Martin
era iiber s-o0 primeasca. Merse direct la el la birou si
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strabatu coridorul ce-i trezea amintiri atit de dureroase.

Ca de obicei el statea la biroul [ui, cu ochelarii
ridicati pe frunte si cu obignuita tncruntaturd pe faia.
Nu-l mai vazuse din decembrie.

- Jessica, ce-ai mai facut? O privi atent in timp ce se
ridica in picioare si-i intinse mina. Vederea |ui i stirmea
un sentiment neplacut. intr-un fel, era la fel de neplacut
ca si inspectorul Houghton™Facea parte dintr-o anumita
perioada. Dar acea perioadd urma in sfirgit sa se
termine.

— Bine, mulfumesc.

- Aréti foarte bine. Atit de bine, incit el fu surprins. la
loc. Si spune-mi ce te aduce aici. Am primit o scrisoare
de la lan saptamina trecuta. Pare ca reuseste sa reziste.
O expresie trecatoare ii aparu in ochi. Regret? Tristete?
Vinovatie? Sau poate doar Jessie isi dorea sa fie una
din ele? De ce nu reusise sa-l facd pe lan sa ramind
liber? De ce nu-l convinsese sa faca recurs $i apoi sa
cistige? Daca ar fi reusit, ea nu s-ar fi aflat acum la el in
birou, Sau poate ca da.

- Da, cred ca supravietuieste.

- Crede ca noua lui carte se va vinde. Asteapta sa
aiba mai multe vesti de la agentul iui.

- Oh! Asta era ceva nou. Sper sa o vinda. l-ar face
foarte bine. Mai ales acum, adauga in gind. Dar asta era
tot ce isi dorea lan. O altd carte, de data asta una mai
mare, care sa se vinda mai bine.Nu va mai avea nevoie
de ea dacé va avea o carte. Nici macar nu-i va fi dor de
ea.

~ Deci? Incd nu mi-ai spus ce te-a adus aici. Jessica
respird adinc si-l privi in ochi.

— Ceea ce ma aduce aici, Martin, este un divort. Dar
pe fata lui nu se clinti nici un muschi.

- Un divort?

— Da. Vreau sa divortez de lan. Ceva in interiorul ei
se cutremurd cind rosti cuvintele. Dar ea nu se lasa
impresionata de asta. Nu conta dacé undeva, in adincul
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ei, simtea putind mila. Trebuia sa faca asta. Acum stia
ca va supravietui acelui sentiment de mita din interiorul
ei. Maij trecuse deja prin asa ceva.

- Jessica, ai obosit sa-l mai agtepti? Sau e vorba de
altcineva? Intrebarea pérea indiscreta, dar el trebuia sa
stie.

— Nu. Nici una, nici alta. Poate sint putin obosita de
asteptat. Dar vreau s-ofac pentru ca nu cred ca va mai
ramine ceva din casnicia noastra cind el va iesi. Aga ca,
pentru ce s& mai asgtept?

- Inainte ai avut o casnicie? Se intrebase intotdea-
una acest lucru, nu fusese niciodata absolut sigur de
asta. Parea ca intre ei exista o legatura puternica, dar
nu puteai sti niciodata privind doar din afara.

Jessica aproba din cap la intrebarea lui, apoi isi feri
privirea, cu miinile inclestate in poala.

— Am crezut ca aveam o casnicie. Dar... cred ca
m-am améagit foarte mult la vremea aceea.

- De ce? Jessie se intreba de ce trebuie si intre in
toate aceste amanunte.

“— Pentru ca atunci credeam ca sintem fericiti. Dar
era © minciuna, printre multe altele. lan n-a fost nicio-
datd cu adevarat fericit cu mine. Prea multe lucruri sta-
teau in calea fericirii. Magazinul meu, munca lui, multe
altele. Nu s-ar fi dus niciodatad cu femeia aia daca ar fi
fost fericit.

~ Chiar crezi asta?

- Nu stiu. N-am stiut de la bun inceput. Dar acum
incep sa vad ce nu i-am dat. Nu i-am dat respectul de
sine, pentru inceput. Si timpul meu... increderea mea,
poate. Adica, increderea ca poate scrie o carte care sa
fie un mare succes.

— Nu l-ai respectat?

— Nu sint absolut sigurd. Aveam nevoie de el, dar nu
stiu daca |- am respectat. Si n-am vrut sa stie mc:odata
cit de multd nevoie aveam de el. intotdeauna am vrut sa
creada ca el e cel care are nevoie de mine. Dragut, nu-i
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asa?

— Nu. Dar nu e ceva neobignuit. Atunci, de ce vrei sa
divortezi? De ce nu incerci sa indrepti aceste lucruri i
sa pastrezi ceea ce-ti ramine? E totusi o casnicie muit
mai bunad decit altele si esti norocoasa... tu.vezi
greselile. Majoritatea nu e vad. lan vede lucrurile fa fel
de clar ca tine?

~ N-am idee.

— N-ai vorbit cu el despre asta? Paru socat, iar ea
clatind din cap. Nu stie c& vrei sa divortezi? Ea clatina
din cap si apoi il privi.

- Nu, nu stie. Si... Martin, pur gi simplu vreau acest
cru. E prea tirziu pentru a ,indrepta lucrurile®. M-am
gindit foarte mult si stiu ca asa e cel mai bine. Nu avem
copii, si... ei bine... e un moment la fel de potrivit ca
oricare aitul,

— Iti inteleg modul de a gindi, Jessica. Esti o femeie
tinard, S- ar putea sa fie o povara sa fii casatorita cu un
barbat care a fost condamnat la inchisoare pentru
viol. Poate ca ar trebui sa fii libera si s& incepi 0 noua
viaia,

— Cred ca da. Dar atunci de ce simjea de parca il
tradase pe lan? De ce ii pérea un lucru atit de urit... dar
totusi trebuia s-o tacd. Trebuia. Voia asta pentru ea
insasi. Se hotarise. Dar continua sa auda cuvintele
matusii Beth, dinaintea plecarii de la ferma: ,Nu
voi aproba daca faci vreo prostie”. Dar asta nu era
o prostie. Era o decizie buna. Dar ce va spune lan?..,
9i de ce ii mai pasa? Numai cd ii pasa. La naiba. i
pasa,

— Decizia ta ar fi in vreun fel afectata daca el va reusi
sa-si vinda noua carte, Jessica? Ea se gindi o clip4,
apoi clatina din cap.

— Nu, n-ar fi. Pentru ca nimic nu se va schimba. Se
va intoarce acasd, marcat de timpul petrecut la
inchisoare, va deveni mai pornit impotriva mea pentru
cd, poate, voi incepe din nou sa- intretin si nimic nu se
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va schimba. Avansurile pentru carii nu dureaza mult, cu
exceptia cazurilor cind cartea e un succes.

— Nu-! crezi capabil sd scrie ceva care sa aiba
succes? Tonul vocii lui Martin © umplu de rugine sgi-si
cobori din nou privirea.

— N-am vrut s& spun asta. Nu asta-i problema. Totul
va ramine la fel. Eu voi continua s& am-magazinul,
contul din banca... nu, Martin. Asta e ceea ce doresc.
Sint absolut sigura.

- Jessica, esti suficient de matura sa hotdrasti de
una singura. Cind ai de gind sa-i spui lui lan?

— M-am gindit s&-i scriu in seara asta. Si... ezita, dar
trebuia sa-| intrebe... speram ca tu te vei duce sa-l vezi?

— Pentru a-i spune vestea? Parea foarte obosit cind
spuse acest lucru. Ea aproba incet din cap. Sincer,
draga mea, nu ma ocup de treburi domestice. Dupa
cum stii, problemele legale familiale nu sint specialitatea
mea. Va fi deci foarte greu. Dar lan era clientul lui. lar
sotia clientului lui statea vizavi de el, privindu-l de parca
era vina lui ca ea ajunsese la divor}, ca gi cum asta
fusese pretul pretins de el. Si de ce dracu’ se simtea
intotdeauna vinovat daca lucrurile nu ieseau bine? Oh,
bine, presupun ca voi putea face asta pentru tine. Va fi
ceva complicat?

-~ Nu, Va fi foarte simplu. Magazinul este al meu,
Casa ne apartine la amindoi. O voi vinde daca vrea asta
si voi pune partea [ui de bani intr-un cont pe numele lui.
Asta e tot. Eu pastrez plantele, iar el dosarele din birou.
Sfirgitul casniciei. Singurul lucru de care nu pomenise
era mobila, pentru c& n-o interesa, cu exceptia pieselor
care fuseserd ale parintilor ei si care, evident, fi
reveneau ei. Era atit de simplu. Atit de cumplit de simplu
dupa gapte ani. ‘

—~ Faci sa para totul foarte rapid si usor. Dar lui ii
parea rau pentru amindoi.

— Poate rapid, dar nu si usor. Nu, nu e deloc usor.
Te duci sa-l vezi curind?
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— La sfirgitul saptaminii. Te duci i tu s&-| vezi? Ea
clatind usor din cap. Il vézuse pe lan pentru ultima oa-
ra... in acea zi ingrozitoare cind el se ridicase si pleca-
se, iar ea il privise din spatele geamului, tinind in mina
receptorul, Ochii i se umplurd de lacrimi amintindu-si
acea zi, iar Martin Schwartz isi feri privirea. Detesta ge-
nul asta de situatii. Pareau lipsite de rost.

Jessica isi ridica privirea, retinindu-si lacrimile. Vo-
cea ei era 0 sopata de-abia auzita.

— Nu, Martin, nu-I voi mai vedea niciodata.

El ii spuse ca divorful va dura sase luni. Pina in
septembrie. La un an de cind fusese arestat, la un an
de cind incepuse sfirgitul casniciei lor.

Vi

O scrisoare de la lan o astepta c¢ind opri acasa
pentru a-si lua corespondenta in drum spre boutique.
Era un bilet scurt. Si o poezie. Ea citi cu ochi mari si
tristi, apoi o rupse in doua si 0 arunca. Dar continutul ei
ii ramase undeva in minte. Ca un ghimpe de satin. Era
ultima scriscare de la lan pe care o citea. Poezia fu cea
care o facu sa ia aceasta hotarire.

»TU egti sarbatoarea exploziva
a ivirii soarelui

din fiecare dimineafa,

Tu esti soapta

din noptile mele

‘tirzii,

Tu esti simfonia apusurilor.
Tu esti splendoarea si gloria
inceputurifor

din viafa mea.”
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inceputurile din viata lui impreund cu ea erau de
domeniul trecutului. Dar se simjea de parcé ucisese cu
mina ei rasaritul soarelui, De parca il oprise. De parca il
trimisese in alta parte. il facuse s& plinga. Distrusese
ceva sacru. Pe el, pe ea insasi si ceea ce insemnase
casnicia lor. Acel Iucru pe care ea acum nu credea ca
existase vreodata. Dar stia ca trebuia sa faca ceea ce

hotarise.
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Boutique-ul arata frumos. in incaperea principala
aparusera rafturi noi, iar vitrina parea o intruchipare a
primaverii. Astrid o decorase singurd. far hainele in
culori pastelate pe care Jessie le cumparase in urma cu
sase luni la New York aratau bine in vitrind. La ea in
birou erau doua plante noi, cu flori de un galben stra-
lucitor, iar magazinul avea un aer curat $i proaspat pe
care ea aproape il uitase. Fusese plecatd numai pentru
doua saptamini, dar Lady J renascuse, la fel ca si ea.
Arata asa cum aratase prima data cind Jessie deschi-
sese magazinul, in acele zile cind fusese indragostitd
nebuneste de el si cind pusese tot sufletul in nasterea
lui. Acum purta semnele entuziasmuiui si dragostei lui
Astrid. Ea nu facuse nici o schimbare radicald, ci doar
reinsuflase acel elan nou care-i lipsea. Chiar si Zina si
Katsuko pareau mai fericite,

— Cum a fost vacanta? Katsuko isi ridica privirea,
incintata s-o vada, dar nu avu nevoie s-o intrebe. Jessie
arata din nou ca Jessie, numai ca mai bine.

- A fost exact ce aveam nevoie. Dar priviti loculi
acestal Arata de parca e proaspat zugravit sau ceva in
genul asta. Atit de vesel gi de dragut!

- E doar din cauza noii colectii. Aratad al naibii de
bine.

-~ Cum se vinde?

— Ca piinea calda. Si asteaptd numai s& vezi ce-am
ales pentru toamna. Totul e in portocaliu si rosu. Mult
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negru si citeva minunate tricotaje argintii pentru Opera.
Maronurile din iarna trecutd erau deja date uitarii. Anul
urmator se va purta rosu. Stralucitor, viu, poate era un
semn bun si pentru noua ei viatd... noua ei viala!
Dumnezeule! Nu voia sa se gindeasca inca la asta. Va
avea de spus la atit de mulli oameni... de explicat... de...

Jessica se agezd la ea in birou gi privi in jur cu
placere, savurind sentimentul reintoarcerii acasa. Indul-
cea putin gustul amar iasat de cele petrecute dimineata,
intilnirea cu Martin. Incerca sa gi-o goneasca din minte,
li va scrie lui lan in seara asta. Pentru ultima oard. Nu
voia sa inceapd un lung si nesfirgit schimb de scrisort
cu el. El se pricepea foarte bine la asta. Scrisorile ar fi...
prea mult. Vor rezolva totul prin intermediul avocatului,
Cu cit igi spuneau mai putin, chiar si prin scrisori, cu atit
mai bine. Se hotarise. Trebuia s-o faca, spre binele ei.
- Trebuia s priveasca inainte si s& aiba puterea sa nu se
mai uite napoi, la anii petrecuti impreund cu lan.
Aceasta perioada se terminase. Facea parte din trecutul
ei, ca un lucru demodat. Jessica si lan erau ceva ,in-
vechit”.

- Jessie? Ai un minut? Capul cu par cirliontat al
Zinei aparu pe usd, iar Jessie isi ridica privirea gi zZimbi.
Se simtea mai batrind, mai linistitd, dar nu mai era obo-
sitd. Si se simtea mai puternica. Pentru prima oara de
iuni de zile, noptile petrecute de una singurd n-o mai
Tnspéimintau Casa nu mai era Tnfricogétoare Viata ei
nu mai era invadata de fantome. Prima ei noapte petre-
cutad de una singura in casa fusese linistita. in sfi Irgit.

isi concentrd atentia asupra Zinei, care era inca in
uga.

— Sigur, Zina. Am tot timpul din lume. Ritmul linigtit al
vielii de tara isi pastra incd amprenta asupra ei. Nu se
simtea inca grabitd de ceva sau cineva si asta ii placea.

— Ardli bine. Zina se ageza in scaunul de linga biroul
lui Jessie si paru ugor Jenata fi puse citeva intrebari
despre vacantd si péru sa ezite de fiecare datd cind



334

intervenea cite o pauza.

— Hai, doamna, spune-mi ce ai pe sufiet,

— Nu stiu cum sa spun, Jessie, dar... Isi ridicd pn-
virea si deodata Jessie isi dadu seama. Lunile grele fsi
lasaserd amprenta asupra tuturor, nu numai asupra ei.
Si fu surprinsa cé nici una din ele n-o facuse pina atun-
¢i. Probabil pentru ca erau foarte lofale. Respird adinc si
privi in ochii Zinei.

— Vrei sé pleci?

Zina dadu din cap.

-- Ma marit. O spuse de parca igi cerea iertare.

-~ Da? Jessie nici macar nu stia ca Zina are un prie-
ten. Nu avea unul, ultima data cind statusera de vorba...
dar c¢ind fusese asta? Luna trecutd? Acum doua luni?
Mai degrabd acum gase luni. De atunci fusese mult
prea preocupata cu propriile ei probleme pentru a-i mai
pasa de ale celorlalti.

- Ma marit peste trei saptamini,

- Zina, dar e o veste minunatad! De ce arati afit de
tristd, prostuto? Jessie zimbi larg, iar Zina péaru extrem
de usurata.

— Imi pare doar rdu ca te pérasesc. Ne mutam la
Memphis.

Jessica rise. Parea un lucru oribil, dar stia ca Zina
nu g'l‘ndeste asa, si acum, dupa ce-i spusese vestea cea
noua era in culmea fericiril.

— L-am cunoscut fa o petrecere data in seara de
Craciun si... oh, Jessica! E cel mai frumos barbat, din
toate punctefe de vedere! Il iubesc! Sivoi avea o droaie
de copii! li Zimbi fericita, iar Jessica séri in picioare si 0
imbratisa. Priveste-mi inelul! acauga ea. Arita exact ca
o] frumusete a Sudului cind Ti Intinse mina pe care scli-
pea un inél cu mici diamante.

- Il aveai gi inainte de a pleca in vacanta? Jessica
incepea sa se intrebe cit de multe ii scapasera ne-
observate.

~ Nu. Mi |-a dat s@ptdmina trecutd. Dar n-am vrut
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sa-ti scriu si sd-ti spun, asa ca am asteptat sa te intorci.
lar Astrid {e interzisese crice posibilitate de a comunica
cu Jessie. E un inel atit de frumos, nu-i aga? intreba ea.

— E grozav. Si esti o nebuna, dar te iubesc gi ma
bucur pentru tine! Atunci, un junghi de durere ii strabatu
inima. Zina se casdtorea, iar ea divorta. Vii, pleci, incepi,
sfirsesti, incerci, pierzi si poate, mai tirziu incerci din
nou, un nou inceput si de data asta cistigi. Poate. Sau
poate nu conteazd cu adevarat. Spera ca Zina sa
cistige de prima data.

— Ma simt atit de prost ca te anunt cu atit de putin
timp inainte, Jessie. Dar acum ne-am hotarit. Sincer. Era
aproape gata sa plinga, dar in aceiasi timp zimbea cu
gura pina la urgchi.

— Inceteazd s&-{i mai ceri scuze, pentru numele [ui
Dumnezeu! Ma bucur ca am venit acasa. Unde are loc
nunta? ]

- La New Orleans. Altfel mama ma va ucide. Plec
acasé peste doua saptamini, dar ea e deja innebunita
cu. privire la nuntd. Nu am anuniat-o nici pe ea mai
devreme. M-a sunat de patru ori noaptea trecuta si ar fi
trebuit sa-1 auzi pe tatal Amindoud chicotird, iar Jessica
incepu sa se gindeasca.

— Ai nevoie de o rochie?

— O voi purta pe a bunicii.

— Dar ai nevoie de un trusou. Nu-i aga? Si o rochie
cu care sa pleci apoi... _

— Oh, Jessie, da, dar... nu... nu te pot lasa sa faci
asta...

— Vezi-i de treaba ta, sau te concediez! Ridica un
deget spre Zina $i amindoua incepura din nou sa rida.
Jessie deschise larg usa biroului ei si 0 impinse pe Zina
‘in mijlocul-incaperii principale, in fata lui Katsuko care
privea uimita.

- Kat, avea o noua clienta. VIP. Aceasta este dom-
nisoara Nelson si are nevoie de un trusou. Katsuko fsi
ridicd privirea gocatd, apoi intelese si se alatura
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hohotelor de ris. .

— Va fi perfect cu toate culorile astea de primavara.
Kat, da-i tot ce doregte cu zece la sutd sub pretul de
magazin, iar costumul cu care pleaca in luna de miere
i-l fac cadou de nuntad. De fapt... cred ca stiu dinainte
ce! Ochii li sclipira si merse in depozit de unde apéru
cu un costum de matase de culare bej, adus de la
Paris. Era format dintr-o fusta pina la jumatatea gambei
si 0 jacheta a carei croiald masca pieptul supradimen-
sionat al Zinei. Alese o bluza de un verde ca menta care
se asorta la costum, iar Zina ramase practic cu gura
cascata.

. — Cu sandale bej si o paldrie... Zina, vei arata
nemaipomenit! Chiar gi ochii lui Katsuko stralucira ia
gindul acestei combinatii. Zina parea socata.

— Jessie, nu! Nu se poate! Nu acela! Vorbea in
soapta. Costumul valora in jur de patru sute de dolari.

- Ba da, acela. Vocea ei era blinda acum. Numai
daca nu e altul care sa-i placa mai mult. Zina clatina
din cap solemn si Jessica o imbratisa cu caldura, apoi,
dupa ce-i mai facu o datd cu ochiul si-i zimbi, se
intoarse la ea in birou. Fusese o dimineata uimitoare, iar
acum fi veni o altd idee nemaipomenita.

O gasi pe Astrid la coafor.

- S-a intimplat ceva? Poate ca lui Jessie nu-i
placuse felul in care aranjase vitrina sau ce facuse cu
marfa. Se simti cuprinsa de ingrijorare in timp ce statea
in scaunul de la coafor, cu fotiunea pentru aranjat parut,
picurindu-i pe noii ei pantofi Gucci.

— Nu, prostuto, nu s-a intimplat nimic. Vrei o slujba?

—~ Glumesti?

- Nu. Zina tocmai m-a anuntat ca pleaca. Se marita.
Si, s-ar putea sa fiu nebun3, pentru ca daca vii si tu la
magazin sintem trei care am putea conduce aceasta
afacere, dar dacd nu te deranjeaza sa lucrezi un timp
pe un post ce nu necesita calificarea inaltd pe care o ai,
atunci e al tau.
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— Jessie! Accept! Zimbi cu gura pina la urechi si uita
ce era cu pantofii ei.

— Atunci esti angajata. Vrei.sa luam prinzul im-
preuna?

— Termin aici imediat. Nu, nu pot, la naiba, parul
meu e inca ud si... rahat, Riserd amindous, iar zimbetul
lui Astrid parea s@ devina din ce in ce mai Iarg cu
fiecare minut care trecea. Sint acolo intr-o ora. Si
Jessie... mulilumesc. Te iubesc.

Toate patru inchiserd uga magazinului fix la ora cinci
in loc de cinci gi jumatate, iar Jessica scoase o sticla de
sampanie pe care 0 comandase in acea dupd-amiaza.
Zina se hotarise sa plece cu o saptdmina mai devreme
decit planuise, acum cind Astrid fusese angajatd in
locul ei. Terminara sticla in jumatate de or3, iar Astrid o
duse pe Jessica acasa cu magina.

— Vrei sa vii cu mine acasa, sa bem ceva? Nu mi-am
sarbatorit inca noua slujba.

Jessie zimbi, dar clatina din cap. Incepea sa simta
efectul mtlmp!arllor din acea zi... care incepuse cu
intilnirea cu Martin in legaturd cu divortul. Era ciudat
cum putuse s& uite asta. Dimineata parea undeva, in
urma. |si dori ca si divortul sa fie la fel de mult in spatele
ei. '

— Nu, multumesc, draga mea. Nu in seara asta.’

- Ti-e frica sa fraternizezi cu ajutorul? Jessie rise la
acest gind.

- Nu, prostuto. Sint obosita si pe jumatate beata din
cauza sampaniei §i... am de scris o scrisoare. Fata ui
Astrid deveni serioasa.

~ Lui lan? Jessica dadu grava din cap, iar risul
disparu total din ochii ei.

— Da. Lui lan.

Astrid o batu ugsor pe ming, iar Jessie cobori din
masina fara s& spuna nimic. Descuie uga de la intrare i
rdmase un moment in lumina soarelui care patrundea in
hol. Era atit de linigte. O liniste de nesuportat. Dar care
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nu mai era inspaimintatoare. Doar pustie. Cine va avea
grija de ea de-acum inainte? Era ciudat sa realizeze ca
nimeni nu va mai sti Ja ce ora venea si pleca de-acasa
sau unde se ducea. Nimeni nu va sti si nimanui nu-i va
pasa. Era Astrid, dar nu avea pe nimeni cut sa- i dea
raportul, sa-i explice, pentru care sa se grabeasca
acasa, pentru care sa faca cumparaturi, sa se trezeasca
devreme, s& puna alarma, sa cumpere de mincare, sa...
fu cuprinsa de o coplegtioare senzatie de pustietate.
Lacrimile incepura sa-i curga pe fata in timp ce privea
prin casa care fusese odatd caminul lor. Acum era
precum o scoica, Plina de amintiri, Un loc in care sa te
intorci seara dupa serviciu. Ca toate celelalte si casa
aparfinea dintr-odatad trecutului. Qamenii plecau, se
schimbau, se mutau, noi oameni le luau locul... Zina se
césatorea... Astrid va lucra in magazin... lan plecase...
iar peste sase luni va fi divortata. Jessica se aseza pe
scaunul din holul principal, cu haina incad pe ea, cu
geanta atirnindu-i pe umar si pronunta cuvintul cu voce
tare. ,Divortata"“.

Era aproape miezul noptii cind lipi timbrul pe
scrisoare. Se simtea de o suta de ani. I gonlse pe lan
din viata ei si-si va mentine hotarirea. Numai-ca acum
nu mai avea pe nimeni in afara ei.

Ve

~
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- la te uita! Ce ai de gind sa faci in seara asta?

Astrid paru stinjenitd in timp ce-gi incheia haina din
blana de nurca. Era luna mai, dar serile erau racoroase,
lar haina de blana ii venea bine.

Jessie incuie usgile magazinului. Noua combinatie
functiona extrem de bine. Ea, Katsuko si Astrid se in-
telegeau ca niste surori. Formau ¢ echipd puternica,
aproape prea puternica, dar le placea sa fie asa, iar
boutique-ul mergea mult mai bine. Telefoanele de la
creditori erau din ce in ce mai rare. Usurarea putea fi
citita pe fata Jessicai.

— Foarte bine, curioasa... Astrid se uita la Jessie
care o privea amuzata... intimplator am o intiinire. O
spuse ca o fatd de saisprezece ani, rosind usor in
obraji, iar Jessica izbucni in ris.

— Si arati deja foarte vinovata. Cine e tipul?

— Un idiot pe care l-am cunoscut prin intermediut-
unei prietene.

- Citi ani are? Jessie era suspicioasa in legatura cu
atractia lui Astrid fatd de barbati ce aveau in jur de
saizeci de ani. Inca mai cauta un inlocuitor pentru Tom.

~ Patruzeci gi cinci. Cu o expresie feciorelnica ter-
mina de incheiat haina.

- Cel putin are o virsta decenta. Pentru o variatie.

— Mullumesc, métusa Jessie. Cele doua femej izbuc-
nira in ris, iar Jessica scoase un pieptan din pogeta.

— De fapt, si eu am o intilnire. Isi ridica privirea gi
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Zimbi slab.

— 0Oh? Cu cine? Rolurile se inversasera acum, iar
Astrid parea incintata. Dar Jessie avusese numeroase
intilniri in ultimul timp. Cu barbati tineri, cu barbati mai in
virstd, cu un fotograf, cu un bancher, o data chiar si cu
un student la drept. Dar niciodatd cu scriitori. Si nu
vorbea deloc despre lan. Subiectul era interzis, iar
pomenirea numelui lui lan era urmata de tacere sau de
priviri urite.

— Ma intiinesc cu prietenul unui prieten din New
York. Sta la San. Francisco doar o saptamina. Da, de ce
nu? Parea dragut la telefon. Destul de inteligent. Parea
cad are un simt al umorului destul de dezvoltat. Sper
doar sd se comporte cum trebuie. Jessica ofta ugor
si-gi puse pieptanul inapoi in poseta. Parul ii cadea liber
peste umeri, intr-o cascada matasoasa si aurie.

— Tu it faci griji de cum se va comporta? inaltd cum
esti, |-ai putea bate imediat.

— Am renuntat la asta de cind aveam noua ani.

— De ce?

- Am intilnit un copil mai mare ca mine si m-a durut.
Zimbi si-si ridica picioarele pe birou.

— Vrei sa te duc acasa cu masina, Jessie?

— Nu, draga mea. Vine sa ma ia de-aici. M-am gindit
sa-1 duc la Jerry. Astrid dadu din cap, dar localul |ui
Jerry nu era stilul ei. Era un local plin de secretare si de
béarbati ce veneau la agatat. Ea jua cina la.L'Etoile. Era
mult mai pe genul ei. Ar i fost si genul lui Jessie, daca
ea ar fi vrut. Dar ea inca era In cautarea stilului ei. A
unui nou stil. A oricarui stil. Jessie stia ca localul lui
Jerry nu era stilul ei, dar macar acolo avea la ce sa se
uite.

— Ne vedem miine.

Jessie ii ficu semn cu mina, iar Astrid trecu pe linga
un barbat tindr care tocmai urca scérile. Era putin mai
inalt decit Jessie gi avea un par des si negru. Era
imbracat cu un tricou gri pe git si blugi. Arata bine, dar
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un pic prea ,sters", isi spuse Astrid trecind pe lingd el si
Zimbind. Se intreba cum ii suporta Jessie. Toli aratau la
fel, indiferent ce culoare de pér aveau sau cum erau
imbracali, pareau infometati, excitati si plictisitori. Astrid
fu deodatd bucuroasd ca nu mai are treizeci de ani.
Barbatii de treizeci de ani erau greu de suportat. Oftind,
se urca in Jaguar si porni motorul. Se intreba ce mai
face lan. De o luna voia s&-i scrie, dar nu indréznea.
Jessica ar fi putut considera asta ca un gest de tradare.
Astrid vazuse scrisorile rupte in doua inainte de a fi
deschise si citite, aruncate in cosul de gunoi din biroul
pe care acum il impéarteau amindoua. Jessie era de
neclintit cind se hotara sa faca un lucru. $i se hotéarise
sa facad acest lucru. Usa magazinului se deschise si
Astrid il vazu pe tindr intrind inauntru.

— Bun&, Mario. Eu sint Jessie. Presupuse ca acesta
era tinarul pe care- astepta, asa ca-i intinse mina. El o
ignora, zimbind doar.

— Inteleg ca aici lucrezi. Fara nici un salut, fara vreo
introducere, fard o stringere de mina, fara nimic. Privea
in jur prin magazin. Si la ea. Bine, dragule, dacad asa
vrei, Isi spuse ea in gind.

- Da. Aici lucrez. Hotari sa nu-i spuna ca era pro-
prietara magazmulm

-~ Mda. Cred ca am trecut pe llnga sefa ta pe scari.
O puicutd batrina intr-o haind de blana, Egti gata sa
mergem? Jessie simtea deja ¢a fierbe. Astrid nu era o
.puicuta batrind"“. Era prietena ei.

El paru plictisit de localul lui Jerry, dar bau oricum
patru pahare cu vin rosu. li spuse ¢a scria piese de
teatru, sau cel putin incerca, si ca in acelasi timp ‘preda
engleza, matematica si italiana. Crescuse in New York,
intr-un cartier vecin cu West Side. Dar Jessie se indoi
de acest lucru. Ardta mai degraba ca provenind din
clasa de mijloc. Sau chiar din suburbii. lar acum, ca
adult, era nespalat, neprietenos si grosolan. ii ridica
semne de intrebare, cu privire la prietenul care i-l
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recomandase. Era o cunostinta pe care si-o facuse prin
intermediul afacerilor, dar... cum fi putuse trimite un
astfel de om?

— Cum mai e viata la New York? N-am fnai fost
pe-acolo de citdva vreme.

- Da? De cit timp?

- De apreoape opt luni.

~ Orasul e inca acolo. Am fost saptamina trecuta la
o petrecere grozava la care s-a consumat cocaina, in
St. Mark's Place. Cum e cu cocaina pe-aici?

- Cu cocaina? N-am de unde sa stiu. Sorbi putin din
vin.

— Nu-i genul tdu? Continua sa para plictisit. Baiatul
de orag venit in provincie. Jessie isi dori sa dispara
instantaneu din fata ei.

~ Nu iei cocaina? isi continua ideea.

- Nu. Dar e un orag placut. Un loc bun pentru a
locui.

— Mie mi se pare al naibii de plictisitor. Ea isi ridica
privirea si zimbi, sperind sa-I dezamageasca. Mario,
scriitorul de piese de teatru se dovedea a fi un mitocan
clasa intii. )

— Ei bine, Mario, nu e la fel de palpitant ca in West
Side din New York, dar avem si noi distractiile noastre.

—~ Am auzit ca e un tarim al intelectualilor ratati. Si tu
esti la fel, dragule, spuse Jessie in gind.

- Depinde cu cine vorbesti. Sint citiva scriitori buni
aici. Foarte buni. Se gindea la lan si ar fi vrut sa-i traga
una in falcd nemernicului &stuia. lan era un barbat de
calitate. lan era fermecator. lan era stralucitor. lan era
frumos. Ce c&uta ea cu porcul asta? Cu béarbatul asta
plictisitor? Cu...

- Da? Cine, de exemplu?

— Ce? Mintea ei se indepartase de la Mario la lan.

— Ai spus ca sint citiva scriitori buni pe-aici. lar eu
am intrebat ,cine*? Te referi la scriitori de literaturé stiin-
tifico-fantastica? Spuse asta cu un profund dispret si cu
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un zimbet cinic, care o facu pe Jessica sa doreasca sa-|
arunce paharul cu vin in fata,

~ Nu, nu doar scriitori de literatura g,tuntmco -fantas-
ticA. Ma refeream la scriitori de fictiune, de pura fictiune.
Incepu sa-i enumere citeva nume si realiza ca toti erau
prieteni de-ai lui lan. Mario asculia, dar nu comenta
nimic. Jessica spumega.

- Stii ce ma da gata? Nu, raspuse ea in gind, dar -
spune-mi repede ca sd gasesc acel lucru.

— Ce?

- Faptul ca o femeie degteapta ca tlne vinde rochii
intr-un magazin. Nu stiu, dar imi inchipuiam ca faci ceva
creativ.

- Ca, de exemplu?

— Scris, pictat, sculptat... ceva care sa aiba sens. Ce
fel de explicatie e asta, sa vinzi rochii pentru o batrinica
imbracata in haina de blana?

- Pai gtii gi tu cum e, Fiecare face ce poate. Jessie
incerca sa-si suprime un zimbet. Ce fel de piese scrii?

— Teatru nou. Piesele mele au doar femei in distri-
butie si toate goale. Scriu acum © scena grozava, in
actul doi al unei piese. O scena de dragoste intre
homosexuali, dupa ce o femeie naste.

— Pare interesant. Dar el nu paru sa auda ce spunea
ea. Ti-e foame deja? Mai avea inca de suportat o cind in
compania lui. Ar fi facut orice ca sa scape de el. Dar va
supravietui. Mai trecuse prin asa ceva. Mult mai des
chiar decit voia sa recunoasca.

- Da. Mi-ar prinde bine o masad buna. Ea ii facu
citeva sugestii, iar el alese un local mexican, pentru ca
mincarea mexicana bund era rard in New York. Cel
putin avu bunul simt sa& recunoasca asta. Ea il dusese
la un mic restaurant de pe strada Lombard. Compania
era dezagreabild, dar cel putin mincarea fu buna.

" Dupa cina ea casca zgomotos de citeva ori si sperd
ca el pricepuse aluzia, dar nu se intimpla asa. El isi
exprima dorinta de a vedea ceva din ,viala de noapte”,
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daca exista asa ceva? Exista, dar ea n-avea de gind s&
ia parte la ea. Nu in seara asta si nu cu el. i _sugera o
cafenea de pe Union Street, aproape de caséa. Va bea
repede un cappucino, apoi ii va da papucii. Avea
oricum nevoie de o cafea. Bause trei sau patru pahare
cu vin la ¢ind. Dar Mario bause cel putin de doua ori
mai mult, dupa consumatia de la localul lui Jerry.
- Incepea deja sa inghita cuvintele.

Se asezard intr-o cafenea, el lud o Irish coffee, ea un
cappucino, iar el o privi pe deasupra cegtii.

— N-ardti deloc rdu. O spuse de parcd facea niste
analize. Grupa ta sanguina este 0, Rh pozitiv.

= Multumesc.

~ Unde locuiesti?

- Sus pe deal, putin mai departe de-aici. Bau putin
din frisca de deasupra §| incercd sa para evaziva. N-a-
vea de gind sa-i spuna lui Mario adresa ei. Suportase
deja prea mult pina acum.

— Dealurile sint inalte?

-— De indliime medie. De ce?

— Pen’ ca nu am chef sa urc un deal al dracului de
inalt, surioard, de aia. Sint al dracului de obosit. Si putin
beat. Pocni din degete si zZimbi ametit. Lui Jessie i se
facea rau cind 1l privea.

- Nici o problema, Mario. Putem lua un taxi si te va
duce acolo unde stai. X

— Cum adicd ,ma va duce acolo unde stau“? In ochi
ii aparu o usoara scinteie de furie.

— Esti un baiat destept. Ce-ai inteles din asta?

— Mi s-a parut pentru o clipd ca n-am auzit bine.
Credeam ca stau la tine. Pentru o clipd ea dori sa-i
spuna ca e casatoritd, dar n-ar fi rezolvat oricum pro-
blema astfel. Atunci, cum i-ar fi explicat ca a luat cina cu
el?

— Mario... 1i zimbi dulce... ai crezut gresit. Nu pro-
cedam in felul asta, aici, in provincie. Sau cel putin eu
nu procedez in felul asta.
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- Ce vrea sa insemne asta? Stdtea rasturnat in
scaun, cu o expresne dezagreabila pe faia.

- inseamna c&-ti multumesc pentru o seard placuta.
Incepu sa-gi incheie jacheta si se ridica in picioare, cu
o privire tristéd in ochi. Dar el se apleca peste masa i
o prinse de brat. O strinse cu putere, iar ea simii
durerea.

- Asculta, tirfa, am cinat lmpreuna nu-i aga? Ce
dracu’ ai crezut... ’? Pe fata lui aparu o expresie pe care
ca isi dori sd& n-o mai vada vreodata gi deodata,
conversatia avutd mai devreme cu Astrid i reveni in
minte... ,Dacé nu se poartd cum trebuie il poli pocni..."
Atunci, fsi smuci bratul din strinsoarea miinii lui si ceva
pe fata ei ii spuse sa nu incerce s-o mai atinga.

- Nu stiu ce-ai crezut, domnule. Dar stiu ce cred eu.
Cred ca vei regreta foarte mult daca mai pui inca o data
mina pe mine. Noapte bund. Disparu inainte ca el sa
poata reactiona in vreun fel, jar chelnerul fu cel care avu
de suportat efectul furiei lui. Intinse bratul peste masa si
maturd cu el toate cestile si paharele existente. Fu
nevoie de doi chelneri care sa-| convinga ca are nevoie
de putin aer proaspat

Jessica ajunsese insa deja aproape de casa. in timp
ce mergea pe deal, spre casa, aerul noptii ii mingiia
usor faia si ea se sim{ea surprinzator de linigtita. Fusese
o seara cumplita, dar scapase de el. Si nul va mai
vedea niciodatad. Barbati de genul asta o faceau sa se
cutremure, dar cel putin stia cum sa se descurce cu ei.
La inceput, asemenea seri o inspaimintasera. Dar pina
acum putea spune ca se intilnise cu toate genurile de
barbati. Cei buni erau fie casatoriti, fie se ascundeau pe
undeva. lar cei care ramineau erau toti la fel. Beau prea
mult, rideau prea tare sau nu rideau deloc, erau fie prea
pomposi, fie prea nevrotici, fie homosexuali, fie se dro-
gau, fie faceau sex in grup, sau voiau sa povesteasca
despre cum in patru ani nu avusesera nici o erectie din
cauza fostelor sotii. Incepea sa se intrebe daca n-ar fi
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mai fericitad stind de una singurad acasa. Viata de femeie
liberd nu era foarte amuzanta.

Ve

— Cum a fost seara trecutd? o intreba Jessie mai
intii, pe Astrid, cind intr& in magazin a doua zi diminea-
ta. Spera ca in felul &sta sa opreasca aceeasi intrebare
din partea lui Astrid. Nu avea nici un chef sa vorbeasca
despre Mario.

— A fost o seard placutd. M-am simtit bine. Parea
fericita, relaxata si aproape surprinsa. Spre desebire de
Jessie, nu se asteptase sd se simtd bine la o intilnire.
Dar a ta? o intreba ea. M- am intilnit cu tindrul pe scari
cind plecam.

- Da, asa cred. Pacat ¢& nu I-ai trimis inapoi.

— Chiar asa rdu, hm? Astrid o privi compatimitor,
ceed ce o duru §i mai mult.

- De fapt, a fost cel mai rau dintre toti. Dupa parerea
lui Astrid, asa si aratase, Ei, inapoi la lucru,
~ Jessie reusi sd zimbeasca slab si incepu sa frun-
zareasca repede corespondenta, sortind scrisorile de
notele de platé Se opri doar un moment pentru a privi
un plic lung si alb, inainte de a-| rupe in doud si a
arunca bucétile in cosul de gunoi. inca o scrisare de la
lan. Pe Astrid o durea de fiecare data cind o vedea
facind asta. Era atit de urit, atit de trist. Se intreba daca
lan stia sau banuia ca Jessie nu-i citea scrisorile. Era
curioasa ce-i spunea in scrisori.

- Nu te uita asa, Astrid. Vocea lui Jessie o trezi din
visare.

— Cum aga?

— De parca ti-as sfisia inima de fiecare data cind
fi rup scrisorile. Continud sa& sorteze corespondenta,
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parind aproape indiferenta. Dar nu total. Astrid ii vazu
miinile tremurindu-i putin.

— Dar de ce faci asta?

— Pentru ¢& nu mai avem sa ne spunem nimic unul
altuia. Nu vreau sa aud, sa citesc sau s& deschid nici o
usa. Ar fi ceva lipsit de rost. Nu vreau sa incep nici un
fel de dialog cu el.

- Dar nu ar trebui sa-i dai ocazia sa spuna ce are de
spus? Mi se pare necinstit sa procedezi asa. Ochii lui
Astrid erau aproape rugatori, iar Jessie se uita la co-
respondenta cind raspunse:

— Nu conteaza. Nu-mi pasa ce crede. M-am hotarit
intr-un anume fel. El n-ar face decit sa ingreuneze si mai
mult situatia. N-ar putea schimba nimic.

- Esti chiar atit de sigura ca vrei sa divoriezi?

Jessica isi ridicad privirea gi se uitd fix in ochii lui
Astrid Tnainte de a r8spunde: .

— Da. Sint chiar atit de sigura. In ciuda béarbatilor de
genul lui Mario, in ciuda singuratatii, inca era sigurad ca
divortul era cea mai bund solutie. Dar asta nu inseamna
cé n-o durea.

Ziua fu destul de ocupata, la fel si séptdmina, si
luna. Magazinul era acum intr-o forma buna iar camenii
cumpdérau pentru vara.

Din c¢ind in ¢ind primeau ilustrate de la Zina, care
era deja insércinatd. Katsuko hotarise s&-gi lase din nou
parul lung. Viata isi reintrase in normal. Incepura sa
discute despre cine va pleca in Europa, despre care va
fi lungimea ce se va purta in sezonul urmator, daci sa
vopseasca sau nu fafada magazinului, daca sa planteze
musgcate in mica gradinad din apartamentul lui Katsuko.
Jessie nu incetd sa simta recunostintd pentru lucrurile
obignuite, banale. Viata ei in ultimul timp fusese atit de
tensionatd. Acum era de parca asculta din nou Mozart
gi Vivaldi. Simplu, ugor gi placut. Si dupa ce luase hota-
rirea sa divorfeze nu mai avea alte decizii importante de
fuat.
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Era de parcd acea poveste de groaza nu se in-
timplase niciodata. inelul cu smarald al mamei ei se afla
din nou in siguranta in seiful bancii. Proprietatea asupra
casei si a magazinului erau in afara oricarui pericol.
Magazinul era din nou pe picioare. Dar avusesera loc
schimbari. Mai multe decit era ea dispusa sa recu-
noasca. $i ea se schimbase. Era mult mai indepen-
denta, mai putin inspaimintatd, mai maturd. Viata isi
urma cursul ei.

Intr-o dimineatd toate trei isi beau cafeaua in
magazin, ¢ind Jessie sari deodata in picioare gi incepu
s& caute ceva printre rafturi.

— Vrei sa mai cresti citiva centimetri? Astrid zimbi in
timp ce Jessie cduta ceva cu masura opt.

— Oh, taci din gura. Privi peste umar zZimbind, apoi
se incruntd. Kat, ce masura poarta Zina?

— Greu de spus. Are masura patru pentru solduri si
cred ca paisprezece in partea de sus,

- Grozav. Deci, la o rochie ce méasura ar avea?

.— Cred ca-opt. X

~ Asa m-am gindit si eu. li arunca apoi o privire
victorioasa lui Astrid. M-am gindit sa-i trimitem un ca-
dou. Copilul dla cu care s-a maritat nu prea are mulii
bani si acum, cind e si gravida, cred ca se descurcad
greu. Ce parere aveti de astea? Scoase trei rochii largi
din colectia de primavara, in culori pastelate.

- Superbe1 Kat aproba imediat, iar Astnd paru
impresionata.

- Ce gest frumos!

Jessje paru jenatd si zimbi, intinzindu-i rochiile lui
Katsuko.

- Ahhh... prostii. Toate trei riserd si Jessie cobori si
veni la cafeaua ei. Trimite-i-le pe astea azi, bine, Kat?
Crezi ca ar trebui s&-i trimitem ceva si pentru copil? Nu
stia de ce, dar voia sa sarbatoreasca cumva aflarea
vestii ca Zlna era insarcinata.

— Nu inca, Mai sint multe' luni pind s3 se nasca. In
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afard de asta, se zice c& aduce ghinion sa cumpei
dinainte. Astrid paru ugor jenatd. Ce-i cu interesul asy
subit pentru maternitate?

— Am hotérit c& daca tot nu voi fi niciodatd mamj
macar sa fiu o bund matuga. Si m-am gindit ca daci
incep sa-i fac cadouri din vreme, poate ma pune nagi.
Astrid rise, iar Katsuko ambala cu grija rochiile intro
cutie. li arunca repede o privire lui Jessie, dar Jessie s
ridica si se indepartd. Dintr-odatd se simtea singur,
Pentru prima data in viatad simtea ca ii lipseste un copl,
De ce tocmai acum? Se gindi ci, din cauzad c¢a en
probabil pregatita sa iubeasca din nou pe cineva.

— li vor place la nebunie, Jessie, $i cine spune ca ny
vei fi niciodatda mama? Katsuko era intrigata. Era prima
data cind Jessie vorbea atit de deschis despre copi
Katsuko banuia ca probabil ea luase o hotarire in cea
ce priveau copiii, dar rareori discuta despre subieck
personale. Nu facea parte dintre femeile care-si discy
tau la birou viata sexuala i cele mai intime dorinte. Da
Jessie parea sa fie intr-o dispozitie neobisnuita, sa aibi
chef de vorba, Nu-l mai avea pe lan caruia s&-i incre
dinteze toate secretele ei. In ultimul! timp parea adese
ca are nevoie de cineva cu care sa stea de vorbi
Acum se aseza inainte de a-i réspunde.

— Eu spun c¢a nu voi fi niciodatda mama. Vreu s
spun, nu vezi ce se intimpla in ziele noastre? Nu vezi ¢
oferte pentru a face un copil existd? Cele doua fem
izbucnira in ris gi Jessie isi termina cafeaua. Majoritates
barbatilor sint semioligofreni, continua ea. Ca sa nu mg
vorbesc de cei care isi ingealda nevestele, de cei lipsi
de simtul umorului. Ma vezi maritindu-ma cu vreunul dn
&stia si facind un copil, draga mea? Apoi, fata ei deveri
serioasa. In afarad de asta, sint prea batrina;

- Nu fj caraghioasa. Astrid fu prima care vorbi.

— Nu sint. Sint doar sincera. Cind voi ajunge sa fa
un copil voi avea probabil treizeci gi patru, treizeci g
cinci de ani. E prea mult. Un copil irebuie facut |a virsta
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Zinei. Citi ani are ea? Douazeci si sase? Douazeci si
sapte? Katsuko dadu din cap ginditoare, apoi ii puse o
intrebare care o marca puternic.

- Jessie... acum nu-i pare rdu ca n-ai avut copii cu
lan? Urma o pauza lunga inainte de a raspunde, iar
Astrid se temu ca se va enerva, dar nu se intimpla asa.

-~ Nu stiu, Poate ca-mi pare. Poate ca spun asta
pentru c& nu m-am gindit niciodata sa fac un copil. Dar
mi se pare trist... mai mult decit trist, mi se pare lipsit de
sens sa traiesti atitia ani cu un barbat si s& nu ai nimic
de la el. Doar nigte carti, niste plante, citeva piese de
mobilier, o masina stricatd. Dar nimic real, nimic care sd
dureze, nimic are sa spuna ,am fost doi® chiar daca
acum nu mai sintem, care sd spuna cé ne-am iubit,
chiar daca acum nu.ne mai iubim. Ochii ei erau plini de
lacrimi si ridica ugor din umeri cind se sculd in picioare.
Le evitd privirea si se indreptd grabitd spre biroul ei.
Oricum, asta e, adauga ea. Inapoi la lucru, doamnelor,
Si nu uita sa-i trimiti rochiile Zinei, Kat. N-o mai vazura
pina la ora prinzului gi nici una din ele nu indrazni s&
continue discutia pe aceasta tema.

Dar in mare erau toate trei fericite. Jessie era obo-
sitd si satuld de barbalii cu care se intilnise, dar nu era
nefericitd. In viata ei nu mai existau traume, nu mai
existau crize. Astrid continua sa se intilneasca cu bar-
batul pe care-l cunoscuse in acea primavara. Si-i ficea
mai multa placere decit voia sa recunoasca. £l o ducea
deseori la teatru, colectiona lucrarile unor sculptori
tineri si necunoscuti si avea o casa mica in Mendocino,
in care Astrid recunoscu in cele din urma ca fusese.
Petrecea acolo weekend-urile, motiv pentru care Jessie
n-o mai vedea de vineri pind luni.

Jessica era gi ea ocupata. Lucra simbetele la Lady J
si mereu existau noi barbati in viata ei. Problema era ca
nu erau niciodata barbati ,vechi”, pe care sa-i fi cu-
noscut mai mult si in compania carora sa se simta mai
bine. Se plictisise deja de aceleasi explicatii. Da, schiez.
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Da, joc tenis. Nu, nu-mi place sa fac plimbari lungi la
tard. Da, stiu sa conduc. Nu, nu sint alergica la fructe
de mare. Prefer salatele tari, port méasura opt la pantofi,
zece la rochii, imi plac inelele, cerceii, detest rubinele,
imi plac smaraldele.... Era de parca isi dadea referintele
pentru o noua slujba.

Incepuse sa aiba din nou probleme cu dormitul, dar
statuse departe de somnifere de cind se intorsese de la
ferma: Stia ca nu ele reprezinta solutia si ca intr-o buna
Zi... intr-o buna zi... cineva va veni, iar ea va dori ca acel
cineva s ramind. Poate. Sau poate nu. Luase in consi-
derare chiar si posibilitatea ca nu va veni nimeni, nicio-
data. Nimeni pe care sa-| poata iubi. Era un gind oribil,
dar T admise ca pe una din posibilitati. Asta fusese
ceea ce o facuse dintr- odata sa regrete profund ca
n-avea copii. intotdeauna se gindise ca avea o optiune.
Acum toate opliunile ei disparusera.

Dar poate ca nu conta daca nu va avea niciodata
copii sau dacé nu va.iubi un alt barbat, sau... poate cé
nu conta deloc. Se intreba daca isi urmase deja pina la
capat destinul, $Sapte ani cu lan, care se terminasera cu
o explozie, un boutique si citiva noi prieteni. Poate ca
asta era. In noua ei viatd lipsea varietatea, totul era
monoton, fara un scop anume. Tot ce avea de facut era
sa se scoale dimineata, sd mearga la serviciu, sa stea
toatd ziua la magazin, apoi sa-l inchida la ora cinci gi
Jumatate, sa mearga acasa si sa se schimbe, s ia cina
in oras, sa spuna noapte buna si sa se intoarcad acasa
in patul ei. lar in ziua urméatoare lua totul de la cap. Era
obosita, dar nu era deprimata. Nu era fericita, dar cel
putin nu mai era inspaimintata sau singura. Nu mai era
in nici un fel, Doar amortita. _

lan i trimisese un mesaj prin Martin s& nu vinda
casa. Va cumpara jumatate din ea daca va fi necesar,
dar nu voia ca ea sa fie instriinatd. Aga cd Jessica
continua sa locuiasca acolo, dar acum nu era altceva
decit o casa. O pastra curatd, corespundea necesita-
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crurile lui lan in birou si-l incuiase. lar casa igi pierduse
astfel pe jumatate personalitatea. Era doar o casa oare-
care. Lady J era doar un magazin. lar ea era doar o

femeie ce in curind va fi divortat3, disponibila pe ,piata".

Ve

- 'neata, doamna. Vrei o intilnire? Astrid intrd in
magazin aducind crini din vale si lasa citiva dintre ei
chiar linga ceasca cu cafea a [ui Jessie.

- Dumnezeule, nu esti prea vesela in dimineata asta.
Jessica schitd un zimbet si-i facu semn cu ochiul, re-
gretind jumétatea de sticla de vin alb bautd seara
trecuta. Dar ii facea placere s-o0 vada pe Astrid asa,
purtmdu—gu parul liber majoritatea timpuiui, cu o sclipire
de fericire in ochi.

" - Bine, Raza de Soare. Ce fel de infilnire? incerca s
Zimbeasca din nou si de data asta i reugi mai bine, Era
imposibil sa nu-i zimbesti fui Astrid.

— O intilnire cu un barbat.

— Asa speram si eu. Vrei sa spui ,,0 intilnire oarba"?

— Nu, nu cred ca-i orb, Jessica. Are doar treizeci si
noud de ani. Cele doua femei risera, jar Jessica dadu
din umeri.

— Bine, de ce nu? Cum arata? .

- Foarte dulce si un pic ,nu foarte inalt”. Astrid o
privi cu prudenta. Conteaza foarte mult?

— Trebuie sa ma aplec ca sa-i vorbesc?

Astrid chicoti si clatina din cap.

— Nu. Si e intr-adevar foarte dragut. E divortat.

- Nu asga e toata lumea? Jessie era in mod constant
uluitd de cite casatorii esuau. Nu fusese congtlenta de
asta inainte de a divorta ea insagi. intotdeauna i se



353

paruse -ca toti cunoscutii ei sint casatoriti. lar acum toti
pareau divortali.

Luara cina in patru, intr-o seara de joi, iar Jessie
constatad c& prietenul lui Astrid era incintator. Era ele-
gant, amuzant gi arata extrem de bine. De fapt, era
primul barbat din toti pe care-i cunoscuse in ultimul
timp, care i se péarea atragator. Avea aceleasi trasaturi
frumoase ca ale lui lan, numai ca era carunt si cu o
barba scurtd si ingrjitd. Calatorise extrem de mult, avea
cunostinte in domeniul artei gi al muzicii, era nostim
cind povestea despre explorarile ui si se purta minunat
cu Astrid. Jessica il aproba din toatad inima, dar ceea
ce-i incita cel mai mult in acea seara fu fericirea lui
Astrid. Gasise cu adevérat barbatul perfect pentru ea.

Celalalt barbat, cel care venise pentru Jessie, era
placut, amabil si cumplit de plictisitor. Era divortat si
avea trei copii, lucra in departamentul unei banci. Jessie
se incaliase cu tocuri, astfel c& era aproape cu un cap
mai inaltd decit el. Dar cind Astrid propuse sa danseze,
Jessie nu avu puterea sa protesteze. Cel putin asta se
comporta civilizat la despartire. {i strinse mina, i spuse
¢- 0 va suna, in timp ce Jessie isi repeta in minte sa nu
se astepte la asa ceva, iar apoi pleca singur acasa. Ea
era sigurd c& pind a doua zi dimineatd nu-gi va mai
aminti nici macar numele Iui. De ce sa se oboseasca?

Isi dezbraca hainele si merse in pat, dar abia dupa
doud ore reusi sa adoarma. Avu impresia ca de-abia
inchisese ochii cind auzi telefonul sunind a doua zi
dimineata. Era Martin Schwartz.

- Jessie?

- Nu, Veronica Lake. Vocea ei era ragusita si era pe
jumatate adormita.

— Imi pare rau. Te-am trezit.

— Nu-i nimie. Trebuie oricum sa plec la serviciu.

— Am ceva pentru tine.

- Divortul meu? Se ridica in fund si-gi cauta tigarile.
Nu era sigura ca e pregétita pentru astfel de vesti.
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— Nu. Asta nu va fi gata decit peste patru luni. Am
altceva. Un cec.

- Pentru ce naiba? Totul era exirem de confuz.

— Zece mii de dolari.

— Dumnezeule! Dar pentru ce? $i de la cine?

— De la editorul sotului tau, Jessica. A vindut cartea.

~ Oh! Dadu afara fumul de tigara si se incrunta. Ei
bine, trece-i in contul lui, Martin. Nu sint banii mei,
pentru numele lui Dumnezeu.

— Ba da, sint. El ti-i da tie.

— Nu, trece-i in contul lui. Nu-mi trebuie. Miinile ii
tremurau deja, la fel si vocea.

— Spune ca vrea s li-i inapoieze pentru onorariul pe
care mi l-ai platit mie pentru proces. Si pentru cel platit
lui Green si pentru toate celelalte.

— E ridicol. Spune-i ca nu-i vreau. Am platit acele
taxe si nu-mi datoreaza nimic.

—Jessica... a semnat ca sint pe numele tau.

— Nu-mi pasa. Rupe cecul. Fa ce vrei cu el, dar eu
nu-i vreau! Vocea ei devenise nervoasa.

- Nu poti face asta pentru el? Pare sa insemne
foarte mult pentru el. Cred ca e o chestiune de inte-
gritate in viziunea lui. Simte ca-li datoreaza acesti bani.

— Ei bine, se ingeala.

— Poate ca eu ma insel. Martin simti o picatura de
transpiratie curgindu-i pe frunte. Poate ca vrea sa {i-i
dea ca un cadou,

- Poate. Dar oricum ar fi, Martin, nu’'voi accepta
cecul. Vocea lui Martin fusese rugatoare, iar ea scuturd
vehement din cap si-si stinse tigara. Uite, contina ea. E
foarte simplu. Nu-mi datoreaza nimic. Nu vreau nimic,
Nu voi accepta nimic. Ma bucur ca a vindut cartea si
cred ca e minunat peniru el. S&-si pastreze banii si sa
ma lase in pace. Va avea nevoie de bani ¢ind va iesi din
nchisoare. Asta e, Martin. Nu-i vreau. Punct. Bine?

— Bine. Paru invins si inchise telefonul. La celalalt
capat Jessie tremura. Martin ramase si privi afard pe
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geam, intrebindu-se cum sa-i spuna lui lan. Qchii lui se
umpluserd de viata cind ii spusese c&iva lnapma b anii
lui Jessie. jar acum Martin trebuia s&-i spun& asta.

Ziua lui Jessie incepuse prost. Arse Cafeava, iar
dugul nu avu decit apa rece. Se impiedica cua piciorul de
pat, iar baiatul care aducea ziarele uita sa-i lase ziarul
de dimineatd. Cind ajunse la magazin era deja rer
voasa, Astrid o privi gocata.

- Bine, bine. Stiu. il urasti.

- Pe cine urdsc? Jessica pali dintr-odata.

— Pe tipul pe care ti l-am prezentat asear3 ia cina,
N-am realizat ca-i atit de prost.

— Este intr-adevar, dar nu asta e motivul pentru care
sint furioasa, aga ca las-o baltd. Apoiisi ridica privirea
si-i vazu fata lui Astrid, ranita si derutatd ca a unui co pil.
Oh, la naiba, Astrid, spuse ea, imi pare rau . Sint doar
foarte prost dispusa. Totul mi-a mers azj pe dos,
Schwartz m-a sunat de dimineata.

— In legatura cu ce? Fata lui Astrid deveni dintr-o-
data ingrijorata.

- lan si-a vindut cartea.

— Ce-i rdu in asta? Grija se transform@ din nou in
confuzie.

— Nimic. Cu exceptia faptului ca incearca sa-mi dea
banii inapoi si eu nu-i vreau. lar totul e © mare porcarie,
asta e. Isi turna o ceasca de cafea gi se agez 3. Dar fata
lui Astrid deveni grava.

~ Acum ili poti da seama cum s-a simtit. Lulnd banii t&i.

- Cum adica?

- Exact cum ai auzit. Uneori e mai ugor s & dai decit
sa primegsti.

— Vorbesti ca mama ta.

— Ag putea vorbi si mai rau.

Jessie dadu din cap si se duse fa ea in birou.
Ramase acoio pina la ora prinzului.

Astrid ii batu la uga la ora douasprezece $i jumatate,
incercind sa-gi ascunda un zimbet... agteapta pina ce
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Jessie va vedea astal Se forta sa adopte un aer oficial
si privi serioasd cind Jessie deschise usa.

— Ce s-a intimplat?

-~ Avem o problema, Jessica.

- Nu te poti ocupa tu de ea? Tocmal verificam nigte
facturi.

— imi pare rau, Jessica, dar nu méa pot ocupa eu.

— Grozav. Jessie arunca pixul pe biroul din spatele
ei si veni in incaperea principala. Astrid o urmari cu
incordare. Semnase pentru ea. Poate Jessie ¢ va omoii
pentru asta, dar nu-i pasa. i datora méacar atita lui lan.

Jessie privi in jur. Nu era nimeni in magazin cu ex-
ceptia lui Katsuko, care vorbea la telefon.

- Ce-i? Cine a venit? Care-i problema? incepuse sa
para extrem de enervata.

- E vorba de o livrare, Jessie. Afara. N-au vrut s-0
descarce induntru. Au spus ceva cum ca nu descarca
marfa decit pe trotuar, m-au rugat sa semnez de primire
si au plecat.

— Sa-i ia naiba! Luna frecutd am avut aceeasi pro-
blema cu ei si le-am spus ca daca... Smuci usa de la
intrare si iesi afard, cu ochii mari, uitindu-se pe trotuar
pentru a vedea marfa livrata. Si atunci o vazu. Parcata
pe alee, unde fusese putin mai devreme Jaguar-ul Iu
Astrid.

Era un Morgan verde, cu margini negre si scaune
tapitate cu piele rogie. Acoperisul era coborit. Era o
splendoare, in stare mai buna decit fusese vechiul ei
Morgan. Jessica privi uimita, pentru o clipa, apo in-
toarse capul spre Astrid si incepu sa plinga. Stia ca era

de 1a lan.



Capitolul 30

Din cauza Iui Astrid care o batu fa cap zi si noapte
se hotari sa pastreze masina. ,Ca o favoare pentru el”,
Nu vru sad recunoasca cit de mult ii placea si Incd nu
voia sa-i deschida scrisorile.

In iunie se hotéri sa-si ia o vacania de cinci zile si sa
mearga s-o viziteze pe matusa Beth la ferma.

- La naiba, Astrid. O merit din plin. Imi va face bine.
li era putin jena c& pleca, dar nu stia exact de ce.

— Nu-ti cere scuze fatd de mine. Eu plec trei sapta-
mini in iulie. Astrid pleca in Europa cu iubitul ei, dar nu
voia sa discute despre asta. Pastra un secret foarte
mare in legatura cu viata ei intima, pe care n-o discuta
nici macar cu Jessie. Jessie se intreba daca asta era
pentru ca se temea, ca legatura nu va dura.

Jessica plecd devreme, intr-o dupa-amiazé de
miercuri, cu Morgan-ul. Era bine dispusa, parul ii flutura
in bataia vintului. Matusa Beth fusese incintata aflind de

Bosirea ei.

- Mai, mai, mai, vad ca ai o noua masina! Foarte
frumoasa! Auzise masgina pe pietrisul din fata casei Si-i
legise in intimpinare.
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— E un cadou de la lan. $i-a vimdut cartea.

— Un cadou foarte frumos. Cu m te mai simti, draga
mea? O imbréatisd pe Jessica ¢ u caidura, iar ea se
apleca gi-o saruta pe obraz. Miini le lor se intiinira si se
tinura strins pentru citeva clipe. Erau amindoua la fel de
incintate sa se revada. .

— Nici ca se poate mai bine, maatusa Beth. lar tu aréti
minunat!

— Mai batrina cu fiecare ord. i mai rea, dupd cum
mi s-a spus. Chicotirda vesele §i intrard impreund in
casa, tinindu-se de braf.

Casa parea neschimbatd, iar J essica l3sa sa-i scape
un oftat slab c¢ind privi in jur.

— M& simt de parca sint acassa. O privi pe matusa
Beth din partea cealalta a cam erei si vazu cd ochii
albastri ai batrinei femei o privesc cu atentie.

~ Cum te simii cu adevarat, Jessica? Astrid mi-a
spus foarte putin, iar scrisorile tale la fel. M-am tot
intrebat cum s-au rezovlat lucrurrile, Vrei ¢ ceasca cu
ceai? Jessica didu din cap §i matuga Beth fi turna o
ceasca cu ceai Earl Grey.

- M-am simtit bine, Am certut divortul ¢ind m-am
intors, dar ti-am spus asta in prim.a mea scrisoare.

Matusa Beth dadu din cap, ag-teptind mai mult.

- Iti pare rau?

Jessica ezitd doar o clipd iNainte de a raspunde,
apoi clatina din cap.

- Nu, nu-mi pare. Dar regret Lrecutul foarte des, mai
mult decit as vrea sd recunoses, M3 pomenesc gin-
dindu-ma inapoi, intrebindu-ma& ce s-ar fi intimplat
,dacd" era asa si ,daca" faceamm pe dincolo. Pare total
tara rost.

- Este fara rost, draga mea. MNu e nimic mai dureros
decit s privesti inapoi la vremiurile fericite din trecut,
Sau chiar s te gindesti la trecut.  Aj vesti de la el?

- Da, intr-un fel. Jessica incetrca sa dea un raspuns
vag.
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— Cum adica?

— Adica, imi scrie, iar eu ii rup scrisorile si le arunc.
Métuga Beth isi ridica o sprinceana.

- Inainte sau dupa ce le citesti?
— Tnainte. Nu le deschid. Se simti caraghioasa si-gi
feri privirea de femeia batrina.

- Ti-e frica de scrisorile lui, Jessica?

Matusii Beth ii putea spune adevarul. Dadu usor din
cap.

— Da. Mi-e frica de acuzatii si de rugaminti, de poezii
si de cuvinte pe care el le face sa sune exact aga cum
as dori eu sa sune. E prea tirziu acum pentru asta. S-a
terminat. Am facut ceea ce trebuia sa fac si nu vreau sa
mai discut cu el. [-am vazut pe altii ficind asa si e lipsit
de sens. N-ar face decit s& ma simt vinovata.

- Faci asta de una singura. Dar gtu sint curicasa.
Daca n-ar fi fost in inchisoare, ai mai fi insistat pentru
divor}?

— Nu stiu. Poate ¢a in cele din urma s-ar fi ajuns
oricum la asta.

— Dar nu crezi ca profiti de situatia in care se afid el,
Jessica? Daca ar fi fost liber, te-ar fi obligat s stai de
vorba cu el. Dar aga, tot ce poate face e sa-ti scrie, iar
tu nici macar nu ai amabilitatea de a-i citi scrisorile. Nu
sint sigurd daca e o dovada de impolitete, de lasitate
sau pur si simplu de rea vointa. Erau cuvinte aspre, iar
ochii ei spuneau ca vorbeste serios. Si de asemenea nu
Inteleg ce-i cu masina cea noud. Al acceptat-o.... dar nu
gl scrigorile Iui? Jessica protesta la aceasta concluzie.

— E vina lui Astrid c-am acceptat masina. Mi-a spus
cé-i datorez macar atita lucru. A vrut sd-mi dea inapoi
banii pe care i-am cheltuit pentru proces si n-am
acceptat cecul pe care mi |-a trimis prin avocat. Asa ca
lan I-a pus sa-mi cumpere masina. Si presupun ca a
pastrat restul banilor.

—~ §i nu i-al multumit pentru magina? Vorbea exact ca
0 mama. Cum? Nu i-ai trimis un bilet prin care sa-
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multumesti? Jessica aproape ca izbucni in ris.
- Nu, nu i-am multumit.
— inteleg. Si acum?

~ Nimic. Divortul se va termina in trei luni. Si cu asta
basta.

- $i nu-l vei mai vedea niciodatd? Matusa Beth o
privi sceptica, dar Jessica scuturad ferma din cap. Cred
cd vel regreta, Jessica, spuse ea. Trebuie sadi iei la
revedere, Dacd n-o faci nu-i vei elibera niciodata cu
adevarat sufletul. S-ar putea sa nu-li gasesti linistea din
cauza asta. Nu poti sterge sapte ani din viata fara sa-ti
iei la revedere. Sau poli? Se pare ¢a te-ai hotarit totusi.
Matusa Beth o privi pe Jessie care se juca acum cu
pisica. Te-ai hotérit, nu-i aga? o intreba ea din nou. Era
decisa sa afle adevarul, de dragul Jessicai.

— Eu.... pai, da...oh, la naiba. Nu stiu, matusa Beth.
Uneori pur gi simplu nu stiu. M-am hotdrit i vreau acest
lucru, dar uneori... oh... cred ca uneori imi pare rau.

— Poate ca nu, copilule. Poate ca nu esti sigura.
Poate ca nu vrei sa divoriezi cu adevarat de el.

- Vreau... dar... dar imi e atit de dor de el! imi e dor
de felul in care ne cunoagtem unul pe altul. E singura
persoana din lume care ma cunoaste cu adevarat. Si eu
il cunosc 1a fel de bine pe el. imi lipseste asta. Si imi:
lipsesc lucrurile la care visam impreund, ceea ce cre-
deam odata ca formam impreuna, ceea ce doream ca
el sa fie. Poate ca totusi nu i-am cunoscut cu adevarat.
Poate doar am-crezut ca-l cunosc. Poate ca m-a ingelat
incontinuu. Poate ca femeia aceea era iubita lui gi I-a
acuzat de viol pentru ca era furioasa de aliceva. Poate
ca ma ura pentru ca achitam notele de plata sau poate
asta e motivul pentru care a rdmas casatorit cu mine.
Am impresia ca nu mai inteleg nimic. Decit ca imi este
dor de el. Dar s-ar putea’ ca acela de care mi-e dor s&
nu fi existat niciodata cu adevarat.

— De ce nu-l intrebi? Nu crezi ca ti-ar spune ade-
varul? Sau iti este teama ca ti-ar putea spune adevarui?
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— Poate ca da. Poate ca adevarul e ceva ce nu
vreau sa aud.

— Deci vei continua sa rupi scrisorile ca sa fii sigura
cd nu vei afla adevarul. Si ce vei face cind va iegi din
inchisoare? Te vei muta in alt oras si iti vei schimba
numele? Jessica rise de aceasta idee.

-~ Poate ca pina atunci nu va mai vrea sa vorbeasca
cu mine. Dar nu paru s& creada acest lucru.

- Nu te baza pe asta. Dar mai important este
altceva. Jessica, realizezi ce spui? Spui cd acest barbat
probabil nu te-a iubit niciodatd, ca n-a iubit nimic la tine
decit capacitatea ta de a achita notele de platad. Nu-i
asa?

— Poate. Dar ochii ei devenird intunecati. Se satu-
rase deja de discutia asta dureroasa. Ce mai conteaza
acum?

- Conteaza foarte mult. Confeaza sa stii daca te-a
ubit sau daca te-a folosit. Daca te-a iubit gi te-a si
folosit? Tu nu l-ai folosit, Jessica? Majoritatea oamenilor
care se iubesc fac asta, nu neaparat in sensul rau al
cuvintului. Face parte din ,aranjamentul” casatoriei, din
satisfacerea nevoilor celuilalt... financiare, emotionale, a
tuturor nevoilor.

- Nu m-am gindit niciodata in felul acesta. lar lucrul
cel mai amuzant e ca intotdeauna am crezut ca eu sint
cea care il folosesc pe el. Lui lan nu-i era frica sa ramina
singur. Mie mi-a fost intotdeauna. M-am simtit atit de
pierdutd dupa ce mi-a murit familia. N-aveam pe nimeni
in afard de lan. Puteam face orice, puteam lua orice
decizie, puteam face tot ce voiam, puteam fi mindra de
mine... atita vreme cit il aveam pe lan. El era cel care ma
sustinea, care ma ajuta sa fiu eu insami. L-am folosit in
acest scop, dar n-am crezut vreodata ca stie asta. Paru
aproape rusinata sa recunoasca.

- Sidaca a §t|ut'? Ce-i cu asta? Nu e un pacat sa ai
sldbiciuni sau sa te folosesti de puterea fiintei pe care o
lubesti. Atita vreme cit n-o faci intr-un mod urit. Dar
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acum? Acum esti mai puternica?

— Sint mai puternica decit credeam.

— Si mai fericita? Asta era punctul esential.

Ea ezitd, apoi clatina din cap.

— Nu. Nu sint. Viata mea e atit de... goald, métusa
Beth. Atit de moarta. Uneori simt ¢ca n-am pentru ce sa
tréaiesc. Pentru ce? Pentru mine? Ca sa ma imbrac in
tiecare dimineata si s& ma schimb la sase seara? Ca sa
ma intilnesc cu un idiot, cu un necunoscut caruia fi
miroase gura urit si care n-are pic de suflet? Ca sa-mi
ud florile? Pentru ce traiesc? Pentru un boutique de
care nu-mi mai pasa?... Pentru ce? Matusa Beth ridica o
mina si-o opri.

— Nu mai pot suporta, Jessica. Vorbesti exact asa
cum vorbea Astrid. Si toate sint numai prostii. Ai toate
motivele pentru care sa traiesti, cu sau fara barbati
cérora le miroase gura urit. Dar la virsta ta, mai presus
de orice, trebuie sa traiesti pentru tine. Al toata viata
inaintea ta. Ai tineretea. Priveste-ma pe mine, eu inca
mai gasesc lucruri pentru care sa traiesc, multe lucruri.
Ma bucur din plin de viata, chiar gi la virsta mea.

- Atunci te invidez. Eu ma scol dimineata si ma
intreb uneori sincer pentru ce traiesc. Restut timpului nu
fac decit sa ma migc ca un robot. Ce naiba am eu?

— Ai ceea ce esti.

— &i ce sint? O femeie de treizeci si unu de ani,
divortatd, care e proprietara unui boutique, a unei
jumatati dintr-o casa, a citorva plante si a.unei masini
sport. N-am copii, n-am sof, n-am familie, n-am pe
nimeni care sd ma iubeascad sau pe care si iubesc.
Dumnezeule, de ce s@-mi pese? Lacrimi fierbinti i
umplura ochii in timp ce vorbea.

— Atunci gaseste pe cineva pe care sa- jubesti,
Jessica. Ai incercat? In afard de barbatii lipsiti de suflet
si cu gura urit mirositoare. Ochii matusii Beth sclipira,
iar Jessica incepu sa rida printre lacrimi si ridica din
umeri.
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— Ar trebui sa vezi cam ce se gdseste in jurul tau.
Toti sint ingrozitori. Lacrimile incepurd din nou sa-i
curgd pe obraji. Sint pur gi simplu ingrozitori. Si...
nimeni nu ma cunoaste. Inchise ochii cind pronunta
ultimele cuvinte si-si 18sa capul in jos.

- Asa spunea si Astrid. Si acum, uita-te la ea.
Matusa Beth veni in spatele scaunului Jessicai si o
mingfie ugor pe par. E indragostita precum o scolarita,
pretinde ca e ,discretad” si se distreaza de minune. E tot
atit de discretd, ca rasaritul soarelui. Dar ma bucur
pentru ea. En sﬁrgit fericita. Si-a gasit pe cineva si la fel
se va intimpla si cu tine, draga mea. Numai cad asta
necesita timp.

- Cit de mult timp? Jessie se simiea de parca avea
din nou doisprezece ani, cerind imposibilul unui parinte
atotstiutor.

— Asta depinde de tine.

~ Dar cum? Cum? Se rasuci in scaun pentru a o
privi pe matusa Beth. Sint atit de Ingrozitori. Barbati
tineri care se cred grozavi gi care vor si se culce cu
tine si cu fiecare femeie pe care-o0 vad pe strada, care
isi pun picioarele incaltate in bocanci pe masa din
sufragerie. Te fac sa te simti ca un aparat in care
introduci banii ca sa platesti parcarea. Baga o moneda
gt revin mai tirziu... poate... daca fsi amintesc unde te-au
parcat. Ma fac sa ma simt ca un nimic, ca o fiinta lipsita
de identinate. lar cei mai batrini nu sint nici ei mai buni.
Toti trebuie s& dovedeasca cit sint de ,macho”... lan nu
facea asta niciodata...oh, la naiba. Toti ma plictisesc de
moarte, Totul ma plictiseste. Oamenii pe care li cunosc,
cet pe care nu-i cunosc.

— Jessie dragd, mé& plictisesti cu prostii de genul
asta. Bine, ai nevoie de o schimbare. Hai sa fim de
acord macar cu asta. Atunci, de ce n-ai pleca o vreme
din San Francisco? Te gindesti sa te intorci inapoi la
New York? o intreb3 ea.

~ Nu... nu stiu. Asta ar fi si mai rau. Poate ar fi mai
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bine sa plec undeva la munte, ia mare, sau poate la
tard. Ceva de genul asta. Matusa Beth, sint aga satula
de oameni. Se 1asa pe spate oftind, isi sterse faja si-si
intinse picioarele. Matusa Beth o privea enervata.

— Oh, taci din gura. Stii care e problema 1a, Jessica?
Esti cumplit de rastfatata. Ai avut un sot care te adora gi
te facea sa te simti femeie, si inca o femeie foarte iubita;
ai avut un boutique de care 1ti facea placere sa te ocupi
si o caséd frumoasa pe care o imparteati amindoi. Ei
bine, fu, de una singura, ai ales sa nu mai ai un sot, din
magazin ai stors cit ai putut, iar casa ti-a devenit
indiferentd si nefolositoare. Aga ca, scapa de ele. De
toate. Incepe ceva nou. Asa am facut si eu ¢ind am
divoriat, si aveam atunci saizeci si sapte de ani,
Jessica. Daca eu am putut, atunci poii si tu. Am venit
aici de pe Coasta de Est, mi-am cumparat ferma asta,
am cunoscut oameni noi si de atunci ma simt minunat.
Si daca peste cinci ani voi simti ca incep sa ma
plictisese, atunci voi inchide totul, voi vinde si voi face
altceva, daca pina atunci voi mai fi inca in viatd. Dar
daca voi mai fi inca in viata, atunci voi trai. Nu voi zace
pe jumatate moarta, fara s& mai intereseze ceea ce fac.
Deci, ce ai de gind sa faci acum? E timpul sa faci ceval
Ochii batrinei femei pareau ca trimit flacari.

— M-am gindit s renunt la magazin, dar nu pot
vinde casa. Jumatate e a lui lan.

— Atunci de ce n-o inchiriezi? .

Era o idee. Care ei nu-i tfrecuse niciodata prin cap.
Era putin socata de ceea ce tocmai spusese. Sa vinda
magazinul? Cind ii venise aceasta idee? Sau se gindise
mereu la asta fara sé-si dea seama? Cuvintele ii iegisera
pur si simpliu din gura.

— Trebuie sd ma mai gindesc.

— Asta e un loc bun pentru a te gindi, Jessica. Ma
bucur ¢a ai venit.

- Si eu. As fi pierduta fara tine. Merse linga ea si o
imbratisa. Matusa Beth devenise principalul ei punct de
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sprijin.

— Ti-e foame deja?

- Cred cé incepe sa-mi fie.

- Bine. Putem atunci sa ardem cina impreuna.

Facurd hamburgeri gi anghinare cu sos olandez, o
mincare preferata, de-a matusii Beth si de aceasta data
nu arsera sosul. Cina fu delicioasa si r@masera treze
pma aproape de miezul noptii, vorbind despre subiecte
.mai ugoare decit cele pe care le discutasera inainte de
cind.

Jessica se intinse apoi in patul din camera devemta
de-acum familiara si privi focul ce stralucea in camin, iar
pisica veni si se aseza linga ea. Era placut sa fie inapoi
la ferma. Se simtea intr- adevar ca acasa. Era unul din
locurile de care nu se séaturase.

Matusa Beth era plecatd sa caldreasca, cind Jessie
se trezi a doua zi dimineata. Gasi un bilet in bucatarie In
care ii explica ce cal sa-gi aleagd dacd se hotéra sa
calareascad. Cunostea deja terenul din jur de data
trecutd, asa incit putea sa calareasca acum de una
singura peste dealurile din vecinatate,

Putin dupa ora unsprezece alese o iapa cu parul de
culoarea castanei. Isi puse o palarie cu boruri mari gi-gi
indesa o carte gi un mar intr-un saculet agatat de ga.
Avea chef s3 fie singurd un timp gi asta era modul cel
mai potrivit de-a o0 face. Dupa ce calari jumatate de ora
gasi un mic piriu si legad calul de creanga unui copac.
lapa nu paru sad protesteze, iar Jessie isi scoase
clzmele si se intinse. Rise §i incepu sd-gi cinte de una
singurd cintece, apoi isi desfacu nasturii de la mangete
gl-si sufleca minecile. De mult nu-gi mai amintea sa se fi
simfit atit de liberd. Atunci il vazu pe barbatul care o
privea.

Tresari speriata, iar el ii zZimbi in chip de scuza. Era
Inspaimintator sa vezi dintr-odatad pe cineva intr-un loc
pe care-l credeai sanctuarul tau intim, dar el era inalt si
foarte bine imbracat, intr-un costum de calarie de un
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bej-deschis. Vorbi blind, cu un puternic accent britanic.

— Imi pare rédu, Am vrut sa spun ceva putin mai
devreme, dar pareati atit de fericitd, incit n-am vrut sa va
stric buna-dispozitie. Ea se bucura in sinea e ca nu-gi
scosese cdmasa, asa cum intentionase de fapt.

- Am incalecat proprietatea cuiva? Statea cu picioa-
rele goale in apa piriului, cu minecile suflecate, iar parul
era legat intr-o coada in virful capului. Lui i pdrea ca e
coborita dintr-un vis, o zeitate greceasca, cu parul de
aur, intr-un costum modern de calérie. Nu vedeai de-
seori asemenea femei... nu aici, in ,provincie”. Pierduta
pe culmea unui deal, cu picicarele goale intr-un pirlu.
Era ca o scena dintr-un tablou din secolul al optspre-
zecelea si il fAcea s& doreascad sd se aplece si s-0
atingd. Poate chiar s-o sarute. Gindul acesta il ficu s&
Zimbeasca din hou in timp ce-o privea.

- Nu, ma tem ca eu sint intrusul. Am plecat sa
calaresc de dimineatd si nu cunosc prea bine zona,
limitele proprietatilor. Indraznesc sd spun cd eu am
incalcat un teritoriu strdin. Accentul era pur al gcolilor
publice din Anglia. Cuvintul ,intrus” dovedea ca era un
adevarat gentleman. $i, in timp ce-l privea, fu izbita de
asemanarea lui cu lan. Era mai inalt, avea umerii putin
mai lati, dar fata... ochii... forma capului... parul lui era
foarte blond, mai blond decit a lui Jessie. Totugi avea
ceva din lan, ceva suficient ca s-o tulbure. igi lua
privirea de la el gi se ageza pentru a-si incélta cizmele,
intinzindu-gi la loc minecite cdmasii. In timp ce barbatul
necunoscut continua s-o priveascé cu un zimbet slab.

— Nu trebuie sa plecati din cauza mea. Eu oricum
trebuie s& ma intorc acasa. Dar spuneti-mi, locuiti aici?
Ea clatind usor din cap, isi desfacu parul si ridica
privirea spre el. Arata foarte bine.

- Nu, sint un ocaspete.

— Adevarat? Si eu la fel. Spuse numele persoanelor
la care locuia, dar ea nu-gi aminti s-o fi auzit pe matusa
Beth pomenind de ei. Veti sta aici mai mult timp?
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— Citeva zile. Apoi va trebui sa ma intorc.

~ La? Era foarte curios. Aproape enervant de curios,
numai ca arata atit de bine!

— San Francisco. Acolo locuiesc. Evitase a doua in-
trebare si acum era rfindul ei. De ce nu? $i dumnea-
voastra? il intreba ea. Ideea de a-i pune intrebari o
amuza.

— Eu locuiesc la Los Angeles. Dar ma voi muta la
San Francisco peste o luna. Ei aproape ca-i veni sa
chicoteasca in timp ce-l asculta. Vorbea exact precum
comicii care-i imitau pe englezii scortosi. Era atit de
britanic, asa cum statea acolo pe virful dealului, Tm-
bracat in costumul lui impecabil de célarie si lovindu-si
biciugca de palma. Era o adevarata aparitie!

— Am spus ceva amuzant?

- Nu, domnule. Pe jumatate zimbind ea incepu sa
urce panta dealului spre el. Calul ei era legat in
apropierea locului unde se afia el.

— Firma la care lucrez ma transfera la San Francisco.
Am venit de la Londra in urma cu trei ani si m-am cam
saturat de Los Angeles.

— VA va place San Francisco. E un orag minunat. Era
o conversatie absolut caraghioasa, intre doi straini,
aflati pe un virf de deal. Se comportau de parcéd erau pe
Fifth Avenue, pe Union Street sau pe Faubourg St
Honoré. Jessie izbucni in ris ¢ind ajunse linga el.

— Se pare ca reugesc sa va amuz fara sa am
aceasta intentie.

Ea ii Zimbi din nou si ridica ugor din umeri.

— Muite lucruri o fac.

- Inteleg. li intinse mina cu un aer destul de solemn,
desi ochii continuau s-o priveascd amuzati. Imi pare
bine, spuse el. Numele meu este Geoffrey Bates.

— Buna. Eu sint Jessica Clarke. l§| strinserd miinile,
iar ea ii zZimbi din nou. De aproape, nu mai seméana atit
de mult cu lan. Dar, in felul lui, domnul Geoffrey Bates
de la Londra era foarte dragui. lar el se gindea cit de
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mult 1i place cum fii st ei ¢cind Zimbeste. Si parea sa
faca asta destul de des.

Ezitd o clipd inainte de a-i pune urmatoarea intre-
bare, dar in cele din urma ceda. Voia sa gtie.

— Unde stati, apropo? ,Apropo?” O facu pe Jessica
sd Zimbeasca din nou, pentru ca apoi sé izbucneasca
in ris.

— La mama unei prietene. Dadu un raspuns vag, iar
el zZimbi si-si ridica o sprinceana.

- Si nu vreti s&-mi spuneti cine e? Promit sd nu va
fac de rugine si s& apar neinvitat la cina.

Ea rise din nou si se simii caraghioasa, dar fata
englezului deveni serioasd. De-abia atunci el realiza ca
ea putea sa fie insotita in caldtorie de un barbat, Dar ar
fi totusi ciudat. El ii privise mina stingad aproape instan-
taneu gi rasuflase usurat vazind ca nu purta nici un inel.
Dar nu privise suficient de atent pentru a vedea urma
decoloratd gi mai subliatd de pe deget, unde purtase
timp de sase ani verighetd, inainte de a o scoate in
urma cu citeva luni.

- Stau la doamna Bethanie Williams.

- Cred cd am auzit pe cineva pomenind acest
nume. Paru extrem de usurat. S3 va ajut? Ea statea
linga calul ei si se intoarse spre el cu o privire amuzata.

— Nu cred ca-i cazul. Ar trebuie sa spun ,da“? | se
paru ca-l vede rosind in timp ce ea incaleca. Era o
intrebare prosteasca pentru cineva cu inaltimea ei, dar
de-abia atunci remarca cit era el de inalt. Era mai inalt
chiar si dectt lan... nici macar lan nu avea indltimea [ui...
wnici macar®.... de ce se mai gindea Inca la el in felul
acesta? De parca era barbatul etalon. Intruchiparea per-
fectiunii, cu care tofi ceilalli barbati trebuiau comparati
in mintea ei.

— Pot sa va sun la doamna Williams? Jessica dadu
din cap, destul de prudentd. Era un rod total ne-
obignuit de a cunoaste un barbat si n- avea nici cea mai
vaga idee cine era sau ce facea el.
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- Nu voi mai sta mult timp pe-aici.

- Atungci trebuie sa va sun curind, nu-i aga? Insistent
ticalosul, nu-i asa? isi spuse ea in gind. Dar nu pérea
deloc ticalos. Parea un barbat dragut. in jur de treizeci

| cinci de ani cu ochi blinzi, cenusii si par matasos. lar
galnele cu care era Tmbrécat pareau scumpe. Avea un
inel foarte subtire din aur pe degetul mic al miinii
drepte, iar ei i se paru ca vede incrustatd o monograma,
dar nu vru 33 priveasca prea insistent. Totul la el parea
elegant si foarte sofisticat. Era incaltat cu cizme negre
de lac si o cAmasa bleu cu o esarfa la git. Jacheta Iui
din tweed atirna de o creanga, iar el arata extrem de
frumos. Din ce in ce mai frumos, pe masura ce-l privea.
Ceea ce era exact ce gindea si el despre ea, desi
Jessica incepu sa se intrebe cit de ciufulit ii este pérul,

- Imi pare bine de cunostinid. Se pregéti sa plece,
ZImbindu-i i facindu-i semn cu mina.

- Nu mi-ati rdspuns la intrebare. Prinse haturile
calului si o privi pe Jessica in ochi. Ea stia ce inseamna
asta. Sifi placea stilul lui.

- Da. Ma puteli cauta. El se dadu atunci la o parte
f&rd sa spund nimic -gi, zimbindu-i ametitor, facu o
I)Iecéciune adinca. Ei ii placu si acest lucru. Zimbetul
ul. Rise in sinea ei in timp ce incepu sa célareasca

Inapoi spre ferma.
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- Ai facut o plimbare placuta, draga mea?

—~ Foarte. $i am cunoscut un barbat extrem de
ciudat.

— Adevarat? Cine? Matusa Beth o privi intrigata. Nu
existau multi barbati in vecinatatea fermei, cu exceptia
cite unui administrator pe ici pe colo.

—~ E oaspetele cuiva gi e cumplit de britanic. Dar
arata foarte bine.

Matuga Beth zimbi cind ii vazu expresia.

- M&i, mai. Un strdin inalt si brunet la ferma mea?
Sfint Doamne! Unde e? Si citi ani are?

Jessica chicoti.

— Eu l-am vazut prima. $i, in afara de asta, nu ¢
brunet. E blond si mult mai inalt decit mine.

- Atunci e al tau, draga mea. Nu mi-au placul
niciodata barbatii inalti.

- Mie imi plac la nebunie.

Matusa Beth o privi peste ochelarii de citit cu o
expresie solemna. ’

~ Nu prea ei de ales. Amindoua risera gi admirara
soarele ce apunea peste dealuri.

Fuinca o seara linistita, iar Jessica se trezi a doua zi
dimineatd la ora gapte. Avea chef sa hoinareasca, dar
de aceasta datd nu in compania iepei castanii. Isi facu o
ceasca de cafea... pentru prima data inaintea matusii
Beth... si pleca in liniste cu Morgan-ul. Nu se plimbasc
prea mult cu masina in imprejurimile fermei si era
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dornica sa le exploreze.

Soarele se afla deja sus pe cer cind o gasi. Era
Intr-o stare jalnica. Dar era o frumusete. Arata de parca
clneva, cu ani in urma, o pierduse In iarba inalta gi apoi
ge plictisise s-0 mai caute. Acum era acolo, singuré $i
parasita, cu o tablitd pe care scria ,De inchiriat” prinsa
deasupra treptelor de la intrare. Era mic&, dar era o
casé victoriand perfect proportionata. incerca usa din
fata, dar era incuiatad. Jessica se aseza pe treptele din
fata casei, cu palaria de pai in mina, zimbind. Nu stia
sigur de ce, dar se simiea bine. Si incredibil de fericita.

Se intoarse la ferma pe drumul prafuit de tara si intra
In casa cu pasi mari si un zimbet pe buze. Matusa Beth
19l citea corespondenta si-si ridca privirea surprinsa.

- Ei bine, unde ai fost? Ai plecat ingrozitor de
dovreme. Batrina femeie o privi malitioasa si banuitoare,
dar incintata in acelasi timp.

— Asteaptd pina vei afla ce-am descoperit!

- Inca un barbat pe pamintul meu? $i de data asta
un francez! Fata draga, ai halucinatii din cauza soarelui!
Matusa Beth clatina compatimitoare din cap, iar Jessica
I#bucni in ris, aruncindu-gi paléria in aer.

- Nu, nu un barbat! Matusa Beth, e vorba de ©
casd! O casa incredibila, minunata, in stil victorian!
M-am indragostit nebuneste de ea.

- Oh, Doamne, Jessie, sper ¢a nu e cea la care ma
gindesc eu! Vechea moard de pe North Road? Stia
oxact despre care era vorba.

- N-am nici cea mai vaga idee daca despre aia e
vorba, stiu doar ca-mi place la nebunie.

- Si ai cumpadrat-o, iar decoratorul tdu va veni de la
Now York miine dimineata la prima ora.

- Nu. Vorbesc serios. E frumoasa. Ai stat vreodata
jos 8-0 privesgti cu atentie? Eu am stat aproape o ora in
timineata asta, pe treptele din fatd. Cum aratad pe
dinduntru? Era incuiatd, din pacate. Am incercat toate
fsrestrele.
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—~ Dumnezeu stie cum o fi ardtind pe dinduntru.
N-am mai fost locuita de aproape cincisprezece ani.
Inainte era foarte frumoasa, dar pentru cé n-are mult
teren nimeni nu vrea s-o cumpere. Acum ai putea
obtine mai mult pamint pentru c& familia Parker care
locuieste in vecinatate s-a hotarit sa vinda o bucata de
pamint destul de frumusica. Aproape patruzeci de acri,
daca imi amintesc bine. Dar, din cite stiu, casa e to!
nelocuitd. An dupé an. Locul mi-a fost aratat si mie cind
am venit aici si am cumparat ferma, dar nu m-a
interesat. Casa e prea mare gi pamintul e prea putin, iar
eu voiam ceva mult mai modern. De ce sa-ii doresti ¢
casa victoriana in pustietatea asta?

— Dar matuga Beth, e atit de frumoasa! Jessica
parea o fetitd tinard si romantica In timp ce ii zimbi
prietenei ei.

— Ah, nebuniile tineretiil Poate ca trebuie sa fii tinara
si indragostita ca sa-ti doresti asa o casa. Eu am vrut
ceva care sa arate mult mai practic. Dar inteleg de ce i
place. Observase straiucirea din ochii verzi ai tinerei ci
prietene. Jessica, spune-mi exact, ce-i in mintea ta?
Vocea ei devenise calma si serioasa acum.

- Nu stiu incd. Dar ma gindesc. La o groaza dc
lucruri diferite. Poate toate sint niste idei nebunesti, dar
ceva -mi-a incoltit totusi in cap. Jessica pérea extrem de
multumitd de sine. Fusese o dimineatd minunata gi ceva
se intimplase in mintea si in inima ei, ceva absolut ne
maipomenit. Nu era sigurd de unde, dar se simtea plina
de viata, emotionata si proaspata ca un nou-nascut. Era
o adevarat nebunie. In timp ce statuse si privise casa i
venise in minte un citat din Biblie pe care-l invatase in
scoald: ,fa aminte, lucrurile vechi auy ramas in urma. Nu
te asteapta decit cele noi..."” Se gindise neincetat la asta
si stia ca@ era adevarat. Lucrurile vechi pareau ¢a au
iegit din viata ei... chiar si oroarea procesului... chiar
si lan...

— Ei bine, Jessie, anunta-ma ce-ai hotarit ¢cind toate
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ideile tale vor ,incolti“. Sau chiar inainte daca-ti pot fi de
ajutor. '

~ Nu inca. Dar poate mai tirziu.

- Cum as putea sa vad interiorul casei?

— Sund-i pe agentii imobiliari. Vor fi incintati. Nu cred
cé |i se cere sa arate acea casa mai des de o daté la
¢inci ani. Cautd numarul in cartea de telefon. Agentia
Imobiliard Hoover. Un nume extrem de original. Matusa
Beth incepu sa intre la idei... dar nu putea totusi s-o ia
In serios pe Jessie. Era un capriciu, nimic altceva. Dar
asta macar fi va da lui Jessie un subiect la care sa se
pindeascd. Ceva care sa-i abatd mintea de la starea de
plictiseala in care se afla. Un lucru era sigur... nu ara-
tase deloc plictisitd cind se intorsese in aceasta dimi-
noata. Si nici in seara trecuta.

Geoffrey Bates telefond in acea dupa-amiaza cind
Jossie era plecata si reveni in jurul orei cinci, cind ea se
Intorsese. Intreba politicos daca ,poate trece pe-acolo”
84 bea ceva sau daca vrea ea sa vina sa-i cunoasca pe
coi la care iocuia. Jessie opta pentru a veni el la matusa
Both. Era extrem de bine dispusa.

El fu fermecator, foarte amuzant, foarte cu bun simt
¢} cucerit pe loc de matusa Beth, ceea ce-i facu o -
Imensa placere Jessicai. Dar mai cucerlt fu de Jessica,
lucru care-o bucurd pe matuga Beth. Arata chiar mai
bine decit il descrisese Jessie, imbracat intr-un sacou si

antaloni de culoarea fildegului, o camaga albastra
edgewood $i o esarfa bleumarin la git. Era foarte ele-
gant, dar in aceeasi masura si foarte atragator. Faceau
un cuplu frumos impreuna, amindoi inalti si blonzi, cu o
Pra;ie inn@scutd. Oriunde ar fi-mers capetele s-ar fi
lors dupa ei.

- Am calarit peste dealuri azi in cautarea ta, Jessica,
dar a fost degeaba. Unde te-ai ascuns?

~ Intr-o cas# cu o cadi adinca de patru picioare si 0
bucétarie ce parea dintr-un muzeu.

- Jucindu-te de-a v-ati ascunselea, presupun. Cei
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trei ursi au venit acasa inainte de plecarea ta? $i, cum a
fost porridge-ul?

- Delicios. Ea rise si rosi usor cind el ii apucd mina.
Dar nu i-o tinu decit citeva clipe.

— Am crezut ¢a esti o aparitie ireala cind te-am vazut
ieri pe deal. Ardtai ca o zeitate.

- Matuga Beth m-a acuzat c¢& am halucinalii din
cauza soarelui.

El se comporta foarte bine. Fleca la putin timp ina-
inte de cina si le invitd pe amindoud la gazdele |ui,
pentru prinzul de a doua zi. Matusa Beth se scuzé,
motivind c& avea treburi de rezolvat la fermi. «far Jes-
sica acceptd cu pidcere. El plecd cu un /forsche de
culoarea ciocolatei, iar Jessica il urmari cu ochii sclipin-
du-i ca unei adolescente.

— Ei bine, ce pérere ai?

— E muit prea inalt. Matusa 3eth incerca sa para
sericasd, dar esua si fata ii fu luminatd de un zimbet.
Dar altfel, il aprob din toatd inima. E minunrat, Jessic.!
Pur gi simplu minunat. Matusa Beth pérea aproape i ¢
de emotionatd ca Jessie. Incearcad sa ascunda =
lucru, dar era dificil.

- E dragut, nu-i asa? Ramase ¢ clipi visatoare, apo
facu o piruetd intr-un picior. Dar nu e la fel de drag.
precum casa mea,

- Jessica, ma deruiezi! Sint prea batrind pentru as
menea jocuri! Ce cas&? $i cum poli compara aga .
barbat cu 0 casa? X

- Usor, pentru ¢a vorbesc serios. $i vorbesc despre
casa mea. C¢a pe care am inchiriat-o azi, pentr
intreaga varal!

Fata matusii Beth deveni serioasa la aflarea vestii.

- Ai inchiriat acea casa pentru var3, Jessica?

— Da. $i daca imi va place voi sta chiar mai mult.
Matusa Beth, sint fericita aici i, ai avut drepate, e timp:
pentru o schimbare.

— Da, copilule. Dar pentru o astfel de schimbare?
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Asta e un mod de viald pentru o femeie batrina, nu
pentru tine. Nu te poti izola fa ;ara Cu cine vei sta de
vorba? Ce ai sa faci?

- Voi sta de vorba cu tine si voi incepe din nou sa
pictez. N-am mai facut asta de ani de zile si imi place
foarte mult. S-ar putea chiar sa te pictez si pe tine.

- Jessica, Jessica! Alit de schimbatoare mereu! Une-
ori ma ingrijorezi. Data frecutd ai plecat pe neasteptate
acasa pentru a divorfa. lar acum ce faci? Te rog, draga
mea, gindeste-te.

- M-am gindit, ma gindesc si ma voi gindi."Am
Inchiriat-o doar pentru vara. Voi face o incercare.
Singura decizie permanenta pe care am luat-o e s& vind
magazinul.

-~ Bunule Dumnezeu, dar n-ai stat degeaba! Esti
sigura ca vrei asta? Matusa Beth era luata prea repede.
l sugerase sd-gi vindd magazinul, dar nu se gindise ca
Jessica o va lua in serios. Ce facuse?

— Sint absolut sigurd. li voi vinde Lady J lui Astrid,
sau, oricum, ii voi face propunerea cind ma voi intoarce.

- lar ea il va cumpéra. Poli fi sigura de asta, Jessica.
Nu pot spune ca-mi pare rau. li va face foarte bine. Dar
lie nuti va parea rau? Boutique-ul a insemnat foarte
mult pentru tine, draga mea.

— A insemnat, dar acum face parte din trecut. Din
ceva de care trebuie sd ma eliberez. Nu cred ca-| voi
regreta.

- Sper ca nu. in aer plutea schimbarea. Amindoua
simieau asta. Dar pentru prima oara de foarte mult timp
Jossie se simtea plind de viata si deloc plictisita?

— Casa ¢ locuibila?

- Mai mult sau mai putin. Are nevoie de o buna
curatenie. De o foarte buna curatenie.

— Ce vei face In ceea ce priveste mobila?

- Ma voi culca intr-un sac de dormit. Nu péarea deloc
tulburata de acest lucru.

- Nu fi caraghioasa. Am eu niste mobild in plus, in
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grajd si in pod. la-fi tot ce-ii trebuie. Ce! putin s& te simii
confortabil.

- Si fericita.

— Jessie... sper din tot sufletul. Si te rog, nu fua nici
o hotérire majora foarte repede. Nu te grabi. Gindes-
te-te. Cintareste-li deciziite.

—Tu asa faci?

Matusa Beth nu-si putu ascunde amuzarea cind auzi
aceasta intrebare.

— Nu. Dar asta e sfatul pe care trebuie sa-l dea
femeile batrine fetelor tinere. Eu intotdeauna fac pe loc
tot ce-mi trece prin minte. $i, ca s&-i spun adevarul, sint
fericitd sa te am aici in timpul verii. i zZimbi ugor, iar
Jessica deveni ginditoare.

- Si daca voi ramine si dupa ce trece vara?

— Oh, iti voi inchide toate usile si te voi ameninta cu
arma de la fereastra bucatiriei. Ce crezi cé voi face?
Voi fi incintata, bineinteles. Dar nu te voi incuraja sa te
muti aici doar de dragul meu. Nu fac asta nici in cazu!
lui Astrid. Dar nu credea cu adevarat ca Jessie se va
muta aici. Pina la sfirgitul verii se va plictisi de mono-
fonia vietii de tara... iar acel englez care se va muta la
San Francisco arata foarte promitator.

Veni in ziua urmétoare s-o ia pe Jessie la masa
de prinz, iar ea se intoafse la matusa Beth foarte
bine-dispusa. li placusera prietenii lui, iar ei fusesera
incintali sa-i viziteze de cite ori dorea. Era o pereche in
jur de cincizeci de ani care-i primeau adesea in vizita pe
prietenit ce locuiau in Los Angeles. Geoffrey era unu!
din acestia...

- Vad ca voi petrece mult timp pe-aici in vara
aceasta, spuse el.

- Oh?

— Da, si e un drum al naibii de lung de la San Fran
cisco. Ti-ai fi putut alege un loc mai aproape pentru
refugiul tau pe perioada verii, Jessica. Inca nu-i pome-
nise ca intentiona sa se mute acolo definitiv. Rise cind i
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auzi, iar el o ajuta sa coboare din masina in fata casei
matusii Beth, Daca tot veni vorba, domnisoara Clarke,
cind de intorci in orag?

— Miine. Dar acel ,domnigoard” o enervase... Dom-
nisoara? Sunase atit de ciudat. Atit de ... gol.

— Si eu ma intorc miine la Los Angeles. Dar... o privi
malitios si extrem de incintat de sine... intentionez sa vin
la San Francisco miercuri, Luam cina impreuna?

- Mi-ar face placere.

— $i mie. El o privi surprinzator de serios in timp ce
mergeau spre casa si-gi strecura mina in jurul mijlocului
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Astrid fu uimitd de oferta Jessicai, dar se bucura
nespus. Dorise sd cumpere magazinul de cind intrase
prima oaré in el.

— Dar egti sigura?

— Absolut. ta-l. Iti voi face o estimare asupra valorii
inventarului, voi vorbi cu avocatul meu si vom stabili un
pret. Vorbi cu Philip Wald si doua zile mai tirziu stabilira
pretul. Astrid nu ezita nici o clipa.

[ rugd pe avocatul ei sa finalizeze cit mai curind
actele. Lady J va deveni al ei pentru suma de optzeci $i
cinci de mii de dolari. Atit ea cit si Jessica fura mul-
fumite de pret. Singura nemultumire pe care Jessie o
simti fu atunci ¢cind Astrid spuse ¢a-i va schimba numele
in Lady A. Cel putin va suna destul de asemanator
pentru clienti. Dar nu va mai fi oricum acelagi magazin.
Va fi al lui Astrid. Era sf‘rgltul unei perioade din viata.

Stiateau amindoud in birou! din spate, discutind
despre vinzare, ¢ind Katsuko intré cu un zimbet pe fata.

- E cineva care vrea sa te vada, Jessie. Cineva care
arata foarte bine, as putea adauga.

— Oh? Scoase capul afara pe usad si-l vazu pe
Geoffrey. Oh! Buna. i pofti in birou si-l prezenta fui
Astrid, explicindu-i ca doamna Williams era mama ei.

- O cunosti pe mama mea? Astrid fu surprinsé.
Mama ei nu cunostea pe nimeni cu numele de Geoffrey.

— Am avut placerea s-0 cunosc in acest weekend, ia
ferma. Astrid isi ridica sprincenele, privind-o miratd pe
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Jessica, iar Geoffrey adauga repede: M3 aflan acolo in
vizita la nigte prieteni. Deodatd, expresia fefei ui Astrid
ardta clar ca mtelegea de ce Jessica planula sa-si
petreacd vara acolo, in casa parasita, constuita in stil
victorian. Astrid aproape ci se intreba daci asta era
motivul pentru care vindea magazinul. lar avea
impresia ca oricum i scapase ceva din toald aceasts
poveste. Oare Jessica avea secrete fata de ea? 11 vazu
pe Geoffrey privind-o pe Jessica cu o infinitd Caldura.
lar Astrid isi opri intrebarile pe virful limbii. Cim? Cind?
Ce urma in viitor? Qare el... era el... va fi el.. INs3 el §i
intrerupse gindurile cu un alt zimbet fermecator,

— Ce-ali zice, frumoase doamne, daca v-8 Invita pe
amindoua la prinz? §i arunca o pnwre plma deregret lui
Katsuko, dar gtia ca trebuia sa r&mina cinevapentru a
avea grija de magazin. Manierele lui erau impecabile. {ar
lui Astrid ii placea asta. Era aproape tentatd sd accepte
Invitatia la prinz, mai mult din curiozitate, dar u-i putea
face asa ceva lui Jessie. Dar Jessica clatind repe de din
cap cind auzi de invitatie.

- Nici nu te gindi sd ne tentezi cu 32 ceva,
Geoffrey. Discutam probleme de afaceri, in legatura cu
vinzarea magazinului si...

-- Oh, pentru numele lui Dumnezeu, Jessca! Astrid
Intrerupse protestele [ui Jessie. Nu fi proastd.. putem
discuta asta mai tirziu. Am oricum de facut niste cum-
paraturi, Trebui s& merg in centru... il privi cU parere de
réu pe Geoffrey... dar voi doi duceti-va si simfifiva bine.
Ne intilnim aici in jurul orei doud, doud si jumatate.

- Mai bine doua si jumatate, doamna Bonner. Geof-
frey profitd imediat de interventia Iui Astrid. lar Jessica
privea. li placea felul {ui de a fi. de a se comporta, Era
obignuit s&-si exercite puterea gi asta se vedea O facea
8& se simtd in siguranta, dar nu amenintatd. Acum, ¢ind
nu mai simtea nevoia sa aiba cineva grijd de ¢a, aten-
flile lui erau un lux, nu ceva datator de viafa. I placea
diferenta si se intreba cum ar fi fost daca se purta aga
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cu lan, daca n-ar fi avut o nevoie aga de disperata de e,
daca ar fi fost mai sigurd de ea insasi. Dar alunga acest
gind din minea ei.

Luard prinzul in apropiere, in gradina unui restaurant
de pe Union Street, iar masa fu extrem de placuta.
Pasiunea [ui erau cait, avea propriul lui avion si planuia
s3 faca o excursie in Africa in iarna urmatoare. Urmase
cursurile de la Cambridge, dupé cele de la Eton. Era
evident ca era cucerit de Jessica. lar de fiecare data
cind ii zimbea cu zimbetul lui seducétor, ea se topea.

- Trebuie sa-ti spun, Jessica, ca aréti cu totul altfc!
aici, in oras.

— E uimitor ce mult ma schimba cind imi pieptan
parul. Amindoi Zimbird la amintirea primei lor intilniri,
Port chiar si pantofi pe- aici.

- Da? Ce frumos. Lasa-ma sa ma uit. Se apleca sub
masa si vazu o pereche de pantofi Gucci de culoarea
scortigsoarei. Erau aproape aceeasi culoare cu a fuste:
pe care o purta impreund cu o bluza din matase dc
culoarea somonului. Nuantele in culoarea somonuiui
erau preferate de lan, iar ea se fortase dimineata sa o
imbrace. Si ce daca era culoarea preferata a lui lan? Nu
era un motiv ca sa n-0 mai poarte. Nu mai pusese
aceasta bluza de citeva luni, de parcé in felul acesta il
era mai usor sa se desparta de el. Era o prostie.

- Sint de acord cu pantofii tai. Si, apropo, e o biuza
foarte frumoasa. Ea rosi la auzul complimentului, mai
ales din cauza ca-i amintea de ian. Ceva la Geoffrey...

— La ce te gindesti? Vazuse o umbra intunecindu-i
putin privirea.

- La nimic.

— Sadi fie rugine ca minti. Te-ai gindit la ceva serios.
Era ceva trist? Asa i se paruse.

— Sigur ¢a nu. Era stinjenita ca el vazuse atit de mult
din ceea ce se petrecea in interiorul ei. Prea mult. Era
foarte prespicace.

— Ai fost casatoritd vreodata, Jessie? Mi se pare
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nemaipomenit s am norocul de a da peste o femeie ca
tine, libera si fara obligatii? Sau fac presupuneri gresite?
Dar dorise sa gtie asta inca din clipa cind o cunoscuse.

- Faci presupuneri corecte. Sint liberd si fara
obligatii. Si, da, am fost casatoritd. El parea cé-i citeste
pindurile.

- Ai copii? Ridica dintr-o sprinceana, curios.

= Nu. Nici unul.

- Bine.

— Bine? Era un lucru ciudat sa spuna asa ceva. Nu-ii
plac copiii, Geoffrey?

— Foarte mult. Ai altora. Zimbi fara sa para jenat. De
fapt, sint un unchi absolut minunat. Dar cred cé as fi un
tata ingrozitor.

— Ce te face sa spui asta?

- Sint prea egoist. Cind iubesc o femeie, nu-mi
place s-o impart cu cineva ce i-ar soficita o mare parte
din timp si afectiune. Si daca vrei sa fii © maméa buna
trebuie sa stii sa te imparti intre sot si indatoririle fata de
copii. Poate c¢& sint eu insumi mult prea copil, dar imi
plac serile Iung| si romantice, excursiile neagteptate la
Paris, schiatul in Elvetia fara trei nasuri rogii care sa
plinga in spate in masina..lti pot da o multime de
motive ingrozitoare, oribile Si egonste Dar toate exirem
do sincere. Nu te socheaza? Nu-si cerea scuze pentru
coea ce spusese, dar era dispus sa accepte ca ea nu
ora de acord. incetase cu mult t|mp in urma sa-gi mai
coara scuze. De fapt, vdzuse ca nu avea cum sa
gregeasca Se hotarise intr-un fel si nu avea de gind
#d-3i schimbe pérerea.

-~ Nu, nu ma socheaza. $i eu am gindit intotdeauna
In fol.

— Dar?

- Ce vrei sa spui?

- A existat un ,dar” in vocea ta. Spuse asta foarte
Inoet, iar ea zimbi.

- Chiar a existat? Nu sint sigurd. Aveam idei foarte
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clare asupra acestui subiect. Dar acum nu mai stiu...
m-am schimbat foarte mult.

— E normal s& te schimbi daca ai trecut printr-un
divort. Dar ai descoperit dintr-odata cé vrei copii?
Credeam ca esti genul care vrei libertate permanenta.

- Nu neaparat. lar ceea ce gindesc in privinta
copiilor nu s-a schimbat intr-un mod capital. Am inceput
doar sa-mi pun foarte multe intrebari.

— De fapt, Jessie... ii lud mina usor cind spuse aces!
lucru, cred ca ai fi mult mai fericita fara copii. Semer::
foarte mult cu mine. Hotarita, liberd. Iti place ceea ce
faci. ‘Nu mi te pot imagina renuntind la toate astea, in
favoarea scutecelor.

— Dumnezeule!

- Exact. Riserd amindoi o clipa, apoi luard o in
ghititura din vin, in timp ce in restaurant venea a doua
runda de consumatori pentru masa de prinz. Erau acolo
deja de doué ore. Era ciudat s vorbeasca cu el despre
copii, dintr-odata. Avea impresia ca acest subiect e im-
portant pentru el gi ca voia sa-l lamureasca de la in-
ceput. El avea in mare parte aceleasi idei pe care le
avusese si ea in ultimii zece ani.

Jessica (si intinse picioarele si-gi termind vinul, intre-
bindu-se daca ar trebui sa se intoarca [a magazin. Apoi,
deodata, se gindi ca, probabil, il retine si pe el de Ia
treburile de serviciu. Dar timpul petrecut impreuna fu-
sese atit de placut, incit ii era greu sa-i puna capat.

- Saptamina viitoare plec la Paris, Jessica, cu
afaceri. E ceva ce ai vrea s&-ti aduc?

- Dragut din partea ta ca te-ai gindit. Paris. Ochii ei
sclipira la aceasta idee. Paris. Hai sa vedem, spuse ea.
_ Al putea sa-mi aduci... Luvrui... Sacre-Coeur-ul... cafe-
neaua Flore... braseria Lipp... Champs Elysées-ul... oh,
si intreg Faubourg St. Honoré. Chicoti la acest gind.

— Asta-i ceea ce-mi place. O femeie care gtie ce
vrea. De fapt, ce-ai zice daca te-ag invita sa vii cu mine?

— Glumesti?
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~ Sigur ¢d nu. Nu voi sta decit trei sau patru zile.
Poti lipsi atita, nu-i aga? Da, spuse ea in gind, dar cu un
om total strain?

— Intentionam sa merg la New York peniru magazin,
dar acum nu mai e nevoie si... Paris?... Nu stia ce sa
spun&. Dupa toti ticalosii pe care-i cunoscuse in ultimul
timp, el parea un barbat coborit din Rai. Si voia s-0 ia
cu el la Paris! _

— Nu ftrebuie... O privi carecum stinjenit, dar foarte
dulce. Nu trebuie sa Tmpértim aceeasi camera. Daca
asta te face sa te simti mai confortabil...

- Geoffrey! E§t| un inger! inceteaza, altfel voi sfi irsi
prin a accepta si voi neglija celelalte lucruri pe care le
am de facut aici. Sint foarte migcata ca m-ai invitat, dar
nu pot.

- Hai sa asteptdm si sa vedem. S-ar putea sa te
razgindesti.

Geofirey era de-a dreptul uimitor. Paris? Aproape ca
ar fi vrut sa& spuna da, dar... de ce nu? De ce naiba nu?
Paris?... Doamne, ar fi nemaipomenit, dar... l1a naiba, de
ce se simtea de parca l-ar ingela pe lan? Ce mai conta
acum? Era liberd. El nici n-ar avea de unde séa stie.
Oricum nu-l mai vizita. Dar... intr-un fel... el era acolo...
cu o privire plind de durere in ochi, ca i cum n-ar fi vrut
ca ea sa plece. Incearca sa-i alunge chipul din mintea ei
§i-l zimbi lui Geoffrey.

~ Multumesc pentru oferta.

- Ag dori cu adevarat sa vii. Vezi la ce ma refeream
cind vorbeam despre excursii neasteptate? imi place
genul asta de lucruril Nu-i prea distractiv daca trebuie
88 cari dupa tine o dadaca si patru tinci sau sa-i lasi
acasad si sa te simti vinovat. Dar, ca unchi, e mult mai
ugor. Ai nepoti? Ea clatina din cap. Frati sau surori?
Intreba el din nou.

— Nu. Am avut un frate, dar a murit in razboi.

Geoffrey o privi derutat o clipa.

- In al doilea, cel din Coreea? in orice caz, trebuie
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sa fi fost mai mare ca ea. -

— Nu. Vietnam.

- Bineinteles. Ce prostie din partea mea sa intreb!
Ce cumplit! Erati foarte apropiati? Presiunea lui asupra
miinii ei deveni putin mai mare, de parca ar fi vrut sa-i
arate compasiunea lui. Atentia mamfestata de el fi facea
deosebitd placere Jessicéi.

- Da. Eram foarte apropiati. Am suferit cumplit cind
el a murit. Era pentru prima oara cind se simii in stare
sd spuna asta. Ultimele citeva luni o eliberaserd mai
mult decit crezuse.

— Imi pare rau.

Ea dadu din cap si zimbi.

- Tu citi frati si surori ai?

— Doua surori gi un frate foarte fifnos. Surorile mele
sint cam nebupe. Dar foarte amuzante.

— Petreci incé mult timp in Europa?

. — Destul de mult. Citeva zile aici, citeva zile acolo
_Imi place foarte mult genul asta de viata. Apropo,
Jessica, n-ar trebui sa te duc inapoi la magazin pentru
intiinirea cu Astrid?

— Dumnezeule! Am uitat complet. Ai dreptate' lsn
privi ceasul cu regret si-i zimbi din nou. Fusesera mg.te
ore foarte placute.

— Te-am retinut si eu de la intilnirile taie, presupun.

— Da, eu... Dar risul lud locul aerului serios si © privi
cu un zimbet malitios. Nu, n-aveam nici o intilnire,
spuse el. Am venit aici doar ca 3 te vad pe tine. Se
lasd pe spate si rise de el insusi, parind foarte incintat
de sine.

- Da? Jessica péaru uimita.

— Sigur c& da. Sper ca nu te superi.

- Nu. Sint doar surprinsa. Foarte surprinsd, adauga
in gind, si putin luatd pe nepregatite. Ce insemna asta?
Venise aici ca s-0 vada pe ea... apoi propunerea calato-
riei la Paris,.. la naiba, Era oare |a fel ca toti ceilalti si se
astepta ca in schimbul unei mese sa obtina corpul ei?
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- Oh, ce privire ai, Jessical

- Ce pnwre’? In vocea ei se simteau risul si stinje-
neala. Dacéd isi daduse seama la ce se gindise ea?
Parea ca face asta foarte des.

- Vrei sa stii ce fel de privire?

- O.K. 53 vedem daca poti ghici.

— Pai, daca ti-ag spune ¢ am o camera la Hun-
tington, te-ai simti mai bine?

— Oh! Tu! 1l lovi cu servetul. Nu ma..

- Ba da!

- Ba dal

Risera amindoi, iar el puse o bancnotd pe tava
chelnerului si se ridica pentru a o ajuta sa-si imbrace
jacheta.

~ imi cer scuze pentru gindurile mele. Jessica isi
lasa capul in jos si zimbi.

— Ar trebui. Dar o imbréatisd prietenos in timp ce se
indreptau spre iegire si continuard sa rida si sa se
tachineze tot drumul inapoi pind la magazin. Astrid fii
agtepta cind intrard induntru, Zimbind multumita. li facea
placére si o vada pe Jessie din nou fericita, 1mpreuna
cu un barbat.

- Va las acum cu intilnirile si afacerile voastre.
Jessica, la ce ora sa vin sa te iau?

- De aici? Paru surprinsd. Era ciudat ca din nou
cineva s aiba grija de tine, sa fii"insotita si condus3, sa
vina cineva sa te ia. li lipsisera atit de mult timp lucurile
astea, iar acum nu gtia cum sa reactioneze.

- Preferi sa ne intilnim undeva dupé ce termini
lucrul? i

— Mi-e indiferent. Il privi fericitd si pentru o clipa nici
unul nu vorbi. Fusese aproape gata sa-i ofere magina
ei, dar nu putea face asta. Nu... nu Morgar-ul. Se simti
prost pentru ca nu i-l oferi, dar nu putea.

- Ar fi mai bine sa te las sa mergi acasa gi sa te
odihnesit. Pot sa vin sa te iau de-acolo? lar, de vreme
ce stiau amindoi ca ea cocheta putin, izbucnira in ris.
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— Va fi foarte bine.

— La sapte? Cina e 1a ora opt.

- Grozav! Si apoi, dintr-odata, ii trecu prin minte un
gind. El ajunsese aproape la usa magazinului si ea veni
repede spre el. Nu cunosti prea bine San Francisco-ul,
nu-i aga?

— Nu prea. Dar cred ca voi reusi s& ma descurc.
Paru amuzat de grija ei. '

~ Ce-ai zice de un tur al oragului la sfiritul zilei?

- Cu tine?

— Bineinteles.

- E o idee minunata.

- Grozav. Unde vei fi in jurul orei cinci?

— Oriunde spui tu.

~ Foarte bine. Te iau din fala hotelului St. Francis la
ora cinci. 0.K?

— Foarte.

O salutd scurt si cobori repede scérile din fata
magazinului, iar Jessica se intoarse la Astrid.

li fu destul de greu sa se concentreze la discutia
privitoare la vinzarea magazinuiui,

- Bine, Jessie?

— Hm? Astrid ii zimbi cind isi ridicad privirea. Oh,
rahat.

- Nu-mi spune ca te-ai indragostit.

— Nimic de genul asta. Dar e un barbat foarte
dragut. Nu-i aga? Voia conSImtammtuI lui Astrid.

— Asa se pare, Jessie,

Jessica isi privi prietena si ohlcotl cao scolanta | se
paru ca au trecut multe ore pina ce lamurira toate tre-
burile de afaceri, desi amindoua furda multumite de
rezultat. Jessica se ridica de la biroul ei jubilind, facu ¢
pirueta pe calciiul unui pantof Gueci gi-gi privi ceasul.

~ lar acum trebuie sa plec. Isi lud poseta, ii trimise lui
Astrid un sarut din virful degetelor si se opri fericita
pentru o clipa cind ajunse la usa. In cincisprezece mi-
nute trebuie sa-l iau pe lan, spuse ea. li facu repede cu
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mina si iesi, coborind treptele... fara sa realizeze mécar
ceea ce spusese. Astrid clatind din cap §i se intreba
daca se va vindeca vreodata de el. Mai mult de atit, se
intreba ce-o mai fi facind lan. li era dor de el. lar gindul
la el arunca o pata asupra noului prieten al lui Jessie.

Jessie insa se indrepta deja spre locul unde urma
s&- intilneasca pe Geoffrey.



Capitolul 33

- Am intirziat? Arata ingrijorata cind opri magina in
fata hotelului St. Francis. Ramasese blocata in traficul
neasteptat de aglomerat din centru. Dar el arata fericit gi
relaxat, ca un barbat care astepta pe cineva, nu ca unul
care fusese facut sa agtepte.

— Oh, astept aici de ore intregi.

— Mincinosule!

— Sfinte Doamne! Ce lucru nerusinat pentru a-l
spune unui barbat! Dar parea incintat s-o vada si se
apleca si-i dadu un sarut pe obraz. Jessicai li placu
acest sarut prietenesc. Erau micile gesturi ce precedau
pasiunea. Atingerile usoare de miini, sarutarile scurte pe
obraz. Faceau ca lucrurile sd decurgda mai normal.
Devenisera prieteni.

- Unde ma duci?

- Peste tot. Il privi incintata in timp ce se indrepta
spre Nob Hill.

- Ce promisiune! Pai, stiu unde ne aflam acum, cel
putin. Asta-i hotelul meu. Ea nu-l baga in seama, iar el
zimbi._

~ Asta-i Nob Hill. Aratd cu mina spre Grace Cathe-
dral, spre Pacific Union Club si spre trei din cele mai
elegante hoteluri din orag. De acolo o |uard in jos pe
California Street spre Embarcadero, Ferry Building si
aruncara o privire rapida spre docuri. Mersera pe urma
in Ghirardelli Square si pe Cannery, iar ea i arata lantul
de boutique-uri; trecurad apoi pe la Fisherman's Wharf,
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unde Jessie opri gi-i cumpara un pahar plin cu crevetfi.

- Ce tur! Draga mea, sint coplesit! lar ea se simfise
tot atit de minunat.

De acclo merserad si privira oamenii ce se plimbau
pe marginea golfului, bazinului de iaht si St. Francis
Yacht Club. Urmé& un tur pe la resedintele elegante din
vecinatate si in cele din urma ajunsera in Golden Gat
Park. Momentul ales de ea fu perfect. Era tocmai apusul
soarelui, iar florile si pajigtile era scéldate la lumina roz
aurie a asfintitului. Era momentul zilei preferat de
Jessica. -

Se plimbara printre straturile infinite de flori, pe aleile
serpuitoare, trecura pe linga mici cascade si pe linga un
lac, pina ce ajunsera in gradina japoneza de ceai.

- Jessica, mi-ai facut un tur nemaipomenit de
frumos. i

— La dispozitia dumneavoastrd, domnule, li ficu o
mica plecéciune, iar el isi puse repede un brat in jurul
umerilor ei. Fusese o zi minunata, iar ea avea impresia
¢d il cunoagte cu adevérat.

li placeau reactiile lui, modul de a gindi, simtul umo-
rului gi felul lui grijuliu de a tine cont de sentimentele ei.
Parea ca seamana atit de mult cu ea. Avea acelasi
comportament natural $i degajat, aceeasi dorinta de in-
dependenta. Parea sa-i placa munca lui $i nu parea sa
aiba probleme din punct de vedere financiar. Era
tovarasul perfect. Cel putin, pentru o vreme. Si se purta
frumos cu ea. lar ea ii era recunoscatoare pentru asta,
féra sa se sprijine pe el foarte mult.

— Ce-ti place sa faci cel mai mult pe lumea asta,
Jessica? Amindoi beau ceai verde si mincau prajiturele
japoneze in gradina de ceai.

— Mai mult decit orice? Sa pictez, cred.

— Adevérat? El paru surprins. Pictezi bine? E o in-
trebare prosteasca, dar intotdeauna esti tentat sa intrebi
asta, oricit ar suna de stupid. Oamenii care au cit de cit
talent sustin ca picteaza ingrozitor. Si, bineinteles, cei
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ce nu au, sustin ca sint cei mai buni.

— Acum, eu ce sa spun? Risera amindoi si ea imparti
cu el ultima prajituricad. Nu stiu dacé pictez bine sau nu,
dar stiut ¢a-mi place s- o fac.

— Ce anume pictezi?

- Depinde. Qameni. Peisaje. Orice. Pictez in acua-
reld siin ulei.

— Va trebui sa-mi arati si mie odata. Dar el nu paru
s-0 ia prea mult in serios. Uneori avea un fel de a se
comporia aproape parintesc, care o facea sa se simta
ca o fetitd. Era ciudat c& tocmai acum, cind se obis-
nuise cu ideea c& se maturizase, infilnise pe cineva
care ar fi lasat-o s& se comporte ca un copil. Dar nu era
sigurd ca ar mai fi vrut sa fie un copil.Cind gradina de
ceai se inchise, merserd incet inapoi la masina, iar
Geofrrey paru s-o observe atunci pentru prima oara.

— Jessica, e 0 adevaratd frumuseie. Aceste masini
sint obiecte de colectie acum. De unde o ai?

— Nu stiu daca e bine s marturisesc asa ceva, dar a
fost un cadou. Paru mindra cind spuse asta.

— Sfinte Doamne, un cadou extrem de frumos! Ea
aprobé din cap fard sa spuna nimic, iar el ii arunca o
privire fard s-o mai intrebe altceva. Indiferent cine fu-
sese persoana care-i daruise masgina, el stia ca trebuie
sa fie ocupat un loc important in viata ei. Cel mai proba-
bil fusese sotul ei. Jessica nu era genul de femeie care
sd accepte asemenea cadouri de la oricine. Era o
femeie educata, cu foarte mult stil.

— Ai zburat vreodata? Vreau sa spun, ai pilotat vreun
avion singura vreodatd? Ea rise la aceasta idee s
clatind din cap. Vrei sa incerci? o intreba el.

- Vorbesti serios?

— De ce nu? Vom merge cu avionul meu intr-o zi. Nu
e deloc greu. Poti invata foarte repede.

- Ce idee nostima!

Era plin de asemenea idei, dar ei it ptaceau. Si il
placea si pe el.
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Petrecura o seara minunata impreuna. Mincarea la
L'Etoife fu nemaipomenita, pianul din bar cinta in surdi-
na, iar Geoffrey era o companie incintatoare. Mincara
un chateaubriand cu trufe si sos bearnaise, sparanghel
alb, miez de palmier gi salata de andive cu dressing de
mustar, o sticld de vin Mouton-Rothschild din 1952, un
an foarte bun®, dupa cum o asigurd el in felul lui pur
britanic, insotit insa de un zimbet cald destinat doar ei.
Reusea intotdeauna sa creeze o atmosfera de intimitate
fara sa o faca sa se simta stinjenita.

Dupa cina dansara la Alexi’s. Seara fu total opusa
celei petrecute acolo impreuna cu barbatul prezentat de
Astrid. Geoffrey era un dansator minunat. De fapt, fu o
seara complet diferita de oricare din ultimii ani. Plina de
lux, romantism si excitare. Nu voia sa se intoarca acasa
§i s& puna capat acestei seri. Nici unul din ei nu voia.

Mersera pina la ea acasa fara sa vorbeasca nimic,
lar el o sarutd usor in fata usii. Fu pentru prima oara
cind o sarutd cu adevarat si, desi nu simti ca ameteste
8i ca i se Invirte capul, genunchii i se inmuiard. Geoffrey
era un barbat absolut magnetic. Se departa incet de ea,
cu urma unui zimbet slab la coltul gurii.

- Esti o femeie deosebita, Jessica.

— Vrei sd intri s& bei ceva? Nu era sigura ca dorea
asta, iar felul in care il invita ii spuse acest lucru.
Aproape ca spera ca el sa refuze. Nu voia sa... nu inca.
Dar el era atit de atragator si trecuse foarte mult timp.

— Esti sigura ca nu esti prea obosita? E foarte tirziu,
doamna. Era atit de blind, atit de atent, atit de mult ca...
ca Geoffrey. Isi fortd gindurile sa se intoarca in prezent
gi-i Zimbi privindu-i in ochi.

— Nu sint prea obosita. Dar deveni putin rigida, iar el
simti asta. ii zimbi la rindul lui, iar ea descuie usa. Nu
avea de ce sa se teama de el. Geoffrey voia mult mai
mult decit ii putea ea oferi intr- 0 noapte. Nu, voia s-0
grabeasca. Stia deja ce voia, iar ceea ce voia era ceva
ce presupunea timp.
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Jessie deschise usa si aprinse citeva lumini, iar in
timp ce ea turnad coniacul in doua pahérele el aprinse
luminarile.

— Vrei coniac?

— Da. Privelistea e minunata. La fel gi casa. Dar nu
era deloc surprins. Se asteptase la ceva in genul asta.
Ce femeie frumoasd esti... cu gust... cu stil... eleganta...
frumoasa... inteligenta... o femeie plina de calitati.

- Si foarte increzuta, daca nu incetezi cu laudele. |i
intinse paharul cu coniac si se ageza in scaunul ei
preferat. De aici privelistea e foarte frumoasa, spuse ea.

~ Asa e. Voi cauta si eu asa ceva peste citeva
saptamini.

- intr-adev&r? Nu se putu abtine sa nu izbucneasca
in ris. Sau ai inventat povestea aia cu mutatul la San
Francisco?

El zimbi precum un copil,

- Nu, a fost adevarat: Asemenea case sint greu de

gasit?

) — Adica, vrei sa cumperi? Ea presupusese ca el ar
vrea sa inchirieze.

-— Depinde. O privi in ochi, apoi isi cobori privirea in
paharul cu coniac.

- Poate iti voi inchiria casa pe perioada verii. Glu-
mea, iar el isi ridicd o sprinceana.

— Vorbesti serios?

— Nu. Qchii ei devenira tristi. Privi in flacara luminarii
si spuse: N-ai fi fericit aici, Geoffrey. Si nu voia ca el sa
locuiasca in casa ,lor". S-ar fi simtit stinjenita.

— Tu esti fericita aici, Jessica?

— Nu ma gindesc la ea in felul dsta. Privi din nou in
ochii lui, iar el fu surprins cind ii vazu expresia de du-
rere. O facea sa para dintr-odatd mult mai batrina.
Pentru mine, continud ea, e acum doar o casa. Un
acoperig, o serie de camere, 0 adresa. Restul s-a dus.

— Atunci ar trebui sa te muti. Poate vom gasi o...
poate eu voi gasi... o casd mai mare. Te-ai gindit s o
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vinzi?

- Nu, doar s-o inchiriez. Nu e a mea ca s-0 pot
vinde, .

- Inteleg. Lud inca o inghititurd de coniac si ii zimbi
din nou, Trebuie sa plec in curind, Jessica, altfe! vei fi
extraordinar de obositd miine. Esti ocupata la micul
dejun? .

— De obicei ny. Rise la acest gind.

-~ Foarte bine. Atunci, hai sd luam micul dejun
impreuna, intr-un local placut, nainte de a zhura inapoi
la Los Angeles. Pot veni sa te iau cu un taxi. Ei li placu
enorm ideea de a lua micu! dejun impreuna cu el. Ar fi
preferat mai degraba si il pregateasca ea, sa stea
goala cu el la masa din bucétarie sau s manince frigca
si capsuni de pe o tava servitd la pat. Dar aproape ca
se intreba daca erau lucruri pe care sa le faca impreuna
cu Geoffrey. Parea mai degraba genul care ar purta
halat si pijamale din matase. Dar degaja totusgi o
senzualitate evidenta.

— Ce maninci la micul dejun? Era o intrebare tras-
nitd, dar voia s& stie. Deodata, i se paru ca are o impor-
tanta foarte mare pentru ea. Totul parea sa aiba.

— Ce maninc? El pdrea amuzat. In general, ceva
usor. Oua fierte, piine de secara, ceai.

- Atit? Nu maninci suncéd? Sau brioge? Nu maninci
piine frantuzeasca? Papaya? Doar oua fierte si piine de
secard? El izbucni in hohote de ris la dezgustul mani-
festat de ea, incepind sa-i placa acest joc,

— lar tu, dragostea mea, ce altceva mult mai exotic
maninci la micul dejun?

- Unt de arahide, gem de caise pe prajituri engle-
zesti. Brinza topita si jeleu de guava pe felii de bagheta.
Suc de portocale, sunca, omletd, unt de mere, fulgi de
banana... Isi Iasa friu liber imaginatiei.

— In fiecare zi?

— Absolut. Incerca sa para serioasa, dar ii-fu destul
de greu. i
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— Nu te cred.

- Pai, ai dreptate... in mare parte. Dar untul de
arahide si brinza topita sint adevarate. Iti place untul de
arahide?

—~ Nu prea. Are gust de ciment ud.

- Ai mincat mult? Il privi plina de interes.

- Ce anume?

— Ciment ud.

— Sigur ca da. E minunat pe felii de piine alb&. Acum
vrei sa fii serioasd in legaturd cu miine dimineata? lei
micul dejun impreund cu mine? Sint convins ca putem
gasi niste unt de arahide si croissant pentru tine. E
suficient?

- E perfect. incepuse sa fie din nou Jessie, iar pe el
il amuza. i placea totul la ea. O privi aruncindu-si
pantofii din picioare si stringindu-si picioarele sub ea pe
scaun. Geoffrey... incerca sa para iar serioasa... citesti
carli pentru copii?

— Regulat. Mai ales Superman.

— Cum? Nu citesti Batrnan?

- Oh, desigur, dar Superman a fost intotdeauna
preferata mea. El incetad o clipa jocul si privi in pahar.
Jessica... imi placi. imi placi foarte mult, spuse el. O
surprinse cu felul direct de a-i spune aceste cuvinte si
fu miscatd de modul in care le rostise. Avea un stil
ciudat, un amestec. de formalism si caldura. Nu se
gmdlse niciodata ca e posibila aceasta combinatie, dar
se dovedea ca este.

- Si tu Imi placi mie.

Stateau vizavi unul de altul, iar el nu facu nici o
miscare sa se apropie de ea. Nu voia s-0 grabeasca.
Era o femeie de care te apropiai in mod treptat, dupa ce
stateai mult si te gindeai.

— N-ai prea vorbit despre asta, de fapt n-ai spus
nimic, dar am oarecum senzatia ca ai suferit mult.
Foarte mult chiar.

— Ce te face sa crezi asta?
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- Lucrurile pe care nu le spui. Momentele cind te
inchizi in tine. Zidul pe care i-ai ridicat intre trecut si
prezent. Nu te voi face s suferi, Jessica. lti promit ca
voi incerca din réasputeri sa n- o fac.

Ea nu spuse nimic, ci doar il privi si se gindi cit de
des promisiunile se dovedeau a fi minciuni. Dar ar fi vrut
ca el sa- dovedeasca de data asta c¢a se ingeal3, iar el

dorea sa incerce.



Capitolul 3&

— Ei, cum a fost seara trecutd? Astrid sosise deja la
magazin ¢ind Jessie ajunse a doua zi dimineata. Jessie
nu mai venea in ultimu! timp asa devreme. Nu avea de
ce. Sau nu voia sa aiba de ce.

— Minunatd. Radia de fericire, mai ales dupa micul
dejun luat la Top of the Mark in acea dimineata, dar nu
dorea sa-i povesteasca |ui Astrid despre asta. Foarte,
foarte frumoasa. Parea extrem de multumita de sine.

— As adauga ca si el e ,foarte, foarte frumos”.

~ Nu, mama. Nu fi curioasa. Cele doua femei risera,
iar Astrid ridica inocenta o mina in semn de protest.

- Cine e curios? Citesti in el ca intr-o carte deschisa.
Esti indragostitd de el, Jessica? Astrid o privi sericasi,
iar Jessica era la fel.

— Sincer? Nu. Dar imi place. E cel mai draguf barbat
pe care l-am intilnit in ultimul timp.

— Atunci, poate ca restul va veni mai tirziu. Acorda-i
0 sansa. Jessica dadu din cap si-gi rasfoi corespon-
denta. Nu-i placea sa impartd magazinul. Era altceva
acum. De parca amina la infinit sfirsitul. Voia sa-si ia
ramas bun de la Lady J i sa plece din orag. Era ca un
al doilea divort. In corespondenta era inca o scrisoare
de la lan. O lua gi o puse deoparte. Astrid observa, dar
nu spuse nimic. Era pentru prima oara cind Jessie nu
rupea una din scrisorile fui. Vazu privirea lui Astrid gi
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ridica din umeri, turnindu-si inca o ceagca de cafea.

— Stii, m-am gindit ca poate ar trebui s&-i trimit un
kilet in care sa-i muliumesc pentru magina. E singurul
lucru pe care-l pot face. Am vorbit cu mama ta despre
asta saptamina trecuta.

— Si ce-a spus?

— Nu prea mult. Ceea ce inseamna ca Jessie nu voia
sa discute.

in cele din urma arunca scrisoarea trimisa de el.

%_

in urmatoarele doua dupa-amieze se intiinira cu avo-
catii gi totul fu stabilit. Simbata dupa-amaiza Jessie mer-
se la agentia de inchirieri imobiliare si isi trecu locuinta
pe lista caselor de inchiriat pe pericada de vara. Dar
voia ca viitorii chiriagi sa fie alesi cu grija. Isi lasase
toatd mobila acolo. lar biroul lui lan rdminea incuiat.
Simiea ca-i datora asta.

De-abia duminica la miezul noptii se aseza si-i scrise
citeva rinduri despre masina. ii spuse cit de multa pla-
cere ii facuse, ce frumoasa era §i ¢a nu trebuia sa faca
gestul acesta. Voia ca astfel sa anuleze orice datorie
existenta intre ei. El nu-i datora nimic. Dar ii trebuira
aproape patru ore sa conceapa acele citeva rinduri.

Cinci zile mai tirziu casa fu inchiriatd pe perioada
cuprinsd intre 15 iulie si 1 septembrie, iar ea era
aproape gata sa plece din oras. Spera sa poata pleca
intr-o sé@ptamina. Geoffrey vru sd vind s-0 vada si o
invita chiar la Los Angeles pentru un weekend, dar ea
era prea ocupata. li gasise doua case si un apartament,
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dar era mult prea prinsa cu treburile ei. Nu parea sa
aiba timp pentru Geoffrey gi dorea ca el 84 nu vina pina
nu inchidea casa, nu rezolva cu magazinul si nu se
impdaca cu trecutul. Voia sa vina la el ,curatd” si noua,
insa el trebuia sa ii acorde timpul necesar. Era absolut
necesar sa procedeze aga. Trebuia sa fie singura
pentru a taia ultimele legaturi cu trecutul. Era mai greu
in felul acesta, dar el nu facea inca parte din viata ei. li
va vedea la tard, dupa ce se va stahbili acolo.

Mergea rareori la magazin acum, cu exceptia zilelor
cind trebuia sa-i lamureasca unele intrebari lui Astrid.
Dar Astrid cunostea deja mersul lucrurilor, iar Katsuko
era de mare ajutor. Raminea in continuare s lucreze la
Lady J. lar Jessie simtea ca nu mai are ce cauta acolo.
Muncitorii erau ocupati cu schimbatul firmei, clientilor le
erau trimise noile carti de vizitd, anuntindu-le mica
schimbare din numele magazinului. incad o mai durea,
dar Jessica isi spuse ca toate schimbarile erau dure-
roase, mai ales cele in mai bine. Nu va mai regreta,
odata ce va pleca din oras. Dar atunci, ce va face? Da,
va picta... dar pentru cit timp? Nu era pregatitd sa se
retraga definitiv la tara si s& devina o casnica. Dar va
aparea ceva... ceva mai bun. Geoffrey? Poate el era
raspunsul.

Jessica merse pentru ultima oara la magazin intr-o
vineri dupa-amiaza. Pleca peste doua zile, duminica.
Pusese deoparte toate micile comori pe care nu voia sa
le imparta cu chiriagii ei. Si fotografiile lui lan. Suferise
atit de mult cind impachetase. Totul o facea sa sufere
acum. Parea ca fiecare clipa era plind de amintiri dure-
roase din trecut.

Parca masina pe alee, lingd masina lui Astrid i intra
in magazin. Induntru arata deja diferit. Astrid adaugase
citeva lucruri gi un tablou frumos in incéperea care
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-

devenise acum biroul ei. Totul era acum al |ui Astrid. lar
banii din urma vinzarii erau ai lui Jessie. Era nostim ce
putm insemna asta acum pentru ea. in urma cu noua
luni, cu sapte luni, cu gase... ar fj fost in stare s& implore
pentru o zecime din aceastd suma... iar acum... nu mai
conta. Notele de plata fusesera achitate, lan plecase.
De ce mai avea €a neveoie? De nimic. Nu stia ce sa faca
cu banii gi nu-i pasa cu adevarat de ei. Nu realiza inca
ce suma mare de bani obtinuse de pe urma vinzarii
magazinului. Mai tirziu, va fi poate muliumitd, dar nu
acum. inca se mai simtea de parca isi vinduse propriul
copil. Unei prietene bune, dar... abandonase singurul
lucru care o sustinuse si o ajutase sa se maturizeze.

- Corespondenta pentru dumneavostrad, doamna.
Astrid ii intinse plicurile zimbind. Parea foarte fericita in
ultimul timp, mai tinara decit atunci cind o cunoscuse
Jessie. Era greu de crezut ¢a tocmai isi serbase cea
de-a patruzeci gi_treia aniversare. lar in iulie Jessie va
Implini treizeci si doi de ani. Timpul trecea repede.

— Multumesc. Jessie baga scrisorile in buzunar. Se
putea uita la ele mai tirziu. Ei bine, am impachetat totul
si sint gata de plecare.

— Dar deja ti-e dor de casa. Astrid ghicise. O lua in
orag pentru masa de prinz si baurd prea mult vin alb,
dar Jessie se simti mai bine. O ajutase. Se duse acasa
intr-o dispozitie mult mai buna.

Deschise ferestrele gi statu sub razele de soare ce
cadeau pe podea, privind prin living-ul in care statuse
de atitea ori cu lan. Il vedea parci intins pe canapea,
~ascultind-o in timp ce-i povestea despre magazin sau
spunindu-i despe ceva absolut nemaipomenit despre
care scrisese intr-unul din capitole. Asta era ceea ce-i
lipsea... emotia de a imparti lucurile pe care le iubeau
impreuna. Sau risul si capacitatea de a se comporta ca
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doi copii intr-o zi calduroasa de vara sau intr-o dupa-a-
miaza rece de iarna, in timp ce el aprinde focul. Un
barbat ca Geoffrey ar rasfaia-o, ar duce-o la cele mai
bune restaurante i hoteluri, din intreaga lume, dar nu
i-ar scoate un spin din calcli, nici n-ar scarpina-o0 pe
spate acolo unde o minca.... n-ar rigii dupad o bere in
timp ce-ar privi din pat un film de groaza si nici n-ar
ardta ca un baietel cind s-ar trezi dimineata din somn.
Ar ardta teribil de elegant, ar mirosi a colonie buna....
dar nu fusese linga ea atunci cind Jake murise... sau
parintii ei.... dar lan fusese. Astea nu se puteau inlocui.
Poate ca nici nu trebuia sa incerce.

Privi afara spre golf gi-si aminti de scrisorile pe care i
le daduse Astrid' inainte de masa de prinz. Se duse,
cauta in buzunarul jachetei... spera... nu spera... ba spe-
ra... §i iatd... era o scrisoare de la lan. Ochii ei trecurd
repede peste findurile scrise. Primise biletul ei despre
_ masina.

»--. SCriu rindurife astea pentru mine, intrebindu-ma
daca le vei cili vreodata. Si deodald, citeva rinduri din
partea ta, in care imi spui ca ai pastrat masina. Asta e tot
ce conteaza. Am dorit s-o0 ai mai mult decit ti-ai imaginat
vreodata, Jess. Ifi muffumesc ca ai pastrat-o. )

Presupun ca nu-mi deschizi scrisorile.... te cunosc.
Le rupi si e arunci. .

Dar se pare ca oricumn simt nevoia sa-{i scriu, ca si
cum ag fluiera in vint sau mi-ag vorbi mie fnsumi. Cu
cine vorbesti acum, Jessie? Cine ifi tine mina? Cine te
face sa rizi? Cine te fine in brate cind plingi? Arali atit de
cumplit cind plingi, si, Dumnezeu, ce dor imi este de
asta. Mi te imaginez acurn mergind cu noul Morgan, iar
scrisoarea ta de jeri... sund de parca ai scris-o cefef mai
bune prietene a bunicii.
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+Multumesc, draga domnule Clarke, pentru atit de
frumoasa magind. Aveam nevoie de una chiar aceasta
culoare, pentru a se asorta cu fusta mea cea mai buna,
cu minugile preferate si cu palaria”. lubito, te iubesc.
Sper cd vei fi mai fericitd de acum incolo. Indiferent cu
cine, indiferent cind. Ai dreptul la asta. $i stiv ca ai
nevoie de cineva. Sau ai dreptul la asta? Inima ma doa-
re cind ma gindesc, dar acum ag putea spune ceva
dupa tot ce s-a intimplat? Nu pot spune nimic in afaré
de noroc gi... te iubesc.

Ma intristeaza ca acum cind mi s-a vindut cartea, iar
eu am stat §i mi-am analizat viata, nu esti linga mine sé
te bucuri de schimbarile facute. M-am maturizat aici. E 0
gcoald durd a vielii, dar am invafat foarte multe despre
tine si despre mine. Nu e de ajuns doar sa cistigi bani,
Jessie. Putin imi pasa cine achita notefe de plata. Vreau
88 fiu eu cel care le platesc, dar nu cred ca voi mai simfi
cé fac ulcer de fiecare data cind te-ag vedea semnind
un cec. Viata e mult mai simpla decit am crezut sau
poate fi. intr-un fel ciudat, viata mea e plind acum, insd
atit de goala fara tine. Draga, imposibila mea Jessie,
Inca te mai iubesc. Du-te, pleacd din mintea mea,
lasa-ma sa traiesc finistit sau vino inapoi. Oh, Doamne,
cit ag vrea sd faci asta. Dar n-o vei face. inteleg. Nu sint
furios. Ma intreb doar daca situatia ar fi fost alta daca nu
plecam in ziua aceea, ldsindu-te cu receptorul in mina.
Incé iti mai vad fafa din acea zi... dar nu, nu e doar din
cauza acelei zile nenorocite. Amindoi platim pentru pa-
cate vechi... pentru ca inca mai cred ca suferim amindoi
(e pe urma acestei pierderi, Sau tu te-ai vindecat deja?
Poate nu-ti mai pasd. Nu-ti pot spune sentimentul de
goliciune pe care-l simt, dar cred c& e ceva ce va trece
doar in timp. Nici unuia din noi nu-i va mai pdsa. Vor fi
nigte ani care s-au dus. Pentru totdeauna. Dar continui
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incd sd te vad, sd te vad, sd te vad. It ating pdrul §i
zimbesc ochilor tai. Poate ca poli simti asta acum...
zimbetul meu in ochii tai, in timp ce-li urmezi propriui
drum. Mergi in pace, Jessie dragd, iti promit, dar vecini:
s-ar putea sa cheme politia cind vei tipa. Tine-{i fixativui
la indemina i ai grija de tine. Mereu, fan.”

Ea rise printre tacrimi in timp ce citi.... sopirle si fur-
nici. Cele doud lucuri de care se temuse intotdeauna
cel mai tare. In afard de singuratate. Dar se obignuise
cu ea acum, aga ca poate s-ar putea obisnui si cu
soprilele si furnicile... dar cu viata fard lan? Asta va f:
mult mai greu. Nu-si daduse seama cit de mult i lipsise
glasut lui pind ce nu citise aceasta scrisoare, Era acolo.
Cuvintele lui, tonul Iui, risul lui, miinile ciufulindu-i paru!
in timp ce vorbea. Privirea pe care i-o arunca si care o
facea sa se simta in siguranta.

Fara sa se gindeasca se ridica in picioare si merse
la birou. Mai avea putina hirtie acolo. Lua pixul si se
apuca sa-i scrie, spunindu-i ca vinduse magazinu!, de-
spre casa inchiriata in apropierea fermei matusii Betha-
nie. li descrisese casa pina in cele mai mici amanunte
asa cum o invatase el sa faca atunci cind se apuca de
scris. Nu era talentata la asta, dar invatase cum s& faca
o descriere, incit cititorul sa-si faca o impresie clara
despre ce voise ea sa-i spuna. Voia ca el sa vada casa
in stil victorian in toata splendoarea ei, desi acum era
adapostitd printre buruieni. Avea de gind sa faca cura
tenie si s-o faca s& arate dragut. Asta fi va ocupa timpul
o vreme. li dadu adresa si-i spuse ca inchiriase casa lcr
unui cuplu simpatic, fard copii si animale. O vor pastra
in conditii bune si avu grija sa-i mentioneze ca biroul !ui
era incuiat. Dosarele lui se aflau in siguranta. Va incerca
sa se pazeasca de sopirle si de furnici. i scrise tot ce |
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veni In minte in aceasta scrisoare. Era de parca scria
unui foarte bun prieten pe care nu-i mai vazuse de
foarte mult timp. El fusese intotdeauna asta pentru ea.
Lipi un timbru pe plic si merse la cutia postala din colt,
dadu drumul scrisorii si abia apoi observa ca Astrid
trecea pe linga ea in drum spre casa. i tacu semn cu
mina, iar Astrid se opri la colt.

— Ce cauti aici, seara, Jessie? Vrei sa ludm cina
impreuna?

— Vrei sa spui cd nu esti ocupatd in seara asta,
doamna Bonne? Sint uimitd. Jessica rise §i se simti
fericitd, cum nu fusese de ani de zile. Acum era nerab-
datoare sa plece. In ultimele saptadmini se intrebase
chiar daca nu facea o greseald. Totul se petrecuse atit
de brusc, atit de rapid. Dar acum stia ca tot ceea ce
ficea era bine si se bucura pentru asta. Se simtea
uguratd, de parca facuse pace cu sufletul ei. lan inca
exista acolo. In suftetul ei. Chiar gi acum. Jessica
incerca sa-si ia gindurile de fa lan in timp ce-i zZimbi lui
Astrid.

~ Nu, isteato, nu sint ocupata. Si am o pofta grozava
de spaghetti. Cum merge cu impachetatul?

— Totui e strins. Sint de acord cu spaghetti.

Cinara in zgomotosul haos de la Vanessi si apoi se
mutara intr-o cafenea in aer liber, pe trotuar, pentru
8 bea un cappucino. Privird turistii ce incepusera sa
apara, primul val din acea vara. Aerul era surprinzator
de cald.

— Ei, iubito, cum te simti? Speriata, trista, sau bucu-
roasa?

- In legatura cu plecarea? Toate trei. Seamana putin
cu plecatul de-acasa pentru totdeauna...Ca gi cum i-as
phirasi pe lan... din nou, adduga ea in gind. impache-
tatul ,,comorilor” lor intime ii trezise atitea amintiri. Amin-
firi care era mai bine sa ramind undeva, ingropate
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pentru totdeauna. Nu va despacheta din nou acele
cutii. Separase lucrurile ei de cele ale lui lan. Va fi foarte
ugor acum, daca vor vinde casa. Bunurile fiecaruia nu
mai faceau parte dintr-o singura gramada.

—~ Casa aia pe care ai inchiriat-o iti va ocupa mult
timp. Mama spune ¢a-i intr-un hal fara de hal.

— Este. Dar nu va mai rdmine aga mult vreme. Jessie
ardta mindra cind spuse aceste cuvinte. lubea deja acel
loc. Era ca un prieten nou.

— Voi incerca sa trec pe-acolo sa te vad inainte de a
pleca in iulie,

— Mi-ar face placere. Jessica zimbi, simtindu-se cu
inima ugoard si fericita. O povard pe care n-o putea
defini cu exactitate parea sa-i fi fost ridicata de pe
umeri. Simtise asta pe toata durata serii. Era ca si cum
dintr-odata iti trecuse o durere de dinti sau o crampa cu
care traiai de luni de zile, de care nu erai perfect
constient, dar careia ii simteai totusi prezenta.

— Jessica, arafi fericitd acum. S$tii, m-am simiit ingro-
zitor de vinovatd un timp, pentru ca ti-am luat maga-
zinul. Mi-a fost teama sa nu ma urasgti pentru asta.
Astrid parea tinara si nesigura cind privi spre Jessica.
Dar Jessica zimbi doar si-si clatind parul blond.

— Nu. Nu trebuie sa te ingrijorezi din cauza asta. O
batu ugor pe mind. Nu mi {-ai lua}, Astrid. Eu ti l-am
vindut. Trebuia s-o fac. Tie sau altcuiva, chiar dacid m-a
durut putin. A fost mai bine ca {i I-am vindut tie. Ma
bucur acum ca e al tau. Cred ca m-am maturizat. Si
m-am schimbat foarte mult.

Astrid dadu din cap muliumita.

— Stiu ca te-ai schimbat. Sper c¢a totul va fi bine.

- Da, si eu. Zimbetul ei fu trist, iar cele doud femei isi
terminard cafeaua. Erau ca doi soldati care facusera
rézboiul impreuna si acum nu le mai rAmasese altceva
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de facut decit sa-gi dea cu presupusul despre cind se
va instaura pacea. Va fi bine? Jesse spera ca da. Astrid
se intreba. Parcurseserd amindoua un drum lung in ul-
timele luni. lar Astrid stia ca are acum ceea ce-i dorea.
Jessica nu era inca pe deplin sigura.

— Ai primit vesti de la Geoffrey saptamina asta, Jes-
sica?

— Da. A sunat si a spus ca va veni s& ma vada
saptdmina viitoare la {ard. Fusese destul de subtil si
intelesese cad ea avea nevoie sa fie lasatd singurd in
aceasta perioada.

— lti va face bine.

Jessica dadu din cap, dar nu spuse mai mult.

Ve

Soneria suna la ora noud si un sfert in dimineata
urmatoare. Bagajele ei erau deja gata si Jessica spala
vasele de la micul dejun, admirind din cind in cind
privelistea. Voia sa-gi aminteasca totul, se agata de ul-
tima ora dinaintea plecérii. Trebuia sa plece repede. Se
simiea aproape la fel ca in dimineata cind plecase la
colegiu. Trecutul rdminea in urma si o astepta o noua
viatd. Avea de gind sa se intoarca inapoi, cel putin aga
spusese, dar oare va face cu adevarat asta? Nu era pe
deplin sigurd, Avea o ciudata senzatie ca pleca pentru
mai mult timp, nu doar pentru o vara. Poate pentru
totdeauna.

Soneria suna din nou si ea isi sterse miinile ude de
blugi si alerga spre usa de la intrare, dindu-si la o parte
pérul de pe fata, in picioarele goale, cu cdmasa in-
cheiata doar pe jumatate. Ardta exact asa cum ii placea



406

cel mai mult lui lan, Adevarata Jessie.

- Cine e? Ramase in dosul ugii cu un zimbet slab pe
fata. Stia ca trebuie sa fie Astrid sau Katsuko, care
voiau sa-si mai ia o datd la revedere. Dar de data
aceasta va ride, nu va plinge cum facusera toate trei la
magazin.

- Inspectorul Houghton, Simti cum totul in ea devine
stana de piatra. Cu miini fremuratoare descuie usa gi o
deschise. Buna dispozitie disparuse dintr-odata si,
pentru prima oara de luni de zile, simti cum e din nou
cuprinsa de teroare. Era uimitor c¢it de repede putea
reveni totul. Luni intregi zidise acesta temelie, iar in in-
tervalul de timp cit durd sd sune o sonerie totul se
putea prabusi. Sau cel putin agsa simtea ea.

— Da? Ochii ei pareau de ofel, iar fata ii era ca o
masca.

— Buna dimineata. Eu... uh... nu e o vizitd tocmai
oficiala. Am... am gasit pantalonii sotului dumnea-
voastra ieri in camera unde se péastreaza obiectele per-
sonale $i m-am gindit sa vi-i aduc si sd vad ce mai
faceti.

- Inteleg. Multumesc. El ii intinse jenat o punga
maron din hirtie. Jessie nu-i raspunse la zZimbet.

— Plecati intr-o excursie? Ochii lui privira spre cutiile
din hol, iar ea privi peste umarul lui $i apoi repede in
ochii lui. Ticalosull Ce drept avea sa vina acum, aici?
Jessica dadu din cap in loc de raspuns si privi la picioa-
rele ei. Era un moment bun de a pune capat razboiului,
de a-i intinde mina in semn de pace, de a pleca in
liniste. Dar nu putea. El o tacea sa vrea sa tipe din nou,
sa-l loveasca, sa-i zgirie fata. Nu putea suporta sal
vada. Teroarea si ura o strabaturd intr-un singur val si
simti dorinta puternica de a se |asa sa alunece pe linga
perete si a plinge. Se simtea de parca fusese luata dc
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un uragan si apoi lasata fara viaga pe pamint. isi ridica
deodata privirea spre el, cu durere in ochi.

- De ce ati venit azi aici? Era privirea unui copil care
nu intelegea, iar el isi feri ochii de ai ei.

— Credeam ca vreti sa aveti pantalonii sofului.... Vo-
cea lui se pierdu, iar fata ii deveni aspra. Venirea sa aici,
pentru a o vedea, fusese un lucru prostesc, iar acum
era sigur de asta. Dar avusese aceasta dorinid in
ultimele zile. Dorinta de a o vedea. Pantalonii sotului
dumneavoastra zdceau aruncati pe jos in camera..,,
incerca el sa explice. M-am gindit....

— De ce? Ce v-ati gindit? Oare sotul meu trebuie sa
vind acasé in citeva zile si sa aiba nevoie de ei? Sau nu
se mai poartd uniforme in inchisori? Nu prea sint la
curent. N-am mai fost pe acolo in ultimul timp. Regreta
imediat cuvintele. Ochii lui maifestard interes si se
incalzira usor.

- Oh?

- Am fost ocupata.

- Probleme? Vulturul, Apoi ii reintilni din nou pri-

"virea.

— Chiar va pasa? Nu va fi ea prima care isi va muta
privirea. Ar fi vrut sa-i scoata ochii cu degetele.

— Poate ca-mi pasa. Poate... ¢d imi pare rau. Stiti,
intotdeauna mi-a parut rdu de dumneavoastra in timpul
procesului. Pareati sa credefi atit de mult in el. V-ati
ingelat, totusi. Stiti asta cum, nu-i asa? Detesta tonul
vocii lui. ’

— Nu. Nu m-am ingelat.

— Juriul spune ca da. Arata atit de incintat, ticalosul,
atit de sigur de ,sistem®. Atit de sigur de tot, inclusiv de
vinovatia lui lan. Voia sa-l loveasca. Dorinta era aproape
Imposibil de controlat.

- Juriul nu mi-a dovedit cd& m-am inselat, inspectore
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Houghton. Strinse cu putere punga de carton pe care
i-o daduse si-gi inclestd pumnii.

— Sinteti... sinteli liberd acum, doamna Clarke?

~ Asta inseamna, daca mi-am parasit sotul? El apro-
ba din cap si scoase un pachet de tigari din buzunarul
hainei. De ce? intreba ea.

— Din curiozitate. Nenorocitul! .

— De aceea ati venit aici? Din curiozitate? Sa vedeti
daca mi-am péarasit sotul? Asta v-ar face fericit? Simtea
ca fierbe deja. De ce nu mi-ali adus asta la magazin? i
intinse punga cu pantalonii lui lan.

— |l-am adus. leri, dar mi-au spus ¢d nu mai lucrati
acolo. E adevérat? Ea dadu din cap.

— Nu mai ucrez. Si ce-i cu asta? Il privi din nou in
ochi gi simti dintr-odatd cum un an intreg de spaima
dispare. Putea sa incerce sd facd orice voia. L-ar fi
omorit. Cu placere. Era o ugurare sa se confrunte cu el.
-1l privi din nou si cele sase luni de suferinta trecur din
ochii ei intr-ai lui. Vazu imaginea unei fiinte umane in-
spdimintate si trase adinc din tigara, ferindu-gi privirea.

— La ce ora plecali in célatorie? Aveti timp sa ludm
prinzul impreuna? Oh, Doamne. Aproape ca-i venea sa
rida, numai ca nevoia de a plinge era mai mare.

Clatina usor din cap, privi In jos si apoi, incet, isi
ridica privirea, in timp ce ochii i se umplurd de lacrimi
care incepurd sa-i curga pe obraji. Se terminase. Ultima
ramasita a furiei, a groazei $i a terorii, ultima ramasita a
durerii curgea acum ugor pe obrajii ei. Procesul, juriul,
sentinta, arestul §i inspectorul Houghton se transfor-
maserad in facrimi ce-i curgeau incet pe faid. Nu mai
putea suporta s-0 priveasca. Era mult mai rdu decit
daca ar fi primit o palma pe fata. li parea rau ca venise.
Foarte rau.

Ea respird adinc, dar nu incerca sa-si stearga
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lacrimile. Avea nevoie ca ele s& inlature ultimele urme
ale durerii si ale suferintei.

- Plec din acest oras ca sa scap de un cosmar,
inspectore. Nu pentru a sarbatori. De ce am putea dori
sa ludm prinzul impreuna? Ca sa vorbim de vremurile
de demult? Despre proces? Despre sotul meu? De-
spre... Un suspin i se opri in git si se sprijini de perete
cu ochii Inchisi, tinind inca strins in min& punga maron
din carton. Totul ii revenise din nou in minte. El adusese
totul in acea pungad maron. isi duse mina la frunte,
strinse tare din ochi, respird incet si apoi isi deschise
ochii. El plecase. Auzi usa ma§|nu trintindu-se si o clipa
mai tirziu masina verde se puse in miscare. Inspectorul
Houghton nu privi nici o clipd inapoi. Ea inchise usa de
la intrare ncet si se ageza in living.

Pantalonii pe care-i scosese din punga aveau nigte
gauri mari téiate intre picioare, unde politistii de la
laborator decupasera din material pentru a testa daca
existau urme de sperma. In timp ce-i privea igi aminti
cum arata prima oaré lan la inchisoare, in pantaloni albi
de pijama. Pantalonii erau un cadou grozav de ramas
bun.

.Dar acum stia o datd in plus pentru ce pleca din
orag. $i era bucuroasd. Afita vreme cit raminea aici,
totul era prezent in ea. Intr-o forma sau alta. Se va
intreba mereu daca Houghton va aparea din nou. Intr-o
zi. Undeva. Cumva. Acum plecase. Pentru totdeauna.
La fel si cosmarul. Si procesul. Totul. Chiar si lan.
Trebuia sa lase totul in urma. Nu avea cum s& separe
raul de bine. Totul era rau, corupt, plin de venin, can-
ceros, Deodata nu mai simfi pic de furie impotriva lui
lan. Nici impotriva inspectorului Houghton. isi sterse
tata gi privi prin camera3, realizind ceva. Nu mai era a ei.
Nimic din ea. Nici pantalonii, nici problemele, nici in-
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spectorul, nici chiar amintirile urite. Nu-i mai apartineau.
Apartineau cosului de gunoi, impreuna cu pantalonu pe
care-i tinea in mind. Pleca. Plecase.

Totul era acum in spatele ei. Hirtiile Iui din birou.
Vechile ej cotoare de chitanie adunate in |1azi si duse la
subsol. Lasa totul aici, pentru totdeauna. Ceea ce lua
cu ea erau clipele frumoase, amintirile dragi, portretul lui
lan pictat de ea la inceputul casatoriei lor... nu putea
lasa asta noilor chiriagi... carti preferate, mici comori.
Doar lucrurile bune. Hotérise ca n-avea loc decit pentru
asta. La naiba cu inspectorul Houghton! Era aproape
bucuroasa ca venise. Acum stia ca este liberd. Nu voia
sa fie liberd, nu incerca s fie liberd, nu se chinuia sé fie

libera. Era libera.
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Plecarea din San Francisco fu mai usoard decit
crezuse ea. Nu-gi permise si se gindeasca. Porni pe
autostrada gi merse drept inainte. Nimeni nu venise sa
fluture batiste sau sd plinga la despartire, iar ea era
bucuroasa pentru asta.

~ Dupa vizita inspectorului Houghton bause o ceagca
de ceai, terminase de spélat vasele, se incé’lgase,
verificase inca o data ferestrele si plecase.

Drumul spre Sud era frumos, iar ea se simtea tinara
si aventuroasd, cind ajunse la casa ei de pe vechiul
North Road. Fu.profund miscata cind intra induntru si
vézu ce facuse matusa Beth. Casa era curata, iar sacul
de dormit pe care-| trimisese acolo mai devreme nu mai
era necesar. In dormitor se afla un pat ingust, cu o
patura viu coloratd, indoita la un capat al Qatului. Era
cea din dormitorul ei de la matusa Beth. Intr-un colt
se afla un birou in stil victorian, iar doua [ampi
luminau camera. Bucataria era gi ea aranjatd. Doua
balansoare si 0 masa mare se affau in living room,
impreuna cu un fotoliu agezat linga foc. Peste tot erau
luminari, iar linga foc erau citiva busteni. Avea tot ce-i
trebuia.

-lar cina- cu méatusa Beth din ziua urmatoare fu ex-
¢« trem de placuta. Petrecuse prima noapte singura, in
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noua ei casa. Ea dorise acest lucru. Se plimbase dintr-o
camera in alta ca un-copil, fard s& se simta singura, ci
doar emotionatd. Era ca inceputul unei aventuri. Se
simtea de parca renascuse.

- Ei bine, cum iti place? Vrei deja sa te intorci
acasa? Matusa Beth chicoti peste ceasca de ceai.

- In nici un caz. Sint gata sa stau aici pentru tot-
deauna. $i, mullumesc, casa este cit se poate de con-
tortabila.

- Va fi nevoie de mai mult de atit pentru a o face
confortabila, draga mea.

Dar ceea ce Jessica trimisese dinainte in doua cutii
fusese de ajutor. Fotogralii, plante, o mica bufnitd din
marmurd si poriretul lui lan. Mai erau de asemenea
paturi si candelabre din bronz, precum si alte nimicuri
pe care ea le iubea. Umplu casa cu plante si flori viu
colorate. La sfirsitul saptaminii adauga comorilor ei mai
vechi alte citeva noi pe care le cumpara de la o licitatie.
Doua masute joase incrustate manual si o carpeta
ovald de agatat pe perete. Le aseza in living i se dadu
apoi citiva pasi inapoi, incintata. Cu fiecare zi ce trecea
casa arata si mai mult ca un camin. T§i adusese carti si
cele necesare pentru pictat, dar nu avu deocamdata
timp sa& picteze ceva. Era prea ocupata cu aranjatul
casei. :

Fiul administratorului fermei matusii Beth isi petrecu
weekend-ul la ea, smulgind buruienile si cosind pa-
jistea. Descoperird chiar un foisor parasit, departe, in
spatele casei. lar acum ea voia un leagan. Doud, de
fapt. Unul, pe care sa-| agate de un copac nalt de finga
foigor, de unde putea privi apusul soarelui peste
dealuri, iar celalalt pentru a sta in fata casei, in genul
acelora in care stau tinerele cupluri si-si soptesc ,Te
iubesc" In noptile calde de vard, leganindu-se ncet
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_inainte gi inapoi, convingi c& sint unici in lume.
Scrisoarea de la lan sosi simbata dimineata. Ea se
afla in noua casa de sase zile.

Jlata-te deci, fetita caraghioasa, cu péarul plin de praf
si cu funingine pe virful nasului, privind cu mindrie la
ordinea pe care ai reusit 5-o faci in acel haos. Pot sa mj
te inchipui foarte bine, desculla §i fericita, cu un pai
intre dinti. Sau incaltatd cu pantofii tai Gucci gi detestind
mizeria din casa? Cum e? Pot sa-mi inchipui perfect
casa, degi nu mi te pot imagina dormind fericita in sacul
de dormit, pe podea. Dar pare minunat, Jessie §i iti va
face bine. Degi am fost gocat sa affu despre magazin.
Nu-ti va fi dor de el? Se pare insa-ca ai luat un pret bun
pe el. Ce-ai sd faci cu gramada aja_de bani? La acest
sfirgit de sdptdmind voi primi vegti in legdturd cu
realizarea unui film dupa cartea mea. Nu te bucura
dinainte. Asemenea lucruri nu se inlimpla cu adevarat.
Se vorbeste doar despre ele. Desi, pe de alta parte, nu
m-am gindit niciodata ca vei vinde magazinul. Ce senli-
ment ai? Dureros, sint convins, dar poate te sim}i totugi
ugurata, A venit timpul sa faci alte lucruri. Sa
cdldtoresti, sa pictezi, sa faci curatenie in acel palat in
care te-ai izolat pe perioada verii.... sau pentru mai
muft timp? Am simiit ceva din tonul ultimei tale
scrisori. Se pare ca iubesti casa, viata la fard si pe
matuga Beth. Trebuie sd fie o femeie deosebitd. Si
cum e cu gopirfele si cu furnicile pind acum? Stau la
distan{a? Sau fi-au napadit cel mai bun fixativ al tau,
care le place la nebunie?

Ea chicoti in timp ce citea. Odata, incercase sa
omoare © gopirla in camera lor de hotel din Florida cu
fixativul de par. Se asfixiaserd amindouad, iesiserd din
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camerd, dar sopirlei li placuse foarte mult.

Termind de citit scrisoarea si merse si se ageza la
masa mare pe care i-0 pusese matusa Beth. Voia sa-i
spuna despre lucrurile aduse de matusa Beth in casa
si despre cele pe care le cumpadrase la licitatie. Nu i
se parea drept sa-l lase sa creada ca dormea pe
podea.

incepura astfel si corespondeze, simplu, fard si
pomeneasca de perioada cind incetasera sa mai co-
munice unu! cu altul. Ea nu se gindi la asta, ci i scrise
doar pentru el in legéturd cu posibilitatea realizarii unui
film. Poate ca de data asta se va.intimpla. Spera sa fie
asa, pentru el.

Fu surprinsa de lungimea scrisorii ei. Se intindea pe
sase pagini scrise-des gi se facuse aproape intuneric
cind lipi plicul si timbrele. Isi pregati cina pe aragazul
vechi, se culca devreme si se scula foarte devreme a
doua zi dimineatd. Se duse in orasg, expedie scri-
sgarea gi se opri apoi la matusa Beth pentru o
ceasca de cafea. Dar matusa Beth era plecata sa
calareasca.

Dupa-amiaza trecu linigtita si placuta. Jessie facu
niste schite in timp ce statea cu picioarele atirnindu-i pe
veranda din fata casei. Se simfea ca sora lui Huck Finn,
asa cum era imbracata intr-o salopeta, un tricou rosu si
cu picioarele goale. Soarele ii lumina fata, ziua era
minunata, iar parul ei auriu era strins in virful capului, de
unde cirlionti liberi i cadeau pe fata.

- Buna ziua, mademoiselle. Jessica tresari si
desenul i cdzu din mind. Crezuse ca nu era nimeni in
apropierea casei. Dar cind isi ridica privirea, izbueni in
ris. Era Geoffrey. -

— Dumnezeule, ce m-ai speriat! Dar cobori repede
de pe veranda, iar el ii ridicad de jos schita si o privi.



B

415

4
ot

- Sfinte Doamne, stit sa desenezi! Dar, ceea ce e
mult mai interesant, e felul in care arati, iar eu te ador! O
imbratisa, iar ea fi zimbi, stind cu picioarele goale in
iarba fnaltd din jurul casei. Nu smulsesera inca toate -
buruienile. Jessica, esti atit de frumoasa!

— Asa? Ea rise, dar nu paru dornica sa se elibereze
din imbratisarea iui. Incepea sa-si dea seama ce mult i
lipsise. -

- Da, te ador cind arati asa. Prima oara cind te-am-
vazut erai descultd si cu parul ridicat exact in felul asta.
Ti-am spus, aratai ca o zeitate greceasca.

— Cerule!

— Ei, n-ai de gind sa-mi faci turul casei, dupa ce m-ai
finut la distanta atita timp?

~ Bineinteles, bineinteles! Rise incintatd si arata
mindra spre casa. Nu vrei sa intri?

— intr-o clipa. Dar mai intii o cuprinse in brate pentru

"un sarut lung si tandru. Acum sint gata sa vad casa,

spuse el. Ea rise din nou, apoi se opri $i-l privi in-
delung.

— Nu, nu esti.

— Nu sint? El paru derutat. De ce nu?

— Mai intii, scoate-ti cravata.

- Acum?

— Sigur.

— inainte de a intra induntru? Ea dadu din cap de
mai multe ori, iar el zimbindu-i, isi scoase cravata
bleumarin cu alb, care, dupa cum Jessie ghici corect,
era de la Dior.

- E o cravatad frumoasa, dar nu-i trebuie induntru.
$i, ili promit, nu voi spune nimanui ca ti-ai scos-o.

— Promiti?

— Solemn. {i intinse o mina, iar el i-o sarutd. Senzatia
din mijlocul paimei fu delicioasa.
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- Oh, ce bine a fost!

- Esti un nesuferit. Bine, deci. Cu asta cum ramine?
Il privi si clatina din cap.

- Ce?

- Scoatei si jacheta.

- Esti imposibila. Dar si-o0 scoase, o puse pe brat si-i
facu o plecaciune. Satisfacuta, milady?

— Aproape. li imitd accentul, iar el rise urmind-o in
sfirgit induntru.

Ea il duse prin fiecare camerd, temindu-se ca s-ar
putea sa nu-i placa. Voia atit de mult ca lui sa-i placa.
Era important. Casa insemna atit de mult pentru ea. Era
un simbol, pentru cit de mult se schimbase. Desi era
inca destul de goald, ei ii placea in felul acesta. Avea
spatiu pe unde sa se invina si putea colectiona fucruri
noi. Se simtea mult mai libera decit la San Francisco.
Aici, totul era nou si proaspat.

— Ei bine, ce parere ai?

— Nu e tocmai foarte decorata, nu-i aga? Ea zimbi,
iar el chicoti, dar ea voia ca lui s&-i placé, nu sa
glumeasca pe seama ei. Bine, Jessica, nu fi atit de
sensibila, spuse el. E frumoasé, si e foarte potrivita
pentru vara. Dar pentru o viatd? intreba ea in gind. Nu-i
spusese incd nimic despre inteniia ei de a sta per-
manent aici, dar nu era inca nici ea foarte sigurd, asa ca
nu avea nici un rost sa discute acum despre asta. Era
ceva ce oricum nu conta prea mult. Daca se indragos-
tea de ea putea zbura cu avionul [ui pina aici pentru a ¢
vedea. Asta §i va permite sa stea singura in timpu!
saptaminii, sa picteze, sd se plimbe si sa-si petreacs
timpul impreuna cu matusa Beth, iar weekend-uriie
cu el

— La ce naiba te gindesti? Ea tresari cind el i
intrerupse gindurile. Ai un zimbet extrem de nerusinat
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pe fata.

— Da? Dar nu-i putea spune la ce se gindise. Asta
trebuia sa se petreaca incet, nu-i putea spune dinainte
cum isi |nch|pu1a eacavafi

— Da, si imi place la nebunie casuta ta. £ dulce.
Dar el o spuse pe un ton care pe ea o dezamagi.
intentia lui fusese buna, dar nu reusise s-o faca sa
sune astfel. '

— Vrei o ceasca de ceai? Era o zi calduroasa, dar lui
parea sa-i placa ceaiul fierbinte indiferent de vreme. Sau
whisky. Sau Martini. Jessie stia deja.

— Mi-ar face placere. Si apoi, Jessica, draga mea,
am o surpriza pentru tine.-

— Da? Ador surprizele! D&-mi-o acum! Arata din nou
ca un copil, asa cum se trinti pe canapea si agtepta.

- Nu acum. Dar ma gindeam sa facem ceva
deosebit in seara asta.

- Ce? Si ea ar fi vrut sa faca ceva deosebit, iar
asta se putea vedea in zimbetul ei, dar el nu-l lud in
seama.

— Vreau sa te duc la Los Angeles. E o petrecere
la- consulat. M-am gindit cd s-ar putea sa-ti faca
placere.

-~ La Los Angeles? Dar de ce Los Angeles? se
intreba ea. Voia sa stea la tara.

- Va fi o petrecere foarte frumoasa. Bineinteles,
daca nu vrei... Dar felul in care-o spuse nu-i dadea prea
mult de ales.

— Nu, nu... mi-ar face placere.... dar m-am gindit
numai....

— Ce sa facem aici? M-am gindit ca ar fi mult mai
placut sa dam o fuga pina in oras. Si vreau sa te prezint
unora din prietenii mei. O spuse pe un ton atit de
dragut, incit ea se simti prost de ezitarea de la inceput.
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Numai ca dorise sa petreaca o seara linigtitd impreuna
cu el in noua casa. Dar vor mai fi i alte ocazii. Multe
alte ocazii. R

— Bine. Suna minunat. Incepea sa se bucure de in-
vitatia lui. Ce fel de petrecere e?

— Cravata alba. Cina tirzie. Vor veni o serie de per-
soane importante.

— Cravata alba? Dar asta inseamna costum!

— De regula, da!

— Dar, Geoffrey, ce naiba pot imbraca eu? N-am
nimic aici, in afara de iucruri de tara.

— M-am gindit la asta.

- Si atunci, ce voi face? Parea ingrozitd. Cravata
alba? Dumnezeule! Nu mai vazuse o cravata alba de la
baturile acelea ridicole la care mama ei o punea sa
mearga in urma cu cincisprezece ani. $i nu avea nimic
ce putea fi imbréacat intr-o astfel de ocazie. Toate
hainele mai elegante se aflau la San Francisco.

- Jessica, daci nu te vei supara prea tare pe mine,
mi-am permis sa... Parea mai nervos decit il vazuse ea
vreodata. Stia ca ea are gusturi rafinate si era ingrozit
de ceea de facuse. Sper ca nu te vei infuria, dar m-am
gindit ca date fiind circumstantele... eu...

— Ce naiba s-a intimplat? Era pe juméatate amuzata,
pe jumatate speriata.

— Ti-am cumparat o rochie.

— Ce-ai facut? 1l privi uimita.

— Stiu, a fost un lucru ridicol din partea mea, dar am
presupus ¢a probabil nu vei avea nimic aici gi.... Dar ea
ridea de el. Nu era supérata. Nu esti furioasa? o intreba
el.

— Cum ag putea fi?7 Nimeni n-a mai facut aga ceva
pentru mine vreodata. Cu siguranta, nu un barbat pe
care 1l cunostea atit de putin. Ce barbat surprinzator
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eral E foarte frumos din partea ta! adaugi ea. i
_imbratisa si rise din nou. Pot s-0 vad?

— Bineinteles. Disparu pe usa si reveni cinci minute
mai tirziu, deoarece parcase masina la 0 mica distan{a
de casa. Dorise sa-i faca o surprizd cu sosirea lui, iar
Porsche-ul nu permitea asemenea surprize. Se intoarse
cu o cutie enorma in brate si o pungad mare, in care
pareau sa se afle mai multe cutii mici.

— Ce naiba ai facut?

— Am facut cumparaturi. Parea incintat de sine. Le
trinti toate pe canapea si se dadu un pas inapoi, privind
multumit.

Jessica deschise ugor cutia mare si scoase un mic
strigat de uimire. Rochia era din cel mai fin material pe
care-l vazuse vreodata, un crépe din matase, cel mai
sublire posibil. Parea sa-{i scape printre degerte. Era de
culoarea fildesului, care punea in evidentd pielea ei
bronzata. Cind scoase rochia din cutie vazu ca modelul
acoperea un umdr, lasindu-l pe celdlalt gol. lar cind
vazu casa care o realizase nu se mai mira de finetea
materialului si de modelul deosebit al rochiei. Geoffrey i
cumparase o rochie de ,haute-couture”, care il costase
cel putin doud mii de dolari,

~ Dumnezeule, Geoffrey! Cuvintele ii lipseau cu
desavirgire. ‘

— Nu-fi place.

— Glumesti? E minunata. Dar cum ai putut sa-mi
cumperi aga ceva?

- Iti place sau nu, ia naiba? Nu putea deduce ceva
clar din exclamatiile ei gi asta il enerva la culme.

- Sigur ca-mi place. Imi place la nebunie. Dar n-o
pot accepta. E o rochie extrem de scumpa,

- 8i?7 Ai nevoie de ea pentru seara asta. Ea rise de
logica lui.
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—~ Nu chiar. E ca $i cum mi-ag lua o nouad masina. Si
inca un Rolls, adauga in gind.

- Daca iti place, vreau s-o imbraci. Crezi ca-ti vine?
Ea nu voia nici macar s-o probeze, dar murea de
curiozitate sa vada cum i vine. Doar pentru o clipa.

— O voi proba, dar n-o voi pastra. In nici un caz.

- Prostii.

Dar merse s-o0 probeze si ¢ind veni inapoi, zimbea.
lar ceea ce el vazu il fadcu de asemenea sd zim-
beasca.

— Sfinte Doamne, ce frumoasa esti, Jessica! N-am
vazut pe nimeni care sa arate asa de bine intr-o astfe!
de rochie, Arata de parca fusese facutd special pentru
ea. Asteapta, trebuie s-o probezi cu astea, adauga el.
Cauta in pungé si scoase o cutie de pantofi. O des-
chise gi Jessie vazu nigte sandale de aceeasi culoare
cu rochia, cu barete subtiri si tocuri delicate. Din nou, i
veneau perfect. Geoffrey se pricepea cu siguranta la
cumparaturi. Urma apoi o geanta mica, argintiu cu alb.
Toate la un loc creau o imagine ametitoare. Amindoi
erau coplesiti. El, privind-o cit e de frumoas3, ea de felul
in care era imbracata. Era obignuita cu haine bune, dar
asta erau extravagant de frumoase. Si cumpiit de
scumpe,

- Ei, atunci am stabilit. El paru hotarit i multumit.
Unde-i ceaiul meu? _

~ Doar nu te asteptai sa servesc ceaiul imbracata
asa?

— Nu. Scoate-le.

- Da, dragul meu, le voi scoate si nu le voi mai
pune. Sint frumoase, dar nu le pot accepta.

- Poti si le vei accepta. Nu mai discut despre
asta.

— Geoffrey, eu...
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— Linigte. O facu sa taca cu un sarut, iar ea simti ca-i
fuge pamintul de sub picioare. Cind voia, el putea sa fie
foarte hotarit. Acum adu-mi ceaiul, sopti el.

— Esti imposibil. Isi scoase rochia si-i aduse ceaiul,
dar in cele din urma el cistigd. La ora sase ea iesi din
cada, se machie si-si aranja parul, apoi imbraca rochia.
Se simtea putin de parcd se prostitua. O rochie de
doua mii de dolari nu era un cadou obisnuit. El o facuse
-8a& pard ceva banal, dar nu era asa. Cind igi trecu
rochia peste cap simfi ca ameteste.

La fel simti si el ¢ind o vazu, douazeci de minute mai
tirziu n usa dormitorului. Casa nu era cu siguranta
obignuitd cu genul asta de grandoare. Geoffrey se
dusese la casa prietenilor lui s& se schimbe si se
intoarse aratind impecabil. Pieptul camasii era perfect
neted si apretat. Nimic pe el nu parea sa se clinteasca.
Arata ca un personaj dintr-un film al anului 1932. Jes-
sica zimbi ¢ind fl vazu.

— Aratati frumos, domnule.

- Doamna, nici n-aveti idee cit de extraordinara
aratati.

— Trebuie sa& spun ¢& ma simt nemaipomenit. Dar
oarecum ca Cenugdreasa. Egti sigur ca nu ma voi trans-
forma intr-un dovleac la miezul noptii? Era inca foarte
jenata de extravaganta acestei seri, dar se lasase con-
vinsa de insistentele lui. Trebuia s& recunoasca ca era
amuzant.

— Esti gata sa mergem, iubito? ,lubito” era ceva nou,
dar n-o deranja. Se putea obignui cu asta. Presupunea
cé se putea obisnui cu foarte multe lucruri daca incer-
ca.

- Da, domnule. Privi in jos spre miinile ei si-si dori sa
aiba bijuterii si°manusi. La orice eveniment de genul
acestuia, trebuia s& porti minugi lungi, din piele alba gi
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find de ied si bijuterii... bijuterii... ceva ii trecu prin minte
in timp ce se pregateau de plecare. Agteapa o clipa,
Geoffrey, spuse ea. 1l adusese cu ea, dar uitase com-
plet. il ascunsese din motive de securitate. Dar se va
potrivi pertect.

- S-a intimplat ceva?

— Nu, nu. Zimbi malitios si alerga inapoi in dormitor,
unde se apleci cu grija pentru a scoate un mic pachet
de sub pat. Fusese singurui loc la care se putuse gindi.
Dar dorise sa-l aduca aici cu ea. Scoase repede cutia
din ascunzatoare si o deschise, scofind din ea caseta
de piele si rasturindu-i continutul in palma. Era mai
, frumos ca niciodata, iar pentru o clipa inima i se opri
cind il vazu. i trezea amintiri dureroase, dar si frumoase
in acelagi timp. Isi aminti de cite ori il vazuse pe mina
mamei ei... apoi scotindu-l din cutie pentru lan...
punindu-| la loc cind procesul se terminase. Era ineful
cu smarald al mamei ei. Nu-l purtase niciodata. Dar
seara asta era potrivitd pentru a-l pune, ca pe un
lucru frumos, cu care te mindresti, ca pe ceva deo-
sebit care-i fusese daruit. Seara asta semnifica un
nou inceput in viata ei. Era perfect. Ochii i se umplura
de lacrimi cind si-t puse pe deget. Simi{i aprobarea
mamei ei.

- Jessica, ce faci? Avem de mers destul pind la Los
Angeles, grabeste-te.

Ea zimbi si privi inelul pe deget. Era exact ce avea
nevoie. Mai avea si o pereche de cercei cu perle pe
care [an 1i daruise in urma cu citiva ani. Erau singurele
bijuterii pe care le adusese, cu exceptia inelului, la care
nu se gindise ca-l va purta. Arunca o ultima privire in
oglinda gi zimbi pentru sine, grabindu-se sa se ntoarca
la Geoffrey.

- Vin! striga ea.



— Totul e-n ordine?

— E minunat.

- Gata? :

— Da, domnule.

— Oh, si apropo, am uitat sa-ti dau astea.

JAstea” erau nca doud cutii, una lunga si plata,
cealalta cubica,

— Inca? Geoffrey, esti nebun! Ce faci? Parea ca e
Craciunul. De ce facea toate astea? Nu voia cadouri,
dar el paru atit de jignit cind ea incepu sa-l certe, incit
incepu sa deschida cutiile. Nici un barbat nu mai facuse
aga ceva pentru ea pina acum.

In timp ce desfacea cutia lunga, Geoffrey exclama
dintr-odata,

— Jessica, ce frumos! Ce bijuterie find si deosebital
Admira inelul mamei ei. Ea intinse mina ce-i tremura
pentru ca el sa-l vada mai bine. Trebuie sa aiba o mare
valoare pentru tine, nu-i asa? Ea dadu din cap si apoj,
dupa o pauza, el adduga cu voce slaba: E inelul pe
care |-ai primit la logodna?

— Nu. Il privi serioasa. A fost al mamei mele.

- A fost?. Ea a... Deci asta era motivul pentru care
nu vorbea niciodata despre familia ei. §i spusese despre
frate, dar nu pomenise niciodata despre péarinti. Acum
intelegea de ce.

- Da, ea si tatal meu au murit la interval de citeva
luni unul dupa altul. A trecut mult timp de atunci, desi
uneori nu mi se pare asa. Dar niciodata... n-am purtat
niciodata inelul, ca in seara asta.

- Sint onorat ¢é@ l-ai pus cind mergi |mpreuna cu
mine. li trase fata spre el cu virful degetului si o saruta
cu o infinita tandrege Ea isi simii intreg corpui strébatut
de fiori. Apoi el se dadu inapoi si zimbi. Haide, spuse el.
Deschide cutiile. Ea uitase de cutii, dar continua sa le
deschida,

In cutia lunga se aflau minugile la care se gindise in
timp ce se imbraca. Era de parca el ii citise gindurile.
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Din nou.

~ Te gindesti la toate! Rise incintata si-si trase una
pe mind. Cum de mi-ai stiut toate marimile?

- O doamn& n-ar trebui sa intrebe nicidodata aga
ceva, Jessica. Asta presupune cad am foarte mulite
cunostinte despre femei.

— Aha! [deea o amuza. Deschise apoi cealalta cutie.
Era atit de mica incit.o tinea intr-o palméa. Geoffrey o
urmarea cu mare interes in timp ce rupse hirtia si
scoase cutiufa din piele bleumarin. Ea o deschise, apoi
trinti repede capacul la loc. Dumnezeule, Geoffrey! ex-
clama ea. Nu! El nu-gi putu da seama daca era furicasa
sau Incintata, dar ii lud cutia din mind, o deschise si
scoase cu grija cele doud diamante in forma de lacrima
punindu-le in dreptul urechilor ei.

— Sint exact ceea ce-ti trebuie. Pune-i! Era un ordin,
dar Jessica facu un pas inapoi si- privi.

— Geoffrey, nu pot. Chiar nu pot. Diamante? De-abia
il cunoscuse. lar cerceii nu erau foarte mici. Erau
dumezeiesti, dar nu-i putea accepta. Geoffrey, imi pare
rau.

- Nu fi proasta. incearca-i doar pentru seara asta.
Daca nu-ti ptac mi-i poti da inapoi.

— Dar imagineaza-ti ca ag pierde unul.

— Jessica, sint ai tai. Dar ea clatina din cap, raminind
ferma pe pozitie. Te rog, spuse el. Parea atit de
dezamagit, incit ei i se facu mila de el. Dar nu putea
accepta diamante de la acest barbat... acceptase deja
prea multe, care erau oricum mult prea scumpe. Dar
diamante? Cine era acest barbat? Nu conta cine éra, ea
stia cine este ea, ce putea si ce nu putea face. lar asta
nu putea face. Nu. Dar el o privea atit de trist, incit ez
simii pentru o clipd ca cedeaza. Incearca-i numai, o
ruga el.

— Bine, Geoffrey, dar nu-i voi purta in seara asta si
nu-i voi pastra Pastreaza-i tu. Si poate intr-o zi..
incerca sa-| faca sa se simta mai bine si-si duse mina la
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urechi pentru a-si scoate unul din cercei. Atunci Isi
aminti ca avea in urechi cerceii cu perle de la lan.

Perlele erau mult mai putin grandioase ca diaman- :
tele, dar ei ii placeau. Incerca unul din cerceii lui Geof-
frey, care arata nemaipomenit pe lobul urechii &i stingi...
dar pe lobul urechii drepte se afla mica perld de la
bérbatul care o iubise.... de la lan...

— Nu-ti plac. Paru zdrobit,

— Imi plac. Dar nu pentru acum.

— Aréatai de parca ceva te-a intristat foarte tare.

— Nu fi caraghios. li zZimbi si-i inapoie cerceii, apoi se
apleca si-l sdrutd cast pe obraz. Nici un barbat nu a fost
atit de bun cu mine, Geoffrey. Nici nu stiu ce sa zic.

— Stai jos si bucurd-te. Acum. Plecam. El nu mai
insistd cu privire la cercei si-i 1asard in sertarul biroului
ei. Ea se simtea usurata ca nu-i purta. Geoffrey avusese
dreptate. Cind igi scosese cercelul de la fan se intris-
tase. Nu era incé pregétitd pentru asta. Va veni cu tim-
pul. Inca mai tinea la unele aminiri. Cum ar fi portretul
lui, care atirna acum deasupra caminuiui.

Petrecerea fu ca una dintr-un film ce costase mai
‘multe milioane de dolari. Sampanie in cantitati apre-
ciabile, majordomi si servitoare in uniforme apretate.
Deasupra podelei de marmura cadea umbra unui imens
candelabru de cristal, Stilpi si coloane, tapiserii Aubus-
son st mobiia stil Ludovic al XV-lea, diamante, smaralde
si safire care valorau adevarate averi, sute de blanuri de
nurcd. Era genul de petrecere despre care citesti, dar
nu-{i poti imagina ca vei lua parte vreodata. Dar ea se

- afla acolo, impreuna cu Geoffrey. Aproape fiecare per-
soana de acofo era fie britanic, fie cineva celebruy, fie
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amindoud. lar Geoffrey pdrea sd-i cunoascid pe toti.
Vedete de cinema pe care Jessie le gtia doar din ziare
veneau si-l salutau, promiteau sa-l sune, sau igi lasau
rujul pe obraijii lui. Mai multi ambasadori il inconjurara si
o invitara pe Jessie sd danseze. Oameni de afaceri si
diplomati, politicieni, vedete de cinema i celebritati cu
renume dubios. Toatd lumea se afla acolo. Era genul
de petrecere pentru care asteptai ani de zile ca sa fii
invitata. Dar ea era acolo, cu Geoffrey, care se dovedi
a fi nu un ,domn": ¢i un ,sir".

— De ce nu mi-ai spus?

— De ce? E o prostie. Nu crezi?

- Nu. E o parte din numele t&u.

— Acum stii. Conteaza? Parea amuzat, iar ea clatina
din cap. Bine, atunci. Acum, ce-ai zice sa dansezi cu
mine, lady Jessica? )

- Da, sir. Majestatea Voastra, Inaltimea Voastra,
Altetea Voastra.

— Oh, taci din gura!

Petrecerea dura pina la ora doua si ei ramasera pina
la sfirgit. Era aproape ora patru cind se intoarsera in
casuta victoriana ascunsa printre dealuri.

— Acum stiu ca sint Cenugareasa.

- Dar te-ai distrat bing?

- Am petrecut o seard nemaipomenitd. Se simtise
putin de parca el voise sa o arate lumii, s-o etaleze, ca
pe o papusa noud, dar el o prezentase tuturor, asa ca
nu se putea plinge. La cite intilniri primeai rochii in
valoare de doud mii de dolari si cercei cu diamante? Ce
seara! Privi din nou spre inelul mamei ei ¢ind coborira
din masgind. Era bucuroasa ca-l pusese. Nu numai
pentru ca era cu smarald, dar pentru ca fusese al
mamei ei.

— Ardti stralucitoare in seara asta, Jessica. Am fost
atit de mindru de tine!

- E doar din cauza rochiei,

— Rahat!
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- Ce? Rise usor si-l privi amuzata. Sir Geoffrey a
spus ,rahat"? Nu credeam ca rostesti asemenea
cuvinte!

- Ba da gi incd muite altele pe care nu le stii inc3,
draga mea,

— E revoltator. Se privira unul pe altul ¢ind ajunsera
in fata casei. Nu stiu ce sa-ti ofer: coniac, cafea, ceai
sau o aspirina. Care din astea?

- Vom vedea induntru. Ea urca treptele cu gratia
unui fluture in minunata rochie alba. Chiar si la sfirgitui
serii arata ca o aparitie ireal&, fara sa para nici un pic
obosita. tar el o placea enorm. De fapt, hotarise sa nu
mai astepte foarte mult. Ea era exact ce-si dorea si
sosise momentul. O cdutase pe Jessie, de mult, de
foarte mult timp. Stia ca ea nu e incd complet pregatita,
dar va fi foarte curind. El o va ajuta sa inlature pinzele
- de péaianjen care §i mai populau prezentul. Din cind in
cind ochii ei mai erau bintuiti de fantome ale trecutului,
dar era timpul sa renunte la ele. Avea nevoie de ea.
Facuse o impresie minunata |a petrecere. Toatad lumea
spusese acest lucru.

— Te duci des la asemenea petreceri? Isi indbusi un
cdscat si-gi scoase sandalele daruite de el.

- Uneori. Chiar ti-a placut?

— Carei femei nu i-ar fi placut, pentru numele lui
Dumnezeu? Geoffrey... scuzad-ma, Sir Geoffrey... zimbi
ea ca si cum ai fi regind pentru o zi. Toatad lumea era
acolo. Trebuie sa-ti spun cd am fost foarte impre-
sionata.

- Si eila fel.

- De ce?

— Din cauza ta. Al fost cea mai frumoasa femeie de
acolo. Dar ea gfia ca nu era adevarat, iar mai muit de
jumatate din atentia pe care o primise se datorase
rochiei. El 0 echipase bine pentru debut. Dar la acea
petrecere fusesera citeva din cele mai celebre frumuseti
ale lumii. Nu se compara nici pe departe cu ele. Nu era
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genul! asta de femeie, care isi ingira diamantele de la o
ureche la alta, isi trag dupa ele blanurile de chincilla si
sint imbracate cu ultima rochie a lui Givenchy. Aceste
femei faceau parte din elita.

— Multumesc. Era mai simplu sa nu protesteze.
Ceai? intreba ea.

~ Nu. O privea ginditor, putin distrat.

— Vrei sa aprind focul? Avea chef sa stea cu el de
vorba aga cum facea cu... nul Nu puiea permite sa faca
asta.

— Cine e? El arata catre fata copilareasca de
deasupra caminului, iar Jessica zimbi. Fratele tau?

— Nu. Altcineva.

-~ Domnul Clarke? Ea aproba din cap, cu fata
serioasa acum. ii mai tii agatat portretul?

- Eul-am plctat

"~ Asta nu-i un motiv. Il mai vezi? El se gindise fara
un motiv anume ca nu se mai vedeau, desi nu dis-
cutasera niciodata despre asta.

- Nu.

- Asa-i cel mai bine. Apoi facu un lucru care-i opriin
loc inima lui Jessie. Fard sa intrebe, fara sa spuna
nimic, lua portretul de unde era agatat si-l.ageza ugor
jos, lingd biroul ei, cu fata la perete. Cred ca e un
moment potrivit sa-l dam la o parte, nu-i asa, draga
mea? Dar in vocea lui nu se simtea nici urma de
intrebare, iar pentru o clipa ea fu prea uimitd ca sa
poatd vorbi. Voia ca portretul s& ramina la locul |ui. fi
placea. I adusese special cu ea de ia San Francisco.
Sau poate ca el avea dreptate? Nu mai era loc pentru
acest tablou? N-ar mai fi trebuit sa fie si amindoi stiau
asta foarte bine.

— Nu vrei un ceai? Nu se putea gindi la nimic
altceva, iar vocea ei era 0 goapta.

~ Nu. Zimbind, clatind din cap si se indrepta incet
spre ea. Se opri in fata ei $i o sarutéd plin de dorinta.
Sarutul lui o patrunse pina in cele mai adinci unghere.
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Avea nevoie de el acum. El ii luase ceva de care ea
avea nevoie pentru a supravietui. lar acum incepea sa
aiba nevoie de el. Nu i-| putea lua pe lan? Dar ¢l asta
facea si ea il lasa s-o faca. Ramasera lipifi unul de
altul, in timp ce gurile se devorau avide una pe alta,
iar el ii desfacu usor agatatoarea cu care se prindea
rochia pe umar. Rochia cazu pina la mijloc, iar el isi
cobori ugor gura pe sinii ei, in timp ce intregul ei corp
parea sa-| doreasca... dar ceva in interiorul ei spunea
nu.

— Geoffrey... Geoffrey... El continua s-o sarute, iar
rochia alunecd usor de pe ea. Toatd acea matase
deosebita se afla acum cézuta gramada la picioarele ei,
in timp ce el cu grija, continua s-o dezbrace. Ea fisi
plimba la intimplare miinile peste pieptui scrobit al
camagii lui, dar nu reugi sa& patrunda dedesupt fi simti
erectia puternica, dar fermoarul pantalonilor paru gi el
sa-i opuna rezistenta. Si intr-o clipd se pomeni goala in
fata lui, in timp ce el era complet imbracat, in costum si
cu cravata.

— Dumnezeule, Jessica, ce frumoasa esti, dragostea
mea... frumoasa, frumoasa, eleganta,... O duse usor in
dormitor, soptindu-i mereu cuvinte de dragoste, iar ea i
urma, ca in transa, pina ce el o intinse cu grija pe pat.
Isi scoase apoi haina, iar ea astepta. Parea cé se afla
sub o vraja emanata de el. Haina lui era acum
dezbracatd, dar camasa alba scrobita era tot acolo. I
facea sa arate ca un chirurg, iar ea isi intoarse capul pe
perna dar, deodatd, simti o intepaturd. Nu-si scosese
inca cerceii si-si duse mina la urechi, simtind perlele
atingindu-i palma. Perlele.... Perlele lui fan... iar acest
barbat se dezbraca in fata ei. O dezbrdcase pe ea. Ea
era goala gi aga va fi si el, iar el daduse jos portretul lui
lan de pe perete...

— Nu! Se ridica brusc de pe pat si-l privi, de parcé el
i aruncase un pumn de apa rece pe fata.

- Jessica?
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— Nu!

El se aseza linga ea si o cuprinse in brafe, dar ea se
zbatu pentru a se elibera, stringind cu putere in mina
cerceii cu perle.

— Nu-ti fie frica, draga mea. Voi fi blind, iti promit.

— Nu, nu! Simti un nod in git si sari de linga el,
tragind patura matusii Beth si acoperindu-se cu ea. Ce
se intimpla cu ea, totusi? Pentru o clipd se gindi ca
innebuneste. Cu numai citeva minute inainte il dorise
cu disperare, sau, cel putin, aga crezuse. lar acum
simtea cd nu putea. Nu putea. Acum isi dadu seama
de tot.

~ Jessica, ce dracu’, se intimpla? Ea se ghemui
ling& fereastra, in timp ce lacrimile ii curgeau pe fata.

— Nu ma pot culca cu tine. tmi pare rau... eu...

— Dar ce s-a intimplat? Acum o clipa... El parea total
derutat. Nu i se intimplase niciodatd asa ceva. Nicio-
daté.

- Stiu. imi pare rau. Poate {i se pare 0 nebunie,

dar...
" — Dar ce, la naiba? Statea in fata ei, parind foarte
nervos din cauza acestei intimplari. Haina lui era arun-
catd pe podea. Ce s-a intimplat cu tine? intreba el din
nou.

— Pur gi simpiu nu pot.

— Dar, draga mea, te iubesc. Porni spre ea, pentru a
o luain brate, dar ea nu avea de gind sa-| lase.

- Nu ma iubesti. Era ceva ce simtea, nu ceva se
putea explica. Si, cel mai important era cé ea nu-l iubea.
Voia sa-l iubeasca. Stia ca ar fi trebuit sa-| iubeasca.
Stia ca era genul de barbat pe care femeile I-ar fi iubit
si l-ar fi implorat s& se casatoreasca cu ele. Dar ea
nu-l iubea. Si nu putea i stia ca niciodatad nu va
putea, ‘

— Cum adica nu te iubesc? Ce naiba, Jessica, dar
vreau sa ma casatoresc cu tine. Ce fel de joc crezi ca
am jucat? Nu esti genul de femeie pe care un barbat
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si-o face amanté. Crezi ca te-as fi dus la petrecerea din
seara asta dacd n-aveam intentii serioase? Nu fi ab-
surda.

— Dar nu ma cunosti. Cuvintele se auzird ca o
tinguire din coltul unde se afla ea.

— Te cunosc destul,

- Nu, nu ma cunosti. Nu stii nimic despre mine.

- Educatia se vede. Oh, Doamne!

- Dar ce stii despre sufletul meu? Despre ce
gindesc, despre ce simt, despre cine sint, despre ce
vreau?

— Vom afla asta unul de la celalalt.

— Dupa? Ea paru ingrozita.

— Unii oameni asa procedeaza.

— Dar nu eu.

- Tu nu stii ce vrei. Si daca ai avea putind minte,
te-ai casatori cu un barbat care sa-ti spuna ce sa faci si
cind sa faci. Vei fi mult mai fericita asa.

— Nu, nu voi fi. Am vrut asta inainte, Geoffrey, dar nu
mai vreau, Vreau sa dau in masura in care iau, vreau sa
fiu atit o femeie matura cit si un copil. Nu vreau sa fiu
fortata sa fac anumite lucruri, nu vreau sa fiu imbracata
si aratata precum o papusa. Asta ai facut in seara asta
cu mine. Stiu ca ai avut intentii bune, dar n-am fost
altceva decit o papusa Barbie si asta as fi tot timpul.
Nu!

~ imi pare rdu daca te-am jignit. Se apleca si-si
ridicd haina de jos. Incepea sa-gi pund intrebari in
legaturd cu ea. Parea un pic nebuna.

Dar dintr-odata ea nu se mai simiea deloc nebuna.
Se simiea bine si stia ¢a facea ceea ce trebuia. Poate
nimeni altcineva n-ar fi fost de aceeasi parere, dar ea
stia ca aga era.

— Tu nici macar nu vrei copii. Era o-acuzatie ridicol3,
pentru ora cinci dimineata, aga cum statea, infasurata
intr-o péturd, vorbinu-i unui barbat in costum si cu
cravata alba.
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- lar tu vrei copii?

— Poate.

- Prostii. Toatéd aceasta poveste e o prostie, Jessica.
Dar n-am de gind s3 stau aici $i sa ma cert cu tine. Stii
care e pozitia mea. Te iubesc gi vreau s& ma casatoresc
cu tine. Cind iti revii, da-mi un telefon. O privi pa-
trunzator, clatina din cap, merse spre coltul unde se afla
ea, o0 sarutd pe crestetul capului si o batu prieteneste
pe umar. Noapte buna, draga mea. Te vei simfi mult mai
bine dimineata.

Ea nu spuse nici un cuvint cind el pleca, dar dupa
aceea strinse toate cadourile daruite de el in cutia mare
si alba pe care o adusese. Dimineata le va trimite pe
toate la casa unde locuia el. Poate ca era un lucru
nebunesc, dar era sigurd c& asta dorea. Nu fusese
niciodata atit de sigurd de ceva in toatd viata ei. Puse
cerceii cu perle jos, pe noptierd, iar acum nu-i era nici
macar somn. Statea goala si fericitd in living, bind o
cafea neagra si fierbinte, in timp ce soarele se inaita
peste dealuri. Portretul se afla din nou pe perete.
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Capitolul 36

- Ce mai face tinarul tau? Ea si méatusa Beth beau
impreuna ceai cu gheata dupa o lunga plimbare facuta
calare. Jessica fusese neobignuit de tacuta,

— Care tinar? Dar nu pacélea pe nimeni.

— Infeleg. Vrei s ne jucam de-a goarecele gi pisica,
sau a iesit din cursa? Ochii matusii Beth ii cercetara pe
ai ei, iar Jessie schitd un zimbet. ,De-a goarelece si
pisica”, intr-adevar.

— Ai nimerit-o. A iegit din cursa.

— Cu un motiv anume? De aceastd data era
surprinsd. Am vazut o fotografie grozava cu amindoi, la
o petrecere foarte simandicoasa din Los Angeles,
adauga ea.

— Unde naiba ai vazut asta? Jessica nu era deloc
incintata.

— Vai, vail Trebuie sa fi cazut intr-o cumplitd diz-
gratie! Am vazut fotografia intr-un ziar din Los Angeles.
Era vorba de o petrecere data la un consulat, nu-i aga?
Erai inconjuratd de un numar destul de mare de per-
soane ilustre,

— N-am observat. Jessie parea foarte trista.

- Sint impresionata. La fel era si Jessie. Dar nu
intr-un mod placut. Se intreba cine altcineva mai vazuse
fotografia. Nu mai avea nici un rost acum sa fie asociata
cu persoana lui Geoffrey. Oh, bineinteles... ca in toate
situatiile similare, birfa va continua un timp sa func-
tioneze. Si va fi probabil mult mai greu de suportat



434

pentru Geoffrey. El se va mai intilni cu toti acei oameni.
Ea nu. A facut ceva neobrazat, sau pur $i simplu era
plictisitor, sau trebuie sa-mi vad de treaba mea? o
intreba matusa Beth.

— Sigur cd nu. Nu, numai ¢ eu n-am putut, asta e
singura explicatie. Am vrut sa pot sa-l iubesc. Dar n-am
putut, Era un barbat perfect. Avea totul. A facut totul.
Era tot ce-si putea dori o femeie. Numai ca... eu... nu
pot s& explic, matusd Beth. Am avut senzatia ¢ va
incerca s ma transforme in ceea ce voia el.

— E un sentiment neplacut.

— Am avut mereu senzatia ca ma pune la incercare,
cd ma expune. M-am simiit atit de ... singura cu el. Nu-i
0 nebunie? N-aveam nici un motiv s&@ ma simt asa. li
povesti despre rochie si cerceii cu diamante. Ar fi trebuit
sa fiu foarte emotionata. Dar n-am fost. M-a speriat. A
fost prea mult... nu stiu. Eram atit de straini.

— Qricine va fi un strdin la inceput. Jessica dadu din
cap ginditoare si-si termind ceaiul cu gheatd. Parea
suficient de dragut, contind méatusa Beth, dar daca nu
existd acel ingredient magic... nu are nici un rost.
Jessica isi-aminti din nou de acea noapte.

— Ma tem ca nu m-am retras foarte elegant. M-am
facut de ris. Zimbi amintindu-si, iar Beth izbucni in ris.

— Probabil ca i-a facut bine. Era ingrozitor de ,,cum
se cuvine”,

— Intr-adevar era. Si era imbracat in costum si cu
cravata alba, iar eu practic am facut o criza-si aproape
cd am inceput sa& arunc cu lucrurile prin camera. Iam
trimis toate cadourile inapoi a doua zi.

— | le-ai aruncat pe fereastrd? Beth era foarte
amuzata si aproape spera ca ea sa fi facut asta. Barbatii
aveau nevoie de senzatii tari.

— Nu. Rosi o clipa. Am frimis pe unul din ajutoarele
tale de la ferma sd i le duca inapoi a doua zi.

- Deci asta fac ajutoarele mele dupa-amiezele?

~ Imi pare réu.
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=~ 83 nu-ti para. Sint sigurd ca indiferent cine a fost,
a savurat din plin intreaga poveste.

Ramasera o clipa tacute, iar Jessica se incrunta.

— Stii ce m-a mai deranjat?

— Sint nerabdatoare sa aflu.

— Inceteaza s& ma mai necajesti... vorbesc serios.
Dar ii facea placere sd vorbeasca cu prietena ei. Nu
voia copii, spuse ea.

— Nici tu nu vrei. Ce te-a deranjat la asta?

- E o intrebare buna, dar s-a intimplat ceva. Nu cred
ca ideea unui copil ma mai inspaimintd acum atit de
tare. M-am tot gindit ca... nu stiu, sint oricum prea ba-
trind, dar m-am gindit ca... Stia cd nu era prea batring,
dar voia s$3-i spuna cineva asta.

— Vrei un copil? Beth era uimita. Vorbesti serios?

- Nu stiu.

- Cu siguranta ca nu e prea tirziu, la virsta ta. Nu ai
incé nici treizeci si doi de ani. Dar trebuie sa-ti spun ca
sint surprinsa.

— De ce?

— Pentru ca ti-era atit de teama. Nu erai deloc
pregatitd sa faci fatd competitei. Daca vei avea o fata’
frumoasa? Ai putea suporta? Gindeste-te la asta. Poate
fi foarte dureros pentru 0 mama.

~ Dar poate si o rasplatd. Nu-i asa cé& suna pros-
teste? Ma simt ca o idioata. Gindul asta m-a preocupat
in ultimul timp, dar n-am avut curajul sd spun nimanui.
Toatd lumea e convinsa ca sint ceea ce sint: femeia de
cariera, orageanca ce detesta copiii, iar acum proaspat
divortata si fericita. Chiar atunci cind incetezi sa mai fii
aceeagi persoana, se pare ca nimeni nu te lasa sa-i
scoli vechile etichete.

— Atunci arde-te. Trebuie s-o faci, cu siguranta. Ai
renuntat a soful tau, la magazinul tau, la orasul tau. N-a
mai rdmas mult de schimbat. O spuse cu ftristete, dar
afectuos. $i la naiba cu ce cred ceilalti. Sint multe
lucruri pe care nu le putem schimba, dar dacd unele
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vrei gi poti sa le schimbi, da-i drumul.

- Imagineaza-{i tu. Eu nici macar nu-mi mai pot
aminti cum a fost si nici nu sint sigurd ca as vrea. N-am
fost niciodatd prea romanticd fatd de subiectul asta,
desi o iubesc pe Astrid foarte mult.

— Stii, am senzatia ca am trait citeva capitole din
viata mea intr-un fel, iar acum vreau sa& merg mai
departe. Nu vreau sa arunc trecutul pe fereastra, ci doar
sa merg mai departe. Ca intr-o calatorie. Am stat prea
mult in aceeasi {ard. Dupa un timp, simfi nevoia sa
pleci. Cred c& asta s-a intimplat. Am fost in diverse
locuri, am avut diferite dorinte. Ma sim! iardsi noua,
matusa Beth. Singurul uocru trist e ¢a n-am pe nimeni
cu care sa impart acest sentiment. :

- L-ai fi putut avea pe Geoffrey. Gindeste-te numai
ce-ai pierdut! Dar matusa Beth nu credea ca pierduse
cu adevarat ceva. In barbatul acela nu ardea focul
suficient de tare, nu avea suficienta indrazneala si visuri
salbatice! Célatoria lui era bine-stabilita. Ar fi fost foarte
plictisitoare. Stia ca Jessie facuse ceea ce trebuia. Se
intreba doar cit de violent va reactiona Jessie acum.
Te-a mai preocupat si altceva in ultimul timp, nu-i aga?
o intreba ea.

— Nu sint sigura la ce te referi.

— Ba da, esti. Foarte sigurd. Nu esti sigurd ce vreau
sa-fi- spun, dar gtii sigur la ce ma refer, De fapt, as
indrazni sa afirm ca asta a fost problema principala cu
Geoffrey, nu-i agsa? Avea de fapt al naibii de putin de-a
face cu el, ca persoana. Jessica izbucni in ris, dar nu
spuse nimic.

— Ma cunosti mult prea bine.

"— Da, si incepi in sfirsit sa te cunosti si tu. Ma bucur,
Dar acum, ce-ai de gind sa faci in legatura cu asta?

- Ma gindeam sa plec pentru citeva zile,

- Doar nu asteptai permisiunea mea, nu-i asa?
Matusa Beth rise, iar Jessica ciatina din cap.

Isi incepu calatoria la ora sase a doua zi dimineata,
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cind soarele tocmai se ivea peste dealul matusii Beth.
Avea un drum lung de facut. Sase, poate sapte ore, si
voia s@ ajungd acolo la timp. Imbracase pentru drum o
bluzé subtire gi o fustd, care era mai racoroasa decit
pantalonii. Isi luase cu ea un termos plin cu cafea rece,
un sandvig, o punga plind cu mere si citeva nuci si
prajituri intr-o cutie adusd in urma cu citeva zile de fiul
administratorului. Era bine echipata. $i foarte hotarita,
Si de asemenea ii era teama. In ultimele doud luni g
scrisesera cite doua, trei scrisori pe saptamind. Dar
scrisorile erau altceva. Trecusera patru luni de ¢ind nu-l
vazuse. Patru luni de cind el ii intorsese spatele si
plecase dupa ce-si aruncaserd amindoi cuvinte foarte
grele. $i atit de multe se schimbaserad. Amindoi erau
extrem de prudenti in scrisori. Prudenti, tematori, insa
veseli. Fiecare pagina era plina de glume, de remarci
prostesti, de nebunii, pentru ca apoi sa apara din nou
acea prudentd, de parca. amindoi se temeau sa-i arate
prea mult celuilalt. Se muitumeau sa discute despre
'subiecte neutre. Cartea lui, casa ei. Nu primise inca nici
o veste in legaturd cu realizarea filmului, dar cartea
urma sa apara in toamna. Se bucura pentru el. La fel de
mult cum se bucurase pentru casa ei. El avea grija
intotdeauna in scrisori sa 0.numeasca a ,ei" i asa si
era. Pentru moment.

Erau acum doi cameni despartiti, nu mai erau Iegan
unul de altul. Fusesera despariti de ce li se intimplase,
de ceea ce-si facuserd unul altuia. Se intreba daca mai
exista vreo cale de intoarcere dupa tot ce se intimplase.
Poate ca nu, dar trebuia s& afle. Acum, inainte de a lasa
sd treaca gi mai mult timp. Daca el nu se astepta s-o
mai vada vreodata? Pérea ca acceptase destul de ugor
aceasta idee. Nu-i ceruse niciodatd sa vina sa-l viziteze,
Dar acum va primi o vizita. Voia sa-l vada, sa-i priveasca
din nou fata si sa vada ce este acolo, nu doar sa-i auda
ecoul vocii din scrisori.

Opri in fata cladirii binecunoscute la ora unu si
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jumatate in acea dupa-amiaza. La poarta o verificard, ii
cautard in posetd, iar ea intrd induntru si-gi trecu
numele pe un formular de la un birou. Se ageza si
astepta o jumatate de ora ce paru fara sfirsit,
plimbindu-si nelinistitd ochii de la ceasul de pe perete la
usd. Inima ii batea cu putere. Se afia acolo. Si era
inspaimintata. De ce-venise? Ce va spune? Poate ca e
nici nu va vrea s-o vada, poate de aceea nu-i pomenise
niciodata sa vina sa-l viziteze. Era o nebunie ca venise
aici... un lucru nebunesc... o’prostie...

— Vizita pentru Clarke... vizita pentru lan Clarke.
Vocea gardianului Ti strigd numele, iar Jessica sari in
picioare, luptindu- se sé paseasca normal spre barbatul
in uniforma, care pazea usa pe care se intra in zona
destinata. vizitelor. Era o altd usd decit cea pe care
trecuse altd data si cind privi In jur realiza ca lan se afla
acum intr-un alt compartiment. Poate ca aici nu va mai fi
un perete de sticla intre ei.

Gardianul. descuie uga, i verificd Incheietura miinii
pentru stampila pe care i-o imprimaserad la poarta
principald si se dadu la o parte, I&sind-o sa treaca. Usa
dadea intr-o curte cu banci, iarba si straturi de flori, care
nu aveau niste limite vizibile, doar un strat lung de iarba
sanatoasa in spate. Ea trecu pragul incet si vazu citeva
perechi plimbindu-se de o parte si de alta a pajistii. lar
apoi il vazu pe fan, in capatul indepartat al curtii, stind
acolo, privind-0 uimit. Era ca © scend dintr-un film, iar
ea isi simti picioarele ca de plumb.

Ramase pe loc, la fel ca si el, pina ce un-zimbet larg
aparu pe fata lui. Arata ca un baiat inalt si stingaci, asa
cum o privea zimbind, cu ochii umezi, dar nu mai umezi
decit ai ei. Era o nebunie... intre ei se afia doar o pajiste,
dar nici unul nu se misca... trebuia ca ea... ea venise
sa-| vada, sa-i vorbeasca, nu doar sa stea acolo i 58 se
holbeze la el, zimbind. Porni incet de-a lungul aleii si el
incepu sa vina spre ea, in timp ce zimbetul de pe fatd
devenea tot mai larg, iar apoi, deodatd, se pomeni in
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bratele lui. Era lan. lan pe care-| stia. Mirosea ca lan, il
simtea ca pe lan, barbia ei se potrivea in locul stiut de
pe umarul lui. Era acasa.

— Ce s-a intimplat? Ti s-a terminat fixativul sau
sopirlele sint mai multe decit poti suporta?

—~ Amindoua. Am venit s& ma salvezi. Lupta din greu
impotriva lacrimilor, iar el facea la fel, dar Zimbetele lor
erau ca soarele stralucitor dintr-o zi de vara.

- Jessie, esti nebuna. O tinea strins, iar ea incepu sa
rida.

— Cred cé sint. Se lipi strins de el. Era atit de bine!
Puse o mina pe capul lui si-i simti parul matasos. L-ar fi
recunoscut cu ochii inchisi, intr-o camera plinad cu
barbati. Era lan. Dumnezeule, ce bine e sa te simt!
spuse ea. Se departad putin de el pentru a-l putea privi.
Ar&ta nemaipomenit. Siab, putin obosit, putin bronzat si
total coplegit. Nemaipomenit! El o trase din nou
aproape si-i puse capul pe umarul {ui.

- Oh, iubito, nu mi-a venit sa cred cind ai inceput
s&-mi scrii. Imi pierdusem speranta.

- Stiu. Sint un rahat. li paru dintr-odata rdu pentru
lungile luni de tacere. Acum, privindu-i fata, putea vedea
cit de mult il facuse sa sufere. Dar trebuise sa faca asa.
Sint un super-rahat, spuse ea din nou.

— Da, dar un super-rahat atit de frumos. Arati
minunat, Jessie. Te-ai ingrasat chiar putin. O depara de
el si o privi de sus pina jos. Nu voia s&-i dea drumul. Se
temea ca va disparea din nou. Voia s-o 1ina, s-o atinga,
sa se convinga ca era reald. Ca venise inapoi La el.
Dar, poate... poate venise doar in vizitd... sai spuna
Jound"... sau la revedere. In ochii lui aparu deodata
durerea produsd de acest gind, iar Jessica se intreba
ce era in mintea lui. Dar nu stia ce sa spund. Nu inca.

— Viata la tard m-a ingrasat.

— Si te-a facut fericitd, dupa cum suna scrisorile tale.
O trase din nou aproape, apoi o ciupi de nas. Hai sa
mergem sa ne asezam. Genunchii imi tremura atit de
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tare, incit de-abia m& mai tin pe picioare. Ea rise de el
si-gi sterse lacrimile de pe obraji.

— Tu tremuri! Mi-era teama c& n-ai sa vrei s ma
vezil

- Si sa ratez ocazia de a-i face pe ceilalli gelosi? Nu
fi caraghioasa! Observa atunci ca ea purta la git boaba
de fasole din aur §i 0 lud de mina fara sa spuna nimic.

Gasird o bancad si se asezard, tinindu-se incd de
mina. El avea un brat petrecut in jurul ei, iar mina ei
tremura intr-a lui. Apoi cuvintele incepura sa curga. Ea
nu le mai putea retine. Bariera cazuse in sfirgit.

~ lan, te iubesc. E atit de rdu fara tine. Suna
prostesc, dar venise sa-i spuna asta. Era acum sigura
de acest lucru. Stia ce voia. lar acum era o chestiune
mai mult de a vrea, decit de a avea nevoie. Avea inca
nevoie de el, dar intr-un mod diferit. Acum stia cit de
mult il doreste.

- Viata ta nu pare atit de rea, iubito. Pare buna.
Viata la tara, casa... dar... ¢ privi, iar recunosgtinta i se
citi in ochi... imi pare bine daca e rea, chiar daca e doar
putirf rea. Oh, Jess... sint atit de fericit... O trase din nou
in bratele tui. '

— Ma mai iubesti inca putin? Folosise vocea ei cu
care se alinta. Trecuse aga mult timp de cind nimeni n-o
mai auzise, de cind el n-o mai auzise. Dar daca el n-o
mai voia? Atunci ce va face? Se va intoarce la toti
Geoffrey din lumea asta si la scriitorii de piese de teatru
idioti din New York? $i la o casd pustie, si la un foigor,
si la un leagan, si la o lume facuta pentru lan.... dar faré
el? La ce-i mai rdminea sa se intoarca? La poriretul fui?
La amintirea vocii [ui? La cerceii cu perle daruiti de el?

- Hei, doamna, unde esti? La ce te gindeai?

— La tine. Il privi drept in ochi. Trebuia sa stie. lan,
ma mai iubesti inca?

— Mai mult decit pot sa-i spun, iubito. Ce credeai?
Jessie, te iubesc mai mult decit am facut-o vreodata.
Dar tu ai vrut sa divortezi si mi s-a parut corect. Nu-i
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puteam cere sa induri toate astea. Facu un semn vag
cu mina spre inchisoarea din spatele iui. Asta o facu sa
se ingrijoreze.

— Dar tu? Reusesti sa suprawe}weg:tl'? Se departa de
el pentru a- privi. Parea mult mai slab. Sanatos, dar
mult mai siab.

~ Ma descurc mai bine decit ma asteptam. De cind
am terminat cartea. Ma lasa acum sa predau in gcoala
si trebuie.... Paru sa ezite, privi ceva peste capul ei $i
respird adinc. Trebuie sa fiu reaudiat in septembrie. S-ar
putea sa-mi dea drumul. De fapt, e aproape sigur ca-mi
vor da drumul. Datoritd unei adevarate minuni, au re-
nuntat la acea sentintd pe termen nelimitat din inchi-
sorile californiene. Asa c& se pare ca voi veni acasa
destul de curind.

- Cit de curind? )

— Poate in sase saptdmini. Poate trei, patru luni. In
cel mai rau caz in gase luni. Dar nu asta conteaza, Jess.
Cum ramine cu restul? Cum rdmine cu noi? Nu doar
statul meu in inchisoare era singura noastra problema.

- Dar s-au schimbat atit de multe. El stia ca era
adevarat. Aflase din scrisorile ei, din ceea ce facuse ea,
iar acum vedea pe fata ei. Era mult mai femeie decit
fusese inainte. Dar ceva ii spunea ca era inca a lui. O
parte din ea era a lui. O parte ii apartinea acum doar lui
Jessie, dar lui ii placea in felul dsta. Asa fusese ea
demult, cu mult timp in urma. Dar acum era si mai bine.
Era mai bogata, mai puternica. Era mtreaga lar daca
inca 1l mai voia, atunci aveau intr-adevéar ceva impreuna.
Si el se maturizase foarte mult.

- Cred ca foarte multe s-au schimbat, Jess, dar
unele nu s-au schimbat si nu se vor schimba. $i poate
ca e mai muit dectt ai nevoie. Ai putea trai mult mai
bine. O privi, gindindu-se la fotografia pe care o vazuse
in ziar. Citise acelasi articol pe care-l citise gi matusa
Beth. Daca ea il putea avea pe Sir Geoffrey Whatnot, de
ce naiba il mai voia pe ei?
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— lan, imi place ce-am avut. Daca inca mai am. N-as
putea irdi mai bine, Nu vreau sa traiesc mai bine. Tu
esti tot ce-mi doresc.

— N-am nici un ban.

- $i?

— Am primit zece mii de dolari ca avans pentru carte,
i jumatate din ei i-am dat pe magina ta. lar cealalta
jumatate nu va tine prea mult ¢ind voi iesi de-aici. Ma
vei intretine din nou. $i, iubito, trebuie sa scriu. $tiu asta
cu adevarat. E ceva ce trebuie sa fac, chiar daca va
trebui sa fiu chelner intr-o circiuma ca sa ma pot intre-
tine in acelasi timp. Nu am cum sa renunt la scris ¢a sa
fiu ,respectabil®. Parea trist, dar ferm. lar Jessie parea
nerabdatoare.

. — Cine vrea sé fii ,respectabil“? Am cigtigat o avere
vinzindu-i magazinul lui Astrid. Ce importanté are cine
cistigd bani, facind ce, pentru ce... si ce dacj, prostu-
fule? Ce crezi ca voi face acum cu toy banii astia? fi voi
pune pe mine? Putem face lucruri frumoase cu ei. Se
gindea la casa. Si la altele.

— Ca de exemplu? El zimbi cind o auzi si o trase mai
aproape.

- O groaza de lucruri. Putem cumpéra casa de la
tara, o putem aranja putin. Putem merge in Europa...
putem avea un copil... Se intoase si-i zZimbi, privindu-|
de aproape.-

- Ce-ai spus?

~ Ai auzit.

— Nu sint sigur ¢a am auzit bine. Vorbe§t| sérios?

— Cred ca da. i Zimbi misterioasa si-| saruta.

- Ce ti-a venit?

— M-am maturizat, dragul meu, de cind te-am vazut
ultima data. E ceva la care m-am gindit in ultimul timp.
Si mi-am mai dat seama de ceva. Nu vreau doar ,un
copil”. Vreau copilul tau. Copilul nostru. lan... Te vreau
pe tine, cu copii, fara copii, cu bani, fara... Nu stiu cum
sd-ti spun altfel. Te iubesc. Doua lacrimij mari ii cursera
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pe fata si ea il privi atit de intens incit el ar fi vrut s-o {ina
in brate pentru totdeauna.

isi arunca bratele in jurul ei si o finu string, cu un
Zimbet larg pe fata.

— Stii ce.se va intimpla, Jess? Dintr-o clipa in alta un
nenorocit cu o lanternd va veni sd ma trezeasca, va fi
ora doud dimineata, iar eu ma voi scula {inind perna
strins in brate. Pentru ca asta nu poate fi real. Am visat
prea des. Nu se intimpla de- adevaratelea. Vreau sa fie -
asa, dar... spune-mi ca-i adevarat.

— Este adevarat..., dar imi zdrobesti bratul sting.-

~ lartd-ma. Se departa pentru o clipa de ea gi amin-
doi risera. Draga mea, te iubesc, spuse el. Nu-mi pasa
nici dacéd vrei sau nu un copil. Te iubesc, in casa aia
goald pe care ai cumpéarat-o, sau intr-un palat, sau ori-
unde altundeva. Si, 1asind la o parte asta, cred ca esti
nebuna. Nu stiu ce te-a facut sa vii inapoi, dar sint al
naibii de fericit ca ai facut-o.

— Si eu la fel. Isi arunca bratele in jurul 1ui, ii apuca in
guré lobul urechii gi-t mugca usgor. Te iubesc, ii sopti ea
in ureche, iar el o ciupi. Trecuse atita timp de cind n-o
mai atinsese, de cind n-o mai tinuse in brate, de cind
n-o mat simtise. Chiar si ciupitul si muscatul erau pla-
cute. Totul pdrea acum un adevarat lux. Dumnezeule,
lan, ce s-a intimplat cu tine? il intreba ea.

- Cum adica? El paru dintr-odata ingrijorat.

— Nici macar n-ai fipat cind te-am mugcat. Nu ma
mai iubesti? Dar ochii ei sclipeau.jucausi, cum n-o mai
facuserd de ani de zile. Poate cum nu mai facuserd
niciodata, se gindi lan.

— Ai venit aici ca sa {ip la tine?

- Sigur. $i astfel s& pot tipa si eu la tine. Si sa te pot
imbratisa si saruta si sa te rog sa iesi mai repede de-aici
si sa vii acasa odata, pentru numele lui Dumnezeu. Asa
ca, vrei sa vii, te rog? Vrei?! Dumnezeule! Cu douaspre-
zece ore in urma nu era nici macar sigurd ca el o mai
vrea. Dar o voia! Slavd Domnului ¢é o voial
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- Voi veni,.voi veni. Care-i graba? Ce ai acolo,
serpi? Paianjeni? De aceea vrei sa vin, nu-i aga? Exter-
minatorul... te cunosc eul!

— Prostii. Nu sint paianjeni, nu sint serpi, dar... Zimbi.

- Ahal

- Furnici. M-am dus in bucétirie noaptea trecutd
sd-mi fac un sandvig cu unt de arahide si am tipat atit
de tare, am... de ce rizi? Sa te ia naiba, de ce rizi? Si
ap0| dmtr-odata rise si ea, iar el isi puse bratele Tn jurul
.ei gi-o sarutd si amindoi rideau printre lacrimi. Razboiul
se terminase.

lar peste opt saptamini, el veni acasa.
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